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pierea focuinței unui om ma stare şi, a doua zi, 
când mortul e descoperit. proprietarul casei tre- 
bue să plă'ească amenda. 

„In acest caz. au mat =zis'ă îmi.o rivire, orice 
rukăminte e zadarnică — aenoritul tr-bue “A a- 
chite imediat cincizeci să o sută de ruble, după 
cum erede funcţionarul -urernului. 

i, după ce suma a t plătită cadavrul e 
dus în altă parte şi alţi țărani sunt ex.foatați în 
același mod. 

„As'fel: tr'm sul g vamali câ tig parale ru- 
moase, 

Hoscorann! izbucni în râs. 

— Iată, întradevăr, un m joc minunat de a te 
imbogiiţi 1) — zise el. — Dar ca se aude cu mân- 
carea? 

— Fiica mea, Doruşca, o va aduce inda ă - - răx 
punase birtaşul. 

— Esti căsătorit? — c'reă negustorul de mă- 
ruațişuri. 

— Am avut o soţie bună şi iubitoare — zise cå 
ciamarul — dar a murit acun doi ani. 

„Acum locuiesc împreună cu fiica mea, Doe 
ruşca, o fată de şaptesprezere ani, rumenă ca o 
piersică coaptă. 

— Si nu te pândeşti s'o mării? 

Hangiul îşi /cecă mâi 

— Aici în Siberia, ar ti cam greu — zisa el, 
— căci Dcruşca sc powe căsa ori mimaiou un lăriiat 
de aceeași religio cu ca și pă ă acom n'am prea avut 
prilejul să întâlnesc aseme ea oameni. 

„Dar peste frei ani năitidui»sc că voiu avea 
destui bani ca să mă pot muta 'a Moscova sau Pe- 
tersbure şi acolo sper că voiu găsi un om demn 
de dânsa, 


1) SA nu se creadă că acestea sun: 
criem cititorilor noștri se posle găsi în ca 
nan, de care neam (ol sit adeseori în 

Soealim de datoria noa stră să en: îm foate acesi? fapte, pentre 
<a rano să-ți poală face o idee cèt mn exacts despre ielurilele mij- 
cz pe ci e intrebuiaţa u funcţionar: guvernului spre a stoarce bani 

dela sărmagii săteni. 


ple născociri. Ceea ec det 
scnitorulvi american Ke- 
stirea noasiră 


In această clipă. o uşă se deschise şi o fată 
tânără päşi in ficăpere. 

Era bine desvoitată, ca toate uria.italele, şi fie- 
care mişcare a ei trăda energie şi încredere în sine. 

Tânăra pase pe masă două farfurii cu carae 
şi câteva felii de pâine, 

— Poită bună — zise ea. 

Negustorubui de mărunțişuri îi adusese şi un 
lighenaş cu apă şi un prosop alb ca zăpada. E- 
vreu! își spălă mâinile, apoi începu să mănâuce. 


— Nu faci rugăciunea care se spune înaintea 
mesei? — îl întrebă birtaşul, mirat. 

Celălalt îi privi încurcat. 

— Nu, nu obişnuiesc să mă rog înainte de înce; 
să mănânc — răspunse el, în cele din urmă. 

— Vai — exclamă hangiul, îimpreanându-şi mâi 
nile — te înfrupţi din bunurile Domnului, fără să- 
mulţumeşti pentru darurile sale? 


„Atunci nu eşti un om credincios, ci un ade- 
värat păgân. 

Negustorul nu răspunse şi apucă farculita şi 
cuțitul. 

Cei doi drum:ți erau foarte flămânzi, astiel că 
măucară ca poftă. 

După câteva clipe nu mai rămăsese nici urmă 
de carne în fariuriă. 

Roşcovanul își umplu pipa cu tutun, ñr Evreul 
ecoase o țigarelă din buzunar şi o aprinse. 

Sân aceasla, cârciumarul sän în sus, stri- 
gâna: 

— Cum, sumezi Sâmbătă? Asta n'o face niciun 
Evreu, e cu neputinţă să te tragi din neamul lui 
Iacob. 

Dar celălalt urmă să fumeze liniştit. 

— Eu nu mă asemuiesc cu ceilalţi — zise el. 
— Sunt sigur că ai să te obişnuieşti cu ciadățe 
niile mele. 

Cârciumarul se întoarse turburat la locui său de 
lângă tejghea. Aci, începu så murmure, în timp ce 
lenea paharele şi vasele ce se aflau pe aceasta, 

egustorui de mărunțișuri luă lădița 3a şi sco- 
toci înlăuntrul zi. 

Nu minţise de loc, zicând însoţitorului său că 
ea conţine tot ce ar putea fi de fojos unui cm în 
Siberia. 

Lădiţa cuprindea cele mai felurite lucruri. Ar- 
mele de cari vorbise, se aflau întradevăr acolo. 
Erau două revoivere încrustate ca metal şi Yu- 
cărcate cu câte şase gloanțe fiecare. 

Evreul le cercetă cu multă luare aminte, ca gi 
cum ar fi vrut să se încredinţeze că nu suferiseră 
micio stricăciune pe drum. 

Deodată, e! închise lădiţa şi aruncă spre uşă o 
privire plină de teamă 

Aceasta se Jeschise şi ww bărbat voinic, Îi 
brăcat în uniformă militară, intră înăuntra. 

Cordonul lat, de piefe galbenă, de care alâma 
o sabie mare, dovedea că noul sosit era un jan. 


darm rural 1). (Vezi iluatrația copertei). 

Venise tocmai acum şi-şi pripoaize calul de wt 
arbore. înaintea uşii. 

— Ei, bangiule — strigă el cu glas tunător. 

Cârciumarul ieşi dindărătul helei și se în- 
clină respectuos în faja jandarmilui. 

— Binecuvântată fie intraraa dumn 'avoastră in 
casa mea — murmută el. — Cu ce vă poate fi de 
folos un sărman Evreu? 

— Mâncare şi băutură — mormăi celălat — 
dar repede... 

Biriaşul alergă spre așa iucăperii ulălurate şt 
dădu fiicei sale poruncile trebuincisase. 

In acest timp, janriarmul luase loc la o masă, 
după ce-şi scosese sabia şi o asvârlise pe scaun. 

— Aţi făcut un drum obositor? — iolrebă han- 
giul, apropiându-se de el. 

— Q, am călărit ca un ncbun, de abia wam 
ținut îm şea — răspunse celălalt, 

„Şi asla numai din pricina unei depeșe aduse 
din Petersburg de un curier călare. 

~ S'a petrecut în Capitală ceva neplăcut? — 
întrebă hangiul, curios. — Cum se simte Maiestatea 
Sa Țarul, Domnul dăruiască-i viață lungă? 

— Impăratul e sănătos — răspunse jandarmiul, 
scurt, 

— Dar de œ aţi călărit atât de repede? — cer. 
cetă cârciumarul. 

— Pentrucă sa aflat că în gubernia noastră 
se adăposteşte unul dintre blestemaţii äia de nihi- 
tigti... 

„Și, pe lângă toale, se mai spune că ar fi wnal 
din cei mai primejdioși, un anime Mihail Bakunin 

Negustorul de măranţișuri incepu să bată, c£ 
degetele în masă. Părea că nici nu auzise spusele 
jandarmului, Ă 

— Bakunin? — repetă hangiul. — Despre el 

°) ln Rums cxinan jandarmi rarali şi urbani 


este vorba? După câte ştiu, acesta e un mare con» 
aspirator... 

— Da, e un ticălos fără, pereche — zise solda- 
tul. — Căci, urmăreşte să suprime pe Împărat şi 
are sule, poate chiur mii de oamem cari il as- 
cultă orbeste. 

„Din pricina acestui nemernic, am trebuit să 
călăresc doväsprezece ore lără întrerupere. 

— Àh, aţi pornit în căularoa lui Bakunin? — 
întrebă hangul. 

— Fireşte — răspunse jandarmul, supărat = 
dar sunt încredințat că voiu avea tot atât de puțin 
succes ca și camirazii mei. 

„Căci, după cum am auzit ticălosul e foarte vi- 
clean și se foloseşte de traveslirile cele mai felurite, 

„Ba e un ţăran, ba cerşetor şi a avut chiar în- 
drăzneala să se îmbrace ca jandarm, pentru a fn- 
gola autoritățile. 

— Da, asta e o îndrăzneală nemaipomenită — 
încuviință biriașul, întorcându-se spre a-şt ascunde 
bucuria care-i se întipări pe faţă. 

Negustorul de mărunţişuri se ridicase, apro- 
piându-se de masa la care stătea jandarmul. 

Dapă ce îi dădu bună ziua, Evreul zise: 

— Nu cumva aş putea să vă dau vreo infor- 
matie? Poate că lam întâlnit pe acela pe carei 
cutati... 

— Ai venit pe jos? — întrebă jandarmal. 

— Da — răspunse negustorul — şi omul care 
doarme colo pe bancă, e mers alături de. mine. 

„Dar când eram singur, ajungând la Volganski, 
am văzut un om culcat le rădăcina unui arbore. 
Atunci. mă apropiai de el şi-l observa cu fuare 
aminte, Era un bărbat voinic, pe a cărut față era 
întipărită energie: necunoscutul nu era nici prea 
tânăr, nici prea bălrân. 

Jandarmul se uită surprins fa cer dinaintea Pri. 

_ — Da, e cu putință — murmură e! — informa- 
Einte dumitale corespună în totul semnaimentelor 
le. 


e. 2806 « 


„Dar cam era îmbrăcat? 

— Ei, cum să fie? replică negustorul de mä- 
ranțisari. — Porta un costam turcesc, alcătuit din- 
trun caftan lung şi un turban. Alături de ei, în 
iarbă, se afla o narghilea din spumă de mare. 

— Şi bănuieşti că iodividal a pornit pe malul 
Volgăi, sau a luat drumul spre Siberia? 

— După părerea mea — răspunse Evreul — 
necunoscutul a armat cursul fluviului şi dacă aţi 
porni întracolo cu un cal iute, l-aţi ajunge în 
cinci sau şase ore şi-i vaţi putea cere paşaportul, 

— Ideea este bună — incuviinţă jandarmul. — 
O, dacă aşi zbuti să pun mâne pe Bakunin, aş 
pm ie premiul pe care guvernul fa firat pa ca- 

lai. 

— Vă doresc mult noroc — zise negustorul. 

— Mulţumesc — răspunse celălalt, cu bună- 
voință. — Dar n'am ce să mă grăbesc. Mai întâi 
mă voia odihni puţin aici. 

„Ei, bhangiule, unde e fiica ta, care ma mai 
servit odată? 

Birtasui făcu o mulră înspăimântată. 

— Fiica mea? — bâigai el. — Sa dus. sa 
dus în sat. 

— S'a dus în sat? — bombăni jandarmul. — 
Doar te-am auzit înainte vorbind cu dânsa în încă- 
perea de alături? 

— Am vorbit cu un servitor — replică birtașal. 

— Minţi, căine — strigă soldatul, izbind caz 
pumnul în masă — te-am auzit foarte lămurit zi- 
cându-i pe nume. 

„De ce o ascunzi de mine? 

Evreni se apropii. cu umilință. 

— Fiindcă faceţi lol felul de glume cu sărmana 
copilă — murmară el. 

— Ce copilă? -— strină celălalt. — Doruşca 
e una diu cele mai frumoase icmei din Siberia, 

„Da, am curajul să afirm că nici în Georgia 
a gmg o făptură atât de minunată. 


„Aşa dar, ad-o încoace! Spune-i că vreau să-mi 
ție de urât în timpul mesei. 

Birtaşul arancă în jurul său priviri desaš- 
dăjduite. 

— Nu vă mulţumiţi cu tovărăşia mea? — in- 
trebă el. 

— Du-te dracutui, trimite mi fata — răcni sol- 
datul. — Dacă nu pleci imediat, îţi fărâm casele. 

Zicând acestea, apucă sabia. 

Cârciumarni îmţelese că nare încoiro şi porai 
în grabă spre uşa încăperii alăturate. 

Dapă câteva minute, Doruşca intră în {xda de 
mâncare, 

Negustorul de măronţişuri se aşezase la locul 
său, sprijinindu-şi capul în mâini. 

— Ei, frumoasă Dorușca — strigă jandarmi, 
făcându-i semn să se apropie — lot wai poită să 
părăseşti această colibă dărăpănată şi să vii cu 
mine? 

„Ştii că nu sunt căsătorit şi caut o femeie care 
să-mi facă gospodăria... 

Chipul tinerei fete se acoperi de o roșeaţă vie. 

— Ai avut, doar, o asemenea femeie — ră 
punse ea. — Şi numai dumneata eşti vinovat c$ 
te-a părăsit. 

— Ma părăsit? Cine a silit-o să plece? 

„Dar să nu mai vorbim de gâsca aia.. Tu, 
Dorușca, îmi eşti mult mai dragă şi-ţi făgăduiesc 
că, dacă mă vei urma, nu vei regreta deloc. 

In ochi ei negri se aprinse o strălucire ciudată. 

— Nu uita că suntem de religii diferite! — 
strigă ea. — Trebue să respect poruncile legii mele 
şi n'aş putea s'o fac dacă aș locui în casa dumitale. 

— Nu te îngriji de asta, eşti prea tânără ca să 
ţii seamă de asemenea prostii. 

»Dar ce stai așa departe de mine? Apropierte, 
Dornaşcal 

însă tânăra copilă nu se umi din loc, 

Atunci, jandarmul se ridică şi vroi s'o îmnbră 


țiseze. Insă, fata se retrase încetişor spre negustorul 
de măranţisari, care stălea nepăsător pe scannal 
său. 


— Nu te împotrivi, Doruşca, — răcni solda, 
tul. — Azi nu-mi mai scapi, trebue să mă săraţi, 

Ochii săi strălucea», atât din pricina rachialui 
băut, cât şi din pricina palimei pa care tânăra fată 
o stârnise întrinsul. 


Deoda'ă, fiica bir:asalui scoase un țipăt des-%- 
dăiduit, căci janadrmal o prinsese, și 0 Wiga 
spre şine cu pulere. 

in același timp, scaunul pe care sedea negu- 
stouf de mărunţișuri se răsturnă și Evreul se 
rostogoli până la picioarele jaudarmulii, care căzu 
şi el. 

Doruşea se folosi de prilej şi fugi. 

Reprezentantul forței publice sn ridică anevoia 

— Elestematule, — răcni ei, adresându-se ne 
gustoraiui — cum ai îndrăznit 'să mă atingi? 


— A fost o întâmplare nenvrocită, Stimata domn 
— Dâişgai celălalt. 

= Dar iţi vei lua pedeapsă — urmă <ojăatul. 

— Damuule jandarm, moi bine por» “i în grabă 
spre Volgauski, ca să ajungit în timp »-re g plea 
prinde pe cel urmărit — zise Evroul, y glas rü- 

Oricum, nu puteţi faca ninie c- porugea.., 
ăra a luat-o razua pe şosea. 

Jandarmul se apropiă do fereastră aj 
să se schimonosi do furie, văzând pu ș 
capilă fugind, 

— Li lască dacă mi-a scăpul azi, tot va ‘veni 
timpul când nu-mi va respinge dragostoy _ scrâsni 
e. — Dar cei asta? 

i Cuvintele din urmă fuscsară rostita ey privire 
a un călăreț, care venea in guină pe sos 
piânuu-se de han. cp ABD 

— Dumnezeule, e camarutul meu, iare a rå- 
mas în capitala guberniei, în tiinp ce e-t am pornit 
în urmărirea blestematului Alu de. Barynin. 

Un al doilea jandarm so ivi acum i încăpere. 
„„_Negnstorul de mirunţisuri se retra=u vai fuțeala 
folgerului. îndăriitul tejgholei, unde se aja gi tată) 
Voruşcăi, - 

— Ce s'a întâmplat? — sirigh priu. 
alergând în întâmpinarea camara si soldat, 

~ Aduc o veste foarie înmmoală - răspunse 
celălalt. — Tocmai acum a anait o telcsvamă prin 
care suntem informaţi asupra lzavestui; 
„se folvceșta Bakunin. 3 

— De sigur că e deghizat în Turce — făcu 
primul soldat, 

— Nu — replică celălall, — Se zicu că e îm- 
brăcat ca Evren din Rusiu şi culreivi4 ţara trae 
vesti m negustor de mărunți 

— Negustor de mir: 2 — remua iandar- 
ma, biinău-se cu palma presle huni. i i ndar 
mi-au fost ochii? Tocmai acim vor: ca un 
galtel do individ... Şi, ticălosa! mi s'a pățaţ suspect 
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i chipul 
Trumoasa 


de care 


dela început,.. Stai, mai e timp... câinele trebe 
să fie pe aici. 

Zicând acestea, se uită în jurul său, dar Evreul 
no mai era de văzut. 

YVorbise câlva timp cu hangiul îndărătai tej- 
ghelei şi, apoi, dispăruse de parcă ar fi intrat în 
pământ, 


Jandarmul scoase un blesiem groaznic. 

— Nemernicul a fagit — strigă el — sa făcut 
nevăzut, imediat œ a simţit că suntem pe urmele 
sale. 

„Aşa dar, aceia cu care am stat înainte de 
vorbă era Mihail Bakunin, Il aveam în mână, nu 
trebuia decât să întind braţul oa să-l dobor la pă 
mânt şi, totuşi, n'am făcut-o. 

„O, neghiob ce sunt! Am pierdut un peemăa 
pe care puteam să-l câștig atât de uşor! 

„Dar să nu desnădăjduim, căci poate mai iz- 
buiim să-l prindem... Trebuie să fie la o mică de 
părtare de aici. 

— Camarade, ştii cure ar ii lucrul cel mai ban? 
— zise celălalt. — Ta vai porni pe şosea în armă- 
rirea lui, în timp ce eu voiu cerceta casa. 

"Tovarăşul său se declară de aconi, îşi îmbrăcă 
chipiul şi părăsi în grabă hanul. 

Roșcovanul mai dormea încă şi nu auzise ni- 
mic din toată convori.irea. 

Soldatul care rămăsese în cârciumă se întrebi 
unde să fie birtaşul, dar nici acesta nu era de 
găsit nicăieri, 

Atunci, eì scoase sabia şi o izbi de masă. 

— Ei. hangiule — strigă el, cu glas răzanălor 
— iesi afară, trebue să-mi dai socoteală... 

Pirtaşul se ivi dia încăperea alălarată, 

— Ce doriţi, d-:mnule? — întrebă el, cu ami- 
linţă. — Vreţi puţin tutun bun? 


Cereti mâint numărul 200 tuturor chioşcarilor şi vès. 
zătorilor de ziare. — 2 lei exemplarul 
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— Du-te dracului ca totuna! tăa! — răcai jan- 
darmul, — Vrei să mă orbeşti, saa îţi închipui 
cumva că nu ştiu că ai dat ajutor la fugă, aceluia 
care părea să fie coreligionarul tău? 

— Nu vă înţeieg, domnule. 

Omuleţul se strâmbă gi dădu din umeri, ca şi 
cum habar n'avea cara era pricina mâniei repne 
zentantului forţei publice. 

— Ia vino 'acoa, ticălosule — strigă jandar- 
mul, înșiăcându-l de piept. — Utiă-te în ochii mei. 

„Pe legea mea, nemernicul are îndrăzneala să 
má privească liniştit, 

„Dar te sfătuiesc să-mi spui adevărul. 

„N'ai stat până acum şi ai vorbit cu coreligio- 
nam) tău îndărătul tejghelei2 

— Da, domnule! E acesta un păcat? 

— Păcat nu-i, dar știi tu cine e negustorul de 
măruatișuri ? 

— Un biet nenorocit, care de abia a avut cu ce 
să-3i piălească masa — răspunse haugiul. 

— ladividul nu era nici Evreu, nici negustor da 
mărunţișuri — răcni jandarmui. — El nu era ni- 
meni altul decât Mihail Bakunin. 

— Dumnezeule, ce aud? Cum se poate ce un 
biet ntgustor Evreu să fie marele conspirator Mi- 
bail Bakunin? 

— Cum se poate? — scrâșni jandarmul. = Asta 
e un lucru foarte simplu; nihilisiul călătoreşte tra- 
vestit. 

„Xi, acum, mărturiseşte că l-ai ascuns în casă! 

Cârciumarul căzu în genunchi. 

— Domnule, înlăturați din mintea damneavoas- 
tră această hănnială — bâigui e). — Cum aş fi 
îndrăznit eu să viu în ajutor marelui conspirator 
Mibail Bakunin? 

„Ca cetățean supus, laş fi predat imediat au- 
tozităților. 

— Minţi, ticălosule — scrâșni jandarmul — 
sunt sigur că nihilistul e ascuns pe aici. 

- Bai, măriziseşte unde ei 


. 2813 » 


— Unde vreţi să fie? — zise birtagul. — A 
plecat, după æ mi-a plălit socoteula. 

„âcum trebue să fi ajuns departe, pe şosea, 
afară din sat. 

— Minciuni, astea toate sunt minciuni... Dar 
fan! că am eu mijlocul să-ţi desleg limba... 

Zicând acestea, jandarmul scoase din tac re 
volverul său. 

— Ştii ce e asta? — întrebă el. 

— Da, ştiu — murmură hangiul — dar Dams 
nezou să mă ferească să fac cunoștință mai da 
aproape cu el. 


sedii 

— O singură apăsare şi eşti un copil al morți 
— Btrigă soldatul. 

Cârciumarul începu să se închine. 

— Vrei să mărturiseşti, sau te împușei — 
tună jandarmul. 4 

— Mărturisesc, dar nu ştiu ce să mărturisesc 
— îngâvă nenorocitul. — Să dea Dumnezeu să or 
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besc dacă am ascuns fu casă pe negustorul de 
mărunț:=ri, care susțineţi că e Mihail Bakunin. 

Celsi=it fi izbi ca piciorul a'ât de tare, încât 
bietul kar.giu se rostogoli până ia tejghea 

— Na pot să scot nimic dela câinele ăsta — 
bombini scldatul. — Dar am să sco!ocezc casa şi 
e cu nepztință să nu dau de individul căutat, căci 
n'a putut să părăsească banul în timp atât de 
scuri. 

„Bi, vino "nova! 

Sărmanul hangiu se ridică şi se apropiă, schio- 
pătimd. 

— Ce porunceste domnul? — întrebă el. cu 
acelaşi ton de umilinţă. 

— lao înainte. vreau să cercetez casa. 

Auzind acestea, birtaşul se cutremură. Păres 
că-și stăpâneşte eu greu teama ce-l cuprinsese. 

In această clipă, roscovanul se trezi. Căscă 
bi întinse brațele şi se ridică de pe bancă. 

— Ei prietene, — strigă jandarmul, oare 1) 
observă de abia acum — dumneata trebue să fi 
văzut și auzit totul. 

Ivan „Amoilat“ îl privi buimăcit. 

— Ce. ce doriţi dela mine, domnule? — în 
tobă e. 

— Na cumva ai văzut pe aici un negustor de 
mărunțişuri? 

— Fireşte că l-am văzut, am pribegit doar mr- 
proună. 

— Cum ai pribegit ou el? — Şi nu ţi-a đat ou 
nimic de bănuit? 

— Să-mi dea de bănait? — fica roșcovanal. 
— Mu, deloc! $ 

— Ştii cine era individul? — strigă jandarmul, 
înfigându si sabia în podeana camerzi. — Fra ma- 
rele consr.raior Mibaii Bakunint 

Fostul condamnat sări în sus. 

— Mibai! Pakunin? — strigă el. — Cu dânsul 
am pribegi! 2u? Acestui om de valoare iam po- 
vestit lucrurile cele mai felurile? 


— 'Ticălosule, după cât se pare, îl admiri? 

— Dacă îl admir? — replică roşcovenul. — 
Dar acesta e omul spre care se îndreaptă toate nä- 
dejdile poporului rus. N 

- a văzut unde a dispărut? 

— Nu, — răspunse Ivan — şi, chiar dacă ny ti 
văzul, tot nu ţi-aş spune. 

— Mizerabile, te voiu aresta! 

— Asta nu poate decât să-mi facă plăcere, căe: 
pu ştia unde să-mi culc lupul ostenit. Tocmai 
acum am fost eliberat dia ocaă. 

— Bagăcţi minţile în cap — îl ameninţă jan 

„Și, acum, vino să cercetim casa. 

Vitimele cuvinte erau adresate hangiului, care 
so tidică tremurând. 

Soldatul scotoci toate încăperile, dar în zadar, 
căci nu descoperi nicio urmă a celui dispărut, 

—Şi, totuşi, trebue să fie aci — strigă jandar 
mul, spumegând de furie — pun rămășag pe orice 
că hangiul minte. 

„Dar cunosc eu un mijloc să-l silesc să vor- 
bească... 

Într'una din încăperi, e! Intâlnise pe Doruşca, 
frumoasa fiică a birlașului, care se întonseze în 
han printr'o ușă dosnică. 

Acum, soldatul conduse pe cârciamar in această 
încăpere. 

— Vino 'ncua, Doruşșca — zise jandarmul, tă 
când semn fetei să se apropie. 

Şi, deoarece copila şovăia, reprezentantul roz 
tei publice scoase revolverul şi strigă: 

— Apropie-te, dacă-ţi poruncesct 

„Hai, că nu e de joacă, ci ua luca ioarte 
serios. 

Doraşca se supuse. 

— Ce doriți dela mine? — întrebă ea, încru- 
cişânduşi mâinile pe pieptu-i fecioreinic. 

— Aşează-le colo, la perete! 

Särmana fată îi împlini cererea, temiadu-ae 
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ca na camva sălbatiicul om să întreprindă ceva Im- 
potriva tatălui zi. 

— Asa — urmă jaadarmul — şi, acum, destă 
braţele cât poţi mai mult. 

Duruzca nu se îucumelă să se împotrivească. 

— Dar ce vreţi så faceți? — întrebă ea. 

— Vei vedea îndată. 

Soldatul (rase piedeca armei. 

— Vino lângă mine, — zise el, adresându-se 
birtaşului. 


Cel cehmat se apropiă, tremurând. 

— Mai tăgăduieşti că Mihail Bakunin se afli 
ascuns în casa (a? 

— Vă jur că nu-i aci — îngână cârciuman. 

— Asa dar, nu vrei să spui adevărul? — zise 
jandarmul. — Păcat, căci aş fi preferat să-l ucid 
pe Bakunin în locul fiicei tale.. 

„Dar deoarece sustii că marele conspirator gu 
se găseşte în. casă, copila le va ispăşi pentru el. 
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Zicând acestea, ridică arma, 

Doruşca era palidă ca ceara, dar ñu scoase un 
cuvânt. 

Birtaşul, însă, căzu la picioarele neinduritoru. 
toi om. 

— Fie-vă milă — îngână el — nu-mi răpiți sin- 
gurul mo copil, toa!X fericirea mea, soarele vicții 
mele... 

— Voiu face ca acest soare să apună — strigă 
jandanmul — îţi voiu disiruge fericirea, pentru:4 
ai cutezat să mă seti. 

„Susţii că Mihail Bakunin nu e în casă, că nu 
l-ai ascuns. Dar eu îţi spun în faţă că, totuşi, e aci, 
şi, dacă nu mărturiseşti, îţi voiu ucide fiica fără 
să mai zăbovesc o clipă. 

Zicând acestea, îndreptă jeava arme: spre Do- 
rusca. ) 

— Mărur s sc.— tA gui hang ul — Dumne:e le, 
doar nu pot să-mi jertiesc copila pentru el, voiu 
mărturisi totul... 

Sudoarea începu să-i îmbroboneze huniea. 

— Aba, acum ei început să fii mai cuminte? 
— făcu soldatul. — Hai, spune repede unde sø 
află Mihail Bakunin? 

Doruşca se apropiă de părintele ei. 

— Tată, nu rosti niciun cuvânt, lasă-mă să 
mor — strigă ea. A 

— Sä te las să mori? — îngânară buzele bir- 
tăşului. — Atunci, voiu rămâne singur pe lume 
şi voiu fi un om nenorocit, care va trebui să-și 

resare cenuşă pe cap şi să se imbrace în haine 
e dolin. 

— Tată, mai bine să mor, decât să fii drădă- 
tor — stărui curajnasa fată. 

„Câinele ästa, ticălosul ästa na următeşte de- 
cât să capete o răsplată pentrucă la prins pe Ba- 
Yunin — urmă 2a, cu hatărâre. 

— Räsplatä? — repetă birtaşul. — Domnule 
jeaâarm, vă dau o sută de ruble... dar, ce zic?.. 
două sule, cinci sule... o mie. 
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=æ Banii ai să trebua să mi-i dai în orice caz, 
ca să irec sub tăcere faptul că lai ascuns pe Ba- 
kunin în casa la — zise soldatul, râzând. 

Aşa dar, spunemi rsp-də unde se află tică- 
losal... dar repede... iată, număr până la trej şi 
dacă în acest răstimp nu-mi dai răspunsul, copilul 
tiu va pieri. 

Ridică din nou arma, dar birtaşul se aruncă 
între jandarm şi victima sa. 

— Stai, — strigă el — îţi voiu spiine totul. 

— Bakunin e în casă seu nu? 

Nenorocitul părinte căzu la picioarele solda- 
tului şi îngână: 

— Da, e aci. 

— Ştiam eu — făcu celălalt, cu satisfacția. — 
Şi unde e ascuns? 

— In hom — hâigui cârciumarul. 

— Aşa dar, în horn? — strigă jandarmul. Asta 
è local unde se ascund de obicei răufăcătorii si- 
berieni. 

„Dar îl vom afuma niţel, ca să-l silim să iasă 


„Da-mă la coşul ou pricina. 

m Tată, tată, ceai tăcut? — se tângui Doruşca. 
= Ai trădat pe cel mai nobil bărbat al Rusiei. Un 
blestem grozav va fi rostit împotriva noastră şi 
toţi oamenii cinstiţi ne vor ocoli. 

„Bakunin e mare şi bun, căci el vrea să desro- 
Dească poporul de sub jugul tiraniei. Ier tu l-ai 
vândut, tată... mai bine mă lăsai să mor, căci m'aş 
fi jertfit bucuroasă peniru el.. 

— Doruşca, nu puteam să fac altfel! — răs- 
punse părintele ei, suspinând — na m'am înca- 
motat să te las să fii ucisă... 

— Ja nu vå mai văilați! — strigă jandarmul. — 
Aritaţi-mi unde s'a ascuns ticălosul! 

Hangiul îi făcu semn să-l urmeze şi-l conduse 
Mtro încăpere murdară, care servea de bucă'ărie. 

Pe pereți atâmau tot felul de vase. Intrun 
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colţ se afla uu captor mare, dela care fomes wm 
sas on buran lat. pe unde ieșea iomul. 

Soldatul se apropiă de burlan şi bătu cu sa- 
bia întrinsal. 

— Ei, Mihail Bakunin! — strigă el. 

Dar înăuniru nu se produse nicio miscare. 

— leşi afară. Bakunin, — răcni jandarmul. — 
Nu-ţi mai foloseşte la nimic, căci ai fost desco- 
perit, 

Niciun răspuns. 

In sufletul biriazaiui incolti o rază de nădejde, 
căci îşi închipui că gel urmirit se folosise de timp 
si îeşise pe acogeriş. 

Dar jandarmal era încredința! că nihilisiul se 
mai afia în horn. 

— Aşa dar, nu vrei să te arăţi de bună voie? 
— zise el. — Te dechar arestat îa numel2 legii! leşi 
alară sau vei fi ars de viu. 

In born se produse un sgomoi oarecare, dar nu 
se auzi niciun glas omenesc. 

— Aduceţi lemne și hârtie — porunci soldatul. 

Birtaşul nu se urii din loc. 

Atunci, jandarmul ridică sabia şi-l izbi în spate 
cu latul ei. 

— Mişcă-te, càine — strigă el. 

Birtaşul se îndreptă spre un colţ al lmacătăiiei 
şi pa câteva surcele. pe cari le aduse pemărito- 
raiul, 

Acesta lăsă sabia din mână și începu să arunce 
iemnele în sobă. Apoi. mototoli o hârtie. o vâri 
înăuntru şi aprinse o bucată de rășină. 

— Te somez din nou să le predai, Mihail Ba- 
kunin — răcni el. — Dacă nu ieşi imediat din as- 
ranzătoarea ta, vei fi inăbuşit de fum. 

Iarăşi se azi în horn ecelași sgomot ciudat, 

Hangiul începu să se închine 

— Na te ruga, nemernicule — se răsii soł- 
datul — mai bins aj iTă-mi să aprind focul. 

A zi acestea, aruncă în sobă răziaa care 
leg- 
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In curând un foc vesel pâlpâi în vatră. 

— Aşa, şi acum să aşieptăm — zis 
ml. 

Scoase din buzunar o pipă mică. e umpiu eu 
tutun şi o aprinse. Apoi, se aşeză liniştit pe banoa 
de lângă sobă. 

Hangiul era tot în genunchi, cu mâinile îm- 
preunate, gi se ruga. Doruşca se ivise și ca în 
prag. Dintr'o singură privire, curajoasa copiiă işi 
dădu seamă despre ce e vorba. 

Sărmanul Bakunin, care se ascunzeze în horn, 
era silit să insă afară, dacă nu vroia să moară 
înăbuşit de fum. 

Cu respiraţia întretăiată, îrnmoasa fată alerga 
spre un cazan, care se afla întrun colț al bucă- 
tiei, şi umplu o cană cu apă. 

Apoi, se strecură în spatele jandarmilai și, 
înainte ca acesta s'o poată opri, copila turmă apa 
peste foc. 

Soldatul scoase un blestem, o îmbrânci pe Do- 
raşca în lături şi se strădui să aţâțe iar flăcăeile, 
ceea ce-i izbuti după câteva minute. 

Şi, focul devenea din ce în ce mai mare, iar 
fumul mai gros. 

Sgomotul din horn se auzea mai lămurit acum. 

— Credeam că a renşit să fugă — şopti bir- 
tagul fiicei sale — dar el mai e înăuutru gi, acam, 
nici nu poate, să iasă măcar. 

= Dar nu i-ar fi cu putinţă să ze cațere în sus 
şi să ajungă pe acoperiş? — întrebă Doruşca. 

= Da, dacă homul nu sar îngusia spre vårf 
— răspunse hangiul, clătinând capul. 

— Atunci, să ne rugăm lui Dumnezeu să faci 
o minune cu el — murmiuă fata. 

In acest timp, jandarmul începuse iar să-l a- 
meninţe pe Bakunin să iasă din ascunzătoarea lui. 

— Cred că nu-i tocmai plăcut să fii fript de 
viu — zise el. — Mai bine rămâi în viată. chian 
dacă ar (i vorbe să mai trăieşti numai câleva. luni. 


jandar. 


„Căci, wa mai încape îndoială că vei fi exe 
cata: 

„Asa, insă, faci, ce! puţin, o faptă bună, căei 
Imi dai prilejul să încasez o răsplată mare, care 
s'ar micșora mult dacă, în loc să te predau viu, 
te vom aduce ca un cadavru carbonizat, 

ia cos, sgumotul devenise foarte puternic — 
se vedea că urmăriţul caută să-şi facă un loc de 


— Dacă homul nu s'ar îngusta, totul ar îi bine 
— îsi zise birtașul, 

De câteva minute, o a patra persoană intrase 
in bucătărie, 

Roşcovanul se strecurase încetişor înăuntru și 
stăwa acum in spalele biraşului şi fiicei aces- 
mia Fostul condamnat înţelesese şi el despre ce 
era vorba, Deodată, trase deoparte pe cârciumar. 

— Pe unde te poţi urca pe acnneriş? — ine 
treb el. 

Birtașul ti descrise drumal. 

— Eşti prietenul sau dişmanul lui Bakunin? 
— urmă Ivan. 

— Fireste că sunt prietenul lui — răspunse ce: 
Walt — El este, doar, ocrotitorul poporului gi 
părintele celor nencrociţi. 

— Voiu încerca să-i viu în ajutor — continuă 
vaşeovanal. — Ai 0 secure? 

— Da, se allí în sala de mâncare. îndărătal 
tejgbelei. 

Fostul condamnat o sbughi afară şi, într'adevăr, 
găsi ceea ce căulase. 

Apoi, începu să urce o scară înnustă ce ducea 
pe acoperiş. 

Ca multă tradă, roşcovanul! ajunse sus şi căută 
bornai bucătăriei. 

la œe din urmă, primejăuindu-şi viata in fie 
care. clipă din pricina acoperișului inclinat, Ivan 
sa opri la coşul cu pricina şi incepu să-l izbească 
Ca taurul. Astfel, izbuti să tacă o deschidere prin 
care aš poală trece un om. 
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Apoi se plecă peste gaură, strigând: 

— Mihail Bakunin, Bakunin! 

La început, nu se auzi niciun răspuas. Atanoi, 
roscovanul îşi umilă plămânii şi răcni din ră 
puteri: 

= Ascultă. Bakunin, aci se află un prictent 

„Urmărilorul Wu e jos şi aţâţă locul ca să te 

„Răspunde-mi, mai trăieşti? 

— Da, trăiesc — se auzi un glas din adâncime. 

= Hai repede, caţără-le pe cârligele, oari mmt 
înlăantral homului. 

Un fum din ce în ce mai negru incepu să iasă 
pa coş. Nenorocitul care se afla acolo, de sigur 
că era pe jumătate înăbușit. 

Deodată, o mână se ivi pe deschizătură. Rog 
oovanul o apucă imediat, Peste câteva clipe apărau 
gi cealaltă. 

Salvatorul Mmi Bakunin începu să-l tragă pus 
încotişor. 

Nu trecu mult și jumătate din trupa! marelui 

iratoe se afla afară. Acam putea să respire, 
Conducătorul nihiliştilor trase cu lăcomie aerul în 
plămâni. 

O, aerul ourat îi făcea mult bine, îl readucea 
la viață după chinurile groaznice pe can le indu- 
raso nenorocitul! 

Dar nu lipsise mult să se înăbușe. 

Ajutorul venise tocmai la timp, căci marele con 
spirator ar fi fost pierdut, dacă ar fi căzut îm 
nesimţire. 

Acum, Mihail Baktmin se afla pe acoperiş, a- 
Hituri de salvatorul său. 

— Hai să ne dăm jos — zise roșcovanul. 

Dar fa!șul negustor de mărunţişuri era atát 
de slăbit, tucât nu se putea ține pe picioare. 

Incercă să se ridice, dar recăzu Înapor. 

~ Stai, că nu merge așa — făca fostul com 
damnat. — Astfel, te rostogolesti jos şitți frângă 
âtul... Trebue să luim misuri de pravedare. 


Rosecvanal desfăcu o frânghie pe care o vea 
jegată în jurul trupului, şi o trecu pe sub bratele 
lai Bakunin, în așa chip că chiar dacă sar Îi ros- 
togolit de pe acoperiş, ar fi rămas atârnat de funie. 

Apoi, Ivan „„Am-uitat” porni înainte; dar dra- 
mul era foarie primejdios căci olanele fi alune- 
cau de sub picioare. 

In cele din urmă ajunseră lângă deschizătura 
de unde pomea scăriţa. Dar, deodaiă, un glas pu- 
termic răsună din curte: 

— Stati, sau vă împusel 

Era jandarmul care descoperise faga lui Ba- 
kunin și vroia să-l împiedice să coboare. 

Dar roşeovanul fi aruncă o privire batjocorit- 
toare şi zise, adresându-se marelui conspirator: 

— Să nu ne sinchisim de el, ticălosul nu poale 
să ne facă nimic. 

Şi vroi să pornească mai departe. 

Im acest moment se auzi o detunătură şi glon- 
tele trecu printre cei doi urmăriți. 

— Drace, nemermicul ia lucrurile în serios — 
scrâşni fostul condamnat. — Mai avem cinci pafi 
până la scară; dar în acest răstimp, zece gloanțe 
pot să ne nimerească, 

— Dacă rămâneți pe loc, vă cruţ viața — strigă 
jandarmul, de jos. 

Alături de el se iviră birtașul şi fiica hui, eu 
ehipurile 'schimonosile de groază. Nădăjduiseră că 
marele conspirator izbutise să fugă şi, când colo, 
le era dat să vadă că situaţia lui era şi mai pri- 
mejdioază ca moi inàinte. 

Jandarmul avea în fiecare mână câte un re- 
votver. Nu mai exista aperane nicio scăpare pen- 
tru Bakunin. Roşcovanul îşi dădu și el seamă da 
asta. 

— Unul din noi trebme să se jerifească — zise 
el. — Mihail Bakunin, aleargă spre scară, en te a- 
copăe ca irur.ui mau. 

— Asta n ar !olosi la nimic — răspunse marei» 
conspirator. — Cici, chiar dacă aş pruni jertis 
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dumitale, tot n'ag izbuti să soap, deoarece jan- 
darmul mă va prinde în > 

— Las' că găsim noi mijlocul să-l facem ne- 
vătămătot peniru câiva timp — replică roşcovaunul. 

„Hai, caută să ajungi la scară — stimi: el. 

Apoi, se aşeză înaintea lui Bakunin, asttel că 
un glonte pomit de jos ar fi trebuit să-l nimerească 
întâi pe dânsul. 

Conducătorul nihiliştlior se îndreptă spre des- 
chidere, cu paşi’ şovăitori. Fostul condamnat, însă, 
făcu o săritură până la marginea acoperişului. 

— Așa dar, nu vreţi să rămâneți pe loc? — 
strigă jandarmul. — Atunci. soarla voastră e po 
cetiuită. 

Jumătate din iropul lui Bakunin și dispăruse 
pe deschizătură, dar marele conspirator putea să 
vadă tot ce se petrece pe acoperiș. 

Roşcovanul amenință cu pumnul pe jandarm, 
gi se pregăti să sară de pe acoperis. 

In aceeaşi clipă, se auzi o aetunălură. 

Ivan desfăcu brațele, se clătină şi, apoi, Baku- 
nin văzu, plin de groază, că salvatorul său se a- 
runcă în adâncime. 

Şi, săritura lui fusese atât de îndemânatică, 
încât căzu tocmai peste jandarm, care se prălaişi 
la pământ în nesimţire. 

Apoi, marele conspirator părăsi hanul, 

Doruşca îl întâmpină pe şosea. 

— Mihail Bakunin vrei så ajungi la Krasno- 
jarsk? — întrebă ea. 

— Da — răspunse nihilistul 

— Atunci, te voiu conduce pe nişte poleci, unde 
na prea caleă picior de om — replică fata. 

— 0, îti mulțumese, îti mulțumase, copilă 
dragă — murmură marele conspirator. 


In acest timp, birtașul priven desnădăjduit la 
cele două trupuri nemizcate. jandarmut era nt- 
ma leşinat; totuşi, în cădere, îşi rapsese două 
coaste. 
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Papă câtva timp, se trezi si, târându-se n 
casă, rimase în așteptare până ce bangiul urma 
să sosească cu ajutor. 

insă, lvan „Am-uitat” nu se mai ridică dela 
tocul unde se prăbușise. Sărmanul se jertiise pen- 
tu Mihail Bakunin. Glontele jandarmulai Q ni 
merise drept în inimă. 

3, chiar dacă acesta nu i-ar li pricinuit moar- 
tea, fireşte că tot n'ar fi scăpat cu viaţă. 

Ultimele cuvinte pe cari buzele sale le rostiseră, 
înainte de a se închide pentru totdeauna, fură: 

— Am murit... pentru Mihail Bakunin... nentra 
fibertate. 

Astfel se sfârși Ivan „Am-uitat”. 

După ce lâncezisa douăzeci de ani in ocnă, 
fusese eliberat, „printr'o favoare specială“ pentre 
ca, peste câteva zile, să moară. 

Dar cel puţin, îşi dăduse viața pentru acela 
pe care toți asupriţii îl edorau, deoarece dela el 
astentau liberarea. 


CAP. 128 
Menirea lui Vladimir 


Casa guvernatorului din Krasnojarsk, care prin 
înfăţişarea e: se doosebea de celelalte clădiri dâr 
oraş, avea 9 grădină mare, împărțită fn dă 
părţi; în prima erau semăvate flori, iar a dous 
plantată cu arbori fructiferi. 

In aceasta din urmă, sa jucau câţiva copii, 
Făieţi şi fete, în vârstă de patru până la zece ani. 

Micutii se desfălau, doborând fructele unul pom 
încărcat cu mere frumoase. 

Deodată, un glas răsună îndărătul lor: 

— Ce laraii aici, copii? Nu ştiţi că e un păcat 
să smulgi rozdcle unui copac, înainte dea fi 
evapte? 


Cereti mâine numărul 201 tuturur chioscafilor 
şi vânzătorilor de ziare. — 2 le! exemplarul, 
Editura 1G. HEKIZ Bucureşti |, Calea Victoriei 3 


— Ab, mamă, vrem să ne jucăm cu merala 
astea frumoase — strigă băiatul cel mai în vârstă, 
alergând spre o femeie imbrăcată într'o rochie de 
vară, care tocmai pâșiza în grădină. 

— Dragii mei, merele vor fi ale voastre când va 
veni timpul. Na trebue niciodată să ceri un luca 


ecopt. 

— Dar totul se coace, mamă? — întrebă me 
zinul, 

— Da, copilul meu, trebue numai să ştii să 
aştenți. 


mare era arene 


ÎN ua £ h 
pi 4 ] ij 
ce tur fil 


Deodată, făptura uani bárbat se ivi din frun- 
ziş, şi un glas puternic strigă: 

— Lydia, Lydia! 

De sigur că cititorii nosiri au înţeles că femeia 
nu era nimeni alta dacât Lydia Daniceff. nevasta 
maiorului cu acelasi. nume, ziivernatorul Krasno 
jarsk-umi. 

Coi doi soți se imbrăţisară cu dragoste. 
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— 0, ce fericită sunt! — exclamă ca. 

— Da — răspunse guvernatorul — și su sunt 
fericit... Lydia, nu-i aşa.că nu te-ai căit niciodată, 
4 m'ai urmat în această provincie neospitalieră? 

— Scumpul meu, cum aş Ti putut să mă căisac? 
= murmuri frumoasa Temeie. 

Maiorul o sărută cu căldură, apoi îi oferi bra- 
tul gi o conduse Mirun chioșc, uude se azezară. 
Servitoarea umplu ceştile cu cafea .neagră, care 
răspândea în aer o aromă plăcută. 

Copiii se jucau înaintea pavilionului. 

„— N'am crezut niciodată—zise Daniceff, adre- 
sâindu-se Lydiei — că poțr duce în Siberia o viață 
atât de plăcută. , 

„Fireşte că aceasta: n'ar Ti fost cu piutinţă, dacă 
mu ne-am fi unit... Şi, Lydia, îţi mărturisesc sh. 
cer că sunt fericit că te-am scos din vâltoarea Pe 
tersburg-ului' şi te-am adus eci, în această tăcere 
a singurătăţii. 

„Arancând o privire asupra celor șaptesprezece 
ani de când suntem căsătoriţi, şi în timpul câr.ta 
am trăit şi muncit la o laltă, aş putea spune că 
Dpera vieţii noastre e înfăptuită. 

— ai făcut şi mai mult, dragul meu — adăugă 
‘Lydia. — Ai îndulcit soarta sutelor şi miilor de 
*ondamnaţi; undo te arăţi, ești respectat şi iubit. 

— Şi tu, scumpa mea soție — zise Danicaf — 
Su m'ai ajulat la aceasta. 

Maiorul îi întinse mâna şi, du o privire plină 
(e dragoste, Lydia îi dădu dreapta; 

Sosirea unui fancţionar îi înirerapse. (Coperta), 

_— Tocmai acum ea venit această depeşă prin 
frun curier — ze d. . 

To timp ce citea, maiorul se făcu din ce în ce 
mai palid. Apoi făcu semn subalternului să se 


— Sa întâmplat vreo nenorocire? — întrebă 
Lydia, înapăimântată. 

— Nu tocmai o nenorocire, draga mea — răs- 
pună Daniceti — totuşi e ceva care te va in- 
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trista şi pe tine tol astie! cum mă tmâlineşte pa 
mne. 

— Te rog, spune-mi despre ce e vorba. 

— Ei bine — făcu Daniceff — îți voiu destăi- 
nui totul, dar lrebue să-mi făgăduieșb că vai på- 
stra o tăcere absolută asupra acesi fapt, deoa- 
rece datoria imi cere ca ei să nu ajungă la cu- 
noştința pabtfcului, 

— Äi sutent vred desamăgire din parte-mi în 
această privinţă? — întrebă Lydia. 

— In această privinţă, tot atât de puțin ca 
şi în celelalte — replică soţut ei. — Şi, acum, 
ascultă: Mihail Bakunin este urmărit... 

— Bine, dar a tost doar întotdeauna urmărit 
— răspunse Lydia. — Cel mai bun prieten al tată- 
lui meu se aseamănă cu an vânat care e veşnic 
gonit. 

— Da, e adevărat — încuviință guvernatorul 
din Krasmojarsk — dar de astă dată sbirit szunt pe 
urmele sale. 

„Și, din nefericire, această vânătoare înverşă- 
pată se face în apropierea noastră, 

„Dar cite:(e tu însăti, draga mea. 

Cu mâini tremuriitoare, Lydia luă hârtia din 
mâinile soţului ei şi-şi aruncă privirile sapra rân- 
durilor scrise. Apor, cii cu jumătate glas: 


„Se adace la anostinţa Excelenței Voa- 
stre că faimosul conspirator Mihail Bakunin, 
pe al cărui cap guvernul a pus un premiu de 
zece mii ĝe ruble, se află actualmente în Si- 
Perla şi anume în împrejurimile Krasnojarsk- 
ului. 

Din înformaţiunile culese, rezul'ă că numi- 
tul Mih+it Bakunin e travestit ca negustor ĝa 
mărunțisuri. 

Nu încane îndoi'a!ă ră sconul că!Z'orii sale 
e să atragă de partaa |V noi aderenți şi, maj 
ales, exilaţii şi țăranii din Siberia. 


Prin aceasi sunleţi înșliinţat să luaţi toar 
te măsurile pentru arestarea lui şi, dacă ma 
se va putea altfel, conspiratorul să fie ucis, 

Dacă veţi izbuti să-l prindeţi viu, sunteți 
rugat să-l trimiteţi la Petersburg, sub paza œa 
mai severă cu putinţă. 

Credem că nu e necesar să atragem alenția 
Excelenței Voastre să vă străduiţi din răspu- 
teri să puneţi mâna pe œf urmărit, deoarece 
el este cel mai primejdios dusman al Maies- 
tăţi Sale. 

PRISTOV 
Guvernatorul districtului Volga 


Lydia scoase un strigăt de spaimă și puse hârtia 
pe masă. 

. — Sărmanul Bakunin — murmură ea — cel 
mai bun prieten al tatălui meu... 

— Şi mie mi se pare că e pierdut — zise Da- 
oceli. — Căci, sunt silit să pornesc o vânătoare 
înverşunală împotriva lui, dacă nu vreau să-mi 
pierd slujba. 

„Și, afară de asta, datoria mea este să urmăresc 
pe vrăjmaşii Maiestăţii Sute 

— Dar ce ai face, dacă l-ai avea în puterea ta? 

Daniceft se ridică anevoie. 

— Ce aş face? — zise el. — Nu-mi pot călca 
datoria de oştean şi funcţionar. 

~ Asa dar, lei trimite la Petersburg? 

— Asta na — replică maiorul — dar nici nu 
m'aş incumeta să-i redau libertatea. 

— Vorbeşti în enigme... Căci, altfel, cum vrei 
să vii în ajutorul nenorocitului? 

Daniceft irase ne soția lui foarte aproape de 
dâusul. 

— Tot ce voiu putea face, va fi să-i dau o otravă 
ca să-şi ia viaţa ei însuşi — şopii guvernatorul, 
— Căci. va: de nenorocitul care încape pe mâna 
autorităţilor din Petersburg. Nicie minte om nască 
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ma şi-ar mica închipur chinarile la cari ar fr gu- 
pus marele conspirator. 

„ȘI, acum, rămâi cu bine, draga mea! — a- 
dărgză guvernatorul. — Eu mă duc să dau porun- 
cle necesara. 

Dar. înainte ca maiorul să ajungă la intrarea 
chioşcului. se auziră paşi uşori şi un bărbat svelt 
se ivi iu prag 


— åh, Vlaaume — exclamă Danicett, 

Şi întradevăr, acek care sosise era Vladimir, 
tiul marelui-duce şi al Soniei de Pahlan. 

Tâsiărul mergea îmbrăcat civil şi, cu toate că 
eta cam palid la față, arăta destul de bine. 

Lydia îi shtânse mâna, prieteneșia. 

— Fii bine venit — zisa ea — Ai sosi tocmai 
la tinzp ca să iei cu noi o ceașnă de calea neagră, 

— Vă mulțumesc, stimată doamnă — răspunse 
Vladimir. — Dar de astă dată n'am venit în vizită 
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ln priclenul meu, ci la guvernatorul Krasnojarak- 
ku. 

— Cum, vrei să-mi vorbeşti în calitatea mea 
oficială? — întrebă maiorul. 

— Da — răspunse tânărul. 

= Atunci, urmează mă în biroul men 

— Nu-i nevoie, pot săţi spun şi aci ceea oa 
m'a adus încouca. 

— Cu atât mai bine — replică Daniceft. == 
la loc, te rog. 

De abia acum observă că depeșa rămăsese pe 
masă şi o luă în grabă. 

Totuşi, privirile lui Vludimir se opriseră câteva 
clipe pe hârlie, dar tot ceeace ce putuse zări fusese 
numele mi Bakunin. 

Ca un fulger trecu prin mintea se gândul că 
marele conspiralor era amenihțat de vreo primejdie. 

Şi, atunci, se hotărî să afle dela guvernator 
dacă bănuiala sa era întemeiată. 

Maiorul Danıceff îi oferi o ţigară, iar soția mi 
îi puse dinainte o ceaşcă plină cu calea neagră 
şi câleva bucăţi de cozonac.. 

— Şi, acum, să auzim ce te educe la mine? — 
întrebă guvemalorul din Krasnojarsk. 

— O rugăminte, pe care ţi-am mai făcut-o de 
câteva ori — r*spunse tânărul. 

„Ştii că toate scrisorile adresate mie, trebae 
să fie deschise de dumneata sau, mai bine zis, 
de funcţionarii dumitale 

„Fireşte că oricărui em cult îi este penibil 
ca, tot ce i se încredințează prin scris, să fio văzut 
şi de ochi străini. 

„ŞI, deoarece îmi eşti prieten bun, şi-ţi o- 
nosc bu numai înfăţişarea ci şi inima, am venit 
să te întreb dacă nu s'ar putea ca, atunci când o 
vorba de mine, să nu se ţie seamă de acest obi- 
ceiu înjositor. 

Maiorul clătină capul, cu tristețe. 

— Regret din suflet că trebue să-ți dau un 
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raspuns negativ — zise ei. — Guvernul ne impama 
să deschidem toate scrisorile pe cari exilaţii si- 
berieni le primesc din pairie. Apoi, un sourt rezu- 
mat a] cuprinsului lor este trecut întrun registra. 
Şi, dacă se întâmplă cel mai mic lucru suspect 
sau deportalul fure, putem şti imediat ca cine 
se afla în lugălură. La aceste persoane va fi e] 
căutat mai întâi, iar dacă e vorba de o conspi- 
*ație avem putinţa să descoperim pe cel ce au 
luat parte M ea. 

— Dar toate acestea sunt excluse la mine — 
replică Vladimir. — Nici nu-mi trece prin minte 
să uneltesc ceva împolriva Ţarului, jar în ce pri- 
vegie o evadare nu poate fi vorba de aşa ceva. 

„Căci, am dat marelui-duce cuvântul meu de 
onoare că nu-mi voiu părăsi reședința fără înom- 
viioţarea sa. 

„Şi te rog să mă crezi că aș prefera moartea, 
decât să-mi calc cuvântul dat. 

— Da, sunt sigur do asta, cări te cunosc prem 
bine, dragul meu — răspunse guvernatorul. — 
Insă în ce priveşte scrisorile, n'am puterea să 
fac nimic, 

— Atunci, să nu mai vorbim de asta — Lise 
tânărul. — Dar, te rog să-mi răspunzi la © în- 
trebare. 

— Cu plăcere, dacă situaţia imi îngăduie. 

— Această măsură se mărpineşte numai a 
deschiderea. lor, sau anumite scrisori sunt reļinate 
şi distruse? 

Danicef îşi întoarse privirile. 

— Trebue să-ți dau un răspuns precis? — in- 
tebi el. 

— Da. 

— Ei bine. îţi mărturisesc că două din scrie 
sorile ce ţi-au fost adresate au trebuit să fie re- 
tinute de mine. 

Vladimir sări în sus. 

— Şi cine trimisese aceste scrisori? — zise ei 
cu glas lremurător: 
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— Vrei so spun înaintea soţiei mela? întrebă 


— Da, căci o respeci ca pe cea ma nobilă 
dintre femei. 

— Scrisorile pe cari le-am oprit — răspunse 
Danicev, ca gravitate — veneau dela prințesa Vera, 
fica Alweţei Sale Imperiale marele duce Constantin 

Tânăra! se prăbuşi în scaun, ca an suspin 
adânc. 

— Sărmană Vera, — murmură el. — Asa dar, 
taina ta. cea mai sfântă a lost descoperită... 

— Numai de mine — adăugă maiorul — şi 
nădăjduiesc că nu te indoieşti de faptul că știa 
să păstrez an secret. 

— Şi ai putea să-mi spui ce-mi acria prințesa? 

— Mai trebue să spun? Nu-ţi închipen dumneata 
taţi? 

— Da, îmi închipui — zise Vladimir — dar 
ag vrea so aud din pura dumale. 

„O, spune-mi că prințesa mi-a scris că mă tir- 

m= Astlel vei face din mine un om fericit. 

—_Ascultă-mă, — răspunse puvernatoral Kras- 
nojarak-ului — dacă aceasta te lericeate întradevăr, 
îţi destăinuiesc că prințesa Vera te asigură căi 
va fi veşnic credincioasă. 

„Ea scria că nu se va căsători niciodată, din 
pricină că nu se poate uni cu dumneata. 

~ Scampă, iubită Vera — șopti Vladimir. 

Lydia îi întinse mâna. 

— Trebue să fii un om bun, prietene — zişe 
soția guvernatorului — căci altfel n'ai fi patut 
încătușa o inimă atât de nobilă că a prințesei Vera. 

Acum, tânărul socoti că a verii momenlul să 
iscodească ce sa întâmplat cu Bakunin. 

— Da, doamnă — răspunse ei — am numai 
doi prieteni pe lume. 

„Primul e pnntesa Vera, iar celălalt un bărbat 
"H erui nume n'aș trebui să-l rostesc eci. 

„Sau săi rostesc totuşi? —- adăugă el, mitân- 
dae la Daniceli. 
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— Poţi să-l spui fără teamă — raplică acesta 
= căci acum te -aili înuintea prietenului şi na îna- 
întea guvernatorului. 

— Ei bine, celălalt este Mihail Bakunin. 

Maiorul se ridică. 

— E timpul să mă duc la birou — zis al, n- 
cheiându-şi tunica. 

„Draga mea, te rog să ţii tu de urât domnului 
Raşinski. 

— Vrea să scape — îşi zise Vladimir — dar 
tzebua să aflu cu tot dinadinsul ce primejdia ame 
nință pe Bakunin. 

Insă, pe semne că era scris ca dorința lui să 
nu poală ti înfăptuită în acea seară. 

Căci, Lydia îşi ceru şi ea scuze şi se retrase. 

Tânărul părăsi cu capul plecat, grădina gie 
vernatorului. 

Gândurile îl duseră îndărăt la Pelersburg, làn- 
gä Vera. 

— Aşa dar, mai e în viaţă şi mă iubeşte. O, 
dacă aş pulea să părăsesc această țară nevepita- 
ieră 

„N'o voiu mai vedaa pe Vera niciodată, căci 
am făgăduit tatălui meu că nu voiu pleca de aci, 
fără îngăduinţa mi... Şi, el n'o va îngădui... 

„Ştiu că ea este sora mea, că avem acelaşi 
tată, şi, totuşi, mi se pare că aş avea dreptul so 
iubesc ca pe o logodnică. 

„O, dac'aş putea să-i trimit o scrisoare prin 
care s'o incredinţez că-i port o dragoste ce nu se 
va spulbera niciodată.. 

„Poate că-şi închipuie c'o voiu uita eci, în 
depärtata Siberie... 

„Nori, cari plutiți colo sus, luați cu voi sis- 
pinele mele, duceţi-i-le şi spuneţi-i că dragostea 
mea va dăinui şi după moarte... 

— Nu doreste domnul să cumpere o armă 
frumoasă? — auzi, deodată, un gia nză d. 
— Sau poatc araţi nevoie de creioane, carnete ori 
altceva? 


Vladimir se uită în jurul să. 

Cice era individul care-i turbura gântârie? 

Akari de el se alla un tbărtat care purta, 
atâmată de gåt, o lădiţă cu diferite obiecte. 

Pe semne că era Evreu, judecând după bar- 
be junză şi ochii săi vicleni. _ 

Tâ-ârul nu răspunse nimic, ci porni mai de 


lar negustorul de mărunţițari se (ina dupt el. 

— Dar de ce se depărtează domnul de mine? 
— întreiă el. — Credeţi cumva că maria mea e 
proastă? Aţi trebui să vă încredințați mai întâi 
dacă aa este şi, apoi, să luaţi o holărire. 

— Lasă-mă în pace, n'am nevoie de nimic, 

— N'aveţi nevoie de nimic? — repetă celălalt, 
«æ Aşa au spus şi alții iar apoi şi-au schimbat 
părerea, după ce au văzut maria. 

Şi, zicând acestea se apropiă de tânărul! bărbat, 

— Aa doriţi să cumpăraţi an revolver încrus- 
tat ca argint? Am şi gloanțele necesare... 

„Un revolver este foarte necesar în Siberia. 

„Xa se ştie la ceţi foloseşte... poate spre 
apărare, poate la un atac... pe scurt, an fost mralți 
cari au binecuvântat clipa când aa făcu! o astiel 
de cumrarătură... 

— i-am spus odată că nu-mi trebue nimic — 
ru răsti Vladimir, — Lasă-mă, pleacă de acit 

— Fireşte că voiu pleca — replică Evrul — 
ir mA voiu îndrepta spre locuința dumneavoastră. 

— ascul'ă mă, esti prea îndrăzneț. 

— Domnule, eu nu fac negnţ numai ca păr- 
iurie cari se află în lădița mea — zise negus 
torul, peturburat — ci am şi lucruri cari nu se 
nol vedea cu ochii liberi. 

„De pildă, am da vânzare noutăți... 

Ates: cuvinte îl puseră în pinire pe Vladi- 
Dni, car se opri și aruncă o privire cercelătoane 
aaapta nepustorulai. 

— Ess, întradevăr, ceea ce pari) — loureuă e 

— Cice poale să ştie? 


= înfălisarea dumitale să fie doar o travestire? 

== Posibil — făcu negustorul. — Aţi trebui să 
mă vedeţi mai de aproape... 

— Bine, urmează-mă — zise Vladimir, cu bo 
tărtre. 

După câteva minute, ajunseră la locuia tA- 
părului, care conduse înăuntru pe negustorul de 
mărunțişuri, trecând prin fața servitorilor sur 
prinşi că stăpânul lor lăsa în casă un astiel de one 

Insă, Vladimir duse pe Evreu în biroul său şi 
încuiă uşa, 

— Şi, acum, vorheşte, omule... Vii, cumva, din 
Petersburg şi-mi aduci veşti dela prielenii mei? 

— Nu, n'aduc nici o vesta — răspunse celă- 
lalt — dar îţi aduc în schimb, un pricten..- 

— Omule, nu-mi mai vorbi în enigme, nu mă 
chinui... Hai, spune-mi ce vrei ca-mi aduci și cine 
eşti? 

— Vladimir Rașiaski, vei alla îndată ce vreau, 
= strigð Evreul, îndreptându-se de mijloc. 

„Ce-ji aduc? — urmă el. — Ei bine, asta iți 
voia apune în câteva cuvinte: îţi aduc o coroană 
imperială, 

„Şi cine sunt? 

„Priveşte, Vladimir, şi vei vedea tu maupi.. 

Zicânăd acestea, negustorul de mărunţişuri îşi 
smulse barba. 

Tânărul se dădu inapoi, scoțând un țipăt. 

— Mihail Bakuninl — vru el să strige, dar 
se refinu, şilind cât de primejdios ar fi fost să pos- 
tească numele prietenului său. 

Primul lucru pe care-l făcu tânărul, fu să se 
ducă la uşă gi să se incredinţeze dacă aceasta 
era încuiată. 

Apoi, alergă, cu braţele desfăcute, spre omal 
Da taftan. 

— Prietene, — strigă el — dumneata eşti, ni 
venit aci, în singurătatea unde trăiesc? 

— Da, eu sunt — răspunse marele conspirator 
aşexându-se întrun scaun. — O, nici wa poţi să-ți 


fchipai ce nfadic? am întimpinat pănă să sing 
la ue 

„Căci Siberia este țara spionilor. 

— Şi pot săi spun că autoritățile «ant pe 
urme!s dumiizie. Viu locmai acum dia casa gu- 
verratorumi Krasmojarsk-ului; acolo am văzut 
în care era scris numele dumitale. 

— Pa. piv, ştiu totul — răspunse Bakunin, 
deabrăcându-şi caftanul. — S'a aflat că catrater Şi- 
bera travestit în negustor de mărunţişari gi au 
trimia copoii pe urmele mele. 

„Dar Bakunin e viclean şi nu se va lăsa el 
prims cu una cu două. 

— Inainte də toate, vei găsi ia mine ocrotire gi 
adăpost — zise Vladimie. 

— Ocroiire, poafe, pentr câteva zile — răs- 
punse Bakunin. — in ce priveşte adăpostul, acesta 
va dura numai o zi. 

„Apoi, mă voiu întoarce fn Rusia, unde se 
pun la cale hucruri mari, 

— Dar, spunemi, te rog, ca te aduce ai? — 
întrebă tânărul. 

— lti declarasem adineauri căţi aduc a co» 
roană imperială. 

Vladimir na mai putu să se stăpânească. 

— 9 coroană imperială? — strigă el — Dum: 
neata, care urăști şi hpti să îolăluri orice saveran? 

— ŞI, totuși, vreau să-ţi aşez pe oap o coroană, 
Vladimie Raşinski'— răspunse condvcă'mul ni- 
hiliştilor, cu glas solemn, — Căci, sunt incredin- 
þat că vei şti să înlături toate nemulțarmirile. 
Este vorba de coroana Rusiei. 

— Cum, coroana Romanovilor? — strigă ti- 
năral. E 

— Da, — zise marele conspirator, ridicându-se 
de pe scaun. A 

„Şi, acum, ascultă-mă — urmă el, tund mâi- 
nile îni Vladimir, — O scânteie a căzut în pulbe- 
răria pe care se sprijinește de atâta time familia 
Romanov... Vulcanul pe care s'a clădit tronul tii 
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Alexandru al llo a început să arunce scântei... 
la curând se va produce o erupțio alât de infio- 
zătoare cum nu sa mai văzut alia. impăratul na 
mai are de trăit decât cel mult două luni. 

„Dar de ce mă priveşti astfel? — jntrebă Mi 
hai! Bakunin. 

„Nu faci şi tu parte din asociaţia noasiră, nu 
esti prietenul nostru? Gândeşte-to la chinurile pe 
cari mama ta şi chiar tu însuţi le-ai îndurat din 
pricina Romanovilor. 

— Dar sunt şi eu un Romanov =— replică tă 


— Da, aşa este — încuviință marele conspira- 
lor |= dar tocmai aceasta va fi norocul tău. 

„Familia imperială va fi nimicită, astfel ca să 
nu mai rămâie decât amintirea domniei sale. 

Alexandru al H-lee va cădea şi, odală or si, 
toți membrii familiei Romanov. 

~ Groaznic, groaznic — murmură Viadimir. 

~ Şi, de astă dată incercarea noastră nu va 
da greg, căci nu mai avem niciun trădător printre 
noi, 

— Niciun trădător, — repetă Vladimir, cu glas 
tremurător — niciun trădător, care să poată ealva 
viața sărmanului Împărat. 

— Cum, îl mai compătimeşti? N'are el destule 
pe conştiinţă? N'a nesocotit libertatea, asuprind 
poporul cu o cruzime fără seamăn? 

„Şi toata păcatela sale va trebui să te ispăşeaa- 
că acum... Ochiu pentru ochiu, dintre pentru dinte. 

— Dar nu vreți să fiţi îndurători cu et? — 
zise Vladimir, şovăind. 

— A fost vreodată îndurălor du noi? — rën- 
punse Bakunin, cu asprime. 

„Nu, el ne-a chinuit de moarte, când ne avea 
în mână. 

„O, Vladimir, eşti tânăr îmcă şi nu stii totul. 
Dar dacă ţias arăta lista tuturor nenorocititor, 
cari au căzut, răpuşi de sabia Romanovilor, amei 
vei înțelege de ce fi urâm atâta... 
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„la ce te priveşte, Viaiimir Rasinski, af fosă 
bort să îi local lui Alexandra al Ilea. 

— Cam, să mă ridic printro crimă? — strigă 
fină), surprins. 


bertate, za înrmmviințat una ca asta? 

— Liberate vom arta şi sub domnia ta — 
replică marele conspirator. — Căci, su voia fF 
alături de tine. 

„Tu ești un Romanor, an rlăstar al familiei 
imperiale. astlel că avem âreptul să te gem 
imrărat, dacă nu mai există niciun urmaş bl ao 
tuanui Țar. 

„Ce-i drept, acam n'ai prea mulţi tovarăşi în 
jra-ţi; dar apoi, după re incarcarea va izbuti, 
milioane de oameni vor alerga în jurul steagului 
si te vor dace în triumf la palaimi imperial, iar 
de acolo, la Kremlin, u-d= vei înzenunchia şi 
poporul îti va aseza coroana pè cap. 

„Iu sai fi primul lnpărat al Rusiei iubit do 
rimal Țar care va sia pe tron nu din 
a Îpcimnului, ci din aœ a supușilor săi. 
chii Ini Vladimir srânteiară. 

„Era tânăr şi cuvintele loi Bakunin îl entu- 
masman. 

Va dobândi coroana imperială, va conduce de 
atinele a milioane de oameni. 

O per: răzu dinaintea sa şi în fata ochilor 
“ăi se zuer un viitor strălucit, 

Se vetea pe boral iri. înconjurat da bär 
baţi cei mai de seamă aroi, cutreiprând lumea 
în Îrnatea unii amale se. înto.rmai ca 
Alesandro ee! Mare. El, V mir. era sărbătorit, 
veitiral. br istoria îl înscria œu litere de aur în 
‘artea ei. 

Iar aces Lonte. erau doar simple nătuciri 
cazi ar fn pat să ademenească numai pe an tânăr. 
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Incă, în acelaşi limp, o imagina ingrozitoare 
ți apăra în minte, astfel că tânărul scoase un țipăt 
de spaimă. 

— Cei ca fina? — întrebă Bakunin. — Pri» 
veşti în gol... ce vezi? 

— Ce văd? — răspunse tânărul, cu glas tre 
murător. — Inaintea maa zace un irup însângerat, 
e cadavrul lui Alexandru al II-lea... Şi alăiuri de el, 
cadavru) marelui-duce Constantin, tatăl meu 

„lată, ele se ridică şi mă ameninţă... privirile 
lor se indreaplă spre mine, pline de ură... buze 
lor se deschid şi-mi strigă... hiha, aud foarte 14 
murit... e un blestem împotrivă-mi, deoarece au 
murit dia pricina mca... da, din pricina mea... 

Vladimir se prăbuşi, acoperit de năduşeală, în- 
trun colț al divanului. 

Mareie conspirator se apropiă şi-i pase mâna 
pe umăr. 

— Vinodi în fire, dragul msu — zise el — mă- 
reţia priveliştei pe care tiam zogrărit-o te-a tur- 
burat peste măsură. 

„Ridică cu mândrie capul şi pășeșta cu pași 
siguri spre tron... 

»losă trebue să-mi juri că nu vei răpi drepturile 
poporului, că nu vrei să asupreşti ci să ocrotești. 

„Tari, Vladimir? 

„Indată ce-mi vei face această figăduială so- 
lemnă — urmă Bakunin — toată chestiunea © 
terminată. 

„Vom pleca împreună la Petersburg — socot 
că na va fi prea grau să fugi din Siberia și, apoi, 
face să ţi primejdaieşti viața pentru atingerea sco- 
pulai urmărit — şi, după ce încercarea noastră va 
izbuti. te vei încorona. 

„Istoria va fascrie un nou împărat în cartea 
ei: Vladimir I. 

„Dâ-mi mâna şi repetă ceţi voiu spune. 

— Şi dacă mă impotrivesc să depun jarămăa- 
tul? — întrebă el. 
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~ Atunci, aș spune că eşti un prost, dragul 
meu. 

„Dintre milioane de oameni, numai unuia fi 
se oferă o coroană; şi dacă el o refuză; dacă nu 
întinde mâna s'o ia, atunci sau este un nelrebnic 
— ceeace nu-i cazul — su un visător. 

— Poate că sunt un visăor — răspunse tânărul 
— dar lrebue să-ţi declar că resping propunerea 
dumitale. 

— Vorbeşti serios, Vladmir? 

— Nu m'aş încumeta să glumesc în asemenea 
chestiuni — răspunse fiul marelui-dace. — Dar îţi 
voiu explica pe scurt de ce nu pot să primesc 
propunerea dumitale. 

„Ştii că sunt îndrăgostit de prințesa Vera şi 
ea mă iubeşte la rândul ei. 

— Cu atât mai bine — exclamă Bakunin — căci 
astfel, te vei pulea căsători cu dânsa. 

— Vi închipui, oare, că m'ar lua de sot dacă 
ar şti că sunt ucigașul tatălui ei? — zise Vladimir, 
punând mâna pe umăral marelui; conspirator. 

„Sunt sigur că nobila fată m'ar disprețui, m'ar 
alunga cu desgust. 

„Insă chiar dacă n'aș ţine seamă de dragostea 
mea tot nu m'aş îuvoi să ajung ia putere, făptaind 
o crimă. 

— acesta e ultimul tău cuvânt? — tatrebă Ba- 
kunin. 

— Da, ultimul meu cuvânt — răspunse tânărul. 

„Nu vreau să îmbrac nici chiar o haină de 
purpură, dacă aceasta e păiată de sânge. 

Marele conspirator îşi puse repede cattanul şi-şi 
Tipi barba la loc. 

= Atuaci, îmi pare rău că mi-am pierdut tim- 
pol œ un visător — zise el. — Cu primejdii de 
nedescris am făcut această călătorie în Siberia, 
spre a ajunge la tine şi a-ţi oferi coroana impe- 
rnală. 


„Şi, acum, nesocoteşti jertfa mea. 
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„Așa dar, există şi omeni cari a'au ambiția. 
mi-ai produs o groszrică desemăgire, Vladimir. 

Şi, fără să-şi ia râmaa-bun, se îndreptă spre 
uşă. 

— Bakunin, mă ieri? — strigă Vladimir. 

— Da. — răspunse marele conspirălor — dar 
te compătimpesc. 

„Căci, vai de acela care n'are ambiţie... ei se 
aseamănă cu o stâncă ce nu simte nimic. 

„Şi, încă ceva — urmă el. — Ți-am încredințat 
cele mai mar! se rẹ e ale aso iatici noas re, liinică 
eşti fiul unei [emei pe care atā! en cât şi tovarăşii 
mei o respectăm mai mult decât pe oricare alta- 

„Şliam că nu eşti în stare să ne trădezi. Dacă 
totuşi, eşti atât de josnic încât s'o faci, peniruca 
să te poţi apropia de Vem, atunci nu uita că, dună 
ce vom muri de mâna cătăului, vor veni alţii cari 
te vor pedepsi cu asprime. 

„Gândeşte te la asta, Vladimir... Şi, acum, ră- 
mâi cu bine! 

Marele conspirator se sirecură ca o umbră din 
camera tânărului, 

Acesta, însă, rămase locului şi privi în pā- 
mânt, posomorât. Fruniea-i era acoperită de nă- 
duşeală. 

— Ce să fac? — strigă el. — Cine ar putea să-mi 
dea un sfat? 2 

„Mă aflu înaintea unei prăpastii şi nu stra 
dacă să înaintez seu nu. 

„Să rabd ca Impăratul să cadă victimă asasi- 
ilor, să aştept până ce tată! meu, sărmanul meu 
tată, va fi ucis de ei? 

„Nu-i, oare, datoria mea să-i împiedic şi să via 
în ajutorul celor primejluiţi? 

Tânărul se plimbă prin cameră, agitat. 

— Şi, acești ucigasi — urmă el — sunt cei mai 
buni prieteni ai mei, cari s'au jertfit pentru mine 
şi au ajulat-o pe mama. când cra în nevoie. 

„Să-i dau, oare, pe mâna căiăului? 


„Mă simt încolțit din toate părţile și, totuși, 
am mâinile legale, neputindu-mă apăra. 

„Dumnezeule, (rimile-mi o rază care să lumi. 
neze întuncricul ce mă înconjoară! 

Apoi, tâuărul se prăbuşi pe divan şi rămase 
câtva timp nemișcat. 

Deodată, sări în sus. Chipul îi era acoperit de 
o paloare cadaverică, sar buzele-i tremurau. 

Părea că luase o hotărire eroică. 


CAP. 129 
Răzbunarea vrăjitoarei 


Cititorii noștri îşi amintesc, de sigur, de noap- 
tea cână Ivan Kardoft aţâţase ura şi gelozia bătră- 
mei sale tovarăşe. 

După ce Tania părăsise locuința ologului, vrá- 
jitoarea rămase singară cu fostul prefect. 

Acum, avu loc o scenă între cei doi, cu care 
prilej blestemele nu mai încetară. 

In cele din urmă, Kardolt se trânti pe cane- 
peaua ruptă şi murdară, zicând: 

— Urlă cât vrei, eu nu mai aud ce spui... 

„Vreau să dorm, căci rachiu! m'a cam ame 
ţii; mâine dimineaţă, când mă voiu trezi, vom 
sta de vorbă. 

„Socot că n'are niciuna rost să încerci să mă 
ţii legat de tine, căci de acum înainte îţi voiu re- 
fuza ajutorul. 

„Aşa dar, vom împărţi în linişte banii şi, dacă 
nu se va putea altfel, îţi voiu da două părţi, iar 
eu mă vom mulțumi ca restul. 

— In acest caz, mai putem sta de vorbă — 
răspunse vrăjitoarea, îmbunată. 

— Ei vezi că ne înțelegem. măluşico? 

„Ce dracu, doar nu sunt atât de bătrân încât 
să mu mă pot îndrăgosti de o fată frumoasă ca 
Tania. 

„Şi, apoi nici n'ai trebui să fii geloasă, ci dim- 


potrivă, să te bucuri că mai ştiu să preţuiesc İra- 
museţea şi tineretea. 

— Da, mă şi bucur — răspunse seripțorogica. 

Dacă Ivan Kerdolt n'ar fi închis cchii, ar fi 
văzut chipul schimonosit de furie al tătrânei. 

insă, rachiul avusese o înrâurire paernică agu- 
pra ologului, care îşi simțea membrele grele ca 
plumbul. Fostul prefect se întinse pe canapea, mai 
căscă odată, apoi o lăcere adâncă învălui incăperea, 

Vrăjitoarea se retrăsese întrun colţ a4 camerei, 
unde rămase ghemuită câtva timp, ca ochii îm- 
păiejeniţi de Lacrimi. 

Deodată, Italianca se ridică, holărită- Cu trapul 
încovoiat, întocmai ca un anima! de pradă, ea se 
apropiă de cel adormit. 

— Doarme parcă ar fi mort — murmură bă- 


„Parc'ar ti mort — repetă ea. 

Apoi, ridică pumnul, ameninţător. 

— Îţi închipui că Valoni uită ușa așor?—yopti 
dânsa. — Crezi că ea se mulțumește cu banii 
murdari pe cari vrei să-i doi? 

„Mie dovă părţi şi ţie una... 

„Nu, dragul meu, mie totul iar ţie pieirea, 

„Dar nu o moarte obişnuită, ci una pe care ni- 
mai diavolul ar putea-o născori. 

li luă protezeie, le duse în bucătărie, le aruncă 
în foc si rămase acolo, dusă pe gânduri, până ce 
facările tranatormară in cenușă lemnul uscat. 

Pe urmă părăsi încăperea şi după ce puse 
banii la loc sigur, se îndraptă spre mansarda unde 
erau închise lameia turbată şi sărmana Lo. 

Aruncă o privire asupra copilei răpite și se 
încredință că doarme. Nefericita soţie e lui Iso 
de Margenta era şi ea cufundaiă întrun somn 
adânc. 


Bătrâna se apropiă de nga cuştii şi o dadu de 
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perete; apoi. părăsi în grabă mansarda lă-aad 
deschisă alât uşa acesteia câ: şi aceva cin ca- 
mera unde dormea Kàrdolf. 

In cele din urmă, intră din nou în bucătărie 
de unde se întoarse cu un cărbune aprins, pe 
caro-l aruncă spre femeie iurbată. 


Fotosindu-se de clipa în care nenoroci.a, cămta 
3ă-şi dea seamă ce se întâmplase, bătrâna părăsi 
zasa. 

In acest timp, turbata ieşi din cuşcă și privi 
m ochi scânteietori, spre încăperea unde dormea 
Mogul. 

Cu curiozitatea caracteristică a nebunilor ca 
căuiă să pătrundă întunericul şi, în ceie din urmă 
descoperi pe Kardolf. 

La vederea lui scoase un răcnet înfiurăter. 
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Fostul prufect se irezi, își trecă ochii şi aruncă 
în jurul său o privire corucuăware. 

In această clipă, ruzeie lunii pă:runseră în ca- 
meră, ast fe: că fiecare obiect puleu fi deusubit 

Kardofi văzu pe wroa.ă înain.ea sa; duar masa 
il mai despiăriea ue prime,diousa fapiura. Un sri 
găt pe jumăia.e înăvuşit îi scăpă din gâilej. Uiogul 
vro sà se dea jos de pe canapea gi să lugă; dar, 
spre groaza lui, observă că-i lipsasu picioarele de 
lema, 

Fedora îi privea cu octu »iduwieori, Levduli 
intinse brațele spre fostul prefect, care începu să 
strige după ajur, 

insă, nimeni nu-l auzi. 

Tot asifel nu se sinchisise nici al de ţipeiele 
victimelor sale, tot astfel le lăsase să răcnească şi 
nu le întinsese måna să le scape. 

Turbata se urcă pe masă şi-şi aţinti din nou 
privirea asupra fostului prefect, (Vezi coperia). 

Ologul chibzui ce să facă Dacă rămânea pe 
loc, făra indoiala că arma sá cadă victimă, căci 
Fedora se şi pregălea să se năpusiească spre d, 

In cele din urmă, Kardolt se asvârii de po ome 
napea, rostogolindu-se sub masă, unde maso o0- 
mişcat, nădăjduind că turatia îşi va îndrepta a- 
tențpia în allă pare. 

Dar se înşelase. 

Fedora îucepu să spumege de mânie, văzând 
că victima ei îşi părăsise locul. 

Apoi, sări jos ca o panteră şi, apropiându-se 
de el, îl truse afură de sub masă. 

— Sunt pierdut, — îngână fostul prefect. 

Turba începu să-l târască prin cameră, Deo 
dată se opri şi sirăpunse cu privirea pe olog, care 
tremura din tot trupul. 

— Ticălosule, — scrâşni ea. 

Kardoit se simţi străbătut de ua fior de ghiaţă. 

Soarta lui era uiră—nenorocitul își uădea 
prea bine seamă asia. Insă, dacă o licărire de 


amină sar fi aprins în mintea tarbatei, dacă l-ar 
fi recunosraut, fără îndoială că răzbunarea ar fi fost 
aznică. 

și, ologul încercă să scapa din ghiazele 


Fedorei. în, cele din urmă, izbuti să se rostogolească 
până în: n colt al încăperii. 

losă turbata îl urmări şi se năyausti cu farie 
asupra. tu , izbindu-l fără milă. 

— Ta eşti doctorul Kaltceli — strică dânsa 


— vrei sā mă închizi iar în ospiciu, dar eu te 


Nemoevcitul 13i pierdn cunoştinţa. Fedora a- 
dose in grabi lemne şi surcele, pe cari i2 îngră- 
mădi în jurul truului său. 

Apoi isi privi opera rånjind. 

in cele. din. urmă, se îndreptă spre sobă și 
sonase un tăciune. Turbata nici na 12% în seacă 
că-şi arsese braţele, părea oțelită împotriva ori- 

i duzei po! 


Râzână sălbatic. Fedora aruncă tăciunele în 
mijlocul lemnelor, capi. fiind usca, se aprinzeră 
mumaidecât. 

In timp ce moartea se apropia de ei — o 
moarte pe care nicio minte omeneiscă war fi pp- 
tut-o născoci — Kardott îşi aminti de toţi nenoro- 
ciții pe cari el îi chinuise, îşi aminti toute lică- 
loşiile cə le făptuise în viața sa. 

— Să nu fie nicio scăpare? — strigă el, in 
cele din urmă, făcând o ultimă încercare să se tă- 
rască din mijlocul flăcărilor, ceea ce nur izbuti. 

„Am păcătuit atât de mult, jacât mi-a fosti 
hărăzit un sfârşit aşa de groaznic? 

Şi, deodată îi se păru că un glas îi răspunde: 

~ Da, ai păcătuit și aceasta e pedeapsa pe 
care o meriţi: 

___ „Ai făptuit atâtea i icălogii, astfel că tot priatr'o 
ticăloşie vei muri. 

— Adio, Kardoff — strigă în acea clipă turbata 
apropiându-se de foc — adio... 

„Ba, ba, o mei iubeşti pe Fedora? — urmă 
ea. Ai vrut să mă iei de soţie... iată, inainte-ţi stă 
logodnica focului... vino în patul ei, care e făcut 
din cărbuni tucinşi.. 

Dar Kardolt nu mai auzea nimic. Flăcările 31 
acoperiseră, menorocitul era aproape scăpat de 
chinuri. 

Văzând că opera ei se înfăptaise; turbata se 
strecară afară dia încăperea care se umpiuse de 
fum. Lastinctul îi spunea că trebue să fugă, dacă 
nu vrea să piară şi dânsa. 

Soţia diplomatului cobori în gribă tr-pi:fe și 
după câteva momente părăsi lăcaşul mizeriei, toc- 
mai în clipa când flăcările izbucniră prin ferestre, 

— Foc, foc — se auzi deodată, strigându-sa. 

Vrăjitoarea se afla în colţul şirăzii. așteptând 
să vadă în ce chip turbata va ucide pe olog- 

Zărind flăcările, bătrâna izbucni în râs. 
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— Turhala şia făcul da'oria — murnară ea. 
— BEardoit imbue să fi avut un sfârsit grueznic. 

Şi începu să râdă din ce în ce maf tare. 

— Sgripţoruaico, — strigă an bărbat, care toc- 
mai trecea pe acoio — cam iţi vine să râzi, vă- 
znd primejdia ce ameninţă pe sărmanii care jo 
iesc în acea cosă? 

Malianca nu se umi din loc. 

— Las' să ardă — răspunse ca, cu sânge rece 
— ajutorul dumitale vine prea târziu. 

Trecă:orul se îndepăriă. 

— Da. să piară toți — urmă vrăjitoarea. — 
Dar, înaintea tuiuror. ticălosul arela căruia i-am 
acordat t-a!ă incruderea și m'a înşelat.. ṣi, apoi, 
şi Amcricana pe care am răpit-o... Căci, la cemi 
trebue bani acum? Am doar destul ca să por mari 
în singurătate... Da, da, şi dânsa va pieri în Găcări, 
astfel că nu mă va trăia. 

„Turbata se va înăbuși de asemeni; ce rost mai 
are ea pe pământ? 

„Toţi să piară, toţi, toţi — strigi oa, cu ho» 
fărire — numai au să rămân în viaţă. 

Multimea se adunase în fața casci, dar nimeni 
ma se incumeta să sară în ajutorul nenorocitilor, 

După putin timp sosiră pombicrii. 

Acum începu opera de stingere, dar coman- 
dantu) pompierilor declară că orice ajutor era de 
prisos. 


-- Aici nu mai există scăpare — zise el — 
Moată casa e cuprinsă de flăcări şi arde ca iasca. 

= Mai cele cineva înăuntru? — întrebă în 
bărbat care se alla printre cei din faţă, 

— Să nădijtuim că locatarii au părăsit clie 
direa — răspunse comandantul. 

— Nar fi mai bine ca oamenii dumneavoastră 
să cerceteze interioral si? 

— Cum, domnule, vrei să-i trimit ia o moarte 
sigură? 

— Dar am auzit un glas de femeie, venind 
dinăuntru, 
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— Eşti sigur? — întrobă comandantul, 

— Da, sun! sgur — răspunse necauoscital = 
glasul a ră-unat bnarie lămurii. 

— Drace, atunci csi de făcut? 

„Dar nu, nu se pwue să muai fie vreun om 
acolo — adăupă condu:ătorui pompirrilor. 

— Domuule comandan: — sir;gă celălalt, ară- 
tâna spre acoperis — vedeti că am avut drop- 
tate? Ială. uituţi-vă sus... 

Comardaniu: îşi indr. 
arătată şi se dădu inapci, irgrozit. 

Intr'un loc al accperişului, care nu fusese încă 
cuprins de fiăcări, se ivise un obiect mic, alb. 

Dar, privit cu atențis, acest obiect nu era alt- 
ceva decât o mână delicată. o mână de lemeie. 

Aceasta se mişca necontenit, ca şi cum ar fi 
cerut ajutor. 

— Puneţi scările — strigă comandaatul. — Tre 
ue să încercăm s'o salvăm... 

Pompierii se apropiară cu o scară care sjunpea 
până la acoperiş. 

— Doi oameni să se urce sus, cu târnăcoape 
gi securi — porunci conducătorul lor. — Cine se 
încumetă s'o facă? 

Dar nimeni nu îndrăznea să înfrunte primejdia. 

— Cum, n'aveţi curaj? — strigă comandan- 
tul.—Gânâiţi-vă, e vorba de o viață omonească... 

Un bătrân pompier se apropiă. 

— Domnule comandant, — zise el — cine se 
urcă sus e un copil al morții. Clădirea se va 
prăbuşi din clipă în clipă. 

— Aşa dar, lăsaţi ca un om să piară în flăcări? 
întrebă celălalt. 

Pompierii dădură din umeri. 

— Dac'ar mai exista vreo scăpare, ne-am pri- 
mejdui bucuros viața — strigă unul din ei— tlar 
aici ar fi o nebunie să încercăm ceva. 


ă privirile spre direcţe 


Vom întrerupe puțin povestirea noastră, spre 
a ne întoarce în parcul Caterina, wide Pahlen şi 


Bayoni — care încă nu făcuse călătoria fu Siberia 
— asieptaa rerenirea Tanizi. 

Bogiiașul era pradă unei tarburări de nedescris, 
Sarmanul părinte ducea mereu mâinile la cap, ca 
şi cem ar îi vrut să alunge gândurile cv se sbătean 
în mintea sa. 

— Eşti încredinţat că Tania se va întoarce? = 
— întretă el, în cele din urmă, adresându-se prie- 
tenului său. 

— Fireşte, de vreme ce ne-a făgăduit — mws- 
ponse marele conspirator. 

— Si dacă ne-a înşalat? 

— Fii liniştit — zise Bakunin — o amoso 
prea | bine, Tania şi ţine cuvântul. 

Isi ține cuvântul? — repetă Pahlen, nein- 
erezător. — Această fetiscană svăpăiată, care trä- 
ieşte in mijlocul răntăcătorilor? 

— Şi, totuşi, Tania nu e atât de rea cum pare 
la prima prie — replică marele conspirator., — 
E o iad te ciudată. Dacă sar fi născut şi ar 
fi trăit în alt mediu, ar fi devenit o femeie care 
ar fi pus lumea în uimire prin hotărârea și ori- 
ginatitatea ei. 

„Aşa, însă, tânăra se aseamănă cu o floare 
care a crescut intro mlaștină. Ea se va deosebi 
intotdeauna de o floare caltivată în grădiaă sau 
seră. 

„De alifzi, cum îţi place fata? E frumoasă? 

Această intrebare făcu pe Pahlen să-şi îndrepte 
zând rile în altă direcţie. 

— Da. e irumoasă — murmură bogătașul — e 
o copilă plină de farmec şi, totuşi, se deosebeste 
atat de mult de sărmana mea Lo. 

Ab. Lo era frumoasă, nobilă, bună... scumpa 
mea copilă avea loate calităţile ce le poate fatruui 
o fiintă. 

„Dar. acom ce s'o fi făcut cu dânsa? 

Pahlea ridică mâinile. 

— Curaj. priet2ne, curaj — I mângâiă Bakania 
încă nu e totul pierdut. 
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Căci dacă bănuiala. mea se adoverește, şi Lo 
se află în locuința celor doi răufăcători, atunci 
înseamnii că putem nădăjăui. 

— Ce te [ace să crezi asta? — întrehă Pahlen, 
îndurerat. 

— Faplul că îi cunosc po cci dai licăloşi — 
replică marele conspirator. — Ei nu răpesc o fată 
ca s'o ucidă... Nu, numai lăcomia de bani îi îm- 
pinge să săvârșească astfel de faple.. 

„Socot că răpirea a avut de scop vânzarea 
fiicei tale. Fără îndoială că vreun desfrânat şi-a 
pus ochii pe dânsa şi a dat lui Kardoff însărcina- 
rea. să i-o aducă. 

„Să nădăjduim că vom sosi la timp ca să ră- 
pim viciima din ghiarele acestui nemernic. 

— Ticălosul ar trebui să se păzească — strigă 
Pahlen cu ochii scânteietori şi pumnii încleştaţi 
— căci dacă presupunerile tale se dovedesc in- 
temeiate, atunci îl voiu căuta şi chiar dacă voin 
fi silit să colind întreaga lume, tot îl voin găsi 
si mă voiu răzbuna. 

„Dar, stai, mu se pare că vine Tania... 

Um sgomol uşor se auzea pe alee. 

— Da, ea trebue să fie — exclamă Pahlen — 
o, simt că inima îmi bate cu atâta putere, de 
pârc'ar, vrea să-mi spargă pieptul. 

Frunzişul se desiăcu şi Tania, fiica birtașă- 
lui, se apropiă de cei doi prieteni. 

Tânăra alergase atât de repede, încât nu scoase 
wicio vorbă şi-şi apăsă mâinile pe pieptul care 
tresălta cu putere. 

Cât. de frumoasă era în turburarea ejl 

— Ei ce s'aude? — strigă Pahlen, nerăbdător. 
— Dar nu-mi ascunde nimic, spune-mi unde s fiica 
mea? 

— Acolo unde bănuiţi, domnule. 

Bakunin scoase o exctamaţie de triumi. 

— Ei vezi, nu ţi-am spus an? Ticăloșii ua rä- 
pito! — strigă el. 
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— E în baita ologului si a bătrânei vrăji 
toare? — cereă Pahien. 

— domnule, a fost închisă în mansarda 
casei — răspunse Tania. 

— Din ce pncină a fost închisă? — armă bo- 
gătaşal, 

— Asta n'az putea să vă spun... Dar ocot că 
o destul că ştiţi unde se află 

„Şi, dacă vreţi să mă ascultați pe mine, gră- 
biţi-vă, căci fiecare minut de întârziere poale fi 
hotăritor. 

— Dar cum ai izbutit să afli căi acolo? Ce 
vicleşug ai întrebuințat să descoşi pe Kardott? 

“Tania râse, lăsând să se vadă două şiruri de 
dinţi albi. 

— Când un bărbat e orbit de patimă, atunci 
o în stare să-şi trădeze şi părinții — zise ea. — 
Kardoif însuşi ma dus la el acasă şi mi-a mär- 
turisit că tânăra Americană se află acolo. 

— Şi oo aa făcut ticăloșii cu dânsa? — întrebă 
Pahlen. — Sărmana n'a avut nimic de suferit? 

— Deocamdată nu-i s'a înlâmplal nimic. Şi nä 
dăjduiesc că veţi sosi la timp să impiedecaţi o 
nenorocire înfiurătoaro. 

„Căci, dacă uu mă înșel, Kardoft e răpit-o ca 
so vândă 

„in ultimele zile, am văzut în cârciuma tatā- 
Mi meu pe Olandezul cel lung, care vine întot- 
deauna la Pelerstmrg ca să cumpere marfă proas- 
pătă şi s'o tracsporte în Olanda. 

— Atunci. să ma mai pierdem nicio clipă, — 
exclamă Pabien. — Vii cu mine, prietene? 

— Fireste. 

= Dar com vom găsi locuinţa ologuhai? — 
reluă bogătasu!. 

— Vă condac eu, domnule — căspanso Tania. 

— lti mulțemesc, copila mea — strigă Pahlea 
= fii sigură că te voiu răsplăti cam se cuvine, 


Cereti mâine aumâru! 203 tuturor chioșcariler şi vii 
zătorilor de ziare. — 2 lei exemplarsi 
Editara IG. HERIZ, Bucureşti l, Calca Vicieriei 5 


“Tânăra tăca semn celor doi bărbaţi s'o urmeaza 
şi porniră spre „Mabalana intuneceasă". Din ne- 
fericire, nu întâlniră nicio trăsură, astfel că fară 
nevoiți să meargă pe jos. 

= Să ne grăbim — zise Tania — căci, altmin- 
teri, s'ar putea să ajungem prea târziu. 

— Te temi că ologul şi bătrâna vrăjitoare ar 
putea să facă vreun rău fetei? — întrebă marele 
conspirator. 

— Asta nu, dar poate că Olandezul cel lung a 
3 venit go ia cu dânsul — răspunse fiica birta- 
guiu. 

„Şi, ar fi greu a'o scoatem din mâna Mmi.. Aşa 
ĝar, să gonim cât ne fin picioarele. 

Acum coliră în „Mahalaua întunecoasă“. Deo 
dată Tania rămase locului, arătând cu mâna în sug, 

— Nu vedeţi colo, pe cer, o văpaie? — în- 
țrebă ea. 

Cei doi prieteni ridicară privirile. 

— Pe aici, prin apropiere, trebue să [i izbue 
nit un mare incendiu — urmă Tania. 

Sirăbătură în grabă câteva ulicioare şi ajun- 
seră în colțul străzii unde se afla locuința vrăji- 
toarei şi a lui Kardoft. 

Deodată, fiica birtaşului scoase un țipăt. 

— Pentru numele lui Dumnezeu, cea asta? — 
atrigă ea. — Focul e chiar în această stradă... 

— În aceeaşi stradă unde e ţinută inchisă co» 
pila mea? — întrebă Pahlen. 

— Şi bordeele astea mizerabile se apriad atât 
de lesne! — adăugă Bakunin. — Ce uşor sar 
patea ca focul să sa întindă şi asupra casei unde 
se află Lo... 

— Repede, repede — strigă Tania. 

Şi fără să mai scbimbe o vorbă, cei trei oa- 
meni se năpusiiră înainte, apropiându-se din ce 
în ce mai mult dz locul incendiului. 

La un moment dat, tânăra se opri şi-şi aco- 
peri faţa cu mâinile. 
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— Prea târziu, prea fârziu — murmură ea = 
ama lui Kardoif e cuprinsă de flăcări. 

Pahlen scoase un sirigăt neurliculat și s'ar fi 
prăbugit, de sigur, dacă Bakunin nu lar îi spri- 

jinit. 
i — Qaraj, Pahlen — fi şopti el — fiica ia tre 
bae să fi fost de malt salvată. 

— Dar cine să se fi gândit la dânsa? — mur 
muară nefericitul părinte. — Ah, oamenii acestia 
neindurători nu se sinchisesc dacă o fată fără ar 
parare e mistuită de flăcări.. 


— Inainte — strigă marele conspirator — tre- 
boe să vedem dacă se mai poate fare ceva. 
Când ajunseră în faţa casei incendiate, coman- 
dantul pompierilor tocmai înireba dacă se încu- 
metă cineva să pornească în ajutorul nenorocitei. 
Pahlen se agăță de prietenul său. 
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— Yam nimic de pierdut — îngână el — sml 
tatăl ei şi n'o pot lăsa sá piară în flăcări... 

— Eşti nebun? — strigă marele conspirator. 
— Imobilul ameninţă să se prăbuşească şi te ra n- 
gropa sub dărâmături. 

— Mă va îngropa impreună cu Lo, scumpe 
mea copilă. 

Şi. se smulse din strânsoarea lui Bakunin. 

la aceeaşi clipă, Tania îi se aşeză în cale. 

— Nu, domnule — zise tânăra, cu ochii scân- 
teietori — rămâi aici, trebue să trăieşti... Eu, însă, 
sunt atât de singură şi nenorocită încât moartea ar 
fi pentru mine o ușurare. 

„Acum a sosit clipa la care năzuiam đe atâta 
timp. În sfârșit, voiu putea, printr'o singură faptă, 
să şterg toate ticăloşiile pe cari leam făcut în 
viața mea... 

„Te reg, lasă-mă să încerc salvarea fiicei du- 
mitale. 

— Tania. eşti în stare să faci una ca asta? — 
întrebă Bakunin, uimit. 

— N'avem timp de pierdut — răspunse fiica 
birtașalui. — Domnule comandant, dați-mi voie să 
mă urc ca să-mi salvez som... 

Tania născocis> a; e+să minciună, căci altfel 
nu-i sar [i îngăduit să pornească la 0 asemenea 
întreprindere. 

Comandantul pompierilor dădu din umeri. 

— Dacă ţii atât de palin la viaţa dumitale, n'ai 
decăt să iacerci — zize el 

Curajoasa fată urcă primele trepte ale scării 

— Rămâneţi cu bine — ingână ea 

-- Nenorocila se duce ia moarte — murmură Ba- 
tuniv. 

=- Dacă vei izbuti să scapi cu viață te roiu 
dua la mine şi te voia face fericită — strigă bo- 
gătasul. 

Tânăra porni înainte, ca bhotărire. Pompierii 
începiiră să pompeze apa spre locul unde se im 
drepta curajoasa fată. 


Și, întradevăr, flăcările se mai pololiră. 


De sigur că cititorii noştri îsi amintesc că săr- 
mana Lo adormise pe paiele putrede ce-i serveau 
de culcuş. 

“Tânăra era cufandată într'un somn binefăcător, 
astfel că nu auzise când bătrâna intrase în man- 
pardă şi deschisese cuşca în care era închisă tur- 

ata 

Visuri trandafirii o făcură să se simtă feri- 
citi. Frumoasa fată se vedea alături de tatăl ei, 
înapoiată în America, țara libertăţii şi a adevă- 
rolui, 

Deodată, un țipăt sălbajic o trezi din somn; 
Biata copilă se ridică şi privi baimăcită în ju- 
rul ei. 

Dar nu văzu pe nimeni; chiar auşca era goală, 

Tânăra se simți însuflețită de curaj şi alergă 
spre uşă. Insă aceasta era încuiată; Lo auzi cum 
zăvorul fu împins pe din afară. 

— Veţi pieri în foc — strigă turbata — toată 
lumea arde, iar eu dansez în mijlocul flăcărilor. 

Fiica lui Pahlen tresări la auzul acestui glas 
înfiorător. Apoi, auzi cum Fedora cohonră scara 
în grabă. 

Urmă o tăcere adâncă. 

Peste puţin timp, un fum gros umplu incăpe- 
rea. Fumul pătrundea prin toate crăpăturile şi de- 
venea din ce în ce mai înăbuşitor. Şi, apoi, o căl- 
dură dogoritoare se răspândi în îngusia mansardă, 

Lo își duse mâinile la frunte încercând să-și 
adune gândurile. 

Ce se întâmplase ca dânsa? De ce se învârtea, 
totul în jurul ei? 

Fumul devenise de nepătruns. 

Arde casal 

Acest gând îngrozitor străbătu ca un fulger prin 
mintea tinerei fete. 

Lo alergă spre uşă şi începu să izbească cu 
pumnii în ea. 
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— Daţi-mi dramur — Wrigă nenorocia — casa 
-răde... toc! a 

Dar totul rămase cufundat în tăcere: 

Deodată auzi un scârţâit ca şi cum mii de 
sobolani ar îi ros grinzile. 

Lo căzu în genunchi. 

— Moartea se apropie — strigă ea — da, da, a 
cum voiu fi scăcată de chinuri. 

„Mai bine să pier în flăcări, decât să cad în 
ghiarele rușinii. 

„Rămâi cu bine, tată, rămâneți eu bine, voi, 
toți aceia pe cari îi iubesc... sărmana Lo irebue 
să moară. 

Lacrimi fierbmţi şirufră pe obrajii ei. Capul îi 
căzu înainte, atingând pământul. 

Biata copilă rămase câtva timp în această 
stare. 

Dar deodată, se trezi în dânsa doral de viaţă, 

De ce să nu facă o încercare de a se salva? 
Poate există, totuși, vreo ieşire din această ine 
căpere fntiorătoare? Nu era, oare, cu putință să 
starme uşa? 

Scândurile nu erau prea groase şi dacă sa va 
folosi de puterea pe care ţi-o dă desnădejdea, va 
izbuti, poate... 

Insufleţită de această hotărire, Lo sări în sus 
şi se năpusti în uşă. 

Dar încercărila ei tură zadarnice. Scândurile 
erau mai tari decât îşi închipuise. 

Desnădăjduită. sărmana copită aruncă din nou 
o privire în jurul ei. 

Nu era, oare, prin încăpere vreun obiect care 
să-i folosească la spargerea usii? 

Fumul era de nesuferit şi deodată se pr-duse un 
sgomot asurzitor, ca şi cum toată casa s'ar fi pră- 
bușit. 

În cele din urmă, fromoasa copilă des-»peri in- 
tr'un colț un cleşte, care de sigur că rămăsese acolo, 
de când fusese construită cuşea. 


Fiica ui Pahlen scorse ur strigăt de bamirie. 
Cleştele pulea să-i deschida drumu. spr: liber ate. 

Incordându-şi pu enle, Lo incepu să lucreze la 
stărâmarea uşii. Năduzeula îi imbroboroa irun Bia; 
mâinile ei delica:e, neobişnuiie vu o asiinenea fne 
deleinicire, începură să lemure. Dar biata copilă 
nu tinu seamă de nimic şi contimui să lucreze de 
zor 

După câtva timp, broasca fu spartă şi tânăra 
izhoti să deschidă uşa. 


Dar priveiișteu ce se iulățişă ochilor ei o iu- 
eiimântă. 

Limbi uriaşe de foc ieșeau din camera unde 
„ uiau Rardoti şi băirâua vrăjiloare, iar toată casa 
w- plină de un tum gros. 

in zadar încercă Lo să-şi dew seamă dacă scara 
9 cea afură, căci aceasta era îinvăluiiă în:run fum 
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aft de des încâ! ar fi însemnat o moarte sipiră da-4 
se avânia pe dânsa. 

Aici nu mai încăpea gândire muliă. 

— Dacă mai există vreo scăwure poniru mine 
= îşi zise tânăru fată — atunci ea poala să fie 
numai prin acoperiș. 

Lo sui, câl putu de repede, scara ce ducce la 
pod şi, după câteva clipe iniră în'r'o încăpere unde 
aerul mai era de suportat. Sărmana căuiă să des 


era atât de înultă. încât îi era cu nepuținţă să 
ajungă până acolo 

Atunci, nenorvcita se prăbuşi la pământ şi-şi 
ascunse fața în mâini. 

— Dumnezeu e împotriva mea —.îugână Lo. 
— Aşa dar, trebue să pier în chip atât de groaznic? 

_ In această clipă un sgomot ciudat se produse 
deasupra capului ai. 

De sigur că flăcările njanseseră sus şi mis- 
tuiau grinzile. 

Deodată, > parte din acoperiş se prăbusi; dat, 
din fericire. aceasia era la oarerare depărtare d: 
Lo, astfel că frumoasa fată scăpă neainsi E 

Fiica hui Pahlen se cătără spre locul unde 
gaură uriaşă se deschise în acoveriş. In cele diu 
urmă, izbuti să scoală o mână afiră, iar cu cea- 
laltă se agăţă de o grindă. Flăcările o inconjirau 
din toate părţile. Nenorocita se mai gândi odată fa 
tată! ei, apoi simți că puterile o părăsesc... Mâna 
scăpă sprijinul dar. din fericire. Lo îşi înfăşurase 
rochia în jurul unui cârlig al grinzii. astiel că nu 
so prăbuși ci rămase atârnată de stâlp. 

In acest timp, Tania ajunsese în vârful scării 
şi se avântă pe acoperiş cu o îndemânare, care ar 
fi făcat cinste oricărui acrobat, 

— Inainte, mereu inainte — își zise ea — e 
votba de o viaţă omenească. 

In sfârşit ajunse la deschiderea din acoperiş. 
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O excl=—aţie de bucurie scănă dm pieztl en- 
zajoasei fei 

Fiica lai Pablen îşi reveni în Hire 

— Dă-mi mâna repede — zise Tania. 

Tânăra iză se supuse. Saivaioarea o ridică pe 
acoperiş, Lus4. deodată începi să ze cla in2 vi ximţi 
că pulerile iese. 

— Aj — strigă ea. 

Câţiva pompieri se urcară pe sută peniru a 
.uă pe iaia salvată. In cele din urmă. unul din 
ei izbuti s'o ia în braţe şi porni înapoi. nădăjduind 
că aceea care salvase pe altui dola moarie, va putea 
să ajungă jos cu uşurinţă. 

Dar Tania făcuse o sforțare sur-raomenească, 
Curajoasa fa:ă merse clătinându-se până la mar- 
ginea acoperişalui. Aci vroi să se apuce de un olan, 
dar era prea târziu. 

Nenoroci:a îşi pierduse ecnnibrul — un țipăt, 
apoi un trap se prăbuşi în gol. 

— Atenţie! — strigă comandantul pompierilor, 
ca gias tunător. 

Mulțimea se retrase îngrozită. 

In cupa armăoare, Bakunin se afla Yângă corpul 
sărmanei feie. 

— Un doctor; repede — strigă marele conspi- 
ralor — poate mai există vreo scăpare 

Tania deschise ochii. 

— E în zadar — marmură ea — s'a sfârşit ca 
mine... 
— Tania, — exclamă Bakunin — -arajoasă co- 
pila, trebue să trăieşti... 

Fiica birraşului clătină capul în semn de împo- 
trivire. 

— Am păcătuit — îngână ea — dar mi-am ïs- 
păşit păcatele. 

Apoi se întinse, un şiroiu de sânge îi țâșni pe 
gură şi, în clipa următoare, nenorocita fată își 
dadu sufletal. 

Bakunin se ridică turburat, spre a æ intoarce 
ia prietenul său. 
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Intre timp, acesta trimisese să i se aducă o tră- 
sură şi luând în brațe pa Lo o urcă într'însa, 
Bakunin şi Pahlen se aşezară şi ei alăluri şi, în 
goana cailor, trăsura pomi spra hotel. 

După ce ajunseră acolo, sărmana topilă fu cut- 
cată niron pat şi medicul. cure fusese chemat, sa 
sirădui s'o readucă în simţiri. 

Dar trecură trei ore până ce tânăra deschisa 
ochii. 

Mihail Bakunin se depărtase, astfel că la că 
pălâiul ei se afla numai Pablen. 

— Copila mea, — exclamă acesta — copila mea, 
eşti salvată! 

— Salvală! — repetă Lo. — Dur am îndarat 
atâta... Ce răi sunt oamenii! 

— 'Tăcere, draga mer, tăcere, nu te mai gândi 
la asta. 

— Ah, tată nu voiu putea să uit niciodată ca am 
pătimit... 

Tânăra. se prăbuşi în perno și trecură câteva, 
minute până ce fu în stare să urmeze. 

— Dar unde e curajoasa fată care m'a salvat? 
— întrebă Lo. 

Pahlen înclină capul, întristat. 

— A murit— murmură el. — A plătit au viata 
fapta ei îndrăzneuţă. 

Ochii frumoasei copile se umplură de lacrimi. 

— Singurul lucru pe care-l mai poți face pentru 
dânsa este să-i împodobeşti mormântul — urmă 
bogătaşul. 

— Tată, făgădueşte-mi că vei pune sii se facă 
uu mormânt ca al unei prințese — slrigă tânăru. 

— Da, copila mea, ţi-o făgăduiesc... Dar aș fi 
preferat să fi trăit ca s'o răsplălesc aşa cum merita... 

— Se vede că astfel ia fosi scris—zise Lo. — 
Acum, nu-mi rămâne decâl să mï rog peniru dânsa. 

Frumoasa copilă i: preună mâinile şi rosti 
o rugăciune pentru odihna sufletului salvatoarei 
sale, 
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Apoi se uită la tatăl ei sil îmbrăţiză eu dra- 


0, ce fericit era Pahleal Căci, iubita tai eo- 
pitt se ajja din noa lângă dânsul. 

— Tată, nu-i aşa că acum ne vom intoarce în 
America? — în'rzbă Lo. — Vreau să părăsim cât 
ma: repede aceasiă ţară, unde nu ne putem asteota 
decât la nenorociri. 

„Făgăduicşte-mi că vom impacheta  caferele 
imediat şi vom pleca de aci chiar astă seară, dacă 
ge poale. 

Palen clătină capul. 

— Nu. draga mea — zise el — trebue să ne amâ- 
mim plecarea cu câteva zile 

— Cam. ui afaceri atât de însemnate? 

— Da. trebue să aranjez o chestiune care na 
suferă nicio amânare — răspunse tatăl ei. 

Zirâd aceasta, o cuiă adâncă se înilpări pe 
iruntea lvi Pahlen. 

— Şi ce chestiune, anume? — cercelă Lo. 

Bogă'aşul luă mâinile fiicei sale şi le strânse 
ca călăură. 

— Trebue să mă răzbun! — zise el, eu glas 
solemn. 

— Vrei să te răzbuni? — strigă ea. — Tată, oa- 
menilor nu fe e îngăduit să pedepsească pe cei 
ce au greşit împolriva lor! Acest drept aparţine 
numai lui Dumnezev. 

— Copila mea, să nu mai vorbim de asta — 
replică Pabien. — Ai răbdare câteva zile şi, apoi, 
Yom porni din nou spre ţara libertății. 

„Dar. până atunci, roagâ-te pentru mfne, Lo.. 
roagă - te să izbândasc. 

Ano: e sărulă pe lrunte şi se îndepăriă în grabă, 
ca. şi cum sar fi temut că spusese prea malte. 


CAP. 130 
Fuga lui Vladimir 


După plecarea lui Bakunin, Vladimir se năpusti 
afară din casă 

"Tânărul vroia să fie singur, să se reculează, să 
chibzuiască cei de făcut. 

Fiul marelui-duce se îndreplă spre un parc 
umbrit de arbori înalţi. 

Ajungând acoto, Vladimir se prăbuşi pa o bancă, 


„Se pune la cale esasinarea Impăratului şi a 
părintelui meu.. şi eu, care ştiu de toate acestea, 
sunt silit să tac. 

„Nu, nu, astea nu sa vor întâmpla, trebue să 
le împiedic cu orice preţ. 

„Dar cum să procedez ca să nu-mi nenorobesc 
prietenii? Căci, dacă se va afla că nihiliştii pun la 
cale un atentat, de sigur că li se va întinde o cursă 
gi vor [i măcelăriți. 

„Şi blestemele lor vor fi îndreptate împotriva 


„Toți mă vor privi ca pe un trădător şi numale 
meu va îi tot atât de disprețuit ca şi al diavolului. 

„Ce ar fi să aduc totul la cunoştinţa lui Da- 
niceti? E) va putea să trimită un curier la Peters- 
burg și să informeze pe Țar de ceea ce se pre- 
gáteşte. 

„Dar tocmai asta nu trehue s'o fac — îşi zise 
Vladimir. — Căci, în acest caz, prietenii mei sunt 
pierduţi. 

„Nu, trebue să păşesc eu însumi înainiea Im- 
păratului şi să-i spun: „Sire, se plănuieşte ceva 
groaznic împotriva Maiestăţii Voastre şi a Alteţei 
Sale Imperiale marelui-duce Constantin. 9e urmă. 
reşte distrugerea familiei Romanov, în așa „hip ca 
niciun vlăstar al ei să m mai rămâie în viață... Eu, 
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Xrmanii oameni nechibzniţi vor pleca 
se vor lega prin jurământ *ă nu se 
mai întoarcă niciodată în patrie”. 

„Poate că astfel voiu izbuti să fa- pace întra 
cele două tabere — urmă Vladimir mozolog! săi, 

goe da aceasta ar fi o operă întradevăr mă- 
reaţă. 

Ochii tâzărului scânteiară, făcând acest plan 
mare, 

Dar el nu se gândea că proiectul său era tot 
atât dei mpozibil, ca şi cum ar fi vrut să coboara 
soarele pe pământ, 

să, Vladimir era tânăr, astfel că totul 1i se 
närea cu putință. 

— Aşa dar, voiu întreprinde călătoria spre Ca- 
pitală — zisa el, sărind în sua — hu mă vola lăsa 
împiedecat de nimic şi, cu ajutorul lui Dumnezeu, 
mă voiu întoarce cu bine în Krasnojarsk. 

„Atâta timp cât Bakunin se află în Siberia, 
aibhiliştii nu vor înfăptui nimic. Aşa dar, trebue 1% 
nrocedez cu grabă. 

Insufiețit de această hotărăre, Vladimir porni 
spre casă, dar deodată se opti ca ţintait locului, 
Cn gând întiorător se născuse în mintea sa. 

— Ce vreaa să fac? — strigă el. — Su, nm pot 
pleca, deoarece sunt legat prin cuvântul de onoare 
no care l-am dat tatălui meu. 

„Şi, an cuvânt de onoare trebue respectat cu 
sfințenie; acea care îl calcă e un ticălos. 

„Totusi, ou se poale alfel, căci e vorbe de viața 
(mpăratului si a părintelui meu. 

Aşa dar. îmi vain călca făgăduiala. 

O paloare cadaverică acoperi chipul lui Via 
dimir, lâr.d accastă holărâre; căci, stia prea bine 
ca inseamnă nu-ţi respecţi cuvânt:l de onoare. 

— Voju i dispreluit — urmă tânărul. — Nici 
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chiar tatăl mew, pe care vreau să-l salvez, numi 
va ierta că mi-am călcat cuvântul. 

„Și, totuşi, nu pot şovăi, căci e vorba ds vieţi 
omeneşii... 

„Nu, voiu părăsi Siberia şi, chiar dată vaiu fi 
disprețuit, rămân cu conștiința împărată căci am 
făcut o faptă nobilă, salvând viața- Impăratului 
Rusiei. 


Vladimir porni cu toată energia la înfăptuirea 
planului său. 

Tânărul îşi spuse că nimeni nu lrebuia să alle 
ceva despre cele puse la cale, nici chiar Daniceft. 
Căci, îmdată co guvernatorul sr îi aflat că Vladi- 
mir vrea să fugă, datoria lui ara să-l reţie. 

Prin urmare, tânărul era hotărât să plece Mirá 
să-şi ia rămas bun. Ceea ce-l preocupa era doar 
mijtocul. Iı trebuia neapărat un cal și e n'avea 
niciunul: iar, pe de altă parte, ştia că nimeni nu 
tar vinde aşa; ceva. De asemeni, locuitorii din 
împrejurimi w'aveau voie nici măcar săi împru- 
mute vreunul. 

Vladimir își frământă mult timp creierul ca 
să păsească un mijloc să se depărieze din Krasno- 
jarsk. In cele din urnă ajunse la o hotărâre. 

Inainte de a se însare, tânărul se duse la lo 
cmința maiorului, pe care îl păsi în birou. foarta 
ocupat. 

— Inchipmie-ţi, dragul mev, — îi zise Danicetf, 
întâmpint.adu-l — am avut acum cel mat bun prilej 
să mă disting şi să atrag asupra mea atenţia Im- 
păratului. Dar n'em izbutit... 

„Este vorba de arestarea unuia din cei mai 
însemnați nibilişti. 

— Un nihilist care e prizonier în Siberia? — în- 
trebă Vladimir. cu toare că știa prea bine ca Da- 
niceit vorbea de Mihail Bakunin. 

~ In Siberia se află el — zise guvernatorul 
ma pumai că nu-i prizonier, ci cutreieră ţara tra- 
vestit, 
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„Mi-am dat tonte silințele să pun mâna pe ei, 
dar până acum mia fost ca neputinţă să-l arestex, 
căci e mai viclaan decât noi 

— Siavă Domralui, — îşi zise Vladimir. — De 
sigur ca Bakunin se şi află în drum spre Pciersburg. 
Dumnezeu să-i ajute să fugă. atât lui cât şi mie, 

— Dar ce te aduce la mine, Vladimir? — îm 
trebă guvernatorul. — Ai vreo rugăminte? 

— Da — răspunse tânărul. — Yoiu pune mări 
nimia dumitale la o mare încercare. 

„Ştii că am fost dfiţer de cavalerie... 

— Fireşte, şi încă unul din cei mai fndemă 
nateci... 
— Să lăsăm asta — îl întrerapse fiut marelui- 
duce — timpul ace'a a trecut de mult. 

„Nădijduiesc <ă ţi amintești că un ofițer àe 
cavalerie își iubește calul mai mult decât orice. 
$i, apoi, mai ştii că mută vreme dm fost lipsit da 
plăcerea de a mar călări niţel. 

„Astăzi, această dorință s'a trezit în mine cu 
atâta putere, încât nu m'am putut reţine să viu la 
dumneata şi să te rog să-mi dai prilejul de a-mi 
reaminti de vremurile trecute. 

— Cu ce aș putea să-ți fiu de folos? — întrebă 
'Daniceti, îndatoritor. 

— Ai în grajdul dumitale câţiva cai foarte fre 
mosi... Ingăduie-mi să aleg unul din aceste animale 
şi să fac diseară o plimbare în jurul oraşului„ 

Danicoti privi câtva timp la prietenul Au. 

— Ştii că e strict interzis să se împrumute esi 
deportaților — zise e! în cele din urmă. 

— Doar nu vei fi crezând că vreau să mă 
arunc în șea ca să fug de aici? — roplică Vladi- 
mir. — Cine o duca așa de bine în Siberia nu se 
gândeşte să plece. Aceasta ar putea s'o facă deție 
nuţii din ocne sau închisori, eu însă mă simt 
destul de bine. 
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— Stiu, ştim. — răzpanse Danicelt — totuşi, 
dorul de ţară e a:ât de mare... 

„Sunt sigur, însă. draga! meu Viadimie, că na 
vrei să mă nen„rocești. 

Tânărul se fâca rom ca sfecla. 

— Asa dar. neam inteles — relnă maiorul — 
îți voia imprumaia un cal. 

„Dar imi făgâdaieşti că nu vei fagi. 

Fiul marelui-âuce întinse mâna, vrând să strån- 
gă dreapta guverraltorului, dar simţi un fior stră- 
bătându-i trupul si un glas interior ii şopti: „Vrei 
să-ți calci pentra a douu oară cuvântul de onoare?” 

Insă dorința de a sulva pe Țar, era mai pu- 
termică decât orice. Vladimir îşi dădu cuvântul. 


— ţi promit că nu voiu fugi — zise el — dar 
neîncrederea dumitale mă îndurcroază nespus. S'ar 
fi putut să-mi îmslineşti rugămintea fără să-ți fi 
făcut această făgăiuială solemnă. 

— Să îăsăm acum asta — replică maiotui. — 
Vino în grajd ṣi a'-ge-ți calal care îji place. 

— Cum, vrei sâ mergi cu mine? 
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= Da, îmi va face o daosebită plăcere s% 
iau “parte Ja alegerea dumitale. 

Cei doi bărbaţi părăsiră îmcăperea şi cobonra 
îm curte unde se afla un grujd bine îngrijit 

Inăuntru se găseau patru armăsari inimoşi, 
pe cari Vladimir îi cercelă cu luure aminte. 

Cici, nu orice cal era bun penim scopul său. 
Cel mai bine potrivit ti se păru un armăsar kir 
ghiz, care cu toate că era eam mic, făcea impresia 
că e foarte rezistent. 

— Pot să-l iau pe acesta? — întrebă tânărul. 

Guvernatorul îl privi aimit. 

— Calul pe care tei ales e un animal pentru 
drum tung, un altul mi sar părea mai nimerit 
pentru plimbare. 

— Na, nu, tocmai ăsta îmi place. 

— Bine, nu-ţi refuz dorinţa. Vrei să fie in- 

peaat chiar acum? 

— Da, sunt hotărât să pornesc numaidecât. 

Guvomatorul dădu poruncile trebuincioase și, 
pt un sfert de oră, calul era în curte, gata de 

rum, 

Vladimir sări în şea şi întinse mâna priete- 
nului său. 

— La revedere — zise el. — Te rog să ai încre- 
dere în mine. 

Danicoft îi strânse mâna. Deodată, Vladimir 
observă că ochii maiorului erau înlăcrimaţi. 

— Cum, plângi? Ce să însemneze asta? — me 
trebă tânărul. 

— Nu-i nimic, nu-i nimic — făcu guvernatorul 
= bai, dă pinteni calului. 

— Întâi vreau să aflu adevărul! De ce plăngir 

Maiorul se apropiă de călăreț. 

— Vladimir, — şopti el — îţi dau înapoi cu- 
vântul. 

— Nu înţeleg ce vrei să spui... 

— In schimb. înţeleg cu... Hai, nu mai să uit 
vorbă, du-te cu Dumnezen. 
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Tânărul fi strânse din noa mâna, apoi gu- 
vernatorul purui în grată spre casă. 

După câteva minute, fiul marelui-dace te afla 
pe şosea. 

Luase ceva bani cu dânsul, dar fi lipsea un 
paşaport. 

— Voiu avea mult de suferit din această pri- 
cină — işi zise el. 

Dar acum nu mai în:ăpea şovăială, trebuia să 
caute să ajungă cu or:ce pret la Petersburg. 

Prima noapte o trecu in linişte. Nui ae în: 
tâmplă nici cea mai mică neplicere. 

Pământul îngheţat, «roverit de zăpadă era cu 
fundat înlr o tăcere de moarte, 

Vladimir evită locuriie und se aflau oameni. 
Cum zărea vreo casă făcea un ocol mare şi se aimes 
mai ales pe la marginta pădurilor, neincumetâa- 
duse să pătrundă în des:şuri de teama iupilor şi 
ca să nu se rălăcească. 

Ziua se odihnea, iar noaptea gonea din răspa- 
teri. 

Din càad în când arunca priviri oercatătoara în 
jur, ca să se încredințeze dacă nu e urmărit, 

Dar nu întâlni niciun jandarm. Întreaga re 
giune părea moartă. 

Im cele din urmă, tânărul se mai linişti. 

Noaptea următoare, Vladimir călărea liniştit 
înainte. Foamea începuse să-l chinuie căci nu mAn- 
case nimic de două zile. 

La brâu puria un revolver încărcat. Până acum 
n avusese prilejul să se folosească de armă. 

Era cam pe ja miezul nopții, când o făplură 
întunecată se ivi înaintea lui. 

Inainte ca Vladimir să şi dea seamă de cera, 
răsună o detunătură. 

Poliţia! 

Acesta fu primul săa gând. 

In clipa urmăronrr, tânărul işi smulse rovolveral 
dela brâu. 

Dar, înainte de a trage, inlunericul fu stâşiat 


de o nouă rază de lumină şi o detunătură se auzi 
în noapte. 

Calul se poticai şi, apoi, se prăbuşi la pământ, 

Vladimir făcu o săritură îndemânalică, altfel 
ar fi lost strivit sub trupul animalului. 

La lumina împuşcăturii îşi zărise adversarul, 
Era un om mei în vârstă, cu hainele murdare şi 
sdrenţuite. După cât se părea, un evadat din vreo 
mină. 
— Vrea să mă jefuiască — îşi zise tânărul. 
— Ta orice caz, nenorocitul o fi flămând, ca şi mi- 
ne, şi nădăjduia să-şi facă rost de mâncare pe 
această caie. 

„Dracu să! ia, mi-a ucis calul... 

„Bi, prietene, — strigă Vladimir — dă-ti seamă 
ce faci... 

— Cum, m'am înşelat? — răsună glasul necu- 
noscutului. — Cine eşti? 

— Un om nenorocit, ca şi tine... 

Evadatul înţelese că teama lui fusese ncînteme- 
iată și se hotări să se apropie de acela care se afla 
la o mică depărtare de el şi care, fără îndoială că 
era şi el urmărit. 

Vladimir aprinse bricheta şi, la flacăra ei, cer. 
cetă fața nenorocitului. 

Suferințele pe cari le îndurase se întipăriseră 
adânc pe chipul său. Umerii obmijilor erau ieşiţi 
în afară. Părul începuse să încărunţească. Dar ochii 
săi păstraseră o strălucire de intelig=nță şi bantrte, 

— De unde ai fugit? — în/rebă necanosrutiil. 
în cele din urmă. 

— Din Krasnojarsk — răspunse Vladimir. — 
Dar tu? 

= Din Algaşi, — zise bătrânul. — Acum, insă, 
nădăjduiesc să pot ajunge în patrie, căci, deşi dru- 
mau! e foarte lung ṣi anevoios, socot că vom putea 
să-l străbatem dacă ne vom ajuta unul pe âltul. 

„Rătrânul vorbea ču atâta liniste, din glasul săa 
se de-rrindea aiâta blândețe încât Vlndimir se simţi 
atras de acest om pe care deşi îl vedea pentru 
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prima dată, nu-l credea în sfere să săvârşească o 
iaptă rea. 

După ce adunară creggi uscate, cei doi oameni 
aprinseră un ioc şi se aşezară în jurul tai. 

— Curi te numeşti? — întrebă Vladimir, după 
un răstimp, adresându-se noulai său tovarăş. 

— Dimitrie — răspunse acesta. — N'am avut 
niciodată alt nume... 

— Şi de unde eşti? 

— Nu ştiu... Incă de mic copi! am fost dus de 
parte de oameni. 

„Totuşi, ca prin vis, îmi mai aduc aminte de 
o femeie cu bucle blonde. care se aplzază spre mine 
şi-mi şopteşte cu dragoste: -Vino, dragul meul Vino 
să te duc inaintea tatălui tău”. 

„Şi, parcă-l văd înaintea mea... acesta era un 
bărbat înalt, svelt, cu trăsături iine, cu glasul blândă... 
El vine spre mame şi o îmbrătişează cu dragosie, 
zicând: 

„—Priveşte, draga mea, fiu! nostru se face 
din ce în ce mai mare şi mai frumos. 

»— Da. seamănă cu tine. — răspunde mama. 

— Incolo nu mai ştiu nimic despre copilăria 
mea — urmă Dimitrie. — Rămăsei singur.. mi- 
meni nu mă iubea... nimeni nu mă desmierda. På- 
rinţii nu i-am mai văzut niciodată... 

Vladimir ascultase ca d=ozebil interes cuvintele 
bătrânului. Fiecare oftat, fiecare suspin, sfâşia ini- 
ma simţitoare a nefericitulai tânăr. 

— Şi mai târziu, cânâ te-ai fåcut mai mara? ~= 
întrebă el, curios. 

— Atunci... atunci, am răraas tot atât de singur 
şi părăsit... Locuiam întrun castel vechiu, eram 
tratat cu respect, dar n'am auzit niciun cuvânt de 
iubire, de dragoste părintească. Aveam profesori în- 
văţați, dar când fi întrebam cine-i trimite la mine, 
ei zămbeau misterios şi-mi răspundeau: „Stăpânul 
cel puternic”... Banii pentru întreţinerea mea îi plă- 
tea un bancber al Curţii Imperiale... 

— Dar acel stăpân? 
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— Nu tam văzut niciodată. 

wăstiel, am «juns la vârata de douăzeci de ani. 
Eram dornic de libertate... vroiam să văd oameni, 
Jumea... mi se uràse în singurătatea meu... Intro 
zi, o trăsură închisă ae opri în fața castelului; un 
bărbat cu privirea încrunlată cobori dinir'iusa. A- 
cesta scoase o hârtie pe care o întinse profesorilor 
mei, cari o ciliră. Apoi, unul din ei se apropiă de 
mine, zicându-mi: „Adio, fiule! Oameni inilaienţi 
s'au unit spre a te depăria de lume; supune-te, căci 
esti prea slab ca să te poți Inpta cu ei”. 


„Ce era să fac — tânăr fără experiență, ne- 
cunoscut de nimeni? 

„Mi-au adus o mască neagră. pe care trebuia 
s'o port cât ţinea drumul. Numai seara îmi era în- 
găduit s'o scot... Atunci, vedeam înaintea mea nu- 
mai pe acela care mă luase şi pe servitorul său. 

— Şi unde te-au dus? 
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— Intr'un castel aşezat pe vârful unei stâncă 
dela margifea mării. 

„Departe, ia răsărit. se înălțau munți înalţi. aco- 
perii de zăpadă. Trăiam acolo, ca un adevărat 
pustnic; ptotesori nu mi s'au dat, în schimb aveam 
cărți nenumärate. Singurul om pe care-l vedeam era 
an servitor posomorit, care părea mut. 

„Intr'una din zile, acesta se îmbolnări. Räsu- 
Dai ușurat, căci nădăjăuiam că de astă dată volu 

tea să viu şi eu între oameni... Dar, mă inșelasem... 
pă puţin timp, am fost transportat într”'o fortă- 
reață. Drumul lam făcut mai întâi pe apă şi, apoi, 
cu trăsura.,. Nici acolo n'am avut de suferit lipsuri. 
Insă nu-mi era îngăduit să vorbesc cu nimeni... 

— Nenorocitule, n'ai aflat numsle aceluia care 
a poruncit să ţi se răpească libertatea şi ccntactul 
cu oamenii? 

— Nu — răspunse evadatul, elătinând capal, cu 
tristețe. 

„Intruna din zile — urmă ei — mă poməmii 
intro trăsură. Pe semne că mi se pusese mu nar- 
cotic în mâncare, căci nu ştiu cum am ajuns a- 
colo. La început eram amețit, mă cuprinsese frigul, 
fața îmi era vănătă, mâinile şi picioarele mă dureau 
îngrozitor. Dar toate vaietele mele nu-mi fclosiră 
la nimic... Sburam ca o săgeată pe pământul aco- 
perit de zăpadă. In cele din urmă, ne oprirăm în 
Algaşi, un mic orăşel şi, după formalitățile caveaite, 
am fost transportat în mina de argint de acolo... 
Zece ani am lâncezit în acest iad înfiorător. unde 
am îndurat chinuri nestuce.. Tntr'ana din zile. o 
parte din ocnaşi puseră la cale o eradare; dar 
nenorociții nu izbutiră să fugă şi conducătorul lor, 
aa anume Rogal, fu condamnat la moarte. la clipă 
când îi se puse ştreanzul de gât sosi nevasta lui, 
care, plină de groază, luă parie la executia soțu- 
lui ei nefericit. Sărmana femeie, care se numea 
Lola, încercă să vie în ajutorul lui, dar în zadar. 
Călăii îşi făcură datoria... 
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„— Fie-vă milă, ucideţi-mă şi pe mine! — stri- 
ză biata femeie. 

„Inspectorul minei izbacni intran râs batjoco- 
ritor, apoi zise: 

»— Enei, draga mea. tu eşti prea frumoasă ca 
să mori... Mai bine am să te iau la mine acasă. 

„Nenorocita își pietu cunoștința. Cazacii o 
tranzporteri ia spital, de unde, după câteva zile fn 
dasă la locuința inspecterului minei... 

„Această întâmplare mă făcu să iau notärîrea 
de a scăpa din mâinile acestor oameni fără inimă. 
Zilele trecute; mă folosii de un prilej şi izbatii să 
evadez. după ce doborii ja pământ pe sentinela 
mea şi-i lugi revolverul... De atanci, rătăcese în 
pădure... 

Tânărul se simţi însufleţit de curaj, auzind po- 
vestea sărmanului om. Acum avea un prieten în 
e se putea încrede şi, în tovărășia căruia, de 
:r că va izbuti să termine cu bine primejdioasa 
călătorie. 

— Asa dar, amândoi avem același ţel — zise 
el, — Trebue să scăpăm din țara asta îngrozitoare... 
Să ne tezăm prin jurământ că nu ne vom desnfrti 
vână în clipa când ne vom atinge ținta. 

— Da. da. — exclamă Dimitrie. cu înfrigurare. 

Cei doi oameni îşi strânseră mâinile, făgăduin- 
do-3i că vor rămâne împreună până vor păși po 
rământu! Rusiei. Apoi, bătrânul se culcă, iar Via- 
dimit rămase de veghe, urmând ca peste două ore 
*nvarăsn! său să-i ia locul. 

A dma zi porniră înainte. Incepuse să ningă. 
Spre seară. văzură în der:ărlare nişte coline aco- 
-orite ca zăpană. 

— Intr'acoto să ue 'n?reptăm — zise: Vladimir, 
ca înşufiețire. — De sigur că ne vom găsi ut s- 
Tpost. 

Pulgii de zăpadă cădeau din belşug. Deşi a- 
n trpindera pe fueari să înainteze repede, to- 
tusi tânărul se înveseli căi urmele paşilor nu se 
mai puleau deosebi. 
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Acum păşiră: într'o vale, cure se ngusta din 
œ- în ce mai mult, câte un luliş uscat şi sărăcăcios 
se vedea ici, colo. 

— Nu poate să existe un co de pământ mai 
pustiu decât acesta — muruură. Vladimir — parcă 
suntem în gheţurile Groenlandei. 

Deodată, fiul murelui dace îngălbeni. Prin tă- 
cerea misteriousă a usfințitului, un iropot de cai se 
auzea în depărtare. 

— Dumnezeule, suntem urmăriți — strigă si, 
tremurând. — Incotro să fugim? 

Nenorocitul aruncă priviri cercetătoare în jur, 
Dimitrie, slăbit prin închisoarea îndelungată, se în. 
china. 

— Inainte, înainte, — strigă Vladimir. — Să 
ajungem văgăuna ce se vede colo, în dreapta... Aci, 
pe câmp deschis, suntem în ghiarele lor. Poate vom 
găsi un colț unde să ne adăpostim în văgYună. 

Dimitrie îşi adună puterile.. Tânărul său tova- 
răş avea dreptate. Numai acolo puteai găsi o as- 
ounzătoare. 

Vladimir îşi trecu braţul pe după mijlocul bă 
trânulai evadat. Acesta se înăreptă, însufiețit de 
dorința de a se salva. 

Cei doi pomiră îuainte, grăbindu-şi paşii. Din 
când înc ând, Vladimir se uita îndărăt. Deodată, 
nişte puncte mici se iviră în zare. 

Erau Cazacii. 

Desnădăjduiţi, fugarii se avântară pe drumul 
pieziş ce ducea în fundul văcănnii. 

— Nu mai pot, puterile mi-au slăbit cu totul, 
nu sunt m stare sa mă mai tin pe picioare — 
murmură Dimitrie. 

— Rabaă. mubăă — sopti Vladimir — gâniteş- 
te-te ce ne aşteaptă dacă vom cădea m ghiarele 
acelor fiare sălbatice... 

— Da. da, ai dreptate... să mergem — îngână 
celălalt, adunându-şi ultimele puteri. 

Înaintară încet, deoarece Vladimir trebuia să-şi 
msie tovarășul, dar nicio clipă nu trecu prin min- 
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tea inimosului tânăr gânda! de a părăsi pe Dimi- 
tie. Picioarele lor să rånen de bolovanii asxrțiţi 
ce se aflau în cale, tozuşi mergżau neincetat: teama 
ie dădea puteri noi. 

— Be aici în jos an luai-o ticălogii, căci altel 
sar vedea urmele ior pe şei acoperit de zăpadă 
— se auzi un glas răguşit. 

Vladimir sn uită cu groază în jurul său, eău- 
ånd un loc unde să se poată ascunde. 

Umnăritorii descă:eară, de rece ailtet un pu- 
ieau cobori în adâncime. 

— Nemernicilor, sunteți prinşi, predaui-vă — 
sirigă conducătorul Cazacilor. 

Vladimir tremura de turb 'zare, siluația lot era 
ingrozitoare. In urma lai prigonitorii, aci ei ca ne 
norocitul Dimitrie care de abia se mai tåra. 

— Lasă-mă să mor aci — oftă bătrânul, pri- 
buşindu-se pe pământul acoperit de zăpadă. 

Spre norocul lor, ningea mereu. căci alifel eraa 
pierduţi negreșii. Deodală. înaintea lor se ivi itte 
trarea unei peşteri. Vladimir cercelă ou luare Ae 
minte grota, cure se ingusta mereu. În mijlo- 
cal ei se afk un oârâias acoperit cu sloiuri "Ie 
"hiată. 

Inima tânărului începu să svâcnească ta pu- 
tere. o năduşeală rece îi îmbroboni fruntea, picioa- 
rele îl dureau îngrozitor. Cu mullă greutate, izbuti 
`A? tArască pe Dimitri. până lu malul påràiagol ii. 

Cazacii începură să coboare in prăpastie. 

In acest limp, zorile se iviră ha răsărit; Vladi- 
mir îşi dădu seamă că urmărilorii lor erau în mumie 
de dobăzeci. 

Dincolo de pârâiaș se înălțau nişte stânes erä- 
mule. 

— Nu cumva există vreo as'uuzăloare pă f 
mo? — ae întrebă fiul marelui-duce. 

Rămase pe gânduri câteva momente, apoi sonti 
rova ba urechea tovarişului său. 

Cei doi se aruneuă la pământ și începară să 
e târască spre țărmul apei. Duţă ce trecură pe malal 
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celălalt, se opriră înaintea unei deschizături din 
stâncă, Dar aceasta era atât de îngustă, încât ca 
mare greutate izbuiiră si se strecoare îuăuntru, 

— Unde or fi ticăluşii? — se auzi in această 
clipă glasul comandantului: = Peştera se termină 
aci, nau unde să ne scape. 

Soldaţii se opriră lângă conducătorul lor, pfi- 
vind cu uimire la stâncile ce se ridioau deasupra, 

— Jur că am văzut domă făpturi dispărând în- 
tr'acalo — urmă comandantul, furios. — Ah, iată 
o. despicături în stâncă... la vedeţi nu s'or i as- 
cuns înăuntru? 

Vladimir simţi sângele înghețându-i în vine. lo- 
cordându-şi puterile tânărul se sili să se våre mai 
adânc în văgăună, târând după sine pe lovarăşul 
său. 


Deodată rămase încremenit. Pereţii erau aco 
periţi cn ghiaţă de jur împrejur. 

Inima începu să-i bată de părea căi va spar- 
ge pieptul. 

— Iată şi aici o crăpătură — strigä un Cazac 
—: dar e prea îngustă ca un om să poată pătrunde 
înăuntru. 

— la Încearcă — zise vunaucătorul lor. 

A Vladimir simți că totul se învârteşte în jurul 

u, 

— Nu se poate, domnule comandant, — răs- 
ponse soldatul, deodată — am încercat să mă stre- 
cor în crăpătură; dacă o mai tac odată, risc să ră- 
mån încleştat pe veci inire stâncile acestea hhe- 
stemate. 

Urmă o înjurătură sălbatecă. 

Vladimir auzi sgomot de paşi: primejdia tre 
cuse. 

— Ticăloşilor, v'am pierdut urma! bas că a- 
jungeți voi pe mâinile mele şi, atunci, veți veden 
ce duire e rnutul — scrâsni comandantul. 

Tânărul se culremoră. Ştia prea bine ve soiută 
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fl astepta Eacă ar fi fost prinși de zei onret 
fără milă. 

Căci, mm area paşaport şi, fără îndoială că 
lar fi loat si pe el drept un evadat din vreo mină 
siberianăt Şi. apoi, nici nu-i era fugăriuit să des 
văluie ağevi lai identitate, căci astfel tot pla- 
nul său ar fi fost zădărnicit. 

— Doi oameni vor rămâne aci, până când ti- 
căloşii, siliți de foame. vor ieși din ascunză!oarea 
lor — porunci comandantul. — Vă fac răspunzători 
pentru ei. Fran să smtornicesc o pildă pentru cai: 
lalţi exilați, cărora le-ar trăsni prin minte să e 
vadeze. 

— Am înțeles, domnule comandant — răspot- 
seră soldații ceri urmau să stee de pază. 

Apoi, se auziră paşi depărlându-se. Cazacii se 
sfătuiră unde să se aşeze. 

Cei doi fugari erau închişi în crăpătura dia 
stâncă. La inceput aceasta nu-i neliniști; ba dim. 
polrivă, căci aerul din peşteră deşi rece, era ourat 
totuşi. 

Orele trecezu una după alta. De abia acum 1şi 
dădură seaniă kieţii oameni că armele na mai erau 
la locul ior. Pe semne că le pierduseră pe dram, 
gau Je alunecaseră dela brâu în timp ce se târau 
pe slâacile co:țiroase. 

Vladimir își rezemă capul în mâini şi se aită 
în jur la grow ce le servea de inchisoare. Țurțuri 
de ghiată aiâr::au de.+supra capetelor lor. Totul seli- 
pea ca şi cum sar {i allat întrio mare de diamante, 

— Ciudat. nu văd nici crăpălură pe unde să, 
intre lumină și. totuşi, pestera e înnfinată ca ziua 
— îşi zise el. Geodată. 

„Stai. na cumva mat există vreo ieşire? 

Fiul mwareh:i-duce aruncă o privire spre tova- 
răşuf său. care. de obosit ce era, aţipise. Atunci, 
Vladimir se hotări să cerceteze ciudata ri 
în care se alau. 


La dreapta tui găsi un fel đe coridor săpat tw 
stâncă. Un om putea să străbată, numai târăndu-se. 
Gangu! ducea în jos. Tânărul apwă un sloi de 
ghiață şi-l roslogol: pe coridor. In cele din urmă, 
bulgărele se opri. Coridorul nu era prea lung. 

— Cu ajutorul lui Dumnezeu, vviu încecoa să 
ajung la capătul gungului — îşi zise tânărul. — 
Tovarăşul meu doarme. Sărmanul e trudit de o 

Apoi, tânărul se întoarse şi pomi œ hotărâre 
spre intraræa coridorului subteran. 

Se aruncă pe burtă şi se vâri în deschizatum 
fntunecoàsă. După ce se tàrî aslfel câtva timp i se 
păru çă gangul începea să se lărgească; deodată, 
făcu o cotitură şi dădu de nişte trepte săpate în 
ghiață. Vladimir se odihni puţin, apoi porni mai 
departe. 

Ia cele din urmă ajunse lu capătul scării, unde 
se afla un fel de grotă destul de înaltă oa să poată 
sia în picioare. În tavanul acestei role se găsea o 
deschidere în formă de pâlnie, făcută din intàm- 
piere sau de mână omenească. Deşi nu era prea 

ă totuşi lumina putea să străbată printrînsa, 
astiel că Vladimir izbuli să deosebească cele ce 
se aflau in jurul său. 

Intron mumgher se găsea o grămadă de pietre, 
pesta cari era întinsă o blană invechită şi sdren- 
țeroasă, cum purtau de obiceiu deţinuţii. 

Deasupra acesteia se afla cadavrul unei femei. 
Mâinile-i erau încrucişate pe piept. Un păr blond 
îi cădea pe umeri ca o mania. _ 

După ce îşi stăpâni groaza ce: cuprinsese, Vla- 
dimir se apropiă de trupul neînsuflețit. 

Femeia trebue să fi fost frumoasă, căci trăsă- 
turile erau foarte fine şi rămăseseră nealinse, 

Fiul marelui:duce se oprr ia- căpătâiul ei. 

— Cum o fi ajuns aci nenorocita asia? — se in- 
trebi el. — So fi ascuns în peşteră fiind ur- 
mărită? 


Via=mir se eplecă peste dânsa Ciudat, femeia 
părea că Goarme. tând-o ca bare aminte, tână- 
rul își dáġu seamă că sărmana trecuse de mult ta 
mmea de apol. 

Fiul marelui-duce se ridică şi emmină grota 
ca bägare de seamă. Intrun colț descoperi o pill 
gi un ciocan, iar alături două lanțuri groase. 

Vladimir își Ẹnu răsuflarea. 

Așa dar, doi oameni se adăpostiseră aci? 

Cine să fi fost a dowa persoană? O fi izbalit 
ea să scepe, după ce femeia murise din cauza o 
boselii şi a lipsurilor? 

— Peştera trebue să mai aibă rreo deschidere 
pe undeva — își zise tânărul, în cele din urmă. 

Urmând acest gând, Vladimir începa să ciocă 
nească pereţii. Unui din bolovani cari se aflau la 
stânga cedavrului, se mişcă puțin din loc. Fiul ma 
relui duce se opinti şi, după puţin timp, piatra fa 
gată la o parte, lăsând să se vadă o deschidere prim 
care se zărva un câmp nesfârşit. 

Plin de bucurie, tânăru: porni fnapor spre qi 
duce vestea tovarăşului său. 

Un zâmbet uşor plutea pe buzele lui, gândim- 
da-se la mutrele soldaţilor cari vor îi nevoiți să 
se întoarcă fără nicio ispravă la comandantul lor. 

Dimitrie se afla în acelaşi toc. Se deşteptase 
şi privea bwimăcit în jurul său, 

Când dete cu ochii de Vladimir. se înveseli. 

— ah. am domnit tot atât de bine ca şi odi- 
nioară, când eram liber — murmură el. 

Tovrar3ş:] sia zâmhi. 

— Las că de acum vei putea să dormi fără 
grije — răsmanse tânărul. 

— Ce rrei să zici cu asta? — întrebă celălalt, 
suwprins peste măziră. 

Cereţi miine numârn! 205 tuturor chioșcarilor 
şi vânzătorilor de ziare. — 2 lei exemplarul, 
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— In timp ce dormaai, eu am fázu! o descope- 
tire foarte irsemnată — reluă fiul egarelui-duce. 
— Urmează-mă... 

Cei doi tovarăşi se tăriră 

Când ajunseră jos, Dimitrie făimase încreme» 
nit. Nu se așizplase la o asemenea perire. 

— Cine o îi nenorocita? — întrebă el, tre- 
mbrând, 

— Nu ştiu, — răspunse Vladimir. 

— Dar iată, moarta are un bilet legat cu 
o stoară de mâna dreaplă — strigă bitrânul, deo- 
dată. 


în groa dedesubt, 


(/ 


VA 
d -isd 
Intr'adevăr, de brațul cadavrului >ra prinsă o 
sfoară subţire, li capăiul căreia alårna o bucată 
de hârtie. 


Vladimir luă biletul, care era acoperii ru prat, 
îl destăcu şi incepu să citească: 


2882 * 


„Oricine vei fi tu, acela care vei găai acest 
bilet, rezpeciă memoria m art:i şi rost st: un 
Talăi Nosiru kı căpă àiul ei. 

„Eu nu pot să îngrop cadavrul nafericitei 
femei, deoarece îmi lipsesc uneltele ca să pot 
săpa acest pământ îngheţat. 

„Aşa dar, sărmana e soriilă să doarmă în 
peştera asta, până ce vor răsuna Şi aici au- 
netele trâmbițelor din ziua de apoi... 


Vladimir se opri. 

— Ce-i cu tine, tovarășul suferințelor male? Ai 
îngălbenit, tremuri? — întrebă el. 

— Da, fiindcă aceste rânduri îmi amintesc toate 
suferințele şi chinurile îndurate din zina când am 
fost aruncat în temniţă — răspunse Dimitrie, cu 
glas stins. — Dar nu-i nimic, urmează... 


„Atunci, va fi chemat înaintea judecății şi 
el, ticălosul, care nea împins în phiarele mi- 
zeriei, 

„Da, şi astăzi, — deşi dânsa a rostit înainte 
de moarte: „Blagosloveşte pe aceia, cari îţi fac 
răul” — şi astăzi te blestem Ivan Kardoif.. 
pierdut să fie sufletul tău pentm vecie... 

„Blestemul meu să te ajungă în orice clipă 
când te vei bucura de viață... 


Serghie de Șidovski, 


Vladimir privi la tovarăşul său. 

— Vechea tânguire impotriva tiraniei şi a ne- 
dreptăţilor —. murmură el. — Cână va bate ceasul 
şi pentru acest popor nenorocit? 

— Da, şi eu sunt victima despolismului, şi eu 
am fost transporiat aci fără judecată — îngână Di- 
mitrie. — Unde e dreptatea? 

Zicând acestea, glasul îi tremura, ochii-i se 
aprinseră de o văpaie ciudată. Bătrânul îşi plecă 


facelizor capul şi o lacrimă se prelinse pe obrajii 
săi. 

— Cine sunteți voi? — se auzi dexlată indără- 
tul lor. 

Cei doi tovarăși se întoarseră speriați. Inaintea 
lor stătea un bărbat cu părul alb şi sbâriit: O 
blană de oaie acoperea irupul Jui scund. (Coperta). 

Dimitrie şi Vladimir holbă ochii. 

Cine era străinul acesta? Cum ajunsese el în 
peşteră? 

Necanoscutul înaintă spre Vladimir şi-i luă 
mâna. 

Tânărul răşuilă din greu. 

Credea că urmăritorii lor se aflau prin apro 
piere. In curând, atât el cât şi Dimitrie vor [i legaţi 
şi lranspuriati în ro mnă sib rană, ande vor safen 
caznele zele mai cumplite. 

Aşa dar. încercarea lui, de a salva viața Im- 
păratului, rămăsese zadaroică? 

Fivl marelui-duce se hotări să-şi vândi viața 
cât mai scump. Bătrânul său tovarăș avea un pumnal 
asupra hui. Să i-l smulgă dela brâu şi să-l întigă 
în pieptu: străinului? 

O clipă şi ar fi făcuto.. 

Deodată, necunoscutul ripse tărerea. 

— De unde veniţi? Cum ați găsit intrarea gro- 
tei? — zise el. 

Glasul acesta blând mai făcu pe Viadimir să 
se potolească. 

— Fie-ţi milă, — se rugă lânărul. — Aibí in- 
durare, suntem niște fugari urmăriți.. 

— Ab. aşa dar şi voi aţi sfărâmat jugul tira- 
niei? — strigă bătrânul. — Tovarăşi de nenoro- 
cire, fiţi bine veniţi în peslera fug rilor. 

„Su, nu mă priviţi așa uimiţi! eu am scăpat 
din șhiareie demonitur! Mai bine lib:r aci, în iadul 
de pghiață decât să trăiesc acolo. în indhi de otră- 
vuri unde cruzimea nu mai cunoaşte margini. 


„Cum, nu vă trece mirarea? O, de sigur că 
ea s'ar spulbera iuir'o clipă, dacă aţi fi văzut ceea 
ce ochii mei au fost blestomaţi să vadă. 

Străinul se îusuileţi din ce in ce mai mult, 
Privirile-i străluceau de furie. 

— E mult de atunci — urmă el — de când 
am fogit... Am trecut prin bucurii şi necazuri, 10- 
tuşi somnul îmi e turburut şi acum de amintirei pi- 
petelor acelor nenorociti |: g ţi cu lanţuri inţăpeiiiie 
în perete şi chinuiți ca în iad. 

Bătrânul îşi acoperi fața cu mâinile, ca și cum 
ar fi vrut să alunge imaginile ce-i se înfățișau 
înaintea ochilcr minţii. 

Dimitrie şi Vladimir îl priveau mişcalr, 

— Incotro vreţi: s'apucați acum? — intrebă ne- 
cunoscutul, după un răstimp. — V'ali făcut vreun 
plan de fugă?. 

— Nu, n'am avut timp încă. Dar mai bine să 
murim de foame sau să fim sfâșiaţi de fiare decât 
să ne lăsăm prinși. 

— Cred că sunteţi flămânzi — zise bătrânul, 
— Intâi să mâncaţi ceva şi, apoi, vom vorbi das 
pre asta, 

Străinul le dădu o cină foarte sărăcăcioasă, 
dar sărmanii oameni erau Jihniţi de foame, asifel 
că li se păru că niciodată nu mâncaseră lucruri 
atât de bune. 

~ De ce te-ai oprit în această peşteră? — 
zise Dimitrie, în cele din urmă, adresându-se ciu- 
datului bătrân. — Nu-ţi em dor să-ţi revezi patria? 

— Nu, patria mea e aici... aici unde biata mea 
soție doarme somnul de veci — răspunse acesta. 
— Grota e uscată şi cadavrul nu pu!rezeste... E tot 
așa ca în noaptea când sufletul a sburat din trup. 

„Dumnezeu a făcut această minune pentru mi- 
ne. Aş fi murit şi eu, dată n'aş mai îi putut să 
privesc faţa ai îngerească,.. Nimeni nu va pângări 
patul ei vesnic... 

Vladimir îl privi uimit. 
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— Sunt din Peterszarg — urmă bătrânul. — 
Prefectul poliţiei, Ivan Kardoif, îşi puses? ochii pe 
averea mea... Într'o noapte, sbirii au pătruns în 
locuința noastră... A doua zi, am pornit spre Siberia, 
impreună cu sărmana mea. soție. După un drum 
chinuitor, am ajuns în ixalitatea, unde trebuia să 
ne petrecem restul zilelor în adâocul ocnei,. Au 
trecut câţiva ani... Introna din zile mi se oteri 
prilejul să fug. N'am mai stat la gânduri şi, alături 
de soţia mea, pornii spre patrie... Dar îmi əra scris 
să nu ajung acolo... Tovarăşa mea muri pe drum. 
Atunci, părul mi s'a făcut alb ca zăpada... îmbătră- 
nisem de durere... Astfal, peştera aceasta a deveait 
palria mea, Jumea din afară mi-e străină... 

Suferințele acestui om dădură cura) lui Viadi- 
mir. Aşa dar, existau ființe şi ma. nenorocite daât 
el? Şi, apoi, dacă planul lui ar fi izbutit, nu-i s'ar 
fi deschis căi noi? 

Insufleţit de nădejde, tânărul exclamă: 

— Trebue să ajung in patriel. Da, da trebue... 

— Ai dreptate, frate — încuviință tovarășul 
său — nenorocirea noastră ne face fraţi şi, cu 
puteri unite, vom reuşi să ne ajungem ținta... Prie- 
tenul. acesta ne va spune încotro să ne îndreptăm 
paşii întâi. 

Sidovsky se aită lung la cei doi fugari cari se 
hrăneau cu nădejdea că-şi vor revedea țara. El na 
dorea decât să găsească o moarte blândă, un. loc 
de odihnă veşnică alături de sărmana lai soție. 

— Inainte de toate — răspunse 2l, apoi — tre- 
bue să încercaţi să ajungeţi la Siretinsk. De sigur, 
drumul până acolo e lunz şi plin de primejdii. Un 
ținut pustiu, cam de vreo mie de kilometri se află 
între acest loc şi oraşul de care vă vorbesc. Drao- 
mul e primejdios şi, apoi, trebue să ocoliți satele. 

Vladimir oftă; piedici de neînvins îi se puneau 
în cale; lotuşi se holări să incerce ac-a-tă faptă 
îndrăzneață. Trebuia să far% orice ca planul său să 
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izbâ-:doască. Em, doar, vorba de viaţa Impăralului. 

Fugarii se nui odibuiră putin, apor i 
rămas-bun dela noul lor prieten. Acesta ră 
ințrarea peșterii, uitându sc hing după ci = 
cau. Drumul lor ducea pesle stepe acoperiie ca ză- 
pudă, peste munţi şi râuri, fiare sălbatice îi a- 
menințau, dar mai mult aveau să se teamă de oa» 
meni, de semenii lor — aceştia constituiau pentru ei 
primejdia cea mai mare. 

Cei doi tovarăşi sa depărtară. hucuroși câ ure 
măritorii lor nu-i vor mai găsi, deoarece porniră în 
direcţie contrară 


Firește, trebuiau să fie cu multă băgure de 
seamă, ca să nu cadă în mâinile sbirilor. 

Soarele zra pe asfinţite, când ajunseră în apro 
pierea unui sătulet, 

Drumul ducea printre coline acoperite de ză- 
padă. 


— Ascunde:te pe aici, Dimitrie — zise Vladi. 
mir însoţitorului său — eu mă duc înainte şi, când 
vei auzi de trei ori la rând tipătul bufniței poți să 
mă urmezi. În caz contrar nu te vei mișca din loc. 

Bătrânu! evadat urmări plin do îngrijorare dru- 
mul prietenului său. Trupul svelt al lui Vladimir 
dispăru în sat. 

Fiul marelui-duce privi uimit în jurul săa. Lo- 
cul părea mort. Ferestrele emu oblonite. Na se 
auzea nici un sgomot, nici măcar liratul unui câine. 

Ingrijorarea tânărului creştea din ce in ce. 

Oare să-şi "a îndrăsneala să bată în uşa vreunei 
colibe? 

Dar dacă poliția îl prindea? 

Vladimir stätea nehotărit, când, deodată un gear 
mät îi ajunse la ureche. 

Nu, nu se înşelase, ere plânsetul unui copil. 
Apoi, un glas de femeie. 

Așa dar, tot se aflau oameni în acest sat? 

Vladimir prinse curaj şi se îndreptă spre locul 
de unde auzise geamătul. Umbrele înserării cobo- 
riseră pe pământ, totuşi se putea deosebi câte ceva. 
Deodată. o lumină se ivi la o fereastră. 

Tânărul se strecură într'acolo. Lumina se ve- 
dea la coliba din marginea satului. 

Fiul marelui duce aruncă o privire pe ferzastră. 
In colibă se afla o femeie tânără îmbrăcată ţără- 
nește; aceasta ținea pe genunchi un copilaş, pe 
carel legăna. 

Vladimir privi cu luare aminte chiput femeii. 
Durerile lăsaseră urme adânci pe obrajii ei. 

Cu mâna tremurătonre. tânărul bătu în geam. 

Femeia scorse un ţinăt de spaimă, făru semnul 
crucii şi se uită soerială spre fereasiră. 

Vladimir ciocăni din nau. 

Tăranoa se anropiă c'ălinându se şi deschise 
fereustra pe jumătate. 

— Cine e? — întrebă ea, cu glas teemurător. 


— Un biei cătzri!. care cere adăpost — mur- 
moară Vladimir. 

— Aici nu e adâiposi penira wmeni sănătoşi 
— răspunse femcia Jumi'ate din locuitorii sa- 
tulni au pierit; cezia i 
lor.. ln locu) acesta iânuie vă 
Străinale. pâni mai e limp! 

Și, închise fere 

Vladimir se ca remură. Satul era pustiit. mo- 
lima înfiorătoare a Siberiei, vărsatul negru, se in- 
cuibaze în el. 

O clipă, tânărul se gândi să fugă, dar ioamea 
şi irigul îl hotăriră să înfrunte primejdia şi să se 
adăpostească peste n:aple în vr?o colibă. 

Bine inteles. putea să se molips-asci de gro- 
zava boală, dar n'avea încotro, 

Dzte semnalul convenit şi, după puţin timp, 
Dimitrie se apropiă de el. 

— Uf, ce gerl — axclamă bătrânul. — Parcă 
mi-a înghețat sângele în vine... Aş vrea să mă adă- 
poslaac undeva, fie chir întrun grajd... Dar, sun- 
tem Io siguranţă aci? 

— Da, fii fără grijă — răspunse Vladimir — 
niciun om n'o să se apropie de noi, satul e conta- 
minat de vărsat negru... 

Dimitrie se cutremură de spaimă. Vru să fugă, 
dar auzi şuieratul Crivăţului priutre crengile ço- 
pacilor. 

— avem încotro, trebue să poposim ari — 
zise el. — Xu pot să mai merg, sunt istovit... Intra- 
devăr, e groaznic să te adăpustesti intro casă ai 
cărei locuitori au murit de această bonă teribili. 
Dar nevoia nu cunoaste poruncă — trebe să ne 
supunem sonttei. 

Viadmir se îndr=piă spre coliba rca mai apro- 
piată. Era în stare mai bună, decât aceea unde 
bătuse inainte. Usa nu ora încuială. deoarece na- 
menii nu se temeau d: holi — aveau, doar, an pă- 


satul negra topi, 
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zitor pe care nimeni nu se încumela să-l înfriintes 
vărsatul negru. 

Inăuntru era intuneric. Fiul marciui-duce gà- 
fâia de turburıre. In fiecare clipă se astepta ză dea 
peste un cadavru. 

Trupul îi fu sirăbătut de un fior rece. dar tå- 
nărul păşi înainle, în căutarea velrei. 

Colibele făranilor din Siberia erau simple şi 
uniforme, aslfel că Vladimir găsi repede ceea ce 
căula. 

Fugarii aprinseră tocul şi, la lam nı flăzărior, 
cercetară încăperea unde se găseau. In odaie nu se 
afla nici o vieţuitoare; pe semne că şi animalele 
părăsiseră casa. 

Dimitrie se întinse pe lavița de lângă vatră, 

Aerul era greu, dar cei doi oameni aici nu 
luară în scamă aceasta. 

Fireşte, gândul că s'ar pulea molipsi de ggo- 
zava boală îi frământa neincetat. Totuşi, nu se 
puteau hotări să părăsească locul. 

In cele din urmă, Vladimir descoperi deale 
mâncării. Uilând orice primejdie. sărmanii cameni 
se ospătară şi, apoi se pregătiră de culcare. 

Laviţa de lângă vatră, îi se păru lui Dimitrie 
mai moale decât toate pernele în cari se culcase 
odinioară. Bătrânul se simtea fericit, 

In acest timp, se făcuse Târziu. Osteniţi, cei 
doi tovarăși aţipiră, mângâiaţi de căldura focului 
din vatră. 

Cam vreo două ore după miezul nopţii, Via- 
dimir fu trezit din somn de nişte urlete răguşite. 
Tânărul se frecă la ochi şi, după ce se mai des- 
metici, încercă să-și dea seamă de mnde vin urle- 
tele; nu trecu mult şi Dimitrie deschise şi el ochii. 

— Vladimir, auzi cum urlă? — întrebă bă- 
trânui, — Sunt lupi flămânzi, cari eu pornit in căa- 
tarea hranei 
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Dintr'o săritură, evadntul fs ia fa-ea-tră și privi 


Luna lumina cu tazcle si blânde, covorul alb 
de zăpadă. 

Ingrezit, Dimitrie zări trupul unsi lup ariaş, 
cu œ h'i scânteietori: Fiara încerca să de:chidi uza 
ca laba. 

Bă'rânu! îşi dădu seamă că dacă animalele iz- 
bateau să pătrundă înăuntru, atât ei căt şi tova- 
răvul său cra: pierduţi, deoarece n'aveau atm? cu 
cari sâ se poată apăra. 

Unee'e se inmulliră: tisrale dzveniră din ce 
în ce mai numeroase şi răcâiau cu labele în așă, 
încerrând s'o deschidă. 

Vladimir şi însoțitorul său. cuprinsi de spaimă, 
auzeau slortările animalelor cari trebne să fi fost 
răzbite de foame, căci altfel nu s'ar fi incumetat 
să se apropie atât de mult de Ibcuinţite oamenilor, 

Acum nu mai potea fi vorbă da somn. Bieţii 
oamenii se uitau încremeniţi Ja Inpii re încoajt- 
rau casa. urlând. 

Tremurând din tot trupul, Dimitrie stătea la 
fereastră. cu mâna încleştaiă pe mânerul puimna- 
Mului. Usa începi să se chitine. Urietele deveneau 
din ce în ce mai furioase. 

Dendată. o rază de lumină alunecă pe zăpaia 
sclipitoare. Ca atinși de o bighetă magică, lupii ră- 
maseră o clipă locului, apoi o luară. la goană- 

Soarele alungase fiarele. cari peste câteva nii- 
nute ar fi sfàsiat pe sărmanii fugati. 

Cei doi prieteni îşi strânseră mâinile. Astrul 
zilei ti scăpase dela o moarte sigură. 

Dar. acum, o altă primejdie îi ameninta 

Se putea ca Inatitorii să sa întoarră | 
și să-i găsească aci. 

Asa dar, cei doi bărbaţi luară hotărirea sâ por- 
neaacă în embă Sroaseră dintr'an coș niste haine 
le lăsară să se alume o oră. pentru ca mireobii s} 
moară, apoi le îmbrăcară și părăsiri coliba, 
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CAP. 131 


ln primejdie de moarte 


Dimitrie şi Vladimir înuiniau mereu. ici se 
încumetau să meargă pe şosea, deoarece hainele 
luate din coliba molipsilă da vărsat, nu wezsesu 
bănuielile drumeţilor. 

Era un ger strașnic, zăpada scârţiia sub pi- 
cioarele lor; munţii din depăriare aveiu 0 çu- 
loare violetă, ceea ce se întâmplă întotdeauna când 
temperatura e scăzută. 

Țurțuri de ghiaţă alârnau de barba lui Di- 
mitrie. 

In jurul lor nici un copac, niciun obiect care 
să întunece albeața câmpiei de zăpadă. 

Pe la amiazi, cei doi drumeţi scoaseră din 
traistă pâinea înghetată și, cu ajutorul cuţ:tului laat 
dela bătrânul Sidovsky, izimtiră să rupă câteva Pa- 
căi, pe cari le ţinură în gură până ce gbiața se 


i. 
îi De mult nu mai sorbiseră un pahar cu ceaiu 
cald. 

Sărmanii oameni se asezară pe zăpadă. Razele 
soarelui n'aveau putere să-i încălzească. Mai ales 
Dimitrie era istovit. 

Bătrânul ajunsese la car”! ! forțelor. 

Totuşi, după câtva timp, . ruiră înainte, Dar, 
deodată, Dimitrie se opri. 

— Cu mine sa isprăvit.. Nu mai pot — mure 
mură el. 

Picioarele fi erau umflate, ochii-i îeşiră din 
orbite; bătrânul scoase un oftat slab, apoi se prä- 
busi în zăpadă. 

— Oh, de ce vrea Dumnezeu să mă chinui 
atâta? De ce. De ce? — îngână el. 

Vladimir îl mângâiă şi-i puse mâna pe umăr. 

— Mii şi mii de oameni. cari av fost sortiţi 
să treacă prin atâtea nenorociri, au vorbit la fel 


= zise tinărul. — Dar, în cele din urmă aa pro- 
stăvit nule Domnului. . 

Dimizie îşi plecă încet capul. Simţi că tova» 
răşul său are dreptate. Insă ce se va alege acum 


cu el ? Să piară de foame şi frig in pustie- 
tățile as tocmai când nădejiza încrlţise din 
nou în sr 

Vlad 


trânului evadat şi se uită în jur, pentru a vedea 
dacă nu se zăreşte vreo colibă sau un loc de adă- 
post. 

—  Ridică-te, Dimitrie, trebue să mergem, fii 
bărbat — zise el în cele din urmă, apucână +` 
mijloc pe însoțitorul său. 

Acesta se clălină, ce un om beat dar, sprijiain- 
du-se de bratele tânărului, îşi urmă drumul. 

Deoda:ă, însă, Vladimir observă că forţele in- 
cepeau să-l părăsească şi pe el, că slăbea din ce 
în ce mai mult. Soarele, roşu ca sângele, era pe 
asfinţite şi ultimele sale raze dădeau stepei an co- 
lorit roz-pal. Se părea că întreg ţinutul e scăldat 
în sânge. 

Vladimir simţi că-i ţiue în urechi, picioarele îi 
deveneau din ce în ce mai greoaie. 

— Oare astea să fie semnele morţii? — se în- 
trebă tânărul. — Oum, să nu-mi fie dat să-mi înfăp- 
tuiesc planul? 

În acest timp. ajunseră la țărmul unui râu 
larg acoperit cu ghiață. 

Cu tot gerul grozav, tânărul se simți coplezit 
de o cătdură nespusă. 

Ghiaţa va îi. oare, destul de tare ca 3% suporie 
greutatea lcr? Fiul marclui-duce se holări să fn- 
cerce singur trecerea râului. Dar torarășul său nu 
se învoi. 

— Bine. să pornim — încuviintă Vladimir. | 

Cei doi tovarăsi păcură înainte. Deodată se auzi 
o lrosnitură şi ghiața plesni sub povara trupurilor 
lor, 
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— Stfinie Dumnezeule. se rupe ghiața — exclamă 
Vladimir. — Dimitrio; cu băgare de seamăl 

Dătrânul rňmase locului ascuilâni, Frosniuarile 
se raperau una după alta, Cer gor forari simțiră 
fiori străbătânduri ja găuiul că se phm destare 
o bucată mai mare şi tolul să so surpe sub dânşii. 

— In zadar, în zadar fuga noastră — sită Di 
mitrie. — Aşa nc-a fost scris... trebue să pirim în 
riul înghețat şi colo... colo, țărmul måntaitor > 
atât de aproape. 

Vladimir nu răspunse nimic. Privea înainte, cu 
ochii holhbaţi, o groază de moarie era întipărilă, 
pe chipul lui. 

Deodată, apucă de mijloc pe tovarășul său şi 
făcu o săritură sălbatică pe un sloiu de ghiaţă, 
Apoi se avântă inainte ca mânat de furii. 

In cele din urmă. ajunse la tărm. Desnădăjrait, 
tânărul se agăță de mal. Dimitrie îm arnnent pe 
uscat. O ultimă sforțare şi Vladimir căzu pe pă- 
mântul înghețat. Un otiat adânc scăpă din pieptul 
lui, ochii-i se împăiejeniră şi tânărul rămase în ne- 
simţire. 

Dimilrie scoase un țipăt stâşietor și se mpezi 
la tovarășul său: 

Cum, sărmanul om să moară jeritindu.și alti 
mele puteri pentru salvarza altuia? H strigă pe 
nume, dar tânărul nu răspunse şi ocbii-i răma- 
seră închişi. 

In cele din urmă, începu să-i frece cu zăpadă 
fruntea și tâmplele, însă celălalt nu-şi venea în 
simţiri. Trecuri. secunde, una după alta. secunde 
lungi ca veacurile... deodată. Vladimir incepu să 
se mişte şi deschise ochii săi frumoși. 

Dimitrie ridică mâinile la cer, an sirgăt de 
bucurie scăpt din pieptul Apoi îşi îmbrițisă. 
prietenul, începu să plâng: râdă, neștiind cum 
să-și arate bucuria ca-l coplesea. 

Viadimir. Viidimir — ex-lamă ol. — Acam 
nădăjluiesc şi eu că vom izbuti să ajungem în 
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patrie. Da, da, Dumnezeu pa vrea si zicrim în 
accară pasbelate. 

Fināli se ridică anevoie, căi era ioarie stabit 
din pricina siorțărilur făcute, şi pornı inainte, 'ăcut. 
Tora: sui it urmă. 

Se făcuse noapte, vântul bătea cu put=re pe 
câmpal introienit, 

Nicăieri nu se vedea an copac sau o tută care 
să Je ofere adăpost. 

Deodată... o lumină străluci în zare. 

Vladimir începu să se frece la ochi. 

Nu era, oare, 0 închipuire a minţii sale în- 
ferbintate? 

Na, m, licărirea există aievea. 

Fiu) marelui-duce se simţi însullețit de curaj, 
deoarece acum avea să găsească adăpost. Işi iuți 
paşu, târînd pe Dimitrie după sine. 

Lamina devenea din ce în ce mai lămurită. k- 
nima tui Vladimir începu să svâcnească, amenin- 
ånd să-i spargă pieptul. 

Fugarii păşiră printre nămetii de zăpadă. A- 
desea cădeav, dar se ridicau imediat, ținându-şi ọ- 
ohii aţiatuţi spre ecea lumină, intocmai curn cei trei 
cra Gow Răsărit îi țineau îndreplaţi spre steaua 
care îi călăuzea la Mântuitorul lumii. 

in stărșit se opriră la câțiva paşi de colibă. 

O linişte de moarte domnea pretutindeni. Ge- 
Tal care se întețea mereu avea un efect groaznic 
asupra fugarilor. Dinţii le clănțăneau. 

— Sa bat ka uşă? — întrebă Vladimir. 

— Da, da, trebue să găsim adăpost... alifei ne 
ghiată şi măduva în oase. 

Târiărul îşi făcu curaj şi ciocăni în uşă. 

Dará câteva clipe, afeasla se deschise. O je- 
meie Infăşurală intro blană groasă se ivi în prag, 

— Ce doriţi? — întrebă. ea. 


Cereţi miine sumărul 206 tuturor chioșcarilor şi vån- 
Tâtorilor de ziare. — 2 lei exemplare O 
Editara iG. HERTZ, Bucureşti l, Calea Victorie: 5 


Câteva clipe, țăranca privi uimită la ca doi 
oameni cari vroiau să intre. Apoi își vem în fire 
și şopti: 

— Sunteţi fugari? 

Niciunul nu se încumetă să răspundă; dar, din 
tăcerea lor, femeia înţelese destul. 

li atrase inăunira şi încuiă uşa cu grijă. Lrecură 
printr'un coridor întunecos şi ajunseră intro odăi 
fără dușumea și al cărei tavan era făcut din lemaa 
necioplite; pereţii, tot din lemn, sărăcăcios văraiţi, 
aveau două îerestruici. 

Mobila camerei se compunea dintr'o masă sim- 
plž şi un pat, pe care se aflau câteva pături rupte, 

Totuşi, o mare curăţenie domnnea în încăpere, 
Dar ceeace alrăgea mai mult pe fugari, era Căldura 
plăcută a sobei. Femeia stătea lângă ei, zâmbind, 
Mişcările ei distinge, pline de graţie, trădau o fiinţă 
care fusese crescută în lumea mare. 

Vladimir lăcu un pas spre dânsa: 

— Fie-ţi milă de noi... 

Dar se întrerupse deodată. Necunoscuta se in» 
torese şi alergase spre icreasiră. 

— Staţi, vreau să închid întâi obloanele — 
exclamă ea. 

— Dumnezeu să te riisplătească — strigă Di- 
mitrie. 

— Ei, acum spune ce ai de spua — urmă te 
meia, după ce se întoarse dela fereastră. 

— Am evadat din închisoare — zise bătrânul, 
care se hotărise să-i destăinuiască alevărtii, căci nu 
mai încăpea îndoială că femeia era şi ea condam- 
nală, însă lăsată să trăiască în libertate. 

Cei doi bărbaţi o priviră cu luare aminte. Era 
tânără încă şi pe chipul ei se întipârise o blândețe 
îngerească. Deodată, un zâinbet trecu pe iajţa-i și 
necunoscuta întinse mâinile noilor sosiți, zicând: 

— Nici m vă puteţi inchipui teama în caro trä- 
im; în fiecare clipă poate să tresră pe aici © 
patrulă de Cazaci sălpatici. De aceea v'aş ruga... 
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Cei doi fugari se priviră abăluți. În mintea a- 
mândurora se născuse gândul că sărmana nu se fu- 
cumeta să le deu adăpost. 

— Nu, nu veţi pleca — urmă ea, văzând în- 
grijorarea ce se zugrivise pe chipurile lor — 1ă- 
mâneţi aci. Suntem tovarăși de zulerinţă; o să vă 
ajut după puterile mele, cari, ce-i drept, nu sunt 
marti... 


< A r 


Un murmur ciudat curmă vorba lui Vladimir, 
Tânărul se uită mirat la exilală, care se întoarse 
spre sobă. 

— Mamă, fii liniştită, nu-i nimic rău — zise ea, 
aa biândețe. 

O femeie gârbovită se ivi de după vatră. 

— E mama mea — şopti condamnata. 

Vladimir simţi ochii umezindu-i-se li vederea 
acestai făpturi, icoana tuturor suferințelor din ocnă. 

Era o femeie de vreo cincizeci de ani; ochii-i 


umflați dovedeau că nenorocita petrecuse multe 
nopţi plângând. 

— Samoana mea mamă e foarte bolnavă — 
reluă tânăra. — Lipsurile şi chinurile i-au întune- 
cat mint-a. Uneori stă nemişcată zile intregi, pri- 
vind țintă înaintea 2i. 

„Caznele pe cari le-a saferit numai din pricina 
mea, ca să-mi uşureze soarta — căci ea ma urmat 
de bună voie — au adus-o în această stare... 

Femeia se opri, biruilă de darzre. 

— 0. e atât de crud s'o văd stingându-se astfel, 
să ştiu că groapa ne este... 

Lacrimile îi înăbuşiră glasul. 

— Dar dumneata de ce ai fost trimisă aci? 
întrebă Dimitrie, înduioșat. 

~— àm fost învinovăţită de a fi luat parte la 
agitaţii politice, motiv îndestulător ca să fii exilată 
— răspunse ea. 

„Do: ani am stat în închisoare, apoi am fost 
strămutată în Sibaria sub „comandă liberă . 

„Ce-i drept, acum sbirii nu mai stau la spatele 
meu cn enuturile în mână, dar în fiecare rlipă 
se poate ivi o patrulă de Cazaci, cari să-mi răsco» 
lească toată casa, 

„O, e îngrozitor ce chinuri am îndurat aci! 

Glasul tinerei femei răsuna târiguitor. Sărmana 
spunea adevărul. Mulţi nevinovaţi luau drumul a- 
celor pustietăţi. 

Existau două texte din lege, cari vorbeau des- 
pre aceasta: 


„Persoanele cărora li se hotărăște o reg 
dință, stau — în puterea acestei leg? — sub 
supravegherea directă a politei”. 


In acest articol nu se arăta între ce limile să se 
stabiloazră locul de exil. Acesta patea fi la orice 
depărtare de lumea civilizată. 

ai doilea paragraf cuprindea următuarele: 
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„Persoanele vătimătonre ordinei sociale pot 
fi lrimise pe cale adminisirativă şi obligate să 
locuiască în anumite locuri. 


Aceste două articole din lege dădeau pulcro au- 
torităţilor să deporteze in regunle ingħh pale ale Sie 
beriei pe loți aceia cari crau socotiți dăunători sau 
stăteau în calea unor funcţionari superiori. Prin 
urmare, nimic nu puleu să pună o siavilă abuzurilor. 

Vladimir şi Dimilrie se așezaseră ca să-i mai 
desmorţească membrele înghețate. 

Deodată săriră în sus, îngilbenindu-se. 

[n mșă se auziseră niște bătăi, iar glasuri bär- 
hăteşii răsunau de alară. 

Tânăra femeie începu să tremure. 

— Cazaciil — murmură ea, plimbându-şi prin 
cameră privirile rătăcite. 

„Ce să fac cu dumneavoastră acum? 

Bătăile în ușă se înteţiră. Cei doi fugari inerce 
meniseră de spaimă. Nu numai că aveau să cadă ei 
în mâinile sbirilor, dar împinseseră la pieire şi pe 
acea femeie miloasă. 

Cazacii începură să devie nerăbdători şi stri- 
gară să li se deschidă. 

„__— Repede sub pat; celălalt să se våre între sobă 
şi perete — şopti exilata. 

Vladimir se îndesă după vatră; acolo căldura 
era de nesuferit, dar n'avea incotro. Dimitrie se 
repezi sub pat. 

în sfârşit femeia deschise uşa. Doi Cazaci cu 
înfăţişare sălbatică se năpustiră în cameră. 

— De ce n'ai deschis uşa îndâ(ă? — strigă unul 
dia ei, învârtină m bicia, deasupra capului. 

Tânăra femeie se dele îndărăt. 

— Ei, nu poţi vorbi? răcni celălalt, eruncână 
asupra ei priviri pline de patimă. 

„Hai, deschide gara, porumbiţo — urmă Caza- 
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nl. zâmbind cu neruşinare şi încercâud s'o atragă 
spre el ca so sirule. T a 

Vladimir era foarte turbura!, fiind silit să asista 
la această scenă fără să poată inte 

Dar sărmana femeie nu rzrmaze fără ajutor. 

Bătrâna ei mamă sări ată in sus şi se 
opri în fața Cazicului. Ridică mâna ei uscală, ca 
de schelet şi rosti un blestera infiorător. 

Suporsiiţiosul soldat (mai toți Ruşii erau foarte 
superstițioşi) se iăcu galben cu ceara și se retrase 
împleticindu-se. 

—  Chiam-o îndărăt — strigă el către tânăra 
femeie. 

Apoi, părăsi casa, împreană cu tovarășul său, 
şi dizpărură în noapte. 

Sărmana exilală apucă mâna mamei sale şi o 
sărută. (Vezi ilustrajia coperte). 

— Mamă, scumpă mamă, tar m'ai scăpat de ru- 
şine — îngână ea. — Dumnezeu să te răsplătească. 

Vladimir şi Dimitne se incumetară sti iasă din 
ascuazătorile lor. 

— Acum puteți să vă culcați fără grijă — zise 
tânăra. — In noaptea asta nu ns va mat supăra 
nimeni. Firele că mâine, inainte de răsăritul soa- 
relui, va trebui să plecaţi, nu numai ca să mă cru- 
taţi pe mine de o pedeapsă crală, ei şi pentru a vă 
pune la adăpost de neplăcerite ce le-aţi putea area 
şi dumneavostră dacă ați rămâne acr. 

Vladimir clătină capul în semn de aprobare; era 
prea furburat ca să mai fie în stare să vorbească, 

“Tânărul se așeză lângă sobă, unde rămase încă 
mult timp cu ocbii deschişi, frământâniu-şt mintea, 

în cele din urmă adormi. Un vis frumos Il 
duse în patrie. 

, în acest timp, buzele suie sopteau: 
Vera, scumpa mea Vera, te void iubi îa- 
totdeauna... 


CAP. 132 
in satul lacuţilor 


Cu mult inainte de ivirea zorilor, Vladimir şi 
Dimitrie se afkru pe drum. 

Tânăra care îi găzduise. cu primejdia vieţii, fe 
dăduse câte ceva de-ale mintării; 

— Dumnezeu să vă conducă paşii — înginuse 
ea n plecare. — Şi de veți ajunge la Petersburg 
să spuneţi tuturor ce viaţă sunt nevoiţi să ducă săr- 
manii exilați. 

Lacrimi fierbinți îi înăbusiseră glasul. Deodată 
un sirigăt aspru, răguşit, cum scot nebunii, răsuna» 
se la urechea ei. 

— Mamă, nenorocita maa mamă, ce soartă grea 
ti-a fost hărăzilă! — marmurase lânăra exilată, care 
fiind smulsă din cea mai bună socistate şt depor- 
tată fără nicio vină, era acum silită să (răiască In- 
trun bordciu în mijlocul gheţurilor. 

Cu puteri noi, fugarii -apucară spre nord est. 

Trebuiau să înconjcare locul unde se alluu co- 
libele de sub comandă liberă. 

Căci, Cazacii aveau ochi buni şi vai de săr- 
manii evadaţii cari cădeau în ghiarele sbirilor; 7i- 
lele lor se sfârşeau, odată cu suferințele. sub bi- 
ciu) căliului. 

Cei doi bărbaţi înaintară neîntrerupt; gerul cra 
de. nesuferit, zăpada scânieia la razele soarelui. 
Dimitrie simtea în ochi o durere slâșietoare; stră- 
Tucirea aceea îl orbea. 

Dar ce erw toate acestea pentru fugari? Ina: 
inte, mereu înainte! Aveau de străbătut o. distantă 
foarte mere până să ajungă la liman. 

“Trecură peste dealuri, văi. râuri şi pâruis; co- 
libele rizipi'e cu nenozo: -T lowu tor , răm''se ;cră 
mult în urma lor. Vladimir încercă să-si lea seamă 
de drumul parcurs; făcuseră vreo zece kilometri, 
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= Nicio casă, nicim cope, nu înirernpea întinsul 
uesfârșit al stepei acoperite de zăpaulă. 

Deodată, ţinutul deveni deluros. 

Fără merinde sărmanii cameni n'ar fi izbutit 
să-şi urmeze drumul. Şi, apoi amåndoi erau insufle- 
titi de nădejde, amândoi cmu siguri că vor ajunga în 
patrie. 

Viadimir puse mâne pe umărul tovarăşului său, 
care cm cufundat în visare. 


— Dimitrie, acum vom urca povâruişul aceshii 
deal — zise el. — Fii cu bămre de seamă! 

Intr'adevăr, urcușul em foarte primejdios; dași 
dealul nu era tocmai inalt, totuşi cei doi drumeţi 
puteau s'ulunece pe zăpada îngheţată și să se ro- 
stogolească în vale. 

Incepuse să se întunece; gerul st inlețise, Vàn- 


+ 2902 » 


tu! tătea ca putere, aruncând bucăţi mici 4e ghia!ă 
in iețeie călătorilor. 

Inain:cu incet. Se sfătuiră dacă mar fi. fost 
mai bme ši caute adăpost în vreo adåacitură a 
dealului; planul nu era bun căci s'ar fi putut 
lesne inampa oa până la răsăritul soarelui să 
îngheţe amàudoi, 
nu, Mrebae să înaintăm cu orice preţ — 
zise ătranul vadat. — Poale vom avea noroc w 
să găsim uu adăposi 

Fiul marcluj-duca se învoi. 

Aştfe!. sărmanii oameni își tăriră mai departe 
picioarele obosite; cismele începură să se rupă. 

— Ab, se pare că vom trece prin tot felul de 
chinuri la cari sunt supuși exilaţii — strigă Dimi- 
trie, deodată. — Dacă nu mă îinșel, avem inaintea 
noastră un ulus 1). 

— Ce-i asta? întrebă Vladimir, curios. 

— Pentru a se înăspri şi mai mult pedeapsa 
unora dintre exilați — răspunse bătrânul evadat — 
Surmanii au fost aduși aci şi siliți să locuiască la 
un loc cu lacuţii, cari garantează de ci şi, prin 
urinare, îi tin într'o neconlenită supraveghere. Aci 
nenorociti wau nici măcar pulinja să vorbească; 
ani întregi n'aud un cuvânt rusesc. Jacuţii nu vor- 
esc limba noastră şi nu vor s'o înveţe. Temându-se 
de pedeapsa ce-i aşteaptă, dacă un condamnat ar 
fmgi, aceştia observă cu deosebită luam aminte 
toate mişcările nenorociţilor. 

— Aşa dar, bieţii oameni sunt chinuiţi şi pe ar 
wsastă cale? — întrebă Viadimir, cutremurându-se 
s: aruncând o privire în vele. 

--.Îacuţii locuiesc la an loc cu anjmalele urmă 
Dimitrie, — Inchipuie-ți murdăria care ilomneşle în 
libele lor... Si, totuşi, trebue să pătrundem în 
ir'unul din aceste horlcie, spre a ne petrece noaptea 


1) Sat de at Iacuţilor (locuitori fin partea nord-estică a Siberiei} 
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"Tovarișul său oTtă; lucrul îi se părea de ne- 
suferit; însă n'aveuu încotru, dacă nu vroiau să rue 
mână afară în acel ger cumplit. 

Por încel la vale, spre colibeie risipite; eña- 
tau să facă sgomot cât mai puțin, spre a nu fi 
simţiţi de lacuţi, cari, ca toli săjbaticii, aveau ăuzul 
foarte fin. 

Razele lunii căzură pe o colibă ca acoperişul 
aproupe dărâmat. 

Vladimir se opri lângă acoasă colibă, căci au: 
zise un geamăt prelung, carel făcuse să lresară. 

— Un om cu mintea liinprde nu poate să geamii 
asifel — zise tânărul. — Nu cumv: 

Se opri, temându-se parcă 


i termine gån- 


dul. 

Cei doi fugari înconjurară, coliba. Niciun sgo- 
mot nu se auzea afară de vaictul întrerupt. 

Incurajaţi, drumeții sa înilreptară spre intrarea 
bordciului. Razele lunii pătrunilcau prin s, ăriuurit> 
acoperișului, împrăștiând o lumină shbă. 

Deodată, Vludimir rămase locufin. 

In fundul colibei, de unde se auzeau gemeisle, 
se afla un maldăr de paie puirede, aşterule pe 
pământul umed. 

Tânărul se simți scuturat de un Tior de groază, 
căci, în acest culcuş mizerbil, stătea inlinsă o 
ființă omenească, un bărbat cu barbă iuugă, im- 
brăcat în sdrențe; o plapomă mordară ii avoperea 
trupul, care părea un schelet. Capul îi cra tuns pe 
jumătate, aşa cum purtau exilaţii; părul cărunt, 
Sncâlcit îi fâlfâia în bătaia vântalui care pătrundaa 
în colibă. 

Suieratul vântului, amesterat cu gemsbrle şi 
suspinele nenor::citului dă“ea naştere umur sgomot 
care umplea de groază inimile ccior doi fugari 

Acum văzură aceşliu din nou cum mizeria şi 
cruzimile pot transforma un om, rare înainte era în- 
zestrat, de sigur, cu tonte darurile aalurii 
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anul nu era prea bătrân, dar suferințele 
urme adânci pe chigal său. Exilatul cra a- 
e paralizat și abia pwes să şi ridice mâiuile 
alunge gângâniile ce incercau ză se târască pe 


i, numai cruzimea oamenilor m adusese ina 
stare. Bătăile, lipsurile. inchiso.r-a mizera- 
bilă în care zăcuse, il slăbiseră in așa măsură, încât 
nenorocitul nu se mai pulea mişca. 

Vladimir stătea locului ca ochii plini da lae 
crimi. Dimiirie găfâia da turburure; sgomriul aresta 
trebu> să fi trezit atenţia sărmanului d-portat Fă- 
când o slorțare dureroasă, bietul om îşi ridică pu- 
țin capul şi privirile sale se aţinliră asupra celor dvi 
iugari. 

In cele din urmă, Vladimir îşi mai veni putin 
în lire și întrebă pe ruseşte: 

— Cine eşti? Cum ai ajuns aci? 

O strălucire de bucurie se aprinse în ochii ne 
norocitului. Vroi să .orbească. să răspundă; bu- 
zele sale îngălbenite se depărtară de câteva ori, 
însă nu izhitiră să prindă cuvinte între ele. Se 
vedea Tămurit cum se lupta din răsputeri să-şi des- 
cleşteze limba. dar totu! fu în zadar. 

Wadimir privi înduioșat la chinuriie bătrânu- 
ui, însă ou putea să-i ajute ca nimic. Tânărul se 
plecă şi mângâiă mâinile sale osoase. 

Fxilatal îi aruncă o privire plină de recuno- 
ştință. i 

Fiul marelui-duce nu mai putu să se stăpânească 
văzând mizeria în care ze sbătea nenorocitul; la» 
erimi fierbinți îi alunecară.pe obraji. 

Palnavul tăcea sforțiri da=nătăjluite să vor- 
bească. În cele din urmă şopti, de abia avwzit: 

— Ah, acum mor bucuros... um văzut oameni... 
din tam mea... 

fsi trecu mâna peste (runie, o rază d> inteli- 
gență păru că sclipeste în ochii săi, apoi ingână: 

— De nnde... de unde veniţi 
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Viadimir nu mai finu scamă dJe nimic şi se a- 
propiă de bolnav, zicând: 

— Suntem fugari, vrem să ajungem în pa- 
trie. 

— În palrie? — muurmură nenorucilul, — Ce 
mult e de când mam mai auzit acest cuvânti Am 
părăsit (ara de multă vreme... 

— De unde eşti? — îl întrehă Vladimir. 

= Am locuil la Petersburg nu tlepirat de 
trei ori... odată, dintro greseală a autorităților. Q, 
acum m'wu îngropat de viu... penlrucă n'am vrut 
să-mi trădez lovarășii 

Muribundai răsullă din greu. 

— Am trăit aici ani indleluugaţi — murmară el 
— eram singur.. nimeni nu înţelenea limba mea 
Mintea mi sa întanecat... Nu-mi era îngăduit să 
fac nimic... n'aveam voie nici măcar să ja în mână 
o secure... ca să-mi taiu un băț. ï mă depărtam 
putin, mă trimiteau îndărăt Ma colibă. 

Sărmanul se opri, islovit. Ochii-i se închişeră, 
Snima îi svâcnea cu putere. O ultimă scânteie de 
viată se aprinsese în trupul său. 

— Hrana de aci m'a chinuit nespus — urmă el. 
— lacum] mănâncă toate fără sare, care nici nu 
se găsoşte prin aceste locuri... Ah, ce chinuri am 
îndurat!... Mam îmbolnăvit de scorbut... am sufe- 
rit îngrozitor... Şi trebuia să tac, să tac mereu... 

Bolnavu! duse din nou mâna la frunte ca şi 
cum ar îi vrut să-şi adune amintirile. 

— Da, da, aşa a lost... şi, acum. mor aici sin- 
gur... Când n'am mai pulut să merg, m'au aruncat în 
acest grajd... Nu vor să-mi vadă chinurile... Le e 
teamă de privirile mele. cari se sting.. toţi cred 
că ele atmg şi pe ceilalti în mormânt. 

Ultimele cuvinte fuseseră mai malt în murmor. 

Insă fugarii aflaseră de acum de ce nenorocitul 
zăcea părăsit în acest loc. 

— Dacă ajmgeti în patrie... aşa. o Doamne.. 
aşteplaţi, ascultați, ce vreau să vă spun... ah, Dum- 
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mintea mi întanecă iarăşi... 
că să-l îmbăriaieze: 
á- ţi si nţă, urmează! Unde să mă duc cână 
ge în patrie? 

— Toui se invârteşte în jurul meu — îngână 
exilat:!. inchizând ochii, istovit cu desăvârşire. 

— Xenia... așa se numeșle soţia mea... să-i vor- 
biți de mine.. să-i spuneţi că i-am lost credincios 
şi... 


Giazul îi se stinse de tot; capul îi căzu pe 
piept, rmanul începu iar să geamă, însă mult 
mai îrcut. Pieptul de abia se mai ridica. 

Viădimir îşi dădu seamă că nenorocitul trăia 
ultime:e clipe. Tânărul ar îi vrut săi aducă o 
așurare. dar arunicându-şi privirea în jurul său, 
âmbet amur îi flutură pe buze. Acolo nu era 
unoiu şi murdărie, 

“dată, muribundul deschise iar ochii; o seli. 
ată strălucea în ei, Arlunându-şi ultimele 
puteri, sărmanul se ridică în capul. oaselor. 

— Xenia, viu, viul — bolberosi èl. 

S:rziucirea di=păru din ochii săi 


pe srate. o ultimă răsuilare şi rămase nemișcat 
peniru vecie. 
Viadimir și Dimitrie îngenunchiară lângă el şi-i 


ochii cari deveniseră sticloşi; un zâmbet 
de fericire plulea pe buzele nenorocătukui. Moartea 
nm-i fusese dureroasă; prezenţa compatrioților săi 
meae: şoară despărţi de crasta lume, 


vwu: grajiul murdar devenise peniru ci un 
loc de n 


nd primele raze ale soarelui înro 
irit, când zorile învăluiră ţinutul 
ninti de culoarea sângelui. cei doi tovarăși 
din non la drum. 

ară singur, i rmindu-et somnul 
» arel xărman fiu al patriei, care murise 
:batecii steţelor. 


Mihail Bakunin. marile con-p'rulor pomi-e şi 
el spre Petersburg pentru a-şi înfăplui pl: 
mărit de atâla vreme, 

Cu loale că fiul Soniei de Pallen refuzase să 
primească propunerea făcută, toluşi, condutiitorul 
nihiliştilor se hotărî să suprime viața lor Alexundru 
at Illea, pentru a pune capăt abuzurilor ce se evan 
în țară, pentru a face să renască a viaţă nouă în 
patrin sa uropsilă. 

Insă miisurile luate de autorităţi în împiedecau 
drumul din ce în ce mai mult. 

După cum am văzut, guvernatorul Krasnojar- 
skului primise şi el ins'rucţiuni din Canitală, prin 
care îi se alrăgei luarea aminle că marele conspi- 
rator se află în Siberia şi, prin urmare, autorittuile 
sunt ţinute 'să facă tol ce le va stu în putinlă ca 
primejdiosul nihilist să lie prins. 

Toate aceste măsuri erau cunostate de Mihail 
Bakunin, care îşi schimba mereu travestirea ca să 
nu fie recunoscut. 

In cete din urmă, izbuti si ajungă întrun sat 
de Kirghizi a căror căpelenie îi em prielen. 

Petab — acesta cra numele căpeleniei — î 
primi cu mare bucurie şi organiză o serbare “în 
cinstea hui. 

Apoi. şeful nihiliştilor se retrase în corul pi 
tenului său, căci vroia să se odihnească, Kirghizul 
îl însoţi acoic şi, înainte de culcare, cer'ioi bărbaţi 
începută să vorbească despre ultimele înlârapliri cât 
şi despre planurile puze la cale de conspirator., 

—- In scurt timp. felul nostru va Ali 
Mihail Bakunin. — Patria va fi scăpată do j 
raniei... 

—. Da, asteplăm do atâla vreme această clipă 
— oftä Kirghizul. 

— Dacă voiu ajunge cu bine în Capitală, nu se 
poate ca incercarea noastră să dea gres — urm: 
marele conspirator. -- Dar, ceea ce se cerc e să a- 
jung fealâr în ţară. 


agul ti- 


«2908 + 


- Larm] nu va fi tocmai u=or — răspunse ti 
— căci in ultima vreme urmăriiorii au de 
venii ġa ce in ce mai primejlioşi şi cerca! lor se 
strângă mereu. Mai ales de cânl sa aflat că eşti 
bria. patrule de Cazaci colindă toale locu- 
czatarea ta.. 
— Da, e edevărat — încaviință Baktain — 
însă răăaj'uozc că le voiu scăpa eu. 

— scultă-mă, prietene, — reluă căpeicniza — 
aș vree săţi lac o propunere... 

— Şi anume? — întrabă celăk.lt, curios. 

— Na sar putea să-ţi amâni plecarea? Căci, 
sbirii vor scormoni toate locurile. Acum, când se 
ştie pe unde te aţii, vor cerceta cu multă bigare 
de seamă fiecare colţişor ṣi, pănă in «ele din urmă, 
poate cá vor izl.uti să pună mâna pe tine. Y'ar (i mai 
bine să rămâi câtva timp aci, unde nimeni 'nu va 
fi în stare să te găsească? 

Marele conspiretor căzu pe gânduri. ('ăpet:nia 
avea dreptate. 

Insă, putea el să amâne înfăptuirea planahii 
său? 

— Sant ostemt, prietene — zise el, în cele din 
din urmă. — Vreau să dorm; mâine vom mai vorbi 
despre asta. 

Cei doi se culcară şi, după puţin timp, adormiră. 

A doua zi diminzuța mare'e consviralor se Ir.zi 
Toarte 32 vreme. (iândurile sale se înilreptară spre 
Petersbare. unde iovarăşii îl așie,tau pentru a ine 
cerca turitura pusă la cale. 

Deodată, un tânăr Kirghiz 2e ivi la intrarea cor- 
tului. Xoul sosit se apropiă de Pe!ab si vorbi 
cu el râtva timp în şoaptă, api se depărtă, 

Pază plecarea acestuia. prie eaul hmi Paku- 
nin se îudreplă spre condu. ătorul nihilişiilor, zie 
cåndu-is 
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— Czzrețul a sosit tocmai acum din Rusia si 
mia dezuăuait că pădurile şi şoszlele sunt împă- 
nate de Cazaci cari au pornit în căularea ta. Socot 
că cel mai bun lucru ar fi să primeşti propunerea 
pe care pam făcuto şi să rămâi la noi câtva 
timp până ce urmăritorii tăi se vor imprâstia, 

Marele couspirator își du samă că n'avea 
niciun rosi să primejduiască planul său. Căci, dacă 
el ar fi iost prins, nibiliștii rămânând fără con- 
ducător, n ar fi cutezat să incerce ivvitura. Aşa dar, 
se holări să asculte slatul prietenslui său. 

— Bize, primesc — zise el. — Voiu rămâna 
aci până ce drumul va fi mai sigar. Insă, până a- 
tanci, trebue să trimit un om la Petersburg, cara 
să anunțe pe tovarășii mei că deocamdată vom 
sta liniștiți până la întoarcerea mea, 

Chiar în dimineaţa acelei zile. un călăreț porni 
spre fosta capitală a Rusiei, cu iusărcinarei să a- 
ducă la cunoștința lui Pablon hotărirea marelui 
conspirator. 


CAP. 133 


Spre minele de argint 

Cei doi fugari înaintau mereu prin pustielăţile 
îngheţate ale Siberiei. 

Insă, nădejdea nu-i părăsise. Tot ceea ce vä- 
zuseră în cale nu făcu decât să le mărească forțele, 

Căci, dacă s'ar fi lăsat doboriț de oboseală, 
ti aştepta o soartă groaznică, 

Așa dar, își adunară puterile gi pomiră ma 


In cele din urmă. ajunseră întro pădure. Nicio 
vielate nu se vedea prin apropiere. Locul părea car 
totul ocoli! de oameni. Cei doi fuzan se hotăriră 
să aprindă un foc, deoarece n'avcau de ce să se 
teamă. 

La căldura flarărilor, sărmanii își desmnrţiră 
membrele îngheţate şi, după puţin timp, coplesiţi 
de oboseală, aţipiră. 
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Trecuseră. vreo două ore când un sirigăt sål- 
Vatic îi trezi din somn. 

Buimăciţi, fugarii se uitară în juruk lor şi o 
groază de nedescris îi cuprinse. 

Lângă ei se aflau câţiva Cuzaci înarmaţi, iar 
ceva: mat încolo un şir de oameni ferecaţi în lanțuri. 

Intro singură clipă, Vladimir şi Dhnitrie îşi 
dădură seama de situaţia lor. N'aven nichun rost să 
se impolrivească. deoarece erau fără arme. Şi, a 
poi, ce puteau înce doi oameni "împotriva soldaţi 
lor cari îi înconjuraseră. 

— Co vreţi dela noi? — întrebă Vladimir, mat 
revenindu-şi în fire. 

— Răspundeţi de unde ați evadat? — sea răsti 
unut! dim Cazaci. 

— Noi? — făcu tânărul, cu o nedumerire bine 


— Ia lăsaţi, ni: mat faceţi proștiii — strigă 
soldatul. — Unde sunt actele Postre? 
Tânărul amine Q privire întrebătoare asupra, 


In acest timp, conducătorul convoiului se apro- 
piase de ei. 

Văzând că nicâimul din cei doi drumeți hwu răs- 
punsese la întrebhrea Cazacului, conducători dădu 
o poruncă scurtă şi câţiva solduţi se năpustiră asu- 
pra bicţilor oameni, cari fură fereca 'într'o clipă 

— Inaintel — strigă el, apoi. 

Convoiul se puse încet în mișcare. 

Pe drum, fiul marelui-duce se gândi dacă n'ar fi 
mai bine să mărturisească adevărul. 

par în acest caz, urma să fie trimis la Krasno- 

k. Şi, atunci, pe lângă durerea că planul Wu na 
dise ar fi fost nevoit să dea ochi ca maiorul 
Daniceif, prietenul său! 

La acest gând. tânărul se simţi cuprins de o 
mâhnire fără margini şi se hotărî să ru destăinuiască 
nimic asupra identităţii sale. preferând să piară îm 
adâncul unei ocne, decât să fie silit Bă] vadă pe 
Daniceff. Şi, apoi, poate că izbutea să fugă și, astfel, 
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ză ducă la bun capăt planul său de a salva viața 
Impărâtnlui? 

După un marș de câteva ore, convoiul ajunse 
întrun orășel, unde trebuia să se facă popas. 

Exilaţii fură închişi in temniţa orășelului, unde 
sărmanii erau nevoiţi să se odihnească după un 
drum atât de anevoios. 

A dona zi, când razele soarelui pătrunseră prin 
terestrrle închisorii, Vladimir se Lrezi şi aruncă 
o privit - în jurul său. 

Felsle bicților oameni emu acoperite de o 
paloare cadaverică, din pricina aerului greu cara 
domnea acolo. Şi, lucru! nu era de mirare, deoarce 
în loc -de şaizeci, câţi înrăș:enu în sală, de asliidată 
se aflau înăuntru o sută şaizeci de oameni, înche- 
suiți ca sardelele. 

Deodată, ușa se deschise, polițniul intră în sală 
şi strigă numele acelom cari urmau să plece. mai 
departe. 

Vladimir și Dimitrie se aflau şi ei printre a- 
ceştia. 

Cei doi fugari fuseseră ferecaţi în acelaşi lanț. 
Li se luaseră hainele, în schimbul cărora i se dăduse 
costume de ocnași: câte un cojoc murdar şi plin de 
insecte, o cămaşă atât de strâmtă la gât încât na 
se putea încheia şi o pereche de pantalnoi rupți, cari 
nu fuseseră spălaţi niciodută şi cari ajungeau doar, 
până la genunchi. 

Vreo două sute cincizeci de bărbaţi și vreo sută 
de femei și copii se pregătiseră de drum, așteptând 
să fie transportați mai departe. 

Nenorociţii se adunaseră în auă sală, fiecara 
ținând în mână bocceaua cu sdræte care alcătnia 
„bagajul” lor, Căci, lucrurile mai lune fe vânduseră 
Cazacilor ca să-şi poală rampira rachiu. 

Băutura îi amaţea şi, astfel, sărmanii mai aitan 
mizeria în care se sbăteau. 

, Condamnaţii fură se în curte. Dmpă patin 
timp, se iviră şi Cazacii călări pe caii lor mici si 
sprinteui. Se încărcată mai multe căruţe. In apropie- 
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rea unei din ele so afla ofițerul carc conducea 
convoiul, un om voinic, cu ochii căprii, pălranzători 
şi o cotă de cruzime în jarul buzelor sale groasa, 

Femeile, copiii şi bărbații slubi se întrămădaoa 
lângă el, cerând învoirea de a fi duși în căruţe, 

— Formaţi şirurile! — strigă ofiţerul, după 
câtva timp. 

Se făcu o tăcere adâncă, întrermptă doar do 
zângănitul Jmţurilor. Soldaţii își aruncară puştile 
pe umeri, Ezilaţii işi făcură cruce. 


Appi, convoiul se puse în mişcare. Sărmanii 
păşeau înainte ca o turmă de animale duse la abator, 

Alături de Vladimir şi Dimitrie mergea un bă- 
trân, pe al cărui chip mizeria lăsase urme adânci, 
Acesta se sprijinea de brațul unci femei tinere, care 
mat era ierecată în lanţuri, ca însolitorul ei. 

— Maşinca, oare mai ai mult de îndurat? — 
marmură bătrânul, ştergându-şi o lacrimă pe furiș, 
— år fi lost mai bine dacă nu m'ai fi urmat.. 
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— Tată. au vorbi asia! — răspunse tânăra. — 
Ce te-ai fi făcut dacă ai fi fost singur? Mulţameşte 
lui Dumnezeu că mai suntem impreună. 

— Să nmulțumesc lui Damnezeu?—exclamă bä- 
trânul, cu amărăciune. — 0, câtă ironie se ascunde 
în vorbele tale, Maşinca! De ce am fost deportat? 
Nimeni nu știe, nimeni na mă poate lămuri... Am 
stat doi ani în inchisoarea din Moscova. Timpul a- 
cela, petrecut în temnita subterană, mi-a răpit 
toate puterile, ma îmbolnăvit... 

„Am plecat de acolo istovit cu desăvâirgire... 

— Totuşi, mi s'a înzărluit să te însoțesc, şi, de 
atunci, împărtășesc dureriie tale... 

— Da, copilă dragă, iubirea ta mă mai ţine în 
viaţă... Aş vrea să ştiu, insă, cina a fost ticălosul 
care m'a denunțat politiei. „pe mine, un om nevino- 
vat? Trăiom atât de liniştţi în castelul nostrul O, 
Maşinoa, mi se sfâşie inima gândindu-mă că erai 
adorată, că oameni de seamă îţi aduceau omagii, iar 
acum păşești lîngă mine ca încălțămintea ruptă, 
as hainele murdare, 

— Tată, nu te mai turbura, nu te mai gândi la 
trecut — se rueă fata. 

Vladimir şi Dimitrie priviră îmtuiosaţi spre tà- 
măra copilă căreia nu i se cântase la leagănul aurit 
că va ajunge în atâta mizerie și care, totuşi, avea 
carajul să îmbărbăteze pe părintele ei. 

Fiul marelui-duce se gândi la soarta lui, la 
iubita sa mamă şi... la prințesa Vera. Avea să-i 
mai revadă vreodată? 

Totaşi, nn pierdu curajal. 

Popasul de amiazi s= terminase; soarele sa 
lăsa spre asfințit; gerni se întețea; deportații tre 
murau de frig. căci sdrențele lor nu-i apăra de vån- 
tul îngheţat care sufla m ratere, 

Incepu să ningă;. dar zerul era atât de mare, 
încât fulgii cădeau sub forma unor ace do ghiață 
cari Înţepan carnea nenor-ciților nameni. 

Condamnaţii înaintan cu grea; chinnitorii lor 
ti mânau, cu bicele în mâini, ca pe niși. animale, 
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— Ti, mai repede! Na cumva credeți că puteţi 
dormi în mers? — răcneuu Cazacii. 

Şi, cuuturile lor se abăteau peste trupurile săr. 
manilor esiluţi. 

O femeie ducea în brațe un copil, pe care îl în- 
fişurase în toate sdrențele ce le avea. Micuţul începu 
să plângă; biata mamă auzea gemelelo copilaşului 
şi inima i se sfâşia de durere, dar trebuia să meargă 
mereu, mereu. 

— Dormi, copilaşu! meu — şopti ea. 

Băiatul o privi cu ochii lui stinşi. Un zâmbet 
uşor pluti pe buzele sale învineţite de frig; încarcă 
să ridice braţul, dar nu izbuti. 

Deodată femeia îl strânse la sân. 

Ce schimbare se produsese pe Chipul lui? 

Micuţul era galben ca ceara; deschisa încă o- 
dată ochii şi, apoi, trapul său se întinse. Sărmanul 
scăpase de chinuri... murise. 

Biata mamă începu să țipe sfâşietor; se pră- 
buşi în zăpadă, smulse cârpele cari înveleau corpul 
micuțului, dar în zadar... copilaşul era înghețat. 

— Cei aici? — strigă conducătorul convoiului, 
alergând Ja fața locului. 

Ridică mâna dreaptă, biciul vâjâi în aer şi 
izbi în obraz pe femeia îngenunchiată. 3 

Turbată de durere şi mânie, nenorocita sări 
în sus. 

Ce ajunsese ea, care fusese odinioară atât de 
mândră şi frumoasă? $ 

O strălucire ciudată! i se aprinse în ochi. Biata 
femeie strânse la piept trupul neînsuflețit al copila- 
Şului și, intonând un cântec de leagăn, păși înainte, 
alături de tovarășii ei de suferință. 

Nenorocita înnebunise. 

Convoiul înainta mereu. Cazacii, cari voiau să 
ajungă cât mai curând la locul de popas, sileau pe 
nenorociţi să meargă mai repede. 

In sfârşit, câteva puncte negre se îviră la ori. 
zont; era locul de popas. 

Deportații se simţiră însuflețiţi. de curaj 
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Vladimir, însă, scoase un geamăt şi se prăbuși 

în zăpadă. Sărmanul nu putea să meargă mai de 
arte. 

p — S stârşii cu mine — murmură tânărul. — 

“Tată, Jumniceif. iertaţi-mă. 

Conrlucătorul convoiului se apropiă de el şi 
începu să-l izbească fără milă. 

Dimitrie ridică pumnul ameninţător, apoi se 
repezi spre el. 

— Cum, vrei să te împotriveşti? — răom ofi- 
eral. 

Lovitarile căzură peste trupurile clor dor prie- 
teni. Insă Vladimir nu se maică. 

— Ticălosul nu vrea să mai înainteze; iată iar 
o întrerupere — strigă conducătorul. — Dar las că 
ispăşeșii tu asta. 

Zicând acestea, legă pe Vladimir de mijloc cu 
o curea al cărei capăt îl prinse de şea. Astfel nenoro- 
citul fu târît înainte. 

Convoiul porni din mon. 

Dimitrie fu pus sub pază severă, deoarece urma 
să fie pedepsit chiar în acea zi. 

— Nu te alegi tu numai c'o bătaie — scrâșni 
soldatul, care fusese atacat de curajosul bătrân. — 
Așteanlă, nemernicule, c'ai să auzi îngerii cântâud. 

Cu această ameninţare, ofiterul îşi reluase locul 
în capul coloanei. 

După putin timp, ajunseră la locul de popas. 


Temniţa unde exilaţii trebuiau să pelreacă noap- 
tea, em siluală afară din: orăşel, pe malul unui râu. 

Lângă închisoare se afla locul unde se depozita 
gunoiul. Din această pricină o duboare de nesuferit 
domnea în temniţă. 

Clădirea era constraiiă din lemn şi putea s% 
adăpostească vren sută cincizeci de arestaţi. 

Totuşi, în acea noapte, aproape patra sute de 
oameni fură îngrămădiţi acolo. 

Gerul era de nesuferit; câţiva nenorochi mu- 
ciră degeraţi. 
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Dar o riață omenească n'area prea mare pref! 

Deodată. Dimitrie fa strigat sf un Cazac îl coa- 
duse ia comandantul lor. 

latii fuseseră adăpostiți îniro căsuță de 
lemn,2%âm murdară, ce-i drept, insă o căldură plá- 
cută domnea inăuntra. 

Bătrânul se simţi înviorat de căl'lură. Dar Caza- 
cul nu-l adusese aci, ca să i se producă o plăcere, 
ci dimpotrivă. 

— Stai la ușă, ticălosule, — răcni comandantal. 

Dimitrie se supuse. 

— Ia uitaţi-vă la boierul ăsta — strigă ofiteraL 
— A încercat să se împotriveasră... dar las 'că-l io- 
vățăm noi minte cum să se poarte. (Vezi coperta), 

Zirând acestea, izbucni intrun hohnt île râs. 

Bătrânul! își dădu scamă că-l aștepta ceva înfio- 
rător. Cazacii goliseră câteva sticle cu rachiu și, 
ameţit de băutură, cruzimea lor nu mai cunoștea 
margini. 

— Răzi şi tu — se răsti comandantul la el. 
— Ce te spâieşii asa? 

„Hai râzil... Vasăzică, na vrel'5ă execuli ordi- 
pul? Stai, că-ţi arăt en ţie! 

Făcu semn unui Cazac, care sări pe masă şi 
fndoi un puiu mare ce era înfipt în tavan. 

Dimitrie privea cu groază la aceste pregătiri, 

— Aşa, acum aduceţi o trânghiet — strigă co- 
mandantul. 

„Acum bătrânul îacepu să priceapă ce urmărea 
ticăloşii. 

Shirii vroiau să-l omoare, să-l spânzure de ta- 
vanu? camerei. 

Chipul menorocitalui se acoperi de o palnarz 
cadaverică; broboane reci de sudoare ï se iviră 
pe trante, 

Aga dar, acesta fi era sfârșitul? 

Intro clipă toată viata fi treru pe dinaintea 
ochilor minţii; era un lant nesfârşit de chinuri și 
mizerii. 

Cu cât dor îşi anrintee de anii copilăriei! 
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Ce mult îl iubea bărbatul aca înall, îmmost 
De câte-ori îi mângâiase, zicând: „Fiul meul“ 

„Și, atunci, ochii rrumousei femei se apriudvau 
da o strălucire îngerească. 

Pe 'urmă, trecuseră toale. Dimitrie înduruse din 
ce în ce mai multe chinuri. 

Să fi murit, oare, părinţii săi? 

Bătrânul nu putea să-şi răspundă lu această 
întrebare. 

— Wicălosule, n'ai urechi? Nuuzi că vořbesc 
du tine? — răcni comandantul. 

Dimitrie se trezi ca dintran tis; gândurile il 
duseseră departe. Plin: de groază, contamnatul îşi 
dădu seamă de situaţia lui nenorocită, de ndrep- 
tatea ce i se făcea ţinându-l exilat acolv, fără nicio 
vină, lăsându-i pe mâna unor oameni fără inimă. 

In acest timp, comandantul scoase din buzunar 
o hârtie murdară, plină de pete de grăsime și 'înce- 
pu s'o citească, silabisind. 

~ Ce-i cu “hârtia asla? — întrebă unal din 
soldaţi. 

— Nimic pentru tine — se răst: cel întrnbat — 
mu, fiind conducător al convoiului, am secrete de 
serviciu. 

Ceilalţi izbucniră în râs. 

— Secrete de serviciu? exclamă wnal din ei. 
— Ei lasă, nu mai face glume de astea, că nu to 
prind, zău... Cine dracu' fiar încredința secrete de 
serviciu? 

Cazacii nu prea respectau pe superiorii lor. Așa 
dar, tonul cu care soldaţii vorbeau cu ofițerul. era 
foarte firesc. Și, apoi, toţi erau ameţiţi du băutură. 

Conducătorul convoiului simţi nevoia să sa ri- 
dice în ochii subalternilor săi. Prin urmare, zise, 
cu mândrie: 

—  Nătărăilor, eu sunt comandantul vostru şi. 
de aceea mi s'a încredințat un secerat de mare în- 
semnălate. Haha! Dacă nihiliştii ar Lăänui că această 
hârtie se află k mine, sunt sigur că ar încerca să 
mi-o cumpere cu grămezi de aur, 
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Acam se trezi curiozitatea celorinlţi; simi „rile 
lor, inneguraie de aicool. se infierhântară. Sisăaţii 
începură să-şi bală joc de comundantul lor, care 
era tot atât de beat ca şi dânșii 

— Hm! la dovedeşte că spui adevărul. Pi să 
îndrugi multe, dar nu eşti nici-tu decât uz biet 
beţiran, care îşi face slujba în Siberia, la margi- 
nea cea mai îndepărtată a imperiului... Haba! ta şi 
secrete de. stat... 

Cazacul, care se urcase pe mază, sări jos şi 
alergă spre ceilalţi. 

Comedia cu arestatul mai avea timp; voia să 
alle şi el cuprinsul hârtiei cu care se fălea coman- 
dantu]. 


— Ei, nu strica petrecerea, arată hârtia, dă o 
dovadă de înţelepciunea ta — zise, râzând, anul 
din Cazaci, adresân:iu-se ofițerului, 

Acesta, îmbălat de rachiu, întorcea hârtia pe 
ai părțile; în zăpăceala sa uitase că Dimitrie era 

tă. 

— Ei, dacă-mi făgăduiți că vă ţineţi gura, am 
să vă citesc ce-i scris în acest document, earet dela 
ispravnicul din Algaşi. 

— Da, da, îţi fâgăduim — răspunseră toţi în 
tran glas. 

— Bine, ascultați... 

„Către ispravnical dm Satorin. 

„De câtava zile a fugit de aci un condamnat, 
care trebue să se fi îndreptat spre Satorin, deoarece 
toţi eradaţii caută să ajungă la mare. 

„la toate măsurile ca să-l prinzi şi trimite-mi-l 
înapoi la Algaşi, cu cel dintâi transport de eriiaţi. 

„Să fiţi cu băgare de seumă asupra acestui con- 
dammat, care se. numește Dimitrie. ler am primit 
dela Petersburg un ordin trimis prinirun carier 
special. în arest ordin mi se poruncește ca exilatul 
au pricina să fie ținut întro celulă deosebită și ni- 
meni să nu poată vorbi cu el, dar să nu fie bătut. 

„În afară de asta nu mi se dă nicio lămarire; 
socot, insă, că la mijloc trebue să fie un secrat de 
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mare însemnălale pentu persoane de seamă, ha 
poate chiar pentru cea mai de samă persană din 
tară. 

„Intomniţarea acestui exilat sa făcut intrun 
chip foarte ciudut; nu-i cunosc mici numele de la- 
milte, nici anul naşterii, nici locul unde sa născut. 
In listă era însemnat „nocanoscul” şi se prevedea 
să se caule în arhivele secrete datele cu privire lu ol. 


EA i 
EUA keil 
Ko LA AA isa] 

„Aşa dar, urmăriţi-l, puneţi mâna pe el şi 
trimiteţi-mi-l îndărăt. t daspre tratamentul la cara 
să-l supuneţi, puteți să-i faceţi orice, numai să nu-l 
bateţi. 

S. Şikitin, 

Yspravnic de Algaşi”. 

Incet, silabisind fiecare cuvânt, beţivii termi- 
naseră scrisoarea. Dimitrie auzise totul. 

— Un curier trimis din Petersburg speciai pen- 
tra mine? — murmură el. — Ce să mai fie şi asta? 


Deodată, privirile cfiţeralui căzură asupra bă- 
trânului exilat. 
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= Ce stai aici? — răcni el. — Ne svionezi? 
Las că-p iei m răsplatal 
„Ei, aţi pregătit totul? — se adresă el, soida- 


— Da. putem începe. 

Dimitrie se cutremură. Ce soartă îi pregătiseră ? 

Sarmanul fu impins în mijlocul camerei. Cazacii 
traseră masa de o parte. 

— Daţi-mi o frânghie — strigă comandantul 
— dar vedaţi să fie trainică... 

Ceilalți aduseră o funie groasă al căre+ capat 
fu trecut prin cuiul îndoit. 

— aduci încoace păpuşa — rânji ticălosul — 
așa. acum kăzați de seamă căci începe reprezenlația, 

Dimitrie tremura ca varga. Chipurile chinaitori- 
lor săi wu prevesteau nimic bun. 

Deodată, un Cazac îl înșfăcă, îl trânti la på- 
mânt și-i Jegă picioarele. 

— Hahal n'avem voie săl batem? — strigă 
nul din sbiri. — In schimb, ne e îngăduit să-i fa- 
œm altcera... La cazuri de nevoie putem să ne 
ajutăm si în alt chip. 

„Acu3, când s'o legăna în aer, o saudă în 
gerii câatând. 

In acest timp, călăii legaseră picioarele neno- 
rocitalui de celălalt capăt al funiei. Deodată începară 
să tragă de frânehie, astfel că bielul om rămase 
atârat cn capul în jos, 

Sărmanul îndura dureri neînchipuite; Ja fiecare 
smacitură i se părea că picioarele i se lungesc iar 
carmen e siâsiată în bucăți. 

Sângele îi năsăli în creer; o perlea roșia se 
aştemu dinainte: nchilor săi. Nenorocitu] începu să 
strige, să geamă: dar vaietele lui nu ið:eau decât 
să dezfele pe aceste animale cu chip de om, cari 
privean cu bucurie ja chinurile condamnatului. 

— la te uită cum îi ies ochii din cap! — strigă 
ini. 

— Acum rede lumea de dincolo — zise un altul, 
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— Lăsaţi-l jos să mai răsufle puţin, căci, altfel. 


incă o clipă 
brală cure ar fi pricinuit moartea exiatului, 

Dar Cuzacii nu urmăreau să-l ucită, ci să) 
torlureze, să se bucure la vederea chinurilor sala, 
Dacă hır fi omoril ar fi slărâmat jucăria lor, şi, 
tocmai asla nu vroiau. 

— Bi, am, iar susl — porunci comandantul. 

Dimitrie hori . Sângele în pişnise pe gură şi 
pe nas. Insă călăul îl truse sus, 

Deodală un tumult de nedescris ge auzi din 
locu! unde erau închişi exilați. 

Cazacul lăsă funia din mână; beţia se risipi 
ca prin farmec; soldații se repeziră la puştile atâr- 
nate de perete. 

Sgomotu! de afară se apropia. 

Comandantul! stătea la fereastră şi privea în 


Deşi luna era acoperită de nori, totuși o lue 
mină slabă -domnca. afară, pricinuită de zăpada albă. 
Umbre amenințătoare se îndreptau spre căsuță. Da 
ținuţii se riis iseră, 

Deodată, ofiţerul pufni de râs; pe chipul său 
se zugrivi o bucuria dinbolică. Soldaţii, văzându-l 
astfel, se întoarseră speriaţi. 

— Staţi pa loc, sau tragt! — strigă el pe fereastră, 

Răspunsul fu un urlet sălbatec. 

— Condamnnţii s'au răsvrătiti La ochi! Focl 
— răcni ofițerul de cazaci. 

O clipă fu tăcere ad apoi răsună o salvă, 

Aerul se umplu de strigăte de moarte; ici, colo 
cădea câte un om grămadă. 

Un bărbat voinic, din a! cărni ochi țâşneau scli- 
piri de furie, îndemna pe arestați să pornească un 
al doilea atac asupra casei unde erau adăpostiti 
Cazacii. 

— Inaintel Inainte! — răcnea el, din răspuleri, 
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— Sonateţi ferle din vizuină, faceţiii bucăţi! De 
stul nean chinait, destul ne-au sfâșiat camea ca 
umrie lor. Răzbunaţi-vă! Eu sunt.. 

Mai malt nu putu sá sirige condamnatul; m 
gonte bine ţintit pusese capăt vorbelor şi vieţii 
sale. 


Ceilalţi exilați, văzându-l oprindu-se, apoi clă 
tinându-se şi căzând, se retraseră încet. Cazacii, 
însă, trăvezu mereu, nebunește, în grămadă. 

TȚipete desnădăjdaite, blesteme săibatice, gemete 
răsunau în noapte. 

Soldaţii se repeziră afară. Câteva gloanțe cut- 
cară la pământ alți răsculați; apoi, Cazacii ridi- 
cară armeie şi începuri să izbească în dreapta şi 
în stânga ca paturile puștilor. Sărmanii condam 
naţi se prătașiră, scoțând gemete sfâşietoare. Sole 
dații loveau neincetat; în multe locuri. sângele to- 
pise zăpada. 

In cele dm urmă, arestaţii ajunseră la așa îm 
chisorii. Fiecare vroia să inire înaintea oetailalt, 
Be produs o învălmășeală de nedescris, pe care 
Cazacii o mai măriră prin împașcături şi lovituri 
da cautarile. Cei mai slabi căzură; mulţimea înne 
bunită trecu peste ei, sdrobindu-i cu picioarele; ni- 
meni pu se uita unde calcă, fiecare vroind să se 
pună la adăpost, căci urmărijorii erau din ce în 
ce mai însersunaţi. 

la sfârșit, după ce exilaţii intraseră în închisoare, 
Cazacii se repeziră' printre ei. 

Trebuia să li se dea o pedeapsă exemplară, 

Vrle:e g--mute: va'ee. răsarart de retâtindani, 
amestecând cu injurăturile soldaţilor, şuieratul 
vântului și răjăiturile enuturilor. 

— Îndurase! Fie-vă milă! Noi n'am pornit răs- 
coala... am fost luați cu sila — strigau cei bătuți, 

Cazacii ră/icau ba'jocoritor și loveau neincetat; 
în tele din urmă, osieniră. Arestaţii incepură să se 
târască spre culcuşurile lor; bieţii oameni na se 
mai puteau ține pe picioare. 


Cereti mâine numărul 208 tuturor chioșcarilor 
şi vânzătorilor de ziare. = 2 le: exemplarul, 
Editura IG. HEkTZ București J}, Calea Victoriei 3 


Dimitrie râmiisese, mai muit mort decât vin, 
în căsața unde fuseseră edăpostiți soldaţii. Dupi 
ce potoliră răscoala, acesüa se întuarseră inapoi şi-l 
aruncară pe usă afară. 

Nenorocitu) rămase intins pe zăpadă. 


CaP. 14 
La Aigaşi 


Xingea; fulgi groși cžJeau din norii plumburii 
cari acopereau cerul. Câmpia nestârşită de ghiață 
so întindea, tristă şi pustie, înaintea condamnați- 
lor cari, în acea zi, trebuiau să sosească la slaţia oza 
mai apropiată de Algaşi. 

Vladimir se târa cu mare greutate. Tânărul nu 
vroia să rămână în stepa acoperită de zăpadă. Se 
înfiora de groază, gândindu-se că odată cu noaptea, 
fiarele se vor apropia de trupul său și-l vor sfâșia. 
Pe Dimitrie nu-l mai văzuze și nu mai auzise nimic 
de el din noaplea când exilații încercaseră să se 
răsvrătcască; această răscoală nu avusese alt re 
zultat decât că nenoraciţii, înainte bătuţi tără milă, 
erau acum chinuiţi de moarte. 

Cea mai mare parte din condamnați trebuiau 
să rămâie în Algaşi. Acolo, moartea făcuse multe 
victime printre ocnași, astfel că era nevoie de oa- 
meni cari să-i înloaliaacă pentru ca lucrările să nu 
fie stânjenite. 

In urma convoiului venca o căruță acoperită; 
nimeni nu ştia cine se af.ă înăuntru. Pătura groasă, 
care împiedecu privirile. uu se misca din loc; doar 
din când în când se păzza că un geamăt vine din 
cărulă; dar nimeni nu era sigur. 

Spre seară,, când cermavoiul ajunse la locul de 
popas, căruța se opri i2 fața unei case, care sea 
afa lângă temniţa unde fuseseră adăpostiţi con- 
damnaţii. 

O urnbră se ridică da ve paiete umede, murdare, 
așteroule pe fundul cărujei, 
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Era o făptură omenească. 

Hainele-i atârnau în sdrenţe; nenorocitul era atât 
de slab, încât, dacă nu s'ar fi sprijinit de un baston, 
n'ar fi putut să siriibulă distanţa ce-l dospărțea de 
„Spitalul” localităţii. 

Ajungând înăuntru, sărmanul se prăbuşi pe un 
pat murdar; răsufla din greu. Era scuturat de fri- 
gar. 

Singurul om care să primească pe bolnavi era 
n grijilor beat, Incolo nimeni. 


Sala rezervată deţinuţilor cuprindea vreo zace 
paturi joase, cu cearşafuri murdare, unele pline de 
sânge; paturile erau ocupaie de condamnaţi, slabi 
ca nişte schelete. 

Noul sosit, căruia nici nu-i se scossseră lanțurila 
măcar, rămase nemișcat pe pernele tari; când des- 
chise ochii chipul său părea şi mai înspăimântător 
ca înainte. 

Umerii obrajilor eru ieşiţi în afară, ochii adân- 
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câți te orbite, iar gura schimonosită de o trăsătură 
de darare nespusă. 

Nimeni din acei cari-l cunoscuseră înainte, n'ar 
fi patut recunoaşte în el.pe Dimitrie. 

Se îmbolnăvise atunci câză Cazacii îl arunca- 
seră pe zăpadă, după ce-l chinuiseră fără îndurare. 

in acea noapte, bătrânul crezuse că moartea a 
aproape; gerul îi amorţise ur:chile. Dar omul poate 
să raide mai mult decât își închipuie. Dimitrie na 
mun nici din pricina frigului, nici din pricina 
chinarilor suferite. 

In schimb, rămăsese gâzborit pentru toată) viața. 
De acum înainte, sărmanul bătrâa nu va mai putea 
să-şi îndrepte trupul. 

Dar chinnitorii săi vor rămâne nepedeapșiţi? 

Fireşte, căci cine să-i tragă la răspundere? Su- 
periorii lor? 

Dar aveau atâtea mijloace pentru a se sustrage 
judecății! Cine întreba de viața şi starea unui exilat? 

Sărmanul era mort... mori pentru oameni; e 
zistenia lui înceta de îndală ce trecea graniţa Si- 

ti 


Cu tat mei mult Dimitrie, care era singur în 
lume. de cate nimoui nu se interesa şi al cărui 
nume nici mı fusese trecut măcar în condica: exi- 
lațitor, era la Wanui plac al Cazacilor. 

Un somn hintfácător pa:e stăpânire pe sărma- 
mul bălrân. Dimitrie visă că se află într'un castel 
mare; un. coridor lung se întindea înaintea lui; él 
mergea (i nași repezi, căci şiia că la capătul cori- 
i se afia o sală unde erau părinţii lui. 
Gităină, plin de vă'lușeată. alcraa mereu; dar, 
cu câ! înainta, cu alât coridorul părea mai tong. 

Deodată, un fior îi scutură trapul, căci c mulţime 
de viztmi și insecte începură ză se târască inaintea 
lui, ca şi cum ar Ti vrut să-l oprească din mers. 
Apoi, auzi un fålfàit deasupra cupilui său; un mon- 
stru inaripat — un vultur cu două capete — se re- 
pezi de sus, înficându-şi gh-irele în carnea sa = 
încercând să-l doboare la pă:oânț 
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Un glas tunălor răsună de sus: 

— În iad cu tine! Tu n'ai co căuta aici! N'ai 
niciun drept să trăieşti; jos, jost 

Dimilrie fugi, însă cu fața înloarsă, deoareco 
cu toată primejdia, tinca să afle secretul naşterii 
sale, 

— Cine eşti tu? — se auzi din nou giusul a- 
cela peternic. — Din cine te tragi? Cine ce tată! iñu? 
Stáin fără nume, mai să cunoşti niciodată pe aceia 
cari tiau dat viuţă! 

in această clipă, zidurile se prăbuşiră peste Dì- 
mitrie “şi-l îngropară sub dărâmături. 

Adormitul suspina în somn; i se păreau că aro 
pe picpt o greutule apăsătoare. Deschise ochii; un 
țipăt sălbatic îl trezise. La început crezu că mai 
visează; apoi, însă, observă cu groază ceva ce se 
pelrecea. 

Un om se afla deasupra lui: acesta îl privea cu 
nişte ochi cari străluceau ca doi cărbuni aprinşi, 

— Trebuc să mori, trebue! — strigă uccunosci- 
tul, cu un glas ca ieşit din mormânt. 

Dimitrie vroi să se libereze din sirânsoareu a- 
calui om, care fără îndoiulă că era nebun sau vreun, 
bolnav în delir: însă, groaza îi paraliza membrete; 
Sărmanul abia izbuti să scoată un țipăt pătrunzător, 
nearticulat. 

Dar nimeni nu-i sări ìn ajutor, 

Nenorccilul văzu cum nebunul ridică brațul şi 
simţi o mână, rece ca ghiuţa, apucându-l de sâtlaj. 
Dimitrie începu să horcăie, căci degetele osoase îi 
împiedecau răsuflarea. 

— Acum trebue să mori... Peste câteva, clipa 
ii dai sufictul — scrâşni bolnavul, cu ochi strălu- 
citori. 

— SPie-ţi milă! — se rugă bătrânul, încercând 
să scane din strânsoare. 
ijntori Ajutor! — strigă: el, repede, văzând că 
alt îl miai slăbește puţin. 

Dar nimeni nu răspunse. Cine să sară în ajatori 
fugrijitorul bolnavilor stătea lungit, de sigur, 
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întrun colț. beat mort; nenorociţii trebuiau să-şi 
fară singuri cele necasare. s 

Toţi boinavii, fie că aveau boli molipsitoare sau 
nu. stăteau la un loc; nici chiar nebunii sau cet 
cari erau răniţi nu aveau o îngrijire mai deosebită. 

Cine ar fi fost smintilul cure să se ocupe do 
niște condamnaţi? 

Deşi Dimitrie era foarte slăbit. încercă totuşi să 
se apere: vroi să se desprindă din strânsourea ne- 
bunului, dar în zadar. 

Atunci, nenorocitul îşi adună ultimele puteri și 
o luptă desnădăjluită se pomi între cet doi; în 
cele din urmă, bătrânul își dădu seamă că nu poate 
face nimic potrivnicului său, ale cărui forțe erau 
îndoite de frizuri. 

Pin fericire, bolnavul de alături observă lupta, 

— Ah, Ivan nebunul iar vrea să omoare un om 
— strigă el, înspăimântat. 

Dintr'o săritură, fu lângă patul lui Dimitrie. Bol- 
navul numit Ivon, se întoarse spre acela care să- 
rise în ajutorul nenorocitului, Degetele sale osoase 
se despribseră de pe gâtul bătrânului. care. ră- 
suflă ușurat. 

Era și timpul, căci şi începuse să i se întunece pe 
dinaintea ochilor. 

Vecinul lui Dimitrie apucă pe Ivan ie ceată: 
acesta voi să se apere, să-l m : dar celălali se 
feri cu îndemânare, apoi îl îi deodată si-l duse 
in patul lui, unde îl legă cu niște curele. 

Ivan începu să răcnească din răspuleri; încercă 
să rupă legăturile, dar în zadar. 

— Cine e omul acesta? — zise Dimitrie, adre- 
sându-se salvalorului său, care s 
în patul lui, ca şi cum nimic nu s i întâmplat. 

„A vrut să mă ucidă, fără să-i ți făcut ceva, 

= Nici nu era nevoie — răspunse celălalt. — 
tran e în spital de cinci ani. Nu poate fi trimis mai 
departe, deoarece picioarele îi siat degerate. Din 
când în când, e cuprins de friguri şi atunci se dă 


jos din paf, mânat de dorința de a ucide. Până a- 
cum a sugrumat două fermei. 

— Şi e lăsat să umble liber? — întrebă Dimi- 
trie, pipăindu-și gâtul, acolo unda nebunul îşi în- 
sleștase - mâinile. 

—  Ingtijitorul ara datoria să-l îmchidă seara, 
însă de cele mai multe ori uită, din pricină că se 
îmbată. 

„Şi cine vrei să ţie seamă de toate acestea? 
Rusia e .mare, Impăratul e departe; plângerile nu 
pot să ajungă până la urechea lui. 

„Dar acum, cuică-te şi dormi liniștit; nebunul 
e legat sdravăn, să nu te sperii de țipetele sale... 
E Dimitrie rămase încă multă vreme cu ochii des- 
ehişi. P 
Visul său ciudat, întâmplarea ou nebunul ii a- 
langaseră somnul. 

Trecutul său îi apăra din nou înaintea ochilor. 

Dar cine em el? Ce origină avea? De ce fusese 
trimis în această tară îngrozitoare? Vroiau, oare, 
să-] omoare ca încetul? 

Insă, bătrânul gârbovit îşi frământă zadamic 
mintea, căci nu putu găsi răspuns la niciuna din a- 
česte întrebări. 


Condamnaţii se opriră, ca să se odihnească, pe 
œlmea dealului de lângă Algaşi; de jur împrejur se 
întindea covorul elb de zăpadă, presărat ici, colo, 
cu. câteva ridicături. . 

În depărlare, între două dealuri, se vedea un grup 
de case; ere Algași, ţinta convoiului de exilați. ` 

După un scurt popas, condamnaţii începură să 
coboare povârnișul primejdios. 

Vladimir abia se mai mișca. Picioarele îl du- 
reau îngrozitor. Lanţul cu care era ferecat pă- 
trundea în carne. 

Convoiul se opri înaintea închisorii imprejmuită 
de un gard cu ţepi. Ofițerul de Cazaci stătea în 
poartă, încrunt::t, măsurând cu privirea pe are- 
staţi. Alături de el se afla inspectorul temniţei. 
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— At, îală mn condamnat foarte îndărătnio =. 
zise deodată cunilucătorul convoiului, arătând spre 
Viadimir. J 

„Las că te învăţăm noi minte. licăloslet 

Ridică biciul şi-l izbi cu toată puterea: 

“Tânărul scoase wm țipăt de durere; lovitura îi 
deschise rămle cari abia se cicalrizaseră. 

Desnădăjduit, fiul marelui-duce era cât p'aci să 
destăinniască totul cu privire la el; dar chipul prin- 
țesei Vera sei vi înaintea ochilor săi şi framoasa 
fată îi şopti: 

— Vladimir, viața Impăralului şi a tatălui tău e 
primejănilă. 

Sărmanul se simţi însuflețit şi pomi înainte. 

Dar unde era bătrânul evadat? 

Nu-l mai văzuse din noaptea când cu răscoala 
deportaților. Poate că, acum, îi va fi dat să afle cova 
despre soarta bunului său prieten? 

Tânărul se uită cu luare aminte la şirul do con- 
damnaţi. Dar Dimitrie nu se vedea nicăieri. 

Să fi fost, oare, trimis la altă ocnă? 

Vladimir se întristă de moarte. 

Nădăjduise să-şi regăsească aci tovarășul şi, a 
cum, nădejdile sale se spulberau. 

Căruțele se opriră înaintea portii închisorii; 
bolnavii începură: să coboare. 

Tânărul se uita cu spaimă la chipurile nenoro- 
ciţilor, din cari unii aveau oale molipsitoare. 

In cele din urmă, sosi şi ultima căruţă, care era 
acoperilă cu o pătură groasă. Lângă vizitiu se afla 
un cazac. 

Viadimir se uită cu băgare de seamă: îmvelitoa- 
rea fu dată deoparte şi o fiplură omenească co- 
bori din cărulă. clătinându-se. i 
„Fiul marelui-duce scoase îin strigăt de spaim: 
şi, fără să se sinchisească de cei din jurul său și 
de greutatea lanţului cu care era legat, se repezi 
înainte. 
ji Nenorocilul care coborise din căruță era Dimi- 

ie. 
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Ce se întâmplase cu dânsul? 

Namai pielea şi oasele rămăseseră din el; şi, 
mai aks la faţă se schimbase ingrozitor. 

Privirea aceea mândră, care stră:ucise în ochii 
săi, dispăruse. Cearcăne mari, vinete, arătau că 
nenritoeital nu dormise multe nopţi şi sui:rize chi- 
nuri infiorătoare. 

Viaimir simţi inima slâşiându.-i-se. 

In ce hal ajunsz2se sărmanul om! 

Inspectorul se repezi la Vledimir și, îmbrâncin- 
du-l cât colo, îl opri de a vorbi cu bătrânul evadat, 

— Marş de aici, ticălosule — scrâşni el. — Las’ 
că-ți vine şi ţie rândul să te legeni în aer. 

Apoi, se întoarse spre Dimitrie. Chiar acest om 
crud se miră de transformarea nenorocitului. Dar 
nu simţi compătimire pentru sărmanul bătrân; dim- 
potrivă, îi părea rău că nu-l adusese el în această 
stare 

— Acest condamnat să fie dus în celula secretă, 
porunci el, adresându-se unui Cazac. 

— Par a fost în spital, domnule inspector — 
răspunse soldatul. 

— Nare aface! — strigă inspectorul. — Acum, 
vă fi.dus acolo unde am ordonat! Ai înţeles? 

„Sau nu cumva te-ai molipsit şi tu de obrăz- 
nicie? Las că voiu curăța eu locul de buruieni; 
cine na se pleacă, va fi doborit! Pricepi? 

Cazucul nu so încumetă să mai râspundă, in- 
tinse mâna, arălând condamnatului drumul pe care 
s'apuce. 

Schicpălând, abia putându-şi târi picioarele, bä- 
tzânul porni înainle. Cunoştea drumul, precum şi 
celula secretă. Sărmanul nu scoase nicio vorbă, 
niciun murmur măcar. Cu cât era chinuit mai 
mult, cu atât se apropia de scăparea tuturor neno- 
rocițitor de moarte. 

In cele din “urmă, bictul om ajunse în celulă, A- 
ceasta era umedă şi roco; avea pereții acoperiţi cu 
muşchia; locul era atât de îngust, încât nici nu se 
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pulea acrisi; ce-i drept, încăperea aveai o fereastră, 
insă uceasta nu se pulea deschide. 

Un aer greu, apăzător, domnea în celulă; gi, 
afară de toate acestea. tavanul era atât de jos, încât 
Dimi desi egârbovit de suferință, nu putea 
să stea îu picioare. 

“Vocmai din această pricină, celula secrztă era 
atât de temrată. Niciun deținut nu rezista multă vre 
me unui astfel de tratam?nt. 


Cazacul se depărlă; Dimitrie auzi ușa încuin- 
du-se; rămăsese Singur. O sele arzătoare îl chi- 
nuia; buzele şi limba i se uscaseră, Nenorocitul 
se prăbuși la pământ, unde rămase chircit, aştep- 
tându-și -moartea. 

Bietul om trăise mereu singur. Dusmanii săi îl 
ținuseră deparie de lume. Abia în ultimele săp- 
tămâni cunoscuse bucuria de a avea un prieten. 

Vladimir era singura ființă, care se apropiase 
de el, care-l înţelesese. 
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O drn nospusă îl cuprinse; vroia să-si vadă 
prieierul, să vorbească cu dânsal, să asculte cuvin- 
we sze de mângâiere. E. 

Era ocre sortit să- moară singar, așa cam 
trăise? 

Cinel eonlamnase să se chinuiască astfel? Bie- 
tul om nu-și cunoștea du:menii. Ce trebuia să is- 
păzească el, care niciodată nu-şi încărcasa cugetul 
cu o faptă rea? d 

Foamea începă să-l ch'nuiască 

Oare nau să-i aducă nici măcar māncama de- 
stinată condamnaților? Vroiau să-l lase să moară 
de foame? 

Nenorocilul se cutremură; această moarte era 
prea groaznică. 

Umbrele nopții învăluiseră natura în mantia lor 
neagră. Și în sufletul bietului om era noapte a- 
dâncă. 

Inccr-ă să adoarmă; to! trupul îl durea. Chinurile 
pe cari le suferise când fusese spânzurat cu capul 
în jos. atunci, în Satomi, îi micșoraze de tot pu- 
terra de rezistenţă; acum, el era umbra bătrânului 
Dimitrie. 

Deodată, condamnalul tresări. 

Nu se auzea sgomotul unor paşi ce se apropiau? 
Venean călăii să-l ducă la moarte? 

Cheia scârţâi în broască. 

Damnezeule, sunase oare ceasul său din armă? 

Sărmanul se nita la uşă cu ochii holbaţi da 
grcază. 

O rază de Tumină stâșiă întunerecul; ușa, se 


dezch si o tăplură omenească se ivi în prag. 
Făp'ura purta haine bărbătești, dar avea chip 


de fem 
Dimi! 

— arăt eu a duşmană? — se auzi un glas o- 
bozit. — Sa se cunoaşte oare pe frun'ca mea că 
sunt şi eu o nenorocită ca şi tine? 
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e ești? Ai venit să mă omori? — bolborozi 


Dimitrie îşi dădu scană după voce că area de 
alace cu o femeie, 

„aceasta oltă şi o lacrimă se prelinse pe fafai 
slăbită. A 

— Da, da, eu sunţ cea mai nefericită fomeie de 
pe pământ — urmă necunoscula. — Suicriina-rnu eta 
uemăşurat 

— Cine eşli? — întrebă Dimilrie, mângăiând o- 
brajii supți ai nenorocitei. — Spune-mi, tia fost 
milă de mine şr ai venit aci să alini durerea vic- 
{imei cruziinilor omeneşti? 

— Da, tocmai de asta am şi venit Căci tu 
ești o victimă ca şi mine, ca aproape toţi... 

„„Chinnitorul tău doarme adânc; e culuindat în 
somnul beţiei... eu i-am dat băutura cara la a 
dormit... Sunt soţia lui Rogal. 

Aceste cuvinte ieşiseră de pe buzele ei ca un 
murmor, 

— Soţia tui Rogal, a condamnatului executat? 
— întrebă Dimitrie în şoaptă. 

— Da, nenorocita care e blestemat să ție casă 
călăului soţului ei.. Ah, inimă-ni e sfâșiată de du- 
mere... Am vrut să fug, să mă omor, dar timnul 
m'a împiedecat... Acum am luat asupri-mi îndatori: 
rea de a alina chinurile nenorociţilor aduşi şi tor- 
turaţi în aceste pustietăţi. 

Glasul sărmanei femei — cară se numea Lola 
— exprima o durere nemărginită dar, în aciași 
timp, o adâncă milă. Nenorociia vroia Să se răz- 
time în acest chip pentru tot răul ce r se făcuse; 
ajutând pe bieţii condamnaţi, ea lovea în asupri- 
torii lor. 

„— Iată, fiam adus ceva de mâncare, ca s&t 
mai refaci forțele; se înţelego că nu pot să-ţi dau 
jiberiatea, căci sunt.şi cu prizonieră aci — zise 

ola. 

— ţi multumesc, copila mea — marmură bă- 
drânul. — De ieri n'am mai luat nimic în g Am 
fost uitat şi ştii că foamea chinuieşte 

Apoi, Dimilrie începu să mă e cu lăcomie. 
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Trecase mult timp de când na mai avusese o 
cină atăt de îmbelzagalăi 

Soţia condamnamlui executat se uita tang la 
Dimiire, care părea că se ineacă, înghițind. 

Fejinarul fusese așzzat în așa fel ca razele sala 
să ru tadă pe fereastră şi s'o trădeze, 

Navea ce să se teamă din partea inspectorului 
temniţei; acesta zăcea lungit, beat turiă. Lola îi 
pregătise un „punch” foarte tare, 'care-l adrmise 
imediat, Apoi, miloasa femeie luase cheile din du- 
lap şi venise în celula secretă, spra a alina chinurile 
celui închis acolo. 

Bătrânul se săturase. El mulțumi plin de re- 
cunoștință protectoarei sale, care, ca un înger trimis 
din cer, îi adusese mângâiere. Acum, nădejdea în- 
colti din nou în sufletul sărmanului .bătrân. 

— Ca s'a hotărît în privința mea? — întrebă 
el, după câteva clipe. 

— Deocamdată trebue- să rămâi aci, fără să lu 
crezi, fără să vezi pe cineva. Vei fi silit să-ți duci 
viața în cella asta îngustă... Ştiu prea bine că 
nu e deloc plăcut; căci lucrul, oricât de grzu ar 
(i, face ca timpu! să treacă mai repede. Şi, alară 
de asta, cine a lucrat. ziua, găsește odihnă noaptea, 
are câteva ceasuri când uită de situaţia în caro 
se ală; altminteri, nopţile sunt thinuitoar?, amin- 
tirile te frământă, te gândești ce-ai fost și ce ești... 

Deodată Lok -începu să plângă, acoperinidu-și 
ca mâinile faţa-i slăbită. Nimeni n'ar mai fi recu- 
noscul în această făptură palidă ca un calavru, 
cu ochii duşi în fundul capului, pe [rimoasa Lola 
de odinioară. In răstimpul de când se alla în Aigaşi, 
ea se transformase cu totul, devenise umbra ace 
leia ca fusese înainte, 

—, Aş vrea să-ţi fac o mare ruzăminle, nobilă 
femeie — zise Dimitrie, după câlva timp. — Spu: 
ne-rui, vrei să mi-o îmnplinezti? 

— De sigur, numai să slea în puteraa mea. Ce-i 
drept, inspuciorul e în mâinile mele; totuşi nu pot 
să-ţi îmbunătăţesc situaţiă decât pe ascuns. 
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=- Nuti cer asta; ag vrea doar, să aflu ce sa 
făcut cu Vladimir, tânărul acela cure a lost prins 
odată cu mine. 

Lola rămase pe gânduri 

— Da, du, bam văzu... 'Pânărul acela a toal fns 
chis.. . 

— Urmează, te rog — stări bătrânul, văzând 
că femeia se oprește, — Spune-mi, unde a lost in- 
chis? 

“Pe chipul ei se zugrăvi o lurere a ă; intro 
“eschise buzele, ca şi cum ar fi vrut s; rhească, 
însă: aruncându-şi privirile pe faţa lui Dimitrie, se 
opri din nou. 

— Spune, spune ce s'a întâmplat cu el — excla: 
„mă acesia. 

— Tânărul a fost închis în tomnița cea mai mi- 
zerabilă din câte există aci, în Alpași =- răspunsa 
femeia, în cele din urmă. — "Razele soarelui nu p 
trund niciodată acolo, apa curge pe pereţi, e o in- 
căpere înspăimântătoare... 

— Sărmanul, — îngână Dimitrie. — Vladimir e 
si el nevinovat şi aro o înimă atât de nobilă... 

Chipa! bătrânului so roșie de indignare, rostind 
aceste cuvinte. s 

— Voin încerca să pătrund la el — zise Lola, 
a Dar trebuc să fiu cu mare băgare de scamă, ca 
inspectorul să nu bănuiască ceva; căci în a 
cest caz, n'aş mai putea să viu în ajutorul bieților 
oameni. 

Deodată, femeia iresări. N'ajunsese, oare, la u- 
rechea ei glasu] aspru al asupritorului? 

Biata prizonieră se făcu şi mai galbenă decât 
era înaiale. 

Acum era în joc nu nam viața, ci, 
Domitrie. Şi, apoi, dânsa ar fi murit 
s'ar fi Jepădat de viată, ca de o povar; 
dar acum n amenința un sfârşit îns 
chinuri groaznice, aşa cum numai an om de o crus 
zimo nemaipomenită poate să le născocească 
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i şi alui 


Să fi observat, oare, inspectorul temniței că 
lipsea din dulap legătura de chei? 

— Râmâi cu bine, mă voiu inioarce imediat ca 
von avea putinţa = şopti ea bătrânului. 

Apoi dispăru. 

Dimitrie rămase iar singur; inima-i bătea cu. 
putere, amenințând să-i spargă pieptul. 

Dacă nobil femeie ar fi fost prinsă, atanci... 

Exilamui nu se încumetă să-şi sfârșească gân- 
dul. 

Deodată, o împașcătură răsună în liniştea nop- 
ţii; se auziră ţipele, apoi încă o detunătură; pe 
urmă se făcu iar tăcere. 

Dimitrie ascultă câtva timp cu încordare, dar nu 
s mai auzi niciun sgomot. 

O liniște adâncă învălui firea. 

Zorile se iviseră; era o zi cețoasă de iarnă. 

Ezilații din Algași se pregăteau să so dacă la 
ocnă, spre a munci. 

O mare nelinişte domnea printre cei irei sute 
de condamnaţi, toți auziseră îmvuşcăturile din 
noaptea trecută, dar nimeni nu ştia, care £A {i fost 
pricina lor. 

Nerăbdători şi plini de îngrijorare, sărmanii a- 
şteptau apelul de timineaţă, unde aveau să afle 
dacă lipsea vreunul din ei. Dar deocamdată nu se 
produsese nimic deosebit. Inspestorul, ocnei 
rea că petrecuse noaptea ca de obiceiul! Ochii-i erau 
înroșiți de alcool. De câtva timp, nu se mai trezea 
cum se cade şi, din această pricină, cruzimile gale 
nu mai cunoşteau margini. 

Bieţii oameni ?ncepezu să tremure privindu-i 
numai ochii lui înjeciaţi de sânge. 

In această dimineață, inspertoral se repezi, cu 
biciul In mână printre arestați şi începu să to- 
vească în drecota şi în slânga. 


Cereţi mâine numârul 209 tuturor chioşcarilor și vån- 
zâtoritor de ziare. — 2 iei exemplarul 
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Apoi. se mai potoli şi citi mamele acelea cari 
urmau să înceapă în ocnă săpături noi. Aceasi 
era o muncă foarte grea, care, pentru coadamnaţii 
ferecați in lanţuri, devenea și mai grea. 

După gustarea de dimineaţă. care se compunea 
din ceain şi pâine pe jumătate crudă. ocnasii se a- 
dunară în grupe. 

Al doilea dejun, alcătuit tot din pâine şi cain, 
Ü mará cu dânşii. 

Oricum ar fi fost vremea, acest dejun se mânca 
la intrarea ocnei, în aer liber. $ 

Seara târziu, nenorociții se întorceau, sdrobiti 
de oboseală, aproape înghețați şi, atunci, li se dä- 
dea edevărata mâncare, ce trebuia să se alcătuiască 
din pâine, carne şi supă; dar, în realitate, carnea 
nu era decât niște bucăţi de său, ca acelea din cari 
se fabrică sățAmul, iar pâinea era crudă, ca să 
tragă cât mai greu la cântar. 

Lanţurile zorniiră; condamnaţii poriiseră spre 
ocnă, care se afla la o depărz=: de un kilometru şi 
jumătate ia nord de Algazi. 

Era un ger de crăpau pietrele. Dimitrie so găsea! 
și el printre ocnași. Vladimir, însă, lipsea; pe semna 
că sărmanil em foarte prăpădit, altminteri y 
păta un condamnat at de lesne învuirea 
mâie în temniţă. 

Pământul era acoperit de zăpadă, astfel că sär- 
manii oameni înaintau cu foarte mare greutate, 

In cele din turmă, ajunseră la intrarea în ocnă. 
Dimitrie privi cu groază le clădirea care amenința 
să se dărâme și pe care nădăjluise % no va 
mai redea niciodată. i 

După ce luară dejunul, începu scoborirea, în 
grupe de câte doisprezece, conluse d. câte tm 
Cazac. . 

Biejii oameni erau ameninţaţi să se prăbuzească, 
în fiecare clipă, deourece scara ce durea în adân- 
cime avea lreptele ruple şi, apoi, din pricina ge 
mulni cumplit, care domnea de câteva zile, se atoe 
petise cu o pojghiţă de ghiaţă. 
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Dimilrie cobori printre cei dintâi. Genunchih îi 
tremurau; nenorocitul de abir vuica să răsuile, De 
odată simţi că se îuăbuse. 

= La sauna = siri 
togolim cu toții! Nu vi 


azacul. — Altei ne ros- 
i unde calci? 


De slihiceune, bătrânul făcuse un paz greşit; 
tovarăzul do lângă tlânsul se potieni; însă, fiind 
au om voinic, avu puterea să se fie pe picioare, 
sprijinindu-) şi pe Dhoitrie. 


In cele din urmă ajunseră jos, 

Aerul era apăsălor, dar nenorociții se obişnui- 
seră cu el. 

Incepură să ciociinească stânca cu casmalele lor 
ascuțite. Loviturile răsuna sinisiru în adâncimea 
ocnei; prinire ele se amestec sirigătele şi înju- 
răturile bruialilor supraveghetori și zoruăitul lan- 
durilor cu cari erau ferecah ăcţinuții. Apa picura 
din tavan, astfel că, încetul cu încetul, hainele săr- 
«anilor condamnați se udară. 
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Mai ales locul unde lurra Dimitrie. er: foarte 
umed; nenorocitul se smțea străl-a:3t de fioii de 
ghiaţă; nici munca silită, neîntreruptă, nu putu să 
încălzească. 

Bieţii oame i :ucrau din răspu eri; d: du.eră peste 
an sirat foarie tare, în care nu se afia decât o în- 
gustă vână de argint. Cza mai mare parie dia mi- 
mereu! scos până acum era minereu da plumb. 

Apoi, se fura o groapă în stâncă, spre a fi um- 
piută cu șcă. 

Deodată. re 1 scăpă cazmaua din mână; 
nenorocitul se prăbuzi pe spate. 

— Nu mai pot — murmură el şi o lacrimă alu- 
necă pe obrajii săi stăbiţi. 

Dimitrie avea o _înfăţizare ins; ăimântătoare, 
dar nimeni nu se sinchisi dc el acum. 

— Atenţiune! — strigă deodată supmveghetorul, 

Condamnuţii sătiră în Ituri cât putură de: re- 


e. 
O denătură asurzitoare răisuni în ocnă. 
Când fumui se risipi, - “Jrţinuţii se apropiară diw 

nou. Un strigăt de spaimă izbucni din picpturile 

tuturor; printre bucăţile de stâncă sfărâmate de ox- 
plozie, se afla un trup omenesc. 

Exilaţii „priviră cu grouză spre sirmanul om; 
un bolovan mare stătea pe piciorul său drept, fața 
menorocitului era întoarsă spre pământ. 

— Ridicaţi bolovanul — siriză'uniii din ocnăşi: 

Braţeie tuturor se îndraptară spre bucata do 
stâncă. O femeie — căci și femeile lucrau in ocnă 
dar făceau numai munci mai usoar: si. anume, stă- 
rămau, minereul — îngsnunchiă a căpă!âiul neno- 
rocitului, și-i întoarse capul. 

Doi ochi ficşi din cari se şterse orice aema 
de viaţă, o priviră nesimţitori. 

Femeia ridică încetișor periea de sus a trupului 
şi o sprijini de genanchii ei. Un peamăt de abia auzit 
ieşi de pe Imzale conlamnaiului. 

— Nu e mort! Hrn, ticătosul e rezistent, nu 
glumă! — rânji un Cazae. 
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Exiluţii îl priviră cu ură; călăul mai aveca chef 
să facă glume pe socoleula bietului om! 

— Dobilucul, de ce nu s'a dat îndărăl, când s'a 
aprins fitilul? — zise alt soldat. — Aşta s'a întâm- 
plat numai din vina hui... Şi. lu urma urmei, atâta 
pagubă! Mai scapă statul de o gură! 

— “Taci, răutăciosulo — strigă femeia. — Mâi 
bine dă o mână de ajutor să-l scoatem de 

— Da, da, o să-l scoateţi... dar va fi prea târziu, 
= răcni Cazucul. 

In acest timp, condamnaţii izbutiseră să! înlăture 
bolovanul, 

— E Dimitrie; prizonierul misterios — mur- 
murară ei. 

— Priviţi ce slăbit e sărnanul om, — adăogă 
femeia, cuprinsi de milă. 

— ascullă, dă-i o înghiţilură din votca ta,-—se. 
vagă un bătrâu. adresându-se Cazacului. — Neno- 
rocitul şi-a pierdut cunoștința. Iată, e aproape mort 

— Säi dau din vota mea? — strigă soldatul, 
~ Hm, băutura asta e prea scumpă pentru un astia 
de câinel 

— Fieţi milă şi Sfânta Fecioară din Cazan te 
va bimecuvânta — stărui femeia, pe un ton rugător. 

In cele din urmă. Cazacul se înduplecă. 

După ce înghiţi câteva picături de rachii 
mâtrie se simţi mai înviorat și deschise ochi 

— Ce sa întâmplat ca mine? — înpână el. — 
Da, da, acam îmi aduc aminte că nam putut sti 
fog şi o izbitură! groaznică m'a doborit li pământ... 
Ali, mă simt atât de slab... picioarele mă dor în- 
grozitor, 

— Linistește-te, căci acum vei fi scos și dus la 
spital — zise m condamnat. 

_— Nu nu, mai bine să mor aici, în ad&ñcal 
pământului — şopti bătrânul. — Căci, acolo, Ivart 
nebunul mă va sugruma... 

Privirea şi gesturile sale exprima o teamă! nes- 
pusă. O paloare cadavrică acoperi chipul Ivi; îi se 
păru că, se opreşte inima:i iar simţurile îl ptirăsese. 
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, Di- 


— Asta no rá A mult, — rânfi un Cazac. 

Apoi, doi oameni ridicară trupul aenororitiilui 
şi-l daseră în galeria de izsire, (Coperta). 

Acolo, se afiza două găleți legate zu frânzhii, 
cari erau trase sus C ajutorul scripetelor şi serveau 
la scoaterea minereului. 

Dimitrie fu asezat întruna din aceste căltări; 
nenorocitul incepu să fiye, simţea la picior o durere 
sfâșieioare. 

Cazacii nici ma se sinchisiră de vaietele bă!râ- 
nului. Traseră d= funie și păleata se ridică. 

— Doamne, Dumnezeule, pune capăt chinurilor 
mele, lasă-mă să mor — se rugă sărmanul om, 
cu glas tremurător. — Nu, nu mat pot să triisse 
astfel... Aș vrea să fiu mort, îngropat. să mă odih- 
nesc în pământul rece... numai acolo voiu găsi lini- 
ștea atât de multă dorită... 

Dar Dimitrie avea o constituţie foarte robustă. 

. Uk altul ar fi murit da sigur; €l, însă, rămase în 
viață. 

Ce-i drept. ziicu câteva vre pe polul murdar, pă- 
rând mai mult mart decât viu. Dar, în cete din 
urnă, îşi mai veni în firo și medicul porunci ca 
xănitu! să fiè dus la spital. 


CAP. 135 


Pivnita cadavrelor 


Două împașcături răsunaseră îm noaptea când 
Lola plecase înspăimâniată din celula lui Dimitrie, 

Nefeticita femeie se strecură în locuinţa inspec- 
torului temniţei: lumânarea mai ardea în cameră 
acestuia. Intrând înăuntru, soția lui Rogal își găsi 
chinuitorul în ar poziție în care îl lăsase, 

Un zâmbet 4 țaitor fiuliră p? buzele săr- 
mamei prizoni acest om. care mu se deosebea în- 
tru nimic de 2, avza asupra exilaților o pa- 
tere nemărginită iar pe dânsa, care venise în inima 
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Siberiei să-și vadă soțul iubit, o Gpusese poftelor 
saie. 

„O turburare nespusă cuprinse pe nenorocita fo- 
meie. 

In perete strălucea kima unui pumnal, 

Nu era meai bine, oare, să-şi pnie capăt zilelor, 
să-şi urmeze soțul în mormânt? 

Dar, ahunci, ce s'ar face sărmanii exilați cari 
lâmcezeatu în mizerie şi sufereau chinuri groaznice? 

Nu, nu trebuia să moară; avea datoria să ducă 
povara vieţii, să trăiască pentru alţii. 

Insă, dacă s'ur răzbuna, omorându-şi asuprilorul 2 

Lola apucă pumnalul şi se apropiă, în vâriul 
picioarelor, de inspectorul ocnci. 

O flacără ciudată strălucea în ochii ei. 

Beţivul .isa, pe semne, căci striga din somn: 

___— Puneii funia de cât! Spânzură-l! Truge trân: 
ghia! Așa... acolo se cuvine să stea ticălosuu 

în amice me, e, 

Moartea a az fi prea ușoară pontra mon» 
tru, prea fără dureri? 

Nememidul era beat şi, prin urmare, n'avea să 
simtă nimic din chinurile po cari le hărăzise altora. 

— No, nu, voiu găsi cazne mai înfiorătoare, decât 
cele născocite de el — zise Lola. cu ochii scân- 
teietori, 

Şi, după ce aruncă asupra bețivului o privire 
plină de dispreţ. părăsi încăperea, încuiând uşa. 

In acea zi, ea descoperise ceva de mare insem- 
nătate; acum trebuia să-şi urmeze cercetările. 

— lată prilejul cel mai bun, când pot lacra 
nestingherită — își zise ea. — Inspectorul e ame 
tit de bäatură; în curte e linişte adâncă. 

„Dar ce-or fi însenmat împuştăturilo de adi- 
neari? Să se fi sinucis vreun condamnat? 

Insă, sărmana femeie n'avea timp de stat la: gân- 
duri; lu un felinar, o attie cu chibrituri, våg 
pumnalul în sân şi, apoi, cobori în bucătărie. 

„Podeaua acesteia era formată din bucăți de pă- 
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mähnt ars, însă din pricina murdărici, culoarea rosia 
nu se mai deosebea. 

Lola se înfioră de scârbă, dar trebuia să meargă 
până la copăt. OSEN 

Ingeuunchiă într'un colt al încăperii şi puse fe 
linarul jos. 

In acea dimineață, lovind, din întâmplare, locul, 
auzise răsunând a gol. 

Tremurând de lurburare, ea ridică pumnul şi 
bătu din nou. 


CA 
Cr 
EEATT 


Intr'adevăr, dedesubt trebuie să se afle un spa- 
tiu gol. 

Milostiva femeie îşi încordă puterile şı incercá 
să ridice o lespede. 

Dar încercarea ei rămase zadarnică; căci n'avea 
unellele necesare. 

In cele din urmă, descoperi în bucătărie un cu: 
fit şi o daltă. 

Lola îngenunchiă şi se puse iar pe lucru; nă- 
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duzeala tepa sX siruiască pe frunte, dar ks- 
pedea nu misca. ` 

— Bucătile de pământ ars trebue să fie cimen- 
tate aci — zise ea, oftând. — Da, fără îndoială că 
locul astme o taină.. şi a cui ar putea să fis 
taina decât a beţivului de inspector? 

„Ali, dar'as pūtea să-l pedepsesc după om vrezal 

Acest gând îi dădu puteri. Lola începa din 
nou să bată la marginea lespezii. 

In cele din urmă, bucata de pământ ars se mișcă! 

țin din loc; puse dalta drept pârghie în crăpătura 
lormată şi se opinti, cu toată greutatea trupului, pe 
capătul rămes afară. 

De astă dată, lespedea se ridică încet. 

Lola uusi putu stăpâni un strigăt. Sub lespede 
se afla o tablă groasă, de fier — o ușă, probabil. 

Nobila femeie își adună puterile și, în cele din 
urmă, izbuti să scoată din loc bucata de pământ ars. 

— Așa dar, mu m'am înșelat? — îşi zise ca, — 
Dar ce o fi ascuns aici cu atâta griji? 

Oblonul de fier nu era încuiat. Ajutându-se ou 
dalta, Lola reuşi să-l întredeschidă; dar se dete fr- 
dărăt, tremurând. 

.— Doamne, oare ce să fie înăuntru? — bolbo- 
tosi ea. 

Un miros respirvător o izlise. 

___Ascuţi câteva lemne ce se aflau tr bucătărie 
şi le puse In crăpătura oblonulmi; apoi vări dalta 
îm cealaltă parte şi apăsă cu putere. Se auzi. o 
trosnitură și ușa de Mer se deschise. 

Soţia Mri Rogal văzu, atunci, o gaură înaimfei; 
apropiă fetiraru) şi deosebi o scară foarte îngustă, 
care ducea în adâncime. 

Mirosul era de nesuferit, însă Lola avea o voinţă 
neclintită si., odată ce-și pasese în gând să desco- 
perg tairi inspectorului, trebuia să meargă până 
la capăt, cn drice preţ. 

Se repezi până la usa camerei mde dormea s- 
supritorul ai şi, după cə auzi sforăitul acestuia, se 
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a- ferieio abia putea să respire Ain pri- 
păsător. In cele din urmă, ajunse la 
capătul scării; Se afla întro pivnili. Deodală sa 
împiedică de am ohstacol. Hi 

Apropiă felin»rul de pământ dar, de spaimă, ers 
cât p'aci să-i scape din mână. La picioarele sale 
erau câteva oase omenesti, iar ceva mai departe, 
întrun ungher, văzu cadavrul, pe jumătate conser 
vat, al unei femei, 

Lola simți fiori de groază străbňfânda-i trupul. 

— Așa dur, în pivnița inspectorului se află o 
femeie moartă? — își zise en. — Aici sa ascunde 0 
crimă... de accea nu culează el să calce în bucă- 
tirie... da, da, nenorocita e o victimă a cruzimilor 
sale; ` 

Deodată soţia condamnatalui tresăn. 

Cadavrul avea ceva în mână... Erau rămășițele 
pământesti ale nui copil. 

Ce se întâmplase. oare, pentruca omul setos de 
sânge, care mr se dădea: înapoi dela nicio crimă să 
ție aici ascunse cadavrele viclimelor sale? 

“Ahungându-şi teama, Lola privi scheletele mai 
de aproape; dar nu găsi nimic caro s'o poată lä- 
muri cine erau acești exilați — căci, nu ma! încăpea 
îndoială că sărmanii fuseseră exilați. Aceasta; se pu- 
tea cunoaşte foarte uşor după sdrențele ce acope- 
Teati scheletele: ă ză 

.. Lola examină locul cu bägare de seamă, dar 
foate cercetările ei rămaseră zadarnice. - Desnădăj- 
dbită. vroia tocmai să urce scara, când văzu ceva 
sirălucină pe pământ. 

Era mn inel de aur. 

Soţia condumnatulni îl ridică. melal era fân: tue 
crat şi se cunostea: că -stătuse mult timp acolo. pe 
pământ. I curăță și deosebi câteva figuri gravate pa 
partea dinăuntru. 

Nobila femeie rămase pe gânduri, privind sem- 
nele săpate în inel. 
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Der :*ă scoase un țipăt. Făcuse o descoperire 
vimit Semnele formau o coroană imperială, în- 
conjuraiă de nişte Imii cari alcătuiau o litarâ ce 
nu se potea deosebi, deoarece era foarte veche. 

— Prate că voiu izbuti să aflu dela iasp=tor 
vreun amănunt car să mă ducă ja descoperirea. stă- 
pânului acestui inel — își zise Lola, in cele dia 
urmă, vărând verigheta în buzarar. 

Pivnita era destal de spațioasă; se intindea a- 
proape sah toată casa şi avea şi ganguri laterale, 

Pomi mai departe. Deodată se opri. auzise un 
sgomot deasupra. Inspectorul se trezize, pe semne. 
din beţie, căci răsunară câteva izbituri cu piciorul 
în podea şi o înjurătură groaznică ajunse la ura 
chile Lolei. 

— Dacă mă prinde aici, s'a sfârșit cn mine — 
îşi zise 2a. 

Vrcă scara în grabă, străbătu bucătăria și vroi 
să inre în încăpere, tocmai când asuprilorul ei pa» 
sese mâna pe chnfă. 

Acesta se dălu înapoi. 

— Ce ai? De ce ești atât de schimbată? — în 
trebă ei, atrăgând-o spre sine. 

— Eu — bolborosi Lola — eu... ab. am tras © 
spaimă grozavă. 

— Cum, teai speriat, draga mea? — zise ins 
pectoral, cu glas răgușit. 

Apoi, începu să râdă. 

— Na. nu îndrăznesc să-ți spun — urmă ea, 
făcând pe înspăimântata. 

— Wa fii copil — o încurajă inspectorul. — 
Hai, vorbeşte... 

— Mi se părea... că aud o bătaie în podeaua 
bucătăriei; la început, mai slab, apoi din ce în ce 
mai tare. 

Inspectorul păli 
de abia œ mai ți pe picioare. 

— Ce tot vorbesti acolo? îolborasi el. 

— Neu mă crezi, nu-i așa? Urmează mă in ba- 
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buzele începură să-i tremura; 


călărie şi te vai încredința că întrun ungher cio- 
căneşte cineva. 

— In .bucălărie? — strigă œl, deodată, ca trezit 
din somn. — In bucătărie? 

— Da — răspatuse Lola, încar-ând să-l tărască 
după sine. 

— Nu cumva te-ai înțeles cu diavolul şi, acum, 
îmi spui poveştile astea că să mă înspăimânți? 
— zise inspectorul, căutând să-şi stăpânească tea- 
ma ce-l cuprinsese. 

„la lasă-mă în pace cu prostiile astea, cari sunt 
pentru copii şi babe... 

Inspectorul temniţei sa opri şi ascullă, ținânda-şi 
răsutlarea. Dar liniștea nu fu turburală de niciun 
sgomot, 

— Vezi — zise e), triumfător, redobântindu-si 
ar fi putut să vie sgomolele de cari vorbeai? 
curajul — vezi că ieni înşelat? Hahat De unde 

Zicând aceslea. îşi alinti privirea spre Lola. 
asteptând cu încordare răspunsul. 

Dar nobila femeie rămase tăcută, privind gån- 
ditoare înaintea ei. 

~ Ei, hai, vorbeşte odată! De îunte crezi că 
veneau sgomoleie? — stirui el. 

— Vrei să ştii de unde? — îngână Lola, prefs- 
cându-se cuprinsă de teamă. — Ascultă-mi. am să ţi 
spun jJotul... Eram în bucălirie; cunoşti cdt n avela, 
unde podeaua © ceva mai ridicată? 

— Da, da urmează... 

Pe buzele femeii pluti im zâmbet de satistictie, 
căci vedea bine că-și va atinge scopul; betivul tre- 
mura din tot trupul 

— Aşa dar, cum îți spuneam, stăteam în hucă- 
tărie — urmă ea. — Deodată mi sa făcul somn 
şi am adormi. După câtva tirap, nişte bătăi și seă- 
zicturi mă treziră... 

— Ei, şi pe urmă — o zori el — ţi-ai dat 
seamă că ai visat? 

Insnectarul se sili să râdă. Dar ps chipul să 
se vedea prea bine teama cel cuprinsese. 
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— Na. nam visat — răspunse soția lui Rogal. = 
Am auzit tămurit, tot aşa cum mă auzi şi tu pe 


„pafite urmară; apoi, am auzit an glas, 
- [e £ aa? — strigă a. 
gasu} unui copil. 

Lola se opri, spre a vzdea efectal cuvintelor 
sala. Şi acsst efnct era ‘înspăimântător; ochii ins- 
pectorului se holbară, sângele dispăru din bazele 
sale și picioarele începură să tremura atât de tare, 
încât fu nevoit să se sprijinz de colţul mesei, ca să 
wa cadă. 

— Nu. nu-i adevărat... Spui așa, momai ca $3 
mă sperii — îngână el, 

— De unde aş putea să ştiu eu toate astoa? 
= zise Lila. cu nepăsare. 

— Şi, pe urmă, ce ai mai auzit? — cercet 
inspectoru! temnitei. 

Beția ii dispăruse cu totul, 

— Hai, vino. cu mine în buchiane. ta sa desco- 
perira pricina sgomotelor pe cari le-am auzit — zise 
Lala. deodată. 

— Na vraau, du-te sineură: nam să-mi stric eu 
wmr! pentm asemenea ropilării — răspunse el. 
— Mai bine mă duc să mă “culc în patul meu; baj, 
vino şi ta. 

— Bine. bine — făcu soția lui Rogal — du-ta 
înainte şi vin şi eu îndată. Acum mă întorc în bie 
cătărie, căci trebue să prenătesc ceva pentru mâine. 
— Vrei să te întorci în bucătăria? — întrebă 


pomi m pasi erăbiţi snore camera alăturată. 

— Votca risipeste gândurile negre, ilmga mea — 
inspertoril. 

“Și, frânti uşa, cu atâta putere, încât casa se 
catremnră. Lola rămase locui și începa să râdă. 

Intimgtsra o ficnse să descopere un mijloc 
prin care putea să pedepsească pe chinuitorul ei, 
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să-l pedepsească mai aspra decât dacă Lar fi ucis 
cu o lovitură de pumnal. 

— Da, du, — murmu ea — pedeapsa lui Dum- 
nezer vino încet, dar sigur. 

„Si, vei is] iame cruzimile pe cari le-ai să- 
vârşii, Licâloxale. 

Apoi, sp duse în bucătărie, cobori scărițz ce 
ducea la pivniţă şi rămase acolo câtva timp. 


CAP. 136 


Sore Gorni Zerentui 


Dimitrie fu lransporiat în spitalul din Algaşi. 

— N'avem niciun pat liber — bomhăni bătrânul 
îngrijitor, văzând că i se aduce un nou bolnav, 

— Trobue să se găsească vreunul, omul s'a ne 
norocit în ocnă — sirigă Cazacul, dându-i un pumn 
adravăn. 

Bătrân! scrâşni, apoi se ridică şi alergă spre 
cel mai apropiat pal, în caro se afla va bolnav, palid 
ca un mort, 

—. Jos de acolo, garlatanule, — strigă el — ţi-am 
spus să laşi patul liber! Ajunge alâla lene; hai, 
scoală de aicit 

Bolnavul nu se mişcă, 

Ingrijilorul îl sgâlţăi de picioare, îl trase de păr, 
îl pişcă: îm sfârşit, întrebuinţă toate mijloacele ca 
să-l aducă în simţiri. dar degeaba. 

Cazacul înjura de zor. căci vroia să iasă cât 
mai curând din aerul acela. infect. plin de microbi, 

— Ei, sa liberat locul? — strigă el. — Grăbe 
ste-te, pacientu? cel nou e aici, mult n'o duce el, fii 
pe pace; apoi, vei putea să dai patul bolnavului 
dintâi. 

Dimitrie nuzea toate acestea: piciorul îl durea 
îngrozitor, cârpa, cu care îl legase în ocnă prizo- 
niera miloasă, era leoarcă de sànge. 

— Apă. ah, daţi-mi o înghițitură de apă, mă to 
pesc de sete — marmură e). 
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Dar cuvintele lui nu fură auzite, din pri:ina sgo- 
momlai pe care-l făcea îngrijitorul ca să dea jos 
din pat pe bolnav. 

Vagagd că po scoate la capăt, îl luă in braţe 
şi-i trâst la pământ. N ahi 

— aşa, stai aici, dacă n'ai vrut să te ridici də 
bară voie! Ți-am spus de atâtea ori să lib:rezi pa- 
tal — mcni el 

Gemând, vânăt ia faţă. nenorocitu! rămase ne- 

t pe pământul umed. Frigurile îi  scaturaur 
trupul. 
Biem! om putea să-şi dea sufletul dintro clipă 
într'alta. Dar cui îi păsa de atâta lucrul 

Se ficea în listă o cruce în dreptul numelui 
Sin şi aceasta era singura cruce, caro  doverlea 
moartea nenorocitului, Nimeni n'avea timp pentru 
altera, 

Doar exilații de sab comandă liberă aveaxt mån- 
gåierea că vor fi îngropați creşlinește. Tovarășii de 
suferinţă înfigeau o cruce la mormântul răpozatului; 
dar şi aceasta rămânea acolo pâni re Criváțal Me 
cepea să sulle cu putere şi, atunci, dărâma tot cei 
stătea în cale. 

Ta cele din 'urmă, Dimiţrie fu întins în. pat, care 
mai era cald de trusul celiilait, se cu: x ..ra atânci- 
tura pe care o făcuse corpul nenorocityl»i. 

Doar tândindu-ne la acesta ne îmspăimântăm, 
Dar în Siberia cine se sinrhisea de aceste fante? 

Din această pricină bolile molipsitoare ficeaz 
ravaeii în spitale. 

Ingrijitorul smnise cârpa de pe rana lvi Di- 
mitrie. În această clipă intră şi doctorul. 

Era un fost medic veterinar, care din cine stie 
ce motive. fusese strămulat în Siberia. 

Aresta se aplecă spre rănit, apoi strigi îngri- 
fitorumi: 

— Ta vino și snală rana, «sul nu e mp. lim, 
şirenanrul o fi arână oase tari; un cal e mai pl- 
pând decât un aserhenea om. 


Cereţi mâine numărul 210 tuturor chioşcarilor şi vån- 
„__Zâtcrilor de ziare. — 2 lei exemplarul 
Editera IG. HERTZ, Bucureşti 1, Calea Vicieriei 5 


Bătrânul aduse an vas eu apă și un burete; apa 
trebue să [i stat de câteva zile acolo, căci pe su- 
pralața ei se deozet-a o strălucire albăstruie; dar 
acest lucru nu-l băgară în seamă nici modicul, nici 
îngrijitorul. 

Burelele era foarte murdar şi lucios dia pricină 
că fusese mult întrebuințat. 

Cei doi începură să spele rana lui Dimilrie, 

— Ah, mă doare — se tânpgui bătrânul. 

— Ce, nu cumva ai vrea să-mi pun mănuși când 
te ating? — strigă doctorul. 

Apoi. apucă picicrul bolnav şi-l bandajă. 

Dimitrie se svârcolea de durere; îi se părea că-l 
înțepau cu ace înrpșita în foc. Nenorocitul suferea 
chinuri de moarte, sub mâna meiicului veterinar, 
pentru care un cal preţuia mai mult decât toţi bol- 
navii din jurul său. 

Astfel, sărmanul bătrân rămase pe patul plir 
de sânge. FI, care își petrecuse copilăria întrun. 
castel, care fusese slujit de servitori în fireturi, stä- 
tea acum în patul gretos, pe iun cearșat plin de 
pete roşietice — şi, asta, în câmpiile de zăpadă ala 
Siberiei, departe de lumea civilizată, înconjurat da 
Cazaci răi și de prizonieri, din cari unii îşi primeau 
soarta cu o resemnare animalică, iar alţii luaseră 
patima beţiei, ca să uite, măcar în unelo momente, 
cât de mare era ticălogia vieţii lor, 

Aerul din „spital” de abia se putea respira; cd. 
direa nu fusese curățită de mult şi. din această 
pricină, toate lucrurile era scorojite de murdărie. 

Sărmanul bătrân era nevoit să trăiască în a 
ceastă încăpere desgustătoare. e 

Nenorocilul tocmai aţipise, câud fu trezit dei 
nişte pași grei. 

D'miirie se ca remură. 

Venza, oar2, inspeciurul ocnei să-l chinuiască, dirt 
nou? Nu -îndurase destul? 

Si, nu se Înscla. 

Fiara cu chip de om se apropia, învârtind cnutul, 
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Dar; Pucru ciudat, ispravuicul se lransformase. 
Ochii-i erau intraţi în orbite. niste tremurăt ci ne'- 
voase îi schimonoşeau Irăsălurile, ficândul şi mai 
groaznic la vedere decâL era de oiceiu. 

— Hm, Lola a vrul să mă tragă pe sfinră — 
murmură cl. — Morţii wu se ine: ca să vie să 
bală la uşile pivnijelor; sau femeia are pè draci 
în ea, sau.. Dar daco fi adevărat, totuşi? 

Din noaplea lrecută, mintza ispravnicului era 
preocupată numai de povestirea Lolei. 

Deodată, dete cu ochii de Dimitri» şi gåadurile 
sale se îndreptară în altă direcţie. 

— Haha, va să zică aici a ajuns fugarul? —. 
exclamă el, râzând. — Aşa dar, sa terminat cu plim- 
barea lui? 

Bătrânul se ghemui în pat, căci biciul. şuieră 
deasupra lui. 

— Ți-e frică, ticălosale? Las" n'avea grijă, că nu 
te bat, căci n'am timp pontru asta; hai, scoală, pre- 
găteşte-te de plecare. 

Dimitrie holbă ochii. 

Ce vroia să zică ispravnicul 

— Ei n'auzi? — strigă acesia. — Tot îţi placa 
ție să te plimbi; paste două minute, căruța va fi 
aici... ai să călătorești ca n boier. 

Bătrânul condamnat se simţi străbătut de un fior 
de groază. 

— Domulule, dar nu pot să plec — îngână el — 
ştiţi, doar, ce mi s'a întâmplat... piciorul... 

Celălalt izbucni înir'un râs batjocoritor. 

— Ce-mi pasă mie de piciorul tău! Ordinul e 
ordin: l-am primit adincauri şi trebue să mă supun. 
Vel îi trimis la Gorni-Zerenhui. 

— ah, Lăsaţi-mă să mor aici liniştit — se rugă 
Sărmanul om, cu ochii plini de lacrimi. 

, — Nu se poate — răspunse ispravnicul, cu as- 
pime: — Peste câteva clipe, căruța va fi înaintea 
ài 
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— Dacă porneşte acu n la drum. na mai ajinga 
Ia destiiaţie — interveni îngriji ora! b „luavitor. 

— Afâ'a pagubă! — fă:u insp>torul, dânii dia 
umeri. 

— Dar ce-o fi fä ut că vor să-l îm- 
pingă la o moar e sigu — în rebă ingr jitorul, 

— Habar nam ş:, nici nu-i tr.aba mea. Eu nu 
fac decât să execut ordiuul primi zi, cu asta, am 
terminat! 


h, No 
R 


„Hai, scoală, pregătește-te de drum — se a- 
dresă ej sărmanului Dimitrie, 

Acesta ştia prea bine că isprarni“ul nu poate 
fi înduplecat nici prin vaieie, nici prin rugăminți; 
totuşi se hotări să încerce. Işi imrrzună mâinile i o- 
soase şi zise, cu glas tremurător: 

— Domnul, fie-vă milă... nu ma: încape îndoială 
că voiu muri... lisaţi-mă cel puţin să-mi sfârg::se 
viaţa aci, în patul acesta. 
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— ui dai scama că spui prostii? — replică, 
ispravnicul. — Unul mai mare poruncește, jar eu 
ascult... 

— Dumnezeule, ce am făcui, ca să fin pedepsit 
atât de aspru? — murmură Dimitrie. 

Celălalt îşi strâmbă chipul întrun râs diabolic. 

— Tntrebi ce ai fout? Asta-i acum! Las' că 
ştii tu prea hine! 

Dimitrie ma mai putu să se stăpânească; săr- 
mamul izburni întrun plâns slâșietor, Suferise prea 
mult din clipa când pusese piciorul pe pământul 
Siberiei. 

De afurci, chinurile sale nu mai hinseră sfârşit 
gi, acum, nici nu era lăsat măcar să moară liniştit. 

Afară, înaintea spitalului se auzi uruilul unsă 
căruțe. După câteva clipe, un ţăran se ivi în prag. 

“Țăranii din Siberia erau obligați să. fie întote 
denuna la dispoziția autorităților, atât ei, cât şi lu 
crurile cari le aparţinnau. 

— Unde-i blestomatol? — strigi săteanul, cara 
sra furios de pacostea co căzuse pe capul” lui, 

Căci, nu-i era tocmai plăcut să călătorească pe 
gerul acela, si încă fără să primească vreo plată 
pentru această ostrneală. 

Condamnatul oftă; pe chipul grosolan al firana- 
lui nu se putea citi nici urmă de milă. 

— Hai, scoală — strigă ispravnicul, ndresân- 
du-se exilului. 

Dimitrie încercă să se ridice, dar scoase un 
țipăt de durere şi se prăbuşi în patul mizerabil. 

— Așa, te îmnotrivesşti, ticălosule! — strigă be- 
țiviul, enervat. — Stai că-ti arăt eu cum să te ridici! 

Nenorocitul încercă din nou să se dea jos din 
pat; broboaue reci de nă:luşeală îi şiruiau pe fronte. 
o durere -sfâsiătoare îl chinuia; gemând, sărmanul 
căzu pe spate. 

— Nu pat, nu pot, — bojborosi el, cu ochii scâu- 
feietari, ca în frigari. 

Chiar îngrijitorul bolnavilor, care văzuse alâtza 
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scene sfăşietoare, se simți cuprins d2 milă și vru 
să ajute bietului condar.nat. 

Ispravnical începu să râdă. 

— Hm. ticălosul ştie să se prefacă,-— strigă el. 
— N'ar trebui, oare, să trac peste instrucţiunile pri- 
mite? 

„Da, da, cine poate să ştie? Rusia e mare şi Im- 
păratul departe... 

„Câinele ăsta o să amuţească în curând şi o 
a tie aruncat în groapă... Nimeni nu va întreba 

e si... 

„Hm, ce-o fi făcut, oare, ca să-l pedepsească aşa 
aspru, trimiţându-l la Giorni-Zerentui? Acolo, nimeni 
nu irăieşte mai mult de un an; în ocnă au loc neng- 
mărate explozii, iar aerul e ucigător. 

Inspectorii se apropiă de Dimitrie, învârtină bi- 
cial în aer. 

Condamnatul se chirci; ştichiul cnutului fi a- 
tinse piciorul bolnav. Sărmanul scoase un răcnet 
ca de fiarii rănită şi se srârcoli în pat, copleșit de 
durere. 

— Fie-vă milă — strigă bătrânul. — Omoriţi-mă, 
dar nu mă chinuiti... 

„Nu v'am făcut niciun rău, înduraţi-vă, nu ve 
deţi cât sufăr? , 

— Hai, termină odată — făcu ispravnicul, — 
Răbdarea-mi e pe sfârşile.. 

„Luyati-l pe sus şi ducați în căruţă, căci n'am 
poftă să-mi pierd vremea cu astfel de ticăloși — se 
adresă el, celorlalți doi. 

Țăranul şi îngrijitorul tolnavilor apucară pe Di- 
mitrie, unul de cap, alti! de picioare şi, cu toată 
împolrivirea tai, îl duseră afară. 

— Stoți, luați şi sdrențele aslea — strigă isprav- 
nial. aruncând hainele exilutului. 

Căruta era as'ernu'ă cn fă; ce' do nam ni ar 
sezari pe paie holnavul, care scuturat de friguri, 
pierzând orice nădejde, se lăsa acum să-i se facă 
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orice. Sălcarii! îl acoperi tot ca fin, apii se :rcă pe 
capră, îşi fă:u cruce şi dete bice calului. 

Animalul sări în sus şi porni în gauă, 

Căruţa ne având arcuri, bolnavul era arinzat 
fucuace şi incolo, ca o minge. Căud sro însa mai 
bine așezat, nenor-citu: sè simpen asvârii: în celá- 
Jałt capăt. 

Calul gonea ncbuneşte, căci țăranul vroia să 
ajungă cât mai reped> la stația următoare, unde 
bolnavul (rebuia predat altui săt'an. 

Cerul fusese acoperit tot timpul da nori negri. 

După potin timy, începu să ningi. 

Dimitrie tremura de frig: durerea de'a picior 
era de neswferit. Nenorocitu! izbucni într'un plâns 
amar. 

Dar vaietel- sale se pior'ură în şuivra!l vân- 
tului si uruiml căruții, care făcea un sgomot a- 
surzitor, 

Țăranul mâna calul din ce în re mai repete, 
blestemând saarta care-i hotărâse să facă această 
călătorie pămnbitoare pentru cl., 

Astfel. strmanu! “Dimitrie. omul asunri Aria 
plutea o taină însemnală. ora dus spre noi chinnri, 
spre noi cruzimi. 


CAP. 137 


Fuga din temniță 


Noaptea învălui Ain nou câmpia da zăradă. Vän- 
tul începu să şuiere printre casele risipite ale Al- 
gaşi-ului. i 

Lola stătea la fereastra camerei sale, privind 
afară. Nobila femeie era fcarte turburată; vroin să-s 
ție făgăduiala ftcută lui Dimitrie şi, anume, de a 
vizita pe Vladimir în temnita unde fusese închis. 

Irsă. pon'rn aşi a'ing> scopul. tr boia ca ins- 
rectam] -eve s* fie făcut n vitănător, cu ajutorul 
votcei sau al gr gului. 
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Asu.rilarul sări i femei nu se întar:h: 
acază, dar putea să pee dinirun moment int 
Eăuiura fus se pr g hia: acum, eri vorbi ca L 
să-şi jnace bine r'hut, 

Decd uzi sgomnt la uşa din afară. cara 
şe deschise scârțiină; er ispruvnical. Acesta trânti 
uşa cu putere.. 

— E prost dispus; așa dar. va bea cu mai multă 
sete ca oricând şi zise Lola. 

Cu cât paşii iepravnicului se auzeau mai lä» 
murit, cu alât femeia se făcea mai palilă la fată; 
desguslul pe caret simțea pentra acest om crud se 
mărea din zi în zi. Totus:. acum sărmana trebuia 
să-și sfipânească simţimin'ele, te:buia să îasă cu 
zâmbetul pe buze în întâmpi'barea chinuitoruțui ei. 

In cele din urmă, satura uriașă a acestuia se 
ivi în prag. 

— Oh, slavi Domnului că ai venit! — zise Lola. 
— Unde ai în'Arziat atâta? 

Ispravnicu] aruncă supărat bicil pe ma-ă gi 
se trânti pe o tanapen, care trosni din încheieturi. 

=- Mii d> draci. — exclamă e? — înile vrei să 

fi întârzia, dacă nu ta hinstematul A'a de Dimi'rie, 

prizonierul tainic! Bine că ticălosul a plecat ta 

sfârşit! bască o să aibă grijă Scaranschi săi nut 

lase să ajungă la Gorni-Zer nini, Sunt sig'r că mize- 

i lu] o să moară pe drum, căci era “foarte pră- 
it. 

Lola se înspăimântă. Dar îsi veni reped> în fire, 
aste! căi snravnicul nu ob:crvă nimic. 

— De ce l-ai trimis la drum, dacă èra asa bot- 
nay? — zise ea. 

— Hm, ce întrebare prostească! — ră-pmnsa ee- 
lalt. — E la mintea omhi'ui că ni pre îmi plăsaa 
să am înainte-mi un asemenea condamnat... N'aveam 
voie să-l bat; dar aži tot a simtit gustul cenata 
meu și cro că o să-şi alucă aminte mită vreme... 

Ticăleeu! nu putea să-si asaini Bucuria ce-i 
producea fap!a sa; Lola. în, trebui să 32 ‘Inboard 
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spre a wu-i se vedea desgustul care pusese să: ânire 
pe dânsa. 

— De æ] numeşti prizonierul tainic? — întrebă 
ea duză o sară pauză. 

— L-am numit eu astfel?... Ei da, sunt sigur că 
tu wai să palavragesti asupra acestii lucru, aṣa că 
pot să-ți soia totul. Cu Dimitrie ăsta e ceva ciudat, 
nimeni na ştie cin2 e, nimeni nu-i cunoaşte numele 
de familia. 


„A sosit în Siberia îmbrăcat în haine de cati- 
fea şi cu o mască pe obraz — urmă isprarnical.— 
Nimeni n'avta voie să-i vorbească. Cino să [ie care? 

„În privința asta sunt o mulțime de păreri — 
"dragă el 

— Şi ce păreri, anume? — făcu Lola, curirasă. 
o o Pi, asta nare nicio însemnălate. Mai bine 
dă-mi un pahar de grog. Dar, să fje cum imi piaca 
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mie... Nu face economie la votcă, doar o viaţă ara 
omul, haha! De ce n'aş irti bine! 

Soţia condumnatului umplu an pahar cu grog 
fierbinte şi-l întinse ispravnicului, care-l goli diutr'o 
singură sorbitură. 

— Ah, ce bine îmi faco băutura asta! — strigă 
el. — Mai umple-mi odată pabarut, îngorașalet 

Lola îi împliui cererea și beţivul dadu pe gât 
încă vreo câteva pahare. 

— Ascultă. draga mea, — zise el, deolală — 
te-ai uitat tu vreodată mai de aproape la ticălosul 
ăla de Dimilrie? 

„Hm, ia spune, unde ai mai văzul tu nasul acela, 
privirile acelea poruncitoare? Haha! Intr'adevăr. nu 
ştii? 

Feme'a clălină capul. 

— Nu. nu ştiu — zise ea. 

— Fi, amnci vino să-ți soun eu — făcu isprav- 
nicul. zâmbind. 

Curioasă la culme, Lola se plecă apre hativul 
desgustător. Aresta îi înlănțui gâtul, îsi Hini. de o- 
brazul ei moale ca put, fața lui pocilă, cu barba 
sbârlită și ochii-i amrinşi de dorință şi-i sapii câteva 
ovinte. 

Sărmana se cu'remură. ca s'ribătită d> un ct 
rent elec'ric: se fiu galbeni ca un cadavru și r5- 
mase cu privirea aţintilă în gol. 

— Cu nenutinti — bolborosi ea. în câte din urmă. 

Ispravnicul izbucai întrun hohot Je is. 

— Haha! nu mă crezi? Dar. atunci. d» ce tonte 
ordinele vin din cabinetul Impăratului? 

„De ce n'are ticălozul ăla niciun nume d> fami- 
lie, de ca nu sarată locul Ini de nastera? 

„Toate aslea se potrivesc d» minune cu resa 
ce-ţi spusei: ispravnicul din Alvazi n:ri om prost, 
el ştie să citească printre rânduri si hu greseste 
niciodată... 

— Nu, nu-mi vine să cred că poate exista atâta 
cruzime... 
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— Ce tot vorbe-li dz cruzm-? aici È 
gârd= la A inosus 
mare zace ca şi ceilalţi să i-o si 
meni neplăcnii sunt omoriţi s 
chip ciam: nu se gândeşte să 


2, jar în alt 
la. viața lor. 


— Bear siârşirul e acelaşii Fire: 
ulvi rămâa nepătate de sânze, totuşi nenorocitul 


t în mormânt. 
zemi ce o să s2 facă Dimi rie în Gorni-Ze- 
rento’, "arde toţi prizonierii mor rep:d:? 

— Uf. că greoaie mai ești de cap! — exclamă 
ispravzicu!. — O să moară şi ej, căci al'ceva nu-i 
rămâre d- fă_u!. Inchipuicsto-ti că dară și sli oa- 
meni az afla ceea ce ştim noi, eu și tu... 

„la mai pmple odală paharu!, fiindcă eârdurile 
astea mă î f erbântă. 

Lol îi implini, şi de astă dată, cer:r:a; mil asa, 
femei» simţi născându se în inima ei o alâncă com- 
pătimire peniru sărmanul exilat, dar ce putea să 
facă ea o hiată nrizoninri, ca să-i alin: darerile? 

Deodată un gând îi siribitu prin minte. 

Tâsărul adus de curând, nria'nul lui Dimitrie, 
va fi în stare să-i dea un sla:. Trobuia, deci. să se 
puie neapărat în legălură cu el; însă, înainte de 
toate, se impunea să-l îmbete pe ispravnic. 

Ca şi cam ar fi vrut şi dânsa să se ameţeasră 
de băumră, Lola îşi umplu un pahar şi-l duse la 


e prä 


Bețivul o privi mirat, 

— Ei, draga mea, ţi-a venit și ţie mintea la cap? 
Imi urmezi pilda? 

Sărnaca femeie zârabi în sitä. 

— Dar ce-i cu tine? întrebă inspectorul, privind-o 
ca aterţie; 


— ü; nu pot să mai stau în bucitărie, acolo... 
= fei acolo? 


— Ny ţi-am spas? Tu râzi, nu-mi dai crezare, 
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totuşi aşa e... cineva bate mereu în duşumaa, ca 
Şi cum ar vrea să iasă... 

— Lola. iar Pepi cu prostiile? Dă draculai po- 
veştile ast:.u bă i — zise isprawicul, pălind, 

— Ce bucur az ti să uu trebue “săi spun 
nimic... Dar, cei do jos nu stau liniștiți La început, 
bălăite crau slaho, dar de icri nu mai e de sint în 
bucătărie. , 

„N'ai vrea să vii cu mine ca să te încredințezi? 

— Eu? Esti nebună? Lasă [leacuril2 astea... um- 
ple-mi paharul, bea şi tu unul, mare, plin şi, atunci, 
mai să mai vozi şi nai să mai auzi nimic.. 

„Asealti-mi sfatul, sunt sigur de cea te spun... 
taci, lasă morţii în pace... 

Zicând acoste 1, d: t2 pe gât un alt pahar cu grog. 

Deodată, se auzi afară un sgomot ciudat. Isprav- 
nidal tresări. 

— Incuie uşa — bolborosi el. — Da, ai dreptate, 
vor să iasă la lumina zilei... Bea, Lola, bèa, asta 
ajută la toate. 

Sărmana femeie abia mai prididea să umple be 
ţivului paharul; chipul acestuia începu să se trans 
storme; obrajii-i se învineţiră, nasul căpătă o cu- 
oare roșie închisă, iar ochii-i Huară o strălucira 
ciudată. 

— Curând o să fie beat mort — își zisa Lola. — 
Aşa dar, trebue să mă apuc nomaidecât de lucru. 

„_lesi tiptil din cameră, astfel că beţivul nu simți 
nimic, şi se duse în bucătărie. 

Aci ea pregătise o sfoară lungă, de capătul căreia 
legase nişte greutăți. în aşa fel că acestea loveau 
în pelona! de fier al pivnijei unde se atlaa cada- 
vrele. 

Lola trase de celălalt capăt al sforii și, imediat 
se auzi o lovitură. 

Soţia. condamnatului scoase un jipăt şi fagi în: 
dărit în cameri. 

= Ajulori Vint Tali că vin — strigă ea, (ră 
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günd după dânsa firal, astie! că greutăţile nrmară 
să se izboasci d+ tabla de fier. -, 

ispravnicul rămase încremenit de spaimă; stă- 
tea ca gghii aţialiți asupra usii-ca şi cum astepta 
ca arztgtea să se ivească dintro clipă intralta. 

— Fola. Lola, spune-ie să se linişteazcă, nu-i 
Kisa să vie aici, vor să mă omoare — bolborosi ei. 
— ab, simt degetele lor osoase încleştându:se de gå- 
tul meu... Ajutor, dă-mi să beau, dă-mi liniște şi 
uitare... 

Amioiirea crimelor săvårsite îl înebanea. Tncapu 
iar să golească pahar după pahar; nu trecu mult, şi 
capul îi căzu pe masă. Adormise. Acum efa nevă- 
tămător. Lola putea să se âucă în celula unde zăcea 
Vladimir. 

Curajoasa femeie lu cu ea ceva metinde, ieşi 
din cameră, încuiă uşa și stribătu curtea. 

Din clădirea de gardă se auzea o gălăgie infor- 
nală. Cazacii își aduseseră câteva prizoniere şi fă 
ceau chet cu ele, 

Lola se înfioră; pre'a'indeni întâlnea numai cru- 
zimi și mizarie; în Siberia; doar cei putemmici aveau 
dreptate şi aceştia erau funcționarii și seliaţii, car 
au ascultau decât de patimile lor. 

Peţia şi orgiile erau singurele lor preocupări; 
condamnatele erau s'lite să ia parte la cheturile lor, 

— Doamne, Dumnezeule, când va cătea, oare, 
trăsneiu), car2 să pună capit tuturor acastir pro» 
zăvii? — muormuri soția lui Rogal, ridicând ochii 
spre cer. 

Nori negri rlu'ean deasupra. acoperind stelele 
blânde, aurii: curr'nsă de o dur:r2 nespusă, Lola 
îşi plecă privirea spre pămâut. 

Nu era, gare, şi dìasa o victimă la fel cu cele 
ale Cazacilor? 

Sărmana femeie îşi alungă acest» gânduri. Acum 
era verii să și î-fip-u'ască opora 

Cu mișcări repezi, ea deschise 


lemarțzi;, an 
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miroa respingător o izbi. Se opri o clipă. ca şi cum 
picioarele i-ar fi refuzat serviciul, apoi 'păşi înainte, 
cu curaj. 

Pe jos se afla o pojghițt-de ghiaţă, formată dim 
Jichidul ce so scurgea din haznale.” 

Lola rămase o clipă pe gânduri şi, după aceea” so 
îndreptă spre wna din celule, a cărei ușă o deschise, 

— Vladimir, — şopti ea — Viadimnir, eşti aci? 
Vino àfară! 

Un oflat dureros îi răspunse. 

— Vino la acr curât, că te înăbuși înăuntru — 
stărui miloasa femeie. 

— Nu pot, căci sunt legat — îngână prizonierul. 

—_0, Doamne, ce-i de făcut? — murmură ea, 
desnădăjduită. 

— Trebue să mă desfac întâi de. lanţurile cari 
mă leagă 'de perete — răspunse tânărul 

— Unde e cheia? — întrebă! ea. 

= O are inspectorul. 

Lola scoase o exclamaţie de bucurie; aşa dar, 
cheia se afla în legătura; de chei luată dcla isprav- 
nicul îmbălat. 

Curajoasa femeie întră în celulă, încercă mai 
'multe chei, până ce, în cele din urmă, descuiă lăca: 
tul dela lanțurile hui Vladimir. 

Arestatul oftă uşnrât; căci, de multe vile stătea 
îngenunchiat pe pământul umed, deoarece lanțurile 
w cari era ferocat, nu-i îngăduiseră să se. ridice în 
picioare. 

Sărmanul tânăr se afla înir'o situație înspăimân: 
tătoare; membrele fi amorţiseră din pricina dureri- 
lor cumplite, sângele abia mai circula prin vine, 
capul î] durea îngrozitor. Şi, în tot acest răstimp. 
prizonierul își ddrise ca moartea să vie cât mai 
Tepede şi să puie canăt chinurilor sale, 

Lola îi dete a vin întăritar și-i puse comprese 
reci pe rănile adânci, lăsate de lanţuri; nenorocitul 
aruncă ocrotitoarei sale o privire plină de recuno 
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— Pumnezen să te bin:civân'eze — şozii el — 
căci ea, un bie. ar sia: nu te poi răspliti ca nimic- 
Dar e uade ştiai că sunt aici? 

— Bimi:rie m'a trimis la dumneata. 

— 0, sirmara) meu prieten nu ma aiiat... Com 
îi merze wui bătrân? 

— Sbirii un fost foarie cruzi cu el. Grav bolnav, 
cum era. l-au trimis la Gorni Zerentui. 

Vladimir se ca:remură. 

— Vor să-l ucidă cu tot dinadinsul, altfel ma 
lar fi dus acolo — murmură fiul marelni-duce. 

— Aşa dar, e adevărat? — şopli Lola. — Isprav- 
nical spunea şi el același lucru, dar au vroiam 
să cred. 

Tâvăral zâmbi. 

— O, ticălo:al ar 'rabui crezut întotd:auna când 
vorbeste despre asemenea chestiuni — zise al. — 
Căci, ispravnicul o fi cunoscând bine locurile şi 
stie cari sunt ocnele cele mai groaznice. La Gorni 
Zerentai. mina e plină de acr ucicător, care iese 
din sânul pămânhilui. După câte am auzit. niciun 
om nn poate să rezisie mai mult timp gazrrilor o 
trivitoare. Ce-i drept, aroxstaţii. se țin pe pieinare, 
dar moartea se apropie de ei cu paşi repezi. Dană 
câteva huni, nenornciții îşi dau sufietul. Gomi Ze- 
tai e spaima tuturor condamnaților. 

Lola își împreună mâinile. 

„Vor să-l împirgă pe Dimitrie în phiarele piairii 
— Își zise ea. — Aca dar, urmăresc să-l ucidă fără 
să ridice mâua asns ră-i pentrucă... 

Nobila femeie nu se încumelă să-şi exnuie bä- 
nubla re care ispravnicul i-o 'mzise în «ufle'; soția 
rodamna'wlui rămase încvr-ată, cu ochii atințiţi a- 
surra lui Vadimir. 

In ecle din urmă, se apropiă de el și-i şopti 


ceva, 
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— Da, da — răspunse femeia — şi, totuşi, neno- 
tocil e tratat cu atâta cruzime. 

„Origina ħi a făcut ca bietul om să fie condam- 
nat să aibă o asemenea scartă. Fireste, la mine nu-i 
decât o simplă bănuială. Insă. un lucru e hotărât: 
în jurul mândralui tron al Romanovilor s'au pe- 
trecut jucrari ciudate. Dacă. zidurile vechilor palate 
ar putea să vorbeaăcă. câ:e istorii întiorătoare am 
afla! Câte crime de tot soiul n'ar ieşi Ja iveală? 
Sărmanul nosiru prieten este şi el, poat, o viciiină 
a intrigilor dela Curiea imperială. 

Fiul marelui duce se gândi Ja propria lui soartă. 
Chipul mamei sale îi apăru în minte; îi se păra 
că prințesa Vera" îşi intinde bratele spre el. Dar 
tânărul se slrădui să-și alunge aceste amintiri, căci 
nu trebuia să desvăluie nimănui taina care învăluia 
naşierea, sa. 

— Şi, cum am putea să-l scăpăm din situaţia Juj 
înfiorătoare? — în!rebă VJadimir, du-ă câtva timb. 

— Ah, mi-aş da bucuros viaţa. ca să fac o fapt! 
nobilă — răspunse soţia lui Rogal. — "Dar, noi, 
bieții prizonieri, suntem atât de neputincioşi... 

Vladimir rămase tăcu ; gândurile înfiorătoare pu- 
seră iar stăpânire pe mintea lui. 

Nihit puseseră la cale asasinarea Impäratulaf 
şi a familiei imperiale şi nu astep'au decât sosi- 
rea lui Mihail Bakunin ca săşi puie planul în a- 
plicare. 

In acest timp, marele conspirator pormise, de 
sigur, spre Capitală şi, nu mai încăpea: îndoială că 
peste vreo zere zil» va ajuige la Petersburg. 

Şi, atmaci. incercarea sa, a lui Vladimir, ar fi 
fost zadarnică. 

Bietul: tânăr se îngrozi la gândul că-și călcase 
cuvântul şi, cu toate aceştza, nu izbutise să împie 
dice. crimele îoliorătoaze. 
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— Oh, dac'aş pulea s'ajung în patrie — murmără 
œ), în cele din urmă. i 

Lola rămase pe gânduri câteva, clipe, apoi şopti: 

— Vreau să te scap... cel puţin voia încerca. Pe 
urmă, vom vedea ce putem face pzalru Dimitrie. 

Vladimir holbă ochii, privind spro tânăra fa- 
meie care, îusulleţilă de hotărirza ei, slăti:a dreaptă, 
ca capul în sus. 

— Dar, întâi de toate, vreau să știu dacă ţi-a 
teamă de morți — zise ea. 

— Nu. nu mi-e teamă — răspunse fiul marelui- 
duce. — Căci, morţii nu fac nimănui vreun rău. 

— Bine, atunci poli să mă urmezi. Te voiu duca 
în vizuina monsirului, dar nicăieri.nu vei fi mai în 
siguranţă ca acolo. 

— 0, te urmez oriunde, — exclamă Vladimir, 
. Căci nu există un loc mai groaznic decât a- 
ceste celule, cari au fost construite de oameni pen- 
tru a chinui pe 'semenii lor, 

Tola fi întinse mâna. Voinicul de odinioară: n'ar 
fi putut să foainteze fără sprijinul ei. 

După ce ieşiră din încăpere, soția condamnatului 
încuiă cu grijă, ușa celulei, pentru ca fuga prizo- 
nierylųi să nu fie observată prea curând. 

Aerul îngheţat al nopţii, învioră pe Bărmannl 


Tremurând de îngrijorare — căci dacă ur fi fost 
descoperiţi îi aștepta cea mai crudă pedeapsă — 
cei doi străbătară curtea acoperită de zăpadă. 

Im cumera de gardă, Cazacii benchetuiau încă, 
zăcnind. ca nişte sălbatici; urtetele lor răsunau si- 
nistra în tăcerea nonţii. 

Viadimir se simţi străbătut de un fior de groază, 
ja auzul chiotelor lor. 

Ticăloșii acestia aveau în mână soarta atâtor 
oameni culti! Căci, toate rangurile, toate stările so- 
ciale erau reprezentate în ocnel> siberiene. 

To cele din urmă, ajunseră ła casa iuspectorului, 
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Lola deschise uşa. Tânărul intră înăuniru; aoam 
era în siguranță, deşi se afla în casa chinuitoralui 
său. 

— Inainte. cu curaj — şopti soţia condamnata- 
lui. — Ticălosul doarme bustean. 

Ochii tinerei femei străluceau ca doi cărbuni 
aprinşi. 

— lată, aci e bucătăria — armă dânsă. — Aşea- 
ză-te lângă va'ră, ca să-ţi mai desmorțeşti membrele. 
In acest timp, eu mă duc până la el. 

Fiul marelui-duce se simțea fericit în mizera- 
bila bucătărie a ispravnicului; înmăper a aceea imir- 
dară îi se părea locul cel mai plăcut din lume. 

Dură puţin timp, Lola se în!oarse. 

— Doarme tun — zise ea — ntă îndemna inimă 
să iau un pumnal şi să i-l înfig în piept, dar m'am 
gândit că n'ar fide nician folos. Omori un ticălos şi 
alţi zece sunt gata să-i ia locul. 

Apoi, curajhasa femeie ridică lospodra tare a- 
conerea oblonul de fier al pivniţei: lucrul ara fode 
uşor. denarece acum, bucata de pământ ars nu mai 
era înțerenită. 

~ Taxvai cob- ri înăwmtru — zise ea, adresându-se 
tânărulni. — Să-nu te sperii de cadavrele pe cari" 
vei întâlni acst căci el2 te vor anăra ma! Bine de- 
cât două regimente de soldați; isrravnicul se teme 
de aceste 'chelete,. pe cari el însuși le-a adus în 
starea în care se află. 

Tânăra femeie MA câteva perne şi o pătură şi 
cobori în pivniță, împreună ce Vladimir. 

După ce ajunseră jos, aleseră locul cel mai po- 
trivit, 'unde arestatul nrma să doarmă. Sărm. ji 
tânăr îi se părea că pivnita ese un palat, iar aerul 
umed, un balsam dătător de viață. 

— Acim încearcă să dormi — zise Lola. — Când 
vei auzi trei bătăi în oblonul de fier, să ştii că smt 
su şi să răspunzi. 

Vladimir sărată mâna slabă a binefăcătoarei sale 


şi-i mulțumi, în cuvinte pline de recunoştinţi, pen- 
tru mărinimia ei. 

— Dar ce se va întâmpla când fuga mea va fi 
descoperili? — întrebă el, apoi. 

— Te vor căuta oriunde, numai aici nu. Din a- 
ceastă pricină vei fi silit să rămâi în pivniţă până 
ce Cazacii vor renunța la curvetărite lor. 

~ O, cât ești de bună! —.îngână Vladimir. 


— Bine, bine, acum încearca să adorm? -~= 
făcu ea. 

Apoi, urcă seara şi puse oblonul la loc, iar les- 
pedea deasupra. 

Vladimir se întinse în culcuşul stu, se acopări cir 
pătura şi, după puţin timp, adormi, binecuvântând 
pe ocrotitoarea lui. 
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Var. 150 
Gorni Zerentui 


Această localitate se afa într'o väle Jargă, stearpă 
la şaizeci de kilometri de cea din urmă staţie rusă 
şi la vreo cincizeci de kilometri de granița Man- 
ciuriei. 

Valea era înconjurată de un şir de dealuri aco» 
perite de zăpadă. 

Pustielăţi, câmpii de zăpadă — altceva nu se ve- 
dea de jur împrejur. 

Şi, pe cât de pustiu, de înspăimântător era locul, 
pe atât de groaznică era şeterea în această parte. 

Acolo erau adăpos!iți pe vremea ăceza cam vreo 
slă opizeci de condamnaţi, căci exilarea în Gomie 
Zerentiu era ca şi o condamnare la moarte. 

Temniţa se alcăluia din două case mari, vechi, 
ale căror acoperișuri erau sparte în mai multe. lo- 
curi, astfel că ploaia și zăpada pălrundeau înăun- 
tru. Afară de asta. clădirile, cari erau coastraita 
din lemn, se plecaseră într'o parle, din pricina vân 
tului de nord. 

La câteva su'e de paşi se afla o cărămidărie; 
trei rânduri de cărănvzi erau puse unele peste al- 
tele, însă de zece ani fabricama lor fusnse părăsită, 
deoarece chel'uielile fuses-ră re fârsi'e, fiecare fonic- 
pavar trebuind să'şi încasez? tr'butol din Haiii tri- 
misi peniru cons'ruirea unei noi închisori. 

Aşa dar, jeni îsc-tose şi! n micra nâdejle să 
se ridice vreodată o clădire mai ca lumea, unde con- 
damnații să fie adărosliţi omen»șfe. 

Pe dt altă part», pentru cea mai mică schimbare 
se cerea aprobarea guvernilui, cu loate că un func- 
ționar conştiincios ar fi putut să facă pe loc toat 
treaba. 

Treceatr ani până să vie răspunsul la cerem 
adresată, 

iȘ, în acest limp mulfe mii de ruble destinate im- 
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buniitățirii soartei can tamnaților, se -rnnurasori in 
buzuuarele funcționarilor necinstiţi. 

Dar Rusia era mare şi Impăratul depurie. Cine 
ar fi puiut vili abuzurile? 

Nenoraciţii depuriuţi. dinlre cari cei mai multi 
fuseseră exilați fără nicio vină, Irise mai rău ca a- 
nimalele. 

Fiecare Cazac îngrijea de calul său, căruia îi 
dădea un graji de o mie de ori mai bun ca san: 
dramaui, und: se tăvăl:au ex laţii, prn re. cart se 
găseau oameni din familii nobile. 

Dimitrie ajunse sdrobit de Gomi Zerentin; pi- 
ranul mânase calul înir'o goană sălbalică, 

Funcţionarul superior al localităţii, căpitanul Da- 
vidofi, era foarte supăra! şi bombănea, căci din 
pricina noului sosit fusese silit să-şi păriişească o- 
dăița lui caldă. 
din căruţă, căpitanul își pironi privir»a Asupra LUT 

Nenorocitul prizonier simţea la picior o durere 
sfâşieloare. Frigurile. îl scuturau. 

— Apă, prniru numele lui Dimnaze:, dați-mi pu: 
țină apă — murmură Dimilrie. 

— Tată un suflat însetat — zise căpitanul. rå- 
vând. — Daţi-i ceva de băut. 

Un servitor aduse un vas murdar, al cărui con- 
ținut răspândea un miros respingător. 

Dimitrie duse la buze vasul. pe ai cărni persti 
mirdăria se închegase, şi sorbi cu lăcomie lichi- 
dul preţos. 

Apoi, târândhu-și piciurut bolnav, neroro-itul păşi 
în închisoare. 

Dar priveliştea ce se înfățişă ochilor săi ma 
poate fi descrisă. 

Mai văzuse el. în minele de argint, condamnati 
cu ochii intrați în funrul orbitelor, botnari prăpădiți 
de scorbat şi alte boli molipsitoare. dar chipuri ca 
acelez pe cari le avea acum înaintea ochilor nu mai 
zărise niciodată. 

Aveau viață. oare. trapurile acelea sfrijite, cari 
stăteau întinse pe pamana umed? 


Da, fireşte, droarece piep'arile lor sa ridicau; 
nenarociții răsiluu încă, dar gândirea şi voința 
penorociiţi răsufiau încă, dac pâudirea şi voința 
ti părăsise de muit, 

Exilalii sosiscri din mni înaine cu ux c'as, 

Unii din ei crau în nesimţire; aveau ochii das 
chişi, dar sărminii oam-ni nu pânde:, nu vodenn, 
nu înțeleg:au nimic; alţii se ridicaseră în capul oa- 
selor şi duceau la gură -îu mod mecanic, bucăţile de 
pâine neagră, pe jumătate crudă și-și dau buzele 
cu un fel de ceain negru, desgustător. 

Fe'el2 tu'uror cra» acoper't= de ac-a paloire care 
se vede numai la bolnavii ce nu se mai pot vin- 
deca; şi, întradevăr, sărmanii oameni erau sortiţi 
să piară. în curând. 

Aerul din mină era aiât de otrăvitor, îneât niciun 
om nu putea să reziste; durata vieții, indi, atârna 
de constituţia fiecăruia. 

Condamnaţii se uitară fir surprindere la noul 
sosit. Da multă vreme se desvățaseră să mai aib% 
vreun interes pentru ceva. Ducean o viață e ani- 
male: nu se pândean. poate. derât să se qlihaească 
după munca istovitoare. din timpul zilei. Nu Juan 
în seamă nici mirosul înibuşitar en dormea în a- 
cele încăreri mici. Respirau în toată voia aerul o- 
trăvit, nu mai simteau acea preață care tortura 
pe arestați de înda!ă ce treceau granity Siberiei. 

Exilaţii din Gorni Zeren'ni nu mai crau nameni, 
ci nişte cadavre ambulante; şi, între aceştia, fu 
trimis Dimilrie, prizonierul tainic. 

Jn cele din urmă, după mullă căntara, nenorocitul 
îzbuti să-şi păsească un locsor în sandramana tixită. 
Istovit de drum, mort de foame, bătrânul se trânti 
pe pământul rece, umed, unde mişunau tot felul de 
gângănii. 

Fireste că şi aici, ca în toate focurile de depor- 
tare, nu existau nici perne, nici pături sas plonome. 

Dimitrie închise ochii şi, du-ă puțin timp adormi. 

Deodată, un țipăt înspăimântător îl trezi din 
somn. 
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Băfșânu! se ridică îngrozit, o priveliste înfioră. 
toare se înfăș:șă ochilor săi. 

De pereiele de lemn ere prins an belciug. 

Un om încă tânăr era lezat de verigi. Aveau thi- 
pat acoperit de o paloare cadaverică, iar hainele ti 
atârnat în ncorânduială pe trup»-i slăbit. Făcra im- 
presia unui mort; numai când deschitea ochii, în 
cari lucea o văpaie de rătăcire, se vedea că nenoro- 
citul mai trăieşte. 

Dintre buzele învinețite, din tari sânge picura, 
izWucmeau ţipete ce nu mai aveau nimic omenesc 
în ele. 

Prizonierul era legat a'àt de strâns, încât na s'ar 
fi putut împotrivi, orice i s'ar fi făcut. Alături də 
el se afla un vlăjean care îl lovea cu cnntul. 

— Mai bine dă-mi cu ceva în cap şi omoară-mă 
dintr'odntă — se tânguia nenorocitul. — Nu veraa 
să mai trăiesc, nu mai pot să duc viața asta tică- 
Joasă... Dă, monstrule. sdrobește:mi teastat 

Celălalt răce. biciul şuieră prin aer şi se abăta 
dim nou pe spatele exilatului. 

Ceilalţi condamnaţi stăteau înlemniţi pe locurile 
tot. Niciunul nu se încumeta să miurmuir2 măcar. 

— Nu vrei să faci, ticălosule? — răcni supra 
ghetorul. — Cum ai îndrăznit săi vinzi lucrurile, 
proprietatea Imvăratului, ca să-ți cumneri rachin9 

— Le-am vândut ca să-mi cumpăr uitare — strig? 
exilaul, ca foebunit. — Vroiam să nn-mi ma! ‘fau 
seamă, câteva minate, de ticăloşia nemărzinită în 
care mă shaf. 

„0, sunt Mspăimântătoar» zi'e! și. nopţile pe 
cari le petrecem aci, ca niste animale. 

— RAiosme. aceart ai înd-mhat din nor pe com. 
damnati să joace vint 1). Voi n'aveți voie să vă 

Ta fiecare din aceste cuvinte, cnut:! cădea pe 
distrați. 


1) Viat luenga pe rustșie sorsb— e un joapecific siberian 
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trupul nenorocitului, astfel că sdrențel> de pe el se 
ficură lenarcă de sânge. La început. condamnatul 
strigasc din răsputeri, însă, të deodală $ niciun 
sunet nu maii eşi de po buzele sale învinetile. Își 
pierduse vennşiința. 

Supraveghielorul il mai plesni odală cu biciul, 
apoi se depirlă, agitând cnutul în aer şi zicând: 

— Păcătostl de Hans n'a putut să rabde nică 
măcar câteva bice. Halal A căzul iu nas ca o 
muiere slabă. 

Şi, se Picu nevăzut. Arestatul rimasa în aceeași 
poziţie. Cei din jurul său deveniseră alåt de nesimi- 
titori din pricina chinurilor îndurate, încât nici- 
anul din ei nu-şi dete osteneală să-i vie în ajutor, 
să-i lege rănile ce sângorau. 

Şi, totuşi, o tânără femeie se târî. din colțul 
cel mai îndenăriat, până la locul unde mircea neno- 
rocii), Pe chipu-i secite mizeria şi caznele îrtdv rate. 
îndurate. 

Ridică cu mare greutate. canul condahmatrInt 
si ua strigăt de spaimă îi izbucni din niest, la ve- 
derea !răsăturilor descomrus” al exilatrlui, 

Acesta. care avea ochii ieşiţi din orbita si burete 
însângerate, abia mai răemfla. 

— Moare. săriti, aju'ați.mi! — se rugi fenia. 

— Ferice de el, căci a scărat da chinuri — răs- 
punso un bătrân, cu obrajii senfăteiți și cu nărul 
alh ca zăpada. — Nuţi mai da alnseala că-l rea: 
duci la viață. De ce să-i reînoieşii sutarinţels? 

„Ali. acum e linistit... de ce n'am ajuns și eu 
în starea lui? — adăugă el, cu. invidie. 

„Ce înseamnă viata pentru noi? O povnră de 
care eşti fericit să poţi scăpa.. Gândezt-te fa tot 
ce a suferit bietul om; aerul din ocnă i-a înveninat 
si măduva. sălbaticii Cazaci l-au bătut, l-au chl- 
uit pentru că, exilat aici pe nedrept, sărmarul a 
îndrăznit să ze răzvrătească îmnotriea asupritoritoe 
şi a refuzat să sărule mâna care-l lovea. 
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Dai lacrimi s'răluciră în ochii femeii. Erau. 
poze. singur:le lacrimi ce s2 vărsau p? urma celui 
dispărut. 

Taaa privi lunz fiți frumonsă a radavrihuii — 
linie ea morții îi r-dase trăsăturile de odinioară. 

Dar, deo ati, urp pă săi tor izbucni din pep- 
tu! ei. Cu mâna tromuritoare. condamnata mân- 
gă.ă fața nenorocimului şi-i dădu la o pare părul de 


pe frunte. S-ulurată de licori, gâfăini, cu gura căscată 
şi ochii holbaţi, ea se plecă mai muit deasupra 
mortului; apoi, se prăbuşi peste trupul său, stri- 
gând: 


ij 


— Frate. frate, tocmai în ceasul morţii țe me 
găsesc! 

Se lipi de cadavrul [riţiorului mort, lângă care 
trăise atåtea săptămâni, pe lângă care trecuse de 
atătea ori, fără să-l observe din prica stării de 
compleciă nesimţire în care se afla nenoroci a- 
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Dar acum, judecata îi ruveni. Biata fimeie a- 
geză, cu dragoste, pe pie,:tu: ei capul mortului. 

— Doar o singură da'ă mai deschide ochii tăi 
inumoşi — se ragi ea — doar o singuri dată mai 
priveşte-mă cu aceeaşi dragoste care n -a | got atâta 
vreme, până ce ai fost smuls de lângă mine... 

„Scumpul meu frăţior. nu mai auzi glasul ace- 
Jeia care îţi înțelegea şoaptele? 

Lacrimi fierbinţi şiruiau pe obrajii” 
sărmanei condamnate: Ceilalti exilați lormară un 
cerc în jurul surorii şi fratehoi. cari trăisoră alâ!a 
vreme unul alături de altul. fără să se recunoască 
sî cari se r'păşiseri (departe de va'ri lor, după ce 
moartea închises> ochii ceuni fin urmă. 

Tânăra femeie era sdrobilă d> această dəscone 
tire, tovarășii ei de suefrință stăteau mati în jue 
t-i: după câtva timp, în ochii lor străluciră Jacri- 
mi de comrătimire. 

Dimitrie. a cărui inimă fusese cuprin:% de © ne- 
mărginită. milă, se târî cât pulu mai aproape de 
exilată 

:— Nu plânge, copila mea —.şonti el, eu blân- 

„. — Dumnezeu e mai milos ca camenii; în C3- 
Wind E! te va chema lângă frățiorul tău. 

— Dar unde va fi dus trupul lui? — încână ea. 

= Nu întreba de asta — răspunse bătrânul. — 
Doar rămăsițele pimântești vor putrezi aici; su-; 
fletul însă, e dincolo de nori, în cer, unde o să-l 
urmezi <i dumneata, 

Condanm rala ridică încet carul şi aţinti asunta 
tainiculoi prizonier o privire caldă, nlină de remi- 
moştinţă. De vorbit. nu ern în stare să vorbească. 

Dar sărmana nu solise până la tund cup ama: 
mlui. 

Patrula, care viza la fiecare jumătate oră, fne 
cărerile temnitei, în'ză înăuntm. Cazacii arnncară 
0 privire â<mpra celar strânși în jurol condamna- 
tului şi-şi dădură seami că nenorccitul murise. 
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— Târiţi de o parte pe ticălos — sirigă conducă 
toro] lor. 

Cazacii sə repeziră ca nişte biene adpra morit- 
Mi, care#mai avea pe el câteva zdrențe. 

Sbirii mau hainele celor ce-şi dăduseră sufletul 
şi le vinĝeeu, pentru ca să-şi poală cumpăra rachiu, 

Tânăra femeie scoase un strigăt desnâdăjduit 
gi-și îmbrăşisă fratele, nevrând să se, depărteze de el. 

Atunci; loviturile începură să curgă pesie ir ş:le 
ei; cnuturile din piele împletită lăsau urme însâa- 
gerate pe mâinile ei delicate, totuşi nenorocita nu-şi 
desticu braţele. 

In cele din urmă, şeful patrulei se amestecă şi 
el. şi o izbi cu atâta putere, încât nefericita soră 
dădu dromul cadavrului. 

Fiarele cu chip de om se folosiră de această 
Sie apucară trupul neinsulleţit şi-l târiră spre 


Lacrimile întunecară ochii sărmanei femei, apoi, 
după ce cadavrul fusese scos alară și uşa se fn- 
chise, condamnala scoase un țipăt sălbatic, se dA- 
țină și fu cât p'aci să se prăbușească la pământ, 

Dimitrie întinse braţele și o sprijini. 

Această întâmplare era ca o primire ce se tăcea 
lẹ venirea lui în Gomi-Zerentiu. 

Bătrâna! condamnat. simţi toată arozăvia ce se 
de:făzurase înaintea ochilor săi şi înțeles» că soara 
cel astepta era cea mai tristă din câte ag pot In- 
chipui. 

CAP. 139 
Ocrotitoarea lui Viadimir 


Lola aştepta cu nerăbdare să se facă noapte, 
pentru a pula să vorbească cu Vlalimir şi să se 
stăbuiască împreună asupra soartei lui, 
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— Ce-i cu tine, damga mea? — o înlrebă isprav- 
nicul, deodală, 

Nobila femeie era foarte turburată; ba scăpa 
limgura din mână, ba paharul încep:a să-i tremure 
între degeie de jeni că n'are putere să-l ţie. 

— Nu-i nimic, — Tăspunse ea — atâta doar, 
că duhurile bat i 

Ispravnieul păli; aces'e cuvinte îl ;ns:Yimântară, 
căci îi aminteau de crimele făptuite, 

— Dă-mi grog. îngeraşule — zise el, apoi — 
tu te pricepi atât de bine să prepari băutura asta 
caldă! Din mâinile tale delicale, orice lucru capăţă 
un. preţ îndoit. 

Şi, se apropiă de lânăra femeie, încercând s'o 
îmbrăţişeze. 

— Lasă-mă, acum o să-ţi dau un grog hinupal, 
ss cum îți place tie — zise Lola, îndepărtân- 

-se. 

După câteva clipe se întoarse. Baţivul zâmbi 
fericit. 

-— Ta vino să-mi dregi băutura cu un sărut, = 
făcu el. 

O atrase la sine, cu toată împotrivirea ei, o 
strânse în brațe şi o sărută. Sărmana tremura de, 
mânie, tuzele-i se dcco'raseră deodată. 

— Ingerasule, bea, fă o mulrăi veseli; vezi, eu 
te iubesc alât de mult! Nu te simţ bine aici? Te-am 
Pătat vreodată? urmă isnravnical. 

(brajii Lolei se aroneriră de o roget aprinsă. 

Ea că- fie Vitută de ace! om? 

— Ei, draga mea, nu mă privi asa bosumflată, 
ca şi cum ag li făntnit cine știe ce fărădelege. 

„Hm. câte bătăi mai mânca mama dela taia, 
mai ales Duminica şi. cu loa'e asta. se ohisnatce 
atât de mult cu €le încât ti se părea că-i lipsea 
ceva. când el wita s'o rismizensci. 
= Zicând acestea. ticălosu! izbucni intron hobot 

e râs. 
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— Pricina îniispoziției tale este că na bi ra- 
chia — urmă el. — Eşti frumoasă, îmi placi, însă 
ar fi mai bine dactai şii de glumă şi ai glomi şi 
ta. M-fuarile astea na-mi vin la socoteală, nu le 
pot safari. 

„D> aceea te sfămiasc să bei şi sunt sigar că 
vei vedea lumea în aite culori... atunci. nu vei mai 
auzi szomotele re cari le fac cei din pivniță. 

Ukimee cuvinte je rostise în şoaplă. Tola se 
simți cuprinsă de deseust, Totuşi, ce putea sA facă 
ea, o biată prizonieră, care se afla în puterea a- 
westui om grosolan? 

Pupă potin timn, atconta! meenu să-l biruie. si 
mamai ca mare rmitate, ispravnicul izbutea să-şi 
ție nahji deschişi. 

Lola simți inima creccân'u-i de barure: în cu- 
ånd amrritoml ei avea s'adoarmă şi. ahmci, eem 
patea să se coboare în pivniță şi să stea de vorbă 
ca Vladimir. 

—— Hai. bea. drăațo — mai îngână hețivul. 

Anoi Închice ochii şi adonni, tinând paharnt 
strâne în mână. 

Loa îi senace încetrsor, ca mr curva să-l scana 
joa si a*t trepra=că. 

Dur:X araea, lut coeva merinde; mnh o stiek 
ra arre fierbinte si, mu Aruncând o nrivire aspra 
betimni care sfirăia. a îndrentă epre hicătărin, 

Rense tesnadea «i riv i de trei ori în tabla 
de fier. Vadimir răarmise nrintro Mite ngari. 

Cumirase Yom -ie riliră nblonul ai edberf aeara, 

— Sa obeerat disrariția moa? — întrebă tå- 
“mărul. dnră ce femeia aime lânnă el. 

— M. ianari! a fmt pnvizia %e name si 
a găsiteama enată. en toata că al îngust o mnefiasp, 
F fnata npo ai emmretitine si mam nlosit Ag 
aceste fnansiri. por = indu- o multime de i-torii 


Cereti miine nnmăre! 3% tutoror chiosearilor şi rin. 
—stnrilar Aa vin a. — 9 lni exemntarni 
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taficrătoare, despre oameni cari ar f: “ugit prin aer, 
în sbor. 

„La început a râs: însă, când Cazacii pe cari 
Ta trimis în urmărirea (a, sau intors fără nicio is- 
pravă, atunci mi-a dat dreptate. 

„S'au scormonit toate locurile din jurii fachi- 
serii; deoarece n'a nins de câteva zile, ar fi trebait 
să se găsească arm-le dumitale, dar văzând că nu 
s'a descoperit nimic, ispravnicul a recunoscut că 
s'o fi întâmplat vreo minune. 

„Heba — râse Lola; şi, acum, era prima oară 
cânâ se bucura din inimă, de când se afla în Al- 
gași. — De astă dată fugarul a fost mai înţelept, 
căci sa ascuns chiar în vizuina monstrului. 

— asta nu sar fi putut face fărt ajutorul dn- 
mitale, hinetăcăloaraa mea — răspunse Vlalimir. 
— Dacă n'ai fi fost dumneata. m'as fi aflat şi a- 
cum fn celula mea. Cam să-ţi mulțumesc pentra 
fapta aceasta atât de mare? 

— Nu-mi vorbi de mulțumire — zise nobila fo- 
meie — mai ales că fuga dumitale n'a izbutit îneă 
pe deplin. Aș prefera să-mi povesteşti ceva din viata 
dumitale. 

Vladimir îi istorisi că era fiul unui nobil polon 
şi că fusese acuzat că a procurat arme nihiliṣtilot. 
Din această pricină, Țarul semnase decretul de exi- 
lare. Insă, izbutise să fugă din Krasnojarsk; locul 
unde fusese deportat; după ce se întâlnise cu Di- 
mitrie. pomiseră împrcună `spre patrie; în drum, 
Cazacii îi prinseseră şi-i tran<portazeră la Algasi. 

Tânărul era destul de îndurerat că nu putsa să-i 
spoie adevărul: dar își zise că, după. ce-și călcase 
cuvântul dat părint său. n'ava. dreplul să de- 
stăinuiască fapta care pătase viața marelui-dnre. 

Lola rămase foarte lurlmrati auzind povestea 
născocită de Vladimir şi se holări să-l ajute, chiar 
az primejdia vieţii 

Dar cum putea 

La graniţa Mance 


facă? 
ei se ojung`& mai uşor, greu- 


tăj le acestui drum erau mai mici devât ala ac-lnia pe 
care pormseră Vladimir şi pimilirie, 

Deodată, Lola se cu'remură; ascultând poves- 
tirea tânărului, uitase d imosul său prieten. 

Nu, nu, Dimitrie lrehiiia scăș.at de asemeni, 

Cei doi se sfătuiră multă vreme, până ce, în 
cele din urmă aleseră un plan. 

Vladimir urma să mai stea câteva zile ascuns 
în pivniță. In acest timp, Lola trebuia săi lacă 
rost de haine şi un paşaport. cu ajutorul căruia 
cei doi prieteni să se poală urca pe boniul unui 
vas care să-i ducă în patrie. 

După ce luară această hotărire, nobila femeie 
se întoarse în bucătărie, iar fiul marelui-duce se 
întinse în colcuşul său, 

— Mâine trebue să mă pun pe tucru — îşi zise 
Lola, năşind în camera de unde răsunau sforăiturile 
beţivului. 

Ispmavnicul dormea adânc, cu capul pe masă, ca 
şi mai înainte; Lola îl scu ură, ca să-l trezească, să-) 
facă să se culce în patul lui, dar în zadar. lo cele 
din urmă, î! lăsă acolo și se retrase în camera ci. 

Dar. biata femeie nu putu să adoarmă atât de 
repede. 

— Trebue s'o fac, irebue, — șoptea dânsa. 

Nu se logase prin jurământ şi, totuşi, făgiduiala 
ei avea să şi-o împlinească cu sfințenie. 

In sfârsit, adormi; pe semne că avea an vis fru- 
mos, căci un zâmbet de fericire plutea pe buzele 
ei, în timp ce murmura: 

— Ropal. soțul meu. mi-am făcut datoria. acum 
viu la line. iubitulel 


CAP. 139 
ingropaţi de vii 


într'o zi friguroasă de iarnă, depnr'ații din G rui- 
Zereatui se a/lunaseră înaintea tcmni!ei. Priatre ea se 
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afla şi Dimitrie, al cărbi picior se vindecase fn- 
trucâiva. 

Cena, unde trebuiau să lucreze era cam la tre: 
verste de închisoare. 

Sărmanul bătrân de abia se mai ţinea în rând 
cu ceilalţi. 

Era un ger straşnic şi, cu toate acestea, nădu- 
gala imbrobonise frantea lui Dimitrie, care îşi dă- 
dea toate silințele să nu rămâie în urmă. Exilatil 
gâfâia din greu şi, din când îm când, un geamiât 
sfâşictor ieșa de pe buzele sale; dar nimeni dintre 
oamenii îndohitociţi, de cari era inconjurat, nu se 
gândea, să-i aline suf`rințele. i 

Ca să se răzbune pe Dimiirie, ispravnicul Jin 
Algaşi nu a'răsese a'enția căvitanului Davidoff că 
bătrâuul nu trebuia bătut. 

Cine ar fi stat să cerceteze dacă un ordin era sau 
m executat? Şi chiar dacă sar fi găsit cineva care 
să vrea sii cunra:că aicv*ru!, vinovaţii av. an, Roar, 
atâtea mijlcace ca să ascundă faptele lor. 

- In drumul spre ocnă, nenorocitu! primi nenu- 
mărate lovituri şi ghionturi dela Cazacii n"omenoş? 
cari escortau convniul de exilați. 

După câtva timp. ajunseră la intrarea ocnei. 

Numai treizeci şi şase de arestaţi putean să tae 
creze în mină, ceilalți rămăseseră în tomnită. 

Deţinuţii începură să cobora încet treptele, cari 
emu acoperite cu ehiaţă. 

La cea mai mică nebăgare de seamă, umul din 
ocnasi putea să alunece şi, atunci, târa dupi sine, 
în adâncimea întiorătoare, pe toți tovarășii săi. 

Mina era foarte lungă, — căci săpăturile Incepu- 
seră încă de pe timpul împărătesei Fcaterina a I-a, 
din ordinul acesteia. Ganpuril» laterale erau atât 
de scunde, incât arostaţii nu puteau să stea în pi- 
cicare. 

Amngând înaintea stâncii me tare trobiaiz s'0 
starme. Dimilzie căzu jos, istovit d- obosea!: o lovi» 
tură de caut îl fica să sară în sus. 


— Nu mă bale, lasă-mă si mă odihnesc pulin; pe 
urmă am să muncesc, — se rugă sărmanul om. 
— la te nită cum îmi tremură mâinile şi picioarele... 
te rog, fio-ţi milă şi îngăduie-mi să mă odihnesc 
niţel... 

— Câine leneş, te ridici alatăl — ricni Cazacul, 
— Stai Iu. că te mângăi puţin cu cnotul şi o să-ți 
revii îndată. 

Şi, îl plesni atât de tare cu biciul, încât Dimi- 
drie se > na țipăt rare ficu să răsune galeriile, 
apoi, bilrânul se prăbuși din non la pământ. 


— Dracu 'să aibă de aface cu astiel de ticiloşi 
— strigă Cazacul, înfuriat. — Acum nu-i vreme de 
adihuă, leneşul=! La muncă! Ceilalţi nemernici sau 
şi pus pe lucru. 

Dimitrie se tări până le stâncă şi incepu să ize 
bească în piatră cu cazmaua. Insă, fiind slăbit peste 
măsur*, nu ficea nicio ispravă, căci unealta na se 
Mmfigæ în stâncă. 
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— ară sollaiul, a 
dmi faţă incepuse să se iacă roşie de mânie. 

Dimitrie își adu ă ultimele puteri, căci biciul 
vâjăia deasupra capului său; dar, cu toate sfortă- 
rile. loviturile deveneau tot mai slabe. In cele din 
urmă căzu pe pământul plin de găuri în cari se 
adunase an lichid neg 

Soldatul ridică biciul 
în ecseaşi clipă, se opri. 

Un vaiet ciulat, înăbuşit îi izbise urechea. Deo- 
dată, se produs: o sguđait:ră, ca şi cum pământul 
sar fi cutremurat, 

Deportații încetară lucrul și priviră înspăimân: 
taţi spre grinzil: cari susțineau tavanurile şi pe- 
reţii galeriilor. 

Aceste grinzi erau pulraie, înegrite de vreme, 
astfel că se pu'au prăbuși foarte ușor, 

Apoi, ocnașii întoarser* privirile spre inlrares 
gaJeriei, ca şi cum ar fi vrut să fugă. 

Cazarul se şi reirăkese înir'acolo. 

— Siaţi ne loc — strigă el. — N’a fosf nimic. Pa 
semne că sa aruncat în aer vreo slâncă. 

Nenorociţii încertură să tremur?. Deoată sa sim- 
ti din noa o sgudinitură şi anoi. o irosnitură: înfrico- 
săloare, ca si cum tot pământul s'ar fi prăbuşită 

Un răcnet înfiorttir îi risriunse. 

Dimitrie rămnse -buimăcit în- locul 'unde căzuse, 

Când ridică privirile şi s% vită în jurul 8ău. ma 
văzu derât ochi kaboti de spaimă. 

— Galeria s'a sarpât, suntem închişi aici! — 
striză un condamnat. 

Aceste covinte teenrit din giră în gri. 

Ocnasii se repeziră spre locul unde se întăm- 
place nenrrocirea. Pietre, moloz, grinzi se aflan a- 
caia. wnelo peste altele, umplând galeria pâni'n 
ran. 

Frica de moarte se 7u-rivise pr întele fatiror, 

Cu toate că s*rmanii îsi Aorisori să t-rmîne àt 
mai curând cu viaţa lor mizarabită, totuşi gândul 
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i vroi să-l croiască; dar, 


că vor muri îngropaţi de vii, îi inspiimânta peste 
măsură. 

Orice putinţă de a ieşi la lumina zilei era ca 
desăvârşire înlăturată. 

Lumânările de seu mai ardeau încă, dar se putea 
socoti exacl timpul scurt după care urmau să ră- 
mâie în întunerec. 

— Trebue să ne bizuim pe propriile noastre 
puteri — zise, în cele din urmă, anni mai curajos. 
— De afară n'o să ne vie nimeni în ajutor. 

Cu o îufrigur;r» uimitoare, nenorociti incapiră 
să lucreze la înlăturarea movilzi de bolovani şi 
meloz. 

Dar, după puţin timp, braţele lor, sleite de pă- 
teri, amortisoră. 

Un s'r'git de desntd-jde s'ribimu Andurile oc- 
hagilor. Sărmanii n'aveau ca ei nici măcar merinde. 

Fireşte că putcau să-și stingă setea, înghițind 
bucăţi din ghiata, care acoperea perrți ca un ta: 
pet de cristal. Insă de und» să ia pâine... pâine, cu 
care să-şi potclască foam=a? 

O soartă groaznică îi aşiepta. — Să moâră. də 
foame acolo, în sânul pământalni? far dacă 
nu. se primenea, sărmanii puteau să piară mă 

Unul lângă alut, deţiniiţii Juceaa, cn ultim: 
pateri ce le mai rămăseseră, la înlăturarea piedicii 
ce le stăvilea iesirea. 

Inst <forțirile lor nu av2au pra mat” rezultat, 

— Nu facem nimic, dacă nu cănătăm ajator din 
afară — strigă un bătrân. 

Tin moment, nenotociţii se opriră din tuera și 
plecară capetele. 

— Tamânarea mea se stinge! Lipseste aerul! 
=— 7ăcni,, decretă, un arestat. 

Exilaţii fură s'răbăhuţi de fiori de giroază: 

— Stingeţi mmâhările, Reti avrinsă numai ana, 
ca să avem himină cât mai multă vreme — strigă 
bătrânul, care, prin vărsta lui, avea drept n as: 
cultare. 
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Ceilalti se supusari. 

La himina slabă a unvi lumânări. exilaţii re clă- 
tinau fricoace şi: înca!o. izbind cu cazmakrte în stân- 
că. Se despărțiseri în donă grup”, ca să poată lncra 
fără întrerupere; în limp ce una din ele se olihmea, 
ceslaltă urma să sane. 

Ocraşii munceau cu înfrigorare; niciodată nu 
sor fi bănuit în acels trupuri stoite, istovile de 
mizerie şi cruzime, alâta stăruinţă şi putere de 
voință. 

Era vorba de viața lor. acea viaţă mizernbilă. 
cere multora li se păruse o povară. Dar, în acoastă; 
clipă, când emu amsninţati s'o piardă, îşi Mădeau 
seamă că ni puteau rommfa la ca. 

Însuși Dimitrie, care fsi dorise, din tet eiflatul, 
să moară, .muncea acum cu alâla râvnă, încât sân- 
gele fi țâsnea pe sub unghii. 

Dar cu fiecare bolovan ca-l dădeau Ja o parte, 
citrajul lor scădea din. ce în ce mai mult, căci. dădeau 
de stânci și moj mari. 

Trei lumânări se şi tracuseră. Mai avea:t' încă 
trei, din-cari una ardea. 

“Și: când toate se vor fi consumat, ce urma să se 
îmtâmple? 

Ce aveau să se tacă nenorociţii când vor rămă- 
ne întrtm întuncric alânc, închişi în măruntaiele 
pământutui. 

Afară. de asta. foamea înceruse săi chinuie. 

Arestatii înghiţeau bucăţi de ghiaţă ca: să-si poto- 
lească sataa. însă aceasta le făcsa mai ri: pura si 
gâtlejurile te arlean şi mai far”. astfal că se hotări 
ca nimeni să nu mai înghită ghiată. 

Tocmai se înlăturase un strat de bârne si motoz: 
strădmindu-se din răsnnleri, d-tinuții îzbutiră să 
secată dintre dărâmături o grind mare şi nătăi- 
dmiseră să păsenscă o iesire, san măcar o deschi- 
der» cât de mică, pe wade să poată iniri arrel. 

S-eraţă zalarnică! 

Bătrânul se uită cu grijă la flacăra pâlpiitoare 
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a tumânării; aerul devenea tot mai rar şi, după prţin 
timp, de sigur că lumânarea urma să se stingă. 

Şi, epoi, gazel> ca ţâsncau din pimânt, ne mai 
găsind nici o ieşire în sus, îngreuiau și ele serul 

O femeie se şi jurta cu moariea; sărmana gà- 
sâia, un fluierat ciudat, însoțit de geme'e si: 
iegen dintre buzele ei învineţile; privirile-i, lipsite 
da viaţă, erau aţintite în gol. 

Deodată, ochii îi ieșiră din orbite şi faţa i se 
umilă. (Vezi coperta) 

— Aer! Aer! Mă înăbuş! — gemu exilata, smal- 
gându-si sârențrle ce-i acopereau trupul. 

Dimitrie se cu remură; av-a înainte priveliştea 
sfârşitului său, căci mai curând sau mai târzin, toți 
câţi se aflau acolo avnau să moară înăbuşiţi. 

Rămace pe gântori. Nu era mai binc, oare, să-și 
Fie singur capăt zilelor, înainte de a suferi acel 
chin? 

Dar cum să-şi înfăntuiască planul? 

Chiar si mijlecul de a-şi lua viaţa fusese smals 
venorocitilor! 

— Tată. acim anria uima lumânare — zise 
bătrârial, cu glas răgușit. — Când se va termina și 
asta, atunci... 

Urlete, suspine, blesteme sălbatice răspuuuseră 
la cuvintele condamnatulvi. 

— Tăcere. prieteni. ticere, na rostiți asemene 
cuvinte, — urmă e — gândiți-vă că suntem în pra- 
cul mormântului... 

„Grcapa e gata; pst patin tim vom fi nişte 
cadavre. 

O clipă în galeria surnată domni tăcere adâncă. 

Denâati se auzi un țipăt care răsvuă întinrătrir 
în linistea dnsăvârșită. 

Era glas menee, nare? 

Da, izbucnise din pieptol fomaii rara se înnta et 
mcariea. Neorocita se chirci, hazala ei roit'ră un 
Pestem înfir răor îmr--triva călăil-r: ridică brat-Je, 
ca şi am ae fi vrut sX se agato de ceva. anid ti eszi 
pe spate, o ircmurătură, un fior trea: prin trupa 
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ei, apoi nenorocita se intinse; condamnata încetage 
de a mai trăi. 

Un tânăr se ghemui lângă cadavrul ei; în oohii 
lui negri strălucea o flacără ciudată; era începutul 
nebuniei. 

Dimitrie se uita îngrozit la această privelişte. 
Deodată, bătrântu! care îi conducea, zise: 

— Ultima lumânare e pe sfârşite! Tovarăși, tre 
buo să murim! Nu no vine nimeni în ajutor... adio, 
ne vom întâlni în mm% de dincolo... 

Condamnatul rostise linişiit aceste cuvinte, cari 
sfâşiară inima mi Dimilrie. Prizonierul tainic își 
aruncă privirile asupra lovarăşilor săi, cari, cn ochii 
îndreptaţi asupra capătului de lumânarea, îşi făceam 
rugăciunea pentru odihna veşnică. 

In această clipă, un răcnet sălbatic răsună în 
galeria năruită; lângă movila de moloz se svår- 
colea un om tânăr încă; din ochii săi ţâșneau ful- 
gere de mânie, chipul îi era schimonosit de groază. 

— Veniţi, daţi-mi ajutor — strigă nenorocitul. — 
Nu vedeţi cum se clatină pietrele? Puţină răbdare 
gi ajungem la aer. 

Zicând ncestea, încbunilul începu să smulgă pie- 
trele, nădăjduind să-şi croiască un drum. 

— Doamne, fieţi milă de noi, — so mchina bă- 
trânul. 

Dimitrie stătea cu ochii aţi tti asunra I':mânării. 
Ceilalţi pătâiau şi tremurau în jurul lui. 

Deodată, lumina se stinse, ultimul muc de lumâ- 
nare se trecuse. 


UAP. 134 
Taina lu! Dimitrie 
Lola Rogal, văduva condamnatului spânzurat, së 
aña singură în camera ei; ispravnicul se dusese la 
închisoare. 
Suspinâna din adincul inimii, sărmana femeie 
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1și ascunse în mâini faja <i galbenă, shâreiiă înainte 
de vreme. 

— 0. aencmoei'a de mine, de ce nam murit în 
clipa când am călcat prâgul acestei case blestema- 
te! — sopti sa. — Soţul meu, iubitule. azeultă-mă 
de arh, di: cr. unde esti... menirea mea pe acast 
pământ este să te răzbunt 


„Acum ştiu tot... shirii, cari sant uneltele oarbe 
ale ispravnicu'ui. mi-au mărturisit cum te-au lot. 
turat pe tine, r:evinovatul! Inz e:, soția ta, te voiu 
răzbuna şi vcia chinui pe monsiru în aclaşi chip. 

Chis ul fomeii se transformă; în!ro clipă, acea 
desnăiicjile, pricinuită de cruzimi, dispăr+ de pe Taţa 
vi. In ochii-i străluc-a o botărira neclintită, buzele 
rale, minunat tăiate, încopură să tremura de tar- 
burare. 

— Doamne. Dumnezule, aju'X-mă să mă răzbun? 

Apoi, se ridică şi porai spre bucătărie, cu paşi 
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siguri; ajungând la obtonul pivniţei dete li Vladi- 
mir semnalul convenit, 

— Nu trebue să mai întârziu — îsi zise ca — 
acum ispravuicul nu-i acasă... pulem păş: la lucru. 
De sigur. dacă s'o întoarce.. dar nu, nui nimic? 
Cum o auzi sgomit în bucă ărie va f gi: se ieme de 
răzbunarea morţilor... însă, va si simţi-o. 

Cu mâinile tramură car. nchila femeie în A'uta 
lespedea ce acoperea tabla de fior, apoi ridică o- 
blouul. In deschizătură se ivi faţa m:ra ă a lui Vla- 
dimir, 

— Ce s'a înlâmplat? — in robi el. 

— Trebue să pornim la lucru — răspunse Lola, 
Nu mai pot bda să stăm asa, cu mâinile în sân. 

— ai duat vreo hotărâre? — cere ă fiul maxrcliaie 


— Ascullă-mă, în seara asta voiu turna în bău- 
tum mons'rului un praf carc a'oarwe bustean — 
acest praf l-am: căpătat dela o firniacie, căci yroiam 
să mă ameţesc en însămi... acum am să-l folosesc 
ca să mă răzimu... da. da, să piară ticălosul care 
mi-a răpit tot, sotul. onoarea, chiar şi încrederea 
tnatr'o lume mai bună. 

Vladimir începu so mângiie; glasul :ăa blând 
o mai linişti. Nenorocita suspină şi izbucni în la- 
crimi, 

— Lola. gândeşiete la suterințo'e m-l:, — zise 
tânărul. — Care din noi e mai nefericit? Sotul 
dumitale e mort de mult, a scăpat de toate ci! 
rile pământeşti. Eu. însă. tremur în fiecare 
de teama urmăritorilor mei... 

— Da. ai dreptat=. — ex-lamă ea. — Dar trehus 
să ne unim peniru 'răzbinare... 

— Să ne răzimnăm îmnolriva acelora rari ne 
chinuiesc — adăugă lânăral — si să ajutăm pe 
aceia cari suferă ca și noi loviturile de cent. 

— Indată ce m^nsiral s? va întoaree arasă, — 
urmă femeia — mă va pune să-i pregătesc biă-atura 
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hui favorită. O sz-i torn înăuntru praful adsrmifor şi 
ticălosal se va cafanda întrun somn adânc, 

= Şi pe umá? 

— Lasăte în nădejdea mea... Acum, repede is 
ocru... “lată, vesimintele astea le-am adus pentru 
dumneata. sun: bain=le unui ţăran siberian. Cret 
că astfel vei inla mai lesne ochii Cazarilor bä- 
nuitori. Căciu so tragi peste urechi, ca să nu 5e 
observa că eşti tans. ŞI, apoi, fireșie că tr-bue să 


te prefaci că eşti tot asa de hädăran ca si acesti 
săteni 


Vladimir zârabi. 

— 0, te gāndəşti la toate — exclamă el. — 
Cum aș putea să-ţi răsplătesc vreodată tot ceea ce 
feci pentru mine? 

— Numai întrun singur chip: fiind blând ca 
cei năpăs'uiţi de soartă. 

— Da, îţi făgăduiese că-i voiu ajuta cât îmi 
va fi œ putinţă... Dar, spune-mi, te rog, cum voi 
căpăta un pașaport? 

— asia e lucru greu — zise Lola. — Insă nä- 
dăjðuiesc că iscmvnicul însuşi îţi va da unul 

— Ispravnical? Mi se pare că vrei să elumești, 


— Nu-mi arie mio de glume acum — răspunse eg. 

— Bine, dar nu pricep cum o să-l holărăsti să-mi 
dea un paşaport? 

Femeia zâmbi. 

— Smuperstiţia şi tzama de sutelele acelor pe 
cari i-a ucis o să-l facă să elibereze pasaportul. 

Viatimir aţinti o privire în r băloare asupra fe- 
meii care, cu toată sălbiticia în care lrăia, își păs- 
trase paterea de jurlecală. 

— Şi când o sz-mi dee pașaportul? — cercetă el, 
văzând că Loh rirniisace tăculă. 

— Indată -ce se va întoarce — răspunse soția 
condamnatului. 

— Prin umare. chiar azi? 

— Fireşte, iar astă noapte o să fugim 
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Vladimir tresări. 
— Lola, vrei să mă însoțeşti? — zise el. — 
war ieai gândit la toat: primejdiiie pe cari le vom 
întâmpina în cale? 

— 0, prietene, vei vedea ce e în stare să facă 
o femeie, când vrea să sfanne lanțul rusinii — 
strigă ea, cu înflăcărare. 

Fiul mardlui-duce se uită cu admiratie la a- 
ceastă femeie curajoasă, care îsi pusese în gând să-t 
scape, pe dânsul și pọ Dimitrie, din mizzria în care 
se sbăleatu. 

— Da, voiu fugi împreună cu dumn:ala — urmă 
Lole. — bună fanta pe cure o voiu sivårsi. va [i cu 
nejutinţă să mai rămân aici. Monstrul mar acide, 
fără îndoială, dar ea nu vreay să mor. până nu 
voiu scăpa si pe prictenu! a:mitale. nobirul “Dimitrie. 

— Ştii cine e D'mitri=? — înttebă Vladimir. 

— Sigură nu sun!, dar bănuiesc că se comite a 
SUR laro o crimă strigitoare la cer. Tiam spis că 
ispravnicul fiind beat, mi-a mărturisit că... 

— Lola, opreşiete, să nu rosteşti în fata pi- 
mănui asemenea cuvinte — o înlrer:y s? tânăr: 
Taina asta îngroap-o a'âric în inima dumi'ale. Nici 
chiar el nu ştie cum se numeau părinții săi şi nu 
cunoaște locul unde s'a. născut. 

„Un văl gros acoperă (recu!u! său; cine va ridica 
acest văl... 

Lola clătină capul. 

— Pentru mine, acest văl nu. existi — zise eg, 
— Canoşteam foarte binə pe biirbatu) a! cărnii nume 
nu trebue să-l rostesc. Tată! meu era bijiti:rul Curţii. 
Mulţi oameni de seamă veneau în prăvălia noastră! 

Femeia tăcu, biraită de âminliri. 

Vladimir își îmbrăcă hainele țăriin 
nenu de minun”, stofa grosolană îi asceni 
svellă, părea un adevărat sătean din Siberia. 

— Sforile de cari am kega! greutăţi] > sunt în bună 
rânduială? — întrebă curajoasa femcie. — Trebie 
să ne tânrlim la toate, ca nu cumva încercarea noa- 
siră să dea greş: 


îi "ve 
s'atura 
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„ sunt în rezulă — rișpunse Vialimir. — 
pivniți şi neavând ce face, am mai 
iecut gă-evra pietre, astfel că greu ăţile fac w sg> 
mot îoir:e mare, 

De t.amă, ispravnicul nu se înc.:me'ă să intra 
in bu: je, ca să cerceteze de unde vine sgmo- 
rul; aiimizteri, toate planurile noastre ar cădea în 
baltă — adăugă ea. i 

Apoi. Lok aluse în pivniţă nişte belciuge do 
lier şi o saltea, pe care o întinse jos. 

— Aceste bzlciuge: tr:bue să fie bine înfepenite 
în jurul saltelei zise ea. — lată, aici sunt hpeltale 
peceare. p pi 

Vladimir se puse pe lucru şi, după puțin timp, 
cele puiru baiciuge erau întipte în piatră. K 

— Aşa. — ficu Lola — acum adu scheletul i-meii 
şa pane-f în picioare aici, în colțul aces!a. 

Tânărul îi im,lini cererea. 

— Ispravnicului. îi piac femeile — gise Lola, 
câmbiad cu dispreţ. — Aşa dar, vom găli scheletul 

Se arrupiă de el şi-l îuveli cu o pânză ruşie, 

— Acum, dumneala vei rămâne aici și nu te vă 
mişca până nu vei auzi semnalul convenit — în 
cheii soţia condamaa:ului. 

iutre timp se făcus: amiazi; așa dar, se apropia 
vremea când ispravnicul urma să s> înloarcă ` 

Lol: părisi piyni a. in rý in caméra un 
cau. p inasa şi, apoi, se ageză la fer: 
feptânru şi chinuiturul, care trebaia să vie dintro 
clipă întrialta. 

Bieta fuweia de abia iz: wea să-şi stipânra-că 
tarkurarea ; inima îi hă:ea de se päre: că-i va spar 
ge piepiul. Dacă planul ei reuşa, atini urma să 
dobâatezecă două- lucrari: Jiieraie și răzbunare. 

Fiori de groază o siriibiiură, când nga se des- 
chise; fa sfârşii, și ispravnical intră inăuntru. 
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= Mii de draci, cur mai ninge! Şi ce ger cum- 

— bomtăni el, scutcrându-şi zăpada ce-l aco- 
peria. — Fugarul o să cam aibă de furcă. Pevremea 
asa îngheaţă si vulpile in sizuinile lor, dar mi-te 
on evadat ca ăla? Eu mă prind... 

— Taci, — îl intreraps= Lola — nu mai vorbi de 
dânsul... iată, mâncarea e gata... 

Ispravuicul privi cu lăcomie la bucatele ce-i se 
preșătiseră. Abia de când Lola se atla în casa îmi 
ducea şi dânsul o viata mai ca lumea, 

— Ei, mâucărurile trebue să fie lour:e bune — 


zise el. — Da, da, eşti o femeie înţeleaptă; vino 
să-ți dau o guriţă, ca răsplată pentru grija ce-mi 
porți. 


Atingerea. miz-rubituțui o umplea de d: sgust, dae 
Lola n'avea încoliro; irabui să sufera ca dânsul s'o 
apuce de mijloc, s'o airagă spre sine și să-şi li- 
pească de gura ei, buzele lui groase. 

Dragostea ispravnicului îi producea o scârbă de 
moarte; dar, în acea zi, sârmana femeie trebuia să 
joace rolul iubitei credincioase, 

—. Ingerașul meu, porumbiță mea, — șopti is- 
pmvnical, mângâiând-o. 

Lola se iupta cu ea însăşi. 

Să arunce, oare, ticălosului, în faţă tot disprețul, 
toată ura ce o sutițea pentru e? 

— Drăguțo, zâmbeste-mi; mă port. doar, atât 
de trumos cu. line! Ne vom cununa, vei fi nevasta 
mea: Şir e-mi, se poate ceva mai minunat? 

Soţia lui Rogal clătină canu! în semn de afir- 
mare. Sărmana nu putea să vorbească, deoarece dacă 
er ti rostit un singur cuvârit, ar fi izbucnit în plâns. 

Se stănâni din răsru:zri şi izbuti să-şi înlrâneze 
simţimintete. 

— Hai la masă — zise ea, în cele din armă, 
ca să dea altă direcție gàn irilor chinuiloruțui ei = 
mâncarea ta favorită o să se răcească, azi avon 
pirog 1). 
mere Ta a de camni, staplat cu carne; acest câroat sa mie 
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Aceste cuvin'e stă:ară pe Lola de desmierigrile 
cari îi produceau alâta scârbă. Ispravnicul se aşeză 
la masă şi tânăra femoie îi umplu farfuria cu mân- 
care. 
— Dear unde-i băutura, puişorule? — făcu el, 
deodată. — Nu cumva ai uitat-o? Şliam că nu prea 
eşti milucă, dmga meal Te rog, du-le în pivniţă şi 
adu-mi de băut. 

Lola tresări, ca şi cum ar fi fost cuprinsă de 
spaimă. 


E Da 


In MMi 


— In pivnţiă? — repetă ea — Ah, nu mă duc, 
acolo sunt spiritele rele... 

— Dute, mga mea, căci nu ți sa va întâmpla 
nimic — o încumjă isrravnicul. 

— Vino şi tu, mi-e teamă să mă duc singură. 
Azi, duhurile au bătut mai tare ca până acam.. 
Dacă mi-ar ieşi ir cal: un s!r.goiu? 

—  Prosliit Nu există strigoi! Cine e murit, e 
morii 
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— Asa îti închișui tu? Ah, nu vezi ce înspăimân- 
tată sunt? Inima imi svâcnzşta, de parc'ar vrea 
să-mi sară din piept. 

Ispravnicul se aita, cu un zâmbet obraznic, ja 
mişcările femeii; apoi se plecă şi-i şopti ceva. 

Lola păli 

— Obraznicul, — murmură ea. — Dar las'că 
scap eu azi de el. 

Apoi adăugă tare: 

— Bine, am să-ţi aduc de băut, dar dacă mi se 
va intâmpla ceva şi voiu ţipa, să-mi vii în ajutor. 

— Nici nu mai te îndoi de asta — răspunse is- 
pravnicul, zâmbind batjocorilor. 

S-ţia lui Rcga! păr si incăner a; asupritorul ei 
asculiă cu atenţia incordată. 

Decdită răsuni un ţipit înfiorător. Ispravnicul 
se făcu alb ca varul, membrele începură să-i tre 
mure şi, înspăimântat. se retrase într'un colț al în- 
căperii. 

Inspectorul temniţai auzi cu groază hodorogeli 
pe scara pivniței. 

— Drace, vin morţii, duhurile — bolborosi el, 

Usa fu smucită ca puter2 şi Lola se ivi în prag; 
puse pe masă sticla cu vin şi, apoi, se prăbusi 
întrun soam. 

— Slavă Domnului, că am scăpat — murmurá 
ea. — Ah, aci nu mă mai pot ajunge... 

„Mi se părea că vine după mine un schelet 
care întindea brațele. vroind să mă. prindă — urmă 
soţia condamnatului. — Pentru nimic în lume nu 
mă mai dau jos. N'auzi ce sgomote vin de acolo? 

Lola își juca rolul de minane. 

Și. în'radavăr, d'n b cia răsunari tropăituri de 
picivare, gemete, vaicte. Isuravnicul tremura, ghe- 
muit în colţ, 

— Loh, dái afară. alungăi de aci, nu vreau 
să-i mai aud ngână licătosul, care era lot atât 
de fricos şi supirstiț os pe cât era de crud. 

Par tânăra femei= nu se miscă din loc. 

— Nu pot, picioarele imi sunt ca paralizate, dar 
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simt răsuflarea rece a fantomei... Ah, mi-e teard, 
apără-mă, lu eşti birbat, trebuc să goneşti siatiile.., 

Zicând acestea se uita la el, plin de spaimă; 
dar ispravnicul se altu întro stare de. nedescris. 

— Linfşteşte-te, n'muze că şi duhurile sau astâm- 
părat? — strigă el, după câtva timp. — Ai adus 
votcă? Fă-mi reped> un grog lare, veau să beau, 
să uit totul... Da, da, bea şi tu, alcootul risipește gån- 
durile negre, prostești... 

Lok clătină capul; apoi, prepară băutura ceru- 
tă, umplu un pahar și-l întinse ispravnicului, care 
goli dintr'o înghiţitură. Mai tumă un pahar, îşi udă 
buzele în lichid şi zise: 

— Da, ai dreptate, în asta e uitarea... 

După aceea, puse pe furiş un praf alb în băa- 
tură şti dădu paharul, 

— Bea, grogul » minunat — zise ea, zâmbind. 

— Deoarece mi-l dai tu o să fie și mai bun — 
strigă el, luând cupa. — in sănătatea ta, iubitot 

la il privi memişcată. 

— Hm, ciudat, parcă are gust do migdale amare 
— se miră ispravaicul, uitându-se în fundul pa- 
barului. 

— Ei, ce-ţi mai trece prin minte? — răspunse ea- 
= Ştii, doar, că n'avem nicio miglală pe aici... 

— Aşa e, — încuviință b=ţivul. — Drace, pleoa- 
pete îmi sunt grele ca plumbul... Lola... ce era în 
grog? 

Uitimele cuvinte fuseseră rostite în şoaplă; is- 
pravnicul clipi de câteva ori, apoi capul îi căzu 
pe masă. (Vezi ilustraţia copertei). 

Lola aruncă asupra lui o privire plină de ură, 
se încredinţă că ticălosul doarme buștean şi ieşi 
din cameră, coborând scăriţa c2 ducea în bucătărie. 

— Vladimir, vino, a adormit tun — şopti ea. 

Tânărul, care o așteptase. cu nerăbdare, fu nu- 
maidecât lângă nobila femeie. 

— Ase dar, pratbl şi-a făcut efectul? — întrebă 
el, cu insufleţire. 
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Da. până acum planul nosira a izbuiit de mi- 
mme... Să pomim la lucru, deci! 

Cei doi se urcară în camera ispravnicului. 

Fiul maretui-duce se simţi cuprins de o ură ne 
impăcată impotriva acestui om. in mâinile căraia 
guvernul pusese soatta deporiaților din Algasi, Văzu, 
pentru prima oară, trăsăturile lui grosolane și se 
gândi la cruzimile pe cari nenorociţii erau ne 
voiti să le mbde din partea lui. 

In acest timp, Lola deschise nn sertar şi luă de 
acolo an {tisice cu monede de aur. 

De dată, nobila t:mbie scoas? un țipăt uşor. 

— Ce sa întâmplat? — strigă Viadimir. 

— Pumnalul acesta — îngână ea — da, da, îl 
amose... Cum de-a ajuns aici, în stăpânirea acestui 
om? 

— Aparține prizonierului tainic => răspunse fiul 
marelui duce. 

— Om, Dimitrie e proprietarul acestui pum- 
nal? — strigă Lola, privind stiletul, cu luare aminte, 

— De sigur — zise tânărul. — L-am văzut la el 
şi ja lost luat când ne-au prins Cazacii. 

— Ciudat, — exclamă ea — după atâția ani şi 
la o depărtare aşa de mare văd din nou 

— Nu înțeleg ce vrei să spui — făcu tânărul, 
ridicând din umeri, 

— Ascultă-mă, e o mlănțuir: foarte curioasă de 
împrejurări. Eram în vârstă de şase ani. Într'o zi 
mă aflam în prăvălia noastră, tatăl meu mă ţinea 
pe genunchi. Deodată, o trăsură se opri înaintea 
ușii şi un domn elt, frumos cobori dintr'insa. 

„Tata mă dădu jos de p> genunchi şi alervă în 
imtâmpinerea cli-ntu'ui. îna'ntea -Arra se înclină 
adânc. Api înce ură să di:cu'e, in timp e neciinase 
autul examina armele scumpe ce 1 se aduseseră. Eram 
curioasă să stiu despre ce vorbeau. aşa că mă fu- 
rigai pe lângă ei. Tata vroi să mă gonească, dar 
străinul întrebă, cu blândeţe: 


„— E fiica! d-tale, Simeon Mihalovici? Oh, è o 
copilă fermecătoare! 

„Tata se înclină din nou, iar eu, necunoscând 
rangul acelui sirăin mă apropiui şi mai mult de ct, 

»— Dumnezeu să te aibă in paza lui, — zis» dân- 
sul, mângâindu-ină — îţi doresc ca niciodală să na 
cunoști amărăeciunile acestei vieţi. 

„Apti, întorcându se spr> tatăl mou, urmă: 

»—. Pumnalui acesta să mi-l trimiţi la Palat; 
chiar zilele aslea voju pleca în Crimeea. 

___ „Şi se depărtă, după cemi mai aruncase o pri: 
vire plină de drogoste. 

»— Ce onoire, copla mea! — exclomă ta'a. — 
Bunul nosira împărat tea mângâiat şi ţi-a dat bi 
mecuvântarea lui. 

„Ce bucurie am simțit atunci! Pe vremea aceea 
îmi închipuiam un împărat cu scepirul bătut în pie- 
tre. preţioase şi cu o coroană strălucitoare pe capl 
Chipul Imnăratutui mi-a rămas inlipărit în minte... 

„Pumnalul acesta, pe care îl recunosc după în- 
crustările sale, a fost trimis la palatul imperial... 
Asa dar, înțel:gi uimir-a ce mă cuprinde, văzândul 
aici, în pusliurile de zăpadă ale Siboriei, în stăpă- 
mirea unui ticălos ca ăsta... 

Lola tăcu, uitându-se neîncetat la pumnal. 

— Il inu cu mine — zise ca, în cele din urmă — 
o să-] predau proprietârului său... Dar cum ọ fi ajuns 
cere, în mâinile lui Dimitrie? 

Vhdimir ridică din umeşi. 

~ Prietenul meu nu mi-a spus nimic despre 
asta — răspunse el. 

— Ei, dar am pierdut destul timp, stând de vorbă 
— făcu Lola. — Acum să ne apucăm de lucru; bani 
am luat. 

— Sunt bani străini, prietenă, — murmurá tå- 
mărul. 

— Nu-mi pasă! — exclamă ea. — La granita 
Siberiei, când am coborât din tren, mi s'a furat tot 
ce aveam; deci eu nu fac decât să-mi iau înapoi o 
parle din ocea ce mi s'a smuls. 
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æ Lok, lucru străin nu aduce iolos — stărai 
tânătbul. — Pune Lunii la loc... 

— Nu, nu, iau „păcatul asupra mza, māna dumi- 
tale va rămân: curată — răspunse nobila femeie, 
cu hotăriro. — beocundată ia pumnalul lui Dimis 
trie. 

Vladimir vări stilelul în :ân; simţindu-l ia piep- 
tul său, fiul muretui-duce se socoli mai în sigu- 
ranță. 
— Şi acum ce facem? — întrebă el. 

— Apucă-l de picioare pe ispravnic — zise Lola. 
= Trebue să | ducem jos- 

— n pivniţă? — oercetă lânăru!. 

— De, în pivniţă — răspunse ea. 


CAP, 140 


Prin galeriile ocne. 


După ce se slinsese şi uliima lumânare, condame 
naţii rămaszră întrun întunerzc de vepătri:ne. 

Un sirigă de spaimă răsună atunci, urmat de 
blesteme sălbatice. 

Dimitrie îng:nunchiă pe pămânlul amed, spriji- 
nindu-și caju! de o piatră. 

Nenororitul îşi aştepta sfârşi! ul. Ce-i dăduse lui 
viața? Numai dureri şi mizerii. 

— Doamne, Dumnszeule, nu mă lăsa să sufăr 
prea mult — îngână bătrânul. 

Ceilalți condamnați nu ran alât de resemnaţi; 
cea mai mare parte din ci, blestemau Cerul și oa- 
meaii, oari le hărăz szră un sfârșit atât de infiorător. 

In acest timp, aerul devenea din ce în ce mai înă- 
bașitor, deoarece gazurile ce ieseau din pământ nu 
aveau nicio ieșire. 

Sirigite desnădijiuite se em:siecau cu bleste 
mele celor înetuniți de spaimă. 

N'avea să le vie nimeni în ajutor. n'avea să se 
facă nicio încercare ca nenorociţii să fie scoşi la lu- 
mina zilei? 
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Câteva femei şi doi bărbaţi îşi şi dă fuseră su 
fel 

O groaznică desnădejle pasese siAcånire pe sue 
fetei celor rămaşi în viață. La asia se mai adăuga 
şi întunerecul. cara era alât de adânc, încât-nu se 
vede. nici mâna inaintea och:lor. 

Bătrânul. care îi conducea, reluă cuvântul: 
Nimeni nu n? vine în ajutor — zis el. — Noi 
înșin> suntem, prea slabi ca să iniáturám piedica 
ce ne stă în cale. Așa dar, să ne pregătim pentri 
ceasul cel din urmă, să ne rugăm lui Dumnezeu 

De â.tă. un sgomot ciutat ajange fi arechile în: 
gropajilor de vii. 

Ce era, oare? Venca ajatoral mult dorit? 

Neasrociţii ascu'tară, cu atenţia încordată. Dar 
nu mai auziră nimic. O tăcere adâncă domnea pre 
tutindeai. 

După câteva clipe, sgomotal răsună din nou. 

Asa dar, mântuitorii se apropiaa, li se aducez 
ajutor, in cea din urmă clipă. 

Nenorociţii ptuteau între nădejde și tatia, Vor 
ajunge salvatorii până la dânşii. inainte că aerul strie 
œt să-i înibașe 'pe bieţii condamnaţi. 

— Aer, asr, mă sufoe! Pen'ru nvatele hui Dum- 
nezcu, ajutaţi-mă, nu mă lăsaţi! Fie-vă m lă de tine 
retea mea! — se rugo o tânără fată, sgâriând ca un- 
ghiile stânca: 

— Ah, mi s'a uscat limba, daţi-mi o tughiţitarăi 
de apă — se fuzi un glas. 

Altii îşi smulgeau hainele, nădăjduind că astfel 
vor răsulla mai în voie. 

Lovituri de tâmăcoape incepură să răsune dit 
ce în ce mai lămurit.. Mântuitorii lucrau din răsputeri, 

Era şi timpul. 

Horcăiturile deveneau mereu mai dese; aerul org 
atât de inăta itor, încât nenorociţii de abia mai pu- 
ieat să respire- 

„Cel papm, dac'ar mai fi putut să reziste până la 
ivirea s-lsatvrilor! 

Comriamnaţii cari îşi păstraseră sâng;le rece, as 


aultau cu atenţie încordată. Deodată, un glas ajunse 
Ja urechile lor. 

Da, un glas pătrundea prin peretele cei despăr. 
tea de lumea din afară. 

Dimitrie astepta cu nerăbdare. La un moment 
dat (resări. Cineva se apropiusc de el. O mână rece ìi 
atinse obrazul. 

Nu cumva era un muribund, car> venea să-i cea- 
ră ojator? 

— Cine esti? — în'rebă prizonierul tainic, căci 
de zărit. nu se putea zări nimic prin bezna adâncă 
ce-i iuvăluia. 

— Ajută-mă, — îngână acela care se apropiase 
de Dimitrie. — la te nită cum îmi bate inima, capul 
îmi arde, foamea și setea mă chinuissc nespus... Tie-ţi 
milă. de mine, cmoară-mă... 

Dimitrie se cuiremură; recunoscuse, după glas, 
că avea de aface cu un om tânăr. 

= Linişteştete, «ju'oru! nit mai e departe — îl 
îmbărbătă prietenul lui Vladimir. 

— Ajutorul? — repetă condamnatul — Dar cine 
o să ne vie în ajulor? Nu, nu, trebue să murim aici... 

— Ascultă, n'auzi cum lucrează? — răspunse 
Dimitrie. — In curând vor înlătura dărtimăturile şi, a- 
mci, vom avea aer din belşug. 

— Eu nu cred una ca asta — murnwră exilalul. 
— Cunosc, doar, prea bine pe căpitan și Cazacii 
tai. N'an să-şi pună ei viața în joc, ca să scape o 
mână de condamnaţi. 

— Totusi, auzi cum sapă, soarta noastră i-a M- 
duiosat... 

Pimilrie se opri; o ingrijorare inexoficabilă pra- 
sese stăpânire pe el. Rămase în ascullare; loviturile 
încetaseră. 

Fusese părăsită. oare, încercarea de a-i salva? 
Erau prea mari piedicile spre a putea fi biruite? 

Cime ar fi fost în stare să răspundă la aceste 
întrebări chinuitoare? 

Prizonierul tainic asculta, cu răsuflarea la gură: 
într'adevăr, totul fusese cufundat intro liniște de 
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mormânt, nicinn sgomot nu mai pătrundea prin pe 
retele icrmai de stâncile prăsu ie. 

bratele laj Dimi.rie îi căzură dealungul trapulai 
ca niste bucăți de cârpă; un ofiat sfâşie.or ieg! din 
pieptul său, car> ! alta cu pu ere. 

Ţânărul de lângă el auzi acest of at. 

— Ei, vezi cum avut dreptate? — răcni neno- 
rocitu!.— Nimeni nu se cândeşte să ne în ajutor... 
ne bizhim 
pe pro;riil: noastre pu eri. Nu cunoaste niciunul din 
voi vreun mijloc de scăpare? Sunt, doar, atâta ga: 
terii și puțuri părăsite. Nu cumva s'ar puiea găsi 
wreun ìcc, pe unde să ieşim? 

— Eu sunt da scuriă vreme àici — răspunse 
Dimitrie — nu cunosc ocna. Și, apoi, pe întunecima 
asța nici nu e cu- putință să gâsim o ieşire. Nu, 
d 7 nu ne vine ajutor din afară, suntem pierduţi... 

Tânărul suspină. 

— Atunci, putem să ne pregătim de moarte — 
zise el. — Căci. chinlaitorii noştri nu ne vor veni în 
ajutor. 

— Dw mai auzit adineauri lovituri de târnăcop? 
— întretă celăhilt. — Ra, mai mult, mi s'a părut 
că aud glasul unui om care strigă să nu ne piers 
dem curajul. 

— Se poate, însă or fi întâlnit piedici prea mari 
şi neau lăsat în vaia soartei. O, cunosc pe acei ti» 
căloși cari au curaj numai când treim? să ne bată, 
dar tremură cân] văd cea mai mică mişcare a 
vreunei stânci È 

„„Tovarăci — strigă 'ânărnl — nu cunoaşte nici- 
unul din voi cotitorile «cestei ocne? 

— Taci, mai bine să ne culrăm, as!tel vom mari 
mai uzor — răspunse unul din condamnati. 

— Eu cunose foarle bine orna — atriză un deti- 
ân'ä Fecioară din Cazan. unde mi-au fost 
de nu mam gàn âră. acum la asta? 

7icând aces'ea, condamn:'ul se izhi «a palma 
peate. fmnte. 
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= Şlii loaie cotiturite cari sunt în mină? — în. 
trebă Dimitrie 

— De sigur, numai că, ies inca ar fi loane pri: 
mejdioa: ă, căci la ca oele g lLridor uni gropi a- 
i şi dacă iun ea in vreu 
ații se înIotară, fiecare vipăi în jurul su, 
temându- se oa nu cumva să ie vr:o pripasne prin 
apropiere. 

— Ah, dac'am avet lumină, ain puca tace in- 
cercarea de a iezi din boul acesta infiorător — se 
auzi un glis plângălor. 


— Mai bine să ne sdrobim ţesiele în vreo groapă 
decât să murim aici înibasiţi — strigi condamnatul 
cet tânăr. 

— Câţi mai suntem în viaţă? — întrebă exilatu! 
care îi condurea. 

Răspunsurile veniră de pretutin inimile 
tutoror se strânseră. aflând că din treizeci şi şase 
mai trăiau doar douăzeci şi patru 
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— Am dar, trebas să facem repede ceva, dacă 
nu vrem să pierim. Cine mă urmează? 

= Toţii — sirigară condamnaţii, intrun glag 

— Unde este depofiatul care cunoaşia ocna? 

— Sant aici. 

— “Pârăşte-le srre mine; timpul e prețios Na 
simiti că aerul devine din ce în ce mai greu? N'a- 
vem nicio clipă de pierdut. 

Ezilatul care susținea că cunoaşte ocna se târt 
spre bătrân. 

— Ah, dac'am area puţină lumină! O flacără căi 
de mică ar fi de ajuns, — zise unul din ei. 

După o scurtă consfătuire, condammatii se ho- 
täriră să se târască spre dreapta; altfel decât pø 
brânti nu puteau să înainteze prin galerii. 

Curând. mâinile fncepură să le sângereze din 
pricina, pie.r lor ascuţite; nenorociţii tură siliti, apoi, 
să treacă prin băltoacele ce se formaseră din pică- 
tarile de apă œ şimuiau pe pereţi. Din când în când, 
se opman căci apăsarea ce o simțeau pe piepturi le 
îngreuia mişcările. Dar nimeni nu rostea vreun ca 
vânt, nu se auzeau decât gemete şi respiraţia lor 
guierătoare 

— Fiți cu bägare de seamă! — zise deodată, com- 
damnatul care cunoştea ocna — De aici porneşte 
o galerie la dreapta şi, apoi, o să dăm peste 
Jui Alexandru; insă. acest gang nu mni e folosit de 
vreo zece ani. astfel că nu ştiu dacă vom putea 
străbate prin el. 

— Tretue.t robue să încer:ăm — atrigară ceilalţi, 
îmbărbătaţi de mica izbândă ce o avuseseră până 
acum. 

— Atenţie, gici sunt grinzi şi bolovani — zise 
călăuza lor. 

— Ah. ce înhanerec! — ee lângui un arestat 

„= Ştiţi ce? — fiau conducă!orui, — Rămâaeţi 
voi pe loc, iar cu mă voju iâri mai repede, deoarece 
cunosc drumut. 


= Nu, nu, nu ne părăsi —strigară ceilalți. desnăe 
dăjduiți. 

— Tovarăşi, lăsaţi-mă să mă duc singur şi voia 
ajunge mai lesne la lumina zilei. Ar fi ioarie greu 
să ne ţinem laolaltă prin în!unecimea asta si, apoi, 
galeria e pe jumătate năruită. Vă jur că mă întorc. 

Un sirigăt de desnădejde răspunse la această 
propunere. 

— Opriţi-vă, aici aerul! e mai bun; vin cât de 
curând înapoi, aducânu ajutor — urmă căliuza. 

— Ah, acum vrei să ne părăsezii şi tu? — strigă 
unul din ei, cu glas sfâ:ietor. 

— Nu, nu, pe fericire: sulletului mcu vă jur că 
mă întorc — răsţunse -conducălorul. 

Acum se amestecă şi bătrânul în vorbă. 

— Să mergem înainte cu toţii — zise «i — să 
îndurăm îmvreună soarta care pe-a fost hărăzită. 

— Are dreplate, să murim lå un loc — strigară 
condamnaţii. 

— Bine, mă învoieso — încuviință condacătorul 
= apuraţi-vă de mână şi formaţi un lanţ ca să nu 
Tămâie vreunul în urmă. 

„Exilaţii se suvureră și. astfel, începu drumul 
chinuitor vrin galeriile nestârșita. 

Greutățile ne cari le în'âmoinară acosti desmog- 
feniţi ai soartei nu se pot doscrie. Chinuiţi de grija 
că vor nieri acolo, în adâncul întul ti, că se vor 
avârcoli. tor'uraţi de foame, în întunecim-a aceasta 
de nepătrunis, nenarociţii înaintau m“ reu. 

Intâmplări înfiort'oare. de mult nitae, În r2niră 
in minte; onmeni. ahâudu se în împrejurări ca a- 
relea în cari erau ei. nu-si mai pulmseri etirâni 
Înamea. ridicasiră mâna acu:ra lovarisitor Ir, St 
uciseseri și se hrăniră cu carnea lor «ri. 

Aceste gânduri umplură de groaz5 pe Dimitriz. 

— Sunt oameni în stare. împinsi de foame, să 
îptuinscă asemenea cruzimi? — se în'r:hă „ei. 

„Donmne Mimnezenle, orrntnsla-nn — se rit 
bătrânul, de abia mai ţinându-se de cel dinaintea sa. 
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Ciluza se opri deodată- 

— Treme să rămânem pe loc — zise el. — Aici, 
izvoare cari țâznesc din pez-te au format un pârâu; 
ducă apa e adâncă suntem pierduţi. 

En strigăt de spaimă, izi-acnit din piepturile tu- 
turcr. răspunse la aceste cuvinte 

Situaţia era. în ridevăr groaznică. indărătul lor 
galeria as upată, plină de gazuri otrăvitoare, iar ina 
întea lor un pârâu & cărui adâncime n'o cunoşteau 

Curujssul condu ătur se târi până Ja malul apei, 
vrând să măsoare cu braţul adâncimea ei. 

— Ei. putem înainta? — strigă un condamnat, 
u mai întârzia mult, altmin'eri vom pieri de 
foame! - zise alul. 

Câlăuza simţi frun'ea îmbrolonindu-i-se fe nă- 
duşenlă. Oricât de mult se plecase, cu braţul în- 
tina. nu diduse de fundul pârâului, a cărui apă era 
rece ca ghiaţa. 

— Nu cumva are vreunul din voi un băț? — 
întrebă el. 

— Intonericul ăsta afurisit e pricina tufuror re 
Jelor — bombiini bătrânul. — O rază cât de slabă de 
Mmină şi em îi scăpati! 

Unul din exilați. pinăind în jurul lui, găsi o pră- 
jină. care fu trecută din mână în mână, până ce 
ajunse la călăuză. 

— Hm. pârâu! nu-i tocmai adânc. apa ne ajunge 
doar până la piept — zise acesta, după cât-va clipe, 
— A-a dar, holăriți să-l trerem? 

— Fire:te — răspunse Dimi'rie 

— RBăenti de seamă să nu cani vreunul într'o 
groapă. Căci. fără îndoială că pe iuidul apei sunt 
adâncituri în stâncă. Prin urmare, să vă lăsaţi bi- 
nisor, unn] după altul. în același 'c. Tată. em cobor... 
S'ați o clipă, vreau să-mi dau s?+mă incotro duce 
galeria. 
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Cantemnzţii rămas:ri nem'ş-ţ, ținându-şi yä- 
suflarea şi auziră cum ccndacătoral lor tàra prijing 
pe pereţi. 

Deodă, acesta scoase un s rigt 

— Suntem pe calea cea Lună — zise el. — Când 
mă plec də toi în pământ, vád înaintea mea o pată 
altă, trebue să fie mina zilei; fireşte că mai avem 
mult până acclo, decarece pa'y înminsasă e toarte 
mică; să avem răbdare, însă;-doar pândul că, cu 
fiecare pas. ne apropiăm de hamsa din afară, tre 
bue să ne dea mângâiere si curaj. 

— Inainte. înainte! — atrigară exilați. — în 
carând vom fi palvaţi. 

Pe Imzele lui Dimitrie flutură un zâmbat El 
bănuia greutățile ins;Himântătoare prin cari aveau 
să treacă încă. Dar, nu zise nimic, pen:ru a nu ture 
burm bucuria tovarășilor săi. 

— Acum în and! Luaţi scamă, veniti unul după 
altul! — s'rigă călănza. 

La înceru!, loiul merse bine. Dimitri: era cel din 
urmă. Deodată simţi pe cel dinaintea Mmi, retrigâne 
du-si mâna pe care o ținea întra sa. Tainioul prizo. 
zonier vroi s'o apuce din non. Atunci, răsună um 
țipăt ascuțit, si stropi mari. reci, izbiră fața Iui Di- 
mitrie. Se auzea — căci de văzut nu se pulen veeg 
nimic — cum un om s lupta cu ana, căutând să 
ajungă la malul celălalt, care era foarte aproape. 
Dar nenorocitul cra prea slab, 

Ceiliiţi denoriați wu puleau să facă ceva, ca 
s5-l salveze. Stăleau cu toții încremeniţi, ca niste 
stânci, fără să scoată o vorba. 

Deodată, izbaceni un non tht și s0 auzi sgo- 
motul pe marel face un corp afnndându-se în apă. 

— Incă unul mai puţin! 

Acesta era di:cursul funciru pentra nenorocita 
victimă. Apoi, Dimitrie îşi taţi paşii, vrând să iasă 
din apa rece. carel pătrunsese până la oase, In 
sfârşi, ajunse la malul celălalt, unde un alt con- 
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daminaf, peste care dătuse din înlimplare, îi apuci 
mâna șia rase afară. 

— Acum, înainte, repede! — strigă călăuza. 

___ Inecalul era uitat, fiecare se gândea la propria 
mi salvare. 

Paia de lumină se vedca din co nice mai liimurit 
Ja inceput, era gălbuie, apoi se făcu lot mai albi. 

— Lumină. luminăt — răcni conducătorul, pră- 
buzindu-se, istovit, pe pământul umei. 

Nervii. awi până acum fuseseră alât de incor- 
daţi, se deslinseră și picioarele refuzari serviciul 
lor. Cu hainele ude, lipite de lrupurile lor tremură» 
toare, exilaţii căzură la pământ, uitându-se, ca tran- 
sfigumți, la deschizătura din stâncă prin care pă- 
trundeau câleva raze de lumină. 

Chiar în apropierea nenorociţilor se aflau două 
gropi mari. în cari s'ar fi prăbușit, de sigur, dacă 
n'ar fi fost lumina aceasta. 

Se witară îndărătul lor și-și dădură seamă că 
galeria pe care o străbăluseră trebuia să ducă în sus, 
căci altfel nu puteau să-şi lămurească faptul că se 
aflau atât de aproape de lumea din afară. 

Plini de bucurie, condamnaţii rostirăi o rugă- 
ciune, multumind lui Dumnezeu că-i salrase. 

Drumul ce mai aveau de tăcut în sus nu li sè 
părea prea primejdios. 

— Imainte, înainte! — steigară câțiva. 

Foamea îi chinnia nespus, membrele lor erau gre: 
Te ca plumbul. Lui Dimitrie îi se pitrea: că un cerc gros, 
de tier, îl strânge la tâmple, iar urechile îi ţiuiau. 

Adunându-şi ultimele poteri. exilaţii izbatiră să 
e ție pe picioare. 

— Urmaţi-mă! — strigă conducălorul lor, care 
avea mintea mai lim-ede. 

Aceasta fu norocul îneronatil-:r d> vii. căci numai 
datori'ă chihzuinţii să slăruinței căliuzei, izbuliră 
să amină fa Mmt. 

Urcușul deveni în eutâni. foarie greu. Grinzile 
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şi scâmturile de pe latori erai putrede, iar treptela 
scării, măcinate de vreme şi zăpadă. 

— Ne punem viața în primejdie, dacă urcăm pe 
treptele astea — zise călăuza. 

Dar sfatul lui n'avu niciun efect. Toţi se ît 
grămidiră în jurul scării, fiecar: vroind să ajungă 
sus cât mai curând. 

— Fiţi cu bägare de seamă! — strigă cowducăto 
rul. — Urcaţi-vă pe rând, sunteţi pradă tarbarării, 
nu vedeţi că ne mai aflăm în primejdie? 

Acesta carinte avură darul să potolească pe com 
damnați cari începură să urce în ordine treptele. 

Scara șubredă, pârâi, cei drepi, ba incă se chi- 
tină sub greutatea lor, dar nu se mai prolase nicim 
accident. 

Incet, ps cu pas, condamnaţii se apropian de 
călăii lor. 

Dimitrie era tot în coadă. Se vită în jurul săm 
şi văzu prăpastia infiorătoare ce se căsca snb ei. 
Inima i se opri pentru o clipă; un pas.greșit, o ușoară 
amețeală şi sar fi prăbuşit în adâncime, unde și-ar 
fi sirohit capul. 

Scara roasă de vremuri şi acoperită de o poj 
ghiţă de ghiaţă, se clătină incoace și încolo, totuși 
condamnaţii puseră, unul după altul, piciorul, pe 
pământ tare. 

Când se aflară du toţii în coliba de deasupra oc- 
nei, căzură ca morţi, nepăsânsdu-le că vâul sufla 
prin ferestrele sparte, că hainele ude iv 
pe dânşii. 

O oboseală fără seamăn îi cuprinse; acum. după 
ce rau scăpaţi. puterea lor de rezistență dispăruse. 

Nenornriţii căzură grămeiă unii peste alţii gi 
se adânciră într'an somn dm care nimeni mu i-ar 
fi patut trezi asa uşor. 

Loluitorii şi ” din Gorni-Zerentui, 
nici nu bănuia, :grojații de vii ioşiseră 
singuri, prin propriile lor puteri, fa lumina zilei. 
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CAP, 141 
Pedepsirea Ispravnicului 


Cu multă greutate, Lola şi Vladimir cohoriră în 
pivniţă trupul greu al ispraenicului. 

Fiul marelui-tuce. deşi tânăr. voinic din fite, 
slăbise grozav din pricina lipsurilor şi cruzimilor. 

Cei doi prizonieri se temrau ca nu rumvu prine 
tr'o mişoure violentă b'ţivul să so trezească ina- 
inte ca i fi făcul pregătirile de tupă, 


In acest caz, amândoi ar fi fost pierduţi, căci 
răzbhmarea monstrii nar fi cunoscut îndurare. 

Din fericire, nu se întâmplă nimic neplăcu', ast- 
fel că ispravnicul fu întins pe saltea, în mijlocul 
pivniţei. 

— Acum leagă-l sdraviin, dar în aşa fel ca să 
nu se poată nici măcar mișca — şopti Lola. 

Vladimir se puse pe Wucru şi trecu frânghia prin- 
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tre cele patra helciuge, formând deasupra licălo 
sului un Íe! de reţea. 

Lola firuse rost de un paşaport; mai lipsea, 
doar. iscăliara isyrarnicului. 

Dar, nobila femeie nădăjduia că, insuflându-i 
teamă, sușerstiţiosul fimclionar va iscăli documnen 
tul. 

Se înhmecase. 

Ispravzricul mai dormea. Lola încercase de câte 
va ori să-l trezească din somn, dar nu izbuti; be- 
țivul rămase mut pe saltea, probabil că praful ce-i 
se pusese în băutură fusese prea lare. 

Era ora opt. 

Lola îşi pierduse răblarca, nu crezuse că va 
trebui să astepte atâta. 

Deodată. ispravnicul se mişcă. Yroi să ridice 
mâna şi, ncizbatind, scoase o înjurătură. 

— Se trezeste — opti Lola la urechea lui Va 
dimir — dă-te de w parte, ca să nu te vadă; ține 
minte, când o să-mi trec mâna peste frunte, să cla- 
tini schelea! cât mai tare. 

Ispmvynic-l oftă din adânc, ceea ce dovedea că-şi 
vine în fire. 

— Lola, Lola — murmură el, 

Vroi să se ridice, dar frânghia cu care cra le 
gat îl împiedeca. 

— Mii de draci! Dar ce s'a întâmplat aici? Hai, 
vino odată! — strigă ispravnicul. — Cine și-a îngă- 
duit cu mine pluma asta? 

După glusal său răgușit, se vedea prea bime fu- 
Tia ce-l cuprinsese; ochii-i scăpărau fulgere de 
mânie. 

— Ei, naazi? Unde dracu o fi? Dar cu unda mă 
găsesc? Locul acesta îmi e cu totul străin, nu sunt 
în camera mea... Ştia că stăteam acolo cu Lols, 
cu drăgălasa mea Lola, înainte de am adormit. 

Incercă ir să se ridice, dar nu izbuti și căzu 
îndărăt, pa sita, scoțând un blesiem săibalic. 

— Lola, Lola, vino, îng-raşuls! — strigă Ysprav- 
nical. — Unde te-ai as-uns, șoricelule? 
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Văzână că na capătă nicim răspuns, schimba 
tonul, lăsându-s> cu votul pradă maâniui. 

— Mii de irăsnete, nai să ieşi la odati la 1 
veală? Las’ că te învăţ on minte cum să mă am 
alții 

In loc să răspundă, Lola dete imi Vladimir sem- 
valul convenit; lânărul mişcă scheletul în așa fel 
că acesta făcu un sgomot înfivrător. (Coperta). 

Ema sgomolui caracteristic când mai multe oasa 
ge lovesc între ele. 

Din pieptul ispravnicaluii izbucni en răcnet s% 
batic, 

— Lol, scapă-mă, stafiile m'wu luat în puterea 
lor — strigă el, apoi — iată, se apropiă de mine, 
ridică braţele lor osoase, ca să mă sugrume... Lola, 
fie-ţi milă, vino-mi în ajutor! 

Ochii-i ieşiseră din orbite, faţa i se invineţise, 
iar membrele-i tremura, ca în friguri. 

— Lola, îngerazul meu, vino... Da, da, af awt 
dreptate, nu vroiam să te cred... Ah, iată cum rânjese 
spre mine, cum le mai strălucesc ochii! 

„Vino, Lok, voia pune så se zidească pivnita, 
nimeni nu ve mai baia în oblon, numar scapă-mă 
din situaţia asta înfiorătoarel 

Dar nimeni nu-i răspunse. Soţia lui Rogal stălea 
în aşa fel că bețivul nu putea so vadă. 

Tânăra femeie se uita la el cu o privire plină 
de satisfacție. Cât suferise, sărmuna, din partea a 
cestui monstru! El o «dusese în starea în care ge 
afla acum. 

Viadimir ar fi vrut să plece, lăsând pe ispravnic 
în voia soartei, dar femeia ţinea cu tot dinadinsul 
să-şi vadă înfăptuită dorința de răzbunare. 

= Loh, răspunde, eşti aici? — mai strigă îicăr 
losal. 

— Da, sunt aicil Dar ce s'a întâmplat de răc- 
nesli aşa? 

— Mai întrebi ce s'a mtâmplai? Nu vezi! morții? 
Sau însullețit, vor să mă ia cu dânșii... Lola, des- 
lcagi-mă şi-ţi voia fi recunoscător toată viața. 
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Sofia condamnati izbucni întrun râs, care 

se um ecou înfiarător. 

— Ajută-mă, porumbiţo — se rugă hetivul — îţi 
figăduiesc tot ce vrei... numai desfă-mi Înaăturile; 
ca, să pot pleca din locul acesta înspăimântător... 
Te rog, fic-ţi milă de mine... 

— Aha, cum sa schimbat droiată stăpinul orf 
crud! — sirigă Lola. — A învățat să se roage alât 
de frumos... Mai înainte. dacă se întâmpla cel mai 
mic lucru neplăcut, enutul vâjâia şi... 

— Dar pe tine nn te-am băut niciodală - o 
îmtrerupse el. — Agn dar, întură-te.... 

— Da, ai dreptate, nu m'ai bămt nicioiată cu 
biciul. în schimb ai lovit în mine alif“, mul mai rău, 
Ai chinuit pe nevinovatul meu soț... pe el, cel mai 
nobil dintre oameni, l-ai tratat cu atâta cruzime ca 
si cum ar fi fost un ucigaș de rând. 

— Teci, astea san mitat de mult... acum el zace 
ts pământ, e mort... 

— Nu, nem să tac, — strigă ea. — Înima:mi 
e sfâşiată de durere și vrean să-ţi vorbesc.. Ah. 
ți sa părut că nu sunt destul de nenorociti după 
ce mi-ai ucis sotul şi. atunci, ţi-ai pas ochii pe 
mine... m'ai silit să fin amanta fa, monstrule... 
m'ai îniosit în fața mea însămi.... dar azi, azi ți 
smat şi tie ceasul, azi a venit clipa pe care am a 
gtepiat-o de atâta vreme! 

Lola se opri: amintirea ticălosiilor, pe cari fo- 
ese nevoită să le rabde, o înfariase întralâta, încât 
simtea că se înăbuse; nchii ei, de obiceiu atât de 
blânzi. arum scăpirau de furie. 

Vladimir văzu nlin de groază, starea, în rare 
adusese pe nobila femeie, cruzimea, isnravnicului. 

In acea clipă, Lola semăna cir o fiară sălbatică: 
chinwitorul ei o privea încremenit. 

Putea «i să n*d“j uiasci înlurar> Ain partea pi? 
„NM vroi să lase nimic neîncereat. El, crudul 
lin încenu să se roage de femeia adânc jicnită: 

„= Loh. as muri dacă m'ai lăsa aici... primese 
orice condiție, numai Iib-rcază-mă.... 
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Sofi ki Rogu rămase pe ginduri câteva clipa 
Isprasnicul aşteptă, cu alenţia incordată, răs 


— Xu, nu pot să fuc nimic, trebue si mă duc — 
zise <a, în cek din urmă. 
_ — Lok, asla să no faci, dacă tu mă părăsaşti, 
ei au ză vie... 
Femeia râse ca răutate. 
— Da, ai dreptate, duhurile au să vie, cerâg- 


— Yu vorbi așa tare, ca să nu le trezești — sa 
rugă isprivnical, a cărai superstiție era mal mare 
decât crmzimea lui. 

— Ei bine, îţi voiu spune condiția mea — zise 
Lola. — Vladimir, apropie-te. 

Argital se ivi deodată înaintea isprarbicului, 
care! privi uimit. 

— Cum... cam a ajuns omul acesta aici? — bol- 
borosi ticájosul. 
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— Cum? Foarte simplu! Eu însămi l-am ascuns 
fa pivniță — răspunse (duăru femeie. 

— Tu, ticăluaso! — exclamă iapraenicul. — In- 
dată ce voiu fi libor o să-l julec și nememicul va 


— Până atunci, însă, vei rămâne singur în beciu 
= $} întrerupse en, dând să plece. 

O grazi do moarte puse s'ăwânir> pe monstru, 
care se uilă ou grijă spre colțul unde sè uita sche- 
letu). 

— Loh, te rog nu pleca — murmură ispravni- 
cul. — Spune-mi ce ai de zis... 

— Mei întâi trebue să-mi figăduiezii că aresta- 
tul acesta nu va primi nicio pedeapsă. 

— Du, însă... 

= Niciun „însă“, altminleri plec.. 

— Ei bine, fi, dar gândezterte.,. 

— Dacă e vorba de gândire, atunci tə las singur 
— îl întrerupse ca. — Vladimir, cu omul acesta nu 
se poate vorbi. 

— Lol, nu fii așa grăbită — se met tiranul, 
— Ma luat gura pe dinainte... te încrefințez că 
Vladimir nu va fi pedepsit. 

— Bine, acum vine a doua condiţie: ca să poată 
pleca de aici, prizonierul are n-yovie de un pașaport 
şi numai tu esti în măsură eX i-l dai. 

— Mu, œ niciun chip — strigă isnmvnicul. — 
Nememicul n'o să qibă mn pasa ort dela minet 

— Aceste e ultimul iñu cuvânt? 

Aia Da, uitimul — răspunse S, muscându-şi bu 
zeje, 

— Bine, atunci să mergem... Patrecere îrtimoa- 
să,-n'o să fii multă vreme singur... lot iţi plac tje 
femeile... păcai, însă, că vei avea parle numat de 
— Ticălcaso, te pricepi de minne să aduci ur 
om in desnădejle — strigă iprava:cii, înfuriat. — 
KA Învaiesc.... dar, stai, gândestete.... ialoria ĵi- 
rământul mev... 

— Haha, ia te nilă!... De câte or nu pai căteat 
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furămâniul, de câte ori wa fai nesocolit datoria? 
ar, Ja urma urmei, ce-mi pasă mie? Nu vreau să 
te ademenasc cu vorbe... Plecăm. 

— Lola, stai, aşteaptă nipel — zise inspectorul 
pnei car? şi vedea sch:ietele victimelor sale ple- 
càndu-:e asupra lui, rànjinda-i, fizându-l cu ochi de 
foc, suflâniu-i in faţă aerul rece al mormântului. 
Ei, te-ai hotărît? — întrebă Lola. 
mvnicaul işi dădu seamă că orice împotrivire 
ar fi zadarnică; de aceea, răspunse, incleștând pum- 
nii de furie: 

— ţi eliberez pașaportul, dar atanci... 

— Mai iniâi, eliberează pasaportul şi, apoi, vom 
auzi ce ceri — îi rupse ea vorba. 

Se azeză pe pământ şi compleciă mm pașaport 
pe care-i adusese cu dânsa; apoi, il intinse isprav- 
nicnlui. 

— Iscălește — poranci en. 

Ticălosul ridică mâna şi apucă hârtia. 

= Dă-mi condeiul — zise el. 

= Intă-, nu lipsește decât iscălitura ia; incolo, 
totul e în regulă. 

— Bine, uite, am semnat, acum dă-mi drumul 

Bica ispravnicul. 

Lola izbucni întrun hotiot de râs, 

— Țiai închipuit una ca asla? — zise ea, vârimd 
pasaportul în sân. — Tii; că mare nesocotit mai 
eşti! Acum, noi plecăm, me întoarcem în palris, dra- 
pal mea. Ninni n'o să n: ație calea .. rămâi cu bine, 

domnule ispravnic, schele:ele viciimelor tale iji vor 
ne brărăsia... 

— boh, astfel îți ţii fágăduiala? — strigă im 
pravnicul. desnădăjuit. 

— Haha, dar tu piai pinul făgăduiala? Azi iți 
plătesc eu weeasi muncãă.. Rămâi cu bine. prie- 
tene, tovarășii tăi au să vre în zrând; la miesat 
nopții vor fi ai şi vor face în aşa tei ca: an le 
plictisesti 
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Zicând acestea, fou lui Vladimir un semn so ia 
înointe. fânăral urcă pe seară, iar ea îl armă. 

— Loh, iubila mea, stui aicil — strigă is 
pravnicul. — Voia lăsa pe Vladimir să fugă; ba, 
mai mult, îi volo face rosi de cai şi cărul , numai 
rămâi lângă mine, nu mă lăsa în accastă to 
vărăşie înfiorătoure... Ah, iată-i se mişcă, sint răsd- 
flerea lor rece... Lola, scapă- 

Dar nimeni nú-i răspunse, 

Vladimir se opri pe mlima lreapiă a scării. 

— Lola, ispravnicul poale să moară şi, în a 
cest caz, noi suntem ucigașii lui — zise nobilul 
tânăr. 

— Dar n'a meritat el moartea de o mie de ori 
până acum? — răspunse ea. — Lasă, n'ivea nicio 
grijă, nu moare aşa curând. şi, apoi, elrigătele lui 
vor fi auzite, astfel că-i va veni cineva în ajutor. 
Noi, însă, trebue să plecăm cât mai repede căci, 
îndată ce va fi liber o să pornească în urmărirea 
noastră şi-ţi închipui ce ne aşicaplă dacă vom îi 
prinşi. 

In această clipă, de jos mai răsună un țipăt 
sălbatic, apoi totul rămase cutandat în tăcere. 

Uşa casei, se deschise încetişur. două umbre se 
atrecurară afară şi stătură la pândă câteva dipe. 

Dar nimeni nu se vedea. nimic nu se auzea. 

Cele două umbre porniră înainte. 

Erag Lola și Vladimir. 

Tânra femeie închiuse ușa şi luase cheia; acum 
o aruncă înir'o mlaștină, zicând: 

— Tată încă o piedică de a se ajunge la isprav- 
nic. Până se va aduce un lăcătuș, care să descuie 
uşa, noi vom fi departe. 

„Iată. începe să ningă, Dumueze» ține ca noi, 
căci nu se vor cunoaşte urmele. 

„Vladimir, care avea în spate en sac cu me 
vinde, se înficră. 

— Doamne, nu ne judeca dună faptele noastre 
— murmură tânărul. — N'aveain încotro, cineva tre- 
buia să piară: noi sau el. 


. 3018 + 


CaP. 143 
Răzbunarea condamnatei 


Condumnaţii se întoars=ră, apruape înghelaţi, la 
Gorai-Z :entui. 

Găpi:anul D.wvidott şterz= din reg s ru numel: a 
ceiora cari pizriseră în galeria sarpaiă, apoi toate 
îşi luară cursul de mai inainte, 

Depor.atii fură duşi din noa în ocnă. Se lăcară 
încercări de a se curăța galeria năruiiă, dar lipsind 
uneltele neoesare, nu se ajunse la niciun rezultat, 
astfel că se lui hotărizea ai se sape o nouă galerie. 

De altminteri, acesta na era singurul gang pără 
sit, căci cu insirumentele simple di cari ton:iamna- 
ţii erau nevoiți să se folosească, nu se puteau în 
vinge greulăți prea mari, 

Asifel irecură zilele, O maro lurburare piises 
stăpânire pe cui niamnaţi. Aceg ia se apropiau unul 
de altui şi-şi şopteau pe furiș — asia in timpul 
zilei. Xcaptea, când Cazacii îi închideau în lem- 
niţă, dep. rtiţii v.rbzau iar be ascuns. 

Cu dessebire o femeie en mai activă decit toţi; 
ici vorbea unui grup, colo lăcea indemnuri ringa 
matice. 

~ Intro zi — afară era un gr siraşnic si soarele 
fusese acoperit de nori groşi, de zăpadă — gla- 
sul unui Cazac răsună în temniţă, pea'ru a irezi pe 
ccadamnați, dar nimeni nu răspunse, 

Soldatul sirigă din nou — aceeași tăcere, 

Aluuei, sălhalicul om ta cuprins de furie. Cnu- 
tul vâjâi prin aer şi se abătu pe spalele unni exi- 
Jat. Xenorocilul scoase un ţirăt de Aur:r2. 

— De ce mă baţi? Xu ţi-am tăcut nimic — se 
tângui depor a'u. 

— Nu-mi ăsr undeţi, tic: lozilor? Las' că vă im- 
väg æn minte să taceli fascana,.. 

Ziend acestea, izbi, în dreapta şi în stânga, 
fără mti. 

Exiktii înrenură să ura de durere, ba unii ze 
impolriviră chiar. 
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Cazacu! se înfuriă. 
Tocmai asia urmiireau şi deținuții; prea mult fu. 
seseră chinaiţi. Apo i läsuseră să moară de foame 
Mmgropați de vii în gəłeria nămilă. 

Coml.umniţii în Li eri un plaa de răzbunare 

O tânără jemno, ah cărui soţ murise, impreună 
cu alții, în galeria dărâmată, aţâţase ura ce ducotea 
de uihta timp in sniletele deportaților, 

În acea zi, ei holăriră să se răzbune şi, din ae 
esastă pricini, căutaseră să aţățe mânia Cazarului. 

Dimitrie, care se alla lângu tânăra fema, ùr 
cercă din nou so abată dela hutărirea or. 

— Nu faca asta — îi sopti.cl — duşmanii noşiri 
sunt numeroși ca spicele de grâu;.dacă dobori unul. 
răsar o mie in locul lui, 

Temeia privi în jos, posomorătă, mâna gi-o $i- 
nea ascunsă înir'o ouli a rochiei. 

— Cemi pasă dacă mă vor chinui, aau înă vor 
ucide! Trebuo să răzbun moartea, soțului mou, În 
fiecare noapte îl văd in vis şil aul soptinulia- mi: 
„Băzhună-mă, scumpa mea soție, râzbunii moartea 
meal.. Da, da, trebue să-i implinesc dorința; 

Dimitrie îşi întoarse fața, adânc înduioşat de 
suferința sirmanei femei, căreiai lusese dat să ba 
din plin cùpa amaruloi, 

Din riimişiţete averii sale, ea îşi cumpărase un 
revolver. Ştia: prea hine că nu va scăpa.. Dar chinuñle 
îndurate îi dăduseră Lăria, să nu mai puje preţ nici 
pe viaţa ei, 

După puţin timp, veni şi asprul căpitan care 
se uită firios la condamnaţi 

Aceştia îşi plecară pri: 
de o spaimă de moarte. 

Căpitanul ridică mâna dreaptă, artând spre up 
grup ds arestați. cari se aflan thiar în fafa lui. 

— Luni câţiva din câinii ăștia şi croiţi-i cu enia- 
turile-phimbuite — răcni el. — Vran să dau 0 pildă, 
odată penlru totldeauna, să li... 

Tiranu nu putu si-si sfârsească vorba. Se auzi 
o delunătură şi Davidofí începu să se claline. 


rile în pământ, cuprinși 
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= ah. ma rănit — bolborosi el, căzând în brx- 
țele isprurnicului, care stătea. lângă dânsul. 

Intro clipă, tânăra femeie fu înconjurală de Ca- 
zeci. Senarocita ținea sus, in mâua dreaptă, revol- 
verul din care siobozise glontele. 

— asie e pentru soțul meu pe care l-ai ucis, 
ticălosuje — sigá ee. — Da, ai moartea lui pe con- 
ştiinţă... Dar ce vorizac? Tu nai couștiinţă, n'ai 
inimă, nu poți vedwa suferinţele şi mizeria noastră... 
Legah-mă, nu tăgiudusesc, lam ucis pe acela care 
mi-a răpit soțul! 

Giontele rănise pe Davidoff în plămâni. Căpita- 
nul iu scos afară de doi Cazaci, 

Îsprarnicul, ajutorul său, porunci ca femeia să 
fie legată; apoi, o transportară intro celulă mur 
dară 


Nenorocila fu supusă la caznele cele mai groaz- 
nice; şi, când ceru puţine paie ca să-și odihnească 
trapu) istovit, îi se răspunse: 

— Tu nu trebue să te odihneştii 

Ceiliţi condamnaţi aşteptau, plini de groază, 
pedeapsa ce li se va hotărî. 

In faţa temniței se plimba un soldat cu baioneta 
la armă. Niciunul din deportaţi nu se încumeta să 
se apropie de fereastra închisorii, de teamă să nu 
fie împuscat. 

În acea zi, exilaţii nu-fură trimişi la ocnă. Toţi 
erau cuprinși de o nesiguranță chinuitoare, topi tte- 
murau in așteptarea ceasalni următor. 

Exit«ţii stăteau înghesuiți, ca o turmă de di pe 
vreme de. furtună. b 

Dendată, uza se dezrhi-e şi ishravnicul se ivi În 
prg. Ch pml său an pr- ea nimic ban. 

— Ticălositor — răcni el — voi Ș'iati cu kii ce 
pune khi cale nebuna aceza. Aţi nădäjdd:ñt că prin 
asta, vă vati îmlună'ăţi soaria! Mar: noroc că vana 
rănilanoirii nu e prea gravă: aliminteri, ati fi fost 
duși n spânzurătoare. Acolo a> cuvine să ajenga 
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toti nememicii cari se încam-tă să ridice mâna im- 
potriva mai marilor lor., 

„Azi veţi rămâne închişi aici. In vremea asta 
vaii fi bătuţi. Fiecare al şzaseiea ticălos va primi 
dcuă zeci de lovituri cu cena al plumbuit, 

Cazacii apărură din ne. Condamnaţii fari aşe 
zaţi în rând şi se începu numărăloarea. Acela care 
era al şaselea — bărbat sau fameie — cra smucit 
afară din rând şi dat de o parie. 


Nenorociţii încaphră să plângă, să se roage, dai 
totul fu in zadar. Mai ales țipe:ele î-meilor :ăsuna_ 
In temniţă. 

— Tăceţi odată, cățelelori — slrigă ispravnicul, 
turios. 

Legaji câte doi, nenororiţii fară scost afară, 

Souaria însșăimânlătoare le stătea limpede Ma 
inle. 

Cazacii îi aşteptau, înarmaţi cu cautari avand 
sase stichiuri plumbauite la capăt. 


Convamnaţii se priveau desnădăjduiţi. Nu era, 
oare, niciun mijloc, ca să scape de chinuilorii lor? 

— Ah, dacam fi murit în galeria surpală, am 
fi fost acum izbăriţi de chinuri — şopti Dimitrie. 

Bătrânul era şi ə} prinize acei cari urmau să 
fie bătuţi. 

Tainicu) prizonier se uita în gol, posomorât. De 
câta ori csszuse că ia sosit ceasul din urmă? Şi, 
totuşi, trăia incă. trăin spre a fi torturat meren, îără 
stârșit, 

Singura hui bucurie, Vladimir, al cărui caracter 
nobil avusese prilejul să-l cunoască, îi fusese răpită, 

Dimitrie era iarăși singur, ca mai înainte, cu 
deosebire că acum un simțimânt nou îl copleșea. 
Condamnatul simţea ve înseamnă să ai un prieten 
bun căruia să-i împărtăşeşti durerile şi bucuriile 

Apoi, gândurile exilatalui se îndreplară din nou 
spre castelul singuratic în care îşi trăise copilăria. 
Intrebarea chinuitcare puse din nou stăpânire pe el. 

— ah, aş da orice cæ înainte de a inchide ochii, 
să afu cine a fost tată} meu si unde m'am născut — 
murmură el. — T'e, părinţii mei trebue să fi 
murit de mult. Insi. sate am fraţi sana surori cari 
or fi trăind? 

In acest timp, ţipetele răsunau în jurul prizo- 
mierului misterios. Condumnaţii bătuţi răcneau cât 
li țineau gura; ceilalţi, cari îşi aşteptau rândul, 
tipan gândindu-se la ei. 

Cazacii lovea firă milă. 

— Omoară-mă, omoară-mă, — striga un bătrân 
a cărui faţă era strâmbată dq durere — da, da, 
atunci voiu fi scăpat de chinuri. 

Călăii isbucniră în râsete sălbatice şi loviră ca 
şi mè multă putere. 

Condamnaţii se rmtremirau şi întorcean cape- 
tele. înspăimântați. Printre ei se afla o fată foarte 
tânără, care. cu ochii ei albastri, de o curățenie în- 
gerească, se nita îngrozită e$nd la Cazaci, când la 


* 3023 « 


avestații de LúrgA ea. Incă trei persane şi venea 
rândul copilei. 

Sărmana fâcea fețe-ieţe. Desnădejdea şi o grijă 
de moarte îi erau zugrăvite pe obraji. 

Copila se înlănțui de o femrie ce stătea lângă 
dânsa şi privi ţintă înaintea ei. Era orfană de mamă 
şi tată şi, pemu a-şi agonisi existenţa, urmase cursu- 
rne unei şcoli din Petersburg, unde invățase cu sâr 
guință. 

într'o zi, însă, toate elevele fură arestate, fără 
ca cineva să ştie pricina şi, mai puțin decât oricine 
această fată, mica Fruzia, care fu aruncată întro 
celulă izolată. 

După câtva timp, nenorocita porni spre Siberia, 
împreamă ca un convoi de condamnat. 

Până în această zi, mica Fruzia nu fusese ne- 
voită să fudure prea multe mizerii, chiar criminalii 
de rând respectându-i nevinovăția. 

De ce să sufere, sărmana. să fie bătută fără milă, 
Dumai pentrucă avusese ghinionul ca numărul sase 
să cadă pe dânsa? 

Ce vină avea ea dacă o femeie pe care chinmitorii 
o împinseseră la nebunie, voise să se răzbune îm- 
potriva acelora cari îi omorâseră soțul? 

Fruzia se înfioră. Mai era încă o femeie, apoi 
venea rândul ei. 

Dimitrie fi citi pe față chinul ce o frimânte. 
Bătrânul se vita când lg frumoasa copilă, când la 
Ja patul de lemn pe care erau legaţi arestaţii; lângă 
pat se aflau două bice. 

— Sărmană. copil, — sopti Dimitrie — nu pot 
så te ajut cu nimic. Eu însumi îmi aștept rândul, ca 
şi tine. Dac'as avea fân cuțit la "'ndemână ți l-ag 
infige în piept, căci moartea e d2 o mie de ori mai 
plăcată decât chinurile pe rari va trebui să le mtori. 

„Draga mea, văzându-ta srhinaiuită de călii. du- 
Terea mea va fi mai mare derât dac'as fi batut 
chiar eu. 

Dimitrie o Frea Ao mijloc si simtea că tânăra 
tremura din tot trupul. 
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Deodată, un Cazac o apucă, smucind-o spre sine. 
Nenorocita scoase un țipăt, apoi căzu pe patul pe 
care fusese imbrâncită. 

Doi soldaţi o legară sirias şi biciul vâjii prin 
aer. 

Sărmana tncepu să ge tânguiască atât de sfà- 
gietor, încât şi o stâncă ser fi înduioșat; dar Cazacii 
râdeau și continuau s'o lovească fără încetare. 

— Cântă, porumbițo, cântă — strigă unul din 
ei — asta e cea mai frumoasă muzică pentru noi. 

Un alt Cazac număra loviturile; sângele începu 
să se prelmgă pe picioarele patutui; călăii simțeau 
că-i dor mâinile, atât de mulle lovituri dăduseră. 

— Acum e destul — strigă unul. 

— Incă o lovitură ou să aibă ca şi ceilulți, alte 
minteri ar putea să fie invilioasă pe ei — răspunse 
altul, răzână. 

— Asa, acum e destul, 

— Desteguţi-o, să vie altul! Hai, repede, sunt 
atAţia cari asieapla! — strigă unul din călăi. 
ine. Deodată privirile sale căzură asupra tinerei co- 
p 

— Tată o fată care trazesfe dorinţi ascunse, —= 
ezchmă el — tovarăsi, n'ọ mai ferecaţi în lanțuri, 
o jau cu mine, va fi drăguta mea. 

La auzul acestor cuvinte, trupul F'ruziei fu scu- 
turet de un fior; vroi să fugă, dar Cazacul o mţinu. 

— Sti, porumbito, nu-ţi fie teamă, nui fac 
niciun rău, tu esti prea drăgilagă ca să fii bătută 
au cnutul... Râzi, îngerasute, râzi şi dă-mi o guriță, 

— Aiulor, ajulori Scăpaţi-mă de omul acestat 
— strigă Fruzia, cuprinsă de groază. 

Sărmana fată se retrase spre Dimiirie, care, ìm- 
pins de inima Mi bună, întinse braţele şi o strânse 
ta piept. Insă, Cazacul o smuci din mâinile bătrâ- 
nului şi o aruncă între tovarășii ti. 

— Ingermsule, nu mai plânge, căci n'ai să pë- 
tești nimic — zise el. — lată, arunc biciul, niciodată 
n'o să te mai bat... na, nu te teme.. 


Bifa copilă se pta din răsputeri că scape din 
mâinile Cazacilor. Dar ce putea să facă ea, o săr: 
mană fată, împoiriva atâtor bărbaţi? 

Soldatul căreia îi plăcuse, o atrase la piept 
şi se plecă asuprâ-i, vrânii să-şi lipească buzele săta 
groase de gura ei delicată. 

Desmădăjduită, Fruzia își încordă puterile 9H 
izbi în faţă cu atâta putere, încât nemernicul se ime 
pletici. 

— Ticăloaso, asta ai să mi-o plăteşti scump, — 
scrâșui el. 

— Bate-mă, biciuieşte-mă de moarte, nt vrea 
îndurare, mcide.mă ca şi pe ceilalţi — strigă tå- 
măra, care se simi însufleţită de un turaj fără 
seamăr. 

„Vă disprețuiesc, atât pe voi, cât şi pe mai: 
marii voştri! Eu, o fată slabă, îmi rād de voi şi 
de puterea po care o aveţi! Da, da, ucideţi-mă, dar 
sufletul meu nu poate fi atins, e! vă va învinui câpd 
wA veţi înfățiga înaintea Celui Atotputernic. In ziua 
poani de apoi mă voiu afla acolo şi! voiu pure 0 

imă în dampăna păcatelor voastre... atunci, vă 
veţi loa pedeapsa cuvenită. 

— Legaţi-o, e nemmă — strigă Cazacul, întu- 
riat. — Eu îi vroiam binele şi dânsa m'a lovit... să 
tio biciuită, fâră milă... Aşa, acum să vedem can 
din noi... 

Se intrerunse, an răcret săltatec. Un 
alt soldat sări lângă el. 

— Ce ai? Ce ţi s'a întâmpla!? — alrigă el. 

= Mâna, mâna — îngână Cazacal. 

Brațul îi atârna, calo bucată de cârpă; ticălostal 
începu să ţipe ca din gaură .de șarpe. 

= Dumnezeu te-a pedepsit, — exclamă Fruzia!, 
du solemnitale. — El, ţi-a luat braţul ca care ne 
băteai pe noi, nevinovaţii.;. 

Ceilalți sollaţi se uitau încremeniţi ta tovarășul 
be al cărui braţ drept era cu desăvârșire pata- 
lizat. Apoi, doi din ei înaintară spre tată, o înştăcară 


şi o legari de paf, cir frânghule năclăite de sânge. 
Cnuturila începură din nou să vâjiie pin der; 
dar, nenorocita nu mai tipa; doar ochii şi-i ridica 
spre cer. 
Suspină odată lung, apoi rămase vemişeată, 
Fruzia îşi dăduse sufielul pe palul de tortură, 
Această priveliste făcu pe Dimiwis cu totul ne- 
simţitor la loviturile cei se doteră şi lui. Sdrobit, 
plin de sânge. tainicul prizonier fu aruncat intrun 
colț, lângă cadavrul sărmanei copilo. Mai avu atâta 
putere să ridice mâna, peniru a mângâiu fața albă 
a, felei. 


— Odihneşte-te în pace, — murmură cl — fp- 
tură nevinovută. Dumnezeu s'a întura! de tine, fi 
trebuie un înger, de aceea te- chemat la E]... Acum, 
sufleml tău se află în fața ironului Jadecătoralui 
Ceresc... 
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CAP. 142 
O descoperire înfiorătoare 


Folgii de zăpadă erau mânaţi de furtuna care 
orla prm ramurile gulaye ale copacilor piperniciţi, 
in acelaşi timp, vânlul împingea pe şosea doi dru- 
meţi. 

A rai Vladimir şi Lola. 

Asifel mergeau ei de câteva vre, Zăpala so dee 
punea pe hainele lur, incât par.au doi oameni da 
ză 


Din când în când, cei doi fugari schimbau 
câte o vorbă, apoi fiecare era dus de gândurile sale, 

— Ab, aş vrea ca ispravnicul să ti căpătat a- 
jufor lu limp — zise lânărul, dooxlală — căci dacă 
va muri... 

— Alungă-ţi gândurile astea — răspunse Lola. 
— Nu uita că mergem spre patrie. Am luat o hartă 
din dulapul tiranului; sunlem pe drumul cel mai 
scurt spre Vladivostoc, de acolo... 

— 0, drugă prielonă, asia sună alât de frumos, 
incât nu ştiu dacă sar puiea intăptui.,. 

— De œ să nu se poată? — făcu soţia.condam- 
matului. — Numai să nu-ți pierzi curajul. Dacă nam 
vroi să-l salvăm pe Dimitrie, în două zile am ajunge 
la Vladivostoc, mergâ:ul tot asa. 

Deodată, Loia se opri, apoi reluă: 

— La urma urmei, ar fi mai bine să fugi dum- 
neata singur; cunose drunul! spre Gorni-Zerehtui 
şi mi-am jurat să salvez pe tainicul prizonier... 

— No, nu, în acest chipen'aș câştiga prea mult 
timp, căci localitatea nu e deparie de drumul ce duce 
Ja Vladivostoc — zise tânărul, cu hotărâre. — Merg 
şi eu cu dumneata, Lola. şi nu mă voiu da în lături 
dela nimic ca să-l salvăm şi să ne întoarcem îm- 
preună în pairie. 

Soţia lui Rogal scoase un |ipăt. 
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Ce si? Sa întâmplat ceva? — strigă Vis 
dimir. 

— ati, câmi ai rostit cavâniul „patrie”, am sira 
tit wm fior străbătându-mi izapul — răspunse no 
bila femeie. — Nu, nu, eu nu voia mai vedea nici- 
odată patria... 

— Lala, e nevoie, oare, ca cu să-ţi însufiu curaj? 
— zise tânărul. — Eşti obosită, întimrilările de a 
seară te-aa turburat peste măsură, dar îndată ce 
Dimitrie va fi lângă noi, atunci... 

— Nu, nu, inima îmi spune că na voia ajunge 
îm sampa noastră palrie — ofiă ea. 

Tăcerea îi învălui din nou. Zăpada cădea fără 
încetare. Noaptea era pe sfârşile. La orizont apă- 
moră dungi spbțiri, albicioase, cari laară o culoare 
trandafiri. Carând, soarele se ivi pe cer, roşu ca 
focul. h 

Viadimir si Lola se opriră ca fermecafi; prive- 
listea ce se înfățisa ochilon era cu adevărat măreață. 

— Tată, răsare soarele, — exclamă tânărul, în- 
sufiețit de sperență. 

Soţia lui Rogăl își trecu mâna peste ochii umezi 
și se întoarse, ca Vladimir să. nu-i vadă lacrimile. 

Încet, încet astm? solar se ridică tot mai mult 
pe cer. Fiul marelui-duce se wita mereu în jurat 
lor, căutând să găsenscă nw loc wnde să facă un 
popas. Femeia era foarte obosită. 

1usă, pretutindeni unde își îndrepta privirea. se 
întindea câmpia de zăpadă, care sclipea în hătaig 
razelor soarelui. 

— Colo se zăresc nişte dealuri — exclamă Vla» 
dimir, deodată. — Să mergem spre ele, avem nevořa 
de odihnă, — căci de abia te mai ţii pe picioare, 

Lok zâmbi. Era întpalevăr istovită. 

— Sprijină-te de umărul meu — zise ful mas 
relui-duce. 

Tânăra femeie îl ascultă și, astfel, porniră fne 
nainte. 

Pe dealurile rămâncau meren la aceeasi de» 
părtare. 
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Lola începu să gâfiie de oboseală, un văl roşu 
ți se pusese pe dinaintea ochilor. 

— Nu mai pot, — îngână ea — iagă-mă aici, ur- 
mează-ţi singur drumul. 

— Lou, nu pierde curajul... Îndată ce vi cădea 
aici, eşti pierdută, căci zăpada le va acoperi ca un 
giulgiu. Hai, adună-ți pulerile, trebue să-l salvâm 
pe Dimitrie, sărmunul exilat. 

— Da, ai dreplate, — exclumă ea — dar laşă-mă 
să mă odihnesc puţin. 

— Nu, nu pulem pierde vromea — zise Vladimir. 

Inlănţuie-to de gâtul men, voiu încerca să te 
ue în brute. Inainte cu câteva săptămâni aş îi tostîr 
stare să te duc oricât, dar acum... ah, acum sunt 
numai umbra mea., 

Lola se supuse, “tânărul o ridică şi porui înainte 
spre culmile depărtate und” nădăjduiau să că :tască 
un loc de odihnă. 

In cele din urmă, zăriră nişte puncte ntgre rie 
sipile între două dealuri, 

Erau colibe de ale Ostiacilor. 

Vladimir îşi iuți paşii, îndreptându-se spre sat, 

Se opri înaintea unei colibe mai mari şi bă 
la ușă. 

— Intră — strigă un glas bărbilasc, 

Tânărul rămase la indoială o clipă, dar privirea 
Lolei îl holări să treacă pragul colibei, 

Un fum gros îi întâmpină. După ce fiul mareiai- 
duce își mai deprinse ochii cu fumul, observă că în 
căsuţă se afla un om bătrân, care stătea lângă sobă, 
pe o bancă de lemn. Mai erau acolo câţiva porci, 
vreo patra, cinci găini şi câţiva copilaşi. 

— Apropiaţi-vă, — zise bătrânul, —_alungând 
copiii, cari se înprămădeau înaintea nouilor sosiți, 
-~ plozii ăștia sunt foarle curioși să vă vadă, căci 
arareori se abale vreun străin pe aici; satul nostru 
e deperle de şosea. 

— Aceasta e sora mea — zise Vladimir — şi s'a 
îmbolnăvit pe drum. Ieri, calul nostru a căzut şi & 
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marit. Ra cumva se găsește pe aici un cal de vin- 
zare? 

— Cam greu, suntem săraci, nimeni nare cal de 
prisos, — râspunse bătrânul. — Dar ia aşezați-vă 
lângă foc, sora dumitale pare, întrafevăr, bolnavă, 

— Sărmana femeie a venit să-şi vală soțul care, 
după cum am auzit, a fost exilat la Gomi 7er-ntui — 
urmă Yieimir, 

— ata, şi d-ta ai însoțit-o? 

— Desigur, doar nu puteam so las să călăto- 
rească s:rgură prin ţinuturile astea nzozpitatiere. 
Sora mea a ţinut să mergem mainte, fără să ne 
oprim, pâră ieri, când ne-a murit calul. 

— Hm, proastă afacere, — marmură țăranul, 
purtând pe masă, după obiceiul locului, un fel de 
bere și o bicată de pâine nezgră. 

Vladimir își tăiă o felie de pâine, apoi întinse 
Lolei cana cu bere, 

— Bee, scumpă surioară, — zise el — bea ceţi 
dA omn! acesta milos. 

Soția ini Rogal duse cana le buze şi sorbi căteva 
înghițitari, apoi oflă şi zise: 

— Ali, sunt atât de obosită! 

— In odaia de alături se află un rat, unde sora 
dumitale se poate odihni — zise țăranul, adresân- 
du-se lui Vladimir. 

pg ase îi ajută să meargă în încăperea alătu- 
ral 

— Oditinestete m linişte, aici saritem în Kga- 
rent — zise el, apoi. 

Femeia clătină capul în semn de aprobar», Ne- 
morocita u2 mai avea putere să vorbească măcar. 

Vladimir se întoarse în camera unde se afla 
țăranul. 

Acesfa yri să afle amărmunte asarira oas petilor 
săi. Atunr:. fiul marehi-ttoce fu nevoit să urzozieăi 
o gerie de minciimi spre a satisface curiozitatea 
gazdei sake. 

Pe la amiazi se anziră tropote de cai; era o 
ceată de Cazaci. 
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Vladimir se piti dupii sobă, iar Ostiacul deschise 
fereastra și înirobă: 

— Ce sa întâmplat? Incoiro aşa grăbiţi? 

— Doi condaannați au evadat din Algaşi, după ce 
mai îubli, au ucis pe ispravnic, — zise unul din 
Cazaci. 

— Nu cred săi ajungă departe — făcu Ostiacăl, 
clătinând capul. 

— Cum îi prindem, fi şi spânzurăm — slrigă 
soldatul, — Ia spune, nu i-ai văzul trecând pe aici? 

— Nu, pe aici n'a trecut nimeni — răspunse bă- 


— Şi ceea ce este mai rău e că ispravnicul n'a 
apucat să vorbească nimic, căci a murit fără veste, 
— adăugă cazacul. 

Apoi, soldații porniră înainte. Țăranul zâmbi. 

— Hm, condamnaţii din Algaşi vor răsufla îm 
sfârşit — zise el. — Aşa un om crud ca ispravnicul 
ăsta n'a mai fost niciodală pe aici. Acum şi-a luat 
şi el pedeapsa. 

Eolunie încep să se plimbe prin încăpere, das 
pe kuri. 

Co era de făcut? Cazacii puteau să-l recunoască 
pe el şi pe Lola şi atunci... 

Bietul tânăr nici nu se încumetă să-și închipuie, 
măcar, soaria ce-i aștepta. 

Se auzi strigat pe nume; intră în camera alăe 
furată. Lola ascultase toată convorbirea cu Cazacii. 
Chipul, îi era acoperit c uo paloare cadaverică. 

— Vladimir, dacă suntem prinşi... nici nu cubez 
să mă gândesc.. 

— “Taci, Lola, caută de-ţi păstrează cumpătul, 
Gazdei noastre i-am spus că sora mea, čare a 
venit să-şi caule bărbatul. Bătriinul nu bănuiește ni- 
mic, aşa dar trebue să fim foarte prevăzălori şi 
chibzuiţi. 

Zicând acestea, părăsi încăperea. 

Deodală Lola. tresări. 

Nu se auzeau, oare „din nou, tropotele? 

Da, Cazacii se în:s-ceau. 
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mima sărmânei femei se opri în Ioc, 

Lok auzi cum sel'aţii descalecă şi şi leagă eali 
parii din fața usii. Sări din pat înspăimântată 
n lipi urecha de perzteie subţire ce despărțaa 
całe două încăperi. 

Unde se afla Viadimir? Teşis», parz, din colibă, 
ireinte de vreme şi fusese văzut şi recunoscut? Ce 
să facă? Să fugă îar prin pustietatea de zipaiă? 

Sărmeana se cutremură. Afară, furtuna bân!nia cu 
furie; stâlpii œ susțineau coliba trosneau sub pü- 
tarea vântului, 

Inima femeii se sirânze do durere. 

Uşa se deschise şi Cazacii intrară în colibă, in- 
șarână, Lola nu desluşza ce vorbeau, dar îşi dădu 
seamă că erau furioși. 

— Mii de draci, ce administraţie aturisită| Aşa se 
întâmplă când toți îşi pierd cumpătul — sirigă anul 
din soldaţi. — Inchipuie-ţi, nici nu ni sa dat, măcar, 
semnalmentele fugarilor, Tovarăşii san dus înainte, 
iar noi trebue să ne intoarcem la Algasi ca să luăm 
arnărrate asupra întățisăriii celor doi ticăloși, 

— Poate că v'aş putea fi de folos — zise Vla- 
dimir, 

Lola simţi sângele înghetându-i în vine; cam Tae 
drăznea el să intre în vorbă cu urmăritotii aăi? 

— Dumneala? — făcu anul din Cazaci. — El, la 
xcazim ce stii? 

— Nu cumva vei fi văzat pe fugari? — întreb 
celălalt, în bătaie de joc. 

— De unde ştii că nu? — răspunse tânărul, ti- 
nistit. 

— Atanci, vorbeşte — ziseră Cazacii, întrun 
glas. 

— Aseară mi aflam re sarea cn sora mea. Calal 
nostre murise, astfel că mergeam pe jo-. Deodată 
sa iviră înaintea nons'ră doi oameni cari ven=at 
din spre A4lgazi... 

= Doj oameni? — îl în'rzrupse un Cazac. 


— Pa, puriau căuiuli de oaie şi cojoace be, ca 
arestaţii. Cum ne-a văzut, voiră so colească spre a 
mu da ochi cu nai, dar apoi pixua laat seamă şi an 
trecut pe lângă noi, zicăndu-ne bună-ziua, 

— Şi încoiro au apucat? — careeiă Cuzacul. 

— Spre Şirelinsk. l-am urmărit mult timp cau. pr- 
vireg, mergeau voiniceşte, ca şi cum aveuu de 
să ajungă azi la Petersburg. 

— Hm, ai văzut asla cu ochii dumitale? 

— Se întelege că am văzut cu ochii mei, că doar 
nu vei fi vrânt să văd ca ai altuia — zise lâuăral, 
zâmbind. — “Te rog să mă crezi că-ţi spun adevărul 
curat. 

— Ei, camarades vezi că am apucat pe un drum 
greşit? — zise soldatul, adresându-se tovarăşului săi. 
— Eu spuneam asta dela început; nu puteau să fie 
atât de proşti fugarii, încât so ia spre Gomi-Ze- 
rentui, unde puteau să cadă în mâinile căpitanului 
Davidoff, un alt drac şi jumătate. 

— Să Huieriim odată tare, poate că tovarășii ne 

~ Pa, ai dreptate, — încuviinţă celălalt — dar, 
vor auzi şi se vor întoarce; co să caute la răsărit, 
când fugari, mânca-i-ar ciorile, au apucat spre apas? 
acum ce-i de făcut? 

Cazacii ieşiră afară şi scoaseră un şuierat ascu- 
tit, care răsună până departe pe şesul acoperit de 
zăpadă. Toţi îşi ținură răsullarea, ascultând, Deo 
dată răspunse de departe un alt şuierat. 

— Ne-au auzit, se întorc — zise unut din Cazaci, 
« Bine c'am dat de tine, altminteri am fi fugit de 
geaba. 

„åh, dac'am pune mâna pe ticăloșii ăia, o să-i 
biciuim de moarte că ne-au făcut să alergiim atâta 
prin ger. 

Soldaţii şi Vlanimir, care îi însoțize, reveniră 
in colibă. Cei doi Cazaci urmară să blesteme pe 
fugari. Tânărul simţi fiori trecându-i prin spate căci, 
dacă soldaţii ar fi stiut că el e unul din cei căuti 
atunci furia lor n'ar mai fì conoscut margini. 

După puţin timp se iviră şiceilalți Cazaci 
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şi după ce mmifamiră Wmi Vladimir — care prin in- 
grijirea Lolei era îmbrăcat in:ocmai ca sătenii din 
Šiteria şi vorbea dialectul lor — urmžriicrii se pre 
gătiră să plece in direcţia arălaiă. 

— Pâcat câ nai să fii şi dumneala de sfai 
când vom bicivi pe cei doi ticăloşi — zise un Uazac, 
adrezându-se fiului marelui-iuce. — Ab. tai disita 
(arte bine căci eu ştiu să maângâi cu cnatul în aga 
fel că nemernicii simt nevoia să se caţere pe pereţi. 

— Vă doresc noroc — strigă Vladimir. 

Călăii porniră. Tânărul rămase loarie îngrijo 
rat, Sbirii îi descris6seră bine soaria ce-l aștepta, 

— Nu, nu mă vor prinde viu —.îşi zise el cu họ 
tărâre. — Mai bine imi înfig în piept pumaalul lui 
Dimiitie şi, asfel, scap de chinuri. 

In acest timp, Lola sa afla în camera alăturată, 
plângând şi închinându-se. Vladimir intri in încă 
pere şi ruga lui se uni ca aceca a tinerei femei, a 
mândoi mulțumind lui Dumnezeu că-i scăpase de 
primejdie. 

Apoi. fugarii încredințară pe bunul țăran căi 
vor puria o recunoştinţă veşnică; după aceza, por- 
niră din nou Ja drum, temându-se ca ma tamva 
Cazacii, văzini că nu gisesc nimic, să se întoarcă 
în satul Osliacilor. 

Merseră câira timp fără încetare; zăpada cica 
în fulgi eresi, gerul devenea tot mai aprig. 

— Am oLosit, — şopti Lola, deodată. 

— Adună-ţi puterile — zise Vladimir. — Trebue 
să trecem 'leul-'rile ce se văd în zare. 

_Tânăm femeie oftă şi porni mai departe, alf- 
turi de tovurăzul ei, fără să scoată o vorbă. 

Cai doi fugari ajunseră Ja un desl şi iacepură 
să nree coasta acestuia; snişul era toart= obositor, 
picăinri mari de nădusrală se atunară ve fruntea 
[iul fără să murmure, curajoasa femeie păzea 
nainte. 
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Poteca pe care merg:an nu fusese de mult în- 
trebințată. Cize ar fi iesit afară în acea vreme când 
îngheţa aufiar-a pe buze? Nicio vizțuitoare nu se 
vedea de jur imprejur; o tăcere adâncă învăluia firea, 

Deodată, rasană un fluierat prelung. 

Fugarii se opriră. Lola îşi roti privirile în jur, 
însă nicăieri nu se vede nimic, pe covorul alb de 

a. 
Deodată, răsună din nou acelaşi fluierat şi, apoi, 
urmă un uruit ciudat. Vladimir privi spre Lola, 
speriat. 

— Ce-o fi asta? — şopti ea, de abia indrăsniot 
să răsutle de teamă. 

— Nu pot să văd nimic, trebue să fio cineva 
peste culmea dealulii — răspunse Vladimir, tot iw 
Şoaptă. — Să inaintăm încetişor. 

Zăpada căzută de curând le inăbuş:a sgomotul 
peşilor. Tăcerea se aşternuse din nou în jurul tor, 

Iv cele din urmă, ajunseră pe culmea dealului, 

— Să cercetăm Imprejarimilo — zise Vladimir, 
oprindu-se. — Pe aici trebue să fie oameni; aşa dar, 
ino încredințăm dacă ne sunt prieteni sau dug 


Lola clătină capul, în semn de aprobare. 

Tânărul se târi până le marginea scoborișului 
râpos, peste tare se plecă, spre a vedea mai bine. 

— Ce este? — întrebă dânsa, văzându-l stând 
nemiscat. 

Deodată se auzi sgomotul pricinuit de căderea 
anor bolovani. 

Lola se apropiă de tovarăşul ei. Dar, ceea cd 
văzu, făcu să-i se oprească inima în loc. 

In vale se aflau doi bărbaţi, ale căror feţe nu se 
puteau vedea, deoarece purtau niste pălării de 
pâsiă cu boruri late. Necunoscuţii purtau gabè 
cu galere mari de blană. 

Și, dacă era eiudat să întâlnească oameni mt 
această pustietate. apoi lucrul pe care-l făceau erg 
şi mai ciudat: străinii săpan o groapă în pământul iie 


Aproape de ei se afla un sicriu închis. 

La un moment dat, unul din bărbaţi sări ir 
groapă și o măsură, apoi strigă tovarăşului său câ 
teva cuvinte. 

Deşi iugarii nu erau prea depărtați, totuşi m 
pulură să înţeleagă ce spune: 

Deodată sirăinii apucară sicriul şi-l coboriră în 
groapă. Apoi, îl acoperiră cu pământ, mai stătur: 
de se chihzuiră niţel, se uitară în jurul or şi, înicele 
din urmă se depărieră, dispărând printre Stânciie 
din fundul văii, 


Puțin timp după aceasta, se auziră zargălăi şi, 
durând, se. ivi o sanie uşoară, care aluneca repede 
pe zăpadă. 

„ Vladimir nu-și credea ochilor. In sanie se aflaw 
trei oameni. 

— Lek, adineauri erau numai doi, acum mai 
a unul—z.ze tânărul, air: sându-se însoţiloarei sale. 


— a, şi mul din ei pare -2 fie stăpânul — Yăs- 
punse Lola. — la te uiiă ce gesturi poruneitoare face, 

— Ai dreptate — înciviinţă fiul marzlui-duce, — 
Dar ce-or fi făcut oamenii aci, în vale? Nu prea 
îmi vine să cred că au x it o faptă cinstită. 

— N'ai vrea să mergem ză v:dem ce au iagropat? 
= propuse curujoasa femeiz, 

~— E primejdios şi, apoi, drumul nostru mu e 
pe ecolo. 

— Da, da, totuşi trebue să coborâm în vale, 
peniruca să de:văluim fap'a misterioasă a celor trei 
oameni. 

— Bine, ducă nu te temi de oboseală, nu mă fme 
potrivesc. 

Cu ajutorul lui Vladimir, soția condamnatulni 
izbuti să ajungă în fundul viii. Aci zăpada era până 
Ja genunchi. Totuşi, după puţin timp, cei doi fugari 
ajunseră la groapă. Ici, col se vedea capacul, negru 
al sicriului, căvi acesta nu fasəsa bine acoperit ca 
pământ. 

— Eu cred că ta mijloc trebue să fie o crimă — 
fsi dădu V'adiinir cu părerea. 

— De unde ştii că nu vor fi înoropat o comoară? 
— răspunse L-la zămbind cu amărăciune. 

Cei doi se amcară să dea pământul în lături, 
După ce capacul! ieşi la- iveală, Vladimir izbuti 
să rupă o bucată din el. Deodată, tânărul se deta 
înapoi şi o exrlamaţie de spaimă ieși de pe buzile 
ale îngilrenit-. (Veri copert:.) 

Fiol marelui duce 1şi reveni însă repede şi se 
puse pe lucru cu înfrigurare, armând să desprindă 
scândurile capacului. 

— Lol, priveş'e — zise dânsul, gâtâind. 

— O, Doamne e înspăimântător! Ce s'a petrecut 
aici? Nu sosim oare prea târziu? 

Vladimir de-făcu ultima scânânră ce acoperea 
coscingul. Inăuntru em în'insă o femeie cu faţa 
galbenă. 

Vladimie stătea ned':merit. cu privirile ațintite 
asupra trupului neinsulielin, Deodată Lola scoase an 
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țipăt: femeie nfişease brațul. Era învelilă într'uv 
giuigiu alb, ochii rămăseseră închişi, dar în jurul 
lor se puteau observa uşoare tremurături. 

— Pemria nu-i moari! — strigă Vludimir, tro- 
murând din tot trupul, ca scuturat de figuri. 

— Nu, nu e meeriă, dar cum s'o aducem în fire? 
- zise Lola. — La mijloc trebue să fie o crimă, 
Cum a ajuns femeia în această pustietate? Cine 
erau acei oameni? 

— Să încercăm să-i punem sângele în circulaţie, 
poate vom izbuti s'o readucem la viaţă — propuse 
tânărul. 

Incepură să-i frece mâinile, dar în zadar — fe- 
meia rămase tot aşa de țeapănă ca şi mai înainte. 
Numai din când în când muşchii feţei se mişcau, 

Vladimir se uita înaintea lui, posomurăt. 

— Ei, cum nu neam gânăit că avem cu noi 
o sticlă de rom? — strigă Lola, deodată. — Ad'o 
încoa, să-i tumăm câteva picături în gură. 

Tânărul scoase, din sacul pe care-l ducea, o 
nticlă, şi o dete însoţitcarzi sale; aceasta destăcu bu- 
gelo femeii şi-i turnă, printre dinţii încleștuţi câteva 
picăuri de rom. 

De astă dată, străduinţele tor fură încununate de 
Șzbândă. 

Femeia — care după îmtiriicăminte părea să fie 
de condiţie foarte bună — sorbi cu lăcomie lichidul ṣi 
îmzele-i se destăcură, ca şi cum ar fi vrut să mai 
ceară din băutura înviorătoare. 

Vladimir privea ca o mulțumire nespusă, spre 
cele două femei. 

— Işi vine în fire — şopti Lola, care îşi (recase 
un braţ pe după gâtul necunoscutei şi-i ţinea capul 
În sus. 

Tânăru) clătină capul, vroi să răspundă, dar se 
opri, copleșit de bucurie, căci nenorocită se mişcă 
Şi îngână: 

— Ajutor, ajulor? 

Apoi. se păru că-şi pierduse iar cunoglinja, de 
barece rămase nemiscată, 
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— Ve muri de frig; nu vezi ce uşor e îmbrăcată? 
~ zise fiul marelui-duce. — Sărmana îşi va da 
sufletul inainte ca noi să anăm... 

— In sac este o jachetă de blană — îl întrerapste 
Lole. 

Tânărul scoase jacheta din sac şi, cu ajutorul 
iînsoțitoarei sale, îmbrăcă pe leșinală. Lola urmă 
să-i toarne în gură picături de rom. 

Deodată, străina făcu o slorțare ca să deschidă 
ochii şi murmură: 

— Lăsaţi-mă, îmi face rău... 

Soţia lui Rogal tresări de bucurie; aşa dar, fe, 
mem îşi revenea în simțiri încetul cu încetul. 

(ntr'adevăr, chipul ei începu să se facă. roșu 
deodată deschise ochii, dar îi inchise din nou. In- 
cercă să se ridice, 

— Bastian, Eval — îngână e 

Cei doi fugari ascullan cu încordare. 

— Unde sunteți? De ce na veniţi? Mi-o frig. 
vreți, oare... 

Nu fu în stare să nrmeze; cuvintele îi muriră 
pe buze. Necunoscuta holbă ochii, uitându-se când 
le Vladimir, când la Lola. Apoi își duse mâna la 
trunte. 

— Unde sunt oumenii mei? — îngână ea. == 
Ab, aş vrea sto văd pe Eva. bătrâna mea servitoare, 

Văzând că Vladimir rămâne nemișcat, urmă pa 
ton rugător: 

— Ah. chiam-o pe Eva, te rog! 

Incercă din nou să se ridice. Lola îi dete ajutor, 
Privizile necunoscutei se ațintiră asupra celor doi 
fugari, cari din cauza gervlvi sc îmbroboliseră până 
Ja nas în blănurile lor. 

— Unde mă aflu? Cine sunteţi? — întrebă ez, 
timită. 

— Ne aflăm în Siberia, arroape de graniţa Mam- 
ciurizi gi cu sumt... 

__ Viadimir tăcu. N'avea niciun rost să destin 
înscă unei necunoscute numele său. 


— In Siberia? — repetă străina. — Voraniile, 
œ tot vorbeşti? Cum am ajuns aici? 

Fiul marcim-duce ridică din umeri. 

— La asta nu vag pu'ea răspunde — zise el. = 
Însă, cea cc ş.iu e că ne aflăm Miro Algaşi şrGorut- 
Zarentui 

Q syaimă de moarie pir să puie stipinire pe 
îngrrpala de vie; încrpu să tremure. scoase un sua 
pin, apoi își ascunse tița în mâini şi izbucni într'un 
plans amar. 

— Ah simt că nehunesc! — raurmură ee. =— 
Und= sunt servitorii mi? 

Vladimir îşi recipită cumpătui: tinăril :şi zise 
că Irebue să afle aminunie asupra ciudntei femei, 

— Cine eşti dumm a'a? — întrebă el. 

Străine lăcu, o rozeaţi vie fi acoperi obrajii, 
deschise gura, voi să vorbească, dar niciun gunet 
na ieşi de pe buzele ei. 

— Est; din Pe'ersburg? — urmă (ânăcul. 

-- Nu, am locuit în castalul mem Quisisane, 

— §ı unde se află acest castel? — cersePh dial 
marelui.duce. 

~- La răsărit de Petersbu 

i - Na s'ar pulea să-mi dai informăţii mau pro 
cise? 

O nev roşeată acoperi chipul sträinet, pentřa ta, 
apoi. să dispară tot atât de repede; femeia se cu- 
tremură. o lacrimă se roalegoli pe fața oi paliti. 

— Nu, nu pot să-ți dau amănunte — räspnuse ea. 
= Eva era camerista mza, fräiam în belşug ṣi bo- 
gätie, où o prințesă domnitoare; soțur meu.. 

Zicând acestea, îşi acop ri iar fața ou mâinile; 
apoi, încercă să se ridice, dar nu izbuti căci ers 
pror slabă. 

— Trehue să mă întorc la soţul mcu — urmă ea. 
— Sărmanul o fi foarte îngrijat din pricina lipsei 
mele. 

Incenu să plângă. 

— 0, Doamne. ce-o fi zicând Serghie? 

— Serghie? Cine e acesla? — întrebă tânărul. 
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= Soţul meu — opli frumoasa femele. 

= Şi cum îi mai zice soțulni dumiiale? 

— Mie îmi ajungea numele acesta... O, cum în 
mai iubeam... Fireşte domnule, oamenii nu irebue 
să ştie... 

Tăcu, apoi adăupă, cu sfială: 

= Servilorii îi ziceeu „miloslive domnule barti”, 
Toţi se plecau până la pământ, îndată ce apirea. 

— Trebue să ştiu mai mult — stărui Vladimir, 

— Acum m, poale mai târziu. 

— Dragii mei, — interveni Lola, tare până în ar 
ceastă clipă îi ascullase, cu atrmţie încordată — tre- 
bue să ne căulăm un adăpost. Soarele începe să a» 
pună, gerul devine tot mai mare; vom fi nevoiti să 
găsim un loc unde să rămânem noaptea; altminteri 
s'az putea să murim de frig. 

Vindimir căută să ia o hotărâre, dar în zadar. 

Necunoscuta îl văzu şovăind. o grijă de moarte 
o Suprimee, sări dn ata a un (ipăt, îşi roti pri- 
virile pe câmpia de zăp i se repezi 
Lola și o apucă în braţe. audi PEREN, 

— 0, dumneata ești femeia — strigă ra — gi nu 
se poate să mă pirăseşii, salvează-mă şi, atât eu 
cât şi soţul meu te vom răsplăti împăriiteşte. 

„Ce o să se facă sărmanul Serghie? Fără mine, 
bietul om nu poate trăi. 

Lola căută s'o îmbărbiteze. Tânărul se simţi cu- 
prins de o bănuială grozavă. 

Dar dacă însuşi soţul victimei vroise s'o în- 
groape de vie? 

— Doamnă, îţi respect taina — zise e — dar, 
pentru a-ți putea fi de folos, trebue să cunosc nu- 
mele soţului dumitale. 

— Numele său? — repelă străin. — O, Doamne, 
vam fipăduit să nul rostesc niciodată! 

Vladimir n» ştia ce să mai creadă. 

O femeie să n'aibă voie să pronunţe numele so- 
țului ei? 

Nu mei încăpea îndoială că I miiloc era o taină 
de foarte mare fasemnătate. 
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— arsă mi. cel p'ţ a. în chip mai lămurit, unde 
se afã castelul-ia care ai locuit: — cerceta fiu ma: 
relui-duce. 

m Quisisane a fost construit la mahi mării. E 
un mit paradis. Al, de câte ori n-am plimbat cu 
tarea pe vi lor lo liniş ite, la lumina Irii, cu cap] ree 
zewet de umărul soțului meu! Fram foarte fer- 
cită şi ingerii trebuiau să mă pizmuiască pentru a- 
tâta fericire. 

„0, nenorocita de mine, ce s'a petrecut in ur- 
mä? Ce s'a ales din fericirea mea? — strigă femeia, 
frângându-şi mâinile. 


Ciudat, necunoscuta avea în degete iucle pre- 
țioase, dar verighceta lipsea. 

O pierduse, oar»? Sau îi fusese furată? 

Vladimir nu îndrăzui s'o mat întrebe nimic. De 
altfel, tânărul era pr'-ocupat să ia o botărâre cu pri- 
vire la chulata femsie. 

Un sioiţimânt de milă fi poruucea să u'o lase 
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n uceastă situaţie înspăimântătoure. Pe de altă parte, 
îşi zise că nu putea so ia cu sine fără să-şi atragă 
primejdii şi griji noi. 

Lola și dânsul erau fugari; o persoană mar mult 
putea lesne să-i ducă la picire. 

Lola observă lupia ce se dădea în sufletul să, 

Se apropiă de el şi-i zise: 

— E cu neputinţă go lăsăm aci, pradă morţii; de 
poate ca ticăloşii să se întoarcă şi văzând că victima 
lor se află în viaţă, vor încerca să facă în așa fel 
ca s'o înlăture pentru totâcauna. 

Tânărul rămase pe gânduri, dar nu găsi niciun 
plan vrednic de luat în seamă. 

— Să meargă cu noi — murmură Lola — tot 
trebue să ne găsim un adăpost; aşa dar, vom fi trei 
în loc de doi. Fiind miloşi, Dumnezeu ne ve ajata, 

Viadimir îi strânse mâna. 

— Mereu bună şi gala să sari în afutorul wproa= 
pelui — zise el — toate mizeriile şi chinurile pe cari 
leai îndurat: mau fost în stare să-ți împietrească 
inima. 

în tot acest răstimp, străina îşi rotea privirile 
pă câmpia de zăpadă. 

— Ciudat, foarte ciudat! — murmură ea. — Cum 
am ajuns eu aici? Cine m'a adus? 

Ultimele cuvinte le rostise cu glas tare, 

— Noi am văzut o sanie în care se aflau trei'oa- 
meni — răspunse tânărul. — Doi părealu să tje 
servitori, iar celălalt boier, 

— Boier? — repetă necunoscula. — Ca fel de 
om era? 

— N'am putut să văd bine; dar dacă nu mă înşel 
era un bărbat inalt, cu mustăți mari. 

— Roşoate? 

— Aşa mi se pare. 

— Ah, acum înțeleg totul — exclamă străina. — 
Am căzut viclimă unui tictitos fără pereche, In sfârşit, 
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monstrul a izbutit să-și înfăptuiască planul... O, e 
atăt de insrăimântător să fii p-rţită d: zo0ţ_l iu 


ti pierit... 

Isi îngtopă fața în mâini şi izbucni într'un plâns 
stăşietor. 

— Nu mai plânge — fi zise Jola. — Gândegiete 
că există un Dumnez=a care răsplăteşte binele şi pe- 
depseste răul. El te va răzbuna. 

Sirăina se uită, turiarată, Ja soţia lui Rogal. Pe 
chipul ei trecu un zâmbet care o făcu şi mai fro- 
masă decât era. 

Necunoscuta să tot fi avu? novăsnrezece aŭ, 
fireşte, gerul gi boala lăsaseră urme pe faţa ei. 

— Trebue să ne căutăm un adăpost pentru naapie 
~ urmă Lola. — Aşa dar, să mergem! 

Cele trei persoane adunate în chip atât de ciwe 
dai porniră la drum; trebuiau să găsească ua loc 
unde să-și poată odihni tmpurile istorite, 

Teşind din vele, vântul rece le biciui fața, dar 
n'aveau incotro, erau siliţi să meargă îmainte, căci 
tu urm tor toate porţile fuseseră închise. 

Tânăm străină păşea, voinicește, deşi vestmin- 
tełe-i nu erau făcute pentru o călătorie mai langă 
pe fos; şi prinsese în brâu poala lungă a-rochiei 
afbe, îşi înfăşurase canul într'o bucată de ato şi 
înainta astiel prin câmpia acoperită de zipaăii. 

Srarele începuse să se bun spre asfințit şi, totasi, 
cei trei dromeți nu în'Ainiseră încă niciun loc unde 
să se poată adăposti. 

Deodată, necunoscu!a începu să se împletic-a:că, 
sforțăriie ce făcea eran prea mari; Lola o sprijini. 


Adesea se infundaa până ja genunchi în nămeţii 
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de zăpadă, vântul rece ti izbea în față. Pe cer ss 
fugăreau nori negri, cari acopereau soarele. 

— Mie toună să nu mă copleşeuscă oboseala 
= murmură sirăina. 

.- Adună-ţi toate puterile — o întbărbiă Pola, 
— E cu neputinţă să ne oprim aici. 

Un zâmtel obosit flutură pe buzcfe tinerei feinei, 

— Oh, îmi dau seamă că vă sunt o povară — 
give necunoscula. — Fără mine, aţi îi fost acum de 
parte şi v:aţi fi încălzit la un foc bun. 

Un fior rece îi trecu prin spale, işi înfăşură mai 
bine trupul şi încercă să-şi încălzească tile. 

Deodată, am văl lung, álb, se desprinse dititre 
nori şi se lăsă spre pământ; apoi, pe neaş:epiate sa 
făcu întuneric. 

Vântul bătea cu furie, împrăştrână movilele da 
zăpaâă. Ochii drumeţitor se închideau fără voie, W 
izbitura ghimpitor de ghiaţă cari cădeau din belşug. 

Străina căzu jos, gemând; Lola o ridică în gi 
căci rămânerea acolo ar fi însemnat moartea. După 
câteva minute, sărmana ar fi amorţit şi, apoi, ză 
pada ar fi acoperit-o. 

Fiul marelui-duoe era foarte îngrijorat. Cât du- 
rindeai cu privirea, nu se vedea niciun adăpost, 
Min de durere, tânărul măsura cu ochii câmpia ne 

sfârşită, căutând să descopere vreun punct îintunecog, 

N'avea să dea peste nicio colibă? 

Vladimir fu cuprins de o dorință nebună de a 
găsi scăpare pentru el şi cele două femei de sub o 
crotirea lui, cari se luptau din răsputeri împotriva 
furtunii; dar totul rămase în zadar — câmpia albă 
se întindea înaintea lor ca un giulgiu uriaş. 

__ Tovazăşii de nenorocire pomirá din nou. Vladi- 
mir mergea înainte cu câţiva paşi. Deodală dusa 
mâna la ochi. 

Ce însemna punctul acela negru, care se vedea 
în zare? 

Ere o locuinţă omenească sau numai un tufiş? 

— lată colo salvarea — şopti el, cu răsuflarea 
atretăiotă. — Da, da, e o colibă... Sfântă Fecioară 


dă-ne putere să ajungem până la ea. 

Vederea acelui punct întunecos îi însufleţi, pa 
şii li se în'r'crirată şi o rază de năd=jde străluci 36 
ochii jog 

Acum salvarea. era cu putinţă, coliba avea s3 
ofere adr dmm: plor. 

Sămanii ajunserá ja căsuță, mai repede decât 
își închipuiseră. Era o cocioabă, aproape îngropală 
în zăpadă, dar lcuită căci o dâră de fum ieşea 

cos. 

Fe, Vladimir se apropiă de uşă şi bătu. 

— Cine-i acolo? — întrebă un glas adânc. 

— Nişte Qrumaţi cari nu mai pol să-şi urmeze 
călători 

— Bine, intraţi, usa nu-i încuiată căci pe aici pa 
sunt hoţi şi, apoi, n'am lucruri gari să poală trezi 
pizma vecinilor. 

Tânărul aruncă o privire asupra celor două fe- 
mei cari se aflau în spatele său, apoi deschisa uşa. 
Se opri, surprins; auzise adesea vorbiniu-se de pusk 
nici băirâni, dar ceea ce védea acum inirecea orice 
închipuire. 

ătrânul, care se afla în fața lui, izebue să fi 
fost foarte inaintat ia vârstă; pe cap, abia mai 
avea câteva fire de păr alb; era îmbrăcat cu o linini 
sdrențeroasă, deasupra căreia puria un cojoc larg. 
O barhă lungă, albă, îi încaâru faţa. 

Fiul marelui-duce se, oprise în prag. 

— lartă-ne că te sar ärämn, dar... 

— Nu mă supăraţi deloc, fiul mau, — añse bi- 
trânul, — Chiar azi se împlinesc șase luni de când 
n'am mai auzit glas omenesc, de când n'am văzutun 
om, De, da, arareori se ahate pe aici vreun drameţ. 

Sihastrul vorbea cu glaz adânc, dar lipsit de 
orice timbr, ca un clopot plasnit. 

Deodaiă, o mare uimire se zugrăvi pe chipul 
său; zfirise pe c le deină femei trecând pragul. 

— Ah, trebue 2% ti recut ani de când n'am mai 
văzut o lemeiz, — zise el. 

„Şi, asea sunt iinere şi irumoase — adăugă bi 
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trânul, zâmbind. 

Lola alrase după sine pe tovarişa ci, care abia 
se nmi putea ţine pe picioare; în colibă se alla un 
scaun de lemn necioplit, iar lângă sobă, care era 
atât de mare încât ocupa jumătate din cocioabă, 
era așezată o bancă. 

Sizăina se Iňsă, obosită, pe această bancă fi-şi 
vezemă. de soba caldă, frumosu-i cap. 

— Ah, căldura îmi face atât de bine — murmură 
af P zâmbet de mulțumire trecându-i pe chipul 

Ia, 

Lola se ghemui şi ea lângă sobă, în timp ce bä 
trânui pregălea ceaiul. 

— Nu pot sii vă ofer prea mult — zise el, apoi 
~ dar un pahar cu ceaiu şi o bucală de pâine de 
ovăz tot mni am pe aici. 

In timp ce se apropiă de cele două temei, ochii 
săi se pironiră asupra necunoscutei: 

— Atât de tânără şi frumoasă şi să rătăcească 

rin câmpiile de ghiaţă ale Siberiei! — şopli el apoi, 
i Vladimir, 

Tânărul ridică din umeri, me îndrăzniud. să dea 
un răspuns. 

— Cât mai e da aici până la Gurui-Zerentui 2 — 
întrebă el, după accea, ca să schimbe vorba, 

= Zece verste — răspunse pusinicul. 

— Prumul e rău? 

~ Nu, duca tot p2 iângă movile. Dar ce căutați 
în Gorni-Zerentui. Nu ştii că acolo e iadul pe pă: 
mânt? Vei de nmorocitul care își face osânda în 
ocna din Gomi-Zerontui! — In câteva hmi, moartea 
îşi infige ghierele în trupul lui. 

— Ai fost şi dumneata pe acolo? 

— Eu, nu., n'am poflă să mă cobor în iadul a- 
cela. De douăzeci de ani n'am mai părăsit coliba 
asla şi nidăjduiesc că tot aici îmi voiu încheia viaţa. 

— Şi n'ai simţit niciodată dorința de a te întoarce 
printre oameni? — ccrcetă Vladimir. 

— Nu, nu, = făcea bătrânul. — Tocmai pentracă 
nu mai vroiam să vad oameni m'am îngropat în 


duce clă'fnă capul, mirat. 
ir când ţi-ai luat râmas bun dela 


Yuma? — cerecâ el. 

= De, eram în floarea vârstei, când... când mi 
s'a ficut dor de singurătate. O, suf.risem toarie 
mali, mai mul: decât p-ate rălda un om. 

„Îmi plăces să trăiesc, eram vesel. deodată ne 
porocizea se abătu asupră-mi... dar de ce să-mi a- 
mintesc d> trecut? Sunt multi ani, de când nu mam 
mai gândit la el... ciudat, tr-bu2 să fiu joarte bă- 
trůn, de vreme ce nu-mi noi pune fràa vorbirii. 

Zicând acestea, chipul bătrânulai se transtornă; 
în ochii-i luci o flacără de tiner:ţe şi trupul îi se în- 
deepiă, ca şi cum ar îi crescut d-odată. 

= Ce e cu dumneata? Ce s'a întâmplat? -== 
întretă Vladimir 

— Him, ciadati De când am ialrat în coliba. 
asta n'am simtit niciodată ce simt acum. Mi se pare 
că trebue să-mi amintesc dată de trecut înainta 
de a închide ochii pentru totdeauna, am impresia 
că. nu mă pot despărți de viaţă înainte de ami 
deschide inima în faţa unei ființe omenesti. 

„Pcafe că numai din această pricină nu m'a 
chemat încă Dumnezeu la El. 

„0. am suferit mult, n'am trăit totdeauna în 
aceste locuri înfiorătoare, era un timp când mă 
afiam în mijlocul societiiţii e-ti mai vesela... Inchi- 
poiti-vă. mama mea a fost doica Impăratuhi... 

Bătrânul .se opri. Pe fele oaspeților <ăi se 
veden efectul șertelor sale, 

Siriin siri in sus deoda:ă şi rămase, răsuilând 
din greu, înaintea hi. 

= Aga dar, soarta te-a armeat şi pe dummeala 
în cercul acela al Romanovilor? — sirigă ea. — 
Asa dar, şi viata dumilale a fost legată de aceea a 
familiei imperiale? 
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— Da, şi am avut de suferit loarte mult... 

— Se pare că un blestema pluteşte asupra ia- 
turor femeilor cari au fost iubite de membrii fa- 
miliei Romanov — urmă ina. 

— Se prale, și stăpâna mea a fost iubită cu pa- 
timă biata femeie n'a avat un slărşit bun; ba, mai 
mult, copilaşul ei... 

Vladimir ascultase cu încordare vorbe.e unchia- 
şalui. 

— De cine vorbeşti, moşule? — întrebi el. — 
O, spunemi, te rog, tot ce ştii. 

— Atunci, trebue să vă istorisesc o poveste 
lungă. Aşezați-vă colea, toi n'o să puleți dormi, căci 
atară furtuna bântuie cu furie. 

„Am să arunc încă un lemn pe foc, apoi veți 
auzi povestea iristă a vieţii mele. 


CAP. 143 
in spitalul de leproși 


Lepra izbucnise în Gorni-Zerentui. 

Acolo, unde murdăria domnea pretutindeni, mnde 
medicii nu se sinchiseum de bolnavi, epidemia se în 
tindea cu o iuțueală uimitoare. 

Dimitrie scăpase până acum, dar înir'o dimi- 
meaţă, când revizia descoperi un alt număr de a- 
restaji atingi de boală, bătrânul fu însărcinat ca 
împreună cu încă doi tovarâşi să îngrijească de 
bolnavi. 

Exilatul se făcu galben ca ceara. Ordinul pa 
aare-l primise era ca şi o condamnare la moarta, 

Spitalul se afla chiar alături de temniță; era o 
clădire veche pe jumă'ate năruită, astfel că zăpada 
şi ploaia pătrundeau neimpielecate printre grinzile 
putrede. 

Feresirele «rau nişte spărturi înguste făcute în 
zid, cari odinioară, cu mulț: ani înainte, irebue să îi 
avut geamuri de sticlă, cari fuseseră inlocuite ca 
bucăţi de hartie sau scândari, 
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Din această pricină, un semi-întunerie domnea 
totdeauna în sala plină de mirosuri nesuferite a 
„Spitalului“. , 7 ă 

Inima îi se opri în loc, când tainicul prizonier 
trecu prigul acestei încăperi. 

Acolo, în sala aceca, care semăna mai mult cu 
un grajd peniru porci, decât cu un adăpost pentru 
oameni, urma să stea el zi şi noaple, îngrijind de 
bolnavi. Si încă ce bolnavi! 

Un fior rece îl scutură când văzu feţele nenoro- 
ciţilor. 

Bieţii pacienţi stăteau înşirati pe paturile mnr- 
dare, pline de sânge, cu fetele umflate, acoperire 
de pate vinete, tablou al unei mizerii de nedescris. 

Hrana. care le-ar mai fi dat puţină putere, era 
neîndestulătoare sau lipsea ca totul. In ce priveşta 
doctoriile, bolnavii stăteau şi mai rău. 

Un medic incapahil care începea să bea de di- 
mincată, apirea foarte rar prin încănerea: mize- 
mhilă care purta numele de „spital”. Şi. când se 
întâmpla să se abată pe acolo, trecea în grabă printre 
paturi, ținând batista la nas și plângându-se că aerul 
m de nesuferit. 

Dacă un bolnav se încumeta să-i facă vreo ru- 
găminte îl lovra cu biciul, zicând: 

— Taci, ticălosile, fugi din calea meat Nu-i 
destul că viu în fiecare zi ca să văd fețele voastre 
desgustătoare? Pleacă, n'am poftă să mă îmholnă- 
vese şi eu. 

Şi se depărta în grabă; când ajungea atară ră- 
sofia aşurat. 

Aşa dar. între aresti bolnavi. era sitit că trăiască 
Dimitrie. tainicul prizonier. Sărmanal stătea zi şi 
noapte în arrn) acela o'răvitar, plin de microbi. 

De multe ori. bătrânul era cuprins de desnă- 
dejde, dar n'aven încotro. era navnit să rămâie între 
nennroriții ale căror gemete îi sfâşiau inima. 

Mai ales noptile; erin îngrozitoare. 

Ahmei b-imvii. ctanrinși de Triguri <ăesau din 
paturile lor şi neodibnital Dimitrie trebuia, să ve- 
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gbeze ca nu cama vreunul din ei să-şi puie capăt 
zilelor, el era răsp„nză:or de viața persoanei în- 
credințate pazei sale. 

Siarca sănittţii ccnaşiior se se făcza din zi în zi 
mai rea; mereu se imbolnăveaa âiţi condamnaţi; 
toa:e paturile din spital fară ocupate. Pacienţii cari 
mai veniră fură caliaţi pe paie aşiernule pe pămâa- 
tul amed. 

Dimitrie era. doborât; abia se mai târa dela un 
pat la altul, rostind ici o mângâiere, colo ridicând 
o pernă, în sfârşit făcând tot ce-i stătea în putinţă, 
Dar şi forțele saie aveau să se sfârşească în cu- 
rând 


Pe zi ce trecea, se veilea că bălrânul se apropia 
de mormânt, 

Sărmanul om rugă pə asupritorii săi să-l sca- 
tească, cel puţin pentru câtva timp, de acest ser- 
viciu greu, dar sbirii fi râseră în nas. 

— Nu cumva ai vrea să se molipsească toți de- 
ținuții din pricina ta? — îi zise căpilanul Davidott 
— Mai bine stai frumușzl aici, căci de o lreabă mai 
grea tot na eşli bun, iar să îngrijeşti bolnavii nu-i 
lucru prea obositor. 

Când genunchii îi se îndoiau şi bătrânul se prä- 
buşea la pământ, vaictele nenorociţilor îl făceau să 
se ridice, 

Cu deosebire nopțile erau înzpăimântătoare. In- 
tr'una din ele, sleit' cu desăvârșire, bătrânul căza 
grămadă şi rămase acolo n'-mişcat. Când se 'rezi, 
privi în jurul său îngrozit. Deodată scoas: un țipăt ta- 
finrător. — adormise lângă patul unui lzpros, a cărui 
față plină de buboaie vinete, arăta semnele unei 
morţi apropiate. 

Condamnatul sări în sas. Nişte gemete d=snă- 
dăjdoite îi atraseră atenția. 

O. ce grozăvie! N'aveau să se sfârșească odată 
privelișiile acestea înfiorătoare? 

Lângă fercastra îngustă prin care străbătea o 
rază de lună, se misca o făptură omenească. Faţa-i 
încadrată de o barbă lungă, deasă, încâlcită, era 
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plină de. bube -şi pete de culoare vânătă. Bolnavul 
ridică braţele. sale uscafe-şi incepu să pipâi6i:î0: 
reasira. 

Ce căuta, oare? 

Imchunise sau fuscze cuprins do un acces de 
triguri? 

Dimitrie îl priv-a țintă, buimăcit încă de domn; 
deodată se făcu lumină în mintea lui. E G 

Repede, pe càt îi ingăduinu puterile, Dimitrie se 
tari la tercasiră ; vroi să strige, să cheme ajutor, dar 
mu izbuti: Bolnavul îşi trecu în jurul “gâtului 
un laț al cărui capăt îl legase de una din gratiile fe. 
xes'roi, horcăi puțin, apoi. tăcu; moartea pu eso capăt 
vieii sale mizerabile. , 

Pimilrie îrg nuachiă” lângă el, îi desfăcu laţul, 
vitână de primejlia- molipsirii. Dar în zadar, — eta 
prea târziu; nenorocitul era mort de-a binelea. 

'Tainicul prizonier lăsă jos catavrul cald încă; 
sărmaiul nici nu-şi dădea bino seamă ce, se petre- 
cuse, când, deodaiă, o femeie se repezi spre el, rån- 
jind. Mai înainte ca Dimitrie s'o poată opri, femeia 
sa pribuşi în patul sinucigașulii. i 

— Läsati-nă aici — se rugă ea, impreunându-șt 
mânie. — Colo, jos; pe pământ, e atât de rece! Aică 
w'bine, câtă... ` 

Dimitrie- simţi ochii uma=zindu-i-ze; mizerie în 
care se sbăteau nenorociţii era atât de inspăimâa- 
tătoare şi, totuşi nu se făcea nimic pentru înlă- 
urarea ei. 

Oamenii ocoleau spitalul unde fuseseră. inter- 
meti leprosii, ghiar doctorul nu se mai arătase. din 
ziua treculă, lăsând pe bolnavi în voia soartei. ` 

‘Cine putea, să ştie: ceva; despre, cruzimile. ce- ige 
făptoiau:In acele: nustietăti, : departe! de orice: divi- 
lizaţie? 

„Rusii e mare, Țarul e departe” — proverbul a- 
ceste arată lămurit faptele înfiorătoare. ce. se să- 
vârşeai în câmpiile de ghiaţă ale Siberiei. 

Dimitrie tuă în brațe “mortul, vrând să-l ducă 
afară; deodată se clătină şi căzu pe spate cu ca- 
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darral p'st- el: fiin| fozrte săoit nn izbuti să iasă 
de sub uczea grentato. Incepu să tipe — dar în za- 
der. O tăcer= de moarte domnea în jurul lui. Mul 
bolsavi nu mai auzeau nimic, din pricina trigurilor, 
Akii erau 'atât de îndohitociţi, sleiţi de boală, incât 
nici nu riticară capetele. 

Rămas» câlva timp acalo, sub trupul neînsa- 
îţi: în este din urmă, izbati să se târuscă de sub 
ei. Membreie îi tremurau de turburare, ochii-i sa 
stinseseră — nenorocitul părea mai mult mort de» 
cât rin. 


Spaima ił copleşi, când apucâni. din nou cada- 
vrul, care în acest timp se răcise, încapu să-l tà- 
rască spre. uşă. 

N'avea să se mai termin= oati acea noapte în 
fioră?nare? G-metele începură din nou; ici vorbea 
"m om în delir, strigând şi luptând cu un duşman 
închipuit, mai lare ca el. Colo, o lemeie se väita 
de dureri. 

— Omorâţimă — se ruga nenorocita — doar 


treime să mor otală... de ce să mă chinuiese atâta! 
Ah, iaceţi-vă milă, ucidţi- Daţimi puţină otravă, 
nu va fi prea mare cheltuială, vreau să alurm de 
veci... Ah, fifi îndurălori şi Domnezea vă va răsptătil 
Dimilrie înțeleg a pre: bn: m ze ia po car: tro 
buiuu s'o îndure bi: ţii condammaţi. 
— Şi să nu le pot da nici un ajutor! Sä nu la 


pot alina durerile cătuşi de puţin! — murmu taie 
nicul prizonicr. — Oh, asia e mai înspăimântător 
decât moartea! 


Căzu în genunchi şi ridică spre cer mâinilei 
osoase; numai de acolo putea să le vie ajutor; jos, 
pe pământ, nu cra de aş'optat nicio mângâiere. 

Bătrânul se gândi la el. Când avea să-i sune 
ceasul din urmă? 

Se simţi scuturat de fiori. 

Deoda!'ă... ce să fie asla? Nu visa cumva? D pia- 
tră aruncată de afară, sparse un ochiu de hârtie 
dela fereaairă şi căzu chiar lângă el. 

Nu-şi veni încă bine în fire, când o altă piatră, 
venită pe aceeași cale, se opri lângă cea dintâi; 
apoi, se auzi o bătaie în ușă. 

Dimitrie îşi alună puterile şi pomi spre uşă, în- 
trebându-se cine putea să vie acolo la o oră atât 
de înainlală. 

— Să fie care, doctornl san ispravnicul? — fgi 
zise el. — Căci, bolnavi noi nu se aduc decât di- 
mineaţa, după inspecţie, 


CAP. 144 
Povestirea bătrânului 


După ce Vladimir şi cele doaă femei se aşezară, 
lângă sobă, pustnicul își începu povestirea: _ 

— Trebue să ştiţi că e2 am locuit odinioară la, 
Curtea imperială din Petersburg — zise el. — Mama 
men a fost doica Impăratulii. care m'a iubit foarte 
mult, ou toate că eram dintr'o familie de oameni 
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săraci. Am fost crescuti împreună, am împărţit cu 
e! ceasurile de învățătură ca şi cele de joc. 

„Când am împlinit vârsta do unsprezece ani 
am rămas orfan, astfel că palatul imperial a de- 
venit căminul meu. 

„Alexandru Nicola vici 1) care pe atuncr era ma» 
reduce, a priinil o educați: aleasă; învățați de seamă 
au fost profesorii lui, iar cu am avut fericirea să 
învăţ alături de cl. 

„Mai târziu, am ajuns cameristul lui de fnere- 
ders. 
„Atunci am călătorit foarte mult. Alexanâru de- 
venise un bărbat chițeș şi toate femeile mureau 
după el; dar mareleduce nu se prea interesa de 
ele, fiind preocupat de menirea fui, 

„Viitorul Impărat va fi cel dintâi muncitor 
al statului” — zicea el, adesea. 

„lntr'o zi plecarăm în Polonia. Ne oprirăm la 
Varşoviu, unde nobilii polonezi dădură serbări mari 
în cinstea marelui-duce. 

»intr'une din zile, contele Potoki, guvernatorul 
ptorinsiet organiză o serbare în parcul patatului 

lvedere. Castelul acesta se află la sudul Varșoviei 
şi & servit de adăpost lui Ludovic al 18-a Din 
această pricină, multe încăperi sunt aranjate în stil 
francez. Pe aleile mărginite de copaci înalți, s'a 
trezit la viaţă inima lni. Alexandru, Il urmăream ca 
privirea, când, deodată văzui pe stăpânul meu ple- 
cându-se adânc înaintea unei femei de o frumusețe 
răpitoare. apoi rupse un trandafir pe care ii fn- 
tinse, înclinându.se iarăşi. 

„Dânsa întinse mâna, cu sflată. Atunci, Alexan- 
dra i-o apucă și o apăsă pe buzele sale, 

parale se făcu roşie, ca para focului, se întoarse 


gi. 
„Aceasta fuse prima întâtnire dintre marete-duce 
Alexandru şi Maria de Baratinska. 
„Şi întâlnirea asta avea st fie hotărâtoare pentre 


1) Inainte de a se sui pe tron, Alexandru si îl-lea purta numele 
de Alexandri Nicolaevici osii P 
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amântoi. bogată în armări dur=roase, 

„SiZpânul meu îmi măr.urisi tanci, ca unei 
om de incredere, ce-i emm, că i sa păcul că un 
inger @ coborit pe pământ şi s'a ivit inaintea Iai, 
lecmecănda-l. 

„După ce tânăra fată dispiru, marzle-luce socoti 
că serterea pierduse toată stiălucirea pentru et. Na 
mai dădu nici atenţie celr c-i se vorteau şi ochii Mai 
erau mereu in căutarea zânei care-l fermecase. 

„Şi norocul nu-l părăsi. Insuşi contele Potoki 
îi aduse inainte pe răpitoarea fată — era nepoata lai. 

„Marele-duce Alexandru — care până atunci, şi 
nici dapă aceea, nu-și pierduse niciodată cumpătul 
— se îngălbeni, când frumoasa copilă ridică privirile 
spre el; apoi, văzând la pieptul ei trandatirul pe 
care i-l dăduse, roşi până în albul ochilor. 

— Alteță, vă prezint pe contesa Maria Bara- 
tinska, fiica surorii mel», care a murit de ourând — 
zise guvernatorul, adresându-se stăpânului meu. — 
In această seară, ea îşi face intrarea în societate, 

„Fata se plecă adânc înaintea marelui-duze, care, 
după cam spusei, era un bărbat frumos şi bine făcut, 

„Alexandra rămase încurcat, dar îşi reveni, ze 
îuclină şi el, apoi îi oferi braţul, zicând: 

„— Imi dai voie să te conduc prin parc, contesă? 

Tânăra clătină capul în semn de aprobare.. 

„Contele Potoki se retrase, iar Alexandru în foe 
să se ocupe de vreuna din aristocratele cari erau 
de faţă, se plimbă prin parc, alături de copila aceea 
neştiutaare. 

„Mirarea întregei asistenţe era la culme, Dar ce-i 
păsa marelui-duce de cei'alţi? El nu se lăsa condus 
decât de imboldui inimii sale. 

„Pe scurt, rarele-duce se îndrăgosti de contesz 
Maria Paratiaska. 

„Fireste că lata era de o frumuseţe orbitoare, 
Asa dar; bu trebue să ne mirăm că marzle-duce Ae 
lexaniiru, care până atunci nu iubise niciodati,_ se 
aprinse după incântătoaraa. copilă; Maria 1l iubea 
de asemeni. 
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„Stăpânul meu se (runsfarmă cu totul; nu se 
mei arăla nicăieri, nici la plimbare, nici la ser- 
pări; irăia numai pentru iubita hui. 

„In fiecare zi se putea vedea un călăreț gonind 
spre castelul Belvedere. Acolo. pe aleile tăcute, de- 
parte de ochii lumii, s'a cimentat dragostea dintre 
Alexandru şi contesa Maria Barutinska. ln cele din 
urmă, mureic-duce declară fetei că vrea so 1a da 
soţie, Pentru aceasta, scrise bunului său prieten, 
starețul mânăstirii „St, Catarina”, de lângă Peters- 
burg. 


„Eu însumi am fost nevoit să duc scrisoarea spre 
a-l indupleca să oficieze cununia. 

La început, stareţul a refuzat; însă, când însaşi 
marele-duce s'a dus la el, atunci sa învoit. 

„Un frate al tinerei contese şi eu, cameristit Imi 
Alexandru, am slujit de martori.. 


Pătrân-l se opri, împryanânân-si mâirze; o ztră- 
Jucire vie se aprinse în ochii lai. 

— O, dregii mei, — urmă el — rar. sau poale 
niciodată, îi e dat cuiva prilzjul să vadă e pereche 
atât de frumoasă, implorând binecuvântarea Cern- 
Mi! Tânăra fată, mai ales. părea un înger, în rochia-i 
albă. cu canuna de lămâiţă pe frunte. 

„După man'ă proche: a plicat îm- roun cu 
mine, în Crimeea, unde ne-am siabilit da castelul 
Rietja. 

„Acolo. tinerii ea petreent zile fericite. 

„Din câni în când, mar: duce pleca la Peters- 
burg. fiind chemat de afaceri de stat. 

„Până a nu se împlini anul, frumoasa femeie 
dădu nastere mui băiat, Bucuria celor doi soţi mt 
mai eumoştea margini. 

Vladimir şi Lola se priviră uimiţi. Aşa dar, fm- 
păretul Alexandra avusese un fiu, înainte de a se 
însura cu o femeie de rangul lui? 

— Vă mirmaţi? — reluă bătrânul. — Dar vă jur 
că tot ce spun e adevărul curat. 

— Urmează, urmează — stărui Vladimir. -— Nici 
nu-ţi închipui cât de mult mă interesează povestirea 
dumitale. Dar aș vrea să şiia un lucru: contesa Ba- 
ratineka era blondă? 

— Da — răspunse pusimicul, 

— Ah, acum înţeleg, — exclamă tânărul. —- Ce 
miawmnaie sunt căile Provide::ţait Dar poveste€2. msi 
departe... 

— Pe vr>mea accea, marele duce Alzan lru avea 
de gând să renunte la tron on favoarea fra'elui său 
printul Constantin Nicolaiexici î), însă a fost ime 
pledecat de voința nestrămutată a mamei sale, ftm- 
părăteasa Maria Feodorovna. 

Bătrânul se opri din nou; o caută adâncă se 
săpă pr fruntea lui. 

— 0 dacă iubitul meu stăpân s'ar fi împotrivit 
mai cu energie, lucrurile s'ar fi întors îm bine — 


la timpul povestirii moastre, prințul Constantin Nicolaierici sfensea, 
care dace în local Pace! 00. cale s mre pe DoR za 
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urmă pustnicul, oftând din greu. — Dar femeia aceca, 
care era tot atât de mâniră şi poruntitoare, pe cât 
era de frumoasă, conducea pe soțul ci, impăratul 
Nicolaie şi pe copiii lor. 

„Impărălensa vroia ca Alexandra să se însoare 
ca o fală dintr'o familie domnituare şi, din această 
pricină l-a înconjurat de spioni şi prieleni necredin- 
cioşi; în curând. Maria Feodorovna allă despre că- 
sătoria secretă a fiului ei şi se hotări să sfarme a- 
ceastă piedică ce stătea în calea planurilor sale. 

„Noi, servitorii din castelul Kielja aveam ordin 
strict să nu lăsăm pe nimeni să intre în castel în 
timpul lipsei stăpânului ne-tra. 

„De, îmi aduc bine aminte de acea zi... Marele 
duce trebuia să plece pentru patru săptămâni. Soția 
hui nu vroia at-l lase, pregimțind că se va întâmpla 
o nenorocire. Parcă o văd şi acum stând în curtea 
castelului, îmbrățişându-şi soţul şi zicându-i: 

n— Alexandre, nu pleca! Inima îmi spune că n'a 
să ne mai vedem... rămâi lângă mine, lângă co- 
pilal nostru... nu te ducet 

„Însă datoria era mai presug de orice; însuşi vii- 
torul stăpânitor al tuturor Ruşilor avea datorii dela 
cari nu se putea sustrage. 

„Marele-duoe plecă; soția lui rămase singură, 
pradă unei mari turburări. 

„Şi, din nefericire, presimţirile ei se înfăptuiră, 

„A doua zi, dimineaţă, se auzi un uruit şi o trä- 
sură mare se opri în fafa castelului. Clopotul sună 
lung, stăruitor, œ şi cum noul sosit ar fi vrut să 
cheme pe toți din casă. 

„Alergai imediat spre poartă. Dar, rămăsez 7 
cremenit de groază: Impărăteasa Maria Feodorovna, 
mama lui Alexandra, slătea fnainte-mi. Ing:Abenii şi 
îmcepui să tremur, văzând privirea ei, care parcă 
vroia să mă străpungă. 

„=, Dă-te de o parte, deschide poarta — îmi 
porunci dânsa, 

«— N'am voie... marele-duce... a ordonat... 

„— Acum îţi ordon eu — ripostă Împărăteasa. 
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„Na patoi să mă mai împotrivesc. Deschisei 
poarta. Maria Feolorovna cra însoțită numai de an 


singur om. Dar acest om avea un chip întiorâtoe, 

„Mama stăpânului meu urmată de înzoţitorul e: 
se repazi p> scara largă, de marmoră, a castelule 
Inima-mi se opri in loc. Dar na puteam să iac nimic 
pentra a apăra pe scampa schie a marelui-duce, 

„Ea şi in'end=ntul castelului ne stracurarăm ig 
spatele celor doi. 

„in cele Gin urmă, impărăteasa mirá în camera 
unde se afla contesa; aceasta ze ridică și o privi cu 
curaj. Mama stăpânului meu nu scoase niciun cu- 
vânt, dar se vadea prea bine că de abia puiea să-şi 
stăpânească mânia. 

„— Pe cime căutaţi? — zise, după câtva timp 
contesa, cu blândeţe, 

»— Pe dumncalal 

„— Şi de ce pătrandeţi astiel în odaia meai 
Nu era nimeni care să anunţe vizita Maiestăţii Vos 
stre? 

„Maria Feoñorovna păli. 

»— Cum, îndrăsaeşti să-mi vorbeşti astfel? — 
strigă ea, — Asla mi-o vci plăti scump! Te voiu face 
să simţi mânia meat 

„Contele Tinaceit — însoţiturul împăritesei — se 
apropiă de aceasta, dar nu ca s'o liniştească, cì ca 
s'o întărâte şi mai malt; ticălosul şopti câteva cu- 
vinte M urechea mamei lui Alexandra. 

„— Am ea un mijloc să-ţi sirobesc mândria — 
zise ea adresându-se stăpânei mele. 

m Da, ştia — răspunse coniesa. —- Maiestatea 
Voastră poate să mă şi ucidă; eu nu sunt decât o 
femeie shată şi ocrotitorul mu fre c e de arte... O, 
v'ați ales bine ziua spre a veni aici... Dacă Alexandra 
ar fi de față, sunt sigură că n'as fi auzit nici o 
vorbă de ocură... E], nobilul mov soţ. ar fi ştiut să 
mă apere Împotriva învinuirilor nedrepte. 

„Mi se părra că pimântul se clatină sub picioa- 
rele mcie. Împărăteasa tremura de furie — nimeni 
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mu cutezase până acum să-i vorbească pe arest ion, 
Isi pierdu cu toiu: stipânir.a de sine. 

„— O. arnanta ma: are încă şi mândrie, înarăz- 
peşte să fie baljocoriteare.. 

„Contesa siinți tot sâng:le năvălindu-i la creier; 
fcu un paz spre Impărăt-asă, care se dete inapoi 
de teamă. 

„— Retragţţi-să cuvântul, Maiestate — strigă 
soția marelui-duce. — Mă puteţi ucida, dar n'aveţi 
dreptul să vă atingeţi de cinstea mea. Eu sunt soţie, 
nu emantă! 

„Maria Feodorovna se întoarse spre însoțitorul 
ei, zicând: 

— Aşa dar, acrasta e femeia care a seins pe 
fiul meu? Ea l-a fermecat într'atât. încât I-a făcut 
să uite tot ce datoreşte nnmebui său? 

„Contesa fu cuprinsă de o turburare fără sea- 

„— Eu nu tam sedus fiul, Maizstato — strigă 
dânsa, îniinzând braţul. — El însuşi a venit să mă 
ceară de sotie.. Fiica unui conle Baratinski stă 
mai presus de orice bănuială. 

„— Haha — râse Impărăteasa. — Domnue conte, 
euzi pe ce ton vorbeşte nesocotita asta! Dar nă- 
năjiuiesc că se va găsi un mijloc spre a se pune 
capăt acestei comedii... 

„— Comedie? — exclamă contesa, — Numiţi 
comedie căsătoria noas'ră? Maiestate, nu îngătui să 
mi se aducă o asemenea ofensăl 

„Isi duse mâinile la piept şi inchis» ochii. Apoi, 
redobândiniu-şi cumpătul, urm: 
| „m Singur mea vină e că iubesc pe fiul Ma- 
jestăţii Voastre. Niciodată nu m'am gândit la ono- 
ruri, m'am hrănit numai cu dragostea pe care sotul 
meu e trezit-o în mine. N'am năzuit la cinsta de 
a fi Impărăeasă... Nu? însă, fericir a mi-o voiu apăra 
din toate puterile. 

„Eu nu mă rog pentra vița m'a, Maiestate... 
puteți să mă ucideţi... voia mnri bucuroasă, căci 
atiu că mă j-zilesc pentra Alexandra... 
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„În acea clipă, o usă se deschise 3i camerista 
intră în încăpir.:, ducând de mână pe fiul ecntesei, 

„Maria Fcolor.vaa sări intărit. ca murală de 
sarpe; se vedea lămurit că luptă din răsputeri să 
nu-şi piardă cunrș'inţa. 

„— lată bastarduli — strigă ca. == Copiiul mă 
va însoți! 

„— Niciodată! — răcni soția martlai-duce, aran- 
cându-se inire fiul ei şi Impirăteasă. — Pe mine 
mă puteți amenința. dar îmi vom apăra copilul de 
furia Maiestăţii Voastre. 

„— Cum, așa merge treaba! — scrâsni Maria 
Feodorovna. 

„Cine, ştiece s'ar [i întâmplat atunci, dacă Tina- 
cei nu s'ar fi întors spre Impărăteasă, şoptiadu-i 
ceva la ureche. 

„Cuvintele sale avură efect. 

„— Bine — zise mama lui Alexanâra — bastar- 
dul poate să rămâie aici deocamdată... Tu. insă, 
teme-te de mânia mea, care te va izbi şi în mor- 
manea Te urăsc... urăsc pe bastardul acesta... Lui 
am 

„Contele Tinaceit, contrar regulilor protocolara 
— cari opresc să se atingă mâna Impărătesei altfel 
decât pentru e o săruta cu respect — luă de mână 
pe Maria Feodorovna şi o trase repede afară. 

„Intendentul caste'ului şi cu mine rămiseserim 
ca înlemniti. Contesa căzu în genunchi, țintnda-şi 
mereu copilul îmbrăți:at. Deodată, mâinile-i se JA- 
sară în lături şi nenorocita mamă fu caprinsă de 
un lesin adânc. 

„Când se trezi, era scuturată, de frigati. Docto- 
rul veni în grabă și o examină. La.un moment dat, 
bolnava deschise gira şi un şiroiu de sânge ţâsni, 
înzoşind pernele albe ca zăpada. Din pricina emo- 
tici contesa Baratinska ava o emorag'e. 

„„Sărmana rămase n*miscată până seara, părând 
mai mult moartă decât viz. 
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„În n-a“t:a armătoar:, marele-taca Al:xanăra 
sosi "a castel, pe an cal plin de spume. Siăpânul 
meu avea preiu'indeni oameni credincioşi, astiel că 
aflase pe drum ce se întâmplase. Acum venea să-și 
apere soţia şi copilul. 

„Nu vá mai descriu chinurile sale. Nenorocitul 
se invincvăţ:a el însuși şi-şi j ră să renonte la ioata 
oncrurile pe cari îi le dădea demnitatea sa. 

„Bolnava deschise ochii şi pr.viriie sale căziră 
asupra soțului iubit. O bucurie fără margini se zu- 
grăvi pe chipul ei palid. 

„— Așa dar, eşti lângă mine, âragul meu — 
murmuri contese. 

„Marele-duce o înlănțui cu brațele și se lipi 
de ca drăgăstos. 

— Scumpa m:a soţia, de acum inainte voiu fi 
mereu lângă tine — zise el. — Voia trăi namai 
pentru tine şi copital nostru. 
ci Pe buzele contesei flutură un zâmbet ferme, 

tor, 

„— Alexandr:, cuvin'ele tale mă bacură nespus 
de mult, — îngână ea — dar simt câ n'am să mai 
fiu multă vreme o piedică între tine şi tron... Da, 
ceasurile îmi sunt numărate... Spaima, grija, emo- 
tia m'au izbit de moarte... eu plec din lumea asta... 
Mor bucuroasă insă, știind că te las liber. Acum 
îmi dau seamă că a lost o crimă din 
întind mâna spre tine. Dragostea ta aj 
gului popor; asa dar, trebue să îmbrăţi sezi pe toți 
supuşii tăi, asa cum m'ai îmbráțigat pe mine... O, 
Alexandre, “numai atunci vei fi înfăptuit menirea ta 
stântă... Dragul mæ, ştia că mă iubesti, m'ai fä- 
cut foarte f:ricită... spune-mi, vrei să-mi implineşti 
ultima mea dorinţă? 

„Muriburda se ridică în capul oaselor; în ochii-i 
ardea o lumină îngereas:ă, chipul ei sirălucea de 
fericire. 


„— Alexandre, când te vei sui pe tronul Rusiei, 
. 3064 e 


litercază pe țăranii rasi din jegal robiei — asta s'o 
faci din urngoste pentru wince. 

„Și dacă îmi lăgluieşii că mi vcj împlini do- 
rinţa, părăsesc bucuroasă această lume, unde oamenii 
mau tăcut să înţeleg cât de mare este ura lor im- 
potriva acelora cari cutează să-i în'runte. 

„— Îngerul meu, — exciamă Alexandra — Tu- 
măi lângă minc; t -am iubit din a âncul inimi, de 
cum team văzut, dar acum imi pl:c cu respect ca- 
pul înaintea ta, tăptură sfâută. 

«— Aşa dar, imi făgăduiegti că-mi vei respecta 
dorinţa? Când eu nu voiu mai fi, vei purta grijă de 
poporul tău 9 

„— Da, Maria, îți făgăduiesc. Dar tu vei ră 
mâne cu noi. 

«— Nu, nu se poate, iubitule... Nici nu-ți închi- 
pui cât de greu îmi vine să mă despart de tine... 
dar simt că Dumnezeu mă chiamă la El... 

„Marele-duce îşi dădu seamă că în curând sa- 
fletul scumpei sale soţii îşi va lua sborul din trup. 

«Inima-i se sfâşia de durere, dar se stăpâni, 
diulând să nu-şi arate simţimint-le, pentru a nu M- 
greuia ultimele clipe ale contesei. 

«Aceasta zăcea pe pernele garnisite cn dantele, 
răstfla din greu şi-şi aţinti privirea în ochii blânzi 
ai soțului ei. 

„Sărmana ştia prea bine că multă vreme nu va 
mai putea să privească în ochii acestia, în cari. 
citise întotăcauna o dragoste nemărainilă, 

«— Alexandre, aş vrea să mai văd odată copi- 
lul nostru — îngână contesa. 

„Stăpânul meu dă lu poruncile necesare şi, după 
puțin timp, cum:r:sta iniră în îcăpire, ducând in 
braţe copilaşul. 

„Marele-duce îl apropiă de fața linerei temei, 
eare îl atinse cu buzele; apoi stăpâna mea îşi in- 
toarse capul zicând : 
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„— lal de aici, ma trebve ca Ja-rimile me'e să 
ude frunica lui pev:ncvată... lacrimile iwunuuszilor 
n'aduc noroc. 

«O, fini meu va fi fericit. nn-i așa. Alexandre? 

„— Da, draga mea, va îi fir cit. El e copil-l tău 
qi, precum te-am iubit pe tine, tot așa... 

„— Teri, nu spone asemenea vorbe. Tu trebne 
să te supui dorinț îa ăiui tiu — îl în'rerupse Maria 
Baratinska. — Ai să te insori, pentru ca să dai o 
mamă poporului, copiii tăi, soţia... 

«Glasul contesei fu inăbuşit de lacrimi; săr- 
mana femeie nu putea să fie atât de tare, încât să 
Pinecuvânteze venirea unei alto femei în locul ei, a- 
lături de mareie-luce. Căzu îndirit în peme, gâlă- 
ind, apoi luă mâna lui Alexandru şi © apăsă pe 
pieptul ei. 

— la te uită cum îmi svâcneşte inima — şepti 
muribunda. — Firul vieţii mi se curmă... Alexandre, 
rămâi, ca bine... te văd înainte-mi într'o manta de 
purpură... Ajutor, ajutor! Iubitul, mantava e aco- 
perită cu sânge. 

„Sărmana femeie fu scuturată de un fior 
apoi se intinse şi inima-i încetă de a mai bate. So- 
ţia marelui-dace Alexandru plecase dintre cei vii. 

«Stăpânul meu rămase înlemnit, cu ochii ațin- 
tiţi asupra fiinţei dragi, ţinând încă mâna ei într'ale 
sale. Apoi, se ridică gi, ducând mâna la inimă, ex- 
clamă : 

— Dorinţa ta va fi împlinită, femeie sfântă. 

„După aceea, închise ochii aceleia pe care o 
îubise cu atâta patimă. 

Bă'rânul se opri şi-şi sterse lacrimile. 

Cei doi îngari ascultaseră cu atenţia încordată ; 
femeia pe care o seoseseră din sicriu stătea nemig- 
mată, cu privirea aţotilă în gol, 

— Da, da — îngână ea, în cele din urmă, — o 
femeie iubită de un Romanov na fost niciodată cu 
adevărat fericită. 
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Şi, totuşi, contesa Baratinska e de pizmuit, căci 
a murit îu braţele lui, pe când eu... ea am lost 
smulsă de lângă soţul mea. 

— Și ce a devenit copilul lai Alexandru? — 
întrebă Vladimir, adresâudu-se bătrânului. 

— Marete-duce a rămas mult timp închis în 
castelul Kielja. — răspumse acesta — Trăia retras de 
lume, stătea ingemunchiat ceasuri întregi inain- 
tea portretului soţiei sale. Intr'o zi veniră trimiși 
ai tatălui său, cari îl rugară să vie la Petersburg, 
deoarece Impăratul vroia să-l vadă. 


MI 
AZ 
7 
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«In cele din urmă, stăpânul meu fu nevoit să 
se supuie. La plecare a luat cu el şi topilul, în scop 
de a-l duce într'un castel singuratec, unde să fie 
crescut şi educat, şi unde nimeni să nu-l găsească. 
Se temea de nizbunarea împărătesei Maria Feođdo- 
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Tona; cât timp aceasta avea să trăias:ă, Alexanira 
Du putea să-l ducă la carica imperială. 

«Băieţaşul avea dascăli buni, sezvitori malţi, 
dar îi lipsea nn singur lucru : iubirea unei mame. 

«Mai târziu, marele duce se căsători cu o fată 

de rangul lui, aşa cum dorise Maria Feodorovna, 
Nu știu dacă a iubit-o pe aceea care i-a fost aleasă 
de părinţii săi, dar ceea ce ştiu ce că stăpânul meu 
se schimbă foarte mult. Alexandru devenise poso- 
morit, se părea că toată tinereţea, tot idealul său, le 
îngropase iu mormântul soţiei sale. 

„După œ se urcă pe tron, lam insoțit în străi- 
năiate, într'o călătorie mai luugi. La întoarcere mă 
duse: la castelui unde fusese transportat copilul. 

«Cine ar putea descrie spaima mea, când con- 
etatai că micuțul dispăruse fără urmă? servitorii 
castelului fuseseră schimbaţi, iar cei noi nici nu 
stiau, măcar, cme locnise mai înainte acolo; de 
atanci, wam mai dat de urma băiatului. 

«Trebue să fi fost la mijloc o mână puternică 
pentruca lucrurile să fie conduse cui atâta iscosintă 
și învăluite într'o taină de nepă'runs. 

Acum Maria Feolorvna e moartă, trupul ei se 
dăihneşte de mult în cavoul bisericii Sf. Petra şi 
Pavel; dacă ea însăşi sau altul a făcnt să dispară 
copilul, asta a rămas nelâmurit până azi. 

«Cu toate cercetările mele, nam izbutit să pă- 

trend taina, 
i târziu. Ympărato), fiind înconjurat de oa- 
i la suflet, deveni şi mai întunecați; nu 
se mai sinchici de soarta fiului său. Afacerile de 
stat îi răpiră tot timpul şi-l trunslurmas-ră înte'urr 
slujitor neînduplecat al imperiului. Jortfi toiul pen- 
tru poporul său. După câte am auzit, Alexandro al 
II-lea nu ţinu seamă nici de dragostea fratelui săn, 
marele-duce Constantin. 

Vladimir tresări. Fructul acelei dragoste era el 
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însuşi. Dar tânărul nu putea să desvăluie origines 
sa. Trebuia să tacă, pentru u-şi înfăptui planul. 

— Ne ținând seamă că și el săvirşise aceeași 
greşeală în tinerețe — urmă bătrânul — Alexan- 
dru al Il-lea despărţi pe fratele său de aceea pe 
care o iubea. Nenorocita fu exilată în Siberia im- 
preună cu copilayul ei. 

«Atunci, în mintea mea se născu bănuiala ca 
s'ar fi putut ca şi fiul Impiiratului să fi fost lepor- 
tat în această provincie. Căci, toți aceia cari erau 
neplăcuți oamenilor cari aveau în mâini frânele sta- 
tului erau trimişi în pustiul de ghiaţi al Siberiei. 
Aşa dar, mă hotării să plee în câvtarea lui. Pornii 
la drum şi cutreierai toa'e ocnele, toate închisorile, 
dar nn mi-a fost cu putință să dau de el. Pe semne 
că tânărul fusese omorât sau, dacă mai trăia, îl as- 
cunseseră atât de bine încât era cu neputinţă să fie 
de:cp-rit. Cei crept, Maria le d-rovna murise; Jar 
favoritul ei, contele Tinace'f. sau urmaşi! fui, erau 
în viață şi de sigur că se foloseau de infimienţa lor 
pentru a înlătura din cale pe acels care ar fi putut 
să oeară dreptal la tron. 

«Au trecut mulți ani đe atanci.., foarte mulţi. 
Văzând că toate străduinţele mele rămân fără folos 
mă hotării së rămân în această colibă, unde să-mi 
aştept moartea... 

Bătrânul tăcu. Cei trei drumeţi tăcură de ase- 
meni, cufandaţi în gânduri. Vântul bătea cu furie, 
fulgii de zăpadă se cerneau neincetat din cerul ato.: 
perit de nori. 

Vladimir se gândi la soarta lui, care se asemăna 
atât de mult ca aceea a fiului lui Alexandra al 
II-lea. Deodată, chipul lui Dimitrie ii apăru în 
minte. O bănuială grozavă îl cuprinse. Da, acum își 
aduse aminte de ce-i se păruse că mai văruse on- 
deva trăsăturile acelea fine, ochii aceia strilacitari. 
Si apoi, Dimitrie, nu era el, tratat, în mod deosebit 
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Toate ordinele cu privire la dânsul nu veniseră, oare, 
dela Curte t 

In mintea tânărulai se făca inmină. Ciontela Ti- 
oaceif sau acci cari cunoşteau taina se lentai ca nu 
cumva impăratul să afle că lin ordini Marei leo 
dorovna, se pusese la caie răvirea liutui său rare fne 
sese trimis în Siberia. Tctuşi nu se încume au sil u- 
cidă, căci dacă lucrurile ar fi ieşit la iveală, furia 
lui Alexandru n'ar mai fi cunoscut margini. Așa 
dar, se hotărise să s facă astfel ca fiul Impiratului 
să moară de moarte bună. Din pricina chinurilor in- 
durate, nenorocitul îmbătrânise înainte de vreme. 

— Iată că vam spus tot ce aveam pe inimă — 
reluă bătrânul după an lung răstimp. — Se pare că 
Dumnezeu a vrut să rămân în viață până când voin 
fi destăinuit şi altora această taină. Acum îngerul 
morţii poate sii vie... 

— Nu spune asta, — zis? Vladimir. — Dumneata 
poți să mai trăieşti multă vreme şi să afli lucruri 
ciudate... Dar, acum să vorbim de prezenti. Mâine 
dis de dimineaţă voiu porni mai departe, împreună 
cu sora mea. Spune-mi, doamna poate să rămâie 
aici până ne vom întoarce s'o luăm ? 

— Pe sigur, numai dacă vrea să rămâie. 

= Da, fireşte — răspunse soţia prinţului Ser- 
ghie. — Şi când ne vom întoarce in patrie, soțul 
men vă va arăta toată recunogtinta ea. 

Apoi, se culcară cu toţii. Cei trei drumeţi, isto- 
viţi de oboseală, se cafandară într'un somn adânc, 
bivefăcător. 

A dova zi, Vladimir şi L la porairă spr Gomi- 
Zerentui, pentru a incerca să salveze pe Dimi cie. 


Am văzat că tainicni prizonier se indreptase 
epre uşa încăperii. Când fa aproape, se auzi o nouă 
ciocănitură. 

— Vin, viu! — răspnnse bătrânul. 
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— Este chiar e] — răsună un gias bărbătesc, 

Dimitrie simţi tot sângele nâvălindu-i la creier, 
Nu-i venea s4 creadă. A : 

Totuşi, «şa era — awzise glasul lui Via dmir bu- 
val său prieten. 

'Tainicul prizonier începu să tremure de bucu- 
rie, ochii-i svrâluceau. Deodată, ușa se deschise şi un 
bărtat se ivi in prag; în urma lui se aila o femeie, 

Emu Loia și Viadimir. 

Dimitrie râmase nemişcat. Bătrånul incepu să 
gătâie şi, apoi, vroi să se repeadă spre noii sosiți. 
Dar se trase indărăi, bâiguind: 

— Fugiţi, fugiţi, aici e spitalul leproşilor,.. De- 
părtați-vă in grabă, dacă ţineţi la viața voastră. 
pa, na, vă apropiaţi de mine... 

Zicând acestea întinse mâinile, ca şi cam ar fi 
vrat să-i impiedice să mai înainteze; dar cei doi 
oameni nu ţinură seamă de vorhela lui. (Coperia). 

— Dim tre, — zise lial marelui-lu-e — am ve 
nit să te laăm ca noi, să-ţi dăm libertatea. Nimeni 
na ne-a văzut venind, nimeni nu va bănui că am fost 
aici. Hai, vino cu noi, să pornim spre patrie. 

— Spre pai'rie? — repetă bătrinal. — Așa dar, 
nu m'aţi uitat? Ah, dar nu pot... 

Se opri. Chipul său fu acoperit de o paloare ca- 
daverică. Bătrânul mai făcu un pas îndărăt. 

— Dumnezeule, — exclamă el — să fiu aşa a- 
proape de libertate, de mântuire din toate chinurile 
pi, totuşi să nn vă pot urma! Nu, nu se poate! Ea 
amt îngr'j t r:l 1 pr ş.lor, orize om tuge de mine... 
Cum aş pntea să vă imping în ghiarele picririi toc- 
mai pe voi, aceia pe cari îi iubesc? Fuziţi, fugiţi 
din locul acesta! Mergeţi en bine şi Domnal să vă 
binscuvânteze pentru raza de lumină pe care ați 
arnncat-o în sofictul meu chinait... 

Vorbise din ca in ce mai repede. In cele din 
urnă, izbucni in plâns. 
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— Şi, acum, duceti- vä sănătoşi, prietenii — zise 
el, apoi. — Ea rămân aici, moartea se va indura de 
mine și va închide curând ochii mei obosiţi. 

— Nu, nu se poate — strigă Vladimir — tre 
bue să morg: cu noi; fără tine nu piecăm din Gomi- 
Zerentui. 

— Bine, dar gândiţi-vă la voi — murmură Di- 
mitrie. 

— Prietene, nu mai şovăi — zise tånärnl, — 
Trebue să ne întoarcem împreună iu patrie... Şi dacă 
nu vrei să ne urmezi de bunăvoie, vom întrebuința 
forţa. 

— Da, Dimitrie, ne-am pus în gând să te sal- 
văm de aici şi o vom face chiar lără voia ta — a- 
dăngă Lola, cu hotărîre. 

Şi, deoarece bătrânul rămase nemișcat, Vladi- 
mir îl apucă de mână şi-l trase repede afară, inchi- 
zând uşa în urma sa. 

— Acum să ne grăbim — zise Vladimir. — 
Inaiate de a se lumina trebue să fim departe... Ce 
mutre au să facă mâine, când vor vedea că îngriii- 
torul bolnavilor a dispărut! 

— Dar, Vladimir... 

— Nicio vorbi — îl întrerupse tânărul — te 
inäm cu noi şi orice împotrivire nu i-ar folosi la 
nimic. 

In cele din urmă, dorul de libertate învinse. 
Tainicul prizonier se hotări să-i urmeze. 

Porniră la drum. După puțin timp, spitalu) ră- 
mase mult îndărătul lor: 

La ivirea zorilor, fugarii se depăriazeră de-a bi 
nelea de Gorni Zerentui. î 

Dimitrie căzu în genunchi şi rosti o rugăciune 
fierbinte. 

Era salva . Vladimir şi Lola îi bătătoriseră dru- 
mul spre libertate. 

Porniră mai departe. 
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Dar tainicul prizonier se increzuse prea mult 
in puterile sale. Incetal cu incetal, bătrânul simţi că 
forțele il părăsese. Deodată, se prăbuşi în zăpadă; 
nenorocitul scoase un geamăt sfâşietor, apoi se în- 
tinse şi rămase nemișcat, țeapăn ca un mort. 

— Ce-i de făcut acum$ — zise Vladimir. — 
Trebuie să ajunzem la colibă cât mai curând. In ce 
pe priv:ş:e pe noi, n'are ce să ne fie teamă, dar Di- 
mi r'e p>urti haine de ocnaș şi ar pu ea fi recunos- 
cut foarte lesne. 


— Să încercăm să-l ducem pe sus — propuse 
Lola — doar nn putem să-l lăsăm aici, în zâpadă. 
Dar, ia te uită la chipul lui... mâinile astea, ca vi- 
nele ieşite în afară... 

Nu se incometă să urmeze. 5e plecă şi puse 
mâna pe pieptal lui Dimitrie. Inima bătea încă, 

— Ce-am putea face ca să-l aducem în fire? — 
înteebă ea. 
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— Nu putem face nimic — răspunse Vladimir. 
— Singurul lucra ce ne rămâne e șă- ducem până 
la coliba puslnicului şi, acolo, vom put a să-i vina 
în ajulor. 

Lola il apucă de picioare, Vladimir de cap și, 
asttel, porniră mai departe. 

Imaintară cu greu, căci uneori erau nevoiți să 
se afunde pânt la genunchi în zăpadă. 

După ce se opriră de câteva ori să se odihnească, 
Vladimir exclamă deodată: 

— Iată, colo, în zare se vede coliba bătrânului. 

Cei dai fugari se simţiră din nou însufieţiţi de 
curaj. 

— Să ne mai odihnim niţel — murmură Lola, 
măsurând cu privirta distanța până la colibă. 

— Nu, nu, fă o storțare, — o îmbărbătă însoți- 
torul ei. — 'Trebue să ajungem cât mai curând, ca 
e putem veni în ajutor sărmanului bătrân. 

Soţia condamaatului işi încordă puterile şi por- 
airă din nou. Când ajunseră la o mică depărtare de 
colibă, Vladimir scoase un strigăt. 

Dar nimeni nwi răspimse, totul rămase cofundat 
în tăcere. 

— Hm. de ce nu răspinâe. oare, bătrinul? — 
se întrebă tânărul, clătinând canul. 

— Iată „uşa e deschisă astfel că putem intra ne- 
stingheriți — erdăugă Lola. 

Vasile strigă din nou; acseaşi tăcere. 

O grijă chinuiteare puse stăpânire pe inimile 
celor doi. Mai mult alergând, decât mergând, ajun- 
seră în fața colibei, unde se opriră şi priviră în 
jurul lor, mizaţi. 

Pe zăpadi se vedeau urne de conite şi sanie, 
Lola și Vladimir se uilară întrebător anul la altul. 
Apoi, intrară în colibă. 
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Aci Somnra o tăcere desărârșită. După ce ase 
zară iotrun pat trupul bătrânului, fugarii porniră 
in căularea pustaicului și a străin=i pe care o läsa- 
seră acolo, Dar nu găsiră nici urmă de Aânșii. 

Vladimir începu să strige, iesi iar afară, tăcai 
din răsputeri, dar pa primi niciun răspuns. 

Cei doi tură cuprinsi de o groază de moara. 

Ce s ficase bilrânul? Unte dispăruse f2meia? 

Deczată. Lola, care stătea ia mijlocul ijncăAperii, 
crezu că aude un geamăt slab. Rămase încremenită; 
vaietul se auzi din nou. 

Asa dar, nu erau singuti în colibă? In afară de 
ei, se mai afla cineva — şi, acest cineva, trebuia 
să fie an muribund, căci numai un muribund patea 
să scoată astlel de gemete. 

Fugarii îşi rotiră privirile prin încăperea care 
servea bătrânului atât ca sulragerie cât şi ca :tore 
mitor; ba, încă şi mâncarea şi-o pregătea acolo. 

De unde venea geamălul? 

Răsuna dureros, tânguitor, pierzânda-se în tä- 
cerea care-i învăluia. Deodată, Vladimir scoase un 
țipăt de spaimă. în deschiderea dedesubtul vetrei, 
unde se păstrau lemnele ca să fie uscate, se miş- 
case ceva. 

Dintr'o săr tură, tânărul fu lângă sobă. Cu mâini 
tremurătoare, fiul marelui-duce dădu de o parte lem- 
nele şi descoperi trupul unui om regat. 

Tl trase afară şi, un nou ținăt scăpă de pe bu- 
zelo sale — pustnicul fusese legat, cu mâinile și 
picicerele cruciş, iar în gură avea un căluş atât 
de mare, încât nici uu pute mărar să-şi miște 
fălcile, 

Nenozocitul era mai mult mirt Secât vra. căci 
ticăloşii cari îl atacas-ră, aprinseseră focul în sobă, 
înainte de a pleca. 

Bătrânul scoase un suspin de a urare, desthise 
ochii, apoi 1; închise iar și rămas? nemiscat. 

Vladimir îi puse o pernă sub cap, îi ezamina 
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membrele şi îi pipăi frunlea. La această atingere, 
sărmanul om gemu din ncu, dar nu s? misciti. 

— Cei de făcut acum? — întrebă tânărul, des- 
nădăjtuit. 

— Tată, aci e un vin vechiu întiritor — ră 
punse boki — să-l turnăm bolnavului p? gåt. 

Inccreară să-i picure în pură băulura fuvioră- 
toare, dar bolnavul nu put a să înghilă nimic. 

Vladimir se ocupă de hiitrîn în timp ce Lola 
căută să descopore vreo urmă a dispărulai. 

Lângă prg zări o bucată din roch'a acestei. 

Fusese, pare, sirăina, răpită de aco'o și, în lupta 
ce susținuse cu ticătoşii, se rupsese o fâşie din 
rochia nennroc tai? 

Puse şi lui Vladimir aceeași în'robare, dar th- 
nărul nu-i răspunse, fiind pr-ocarat ca bătrânul pe 
care îl aşezase pe banca de lângă sobă. 

Soţia lui Rogul lnă şi ea parte Ja silioțe'e tână- 
rului. Dar străduinţele lor nu duzeră la niciun re- 
zultat. Răsuflarea lui devenea din ce în ce mai 
slabă. 

Fugarii, îl priveau cu atenția incor ‘a't. Na oume 
va avea el să moară înainte de a vorbi? 

„În cele din urmă, băirânul păru că-şi vine în 
simţiri, 

Vladimir se placă asnpra lui sil vizau dez 
chizând ochii. In ercă să--i ridice ourl. 

Lola îngenun:hiase långt bancă și-l mângâia 
pe față. Apoi, îi luă, încetișor, capul între mâini. 
O privire plină do recunoztinți o răsplăti pentru 
dmgostea ce arăta nenorocit dui. 

Bătrânul se silea din rismutori să vorhească, 

— A, an — izbuti el să îngâne, în cele dim 
urmă. 

— Unie e sirtima pe care am lăzato aici? — 
întrebă Lola. cu glas tromnritor. 

„O selinir» de mân'e se anrinso în o-hii rătăciți 
ai wmusinicului. Fâca o nouă sforţare şi murmură 
doar atât: 
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— Tâlhariit 

Apoi, apu fi se lăsă pe spate, ochiiii se fo- 
chiseră şi măuinilei căzară dedungul irupuizi. 

Fralele de lapte al impăratalui Alexamiru al 
I-iea îucela-e de a mai trăi. 

Lala închise ochii murtului. 

— Acum gan asia s'a închis peâtru toticauna 
— zise ea. — Aşa dar, nu putem să allâm cine a 
răpit pe sirmana Î-me.e? Pârsrea mea. însă, este 
că duşmanii ei sau întors şi au laato cu ei, ca 
s'o ucidă. 

— Da. aşa croi şi ou — încuviință Vladimir, 
— Sărmana e urmărită de nenorocire, ca şi Dimi- 
trie, de altfel... 

„S'ar zice că sunt oameni meniţi numai să £e 
ebiauisscă — adăugă el, gândindu-se la propria lui 
soartă, 

Dar tânărul se smulse din aceste gânduri și se 
uită spre tain:cul pri-oni.r, care zăcea în nziaw 
tire, cu ochii închisi, de abia rä uflând, 

— Lola, ar fi bine să ducem afară cadavral bă- 
trânului ~- zise Vladimir apoi, adresându-se inso- 
țitoarei sale — pe armă ne vom putea ocapa de 
acela care mai e în viaţă, 

Cei doi: fugari rilicară trupul ne?n:ufiețit şi-l 
tmn=p'rtară în fața cclibei.. 

Yialimiz alese un loc, dete zăpada la o parte, 
așeză acolo calarril sil ac pur: eu pere. astiel 
că era ferit de animalele sii); atice., 

Ap-i. cei doi se în'carser: în colibă şi încercar$ 
să readucă în simţri pe Dimi.rie. Câtva tim, bă 
trânul rămase în aceeasi stare; însă. deola:ă, o 
roșeg!ă slabă se ivi re chipul său. pi-Aburi 7e næ 
dusulă ti-se adunazră pe frunle şi. răsuflarea sa 
deveni mai reenla'ă mai linisti. Se velea 14m. 
rit că stama de nesimţire se irans(ormase întru 
somn galânc. 
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— Jat!%, încercările noaztre aa izbutit — exriant 
Vadimir. — Prietenui nostm dcarme şi, când se 
sa irezi, se va simți malt mai bine. 

Tainicul prizonier. dormea ca un copil. Pè chi- 

său se citea fericirea ce-l copleşise în vis. 

— Slară Domnulai, Dimilri> e scăpati — mur- 
moră Lola, tumându-i pe gură ceaiu fierbinte: ame 
stecat cu vin întăritor. 

Se făcuse amiazi. Lola găsise, prin're proviziile 
pusinicului, merinde folositoare peniru bolaav, a- 
prinse un foc bun şi găti un fel de supă întăritoare, 
ve care bolnavul o sorbi cu lăcomie. 

Apoi mâncară şi e1, şi. după ce tajnicu! prizo- 
nier adormi, ieşiră din colibă ca să termine mor 
mâatul bătrânului. 

Când terminară, soarzle se lăsase de mult la 
estinţit. Dimitrie mai dormea. Cei doi se culcară 
şi ei. 

A doua zi, Dimitrie se trezi înzirăvenit, se rie 
dică în capul oaselor şi văz pe Vladimir dormiat 
jos, cu capul pe braţ. 

— El m'a salval! Ah! prieteni așa de credincioşi 
sunt reri — yopti bi'rinul. 

Firește că bătrânul nici nu bănvia, măcar, unde 
ge afla și cum ajunsese acolo. Deodată, Vladimir 
«e trezi, și văzându-şi prietenul scoase mm strigăt 
de bucurie. 

— Lole, Lola, vino, s'a făcut bine, e salvati 

Soția lui Rogal se ivi în pragul camerei ali- 
turele, şi zărind pe Dimitrie în picioare, obrajii et 
slăbiţi se eolorară de bucurie. Nnhila temeie se re- 
pezi înainte cu mâinile întinse, zicând: 

— Slavă Domnului că te văd însănătoşit. A- 
cum esti liber. 

— Liber? Sunt liber, într'a4evăr? — repetă fai- 
nico! prizonier, care nu putea să-şi creadă ure 
chilor. 

— Da. da, suntem literi — 
Yom pomi împreună spre V'adivo: 
Imbarca pe un vapor care ne va duce în palrie, 
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— D sigur — încuviință Vladimir. — Acum 
vom avea prilejul să vedem că soarta nu e chiar 
atât de crudă cu noi, că ne vom bucura iar... 

— 0, Yiadimiz, nu-mi zugrivi tablouri cari n 
se pol intăpiuit — ît întrerupse Lula — Ea nu 
pot să mai [iu fericilă... Şi, apoi, de câteva zile 
simt aci o durere sfâşietoars... 

Zicând aceslea, işi apăsă mâna pe piept. 

Incetul cu incetul, Dimitrie se înzăr.veni. Hra- 
na bună, odihna, mângâierile prietenilor săi conirie 
buiră la refacerea puierilor sale. 

EE 
dai | 


e 


f) 


— Când plecăm spre Vladivostoc? — intrebă 
el, într'o seară. — Acum sunt sănătos, astfel că, 
putem porni cât mai curând. Și, nu ia de ce, dar 
parcă simt că trebue să mă depărtez cât mai re 
pede de aceste locuri; o neliniște ciudată a pus, 
stăpânire pe mine, fmboldindu-mă să merg înainte, 
mereu înainte... 

Pe buzele Lolei Natură un zâmbet; şi ea fusese 
cuprinsă de nelinizie, dar o punea în seama bolii 
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ce-i rodea plămânii şi despre care nu vorbise nimic 
prietenilor ei. 

— Dacă mâine va fi tot așa frumos ca şi azi, 
vom putea pomi spre Vladivustoc — zise Vladi- 
mir. — Toate pregătirile sunt făcute, astfel că ni- 
mic nu ne va mai reține. 


— A doau zi domnea un ger straşnic, cu toate 
că soarele strălucea pe oer. 

Vladimir ieşi din colibă şi priv: în jurul său, 
pe câmpia albă, care sclipea ca un covor presărat 
cu diamante. Apoi, se întoarse spre căsuță şi strigă, 
plin de bucurie: 

— Veni afară, dragii mei! E o zi minunată! 

— Ah. şi câtă linişte domneşte în atmosleră.i 
— exclamă Dimitrie, respirând cu nesaţ aerul rece 
al dimineții. 

După câteva. clipe, se ivi şi Lola, care ridică 
ochii spre cer, apoi privi în zare spre vârfurile unor 
munți îndepărlaţi, deasupra cărora se zăreau nori 
negri. 

— Hm, nu lăudaţi prea mult vremea! — zise 
ea. — După cât se pare, n'o să avem o zi tocmai 
irumoasă. Norii aceia cari s'adună deasupra man- 
ților nu vestesc nimic bun. Tare mi-e teamă de o 
furtună 


— Ah, Lola, nu ne mai îngtrijora tocmai acum, 
când sufletele noastre sunt pline de nădejde. 

— Bine, am să tac — zise ea, zâmbind. 

In cele câteva zile, Lola se schimbase foarte 
mult în bine. Firaşte, când em singură, când cre 
dea că nimeni n'o vede, atunci îşi apăsa mâna 
pe inima carei svâcnea să se spargi. Capul o du- 
rea, iar la tâmple simţea nişte înțepături groaz- 
nice, dar niciun geamăt na ieşea de pe buzele cei, 
Vladirair şi Dimitrie lau drept un semn de însănă- 
toşire. roşeuța uşoară ce-i acoperea chipul, gi se 
bucurau din inimă. 

— Acum putem pori —zise Vladimir, zâmbind 
şi aruncându-şi în spate sacul greu m merinde. 


Dimitrie îşi îmbrăcase vesimintole răposatului 
bătrân, iar hainele sule de ocnaş le arsese; cojocal 
anchiaşului, deşi: foarle mult purtat, era totuşi în 
stare destul de bună. 

Numai tristețea aâdncă ce i se citea în och, 
na putea fi acoperită cu nicio haină. 

Cei trei fugwi se inleleseră curând asupra mo- 
dului cum se vor prezenta înainiea autorităţilor diu 
Viadivostoc, unde irolmiau să-şi vizeze paşaportul, 
Acesta era, întocmit astfel că toți trei se puteau 
folosi de el. Dimilrie avea să se dea drept cumnat 
al li Vladimir, iar Lola drept sora tânărului şi 
soția Jui Dimitrie. 

— Şi acum, ca Dumnezeu înainte! — zise tai- 
nicul prizonier, 

Se mai opriră, totuși, câteva clipe, în pragul 
acelei colibe care fusese salvarea lor şi care a- 
cum avea să rămână pustie; nimic în afară de mor- 
mântul sihaslrului, nu se afla in apropierea ei. 

. — Dormi in pace, bătrâne, în mormântul tău, 
acoperit de zăpadă — zise el, îndreptându-gi privirea 
spre groapa în care zăcea trupul pustnicului, 

Apoi, porniră la drum. In urma lor era inchi- 
soarea, iar inaintea lor liber:atea. Aveau så mai po- 
posească o noaple, şi în ziua urmăloare trebuiaa 
să ajungi la Vladivostoc, pe țărmul mării Okoizk. 

Inimile sărmanilor fugari svăcneau, amenințând 
să le spargă pieptul. După atâtea chinuri şi sufe- 
rinţe, se îndreptau, insfârşit, spre portul de unde se 
vor îmbarea pentru a pleca in patrie, 

Privirile lor serutau parcă, -căviând să descopere 
lanțul de munţi care se întindea până fa mare. 
După câtva timp, acesta începu să se zărească în 
depărtare. 

Deodată, Vladimir se opri, ridică încet capul şi 
rămase în ascultare. 

— Aud zurgălăi, nişte eănii vin în. urma nog- 
stră — zise cl. — Ponte suntem favorizați dc soartă 
şi vom scurta drumul străbătânda-l in sanie, poate... 
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Cariutele îi moriră pe buze; îndărătul lor ae 
iviră nişte Cazaci, ale căr-t săbii luceau în lumina 
soarelui. 

Apoi, apăru uv convoin de exilați. Pe feţele lor 
palide se citea mizeria cea mai neagrâ. Nenorociţii 
erau ferecaţi iu lenţuri. 

Convoiul era format din vreo dovăzeci şi cinci 
de bărbaţi, în urma cărora venea un şir de sănii în 
cari se aflau femeile şi copiii. 

Cn chipurile lor trase, din cari sângele lipsea cn 
desăvârşire, cu ochii lor stinși, păreau aproape îu- 
dobitociţi. 

Inimile fugarilor începură să bată cu puiere. 

Dacă avcau să fie descoperiţi ? 

Picătari de nădușeală rece Je îmbroboniră 
trantea. Privirile lor ingrijorate se iîndreptară spre 
convoiul care se apropia din ce în ce. 

Fără să ţină seamă unde calcă, deportații iîasin- 
tau în mod mecanic, fără să scoată o vorbă. Plireau 
mai molt nişte animale. 

Vladimir simţi o durere nespusă privind aceste 
cadavre ambulante. 

In cele din urmă, convoial opri lângă cei trei 
fugari, cari se dhdură în lături, ca să le facă loc 

— De unde veniţi? — întrebă unul din Cazaci, 
adresându-se lui Vladimir. 

— Dela Shretinsk şi ne ducem să vedem nişte 
rude — răspunse fiul maretui-duce. — Dar dumoea- 
voastră dincotro veniţi? 

— Din Smirnova şi ne îndreptăm spre staţiu- 
nea cea mai apropiată. [at-o. se și vede colo, ls 
dreapta. Insă, trebue să ne grăbim. căci vremen o să 
se strice. Fireste, nu ne pasă nouă de câinii ăştia 
dindărătut nostru; n'ar fi nicin pazrhă dacă ar pieri, 
căci atunci n'am mat treim’ ză ne nbosim pizinduri. 

Vladimir nu răspunse nimic. [nima ï se sfâşia 
de milă, gar tânărul trebui să recunoască neputinta 
în care se afla. 

— Căataţi să ajungeţi cât mai repede Ja un adă- 
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post pentru noapte — urmă Cazacul. — Iată, norii 
aceia nu prea imi mirog a bine. 

Apoi, întorcându-se pe cal, incepu să izbească 
cu biciul in deportații cari se aflau în primele rån- 
duri. 

— Mergeţi mai repede — strigă el. — Hai, nu 
vă mişcaţi ca nişte melci! 

Cnutu! cădea mai ales asupra unuia dinire exi- 
lați, care se indoia de durere. 

Convoiul trecu înainte; mai întâi un rând de 
Cazari, apoi deporiaţii, sănile în cari se aflau fe- 
meile şi copiii şi, în cele din urină, un alt rând de 
soldaţi. 

Micuţii scânceau cerând de mâncare, pe chipu- 
rile sărmanelor mame erau zugrăvite toate chinurile 
îndurate ; printre aceste femei, se aflau multe cari 
urmaseră de buvăvoie pe soţii sau părinţii lor. 

Cei trei fugari rămaseră câtva timp locului, ur- 
mărind cu privirea convoiul care se depărta. In cele 
din urmă, oamenii se zăriră ca nişte puncte mici, 
negre, apoi dispărură. 

Vladimir rupse tăcerea ; 

— O, nenorociţilor — exclamă el — voi vă du- 
ceţi spre ocnă, unde vă așteaptă mizeria ce mai 
neagră, pe când noi — o lucire se aprinse în ochii 
tânărului — noi ne îndreptăm spre libertate, spre 
patrie... Prieteni, să mergem înainte! 

Scoţând un suspin adânc, porniră din non la 
drum, 

Timpul trecea. Pugarii n’aveau ceasornic, dar 
se orientau după soare. 

— Slavă Domnului că n'am fost recunoscuţi. -— 
urmă Viedimir, după un răstiinp. — Car vă jur, că 
vii nu ne-ar fi prins ei; mai întâi v'aş fi ucis pe 
voi şi după aceea mi-aş fi înfipt pumnalul în inimă. 

Sclipirea ochilor săi arăta lămurit că tânărul 
vorbea foarte serios. 

Umbrele amurgului începură să se lase peste. 
câmpia acoperită de zăpadă ; se porni un vânt slab. 
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Norii, cari învăluiau vârfurile muriilor, se în- 
(inseră, acoperind regiunea cu un văl care se in- 
groşa mereu. Vântul se înteţea din ce în ce; de unde 
la încopul era foarte slab, acum începu să bulă mai 
cu putere, purtând prin acr fulgii de zapudă iugie- 
tată. 

— Se va deslănţui o furtună cum numai în 
Siberia se poate vedea — zise Vladimir, iuțiudu-şi 
paşii. 

Tânărul se îngălbeni, gândindu-se la urmărila 
uraganului. 

— Dumnezeule, ocroteşte-ne, — exclamă Lola, 
cuprinsă şi ea de îngrijorare. 

Fulgii de ziipadă deveniră tot mai deşi; în cu- 
rând nu se mai cunoaştea nici cărareu. 

— Incotro s'o apucăm? — întrebă Lola, plină 
de spaimă, 

Tainicul prizonier se sili să recunoască drumul, 
dar în zadar. Totul era acoperit ds un strat gros de 
zăpadă. 

— Nu cumva suntem sortiți să murim aici în- 
ghețaţi? — se întrebă Vladimir. — Nu cumva ne 
este dat să pierim în pustiul de ghiaţă, tocmai a- 
cum când nădejdile noastre păreau că vor fi impli- 
nite? 

Şi începu să strige din răsputeri. Dar strigătele 
sale se pierdură în urletele viforalui. 

— 'Trebue să ne urmăm drumul — zise el, în 
cele din urmă, văzând că nimeni nu-i răspunde. == 
După cât ne-a spus sibastrul, se află pe aici un sat 
de-al Ostiacilor. 

Porniră din nou, însă înnintan cu foarte mare 
greutate, din pricina troienelor de zăpadă. 

Niciunul din ei nu știa unde vor ajunge, dru- 
meţii rătăceau fără ţintă. ţinându-se de mână ca 
ma cumva furtuna să-i despartă. 

,_  — Sunt la capătul puterilor... nu mai pot îna- 
inta — îngână deodată Lola. 

Se vedea lămurit că sirmuna femeie era isto 


sită şi abia se mai pinza lângă tovarășii ei. La 
un moment Hat, căzu în genunchi, dar fa ridisată 
numaidecât și tărită mai departe. 
Vântu! fi smulse broboada de pe cap. 

i-mă să mă odihnesc câieva clipe — 
ia contamnatului. 
mir se împotrivi cu asprime: 
, nu e pala — zise el — asia ar insemna 
moartea nqasiră. 
i Drumeţii p>miră înainte, gâfâind, impleticin- 
hu-se. 


Judărărul lor îi pànka moarlea, care facerea 
să-i atragă în imperiul ei. 

După puţin timp, Lola se prăbuşt din nou în 
zăpadă. Vladimir abia mai răsuJa, căci, pe lån- 
gă loete, bietul tânăr mai ducea in spate sacul ca 
merinde. 


idică-te — zise el, gâtâind. 
-— Nn pot — murmură ea, sprijinindu şi capul 
în zăpadă. 
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Fiul marelui-duce îşi dădu seamă că sărmana 
femeie era la capătul puterilor. 

Ce em de făcut acum? Incotro să se îndrepte? 

„Deodată, prin uzletul vântului, se auzi. mugatid 
unei vaci. 

— Auziţi, mugeşte o vacă! — sirigă Dimitrier 

= Da, aşa e — zise Viadimir. — Mugelul a ve- 
nit de colo, din dreapla. Şi unde sunt animale do 
mestice, trebue să fie şi case şi oameni. 

Se plecară spre Lola şi o apucari unul de cap 
şi celălalt de picioare. 

Unde aveau să ajungă nu știau nici ei; voiau 
să aibă, numai, un adăpost, fie chiar la dușmani, 

Deodată o lumină sclipi înaințea for. 

Sărmanii oameni se simţiră copleșiți de bucu- 
vie. Cu cât înaintau, lumina devenea tot mai mare. 
Deodată dispăru. Două ţipete de groază răsunară 
în noapte, însă sclipirea se ivi din nou. 

Ninsoarea se mai pototise. Vladimir, care avsa 
och} toare ageri, zări, la o depăriare de wo 
câteva sute de- metri, o colibă, de unde venea la- 
mina. 

Işi iuţiră paşii. 

— Ajutor, ajutor - strigă deodală Viadimir în 
tăcerea nopții. 

— Ajutor, — răcni şi Dimitrie. 

Strigătele lor păreau că au fost auzite, căci 
o uşă se deschise. 

— Cine strigă după ajutor? — se auzi un glas 
bărbătesc. 

— Aici, aici, — exclamă fiul marelui-duce. 

O ižptură neagră: veni în fugă spre dânșii. 

— Cine sunteţi? Cum aţi ajuns aici pe vremea 
esta? — întrebă țăranul, după ce se apropiă de cei 
trei drumeţi.— Mare noroc că ați găsit coliba moa, 
altminteri aţi fi fost pierduţi. Dar lăsaţi să duc ea 
femeia, căci văd că vă tremură mâinile; |rebue să 
fiţi obosiţi de moarte. 

După puţin timp, ajunseră că toţii în coliba ță- 
renului. Un foc marz, pâlpâitor, ardea în vairă. 
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Vialira.r si Dimitrie 3e îmbrăţisară, exclamânuie 
— Sa raji, suntem salvați! - 


CAP. 145 
Moartea Fedorei 


Am văzat că soția lui Iso de Margenta, amba- 
sadorol Argeniinci la Petersburg, fugise din cia- 
direa incend unde Kariloif şi bă:râua vrăjitoare, 
o țineau inch 

Turbata incepu så alerge pe străzi, țopâind şi 
vorbină ca ca însăşi. 

Trecatorii car o întiineau se uitau la ea fagro» 
ziţi, sau se rairăgeau în vreun gang. 

Acum, însă, Fedor n'ar fi ataca! pe nimeni, 
Nenorocita iși potolise furia. cel puţin deocamdată. 
Deodată se opri inainiea unei case vechi, de eu- 
loare cenușie. 

Cântece şi chiote răsunau dinăuntru. 

Curioasâ. că toți nebunii de altfel, Fedora se 
ridică in vâriul picioarelor şi privi pe fereastră. 
Văzu o încăpere plină de fum, unde vw" roceau băr- 


Sunetele “paharetor și cântecele de veselio cari 
ajungezu Ja urechile ei produseră o impresie atât 
de mare asupra lurbatei, încât se hotări să intre 
în casă. 

Fedora se îndceptă spre uşă, o deschise şo- 
văind şi se stracuri în local, 

Se afla în spelunca «La ciuperca otrăvită» sl 
cărei proprietar era tatăl Taniei, care nu ştia încă 
nimic dezpre nenorocirea fiicei sale. 

Atom ia chefliitor ajunsese la cu'me, 

Ră&ufârătorii şi femeile, pe cari alcoolul! îi adu- 
sese întT'a sare vecină cu nebunia, dansan în jorat 
unei meze pe caro se urcase însuși propnetaral 
speli, 

Arceazia numeau ei „dansul în jarul vițelulai 
de anr“. 

Şi taiă! Tanset arăta o vădită ptăcere primind 


. 3087 » 


sceasti denumire. Birtnșa! făcea tot felul de glume, 
în timp ce chefiiii il pişcau sau îl dosmierdau. 

Deodată, cercul dansatarilor fu întrerupt, 

Ca un sirigăt siilbatie, turbala se repezi în mijto. 
cul Jor, şi, înainte en cineva so poală impiedeca, 
Fedora sări pe masă, aliituri do birtaş. 

— Ce-i asta? — răcni acesta, — lată o vizită 
eu totul neașteptată... Dar, pe legea mea, femeia 
nu-i urâtă, cu toate că pare să nu mai fie tocmai 
tânără, Imbrăcămintea ei nu e dnpă ultima modă, 
totuşi vom spune bun venit necunoseulci. 

„Bi, s'aduccți rachiu, ca să putem bea în simi- 
tatea străinei. 

Cocoşatul aduse câteva sticle de rachiu, Fedora 
apucă una din ele, o duse la buze și sorbi din ea 
cu lăcomie. 

Apoi, își trecu braţele pe după gâtul lui Gra- 
bonski şi începn să ţopăie cu el pe masă, 

Dansul devenea din ce în ce mai sălbatic, astiel 
că cei de faţă, temându-se ca birtașul și Fedora să 
nu se prăbușească, le atraseră prin strigăte puter- 
nice luarea aminte. 

Dar turbata nu ţinu seamă de nimic, și urmă 
sii țopăie, până ce masa se sfărâmă. 

— Femeia pare să fie nebună — zise Grabonski, 
ridicându-se și ştergându-şi năduşeala ce-i șiruia pe 
frunte, — Dac'ar mai fi dansat mult, ar [i scos su- 
fletul din mine... Totuşi, mititica îmi place. Ponte 
gi rămână le mine şi să ţină tovărăşie seumpei mete 
Tania... 

„Dar unde. dracu! să fie fiică-men? Priel:ni nu 
cumva a văzul-o vreunul din voi? 

Ceilalţi clătinară capul. Frmuoasa fată se fu- 
tigase astfel că n'o văzuse nimeni. 

In cele din urmă, Grabonski se îndreaptă spre 
tejghea pentru a lua rachiu. 

— Ascultă-mă, n'ai vrea să-ţi măriți fiica? — 
îl întrebă un răufăcător, care se denschea printr'o 
cicatrice uriaşă pe care o avea pe obrazul stâng. 


— Enu eo mărit f? — replică Grabonski. — No, 
copila mea va ști să-şi găsească ea singură bărbatul 
potrivit 

«Xiiitica e destul de frumoasă, ca un conte să 
se îndsagostească de ea. 

„Pe legea mea, pun rămăşag pe orice, că Tania 
o să ia an soț foarte nobil. 

„Are ceva ÙI ea, ceva care prevesteşie că va ae 
junge departe... 

«Dar ce să fie asta? — urmă birtaşul — La- 
mea se adună inaintea localului... ce să se fi in- 
tâmplat ? 

Clienţii speluncii alergară spre ferestre. 

Deodată, uşa se deschise şi doi bărbaţi intrară 
în cârciumă, ducând trupul neînsuflețit al unei făp- 
tari acoperite ca o pânză. 

— Ce-i asta? — întrebă birtagul, mirat. 

Nimeni nu răspunse. 

Răufăcătorii începură să-și şoptească unul al: 
tpia și niciunul din ei nu se încumetă să privească 
în ochii lui Graboneki. 

— Ce-aţi pus iar la cale? — făca el, zâmbind. 
— Aha, îmi închipui... sub pânză se află o femeie, 
care vrea să-mi joace un renghiu, 

Aceeași tăcere în jurul său, 

Grabonski se plecă şi dădu puţin pânza la o parte. 

— Simt un păr mătăsos —zise el, vârină mâna 
dedesubt — așa dar, nu m'am înșelat. Dar vreau că 
văd cine-i fetişcana. 

Şi, cn o smucitură violentă trase jos pânza. 

Dar rămase cu braţele întinse şi cu ochii hol- 
baţi !a priveliștea ce i se oferi. 

Inaintea sa zăcea irupul neînsuflețit al Taniei. 
Sărmana fată avea teasta efărâmată. 

— Nu. nu-i copilal meu, nn se poate să fie el 
— bâigu: nefericitul tată. — Asta m-i chinul Ta- 
piei, altminteri ea mi-ar vorbi. 
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«Şi, totuşi, dacă este ea? — strigă birtaşul, de 
odată. — Tania, Tania... 

Grabonski apucase mâinile cadavrului şi privea 
năucit spre faţa desfigurată. 

Apoi, însă, işi reveni în fire şi se ridică, 

— Cum sa întâmplat nenorocire? — întrebă el, 
tremnrând. 

Ceilalţi îi povestiră că Tania salvase din flăcări 
o tânără fată şi, cu acest prilej, se prăbuşise de pe 
acoperişul casei incendiate. 

— Aşa dar, şi-a dat viaţa, salvând dela moarte 
un om? — murmură Grubonski. — Du, da, ştium 
eu că Tania nu va muri de moarte bună... 

«<Duceţi-o în camera mea. 

E ciudat că cei mai mari criminali cari na se 
dau înapoi dela nicio fărădelege, rămân năuciţi în 
faţa unei nenorociri neașteptate. 

Adânc înduioșaţi, răufăcătorii se apropiară de 
cadavru și-l ridicară, îndreptându-se spre încăperea. 
alăturată. 

Aci, trupul neînsuflețit fu aşezat pe un pat, iar 
apoi se împrăștiară cu toţii, ducându-se să cumpere 

ori ca să le depună la căpătâiul moartei. 

Netericitul tată îngenunchiă inaintea patului pe 
care se afla trupul neînsufleţit al fiicei sale şi văraă 
lacrimi fierbinţi lângă aceea în care își pusese toate 
nădejdile. 

In această clipă, viata lui ticăloasă se periadă 
pe dinaintea cchi'or săi, şi omul care până a'aaci mu 
se dăduse înapoi dela nicio crimă, îşi jură să fn- 
ceapă o altă viaţă, pe care so închine numai fap- 
lor bune. 


Turbata dispăruse în învălmăşeala care se pro- 
dusese. 

Fedora începu să alerge iar, până când oboi şi 
se prăbnși în colțul unei străzi. 

Se afia înaintea unei biserici. Adunânda-şi pu: 


torte, rez -rci'a se târi pe (repte, ajunse la ușă, o 
deseiiise, şi se strecurâ inâuntru. 

Ai, se ghemui in apropierea bânrii rezervată 
săracijor, inchise ochii și, după puţin timp, se cu- 
fonda i un somn adânc. 

Soarele strălucea sus pe cer, eând Fedora se 
trezi, Cx p: şovăitori, turbată incepu să coboare 
treptele ntalui lăcaş. 

In aceeaşi clipă, Boianovski cotea pe după col- 
tal străzii. Medicul zări pe fosta lui soţie şi se ss- 
cunse indzrâtal nnui stâlp, vrând sn urmărească, 

Turis, îndrep!ă spre bariera Potemkin. Boia- 
novski se juä după dânsa. 

— Sunt răzbunat — murmură el — da, da, sant 
răzbunat.. 

„Tot ceea œ am suferit în Siberia, chinurile 
pe cari le-am îndurat din pricina ticăloasei, le-am 
plătit ca-vări şi îndesat. 

„Şi. ecam, trebue să-i grăbesc sfârşital. 

Feiori ajunsese întrun cartier, unde Jocaian 
țărani îns Ariţi sau oameni cari nu vroiau să stea 
în ms. 

Caæ'e, curat ţinute, erau înșiraite fu ordine şi 
aveau inaintea lor câte o grădiniță. 

i a se îndreptăspre una din ele, care avea 

mai impunăloare. 
a acesteia, înconjurată cu gari viu, se 
afa un ce Firă să-și dea seama de primejdia 
care îl ar:-=ința, micuțul se juca ca un tren care 
aluneca re niste şine. 

Fedora Aecrhize ochii mari şi se uilă, cu luare 
aminte. !a copilas, 

— âczm sun'em aproape de sfâr:it — marmar 
care se ascunse-e îndără ul nnui copac 


ri. 
~vi clipă, câțiva țărani vena pe gosea. 
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Medicul ie ieşi în întâmpinare. 

— Dragii mei, — zise éi — vedeţi femeia da colo? 

Săteni: priviră în direxţia arăiată. 

— Pare să fie o cerşetoare — răspunse unnl 
dm ei. 

— Atunci, n'are decât să se ducă la azilul din 
satul nostru — adăugă atul. 

— No, femeia, pe care o vedeţi nu e cer 
toare — replică medicul — insă, e foarte primej- 
dioasă 


— Primejdicasă? — repetă un țăran. Cum se 
poala ca o femeie să fie primejlioasă? 

— E turtală! — strigă Boranovski. 

Sătenii se retraseră ingroziţi. 

— Turbată? — repetară ei. — O, asta ar fi in- 
grozitor... in cazul acesta, ar trehu. îndepărtată. 

— Priviţi, — urmă Boianovski, — Colo se află 
un copil, a cărui viaţă. e in mare primejdie, căci ture 
bata se va năpusti asupra iui şi-l va muşca. 

Un ţăran, ua bărbat Line făcut, cu părul negru ca 
abanosul şi o barbă lungă care îi ajungea pană la 
piept, sccase un sirigăt ds spaimă. 

— Astae mica) meu Osip — răeni el. 

= Aici nu mai încape șovăială — urmă docio- 
rut — trebue să trecem la fapte. 

„Unul dintre roi să intre în casă şi să ia pușca, 
sau o altă armă care îi va cădea la indemână. 

In această clipă, Fedra se căznea să sară gar- 
dul, ceea ce nu eră tocmai n.or, deoarece acesta «ra 
prevăzut cu ţepi. 

Dar nenorocita nu finu seamă că mâiniie-i sån- 
gerau, şi-şi adună toate puterile ca să ajungă ia 
curle. 

Te'äl copilașului se in'oarce, ținând în mână o 
puscă. 

— Trebue s'o ucidem, în radevăr? — in rebă el, 

— Cel puţin s'o facem ncvătămăloare — răs- 
ponse Hoianov:ki. — Dar grâveșle-te, h'av=m timp 
de pierdut. Vai de bieiul c«pilaş, dacă femeia izbu- 
teste să ajungă la eL 


„Ştii doar că: mușcătura unui turbat este mor- 
tală. 

— Da, da, ştiu — răspunse țăranul. -Aşa 'aar, 
n'avem încitro. 

Zicând acestea. :duse arma la umăr. Inire timp, 
Fedora se cățirase pe gard şi tocmai se prugătea 
să sară în orie. 

Medicul tremura de lurburare. Acum răzbunarea 
Tui era desăvârşită, 

Se auzi o detunătură. Femeia se clătină şi dusa 
mâna la inimă, 

— E nimerită — zise Boianovski, cu sânge rece. 


— Cred că s'a sfârșit cu dânsa — adăupă tära- 
nul, repezindu-se spre casă p`n‘ru a-şi tmbrăţişa mie 
cuțul pe. care îl scăpase din primejdie. 

Fedore se prăbuși la pămânl intr'un lac de sânge, 
Boianovski se apropiă de ea şi îngenunchiă jângă 
trupul fostei sale soţi, aţint ndu-şi'. pre virile în 
ochii gi. 
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Muribunde horcăia; sângoe țâșnea în sirosis 
din rana pe care o avea m Buriea siâugi o pep 
tului. 


Deodată, Feiora deschise o:hii. s rălucirea de 
nebunie cure se ogiindea î 

— Mă cuncști? — îi şopi Boiunov:ki. 

BRânia clă ină capul în semn de negare. 

— Nu-ţi mai aminteşti de mine? 

— Boianovski. — murmură ea, îngrozită. 

— Da, nefericitul tău soț, — urmă răzbunătorul, 
= Acum ţi-a sunat şi ţie ceasul. 

„Ştii că mie 'rebue sâ-mi mu'ţume;ti că ai âjuns 
în această siare? Eu sunt medicul care am căutat 
să te vindec de patima ta; în schimb ţi-am introdas 
în sânge bacilul turbării. 

Fedora încercă să se ridice, vroia să strige a- 
jutor, dar na'Szbuti. 

— Şi acum, tot ea am fost acela care am pus 
la cale să fii împuşcată — urmă Boianovski, cu 
gias scăzut, — Da, ai fost ucisă, ca un câine turbat 
care treiwe omorit ca să nu semene nenorocire 
în jurul lui. 

Ochii muribundei deveniră sticloşi. 

Fed-ra încer ă din nou să se ridi e; se vel. a lă- 
murit că luptă din răspu eri să vorbească, 

In cele din urmă, de pe buzele ei ieziră câtevę 
soaple cari pătrunseră ca un pumnal în inimă lui 
Boianovski. 

— Indurare — murmură nenorocita — mă... mă 
jesc... 

Se căieşte? 

Un fior de ghiață străbătu trupul medicului la 
auzul acestor cuvinte. 

Căci. dacă Fedora se căia, atunci el n'avusess 
niciun drept să se răzbune. 

— Prea târziu, prea târziu — îngână medioal, 

Muribunda luă mâna fostului ei soţ. 

— lartă-mă — şopli ea. 

— Bine, te iert, Fedor, — răspunse Boianorski. 
— Rog pe bunul Dumnezeu să fie indurător cu tine, 
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— Indură... tor... în... da... ră... tor — repetă mu- 
ritunda. 

Trupul îi fu scuturat de un fior, apoi rămase ne- 
mişcată, cu ochii închişi. Moartea o scăpase de 
chinuri. 

Boianovski rosti o rugăciune fierbinte pentru 
iertarea păcatelor aceleia care fusese pricina, tutu- 
ror nenorocirilor ce se abătuseră asupra capului său, 

Şi, poate că în sufletul său regreta că se răz- 
bunase în chip atât de înfiorător. 

— 0 iert, — murmură el — e păcătuit mult, 
dar şi-a ispășit păcatele. 

Țăranii se apropiară de ei şi propusese ca trapul 
neînsufleţit să fie îngropat imediat în micul cimitir 
al cartierului, 

Boianovski încuviinţă. 

Cadavrul fu transportat la cimitir, unde mă- 
şițele pământeşti ale femeii care nenorocise atâţia 
oamen!: fură depuse într'an sicriu de lemn. Apoi 
<osciugul fu coborit în groapă. 

O scurtă rugăciune, câteva lopeţi de pământ — 
asta fu totul. 

Dar o noapte întreagă mn bărbat veghiă la mor- 
mântul proaspăt săpat; abia când primele raze 
ale soarelui sfâşiară norii, bărbatul se ridică. 

Acesta nu era nimeni altul decât Colea de Boia- 
novski. 

Medicul păși încetişor pe goseaua care se fn- 
tindea înaintea lui. 

Pumnii i se încleştară fără voie şi el murmură, 
aproape fără să-și dea seamă: 

— Intocmai ca Sodoma, care s'a năruit sab po- 
vara | păcatelor fáptuite acolo, te vei nămi şi ta, 
oraș blestemat, în care sălăștuiesc crima şi mizeria. 

` Da în sourt timp te yei îmbrăca în dolin, căci 
acela care te stăpâneşte se va prăbuși sub loviturile 
noastre. 

Şi nenorocitu! om îşi iuți paşii, pentru a a- 
junge cât mai repede acasă. 

Insă gândurile sale erau mereu îndreplate spre 
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Fedora, care fusese cez mai fdomoasă dintre: fentei, 
dar şi cea mai nelegiuită. 


CAP. 146 
in drum spre patrie 


Cei trei fugari poposiră noaptea în coliba ti- 
ranului. 

A doua zi dimineaţa porniră din nou la dram, 
într'o sanie pe care o închiriascră, plătind an preț 
foarte mare, din banii pe cari Lola îi luase dela 
ispravnicul din Algaşi. 

Tânăra femeie era foarte slăbită. Boala care îi 
rodea plămânii o chinuia nespus. Totuşi nu de- 
slăinui nimic tovarășilor ei, spre a nu împiedeca ur- 
marea: călătoriei. 

După puţin timp, coliba săteanulai dispăru în- 
daratol lo 5 i 

Vladimir se simțea şi el istovit; suferința ce 
o cilea în ochii femeii mărea şi mai mult durerea 
tânărului. 

— Lola, de ce plângi? — zise el, deodată, văzân- 
du-i lacrimile. — lată, acum nu mai avem mult şi 
voim ajunge la liman. Fii lare, prietenă, adună-ţi pu- 
terile. 

Soţia condamnatului zâmbi. 

— Da, da — răspunse ea --- voiu fi tara... pâni 
în clipa când chinurile mele vor lua sfârşit; și a- 
ceastă clipă nu e prea depărtată... 

Zicând acestea, își apăsă mâna pe inimă, o tuse 
seacă îi sgudui pieptul şi o strălucire ciudată se a- 
prinse în ochii sărmanei temei. 

Vladimir văzu acea strălucire şi înţelese că ne 
norocita avea dreptate. 

"Totuşi, fiul marelui-duce nu se încumetă să se 
întoarcă. Acum erau aproape de portul salvator. 
Pierduse atâta vreme, pribegind pe întinsul pustia- 
lui de ghiaţă şi, în acest timp, viaţa Impăratului şi 
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a marelui-duce Constantin, era amenințată do ni- 
hilişti, cari puseseră la cale complotai împolriva lor. 

Tânărul n'avea de unde să ştie că lovitura proice- 
tată de conspiratori fusese amânată din pricina. lipsei 
lui Bakunin care rămăsese la căpelenia Nirghizitor 
până ce urmărirea aulorilăţilor se va maì fi potolit. 

Aşa dar, Vladimir se hotărî să se grăbească, 
chiar dacă, aceasta ar fi însemnat moartea nobilei 
femei. Şi, apoi, mai nădijănia că ajungând în oraş 
— dacă sărmana va rezista până acolo — va putea 
să plece în căutarea unui medic. 

Cerul se acoperi de nori negri, mânaţi de fur- 
tună. Incepa să ningă. La început, fulgii cădeau do- 
mol pe câmpia nesfârșită. 

Dimitrie oftă din adâncul inimii; cât sa vedea 
cu ochii, se întindea covorul alb de zăpadă. Nicio 
plantă nu se zărea în jurul lor, nicio pasăre măcar; 
chin şi ciorile dispăruseră, gonite de vântul dela 

ord. 

Gerul creştea; sania aluneca din ce în ce mai 
“repede. 
Tainicul prizonier stătea cu spatele la țăran, 
care måna caii. Din 'când în când îşi aţintea privi- 
rile esbpra tovarășilor săi şi, atunci, pe chipul 
său se zugrăvea o expresie de nespusă durare, 

Vladimir şi Lola erau aşezaţi în fata lui; soţia 
lui Rogul își rezemase capul de pieptul tânărului, 
Era atât de slabă, încât fără îndoială că ar fi căzut 
din .sanie, dacă fiul marelui-duce n'ar fi sprijinit-o 
cu brațul; părul ei despletit îi inconjura chipul: a- 
coperit de o paloare cadaverică; ţinea ochiii in- 
chişi şi doar un fior care o scutura dia când în când, 
mai arăta că era viaţă în trupul ei. 

— A adormit — şopti deodată Dimitrie, făcând 
semn prietenului său să strângă broboada în jurul 
capului ei. PE 

In această clipă, Lola deschise ochii şi văzu 
privirile, lui Dimitrie aţintite -asupră-i. ` 

— Cum te simți? Ti-au mai trecut durerile? —— o 
întrebă el cu blândeţe: 
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— a, miau trecut, mă simt mai liniştită = 
răspunse ca, încercând să zâmbească. 

Dar un fior o slrăbăta, desminţind vorbela no- 
bilei femei şi o flacără ciudată sclipi îm privirea ei. 

Vladimir o înveli mai binə în blană şi o sirânse 
ca putere ia pieptul său. 

Sania sbura pe întinsul de ghiaţă. Vântul bătea 
mu furie, bicimind fețele călătorilor, 

Soarele începuse să asfinjească, ninsoarea în- 
cetase, dar gerul era de nesuportat. 

Soţia lui Rogal rămăsese nemișcată. Vladimir se 
plocă asupră-i. 

— Lola, Lola — exclamă! el, văzână că sărmana 
au mai dădea semne de viață. 

Deodată, tânăra femeie se cutremară şi-şi în- 
cleștă mâinile de păture cu care erau acoperiţi. Cà- 
teva şoaple ieşiră de pe buzele ei -învinețite, dar 
cei doi prieteni 'nu înțeleseră nimic. 

— E tare bolnavă — murmură Dimitrie, îngri- 
rat. — Oh, aş vrea să ajungem cât mai curâpă 
“Vadivostoc ca să i se dea îngrijirile necesare. 

Tată, obrajii i se aprind din ce în ce mai mult. 

— Rogal, Rogal — îngână bolnava, în această 
clipă — scumpul men sot, aprinde focul, e grozav: 
de frig aici, mi-am îngheţat mâinile... 

Vladimir oftă. Starea salvatoarei sale se înrău- 
tățea din ce în' ce. 

— Da, e frig, Lola, — zis el. — Insă trebue să 
ai puțină răbdare, căci în curând vom ajuuge la 
Viadivostoc şi acolo vei avea on pat bun şi oo 
deie caldă. 

Bolnava începu să clănțănească din dinţi, întimp 
ce chipul ei devenea tot mai aprins. 

— Ei, Rogal, unde vrei să te duci? — murmură 
ea. — Nu, nu pleca, rămâi lângă mâine, încălze- 
gte-mă... gerul m'a pătruns până la oase. 

Vladimir tresări. Starea bolnavei îl îngrijom 
nespus. Se adresă ţăranului, întrebându-l dacă na 
cumva există vreun adăpost prin apropiere. Dar a- 
cesta ridică din umeri, zicând: 
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— Nu. na patem opri nicăieri, cări camenii na 
prea îşi fac Izinţe prin locurile acestea pustii 
Şi, apoi, trebue să ne grăbim, dacă vrem să ajurgem 
ca biae în oms. 

Caii gonezu nebuneşie. Câmpia de ghiaţă îi în- 
conjara de prexuiindeni, 

— Lola, ascultă-mă, te rog, deschide ochii — 
se ragă Vladimir. 

Dar dânsa nu-l auzea, și continua să bolborească 
vorbe fără şir. 


Deodată. nenorocita tăcu. Fiul marclui-duce o 
cuprinse cu braţu!, desmierlând-o. După câteva clipe, 
bolnava începu iar să aiureze. 

Se credea în locuinţa ei elegantă diu Petersburg, 
la braţul soțului ei. 

Era o priveliste îngrozitoare, auzind-o vorbind 
astfel şi râzâna din inimă, în timp ce ingerul morţii 
iși întindea asupra ei aripile-i negre. 

Deodată, se ivi în zare, la miază-ncapie, 0 lu- 


mină roşiencă, ce se întindea mereu, luând forma 
sariui. curcubeu; fulgere dese țAşniră din acest curcu- 
beu;:sclipind pe câmpia de zăpadă. 

Fugarii so uitară înmărmuriți la priveliştea mi. 
nunată ce se înfăţiza înuintea ochilor. 

— O auroră boreală, — exclamă Vladimir, 

— Dă, aşa e — încuviinţă prietenul! său — dar 
de multă vreme n'am văzut o privelişte atât de fer- 
mecătoare.. Se pare că Dumnezeu vrea să înrăluia 
tatr'o lumină magică moartea bietei noastre torarăşe. 

Fiul marclui-duce se plecă spre Lola, care 
abia mai răsufia. Deodată, bolnava deschise ochii, 
se mită în jurul ei şi scoase un țipăt sălbatic. 

— Rogel, Rogal, iubitul mew ~ strigă muribunida, 
— Te văd, mă aștepți lângă-tronul lui Dumnezeu... 
Da, da, viu, razele oae minunate imi lamineazăi 
calea... 

Sofie condamnatului se opri, istovită. 

Cei doi prieteni ebia îndrăzneau să respire. 

Un zâmbet fermecător transtigură chipul mw- 
ribundei. 

— Vhadimir, Dimitrie, rămâneţi ca bine, am a- 
juna la; ţintă... mor... Domnul nu vă va părăsi... veți 
ajunge... î 

'Suspină din adânc, apoi capul îi căzu ps. pieptul 
tânărului. 

Işi dăduse sufletul. 

Moartea nemiloasă îi amuţise limba, înainte 
de d'putea să-și ia rămas bun dela prietenii ei. 

Zâmbetul îngeresc care-i luminas& faţa înainte 
de moarte, rămase pe chipul nenorocitei. 

—-S'a stins — murmură Dimitrie, adânc îaduio» 
gat, i: Sufietul ei a sburat la cer... odihnească-se în 
pace 

Acum, fugarii erau nevoiți să se oprească. 

Vizitiu! struni caii şi coboriră din sanie. A-: 
leseră un loc, pe cere îl curățiră de zăpadă, apoi 
duseră acolo trupul neiasuflețit al. moartei şi-l. a- 
coperiră cu bolovani. 

Cu ochii plini de lacrimi, cei doi prieteni işi 
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loa aâio jela aceea car: se jerifisa ca să-i salveze. 

Apoi. se urcară din zou în sanie şi porniră mai 
departe, lăsând în urma lor movila albă ce ţinea los 
de, ceace şi care avea să fie acoperită de zăpadă, 

stfel că nimpeni nu putea sâ-şi inchipuie vreodată 
că acolo se află un mormant. 

Sania svura ca săgeata pe câmpia da zăpadă. 

De miiţi ani, Dimitrie nu mai făcuse un drum 
atâi de comod. De când trecuse granița Siberiei, 
mersese numai pe jos: ba, mai mult, ducea cu sine 
povara lanțului cu care era ferecat. 

Vladimir rămase tăcut. Gândurile sale se în- 
dreptară din nou spre Capitală, unde se aflau aceia 
cari îi erau dragi. Chipul prințesei Vera îi apăra 
în minte. Nu va trece mult timp și frumoasa copilă 
va apare aievea inaintea lui. 

Dar inima bietului tânăr fu cuprinsă da o ilesnă- 
Caide tără seamăn, gândindu-se la soaria lui crudă, 

Avea el, oare, dreptul să-și vadă iubita, care 
în realitate era sora lui? Putea el să deschidă rana 
rare nu se tămăduise încă. 

Cei doi pristeni nu schimbară nicio vorbă tot 
restul drumului care ţinu câteva ore. 

In cele din urmă, ajunseră la bariera oraşulai 
Vindivostoc, singurul port al Siberiei. 

Fugarii fiară ușuraţi. După atâtea chinuri, 
bieții exilați se vedeau, în sfârşit, la ţinta călăto- 
riei lor. 

Un Cazac le ieşi în întâmpinare. 

— De unde sunteţi? — îi întrebă a. 

— Din satul Teita al Buriaţilori) — răspunse 
Vladimir, după cum îl învățase țăranul cu care ve 
niseră. 

— Bine, treceți—strigă santinela.—Dar dați-mi 
câteva copeici ca să-mi iau rachiu. 

Tânărul îi implini cererea; apoi, sania întră în 
oraş. 

'Traseră la un han și fară să mai piardă vremea, 

DL ciu ai Siberiei. 
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fiul murelui-duce porni spre port, în căutarea unui 
vag, care să-i ducă în patrie. 

După puțin timp ajunse în port şi inima începa 
să-i bată de bucurie, văzând numeroasele vase cari 
erau ancorate. 

Unul din aceste vapoare irebuia să-l transporie 
în Petersburg. 

Fireşte, primejdii emu multe şi în Viadivogtoc, 
dar ele n'aveau nicio insemnătaie pe lângă cele pe 
cari le intâmpinaseră până acum. 

Tânărul avu noroc în acea zi; într'una din càr- 
ciumile portului întâlni ps căpitanul unui vas a- 
merican, care trebuia să ridice ancora a doua zi 
dis de dimineaţă. 

Fiul marchui-duce intră în vorbă ca e și, după 
putin timp, căzură la învoială. Tânărul îi povesti 
că em însoţit de cumnatul său, a cărui soție murise 
pe drum. 

— Ne vom imbarca chiar daseară — zise Vla- 
Qimir, care ținea cu tot dinadinsul să se ştie ìn si~ 
gurang. 

— Bine, pentru mine e tot une — răspunse căpi- 
tanul. — Am puţină treabă în oraș şi după ce voia 
termina, mă întorc şi ea pe vapor; nu mă simt la 
larga} meu dacă n'aud şuieratul vântului printre 
catarge și izbirea valurilor de vas. 

„Dar un lucru aş vrea să ştiu: paşaportul dum- 
mpeavoastră e în regulă? Ştii că aici se opresc toţi 
fugarii din ocnele Siberiei; aşa că poliţia e foarte 
hănuitoare. 

— Da, e în regală — zise Vladimir, cu sânge 
rece. — E nevoie să-l mai vizez şi aici? 

— Fireşte — răspanse căpitanul. 

— Şi unde trebue să mă adresez? 

— In apropiere se află o casă din cărămidă, cu 
două etaje, la inlrarea căreia este o tăbliță pe care 
scrie „Poliţia portalui”. Te vei prezenta la ghişeul 
unde se vizează paşapoartele şi, după ce vei lua 
viza, vei putea veni împreună ca cumnatul dumi- 
tale, pe bordul vaporului meu care se numejie „Fe 
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cioara apei”. — Şi, acm, la revedere pe desear. 

Cășiianul se îndezară, lăsând pe Vladimir pradă 
gândariior chinuitoare. 

Să ee incumete, care, să se prezinte la poliţia? 
Na cumva se dăduseră semnalmeniele evadaţilor şi 
va fi recunoscut? 

Dar dacă nu se ducea și căpilanul văzând că nu 
mai vire, va intra la bănuială. 

Tânărul se frământă câtva timp, neștiind ce ho- 
tărire să ia. în cele din urmă, dădu pe gât paharul 
cu grog si părăsi cârciama. 

Ajungând afară, se rezemă de un zid şi rămase 
iar pe gânduri, cu privirea pierdută în gol. 

— Ah, dac'aş izbati să găsesc, o scăpare!-— mur- 
mură el. — Mă îngrozesc la gândul că putem cădea 
în mâinile poliţiei tocmai acum, când suntem atât 
de aproape de scăpare. Insă, dacă în ultima clipă 
ua poliţist îmi va cer2 pașaportul şi va vedea că 
m'am ferit de a mă prezenta la poliţie, nu va fi de 
o mie de ori mei rău? 

In cele din urmă, tânărul îşi dădu seamă că 
n'area încotro şi porni spre clădirea unde se afla 
poliţia, portului. 

Ajungând 'e intrarea acesteia, se opri o clipă şi-şi 
duse mâna la inimă, care-i svâcnea să se spargă. 

Apoi, îşi adună tot curajul şi păși inăuntra, în- 
dreptându-se spre gbizeul unde se vizau paşa- 
poartele. 

— Ce doreşti? — zăsună dindărătul ghişeului ua 
glas răgușit de băutură. 

— Aș vrea să-mi siz2z pașaportul — răspunse 
Vladimir. — Plec mâine dimineaţă la Petersburg, 
împreună cu cumnatul meu. Sora mi-a murit pe 
drum. 

— Şi unde vreţi să plecați? 

— La Petersburg. 

— Cu ce vapor? 

— Vasul se numește „Fecioara apei” și e sub co 
manda căpitanului Brown. 

— Bine, să vedem pașaportul, 
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Zicând acestea, funcţionarul îşi aţiati privirea 
în ochii tânărului, ozro rămase foarle linistit. apoi 
cercetă cu luare aminte documentul pe care il dă- 
duse fiol marclui-duce. 

— Bine, sa va faca — ziso el —- dar nădăjduiesc 
că vei şti să răsplăieşti osteneala mea. 

Vladimir înţelese ce vroia fmcţionarul și na 
so miră deloc, căci ştia că în Siberia banul pre 
țuieşte mai mult decât orice. 

Vårt mâna în buzunar, scoase câteva monezi de 
aur şi le întinse poliţistulai. 

Acesta le luă repede, ca şi cum s'ar fi temut ca 
tânărul să nu se răzgândească, apoi pusa viza pa 
paşaport. şi-i dădu documentul, 

ând se văzu afară, fiul marelui duce răsuilă 
augurat, Așa dar, acum nimic nu-l mai împiedeca să 
pornească spre patrie. 

Singura lui preocupare era dacă va ajunge la 
timp ca să zădărnicească complotul. 

Tânărul porni în grabă spre hanul unde trăsese 
împreună cu tovarăşul său. 

Dar, care nu-i fu mirarea. când, ajungând în a 
propierea, lui, văzu lume adunată, în faţa clădirii. 

Inima începu să-i bată cu putere. Fuseseră dese 
coperiţi oare? 

Cuprins de îngrijorare, Viadimir trase ru ure 
chea la ceea ce discuta mulţimea. 

Unul dintre oameni îl puse în curent cu cele 
întâmplate. In han se adăpostise un condamnat, care 
evadase din Gorni-Zerentni... 

Vladimir simţi pământul clătinându-i-se sub pi- 
cioare. Sângele îi năvăli la inimă. Totuşi, curae 
josul tânăr izbuti să-și ţie cumpătul. 

— Aci, unul din Cazacii cari își făcuse servi- 
ciul la Gomi-Zerentni, l-a recunoscut şi a încercat 
să-l eresteze — urmă povestitorul: — Dar evadatul 
mu s'a lăsat prins şi s'a refugiat în pod, de unde 
a ieşit pe acoperiş. Văzând că urmăritorul său e 
gata să pană mâna pe el, nenorocitul s'a asvârliţ 
jos, sărobindu-şi feasta. 
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In această clipă. mulțimea se desficu în două 
lăsând să treacă doi oameni cari duceau pe a tar 
gà tmgul neînsuflețit el unui bărbat 

Era într” adevăr Dimilrie, tainicul prizonier. 

Viadimir rămase au ochii aţintiţi la chipul îm 
nitului sa prieten. Apoi, vroi să ingenunckeze ine 
intea cadavrului. Dar îşi dete seamă că aceasta ar 
fi o nechibzuință, căci nu numai că n'ar fi avtul 
niciun folos, ci ar fi îndreptat kănuielile asupra hui 
înşuși şi ar fi fost arestat fără îndoială. 

Aşa dar, se stăpâni din răsputeri şi, în cele 
din urmă, căută să se depărteze cât mai repede de 
locul cu pricina. 

După puţia timp, ajunse în port. 

Purni pe cheiu, cufundat in gânduri. 

Rămăsese singur Prietenii săi îl părăsiseră, tre 
când într'o altă lume, mai bună, unde de sigur că 
vor fi răsplătiți pentm chinurile suferite pe acest 
pământ, 

Tainicul prizonier murise fără să fi pătrana mis 
terul care învăluia nașterea sa. 

Vladimir, totuşi, descoperise taina, dar nu vroi 
se s'o desvăluie, până în clipa când bănuielile sale 
aveau să se adeverească. 

be, bătrânul Dimitrie era fiul împăratului Ale 
xamdru al Ilea. Sărmanul căzuse victimă unelti 
rilor dela Curtea imperială. Fără nicio vină, ne 
morocisul fusese exilat în Siberia unde avusese de 
îndurat chinurile cele mai groaznice, pentru ca, în 
cele din urmă, tocmai în clipa când se credea sal- 
vat, să piară, urmări! de asupriturii săi. 

De-lută, Vladimir fu trezit din gândurile sale, 
O barcâ se oprise la țărm; din partea opusă, venea, 
căpilanul cu care vorbise fiul marelui-duce. 

Tânărul se îndreplă spre Brown, şi-i strânse 
måna; apoi, îi povesti că deoarece cumnatul său 
era neypit să rămână în oraş, va pleca numai el. 
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Fără să t:Anuiască ceva mai ales că în oraş 
pa se știa nimic despre evadarea lui Vladimir, cA- 
pitanul î! pofti să se urce în barcă și. după câteva 
minute, ajunseră la vas. 

A doua zi, dia de dimineaţă vaporul ridică an- 
cora. 
Tânărul stătea pe covertă, privind spre țărmul 
de care se depârtau tot mai mult. In mintea lui se 
perindară teze întâmplările pelrecute pe pământul 
Siberiei, mai ales în ultimul timp. 

De cealaliă parte se afla marea nesfârşită, pe 
valurile căreia fiul marelui-dace pornea spre pa- 
trie. pentru a înfăptui opera ce-i pricinuise atâtea 
neajunsuri: salvarea Împăratului şi a marelui-duce 
Constantin. 


CAP. 147 
intre mamă și fiu 


Călătoria pe mare decurse în liniște. Se părea 
că suferințele tânărului fuseseră prea mari, astfel 
că Domnul vroia să-l ocrotească de noi chinuri. 

După cinci zile, Vladimir cobori pe ascat, unde 
Imă trenul care avea să-l ducă ja Petersburg. 

Inainte de a se urca în tren, tânărul trimise o 
telegramă mamei sale prin care o ruga să via în 
Capitală, unde să-l întâlnească la un mic han dela 
bariera Potemkin. 

Fiul marelui duce ajunse cu bine în Petersburg, 
Trase la hanul unde dăduse întâlnire mamei sale şi, 
când se väzu in odăița pe care o închiriase, căzu 
în genunchi mulţumind lui Dumnezea că-i ajutase 
să ajungă până aa. 

— Am de întăptuit o operă măreață — zise el, 
cu glas solerun. — “trebue să salvez viaţa lui Ale 
xandru al II-lea şi să apăr familja imperială de pri: 
mejlia ce o amenință. 

„Ceea ce va urma, aparţine Istoriei, care, fără 
îndoială, va vorbi şi despre mine. 
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Câteva ore după sosirea (ânărului, o trăsură se 
opri înaintea hanuiui şi din ca cobori o femeie cu 
fata acoperilă de un văl des. Necunoscuta ceru o 
cameră bună. 

Vladimir, care slătea la fereastră recunoscu nu- 
mnidecât pe mamă-sa. 

Alergă în întâmpinarea ei şi după câteva clipe, 
mama şi fiul se aflau în camera Soniei, unde sa 
îmbrăţişară cu căldură. 


} 
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In cele din umă, Sonia se desfăcu din îm- 
brățişare, se uită câtva timp în ochii fiului ei şi, 
trecându-i mâna prin părul negru ca pana corbulzi, 
îi zise: 

— Spune-mi, fiule, ce s'a întâmplat că te-ai ho- 
tărît să părăsești Siberia? 

„Dacă nu mă înşel, ţi-ai dat cuvântul de onoare 
că nu te vei depiiria din Krasnojarsk, până pu vei 
primi încuviințarea tatălui tău. 

„Ai primit această incuviinţare, sau... 
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Sonia se opri, neincamelânău-se să- -şi exprime 
bănuiala că fiul ei ar fi fost in stare să-şi calce cu- 
vântul. 

— De, mamă — îngâră Vladimir — ţi-o mărta- 
şizesc deschis, nu mi-am ţinut făgăduiala... 

— Vladimir, ce-ai făcut? — sirigă mama kii. 
— Nu ştii, oare, că în cercurile unde am trăit şi în 
ele căror principii team crescut şi pe tine, na 
există nimic mai sfânt decât cuvântul de onoare? 

„Cine îl calcă săvârşeşte un furt asupra lui in- 
susi, căci nesocoleşte un drept pe care trebuia să-l 
xespecie ca să se bucure de slima semenilor sái 

Tânărul îşi ascunse faţa în mâini. 

— Da, ştiu toate astea — zise el — totuşi nu 
puteam să fac altfel, deoarece este vorba de vie- 
tile unor oameni însemaaţi. 

„åm venit la Petersburg, întruntând primejdii 
de nedescris, numai. ca să salvez viața impăratu- 
hui și a membrilor familiei imperiale. 

„O soartă groaznică în așteaptă. Nihiliştii au pus 
totul în mișcare ca să distrugă pe Romanovi, 

— Şi tu vrei să-i impiedici? 

— Da, mamă. 

„Mihail Bakunin a venit la mine ca să-mi pro- 
pună să iau parte la un complot. 

~ Cum, ţi s'a cerul să fâptuiești o crima? 

— Nu, ci să culeg roadele ei. Marele conspira- 
tor mi-a făcut propunerea să primesc coroana im- 
perială, deoarece în vinele mele curge sânge de 
Romanov. 

„Fireste, această propunere era foarte ademe- 
niloare şi numai un singir om dintr'o mie, ar fi 
fost în stare s'o refuze. Si acela am fost tu, mamă, 
căci nu mi-aş fi putut ierta niciodată că am ajuns 
pe tron, printr'o crimă. 

„Nu, måne si cugetul meu îreliniau să rămână 

pătate; altminteri n'aş fi putut să fiu primul ju- 
dorator al al ţării. 

— Bine. fiul mon — ră:punse Soni: 
cedat ca un om demn, dar ea ştii că, sc 
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Impăratului, împingi în ghiarcle pieirii pe priclenii 
tăi? 

„Căci, salvarea Țarului înscamnă moartea lai 
Mihail Bakunin şi a unchiului tău, ilugo de Pa- 
hlen, care a rămas în Pelersburg numai ca să poală 
lua parte la atentat. 

„Cunducălorul nibiliştilur, câre, cei drept, se 
allă în Siberia, a fost nevoit să mar rămână acolo 
câtva tisiip, deoarece autorităţile erau cât paci să-l 
prindă. Din această pricină, a trimis un curier în 
Capitală, prin care aducea la cunoștința tovară- 
şilor săi să nu se depărteze din om, dar nici să 
nu întreprindă ceva, până la sosirea lui. 

„Acum, Mihail Bakunin s'a întors şi au pus la 
cale lovitura plănuită de atâta timp. 

— Mamă, ştiu că fapta mea va avea urmări 
groaznice — zise Vladimir — totuş n'am încotro. 
Trebue să. împiedec, ou orice pret, săvârşirea a- 
cestei crime înfiorătoare. M'am hotărit să pășesc 
înaintea 'Parului şi să-i spun: „Maiestate, te voiu 
salva dela moarte, dar tăgăduiește-mi că vei în- 
făăui <a Mihail Bakanin și tovarășii lui să fugă 

in ţară; mulţumește-te că ai scăpat dinte'o mate 
primejdie: 

— Şi crezi, nerodale — exclamă Sonia — crezi, 
întradevăr, că Impăratul va lăsa său scape din 
mână pe aceia carı au pregătit totul ca să pună 
capăt vieţii sale? 

„Nu, Vladimir, scoate-ţi din cap acest gând. 

„Va: de acela care se amestecă în lupta. dintre 
cele domă tabere; el va fi prima jertfă! 

— Oum, mamă, tu îm: ceri să tac, atuncr când 
e$ putea salva viața Impăratulu? 

„Nu. nu se poate ca aceasta să fie dormța, 
ta... Să îngădut, oare, ca Ţarul să fie omorit toc- 
mai acum, după ce a desființat robia? 

— In schimb, dacă împiedeci uciderea lui Ale- 
xandru al Jf-fea, atunci cad jertfă Mihail Bakunin 
și unchiul tău, către cari privirile poporului se in- 
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dreaptă piine de nădejde, căci dela ei aşteaptă mån- 
aicea. 

„Ce-u este mai plăcut: să moară Ţarul sau a- 
ceşă doi oameni de seamâ? 

— 0, kamne, Dumnezeule, nu ma ştiu nic 
ea... singurul lucra pe care it şiu cu hotărire esta 
că sunt un om nefericit, 

— Da, eşti un om nefericit — replică mama 
hui — p numai Romanovii poartă vina nenoroci- 
ru tale; 

„Ascultă-mă pe mine, întoarce-te cât ma repede 
tn Siberia și caută să şterga urmele evadării tale. 
Este cel ma: vun lucru pe care-l a de făcut. 

— Nu, e cu nepuliuță — strigă tânărul. — A 
trecut wult timp de când am fugit, astfel că fap- 
tul trebue să fie cunoscut pretutindeni. Şi, apoi, 
cum aş putea să plec din Petersburg, lăsând pe 
împărat în mâinile acelora cari îi pregătesc moar- 
tea? 

„Nu, mamă, no pot îngădui una ca asta m, 
chiar dacă aş trebui să trec peste hotărîrea ta, nu 
voru pregeta s'o fac, 

„Rămâi cu bine, inemă, rămâi cu bine... simt 
că am menirea să fim salvatorul împăratului. Așa 
dar, mă duc să-l anunț de primejdia care îl ame- 
ninţă. 

— Nu, vet rămâne aci! — strigă Sonia, au 
glas tunălor, 

— Mamă, lasă-mă să plec, nu-mi sta în cale; 
acum simt, ma: mult ca oricând, că sunt și eu un 
Romanov. 

„Ceea ce tac e spre binele familiei mele. 

— Famiha ta? — zise Sonia, apucâni mâna 
tânărului. — Vladimir nu-ț dai scamă că, astfel 
calci în picioare dragoslea mea de mamă? 

-Cum pott să spat că e familia ta, atâta vreme 
cât ny vor să știe de tine, tocmai pentmucă în vi- 
nele tale rurze acelas sânge. 

»„Talăl tău te-a disprețuit, cu toate că erai co- 
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piul lui. Căci, altfel nu te-ar fi trimis în Sibena, 
Şi acun. vre! să-ţi jerlieşt viaţa pentru el? 

„Și nu numai viaţa ta — urmă Soma — cs 9a 
lu Bakunin, erou! secolului nostru. 

„Vladimir, eşti pe cale să tăptuieşti una din 
cele mai mari ticăloşii cu putinţă. 

„Fiule, renunță la hotărirea ta, te rog, renunță. 

Sărmana mamă căzu în genunchi la picioarele 
fiu ei şi ridică spre ef mânile împreunate. 

Vladimir şovăi. Aceea care se alla inaintea sa 
era, doar mama hu. 


Dar în clipa când era gala să împlinească ce- 
rerea Soniei, un tablou întiorător îi apăru în minte. 

Tatăl său, marele-duce Constantin zăcea înain- 
tea hu, cu trupui acopent de răni. Alături de marr- 
bund se afla prințesa Vera, care, cuprinsă de des- 
nădejde, își smulgea părul şi blestema pe ucigaş. 

„Și el, Vladimir ar fi putut să împiedece, prin- 
tr'o singură vorbă, toate acestea. 

— Nu, mamă — strigă tânărul, deodală — nu 
pot deveni asasinul tatălui meu. 

„Rămâi cu bine, mă duc să-mi fac datorns. 
Voi destă'nui Terului cele ce s'au pus la cale șiii 
voiu ruga să fie îndurător cu aceia cari au plănuit 
asasinatul. 

Sonia sări în sus, ca o nebună, şi alergă spre 
ușă, unde rămase cu brațele destăcute. 

— Vei rămâne aici — strigă ea. — Dacă ţii ou 
tot divadinsul să pleci, vei trece peste cadavrul 
meu! 

-- Mamă — exclamă Vladimir — gåndeşte-le ia 
ceea ce faci. 

„Nu voin putea sufen disprețul întregii lami 
şi, fără îndoială că lumea mă va disprețui daci nn 
voju Împiedeca uciderea Țarului. 

— Fumer te va disprețui dacă-i vei împinge 
prietenii în ghiarele pieim — răspunse Sonia, cn 
hotărire. — Top te vor socoti ca pe un trădător 
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mizerabil şi te vor ocolt; iar disprețul lor se va 
răslrânge şi asupra mea; mama bcălosului. 

„No suntem prea slabi pentru a incerca aè 
schimbăm hotărinte soariej. Hămâi, Vladimir şi te 
voiu răsplăti prin iubirea mea de mamă. 

— Nu, nu, rămân, lasă-mă să plec, altmintea 
voiu întrebuința forta. 

— Oum, ai ii în stare să te foloseşti de tortš 
împotriva mame! tale? 

— ba — exclamă tânărul — vogu trece pesta 
orice, ducă nu-mi liberezi drumul. 

— Nu te las să pleci! lală, apropiete, dacă ai 
curaj să ridici mâna asupra aceleia care ţi-a dat 
viaţa. 

— Bine. fie — zise Vladimir. tremurând — dacă 
pu se poate altiel, intâmplă-se grozăvia. 

Se năpust spre mama tui, spre a o da ja 
tan. 

Dar Sonia se așteptase la asta. 

In această chpă, un revolver străluci în mâna 
ei. Corajoasa femeie indreptă spre tânăr țeava 
armei. 

— Inapoi — stmgă ea, cu glas răguşit — alt- 
minteri se va întâmpla una dintre faptele cele mai 
îngroziloare: o mamă care îşi ucide tiul. 

Tânărul se dădu înapoi cu câpva paşi, aținiind 
asupra mamei sale privirile fut rătăcite. 

— Mamă — bâigui el — mamă, ce vrei să faci? 

— Da, sunt hotărită la orice — simgă Sonit — 
căci nu pot uita ceea ce a făcut Bakunin pentru 
mine şi ce a îndurat sărmanul meu frate, din pr- 
cina ta. 

„Vladimir, vei rămâne aici, eşti prizonierul meu. 

Si, înainte ca tânărul să-și fi revenit da m- 
mirea lu, Sonia părăsi încăperea, încaiind uşa 
pe din afară. 

— Mamă, strigă el, desnădăjduit — mamă, as- 
aattă-mă! 

Par ea se îndepărlă repede pe coridor. 
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Fa! marelui-duce era prizonier. Se apropiă de 
un scaun şi se prăbuşi pe el. 

~ Ce se va întâmpla acum? — miurmură el 
=- ab. după ce am trecut prin atâtea primejdii, 
după ee am izbutit să ajung la ţintă, propna mea 
mamă stă în calea operei mele şi mă împiedecă s'o 
tetăptuiesc. 

„Oare mu există vreun mijloc să fug de aici? 

Alergă spre fereastră şi privi afară. Ù adân- 
time inicrătoare se căsca dedesubtul iui, Camera 
Sonie: era la etajul al treilea şi, apoi, hanul se 
eila pe o colină, astfel că o săritură pe foreastră 
ar fi însemnat moartea. 

Tânărul se repezt spre uşă şi încercă s'o smal- 
gă din ţățâm. Dar toate străduinţele sale rămaseră 
mdamice. 

Birtazul părea să fie de partea Soniei, căci 
nimeni pu răspunse le strigătele tânărului. 

Atunci, ful marelui-duce îşi dădu seamă că tre- 
bne să se spună soartei. 

Se apropiă dm nou de fereastră şi rămase cu 
privirile ațintite asupra privehştii ce se destăşura 
sub ochi: săi, 

In acest timp, Soma părăsi hanul în grabă şi se 
?mdreptă spre aolțul străzii, unde se urcă înir'o 
trăsură, poruncind vizitiului s'o ducă la hotelul în 
care locuia Pahlen. 

Acesta se afla în acelaşi hotel, unde Lo se fu- 
trema după aventura et. 

Sonia fu întâmpinată cu exclamaţi: de uimire. 

Căci, nu numei Pahlen era de față, ci şi Mihail 
Balimin. care se întorsese din Siberia inainte ca 
câteva zile şi în această clipă se sfătuia cu tovi- 
rășal său cum să se înfăptuiască atentatu! impo- 
triva Tami. 

— £onia — strigă Pahlen, alergând înaintoa su- 
rorii sle — ammine-mi, ce te aduce fa Petersburgt 

„San ai vemil să-mi vezi fiica? ` 

Dar nobila temete clătină capul, cu botărire, 
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— Nu, dmgul meu — zise ea — o chesti::me 
mult mai însemnată mă aduce aici. Şi această 
chestiune priveşte, în primul rând, pe prietenul 
nostru, Mihail Bakunin. 

Zicâud acestea, întinse mâna marelui conspi 
rator, care i-o sărulă cu respect. 

— Pe dumncalu te ameninţă primejdia cea mara 
— urmă ca, adresându-se conducătorului nihiliştie 
lor. 

— 0 primejdie? — exclamară cei dor băchaţi 
într'un glas. 

— Da, ştiu totul, nu tăgăduiţi că puneţi la cale 
un atentat împotriva Impăratului. 

Bakunin pă. 

— De unde ştii asta? — întrebă el. — Spune-mi, 
te rog, cum ai aflat, nu ne ascunde nimic, Fireşte 
că sunt cât se poate de uimit auzind că ne cunoşti 
taina. 

„Si mă tem ca mu cumva să fi ajuns şi la ure- 
chile acelora despre can e vorba şi cari au toate 
motivele să ne dușmănească. 

— Nu, nu — zise Soma. — Am impiedecat ca 
nesocotitui care vroia să bulă toba ou această the- 
stiune. să-şi ducă la îndeplinire hotărîrea sa. As- 
cultați, Vladimir este în Petersburg. 

Mihail Bakunin tresări. 

— Aşa dar, a venit ca să fie încoronat? 

Sonia clăună capul, M semn de negare. 

— Nu, dragostea i-a slăbit curajul -- răspunse 
ea. — A venit la Petersburg ca să vă trădeze şi să 
aducă Ja cunoştinţa Impăratulu cete ce se pun la 
cale împotriva Iu. 

„Fireşte, cu acest prilej, va căuta să oblină şi 
iertarea voastră, dar aceasta nu se va putea Mm- 
tâmpla. 

Marele conspirator devenise liniştit. Se vedea 
Vămurit că crcerul săa lucra cu întrigurare. 

— Şi unde se află acum Viadimir? — intrebi 
el, în cele din urmă, 
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— Intr'un ban din cartierul Potemkin, aede 
neam iLtâinit — răspunse Sonia. 

— aa dar e liber? — exclamă conspiratoral, 

— Nu. lam împiedecat să deriră trădător. 

„„ămenințăndu-! cu revolverul în mână, l-am in- 
cuia! in camera mea şi am părăsit hanul. 

— Şi nu poate să fugă? 

— Nu, e cu neputinţă. 

— Dar dacă sare pe fereastră? 


zbucnind în plâns. 
apropiă de sora îm şi o îmbrăţişă. 

— Sa purtat ca o eroină — zise el. — A jertfit 
wa pentr poporul ci. 

— Vă rog, amânat atentatul — se roagă Sonia 
— Teremiaţi la el, căci nu poate avea urmări bune. 

Bakunin didn din cap, cu energie. 

— E præ târziu — marmură el. — Toate pre 
giiirile an fost făcute, nu trebue decât an singur 
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semn al meu şi nenorocirea se va abate asupra Ro 
manovilor. 

— Atunci, te rog, nu da acest semn — zise So- 
nia, împreunâundu-şi mâinile — cel puţin, renunță 
deocamdată. 

— Na, nu se poate — replică marele conspi- 
rator. 
-Astfel aş pune în primejdie viața tovarăgilor 
mei, cari sau adunat la Petersburg peniru a da lo- 
vitura de grație dușmanului pe cure-l urim cu toții, 

„Am așteptat cu nerăbdare această clipă — 
urmă Bakunin — toată viaţa mea n'am urmărit de 
cât un singur scop : nimicirea familiei imperiale şi, 
tocmai acum, când sunt aproape de ţintă, să renunţ 
la răzbunarea mea? 

Na, nu, soarta Impăratului şi a rudelor sale e 
peeatluită. 

In această clipă, se auzi o bătaie în uşă. 

— Cine-i acolot — întrebă marele conspirator, 

~ Un prieten — se auzi un glas bărbătesc. 

— Bine, intră — imcuviinţă conducătorul nibi- 
liştilor, care recunoscu glasul. 

Uga se deschise şi Boianovski se ivi în prag. 

Medicul se apropiă de Bakunin. 

=- Totul e în ordine — şopti el. — Mi s'a adus 
la cunoştinţă că mâine, după cină, Țarul va pleca 
dela Palat. 

— Cunoşti şi drumul pe care il va străbate f — 
armă marele conspirator. 

— Aiei sunt însemnate străzile pe cari va trece 
trăsura imperială — răspunse medicul, scoțând din 
pnie o hârtie pe care o întinse conducătorului 
lor, 

Bakunin aruncă o prvire asupra ei şi clălină 
capul, mulţumit. 

— Bine, — zise el — în fiecare stradă se gă- 
sese cel puţin donă clădiri, nnde tovarășii noşiri au 
închiriat camere pentru ca să poată arunca bombele 
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asupra Impăratalai, dacă atentatul din stradă nu va 
izbuti. 
— Aşa dar, nu se poate amânaț — întrebă 


— Ña. lovitura șa fi înfăptuită — răspunse Ba- 
kunin, cu sânge rece. 

= Şi ce se va face cu fiul meu? — urmă ea, 
şovăind. 

Marele sonspirator tresări, ca şi cum s'ar fi tre- 
git dinm'an vis. 

— Treboe să-l înlătorăm din cale — răspunse 
el. = Pahlen, no-i aşa că eşti de aceeași părere? 

~ Firește, — zise bogătașul — şi dacă nu se va 
potea asztal, îl vom jertfi pentru cauza noastră 
sfântă. 

— I ve jerth! — repetă Soma — Aşa dar, 
vreți să-l ucideţi t 

— Nasta nu — o linişti Bakunin — dar îl 
vom face perătămător pentru câtva timp. 

Şi în privința acestui lucru trebue să luăm 
imeliat o hotărire, dragii mei — urmă el adresân: 
du-se celor doi prieteni. — Vrean să aud părerea 
voastră 

Cei trei nihiliști se retraseră întrun colţ al ca- 
merei, în timp ce Sonia se duse în încăperea alătu- 
rată, pentro a-și imbrățişa nepoata. 

— Ah, draga mea — exclamă sora lui Pahlen 
— tineam atât de mult să te văd. Eşti leită părin. 
tele täu. 

Cele dona femei rămaseră câtva timp împreună. 
Apoi, Sonia fa chemată din noa în camera unde se 
aflan conspiratorii. 

Privirile nefericitei mame se  îndreptară spre 
chipurile eelor trei bărbați. Sărmana vroia să afle 
cât mai enrâud soarta care fusese hârăzită fiului ei 
iubit, 

— Ei, ce hotărire ați luat? — întrebă ea, tre 
marând. 
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— Ma se va întâmpla nimic — răspunse Ra- 
kunin. — Va fi scos din hawa! unde e ţinut inchis 
şi-l vom transporta în arsenalul nostru. 

— Şi unde se află arsenalul vostru? — urmă ea. 

æ Chiar în Petersburg. 

— Oum, în Petersburg, sub ochi polihei? — 
strigă Sonia, uimită. 

— Da, ascunzătoarea noastră cer mai sigură sa 
găseşte sub Neva. Acolo nu ingrămădim numui banii 
ci şi armele şi muniţiile, pe cari le păstrăm, până 
în clipa când vom avea nevoie de ele. 

— Şi Vladimir va trebui să trăiască acolo 1_— 
întrebă Sonia, îngrijorată. 

— Nu-i rămâne altceva de făcut — răspunse 
Bakunin, ri nd din umeri — şi nu va fi tocmai 
bine de el, dacă se va împotrivi, sau va încerca să 
fugă. 

In acest caz, vom [i nevoiţi să luăm cele mai 
aspre măsuri şi chiar viaţa lui ar fi în primejdie. 

Căci, dacă desvăluie planurile noastre, atunci 
împinge la pteire sute de tovarăşi. 

Apo. marete conspirator îşi luă rămas bun dela 
Sonia şi se indrept, însoţit de Boianovski, spre ha- 
nul unde se afla fiol marelui duce. 

Po drum, se opriră la locuința medicului, care 
luă cu el o stieluţă gi o bucată de pânză. După pu- 
țin timp ajunseră la han. 

"Trecuseră câteva ore de când Vladimir fusese 
făcut prizonier de propria lui mamă. Deodată, ușa 
se deschise gi doi bărbaţi păşiră în cameră. 

Tânărul recunoseu numaidecât pe marele conspi- 
rator, însoţitorul acestuia îi era străin, 

Fiul marelui-duce sări dela locul său şi alergă 
spre Bakunin. 

— Ştiu ce te aduce aici — sirigă el — vrei să 
te răzbuni. 

— Până acum n'am merun moliv să mă răz- 
bun împotriva dumitale — răspunse conducătorul 
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sihiliştilor. — Dar îţi atrag atenţia că războnarea 
mea va fi infiorăioare, dacă te vei impotrivi botă- 
ririloe mele. 

Zicând acestea, marele conspirator scoase a re 
volver pe care îl îndreptă asupra tânărului, 

— Ce inseamnă asta — strigă acesta. — Ce 
vreţi dela mine? 

— Așează-te pe scaunul de colo — porunei Ba- 
kania. 
Vladimir începu să râdă. 

= Astiel se vorbeşte numai unui copil — zise 
al 

— Ti-am spus să te așezi pe scaun — repetă 
celilalt — Altminteri, te vei căi! 

'Tânărul citi în ochii lai Bakunin că acesta nu 
gtumea de fel 

Asa dar, se hotări să-i împlinească cererea. 

— Iată — exclamă el — acum puteţi începe 
vzecuţia. — Ei, de ce te furișezi în spatele meu f 

Această întrebare fusese adresată lui Boianovski 
eare se strecnrase îndărătul tânărului şi scosese din 
buzunar siicluţa şi buegta de pânză. 

In loc de răspuns, medicul ecoperj faţa lui Vis- 
dimir cu pânza îmbibată en lichidul din sticluţă. 

— Lasă-mă, — strigă fiul marelui-daea — ce... 
ee vreți... eu.. eu... nu... 

Se opri. Narcotica? îşi făcuse efectul. 

Acum tânărul zăcea nemișcat şi Boianovski în- 
credință pe Bakoanin ch această atare va dara câteva 
ore. 

Marele conspirator se apropiă de fereastă și făcu 
un semn cu batista. 

După câteva mirmute, câțiva bărbați păşită fn 
iceăpere. 

Trupul lni Vladimir fa invelit într'o pânză și 
transportat afară. 
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Cam o jnmăiate oră înainte de miezul nopții, 

pul se conspiratori se opri pe țărmul Nevti, in- 
trun loc unde meui era abrupt. 

— Am ajuns — zise Bakunin. — Duceţi-l în 
arsenal, 

Ceilalţi ridicară un chepeng ascuns între stânci 
şi porniră cu toţii pe scara “ogustă ce ducea în B- 
Gâncime. 

Mihail Bakunin mergea in frunte, alături de 
Boianovski, care ţinea în mână o făclie. 

Ciudatul convoiu cobori vreo sută de trepte, 
până ce ajunse întrun gang ingust cam de do! me 
tri, La capătul acesta se afla o ușă de fier, îna- 
intea căreia oamenii se opriră. 

Marele conspirator bătu de cinci ori în uşă, care 
fu deschisă. In prag se ivi an bărbat cărunt, uscă- 
tiv, palid, însă foarte înalt. Văzând chipul lui Ba- 

in, mdividal tăsă în jos mâiuile, în cart avea 
câte un revolver. 

— Ei, ce mai e nou, mutule î — întrebă marele 
conspirator, apropiânda-se de paznicul arsenalului. 

Mutul clătină capul, dând să înțeleagă că totul 
e în linişte. 

Conducătorul nihiiştilor pornı mai departe, 'ar- 
mat de tovarâşii săi. Apoi, ajunseră într'o văgăună, 
unde se afla un pat, pe care fn așezat trupul ini 
Vladimir. 

La un semn al lui Bakonin, ceilalţi, afară de 
Boianovski se despirtară. 

— Vrei să-l trezesc? — întrebă medicul, după 
ce rămase singur cu marele conspirator. 

— Da, poţi so faci fără grijă — încuviinţă Mi- 
bail Bakunin. — Acum el este verătămător şi nu 
poate ieși de aici fără voia noastră, 

Boianovski scoase din buzunar o altă sticluţă şi 
o ţinn sub nasul adormitului. 

Chipul tânărvlui începu sâ se imbujoreze. Apoi, 
Vipalunir incearcă să se așeze în capul oaselor, Făcu 
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o mișcare cu brațul Şi în cele din urmă, se ridica 
în coate şi privi în jurul său. 
“Tânăzul nu putea să-şi dea scamă unde se află. 
— Unde sunt? — întrebi el, 
Bakumu lăcu câțiva paşi înamte. 
— Eşu în puterea noastră — strigă Boianovski. 
Un strigăt sălbatic izbucni din pieptul nele- 
citulu lânăr. 
Abim acum înţelese silvaţia în care se găsea, 
Era în mâna nihiliştilori 


Așa dar, plamul stiu fusese zădărnicit. Toate 
chinurile suferite în Siberia, nu-i folosiseră la 
nimic. 

Acum mu mai putea să vină în ajatorul Țarului, 
căc nihiliştii îl vor păzi cu străşnicie — aceasta o 
ştie Vladimir prea bine — şi e. vor prefera săi u- 
cidă. decât să-l lase să le scape. 

Fiul marehu-duce îşi ascunse fața în mâini şi 
rămase altfel câtva timp. fără să scoată o vorbi 
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Mihail Bakunin se apropiă de el şi-i puse mâna 


pe umăr. 
— Nu desnădăjdui, Vladimir Raşinski — zise 
marele conspirator. — N'ai fost adus aici, pentru 


œ să ți se facă vreun zăa sau să fii acis, nu... 
mu ți se va întâmpla absolut nimic cu toate că ai 
merita să fii pedepsit pentru că ai vrut să ne tră- 
dezi. 

„lasă vei trebu să rămâi prizonierul nostru 
câteva săptămâni. Te ve! mișca în voie prin vă- 
găuna noastră, nu-ti va lipsi nimic, vei avea mân- 
care şi băutură; de asemen! ţi se vor pune la dis- 
pozihe ori câte cărți. Dar libertatea ta va fi ìn- 
grădită de noi. 

„Peste câteva săptămâni, ves fi scos la lumina 
zilei, în acelaşi mod în care ai fost adus aici. 

— Dar, cel puţin, spune-mi unde mă afu? — 
zise tânărul. 

— Dedesubtul Nevei — răspunse Bakunin, cu 
sânge rece. 

— Cum, dedesabtul acestui fuvu vijelios? — 
urmă Vladimir. — Nu ştiu ce să mai înteleg. 

„Cum a fost cu putinţă să străbătem vatarile 
şi să ajungem aici nevătămați. 

— Aici se află arsenalul nostru — zise marela 
conspirator. — Îți voiu da lămuririle necesare, căi 
vei fi nevoit să rămâi aia câtva timp. 

„Această văgăună se află la o adâncime de pa- 
truzeci de picioare sub suprafața apei. 

„Un capriciu al naturii a făcut ca o stâncă 'i- 
rinsă. care se află pe mal. să ajuncă până aicr A- 
ceastă stâncă se lățeste sub apă. astfel că s'au putat 
săpa încăperi. în can aerul nu lipseşte așa că ca 
meni! pof trăi acolo. 

„Și încăperile de cari îţi vorbesc își zu tra 
cutul lor. 

„Cred că-ți aminfesti Arami men, că Tmnără. 
fasa Ecaterina cea Mare, care a știut să conducă 
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cu multă istețime frânele statului, era totuşi o fo- 
meie cărew îi plăcea să facă dragoste. 

„Pe atuna, nu era, mare lucru să faca carier 
la Curtea Imperiaiă, 

„Singurul lucru ce se cerea era să câştigi r 
nima Împărătesei. Apoi, toată Rusia îţi stătea la 
picioare. 

„Mulți bărbați ambițioşi s'au folosit do atest 
mijloc ca să ajungă lu putere și, printre aceştia se 
afla şi Potemkin, cel- mai însemnat dintre favori- 
ţia Ecaterinei. 

„Acesta no iubea, dar se pretăcea că e indră- 
gostit lulea de dânsa. Potemkin se pricepu să îm- 
cătuşeze atât de bine inima Împărătesei, încât a- 
ceasta nu făcea nimic, fără să ceară sfatul lui. 

„Enrăurirea lu! Potemkin asupra Ecaterinei de- 
venise proverbială. 

„Metodată, Impărăteasa nu se arăta in public 
fără ca favoritul ei să fie alături. Nu iscălea nisyon 
act, dacă Potemkin nu era de față. 

„Cine vroia să obţină ceva, pe atunci, la Curtea 
Ecaterinei, trebuia să se adreseze mai întâi pater- 
niolu: Potemkin. 

„Şi favoritul aduse o mulţime de oameni, pe 
cari îi piasă în jurul Împărătesei. Rudele sale 
tură numite în funcțiunile cele mai înalte. Ori- 
cine făcea parte din familia sa, se bucura de o 
trecere deosebită. 

„In acest timp, tavoritul continua s'o înșele pe 
aceca care era stăpânitoarea tuturor Ruşilor. 

„Ecaterina credea că guvernarea er adusese fe- 
ricirea întregului popor. I se spunea că nu există 
wm singur sát în toată împărăția, ande să na dom- 
nească pacea. limştea şi belşgugul. 

„Intriua rând, Impărăteasa se pregătt să facă 
o călătorie într'e regiune unde bântuia foametea şi 
erau numai colibe dărăpănate, jar pământul rămăse- 
se nesemănat din pricină că oamenii n'aveau unelte 
şi seminţe. Potemkin, însă, se folosi de o şirelenie, 
Puse să se construiască din scânduri, dealungul 
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drumului pe care aveau să-l străbată, căsuțe minu- 
rate, cari fură vopsite în aşa fel că nu se cunoștea 
viclenia. Apoi, trimise ia locui cu pricina, oameni 
de a! săi, cari aveau însărcinarea să uciame pe 
Împărăteasă şi să- mulțumească pentru norocul ce-l 
adusese asupra ţării. 

„Potemkin se afla in trăsură, alătin de Ecate- 
rina. Trecând pnn acea regiune, favoritul arătă 
spre oemenii cari îi aclamau plini de entuziasm, 
şi nse: 

— „Spune-mi, Maiestate, nu domneşti asupra 
unu: popor cu adevărat fericit? 

„Ecaterina nu-şi dădu seamă că totul era o sim- 
plá comedie și se simţi satisfăcută, văzând mulţa- 
mirea supușilor ei. 

Marele conspirator se opri, Vladimir îi privea, 
plin de nerăbdare. 

— Şi ce legătură este între aceste încăperi sä- 
pate în stâncă şi Potemkin? — întrebă el, în cele 
din urmă. 

— Vei afla îndată — răspunse conducătoral m- 
hiliştilor. 

„Favoritul rămase la putere mult timp. Cu toate 
că Ecaterina avea şi alţi amanți pe iângă el, totuşi 
aceștia nu se bucurau multă vreme de grațiile Im- 
părătesei, care se întorcea mereu la vechiul et iubit. 

„Dar, într'o bună zi, Potemkin rămase pe gân- 
duri. Un locotenent dm garda imperială, un tânăr 
de o frumuseţe desăvârșilă, plăcuse în chip deo- 
sebit Impărătesei. 

«Ecaterina fu atât de încântată de acesta, încât 
îl pofti la masă câteva zile dearândul, şi când Po- 
temkin vru să facă o scenă de gelozie “amantei sale, 
poruncindu-i să interzică Ioeatenentalui de-a mai 
veni la Palat; aceasta îi iatoarse spatele şi începpa 
să râdă. 

„Şi, deoarece favoritul devenea din ce în ce 
mal bănuvitor şi o amenință, Ecaterina îi spuse că 
are nevoie de un general destoinic, care să por- 
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nească un rizboiu împolriva '"Purcilor şi că se bo- 
tărise să dou lui Potemkin comanda irupelor. 

„Yavoritul păh. Căci, ştia el ce inseamnă când 
Impărăteasa încredințează o misiune unui om care 
se bucuruse de grațiile ei. Atunci trebue să renunţa, 
la toată -puterea sa, la toată influionța hui. Ştia, 
că dacă se va depărta pentru câtva timp din Ca- 
pitală nu ma petes să nădăjdniască: vreodată să 
dobândească vechea hu sruație. 


„Dar Potemkin era mm om foarte chibzait. Dacă 
pierdea speranţa de a mai deveni amantal Impă- 
rătesei, şi prin aceasta stăpânitorul Huster, își 
spuse că trebue cel puţin să plece .bogat. 

„Până atunci, nu pusese nimic de o parte, căet 
mu se gândise mciodată că va fi îndepărtat dela 
Ourte. i 

„Acum, însă, favoritul începu să adune comon 
peste comori. Se folosi de toată infiuienţa lur ca să 
procure funcţii însemnate tuturor acelora cari. i 
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plăteau, strânse bani cât mu mulţi; pe scart, iz- 
buti să agoniscască o sumă foarte marc., 

„Dar o nouă grijă puse stăpânire pe satictal 
său. Vroia să ducă în sgurată comoara su. 

„Stia prea bine că imediat ce Ecaterina vroia 
să alunge pe cineva dela Curte, făcea în aşa tel casă 
se scape de el pentru totdeauna. 

„In acest scop,.se mtentă un proces — şi nw- 
tive se găseau oricând — iar senlința era ma iu- 
totdeaunu acecaşi: acuzatul era exilat in Siberia 
sam, în cazul cel ma! ban, condarnriat la câțiva ani 
îmchisoare, 

„Și. de asta se temea Potemkin. 

„In acest caz, oym ar fi.putut el să se folosească 
de comoara lui? “Banii foloseau oricând în Rusia 
şi, mai ales, visterie impenale, 

„In procesele carı se intentau foştilor favoriţa 
de obicei se prevedea, în sentință că averea îm- 
pricinaţilor va îi confiscată în folosul statului. 

„Se spunea, pur şi simplu, .că ea fusese luală 
din banii statulu: şi, prin urmare, trebuia să fie 
redată proprieienuhu căreia îi aparţinea. 

„Potemkin ştia toate acestea şi-şi luă măsuri de 
prevedere. 

„lntr'o plimbare pe tare o făcu pe malul Ne- 
vei, favoritul descoperi această stâncă. Căută să 
afle cât se întinde ea sub apă şi, în acest scop, 
puse să se facă măsurători. Rezultatul lor fu că 
xavoritul se încredmţă că stânca pătrunde adânc 
în apa râului. 

Hotărirea lai fu luată numaidecât. Aci, unde 
era ascunsă de orice ochiu omenesc, vroia Potem- 
kin să-şi ascundă comoara. In acest scop, toemi 
“câțiva oameni de încredere pe cari în puse să jure 
că nu vor desvăii mciodată faina pe care o vor 
afla. Tmucrătarii depuseră jurământul. Se spune că 
se făgăduise fiecăruia din ei o răsplată împără- 
tească, dacă vor duce la capăt lucrarea. 

„Apoi, într'o noapte, se începu săpatul în stân- 
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că. Mai întâ se ciopli în piatră o scară, destul de 
mă ca un om să poată cobori în adâncime, după 
aceea, gangul subteran fu lărgit din ce în ce mai 
muult. Intmzrea fu ascunsă sub un chepeng, care nea 
putea fi descoperit. Apoi se săpară în stâncă Mm- 
căpen, can fură prevăzute cu ușt solide. 

Astfel luă naştere, sub suprafaţa apei, o mică 
cetăţaie, despre care Potemkin putea să susțină cu 
drept cuvânt că nimeni n'o va cuceri. 

„După ce totul fu gata, favoritul dădu o masă în 
cinstea celor zece lucrători cari luaseră pare la 
lucrare şi cari jurascră că mu vor destăinui taina. 

„Oameni! veniră lără să bănuiască ceva, de 
oarece socoteau că aveau dreptul la răsplata pro- 
mis, cou munciseră aşa cum n'o mai făcaseră 
niciodată în viaţa lor. 

„Si fiecare din er păstrase cu sfințenie secretul. 

„Potemkin puse să se pregătească, în castetol 
său, o masă, unde vinul curse din belşug. 

„Deodată, unuia dintre lmcrători i se (făcu rău. 
Muncitorul păh şi se prăbuşi la pământ. Tovarăşii 
săi vroiră să-i sară în ajutor, dar și ei simiră o 
greutate pe inimă şi un văl roşu jucându-le înar 
inten ochilor. Acestea îi făcură bănuitori şi, în cele 
din urmă, nenarociţii îşi dădură seamă că fuseseră 
otrăviți. 

„„Adunându-şi Wtimefe puteri, sirmanii oameni 
încercară să se îndrepte spre ieşire; dar, în aceeași 
clipă. un grup de solăaţi se ivi în prag ṣi se aazT 
o salvă de puşti. 

„Lacrătorii se prăliuşiră la pământ, răniți de 
moarte. 

Zece oameni nevinovaţi îşi Qulură sufletul în 
aceeaşi clipă, ucişi mişeleşte în castelul la Po- 
temkin. 

„Dar favoritul împărătesei Ecaterina îşi ajan- 
sese scopul. 

su mai exista niciun muritor, care să Íi patut 
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vorbi despre taina comorilor ascunse în stânca depe 
malul Novei. 

— Groaznic, groaznic — murmiară Vladimir, 

Bekunin >zbucni întrun râs batjocoritor. 

— Te uiineşte faptul că zece oameni, a căror 
singură vină fusese că au muncit din răspuleri, 
am patat fi ucişi, în sfânta Rusie, făcă ca nimeni 
să se ft sinchisit de ei — zise marele conspirator. 
~— Dar tocmm aceasta este pricina urii noastre. 
Din această cauză vrem să distrucem tronul care 
a fost clădit pe sângele oamenilor nevinovaţi. 

— Urmează. mrmează — stărui Hul maralui: 
duce — spune-mi cum ați ajuns in posesiunea în- 
căperilor din stâncă? 

— Mult timp, comorile lui Potemkin rămaseră 
îngropate aici — urmă Mihail Bakunin. 

„Fostul favorit căzu grea bolnav și, pe patul 
de moarte, destăinm taina sa. In ultimele clipe, 
gândurile sale se îndreptară spre accea care-l a 
lungase de lângă ea. 

„Maribundul ceru ca. Impărăteasa Ecaterina să-i 
facă favoarea de a veni la căpătâiui său. Aceasta 
refuză. Atunci, Potemkin îi trimise vorbă că un 
muribund vrea să- facă o destăinuire de mare Mm- 
semnătate. 

„Ecalerina crezu că este vorba de tâina iubirii 
sale şi, după oarecare şovăială, porunci să fie dusă 
la palatul lui Potemkin, care se află în piața cu 
acelaşi nume, din Peteersburg. 

„Muribundut intinse Impărătesei mâna hii rece 
cajighiața, apoi duse la buze pe aceea a Ecaterinei. 

— Maiestate — şopti el — vreau să-ți încredin- 
tez tun secret... Am o comoară nepreţailă, pe care 
am adunat-o în timpul când privirile tale se în- 
dreptau cu dragoste spre mine. 

„Toate acesie bogății sunt ascunse într'o stân- 
că de pe malul Nevei. 

„Si Potemkin descrise Împărătesei locul unde 
pulea fi găsită comoara. 
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„După ce fostul favorit închise ochii, Ecaterina- 
m mai stătu la zânduri, şi-şi însuși pogățiile, de- 
oarece se considera moștenitoarea lor legaiă. 

„Tot ceea ce agonisise el, intră din noa în ca- 
sela imperială. 

„Dar, în ce priveşte încăperile săpate în stâncă, 
m le dădu nicio însemnătate. 

„Puțin timp după aceca, muri şi Ecaterina cea 
Mare, fără să O destăinuit cuiva taina. 

„Numai printr'o întâmplare fu dat nihiliştilor 
să descopere această ascunzătoare minunatâ. 

„Vladimir, dumneata ştii prea bine că orice tră- 
dălor este pedepsit cu moartea. 

Tânărul se făcu roşu ca sfecla. 

— inteleg turburarea ce te-a cuprins —urmă 
marele conspirator — căci dacă vorbesc de trădă- 
tori, te gândeşti la tine, care ai vrut să desvălui 
planurile noastre. 

„Dar du ai fost iertat de pedeapsă, căci nai 
depus jurământul care se cere acelora cari intră 
tia noastră. Cu toate acestea, erai şi tu 

zemat ca făcând parte dintre ai noștri, căci 
te credeam unit cu noi printr'o legătură de ango.. 

:„Insă acum să revenim la chestie. lată cam 
ari “descoperit ascunzătoarea: 

„Acum vreo zece ani, un tânăr intră în asocia- 
noastră. Era student, dar urmă să-şi depună 
n curând examenul de licenţă. 

„Tânărul aderase cu multă însuflețire, la ideite 
wastre şi depuse, fără să şovăie, jurământul tre- 
*mincioa. 

„Am pus să fie suprareghiat, ca orice tovarăş 
ubia intrat în asociaţie. 

„Curând după aceea. ne fu dat să constatăm că 
acest om era un nevrednic. Tânărul era în legă- 
tură cu prefectul poliţiei din Petersburg și vroia 
să ne trădeze. 

„„Allând aceasta, botărîrăm să fie pedepsit. Jn- 
two nmpte luminată de lună îl duserăm ací, la 
mahul Nevei, şi-l ascârlirăm în apă. 
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„Mă întorsei acasă foarte turhurat, căci ci toale 
că mrom din inimă pe acél tânăr care iucercăst să 
me trădeze şi călcasa: jurământul făcut, „totuşi îl 
compătimeam deoarece îi fusese dat să moară în 
floarea vârstei. A 

„Mă înlinsei in pat, dar nu izbutii să addrm, 

„Inaintea ochilor mei apărea neîncetat icoana 
nefericilului tânăr cate, prin fapta lai, îşi semnase 
sentința de moarte. 

„Il vedeam mptând cu valurile, iar capul- tai 
încadrat de bucle plutind deasupra apei. 

„in cele din urmă, coborii din pat şi, deoarece 
era o noaple minunată şi vântul adia, mă aşezai 
Ja fereastră. 

„Deodată, o făptură se ivi după colțul străzii, 
îmaintă grăbită până în fața casei mele, se opti la 
poartă şi rosti încetișor numele meu. 

„Surprins alergai jos, ținând revolverul într'o 
mână, jar în cealaltă lampa. 

„Eram hotărît să-mi vând scump pielea, dacă 
vreun spion ar fi încercat să mă atragă în cursă, 

„Dar, când deschisei uşa. şi mă dădui puțin îna- 
poi, pentru sa face loc necunoscutului să intre, 
abia izbutii să-mi înăbuş un strigăt de groază. 

„Pentru prima dată în viaţa mea mă; simţii cu- 
prins de spaimă. 

„In fața mea, la o depărtare că-i puteam ajange 
æu mâna, stătea tânăriii pe care cu puțin timp îna- 
inte îl asvârliserăm în râu. 

„De spaimă, mă repezii în sus pe trepte; ce- 
Vilalt, însă, mă urmări şi mă awacă de mână. 

„Simţii o atingere rece ca ghiața, dar aceasta mă 
încredinţă că am de aface cu un om în carna Și oase. 

„Tânărul începu să vorbească şi, atunci, $mi 
fu dat să aud ceva de necrezut. Nenorocitul se afm- 
dase în apă dar izbutise să găsească un sprijin. 
La un moment dat, observase că era o stâncă şi, 
ridicând un chepeng intrase într'o încăpere plină 
dn apă, de mde pătrunse într'un fel de văzăună mde 
putea să răsufle în voie, deoarece aceasta era um- 
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plută nomai pe jumătate. Fotozindul-se de o scari 
care ducea pnä la tavanul peşterii, tânărul ajm- 
sese întrun pong lung. 

„Clătinai capul, ac tezătoi dar trădătorul işi 
urmă povestirea 

„După ce rămase câtva timp acolo, ca såg mai 
vină în fire, străbătuse gangul şi ieşise din nou Ja 
supratată, izbutind să ajungă pe mal, neîmpiedecat. 

„Toate acestea mi se păreau simple născociri 
şi, totuşi. trebuia să dau crezare tânărului, căci 
văzusem com fusese prărălit în adâncime şi acam, 
se afla înaintea mea viu şi nevătămat. 

„Văzând neincrederea mea, trădătorul se oferi 
să mă ducă le locul cu pricina. 

„Primii propunerea sa şi în curând mă încre- 
dințai că tânărul nu minţise. 

li fägädui să-l iert de pedeeapsă dacă-mi va 
arăta răcăuna subterană. 3 

„După putin timp găsirăm soara săpată în stâncă, 
s cărui intrare era acoperită cu un chepeng,. as- 
ams întrun tuliş, astfel că nimeni nu putea s'o 
descopere, 

„Chemai . câţiva tovarăşi, ridicarăm. chepengul 
şi începurăm să coborim treptele. 

„Tânărul tare scăpase dela moarte printr'o ade- 
vărală minune. 'se afla în fruntea noastră. 

„Și spusele sale se adeveriră în totul. 

„in adâncul râului se „găseau câteva încăperi 
cioplite în stâncă, unde oamenii puteau să locuiască 
foarte comod 

„Atanci luai o hotărire. De mult căutam în Pe- 
tersburg un loc sigar, care să ne folosească de aṣ- 
cunzătoare. Era vorba să ne facem un depozit de 
arme şi amuniţiuni, şi mai ales de dinamită. Câri, 
din pricina acestui explozibil, nimeni nu se înca- 
mete să ne închirieze vreo clădire, de teamă ca na 
cam? Printr'o, întâmplare, dinamita să explodeze. 

„Acum, insă, găsizer ceea ce căutam. 

„Armele noastre furá aduse aici; tot în aceste 
facăpeti făvurăm insialaţiile peutru fabricarea dina- 
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mitei, fozourul nostia a fost de asemeni asema 
aci. 

„Chiar şi tu, Vladimir Raşinski, vei îi nevoit să 
mimâi po loc câteva săptămâni, căci eşti prizo 
nierul nosir. 

— Prizonier, sunt prizonier, — îngână tână 
ral — n'am, deci, putinţa, să salvez viata Imp 
mitului?" - 

— Taral nu mai poate fi salvat — replică Ba- 
kunin — căci mâine trupul său va fi stâşiat înibucăţi. 

—" Așa dar, atentatul va îi înfăptuit? 

— Da, dinamita îşi va face datoria — răspunse 
marele conspirator. — Totul este pregătit până în 
cele mai mici amănunte, întocmai ca o piesă de 
teatru, a cărei punere în scenă a fost studiată ca 
lare aminte... şi sunt sigur că reprezentaţia va fi 
pe placul publicului. 

— Nu, nu .va fi — exclamă Vladimir. — Ble- 
stemele a milioane de oameni se vor îndrepta asr- 
pră-ți, Mihail Bakunin. 

Marele conspirator mältä capul, cu mândrie, 

— Tinere, — strigă cl — ta nu ştii nimic, despre 
iiăzoinţele poporului, 

„Famiha Romanov va înceta să mai existe. 

„Ce am avut dela ci? Făgăduieli — nimic alta 
decât fägăduieli, cari n'au fost împlinite niciodată 

„Voiu deschide uşile închisorilor din Siberia şi 
voiu reda libertatea miilor de nenorociți cam zac 
acolo fără nicio vină. 


Xetoril Rusiei. 

O sclipire se aprinse în ochii săi, trupul său lat 
© atitudine impunătoare şi insasi Vladimir po-și pata 
reține admiraţia, ce o simţea pentm acest om. 

| — Şi, dacă ceea ce spui este adevărat, atunci 
Jiberlatea poate fi câştigată numai printro fapiă 
sângeroasă? — întrebă tânărul, în cele din urmă. 
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Nn există, oare, mijloace mai blânde, prit cari se 
aie ajunge la acelaşi rezultat? . 

— Poporal rus, care este îngenunchiat de sbirii 
săi. m are alte căi pentru a-şi recâștiga dreptarile 

cari le au orice oameni. 

Din acest punct de vedere, Bakunin avea drep 
tate. Stăpânitorul tuturor Raşiior guverna cu aspriiye 
şi înăbuşca în sânge orice încercarg ce avea de scop 
salvarea poporului din mizeria în care se sbătea. 
De fapt, lmpăratul nu era vinovat, dar oameni de 
teapa lui Asinov mai erau la Carte și aceştia nusi 
puteau menţine puterea decât asuprină pe cei slabi 
şi fră apărare. 

In Rusia nu era ca în alte ţări, unde poporal 
işi ere reprezentanţii săi cari pot oricând să ceară 
judecarea vinovaţilor. In imperiul moscovit, pătura 
de jos era nevoită să rabde, fără să crâcnească, 
orice nedreptatea i se făcea. Din această pricină, 
aropsiții alergau sub drapelul mi Bakunin, care îşi 
propusese înlăturarea tuturor nedreptăţilor. 

— Şi tatăi meu trebue să moară? — întrebă Via 
dimir, în cele din urmă. 

— Da, — răspunse conducătorul nihiliştilor, — 
După ce Ţarul va fi omorît, voiu pătrande, în fran 
tea oamenilor mei, în palabul marelui-duce, care vu 
îi ucis de asemeni. 

„Apoi, prinţesa, Vera va fi adnsă înaintea mea 
si-i voiu da să aleagă: sau renunţă la tron de bună 
“voie, sau... 

— Sau? — strigă Vladimir... 

— Va împărtăşi soarta unchiului, tatălui şi veri 
lor ei — urmă Bakunin, cu sânge rece, 

— 0, nelegiuitule, — exclamă tânărul — na 
vrei să oruți nici măcar viaja unei copile nevinovate? 

„Viei s'o ucizi, numai fiindcă face parte dim 
familia Romanovilor? 


.— 


Cereti mâine numărni 223 tuturor chioșcaritor 
şi vânzătorilor de ziare. — 2 lei exemplarul, 
Editura 1G. HERTZ Bucureşti 1, Calea Victoriei 3 


„Si eu... eu să ştiu că viaţa ei este amenințată 
şi, totuşi, să nu-i pot sări în ajutor? 

„Dăte la o parte, Bakunin, vreau să mă duc 
le iubita mea, cel puţin ea să fie salvată. 

— Nenoroeitule, — strigă marele conspirator, 
îmbrâncindu-l cât colo — uiţi:că eşti în puterea mea? 

„Un singur semn şi cazi sub loviturile oame 
nilor. mei. 

„NumBi din consideraţie pentru mama ta, am 
hotărît să-ți cruțăm viaţa. Dar dacă vrei să ne în- 
franţi, nimic nu ne mai retina şi, in câteva clipe, 
eşti un copil al morţii. 

„Vladimir, dă-ţi seamă ce facil, 

Tânărul păli, prăbuşindu-se pe pat. 

Marele conspirator se apropiă de el şi-i puse 
mâna pe umăr. 

— Ridicărte, Vledimir, fii bărbat — zise Bakunin. 

„Priveşte cu resemnare ceea ce nu mu! poate fi 
schimbat; nu există nimeni pe lume care să poată 
zădărnici pieirea Romanovilor, 

„Eu am luat hotărîrea şi tovarășii mei au incu- 
viinţat-o, astfel că mâine Alexandru al Il-lea va 
fi un cadavru. 

„Cel mai bun lucru pe care-l ai de făcut este să 
xămâi nepărtinitor. 

„Nu te amesteca în lupta cea mare ce o pomiri 
impotriva familie! imperiale. 

„Iti fac din nou propunerea care ţi-am mai 
făcut-o odată. ii a ia 

„Spune-mi, vrei să primeşti coroana Rusiei? Via 
dimir, te asigur că dacă nu mă refuzi şi eu rămân 
alături de tine, atunci suntem siguri de izbândă. 

— Nu, de o mie de or nu! — strigă Vladimir. 
Oricât de ademenitoare este propunerea ta, o refuz 
ou hotărire! 

__— Bine, fie cum vrei ta — zise Mihail Baku- 
nin. — Şi, acum, mă voiu retrage, căci mar am 
de lucru. 

Dispăra din încăpere, dar se întoarse imediat, 
însoţit de pazuicul care te deschisese uşa la venim, 


. 3134 e 


Tată, îi tas în pază acest prizonier — zise 
conducăloruf nihiliştilor, adresându-se mutulu: — 
Eşt răspunzător cu viaţa ta, dacă izbutește să fugă, 
auzi? 

Mutu elitină capul în semn de afirmare. 

— Ai wame şi te poţi folosi de ele la orice în- 
cercare de fugă pe care o va face omul acesta — 
urmă Bakunin arătând pe Vladmnir. 

„Dar nădăjduiesc că wu vei fi nevoit să recargi 
la forță, căci socot că prizonierul îşi dă seama de 
situaţia în care se ailă, 

Apoi, marele conspirator părăsi din nou încăpe- 
rea. subterană. 


Indată ce rămase singur, tânărul începa să se 
plimbe prin văgăună, pradă unei mari tuzburări. 

Trebuia cu orice preț să scape de acolo. In cele 
din urmă luă o hotărire. 

Fiul marelui-duce se apropiă de paznicul sin. 

— Eşti sărac? — întrebă el, adresându-se mu- 


i. 

Acesta dădu din cap în semn de afirmare, 

— Ia spune-mi, n'a vrea să fii bogat? — urmă 
Vladimir; 

Ochii mutului străluciră de lăcomie. 

— Ei bine, eu îţi voiu da prilejul să-ți împli- 
neşti dorinţa, dacă îmi ajuţi si scap de aici — zise 
fiul marelui-duce. — Răspunde-mi, lexistă vreun mij- 
loc ca să pot ieși la lumina zilei? 

Mutul rămase pe gânduri, aţintindu-şi privirile 
asupra prizonierului său, ca şi cum ar fi vrut să 
se încredinţeze cu ce fel de om are de aface. 

Deodată, se năpusti spre o masă, pe care ze aflau 
nişte foi de hârtie, şi scrise cîteva rânduri pe 
una din ele. 

Vladimir citi: 

„Există un mijloc, dar ţi-l voiu spune numai 
dacă am încredințarea că-mi vei da răsplata ime- 
diat ce vom ajunge afară”. 


. 3135 e 


— Abe, înţeleg, vrei un înscria — icu tänä- 
ral. — Bire, spune-mi numele tău. 

Mutul se apropiá din nou de masă şi scrise iar 
câteve rânduri: 


„Da, vei afla numele meu — de asemeni cine 
sunt şi care este origina mea; îti șaiu da să citești 
povestea vieţii mele” 


Apoi, trase după sine pe Vladimir într'un colț al 
văgăunii. Scoese, de sub o piatră, o bucală de 
hârtie îngălbenită. 

Tânărul luă hârtia şi o citi. 

Em o poveste foarte ciudată, care fusese scrisă 
chiar de eroul ei. lată ce cuprindea: 


„Odinioară, înainte cu vreo douăzeci de ani, eram 
un polițist foarte bine văzut. 

„Avusesem norocul să salvez viaţa prințului Paul, 
cam urma să fie ucis chiar de cameristul său, 

„Pe atunci, aveam o soţie foarte frumoasă. Ca- 
meristul prințului venea adesea pe la noi. La un 
moment dat, începui să bănuiesc că între nevasta 
mea şi tânărul servitor există o legătură tainică 

„indată ce căpătai convingerea că bănuielile 
mele sunt intemeiate, ameninţai pe soţia mea cu 
moartea, dacă nu-mi spune adevărul. 

„Atunci, ea îmi mărturisi că tânărul camerist, 
care lăcea parte dintr'o asociație politică, a primit 
însărcinarea să suprime viața prinţului Paul, stă- 
pânul său. 

„Mă dusei numaidecât la pretectul poliţiei din 
Petersburg şi-i povestii cele auzite, 

„Acesta zădărnici atentatul. Cameristul fa spân- 
Duret, 

„Ca răsplaiă pentru fapta mea, primii, la poliție, 
o slujbă frarte însemnată. 

«Ticăioasa mea soţie fa alungată din casa mea. 
O disprețuiamn din adâncul inimii şi nu puteam s'o 
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mai rabd lângă mine, cu toate că aveam doi copii 
dela dânsa. 

„Dar denunțul meu nu avu ca urmare numai 
avansarea în slujbă, ci atrase asupră-m ura nihi- 
liştilor. 

„De dovă! ori încercară sămă ucidă, două gloanţe 
fură trase asupra mea, fără să mă nimerească, 

„Eu, îusă, lucram cu înfrigurare să descopăr lo- 
cul unde îşi ţineau adunările. 

„Dar toato străduinţele mele rămaseră fără folos, 

„Conspiratorii ştiau să se sustragă urmăririlor 
mele. 

„Totuşi, într'o zi, fui mei viclean decât dânşii, 

„Folosindu-mă de” o truvestire minunată, izbutii 
să mă strecor printre e1 şi astfel aflai tainele lor, 

„Dar nu adusei la cunoştinţa superiorilor mei 
descoperirile făoute, căci vroiam să aflu ma: întâi 
toate secretele nihiliştilor. 

„Apoi, fără îndoială. că aş fi fost numit. prefect, 

„Intr'o noapte, mă trezi din somn și văzui în 
jurul meu cinci oameni înarmați până-n dinţi. Aceştia 
mă traseră jos din pat, silindu-mă, apoi, să mă 
îmbrace. 

„Alară cra un ger de crăpuu pietrele. Un strat 
gros de zăpadă acoperea pământul. 

„Ticăloșii, cari erau mascaţi, mă; târtră/ până la 
o trăsură cure aştepta inaintea portii. Pomirăm în 
goana cailor; trăsura ocoli, astfel că nu ştiam E andy 
erem dus. 

„In cele din urmă, ne oprirăm în fața unei că- 
eúte, despre care nu-mi aminteam s'o fi văzut 
vreodată 

„Aci, îmi adus înaintea lui Mihail Bakunin. 

— „Iucălosule, — răcni acesta — ăcum iţi vei 
primi pedeapsa cuvenită. 

„Dar să nu-ţi închipui că te vom: ucide, nu; sk 
coasta ar fi o pedeapsă prea uşoară. 

„Vei rămâne în viaţă, însă voiu face în așa fel 
ca să nu poţi destăinui tainele noastre”. 

„Apoi, făcu semn unut nihilist, care se apropiă 
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de mine. Avea în mână o geantă de piele, oum obiş- 
nuiesc să poerte medicii. 

„Mi se tezară mâinile la spate şi câteva braţe 
vânjoase mă ţinură ca într'un cleşte. Apor, nihilistat 
care avea înfăţişarea unui doctor, se apropiă de 
mine şi îmi făcm o mică operaţie car mă lăsa 
mut pentru toată viața. 

„Leşina: de durere. 

„Când imi venii în simţiri, începu să nădăj- 
duiesc că moartea mă va scăpa de chinuri, dar mă 
înşelasem, căci văzui că nibiliştii îmi dădură fagri- 
jiriie medicale, astfel că rana se vindecă încetat 
a încetul. 

„li întrebai adesea, prin scris, fireşte, cum mă 
vor putea impiedeca. să destăinuiesc tainele lor, a- 
tâta vreme cât eram în stare să scriu. 

„Dar păreau că se sinchieseau prea puţin de a- 
ceasta. 

„Când mă restabilii complect, îmi dădui seamă 
că nu mai lrăiam Ja lumina zilei, ca ceilalti oameni. 
Pusesem dus dedesubtul Never, în văgăuna săpată 
în stâncă. 

Imediat ajunsei la încredințarea că-mi era cu ne- 
putinţă să fug. 

„După câtva timp, nihiliştii — can erau convinşi 
că niciun muritor nu poate scăpa din această temniță 
deoarece ușa care dă la scară era încuiată — mă 
făcură, paznicul ascunzătorii lor, 

„ACi îşi au ei arsenalul lor şi chiar tezaarul 
esociaţiei. 

„Dacă vresunu! din ei vrea să se ascundă in asa 
chip ca nimeni şă nu-l găsească, atunci se foloseşte 
de aceste înrZperi. 

„Sunt aci de douăzeci de ani, în timpul cărora 
em tost lipsit de lumina soarelui. 

„Totuşi, ounosc un mijloc prin care se poale 
ajunge la suprafață, numa! că un singur om nu-i 
de ajuns, ci treime cei puţin doi, cari să-şi unească 
puterile. 


eu e 


„Cinc m fi cel deal doilea? Ti voi găsi vreo 
dată?" 


Aci se sfârşca manuscrisul. 

Afirmațiile mutului nu puteau fi puse la in- 
doială. 

Tânărul privi înaintea lui, îngândurat. Deodată, 
se apropii de mul. 

= Ascultă-mă, de astă dată ai găsit tovarăşul 
de care ai nevoie — zise el. 

Nenorocitut (resări de bucurie. Intinse brufele și 
vroi să vorbească, dar niciun sunet nw ieşi de pe 
buzele sale. 

— Arală-mi mijlocul de a scăpa din această in- 
chisoare blestemală, şi-ţi jur că te voia risplăti cam 
se cuvine — urmă tânărul. — Şi, dacă vrei să-ți dau 
un înscris care să adeverească aceasta, sunt gata 
s'o fac. 

Fiul marelui-duce așternu, po aceeaşi hârtie că- 
reia mulul încredințase povestea vieții sale, urmă- 
toarele rânduri:. 


„Imi iau obligaţia să îngrijesc ca de un irate 
pe posesorul acestui înscris, paznicul văgăuuii 
in stânca dedesubtul Nevei, îndală ce va izbati 
să mă scoată la lumina zilei. 
„Jur pe viaţa mea, că-mi voju respecta în total 
această tăgădmială. 
Vladimir de Pablen-Rașinski” 


Mutul privi cu luare aminte rândurile scrise, 
apoi clătină capul în semn de aprobare. 

După câteva clipe, apucă pe Vladimir de mână 
şi-l trase depă sine. Coborîră câteva treple și ajun- 
seră într'o mică peșteră. Un bolovan uriaș se afla 
înaintea unei eschizături, pesemne peutra a îm- 
piedeca pătmndcrea apei. 

Matul arătă spre acest bolovan, apoi luă creionul 
şi scrise pe hârtie: 

„Dacă izbutim să dăm piatra de o parte, putem 
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să ajungem în apă şi să ne salvăm, înolâna până 
la suprafată. 

„Ai curajul să faci această, încercare, tovarişe de 
suferință?” i 

Vladimir îşi îndrepiă privirilo spre fostul po 
Tiţist. 

— Crezi, într'adevăr, că e cu putinţă să mişcăm 
piatra din loc? — zise el. 

Nenorocitu) clătină capul în semn de afirmare, 
apoi aşternu din nou pe hârtie gândurile sale: 

„Am încercat adeseori, dar eram prea slab că să 
izbiutesc. Acum, însă, fiind ajutat de tine, sunt sigar 
că voiu atea succes. 

»Dar, n'avem nicio clipă de pierdut; nihihștii se 
pot” întoarce dinir'un moment intr'altal, căci sant 
foarte biumitori şi mă supraveghiază cu străşmicie, 

„Până în cel mult jumătate oră trebue să fim 

ta”. 

— Cred că te înşeli — răspunse Vladimir. 
Pentru a da înlături bolovanul, dor oameni nu sunt 
de ajuns. Socut că ar trebui cel puţin cinci, şi mă 
îndoiesc dacă și aceştia ar putea să ducă lucrarile 
la bun sfârşi. 

Mutu! îşi lăsă capul pe piept, cuprins de des- 
nădejde. Nenorocitul îşi împreună mâinile; apoi, a- 
runcă asupra lui Vladimir o privire în care se citea 
o durere nemărginită. 

Aşa dar, nădejdea pe care o nutrea de zece ani 
era spulberută. 

Işi dorise mereu să găsească un tovarăş pu- 
ternic, care să-i ajute să urncască piatra din loc. 
Speruse că, astfel, va izbuu să ajungă la suprafață. 

Şi, aoum, trebuia să-şi dea scamă că se inselase. 

Deodată, Vladimir se apropiă de el şi, punându-i 
måna pe umir, zise plin d uflețire: 

— Ascull nu desnădăjlui! Cred că am găsit 
mijlocul să m din încurcălură. Nu putem oare 
să înlăturăm bolovavul ca ajutorul dinamitei? 

Fostul poliţist ciuli urechile. 

Propunerea tovarăşului său nu era rea 
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Scoeza din buzunar o hârtie și scrise: 

„Decă ze vom folosi de dinamită, riscăm să ne 
pierdem viţa. Căci. în cazul: că vom pune 0 cam 
titate prea mare din explosibil, atunci stâncile se 
vor prăiași peste noi şi ne vor sdrobi trupurile”. 

„După ca citi răspunsul, Vladimir dădu din umeri 
şi zise: 

— Totuşi, trebe să încercăm, bizuindu-ne pa 
noroc. 


„Poate că vom întrebuința tocmai atâta dina- 
mită cât tretue ca să arunce în aer o parte dm pep 
teră, iar cealaltă va rămâne întreagă. 

„Ja urma urmei, socot că niciunul din noi n'are 
nimic de pierdut. 

„Dacă ra izbutim să ieşim la tumina zilei, în- 
'seamnă să rămânem aici, la cheremul nihiliştilor. 
In ce mă priveste. sunt hotărît să nu mai fiu mult 
timp prizâmierul lor... 

„Cât despre tine, duci o viață nedemnă de un om. 

„Ttăieşi aici, ca şi cum ai fi îngropat de viu. 
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Vafurilo Novei vâjiie deasupra fa. Lumina soa- 
remi nu ajunge niciodată în aceste încăperi mime- 
coase şi imede. Singurii oameni pe cari îi vezi, 
sunt nihiliştii, curi te-au adus în această stare gi 
cari nu te vor elibera, de aici până la moarte, 

„Aşa, dar, trebue să-ţi pui viaţa în joc, tacă vrei 
să te bucuri do ca. 

Mutal întinse mâna lui Vladimir. 

Sărmanul om încercă din nou să vorbească, dar 
în zadur. 

Deodală. sări în sus şi trase pe Vladimir dapă el. 
Străbăturii în arabă câteva: încăperi şi so opriră îna- 
întea unei ugi de fier, care n'avea broască, 

Fără îndoială că această uşă se deschidea oy a- 
jatorul mwi mecanism secret. 

Intr'adevăr, mwtul se aplecă şi apăsă pa an 
buton care se afla într'o adâncitură a stâncii, 

Uşa se ridică încetişor. 

Wimit peste măsură, fiul marețui-duce intră ta- 
tr'o „încăpere, frante mare. 

Pe pereții de nit ai acestei încăperi 20 ve- 
dean atârnând al în revolvere, pumnal; ba chiar 
si un mic tun se afla într'un colţ. 

“Tezaurul nihiliştitor era depus întrun dulap de 
formă ciudată, 

Mutil arătă, prin scris, lui Vladimir, că suma 
care se găsea în dulap era pesie un milion de rublo. 

„Fiecare din ei trehuo să depună în casa aso- 
ciației, tot ceea ce-i aparține — îl tâmuri fostul 
Jițist, — Niciunui nihilist nu-i este îngăduit să aibă 
averea lui proprie, totul este jertfit pentru cauza 
cea, sfântă. 

— Dar unde sc găseşte ceea ce căutăm? — m- 
trebă tânărul. — Banii nu ne pot folosi la nimic: 
numai dinamita ne va da putinţa să ieşim la eu- 
prefață. 

Mutul se îndrepiă spre wm alt dulap şi trase 
un sertar, Inăunira se aflau coşulețe împletite, şi 
ta fiecare din elc se găseau câteva tuburi de dinir 
mitä. 
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Vadimir scoase imediat unul din acesta coştileţe. 
ia ered că va îi de ajuns — zise el. 
carășul său încuviinţă din cap şi amândoi pă- 
răsiră grota, îndreptându-se din nou spre peştera 
unde se afla deschiderea ce dădea în apă. 

“Tiazrul puse coșulețul dedesubtul stâncii pe caro 
vtoiau s'o arunce în aer. Apoi, luă un fitil lung, al 
căru! cepit il lăsă în coșulej, iar celălalt il apucă 
în măză și porni spre scărița prin care ajunşesceră 
în peșteră. 

— Și, acum, vino 'ncoa, mutule! — poranti 
Vhadi — Fă-ţi rugăciuneal 

Fiul mmrelui-duce își împreună şi ef mâiăile și 
cei doi prizonieri ai nihiliștilor rămaseră tăcuţi 
câteva clipe. fiecare implorând mila cerească pentru 
izbândirea incercării lor. ý 

— To clipa când se va produce explozia, ne vom 
năpusti amândoi spre ieşire — urmă tânărul, apoi. 
— Căci. aluel, apa năvălină înăuntru, va îi foarte 
gren să mai iesim de aici. 

Fostul polițist asouase la sân hârtia căreia îi în- 
credirțase povestea vieţii sale şi se alătură de tà- 
'nărul său tovarăș, i 

Aces:a aprinse an chibrit. La lumina flăcării, fral 
marehui-duce observă 'că sărmanal om tremura. 

— Nu-ţi fie teamă, — zise Vladimir. — Gândeş- 
'te-te că vieţile noastre sont în mâinile lui Damnezeu, 
care poate să le cruţe sau să le nimicească. 

Chibrital se stinse.. Tânărul aprinse an al doilea 
si-l apropiă de fitil. 

Fiacăra se îndreptă cu repeziciune spre coșal cu 
dinamită. 

Cai doi prizonieri o armăreau cu înfrigurare. 

— Acum. acum se va prodace explozia — şopli 
Vladimir. È 

fir; deocamdată, totul rămase cufundat în tăcere: 

Mutui iogenunchiase. Fiul marelui-duce îşi sco- 
sese haina, pentruca să fie mai liber în mişcări. 

— Atenţie! — strigă e!, arătând spre deschiderea 
dia stânci. 
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O detunătură usiaşă cutremură pereții, ca şi cam 
o sută de tunuri ar fi fost slohozite în aceeaşi clipă. 

— Suntem pierduţi —îngână tânărul, 

De grouză, mutu! scosese şi el un strigăt: near- 
ticulat. 

Dar, în clipa următoare, arătă spre locht unde 
meu înainte se afla bolovanul. 

—- Inainte, n'avem timp de pierduit — strigă tā- 


Cei doi se năpustiră, în acelaşi timp, spre dəs- 
chizătura, din stâncă. 

Valurile îi izbiră în faţă. Fiul imarelui-duce $n- 
cepu să înnoate din răspateri. 

După câteva secunde, bieţii prizonieri se afla 
afară din peşteră. Nu trecu mult, şi tânărul se văza 
i suprafață, 

Acum, se lăsă dus de curent. Maluf ni mai era 
departe. 

Deodată îşi aminti de tovarăşul su, 

Unde era mutul? 

Tânărul se întoarse şi privi suprafata apei. La € 
mică depărtare, zări trupu! unui om care se hapta 
cu valurile. 

Era fostul polițist, 

Fiul morelui-duce se îndreptă spre el. 

— Curaj, curaj, mutule — strigă el. — Tinete 
bine, îți viu în ajutor. 

Dar nenorocitul clătină capul şi făcu o sfornare, 
ca şi cum ar fi vrut să ridice brațele, însă nų izbuti. 

Explozia, îi retezase mâua dreaptă, până aproape 
de cot, 

Din pricina turburării ce-l cuprinsese, Vladimir 
nu-şi dăduse seamă, acam însă observă că apa din 
jurul nenorocitului se înroşise de sânge. 

Mutul clălină; capul, ca şi cum ar li vrat să zică: 

— Ny, nu, pentru mine nu mai există scăpare. 

Apoi, dispăru în adânc. 

Tânărul înţelese că orice încercare ar fi rămas 
zadarnică. Aşa dar, îşi încordă puterile şi începu 
să înnoate spre mal. 
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Dapă câteva minute ajunse la țărm. 

Zorii începuseră să se arale la răsărit Fjal 
mareici-duce rămase locului câtva timp, până ce 
bmine;e de pe el se uscară. Apoi, sări în sas, hotărît 
să porzească spre palatul marelui-duce. 

Ce-i drept, era disdedimineați, dar vestea pe 
care o aducea avea prea mare însemnătate, astfel 
că nădăjduia că tatăl său nu-i va lua în name de 
mh o vizită atât de matinală. 


Ia aceeasi clipă, răsări soarele. 

"Tânărul ridică mâinile spre astrul soiar, excla- 
mând: 

— Xu, tu nu vei îngădui ca razele lale să lumi 
neze o leptă atât de înfiorătoare. 

„Oczuleşte familia imperială şi dă-mi putinţa să 
sing ła timp ca să salvez viaja iui Alexandra al 
tleo. 

Apoi, fiul marelui-duce se îndreplă spre ora, 

Dia când în când arunca priviri cercelătoare în 
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fara! său, temându-se ca nihiliştii să mu îi pus is- 
coade pe țărm. 

Dar nimic nu-i dădu de hănuit. 

In cele din urmă, ajunse în oraş. 

Fiind prea de vreme şi simțindu-se obosit, tå- 
nări se hotări să se oprească undeva ca Să se 
mai odihnească puţin. 

Intr'adevăr, trecând pe dinaintea unui hotel, Vla- 
dimir intră şi porunci că i se aducă ceva de mån- 
care şi o sticlă cu vin, căci vroia să-şi mat in- 
vioreze forţele skeite. 

După ce mânecă, se întinse pe canapea şi adormi., 

Trebue să! fi dormit multe ore, căci, când se trezi, 
soarele strălucea. sus pə cer. 

Fiul marelui-duce se trecă la ochi, apoi cobori 
de pe sola. 

— Şi acum, mă voða duce la tata — zise el. — 
Dea Domnul ca acest diam să mă ducă la țintă. 

Gobori scările în grabă și, cu pași svelţi, se în- 
dzeptă spre palatul marehui-duces Constantin. 


CAP. 148 


Cea din urmă plimbare 


Alexandru al II-lea se privi în oglinda cea mare, 
care se afla deasupra uşii cabinetului său. 

Această oglindă era o adevărată operă de artă şi 
data încă de pe vremea Impărătesei Ecaterina cea 


Insă Țarul părea că e nemulțumit de el însug, 
căci clătină capul, îndurerat. 

— Am încărunţit — murmară el — da, da, părul 
mia albit peste noapte. 

„La urma urmei, nu-i de mirare, căci sunt foarte 

. Şi apoi, veşnica turburare în care trăiesc, 

veşnica leamă că voiu îi ucis, ar Fi putut să mă îm- 
bătrânească înainte de vreme, 

„Acum, însă, miam ajuns ţinta vieții mele. Po- 
porul vrea să aibă o constituție. Bine, O va avea. 
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„Năzaința mea este să domnesc întocmai ca şi 
ceilalii suverani din Europa; inima-mi se siășie de 
durere, suzio cât de iubiţi sunt regii altor ări, 
chier wait mai mici decât Rusia. 

„Și, avunci, înci zic: „Nu s'ar putea să tie tot 
astiel şi în imperiul mem? 

„Dar se pare că am fost născut ca să ispăzese 
păcatele strămoşilor mei, cari au asuprit poporal, 
PE cea sunt nevoit să îndar chinurile până m 

şit, 


„Si. apoi, în tinerețea mea, am făptuit şi ea 
multe greşeli. M'am lăsat condus de oameni ambi- 
țioşi, cari nu urmăreau decât satisfacerea intere- 
selor lor. 

nåb, n'ar fi fost mai bine dacă na ascultam de 
porunca mamei mele, Maria Feodorovna? N'a$ fi 
fost mai fericit dac'aș îi renuaţat la tron şi rămâneam 
în casteiul meu din Crimeea, departe de tume, alături 
de sotia mea şi de scumpul mea copil! 
aaf meni Unde or fi putrezind ecam oasele 

? 

„Dela întoarcerea mea n'am mai auzit nimic 
despre iubitul meu Dimitrie... Dusmanii l-au ânlă- 
turat, de sigur, din calea mea. 

„Ar fi trebuit, peate, să fu mai energic, să por- 
mescev insumi în căutarea lui, dar cei cari na viat 
să ţie seamă de simţimintele mele, au ştiut să mă 
încătuşeze atât de bine încât, in cele din urmă, an 
m'am mai sinchisit de el, 

„Der, acum, să lăsăm aceste amintiri cari pă 
tează trecutul mea, să ne gândim la momentol de 
fată, oăntând să-mi răscumpăr greşelile din tine 
meje... 
Impăraiut scoase din buzanar ceasul săa de xur, 
tmpodatit cu briliante. 

— E ora douăsprezece — zise Tarul, apropie 
duse de hirou. — Gorciacolf m'c îi aşieptând în 
anticameră. 

Cereţi mâice număra! 224 tuturor chioşcatilor şi vàt 
zătorilor de ziare. — 2 lei exemplatal 
Editura IG. HERTZ, Bucureşti l, Calea Victoriei $ 


Agită wm clopote! 72 zf şi, după câteva clipa, 
un lachea intră în cabinetul particalar al Impăra- 
tutai. 


— Excelenţa Sa domnul ministru Gorciacof e 
aici? — întrebă Alexandru al VI-lea. 

— Da, Maiestate, — răspunse lacheul — Erce- 
Jenţa Sa aşteaptă de o jumătate oră. 

— Spune-i să intre. 

Servitorul se înclină plin de respect şi părăsi 
încăperea în timp ce Ţarul se înapoiă la birou şi 
incepu să răsfoiască printre hârtiile ce se aflau 
acolo. 

— Plângeri, mereu plângeri — miurmură el. — 
Acum îmi dau seamă că fratele meu Constantin avea 
dreptate; 

„Al'am înconjurat de stajbaşı necredincioşi, asta 
este totul. 

„Ticălosul acela de Aşinov, fratele Fiustachie şi 
alţii de teapa lor, m'au defăimat înaintea țării, m'au 
smuls din inimile supușilor mei. 

„Acum, însă, mu vreau să mă mai folosesc de 
mijlocitori între mine şi poporul meu. Mă voiu cobori 
eu însumi printre aceia asupra cărora domnesc. 

Portiera sălii de audienţe se dădu în lături și un, 
bărbat mic şi îndesat se ivi în încăpere. O barbă 
albă încadra. chipul său cu trăsături fine; în care 
doi ochi străluceau îndărătul unor ochelari de aur. 

Omulețul purta o haină simplă, neagră, însă la 
pieptul gătu sclipea o stea de argint în mijlocul 
căreia sc afla un briliant de mărime neobişnuită, 

— Ab, Gorciacoff, dumneata ești?— zise Țaral, 
ieşind în întâmpinarea noului sosit. — Te-am cam 
lăsat să aștepți... Aproapie-te, Excelenţă. 

Ministrul se înclină plin de respect, apoi făca 
câţiva pași înainte. 

— Ia loc, dragul mea Gorciacoit — urmă Taral, 
arătând spre un scaun din fața biroului. — -Am de 
vorbit cu dumneata chestiuni de mare însemnătate, 

= Sire, ați poruncit să viu la palat. şi, ca în- 
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totdcanna, m'am grăbit să împlinesc porunca Maie- 
stății Voastre — răspunse omulețul. 

— Iji multumesc foarte mult, mat alas că ştia 
cât eşti de ocupat. 

„Dumneata eşti unul dintre puţini oameni din 
fară, can îşi fac datoria cu prisosință şi asupra 
cărora cad toate poverile. 

„Der, acum, să-ţi arăt pentru ce te-am chbmat. 
— Vă ascult, Maiestate. 


— Gorciacofi, vreau să-mi fao testamenta! — 
începu Impăratul. 

Ministrul tresări. 

— Cum, vreţi să vă faceți testamentul, Sire? 
= exclamă el. — Dar socot că vă grăbit... 

Țarul clătină capul, ca hotărire. 

— Nu, nu — zise el — nu trebua să ne Äsäm 
amăgiți de aparente. 

„Mă consider ca şi cum aş fi un om grav bolnav, 
soferind de inimă, care poate să-si dea sufletul în 
orice clipă. 
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„Dragul meu Gorciacoit, fii atent la cele ceţi 
voin spune... 
Omulețul plecă privirile în pământ, cam fn- 


— Maiestate, trebue cu once preţ? — îngânii 
el. — Trecem oare pria timpuri atât de grele, în- 
cât socotiți absolut necesar să vă ariătaţi ultimele 
dorinţe? 

— Deocamdată nu-i vorba decât de testamentul 
meu politic — răspunse Ţarul. — Așa dar, tii ca 
luare aminte. 

„las trow fiului meu cel mai mare, care, Gu 
autorul lui Duronezeu, va guverna sub numele de 
Alexandru a! Hi-lea şi căruia îi doresc din toată 
inima să aibă o domnie mai fericită şi mai fo 
bosiloare decât a mea. 

„Dorinţa mea este ca d-ta, Gorciacott, să ră- 
mâi alături de fiul meu şi săi slajeşii cu aceeaşi 
credință şi dragusie cum m'ai slujit pe mine. 

Ministrul duse mâna la inimă, adânc mişcat 

— Vă jur, Maiestate, că voiu fi credincios fiului 
Vostru. 

~ Vre ca viitorul Impărat al: Rusiei — urmă 
“anul — să urmeze aceeaşi cale pe care am pornit 
şi eu în ultimul timp. 

„Liberarea poporului de sub jugul celor ce-i 
asupresc, acordarea unor libertăţi cât mai largi — 
eœasta să fie lozinca lui. 

„Menjinerea vechilor principii este cu nepu- 
tință. 

„Poporul rus a început să se trezească la viață, 
sub soarele blând al învățăturii. 

„Trebue să ne dăm loată osteneala ca el să 
fie luminat, să se bucure şi ei de progresele ci- 
vilizației. 

„Repetă mereu fiului meu, că trebue să se 
bizuie turei pe popor, căci numai prin el poat 
deveni puternic. 

„Alemndm al ll-lea să fie aspru, neindură- 
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tor numai cu nobilii, cari asupresc şi nimicese pe 
cai slabi. i 

— Da, sunt cu totul de părerea Maiestăţii Voa- 
stre — zise Gorciacoit — şi mă simi fencit că 
pomeniţi despre acest fapt în testamentul Vostra 
politic. 

— Şi, acum, mai deparie, — turmă Țarul, în- 
tinzându-se în fotoliu. 

„ln ceea ce priveşte politica externă, socot că! 
ar fi foarte bine să încheiăm cu Franţa un pact 
de alianţă. 

„Prevăd că regatul prusian va deveni din ce 
în ce mai puternic. Războiul din 1870 a dovedit 
că mica Prusie vrea să cucerească toată lumea 
civilizată. 

„Gorciacoff, trebue să fim cu luare aminte şi să 
mu lăsăm să piară o putere ca Franța. 

Căci, altminteri, Prusia, sau mai bine zis Ger- 
mania, va ameninţa serios existența Rusiei. 

„Chiar dacă tratatul cu Franţa va fi numai de 
formă, totuși nouă ne va aduce mari foloase, deoa. 
rece Germania nu se va încumeta să ne atace. 

„Apoi, mai doresc ca fiui meu să nu facă noi 
duceriri. Nenorocirea țării noastre constă în întin- 
derea ei prea mare. Un popor care locuiește pe o 
suprafață cât jumătate din Europa, nu poate ft gu- 
vernat atât de ușor. ` 

„Orice cucerire ar fi de prisos; singurele cuceriri 
ce se poate face, sunt acelea în domeniul ştiinţei. 

„Acestea sunt dorinţele mele, Gorciacoff, şi te 
rog să ajuţi fiului meu ca ele să fie împlinite. 

„De asemeni, îi cer să asculte 'de sfaturile iubi- 
tului meu frate Constantin şi-i poruncese să în- 
grijească de fiica acestuia, prinţesa Vera. 

„Imi făcusem planuri mari cu această copilă, 
vroiam să întind, cu ajutorul ei, o punte între fa- 
milia Romanov şi Regele Prusiei, o. punte cum 3 
mai existat odinioară. 

„Dar ny vrea să judec faptele nepoatei mele; 
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dragostea ei a biruit. Căci, dacă dragostea nu este 
o putere de care politica să ţină seamă, totuşi, are 
foarte mare însemnătate pentru an tată şi un un- 
chiu iubitor. 

In ecest timp, Gorciacott îşi făcuse câteva, tn- 
semnări pe o hârtie. 

După ce impăratul termină, ministrul o împă- 
turi şi zise zâmbind: 

— Această hârtie neinsemnată va fi, poate, ho- 
trîtoare pentu viitorul omenirii. 

— Da, să nădăjluim că nu te îașeli, dragul 
meu Gorciaccff, să nădăjluim că Rusia nu va pierde 
rolul conducător pe care l-a luat in ulumul secol — 
răspunse Ţarul, cu glas solemn, 

„Acum poţi să te retragi, căci aştept pe fratele 
meu cu care vreau să ies la plimbare. 

Gorciacoff se ridică, dar nu se depărtă ci rămase 
celui en N oriri sari 

ra! rivi surprins. 

— E ce s'a mtamplat, dragul meu? Vret să-mi 
faci vreo rugăminte? 

„O, te rog, sk na şovăi, căci aş fi fericit săţi 
pot dovedi cât de mult te preţuiesc. 

— Da, Maiestate, am o rugăminte — zise mi- 
nistrul — şi, împlinindu-mi-o, veţi înframuseţa bå- 
trâneţele mele. 

— Vorbeşte, Excelenţă, arată-mi ce-ţi doreşte 
inima — stărui Alexandru al il-lea. 

„Tia plăcut vreun castel din imperiul meu, te-a 
fermecat șreun giuvaier din tezaurul meu? Spune- 
mi despre ce e vorba şi-ţi făgăduiese că-ți voiu îm- 
plini dorinţa numaidecât. : 

Gorciacoff clătină capul. 

— Când un om a'ajuns ia vârsta mea, servind tot 
timpul în mod cu totul dezinteresat pe suveranul 
său, nu mai are el astfel de dorinţe — răspunse mi- 
istrul, ` 

„Nu, Majestate, dacă sunteți gata să-mi împli- 
pliniţi o ruzăminte, atunci pot să-mi ia îndrăzneala 
so exprim: Sire, încheiaţi pace ca nihiliştii, 
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Împăratul sări în sus, uimit. 

Ochii săi începură să aruuce fulgere de mănie, 

— Cum, Gurciucolt — strigă el — duinneata mă 
stătuieşti să fac uua ca asta? Dumneata îmi ceri 
să închei pace cu aceşti nemernici? 

„Stii, dear, prea bine că în războiu nu există 
îndurare pentru aceia cari se uăpustesc asupra ne- 
moruciţiior căzuţi pe câmpul de luptă şi-i ucid, spre 
ei jefui. 

„Astfel îi socot su pe nihilişti: nişte biene în- 
selate de sânge. Ei nu se încumetă să lapte deschis 
şi se folosesc min” de viclenii și aţâţăn. 

Gurciacoff clătină capul, cu tristeţe. 

— Maieslateu Voastră poate că ure drepiale sus- 
tinând că nibiliştii se folosesc de asemenea arme — 
zise el. — Dor, nu trebue să uitaţi că n'au altele. 

„Sire, cea mai-mare parte dintre supușii Maie- 
stăţii Voastre sunt pălnmși de ideile nihiliste, şi 
dacă aceşti supuşi vor pieri, atunci fara întneagă 
va avea de suferit nespus de mult. 

Alexandra al Ilea începu să se plimbe prin fn- 
căpere, pradă unei mari lurburări. 

— Aşa dar, eşti de ere să facem pace cu 
pihiliştii? — zise el. — Şi cum crezi -că se poale 
intăptui asta? 

— Maiestate, — răspunse Gorciacolt — exiată 
mn singur mijloc ca nihiliştii să se liniştească... 

„Dati țării un parlament şi numit pe Mihail 
Bakunin printre sfetnicii tronului. 

— Mihail Bakunin, sfetnicul tronului? — repetă 
Tarul, ca şi cum m'ar fi înţeles. — Mihail Bakunin 
să dobândească una din slujbele cele mai insem- 
nale ale imperiului? 

— Sire, Bakunin -este un-om.foarte înțelept, care 
ar putea aduce multe-servicii Rusiei, dacă 1 s'ar da 
putinţa s'o facă. 

| „Dacă Maiestatea -Voastră mi-ar fi cerut .să arăt 
cine aş vrea să fie-nrmașul meu, după ce voiu fi 
fnchis ochii, aş fi avut curajul să răspund: „Mi- 
hail Bakunin mă va înlocui cu succes, 
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„In orice caz, aş preiera ca un astfel de or 
să-mi fie prieten decât duşman. 

æ Şi eşti de părere că Bakunin va trece da 
partea noastră, dacă va fi numit într'o slujbă in- 
semnală? 

= El nu va renunţa la principiile salọ — răs- 
punse ministrul — dar va primi funcţia, căca astfel 
va putea să lucreze pentru patria sa, 

— Bine, fie — încuviință Impăratul — seriei 
gi caută să-l câştigi de partea, noastră. 

„Insă, fireşte că trebue să faci în așa fel ca să 
nu se vadă că-l rugăm să ne acorde prietenia lui, 

— Nu, Maiestate, aş da dovadă de puţină di- 
băcie, dacă aş lăsa să se întrevadă aceasta. 

„Voiu întocmi lucrurile astlel ca Mihail Bakunin 
să vie la noi. 

— Atunci, nu mai amâna şi scrie-i chiar azi. 

— Da, voiu face aşa cum poruncește Maiestatea 
Voastră, cu toate că va fi foarte greu să aflu adresa 
conducătorului nihiliştilor. 

„Căci, deocamdată Mihail Bakunin mai este ur- 
mărit de autorităţi şi pe capul lui a fost fixat un 
premia. 

In această clipă, lacheul intră în încăpere şi 
anunţă: 
— Triisure aşteaptă la scară. 

— Ah, am şi uitat — strigă Impăratul. = Aş- 
teaptă-mă o tlipă, dragul meu Gorcacolf, şi vom 
pleca împreună. 

„Dar unde să fie fratele meu, marele-dace Con- 
stantin? 

»Nu prea i se întâmplă să se lase aşteptat. 

„Dar, la urmei urmei, vom pleca fără el, căci 
nu vreau să-mi mai amân plimbarea. 

„âscultă-mă Gorciacolt, ştii ce-mi propusasera? 

— Nu, rog pe Maiestatea Voastră, să aibă bună- 
voința să mi-o spună. 

— As yrea să mă plimb şi eu odată pe străzile 
Peteisburg-ului şi, anume, într'o îrăsură deschisă 
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cew ce n'am făcut-o niciodată. Poporui trebue să 
vadă că vu mă tem. 

„4m auzit că am fost luat în bătaie de joc, din 
pricirz că sunt însoțit de o gardă atât de puternică. 

„As:4zi em poruncit să vină cu mine numai do 
călăre;:, cari să călărească alâturi de irăsură. 

— Maiestatea Yoastră s'a gândit bine la ceea 
ca rrie ză tacă? — întrebă omuicţui. 

— Fireşte — răspunse Țarul — în ultimul timp 
sa vorbit atât de puţin despre aibiliști, aceștia au 
dost asât de liniştii, încât am inceput să cred că 
au renunţat la planurile lor sângeroase. 

„Si chiar dacă n'ar fi aşa, chiar dacă va ine- 
boi să am un sfârșit dureros — mi-e tot una, dacă 
se va întâmpla mai curând sau mal târzin, căci 
voim muri cu conştiinţa împăcată că am pient ca 
MD erou. 

Apoi, Impăratul făcu un gest şi părăsi încăperea 
împreană cu Gorciacoff. 

Cei doi străbătară un şir de camere splendide, 
în urma lor păşea cameristu! Țarulai, care mer- 
gea cu capul plecat, 

Astfel ajunseră în încăperea marnită „odaia lai 
Pavel”. Aci se aflau tot telul de lucruri cari apar- 
ținaseră Impărmtului Pavel. Vase “minunate, fn stil 
rococo, fotolii aurite, covoare de: preţ, de cari se 
folosise răposatul suveran, , împodobeaa încăperea. 

— Drogul meu Gorciacott — zise Tarul, optin- 
du-se deodată, — acesta a fost cel mai nefencit 
dintre toți împărații Rusiei. Căci Pavel a vrit să 
încă bine poporulvi său și nu i-a fost dat să-şi vadă 
visul înfăptuit. Ucigaşii l-au “suprimat, înainte de 
a-şi putza duce planurile la îndeplinire. Zicând a- 
cestea, Alexapări al [Ilea făcu o mişcare cu mâna 
şi izbi un vas care căzu la pământ, prefăcânda-se 
în iciobmri. 

“Bătrâna 'camerist scoase un țipăt Chiar aral 
aa dădu înapoi, vădit turburat, 

— Ce sa spart? — întrebă Gorciacoif, nelniztit, 
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— Ah, înţeleg era una dintre vazele prețioase car 
se aflau pe masă. 

Intr'adevăr, era o vază minunată, împodobită cu 
trandafiri roşii, ca sângele. 

Cameristul îşi împreună mâinile. Alexandru al 
Tl-lea privi lung spre credinciosul său servitor. 

— Ştiu la ce te gândeşti, moşule — zise Țarul, 

„Trembwri pentm viaţa mea, din pricină că am 
aut nenorocirea să sparg vaza. Căci, o veche le- 
gendă este legată de obiectele aceste! încăperi, 

— De, o veche legendă — repeti bătrânul, cu 
glas sugrumat — o legendă care se adevereşte ca 
o precizie uimitoare. 

— la te uită la moşneagul ăsta superstițios — 
râse Țarul, adresându-se lui Gorciacoff. 

— Şi legenda e, într'adevăr, atât de înfiorătoa- 
re? — întrebă omuleţul. 

„— Excelenţă, — marmură cemeristul — om de 
câte ori se siarmă un obiect din această cameră, 
o nenorocire se abate asupra familiei Romanov. 

„intotdeauna sa adeverit aceasta. Mai deunăzi, 
când a murit fiul mai mic, al Maiestăţii sale, un 
tablou s'a desprins de pe perete fără ca cineva 
să îi umblat pe aici. Rama prețioasă se pretăcu în 
bucăţi, deoarece era roasă de carii. 

— Ei, atunci, nu-i nimic de mirare, căci dacă 
mama n'ar fi fost ptutredă, tabloul ar fi rămas ia 
locul lui — răspunse 'Gorciacoff, zâmbind. 

— Da, ştiu, ştiu — marmură bătrânul, mai mult 
mtru sine, — Durbezeu să aibă în paza sa viata; 
păratului, 

Alesanâru al II-lea -se apropiă de credinciosul 

servitor şi-l bătu pe umeri: 

— Linişteşte-te, moşule—zise el—să nu-i mehi- 
pui că răposatul Țar a. întins mâna spre a mă lua 

dânsul. 

„Nu, mai. am încă de trăit şi, în curând, voia 
întreprinde ó călătorie lungă şi frumoasă, în care 
tu mă rai însoți 
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— Ah, dac'ar îi cu putință! — exclamă came 
risti. 

— Da, da, îţi făgâduiesc — zise Impărabui. — 
Şi, emm, să mergem, Gorciacft. 

iztuuse bătrânuiui niâna, care se plecă şi o sărută 
cu me=peri. 

apui, impăratul, însoțit de ministrul său, cobo- 
ri ic cusiea palatului. 

Garda imeprială stătea în poziţia de onor, iar to- 
bele tate. 

Ù irăsură aştepta înaintea portalului, dela care 
purcea in sus o scară largă, numită, „scara inanilor- 
duci” din pricină că atunci când se năştea in mare- 
duce, pruncul era dus pe aici până Ya catedrala de 
pesic drum. 

Trăsura era căpluşită cu mătase albastră pe care 
străsucen, brodat cu aur, blazonul famile: Roma- 
nov. 
Vizitiul stătea mândru pe capră, purtând o că- 
ciulz din blauă de urs; de fiecare parte a trăsarii 
se efia câte un ofițer din garda imperială, călare 
pe an armăsar minunat. 

— Ce zi frumoasă, — exclamă farul. — Ză, 
carele na mi s'a părut niciodată atât de strălucitor. 

„Vrei să mă însoţeşti, dragul meu Gorciacoff? 

— Regret din sufet că sunt nevoit să refuz 
invitația Maiestăţii Voastre — răspunse omulețul 
— dùr peste un sfert de oră trebue să iau parte la 
un consiliu de miniştri. 

„Prin desfiinţarea robiei s'au născut în ţară a 
serie de nemulțumiri și, acum, trebue să le po 
tolim. 

— Mereu eşti cu gândul la muncă, mereu la 
datorie — zise Alexandru al H-lea: — Bine, chute, 
dragi! meu. și fii încredințat căți vom purta o 
vegui recunoştinţă, 

Ministrul se inclină plin de respect şi vru $% 
cobrace treptele, când o fhptură ciudată se Heaprin- 
se die malumea care se adunase în fața palatului, 
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Fără voie. Gcrciacofi se dădu înapoi, apropiân- 
du-se de Impârnil. 

Făptura urcă. scările. Era o femeie bătrână im- 
brăcată în sdrențe. Pe fata ci palidă, osoasă, stră- 
luceau doi achi mari, cu privin pătrunzătoare. Bă- 
trâna se sprijinea. într'an băț gros, necioplit Un 
văl mare, rupt fâltăia în jurul capului ei, iar păsţul 
îi cădea pa coafă în neorânduială. 

— Cei asta? strigă Alexandru al Ilea. lată 
o apariţie foarte neplăcută. 

~ Pesemne că femeia vrea să vorbească cu 
Maiestatea Voasiră — îşi dădu cu părerea, Gorria- 
colt, — Poate că e o nenorocită care are nevoie de 
vrdun ajutor. 
pink şovăi. O teamă ciudată puse stăpânire 


ij — Da, poate că ai dreptate — zise Țarul, în: cela 
din urmă. — Dar s'auzim ce o aduce aici. 
„Mătuşico, ce doreşti dela mine? — întrebă ei, 
adresându-se bătrânei. 
Aceasta se opri, sprijinindu-se pe bățul ei s 
atai asupra hui Alerandru o privire lungă, pătrun- 
toare. 


— Cum, na mă cunoşti, “Tătucule? — zise ea, 

= De unde. vrei să te cunosc? — făcu Impăra- 
tul, — Nu cumva ţi-ai iesit din minţi, bătrânico? 

= Nu, nu — exclamă femeia — şi asta ţi-o vot 
dovedi îndată. 

„lată, după cum smulg acest văl de pe capul 
men şi-l calc în picioare, tot astfel ridic vătul viito- 
malui şi-ti voiu spune ceea ce te aşteaptă. 

Zicând acestea, rupse vălul pe care-l parta şi-l 
aruncă la pământ. 

Gorciacott se întoarse spre Impărat şi-i zise: 

— Maiestate, nu daţi ascultare acestei femei, căci 
fAră îndoială că e vreo înșelătoare care vrea să vă 
înfricogeze. 

„O transformare uimitoare se produsese asapra 
ui Alexandru al II-lea. Impăratul era palid ca ceara 
şi stătea nemișcat, cu privirea aţintită în gol 
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— 0 înșelătoare? — izbafi el să mge, în cela 
din urmă. — Dar las-o să vorbească; mi se pare că 
mam mai întâlnit odată ca ea. 

Apoi se adresă bătrânei: 

— Ce vrei, de ce-mi aţii calea? 

— Pentru ca să te previu, Impărate. 

— Să mă previi? — repetă Țarul. — Despre ca 
este vorba? 

— 0 mare primejdie te ameninţă, Maiestate. 

— O primejdie? Bine, dar nu trăiesc eu în mij- 
tocul supuşilor mei credinciosi? 


— Impămte, — urmă bătrâna — astăzi a sosit 
clipa pe care ţi-am zuerăvit-o odinioară. 

— Nu înțeleg. vorbeşte ma: lămurit... 

Femeia sc apropii de impirat, astfel că reza co 
sopie dânsa Ţarului, nu putea să fie auzit de niraeni 
altul, afară de el. 

___— iți amintești că întro” zi ai venit la o ghi- 
citcare? — îl întrebă ea încetişor. — Erai însoțit 
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de un om pe caro mai târziu l-ai pedepsit ou as- 
prime, poruncind să i so laie picioarele, 

— Ivan Kardoff — îngână Țarul. — Na, nu-mi 
vorbi de el, nu vreau să ma ştiu nimic de acest 
ticălos. 

—  Vrăjitoarea se numea Valoni — urmă bä- 
trână — iți mai aminteşti da asta, tiitucule? 

— Da, îmi amintesc, dar urmează, nrmează,.. 

~ Şi ai uitat cu totul ce ţi-a arătat atunci bä- 
trâna ghicitoare? — cercetă necunoscuta. 

— Nu, nam uitat — murmuri impăratul — 
îmi amintesc lămurit, mi-a arătat o privelişte în- 
fiorătoare. 

„Mă aflam în trăsură, şi o bombă care Tu arun- 
cală spre mine, mă sfâşiă în bucăţi. 

Bătrâna izbucni întrun râs batjocoritor, 

— De, aşa este, întocmai aşa — şopti ea. — Ri, 
adum, priveşte la trăsura care te așteaptă colo jos... 
Ta spune-mi, nu se- aseamănă cu aceea pe care p-am 
arătat-o atunci? 

Țarul duse mâna la frunte. 

= Da, are dreptate — zise el. 

— Ei bine, află că eu sunt vrăjitoarea Valoni, 
— urmă bătrâna. — Impărate, te previu să renunti 
la această plimbare, căci moartea îţi aține calea. 

„Păzește-te să vii în apeopierea ei, căci altfel 
eşti pierdut. 

— Aşa dar, trebue să fiu ucis? 

— Pa, întocmai aşa cum ţi-am arătat odinioară. 

Impăratul simți un fior străbătându-i trupul. 

În aceeaşi clipă privirite sale se îndreptară spre 
multimea ce se înghesuia în fata porţii. 

Ce laş ar fi apărut el acum în ochii supușilor 
săi, dacă ar fi rennțat să iasă la plimbare! 

— Iti multumesc — zise el, adresându-se bá. 
trânei vrăjitoare — îţi multumesc pentru grija ce-mi 
porţi, dar nu voi ține seamă de sfatul tău. 

— Inpărate, ascaltă-mă... 
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— Teen asaltat şi hotărîrea mea a fost luată 
— o întrezupse Alexandra al Il-lea. 

Si sose din buzunar o pungă de mătase, bro- 
dată aa arr. 

— Tire — zise el, eruncânda-i o monedă de aur 
pe care icxâna o prinse cu multă îndemânare — 
tă răspiz'a pentru sfatul tău. 

Vrăpioarea întoarse moneda pe toate părţile, 
apoi murrrară: 

— Aur, aur strălucitor, dar nu-i voiu lua, dici a 
rece şi ured... şi umezeala înseamnă sânge. 

„la-ți inapoi aurul, Impărate ṣi du-te a Dam- 
mezeu... aceasta va fi ultima ta plimbare, 

Și, cu o dibăcie care ar fi făcut cinste cehh 
mai bun scamator, aruncă moneda în punga pe 
care Împăratul o mai ţinea în mână. 

— Sire — zise Gorciacoit, care dbservase toată 
scena — secot necesar ca bătrâna să fie arestată, 
astiel va fi silită să arate ce a făcut-o să-ţi dea a- 
cest stat. 

— Nu, nu, lăsați:o în pacs — răspunse Țarul. 
=æ Ò cuncsc de mult, e o vrăjitoare care se ocupă 
e ghicita! în cărți şi alte lucruri de soiul acesta, 

„E toate bătrână şi poate că a căzut în mm» 
tea copiilor. 

-— Aga dar, Maiestatea Voastră nm dă nicio tne 
semnătate avertismentului ei? 

— Fireste — replică Impăretal. — Şi, acum, 
rămâi cu bine, dragul meu Gorciacoff. 

Varul îrtinse din nou mâna ministrului său şa 
se pregăti s4 se urce în trăenră, 

In această clipă, Valoni se apropiă iarăşi de A- 
lexandre 2 II-lea. 

— Impărale — strigă ea — ţine seamă dè sfa- 
tul mon... 

„„Tu nu te vei mai întoarce niciodată în casa tal 

Tarul fica un semn lacheului, strigând: 

— Oonizi-o, e nebună 
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— Haha, nebonă — exclamă vrăjitoarea — lua» 
ţi-mă drept nebună, arupcați-mă în fortăreaţa Pe- 
tru şi Pavel, faceți cu mine ce vreţi, dar peste două 
ore tot Petersburgul va fi îndohai căci un: Roma- 
nov va zace în sicriu. 

Alexandru al [l-lea simţi un fior de ghiaţă strā- 
bătându-i trupul. 

— Legaţi-o, — porunci Țarul, cu glas tunător. 

Soldaţii se năpustiră asupra bătrânei şi, în clipa 
următoare, rrăjitoarea era legată sdravăn, 

Chipul ei se schimonosise de furie. 

— Cum — sirigă ea — aceasta e răsplata credin- 
tei mele? Astfel răsplătiți pe aceia cari sunt îneri- 
joraţi de soarta Împăratului? 

„Ei bine, atunci îţi doresc ca duşmanii fami- 
liei imperiale să izândească 

„Du-te, mândrule Țar, urcă-te în trăsură şi por- 
neşte, în goană cailor. spre moarte. 

— Puneţi-i ua căluş în gură — strigă Alexandru 
— luaţi-o de aici nu vreau s'o mai aud. 

Vrăjitoare vru să mai spună ceva, lăcu o sfor- 
tare uriaşă, ca şi oum ar fi vnut să se nâpusteascăl 
asupra Țarului, dar soldații- o împiedecară, târinil-o 
cu ei. 

Alexandru al Illea rămase pe gânduri. 

— Să plec fără escortă, însoţit numai de cei doi 
călăreți? — se întrebă el. 

„Ni, ar îi o nebunie să-mi pun viaţa în primej- 
die, fără niciun rost. 

Făcu semn unuia dintre ofițeri şi-1 poruna să 
aducă un detaşament de soldaţi călări. 

Câleva minuts, după aceea, escorta sosi. 

Impăratul sâni în trăsură. Un singar zemu și 
cati porniră în galop. 

Mulțimea îi aclamă dia nou şi, apoi, răsare 
dispăru. 

Tarul se tolâni pe perne, E . 

Scena pe care o trăise, cu câteva chipe înainte, 
N tarburase foarte mult 
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Coca ce îi spusese vrăjitoarea, îi reveni din 
noa în minte, 

Dacă bătrâna avea, totuşi, dreptate, şi acum ei, 
Impăratul, se ducea spre pieire? 

Qum, să moară înainte de aṣ vedea înfăphută 
opera? 

Nm, ar fi e nebunie. Soldaţii îl înconjurau, doar, 
din toate părţile. 

lar oamenii se înghesniau pe străzi, ca să-l a- 
dame, sau să-l salute. 

Căci, era întradevăr un eveniment ca Alexan- 
dru al [hea să iasă în stradă într'o trăsură des- 
chisă. 

Locuitorii Capitalei se bucurau, în sfârşit, că 
pot vedea şi ei chipul Impăratului lor. 

Pentru câteva clipe, Țarul uită de preocupărila 
şi grijile sale. Zâmbea cu bunăvoință şi răspandea 
la sahuturi, 

Deodată, convoiul se opri. 

— Ce se întâmplat? — strigă Tamal, sărind cela 
locul săv. 

Teama puse din nou stăpânire pe el. Unul din 
ofițerii cari îl însoțeau se apropiă de trăsură. 

— Maiestate — zise el — o femeie s'a aruncat 
înnintea cailor noştri. 

— 0 femeie? — făcu Țarul. 

— Pesemne că vrea să vă roage ceva — urmă 
ofițerul. — Ea sustine că trebue neapărat să vor 
bească Maiestăţii Voastre. 

— E tânără? — cercetă Alexandru. 

— De, şi încă frumoasă. E îmbrăcată toată în 
negru şi pare să fie în doliu. 

Suveranul îşi mușcă buzele. 

Se întâmpla adesori ca soțiile sam copii acelora 
cari erau exilați în Siberia, săi aţie calea şi să-l 
roage să grațieze pe sărmanii deportati. 

Impăratul îşi zise că şi de astădată trebue să 
fie vorba de aşa ceva şi, de aceea, ar fi fost foarte 
bucuros să mı dea ochi cu necunoscuta. 
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— Intrebaţi-o cine e şi ce vrea — porunci el. 

Ofiţerul se depărtă de trăsuma imperială, 

Nenorocita se mai alla înainiza cailor, tiind ho- 
tărită să se lase strivită de copitele lor decât să se 
dea într'o parte. 

După câteva minute, ofițerul se întoarse, adu: 
când răspunsul. 

— Maiestate — zise el — femeia este soția fosta: 
Mmi preiect al poliţiei din Petersburg, Așinov, care 
a fost executat de curând. 

— Soţia lui Aşinov? — întrebă Impăratul. — 
Şi ea vrea să-mi facă o rugăminte? 

— Da, ţine cu tot dinadinsul să fie adusă îns 
întea Majestății Voastre. 

— Bine, să i se împlinească cererea — răspunse 
Impăratul. 

După câtva timp, Francesca fu adusă înatmtea mi 
Alexandru al T-lea. 

— Sire, îndurare, îndurare — strigă ea. 

— Dumneata eşti soţia fostului prefect aşinor? 
= întrebă Parul. 

— Da, Maiestate — răspunse frumoasa femeie, 
tremurând. 

— Cred că ştii că soţul dumitale m'a trădat? == 
unnă suveranul. 

— Ştiu, ştiu, să... 

— Am fost nevoit să semnez sentința de eom 
damnare la moarte — o întrerapse Impăratul, — 
Mia fost cu neputinţă să vă feresc de această du 
tere, căci, dacă av fi îngăduit ca funcţionarii ne- 
cinstiţi să ocupe slujbele cele mai însemnate ale 
imperiului, atunci ce sar mai fi ales din poporul 
meu? 

— 0, Sire, nu mă mcumet să vorbesc despre 
hotăririle Maiestăţii Voastre şi, chiar dacă ay vroi 
ar fac, ar fi prea târziu. Insă, vá rog să mă oero 
iți... 

„Am fost alunyată din Iocuința lui Aşinov, mi 
s'a lua! toată averea... acum, sant atât de săracă, 


încât n'am nici măcar un adăpost. 

— Şi cine a făcut toate acestea? — întrebă 
“parul, 

— Fimeţionarii Maiestăţii Voastre — răspunse 
Fruncesca. 

— Pumeţiouarii mei? — repetă Impăratul. = 
Dar ce i-a îndrituit s'o facă? 

— Senliuţu care a fost rostită împotriva soțului 
meu — replică frumoasa femeie. 


„Căci, aceasta nu prevedea numai executarea 
nenorocitului, ci şi confiscarea întregii averi, 

„Şi astfel, am fost aproape despuiată, nelăsân- 
du-mi-se decât ceea ce am pe mine. 

„Sire, o asemenea cruzime... 

— Nu intră în vederile mele — complectă Țarul. 
— Voia căuta să-ți viu în ajutor. 

„Dacă nu mă înşel, soțul dumitale avea o mică 
viä în apropicrea Moscovei? 
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— Intocmai, Maiestate, vila Socol. 

— Ei bine, aceasta îţi va rămâne. 

„Chiar azi voin da ordinele necesare. N'area 
nicio grijă, vila va intra în posesiunea dumitale şi, 
afară de asta, ţi se va înmăna o sumă de bani, dă 
e căror dobândă vei putea trăi iiniştită. 

„Dumneata na irebve să ispășeşt păcatele so- 
tului dumitale. 

— 0, vă mulyameac, Sire, vă mulţumesc din i- 
nimă — strigă Francesca, plecându-se spre a săruta 
måne Impăratului. 

Acesta, insă, şi o retrase şi făcu un semn vi- 
zitiului. 

Trăsum porni înainte, însoțită de escorta im- 
perială. 

Cei de față, cărora scena nu le scăpase înțe- 
lescră că Împăratul dăduse iarăşi dovadă de mări- 
nimie şi izbucniră în urale neslârşile. 

Auzind strigătele entuziaste ale supușilor săi, 
Alexandru al II-lea se simţi mai linistit. 

— Poate, oare, să se găsească, printre oamenii 
aceştia, cu cari sunt atât de îngăduitor, vreunul care 
să încerce să-mi ia viața? — se întrebă Tamal. 

„Nam dreptul să mă biz pe faptul că voia fi 
ocrotit, dacă s'ar porni ceva împotriva mea? 

„Dea, fireste, supușii mei preţuiesc toate stră- 
dainţele ce le fac spre a veni în ajutorul celor orop- 
siți; ei mu vor cuteza niciodată șă ridice måna fm- 
potriva Ympăratului, care urmărește un singar tel: 
binele patriei. 

îm această clipă, trăsura coti în bulevardul 
Nevski 


CAP. 149. 
Sfârşitul lui Alexandru a! Ii-lea 


In aceeaşi dimineață, o adunare ciudati avea 
loe la tocwința hui Boianovski 
Vreo treizeci de oameni, bărbaţi şi femei, șe- 
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deau în jurul unei mess, mii dintre ni stână chiar 
în picioare. 

Mihuil Bakunin prezida adunarea şi se găsea in 
capul mesei. 

Dar marele conspirator părea foarte torburat căci 
nu luase loc pe scaun, ci rămăsese în picioare, spri- 
jinindu-se cu o mână de masă. 

— Prieteni, — zise el, cu glas tremurător, — 
astăzi a venit clipa când trebue să se hotărască 
soarta noastră. 

„Astăzi e ziua cea mare când vom porni lupta 
decisivă împotriva familiei Romanov. 

„Ani întregi, aş putea zice chiar decenii întregi 
am lucrat pentru ca să ne ajungem țelul nostru. 

„Am aşteptat cu nerăbare această zi, întocmai 
cum mama așteaptă clipa când va putea să pri- 
vească în ochii pruncului nou născut. Am aştep- 
tat-o cum condamnalv! care a lâncezit treizeci de 
ani în celulele subterane ale fortăreţii Petru şi Pa- 
vel, aşteaptă clipa când va fi eliberat din temnița 
blestemată. 

„Și, acum, dragi prieteni, ceasul nostra a 
sunat. 

„inimile ne svâcnese cu putere, sângele circulă 
mai repede prin vinele noastre, trapul ne e strá- 
bătut de fion. 

„Acum se cere să lucrăm cu mintea limpede și 
să ne păstrăm sângele rece 

„Numai dacă vom proceda ou chibzuială, adânc 
pătrunși de opem ce trebue s'o înfăptuim, numai 
stunci ne vom bucura de izbândă. 

„Şi, apoi, cred că ştiţi ca toții că este vorba de 
viața noastră. 

„Dacă lovitura pe care vrem s'o dăm familiei 
Romanov, nu reuşeşte, atunci suntem pierduţi. 

„Niciunul dintre noi nu trebue să spere că va 
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„Căci, prigoana ce se va pomi împotriva noas- 
iră, a nibiliştuur, va întrece tot ceca ca cunoaste 
istoria. 

„O ermală întreagă de poliţişti va îi pusă pe 
urmele noastre, şi lăză iudoiali că niciun lovaraş 
nu va izbuti să părăsească țara. 

„Prieteni, impăiatul rebua să piară şi, odată 
cu el, toji membrii kauniliei Romanov. 

„Niciunul din ci nu irebue să rămână în viaţă, 
pentru ce să putem desfăşura, în linişte, steagul 
revoltei, pe ruinele palatului imperial. 

„Și, ucum, să tocem la împărțirea rolurilor 
acestei comedii sângeroase. 

„Am hotărit rolul pe care îl va avea fiecare dm 
noi, şi nădăjduiesc că ştiţi ce aveţi de tăcut; totuşi 
ar fi bine să vă, reamintesc, 

„Unde este tovarăşa care va trebai să apuca 
căpăslrui cailor? 

O tânără femeie ieşi din rândurile nihiliștilor, 
Em frumoasă, atrăgătoare şi maí curând s'ar fi 
patut crede despre eu că e făcută spre a feriti an 
bărbat, decât că ar putea lua parte la o crimă. 

Această femeie, însă, avea un trecut foarte sbu- 
ciumat. 

Fusese căsătorită cu ambasadorul Italiei la Pe 
tersburg. 

Soțul ei, un tânăr nobil şi bogat, primise mi- 
siunea de a reprezenta în Capitala Rusiei interesele 
patriei sale. Atunci, luă cu dânsul şi pe soția hii. 
Gaetana. 

Inchiriă una din clădirile cele mai elegante ale 
Petersburgului şi fu primit în societate cu braţele 
deschizi 

„intr'o zi, însă, avu nefericirea să fie lovit de 
un glonte tres de Impărai, în timpul mei vânători 
organizate de Tar. 

Aceast nenorocire fu discutată în fel şi chip. 

Se spunea că tânărul diplomat îndreptase, din 
întâmplare, arma lui asupra Țarului, care văzând 
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aceasta. descărraze arma în pieptul nenorecitatui, 

Alexandru al il-lea îşi închipuise că ambasa- 
dorul vroia să-l ucidă şi, pentru a nu cădea vie 
timă acestei ticălcșii, trăsese asupra tânărulai. 

Este cu neputinţă să descriem durerea Gaeianei 
când davru! soțului ei fu adus în palatul amba» 
sadei. 

Sărmana femeie îşi adorase bărbatul. Desnă- 
dejăca ei nu mai cunoscu margini. Începu să-și 
smulgă părul şi căzu într'o stare vecină ca ne 
bnie. 

In cele din urmă, după ce se mai potoli şi-şi re- 
căpătă sòngele rece, intră în asociația nihilistilor, 

„Natrea a ură de moarte împotriva Tarulai, 
care-i ucisese soțul, şi deveni astfel o vrăjmaşă în- 
verşunată a familiei imperiale. 

Puterea de convingere a Iui Mikail Bakuntr 
izihtise să facă din fosta contesă una dintre nibi- 
listele cele mai înflărărate. 

Însăși Gaetana rugase pe marele conspirator săi 
încredințeze un rol însemnat în drama œ arma 
să; se joace. 

Dânsu trebuia să oprească trăsura Impăratului 
pentru ca tovarășii ei să arunce bombele ucipătoare, 

— Aşa dar, hotărirea dumitale este luată, Gae- 
tana? — zise Mihail Bakunin, adresându-se tinerei 
femei, — Ştii că prin aceasta îţi pui în primejdie 
propria-ți viaţă? 

„Căci, nu cred să mai af timpul să fugi. Şi, 
în acest caz, sau vei fi omorită de schije sau vei fi 
prinsă şi, atunci, te aşteaptă o soartă întiorătoare, 

— Da, ştiu, ştiu totul — răspunse italianca, ple 
cându-şi privirile. 

— Gaetana, încă mai e timp să-ți schimbi hotă> 
vrea — nrmă Bakumin. — Dacă vrei să renunţi 
la planul dumitale, poţi s'o faci fără încoajur si la 
2acredințez că nimeni nu te va mustra. 

„Căci, ştim ca toţii că wai devenii mihiustă 
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pentru a scăpa sărmana noastră patrie, ci spre a 
îniăptui o răzbunare personală. 

„le vom deslega de jurământul tăcut şi ve 
putea să te întorci în frumoasa Italie, unde no vei 
uita atât pe noi, cât şi timpul nenorocit potrocut 
1n Rusie. 

Gaetana clătini capul cu hotărire. 

— Nu, m, exclamă ea — na pot săi primese 
sfatul, Mihail Bakuniti. — Am jurat că voiu lua 
parte la uciderea 'Țaralui şi vreau să-mi respect ju- 
rămâatul. 

„lmi atragi atenţia că mă duc la o moarte si- 
gură. Dar nu-ţi dai seamă că aceasta nu poate decât 
să mă bucure? Căci moartea mă va uni cu iubitul 
meu soţ. 

„Şi, apoi, gândeşte-te că voiu muri cu încredin- 
tarea că trupul lui Alexandru al H-lea va sângera 
alături de mine. 

„Aşa dar, mă duc la moarte cu brațele deschise, 

Cuvintele tinerei femei înflăcărară pe nibilisti. 

Conspiratorii se adunară în jurul ei şi o îmbrăţi- 
sară cu căldură. 

Bakunin îi întinse mâna, adânc mişcat. 

— Adio, Gaetana — zise el. — Domnul săi 
călăwzească paşii pe calea cea bună. 

„Noi nu ne vom rovedea, sunt sigur de asta, 

„Dar dacă te voiu: supraviețui, te rog să fii în- 
credințată că până la alima mea suflare iți voin 
păstra o amintire pe care an om o poate purta numai 
aceluia care a dat dovadă de un eroism fără seama. 
«Si, acum, Boianovskki. bunul meu prieten, e 
rândul. tän... 

Modicul se apropiă de marele conspirator. 

Acesta îi puse mâinile pe umeri şi privi adâne 
în ochii lui. 

„7, Boianovski, prietene, — urmă conducătorul 
nihiliştilor, cu un ton care arăta turburarea cel 
cuprinsese — tu ai fost alee să dai lovitura hotă- 
ritoaie familiei Romanov. 
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„„Folosindu-te de o fmvestire, te vei apropia cât 
mai mult de trăsura imperială. Ceilalţi vor avea 
gA ca jandarmii să nu te oprească, căci dacă ap 
încerca s'o facă, tovarășii noștri îi vor ataca. - 

„Apoi, vei păşi lângă trăsură, arătând 'fanului 
pâinea pe care o vei avea în mână, şi care va fi 
a ca dinamită. Ştii ce ai de spus cu acest 


pete ireste că Tanul va refuza să-ți rfispundă. 
Atumei, vei aruncă pâinea în trăsură. 

„Explozia se va produce numaidecât. 

„Trupul lui Alexandru al it-lea va fi sfâşiat în 
bocăţi și — mu vreau să-ți ascund nimic — odată pa 
că vei pieri şi tu: 

— De, știu — zise Boianovski, cu sânge rece. 

“Astăzi trebue să-mi jertfesc viața, dar o faa 
bucuros, căci ştiu că, prin aceasta, aduc țării melo 
un serviciu însemnat. 

— Boianovski, ai ckibzuit bine? — replică ma- 
rele conspirator. — Gândeşte-te, mai ai timp să 
to retragi. 

„lată, uşa îţi stă deschisă; dacă vrei să pleci, 
nimeni nu te va urma. 

„Ba, mai molt chiar, vreau să împiedec să se 
vadă încotro iţi vei îndrepta paşii. Iti dau cuvântul 
mem de onoare că nimeni nu-ţi va sta în cale. 

Căci. irtifa ta e atât de mare, încât numai 
„ ta la orice, o poate aduce. 
a. sunt gata la orice, — exclamă medical. — 
Ak, dacă fiecare locuitor al sfintei Rusii ar gândi 
ca mme! 

„Va veni m timp, simt sigur de asta, când nn- 
mele de Bakunin şi Boianorski vor fi rostite ca 
venerație adâncă și portretele noastra se vor găsi 
în masa fiecărui Rus. iat credincioşii vor prişi tg 
fața. cester portrete şi se vor ruga pentru noi. 
Atunci. taţi vor zice că moi am fost cei mai bumi 
Bi ei ţării. 

— Voi ati (--<t'cei mai bnni fii ai tării — tară 
coi àr faţă. H 
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Apoi, nihiliştii se adunară în jurul lui Boianov- 
ski, îl sărutară, ii strânseră mâna şi-i doriră noroc 
în întreprinderea lui primejdioasă. 

— Ingenonchiaţi, — strigă, deodată, Bakunia, aa 
glas tunător. 

Conspiratorii fi împliniră porimca- 

Mihail Bakunin destăcu larg brațele, ca şi 
dum sar fi aflat în fața unci mulţimi pioase. 

— Tovarăși, vă binceuvântez — urmă el, cu 
glas solemn. — Fiecare dintre noi s'a născut cu 
menirea să moară, luptând pentru ţară si libertate. 

— Pentru ţară şi libertate — repetară ceilalți 
în cor. 

Apoi, marele conspirator continvă, adânc mişcau 

— Imi iau rămas bun dela voi toți. 

„Nu se 'ştie dacă voia supravieţui atentatului. 

„Şi, acum, când mă despart de voi poate pentre 

a, vreau să vă spun că am luptat veşnic 
pentru izbândirea cauzei noastre, pentru liberarea 
patriei de sub jugul tiraniei. 

— Asta. o ştim prea bine — răspunse Boia- 
novski, 

— Asa dar, să trecem mai departe — urmă com 
ductitonul nihilistilor, 

„Im cazul când bomba pe care o va anmca Bo- 
ianovski nu-și va atinge ţinta. cu alte cuvinte, dac 
Tarl va scăpa nevătămat, atunci o altă bombă va 
trebui să pună capăt vieții sale. 

„.Pahlen, tu ești acela care ai fost ales să arunci 
cealaltă bombă. 

„Ti se va da o carte, care va fi de asemeni'um- 
plută cu dinamită. Aceasiă carte o vei aranca la 
picioarele Tarului. 

„Si, acum, ră las cu hine, adio, tovartsil 

Suspine adânci izbucniră din pieptutile celor 
de faţă. 

Deodată m tânăr blond, cu ochi albaştri, scoase 
Mun strigăt şi se prăbuşi la pământ. 
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Era mxlplorul pe care l-am întâlnit în vila 
Nataliei. 

— Ce sa întâmnpiat? — strigă Mihail Baknnin. 

— Uiatzor a fezinat — răspunse un glas de 
femeie. 

— Glatzov e prea slab — reluă marele conspi- 
rator — căutaţi să-l readuceți în simţiri. 

În urma străduinţelor tovarășilor săi, tânărul 
deschise ochii. 

Era galben ca ceara și tremura. 

— Acum putem porni — zise Bakunin — Dum- 
pezen să ne călăuzească paşii, 

Nibhiliştii îşi mai strânseră odată mâinele, apoi 
părăsiră casa, umul câte unul, pentrură ieșirea uni 
număr mai mare de oameni ar fi stâmit bănuieli. 

Fiecare se strecură spre locul care-i fusese dat 
dinainte. 

pasele Pahlen şi Boianovski rămaseră sti- 


— V'am reţinut, dragii mei — începu rarele 
conspirator. apucând de mână pe prietenii săi — 
pentracă vroiam să-mi mai iau odată rămas-baw 

voi. 

„Mai aveți să-mi încredinfați ceva, aveţi de 
făcut vreo destăinuiro? 

Pahlen se alătură de prietenul său. 

— Bakanin, — zise el — tu ştii, prea bine ce-m? 
apasă inimă. 

— Da, te înțeleg, e vorba de Lo... replică marete 
conspirator, 

„Dar, îţi dau cuvântul meu de onoare că dară 
voiu suprariețai atentatului, voin îngriji de fiica ta, 
întocmai ca an tată 

Nu, ma ca un tată — aninpă Bakunin — 0.. 
ascaţiti-mii, Pabhlen, vreau să-ți fac o mărturisire... 

slo este prima femeie care a făcut asupra mea 
o impresie adâncă astfel că sunt aproape hotărit să-i 
cer mâna 

„Însă m ştiu dacă fiica ta mă iubeşte, Ori de 
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câte ori miam pus accastă întrebare, n'am putat 
să găsesc rispunsul. Aș fi vrut să-i vorbesc de mult 
despre asta, dar n'am avut curajul şi, apoi, nu vnoiara 
s'o iac, înainte de a alla părerea ta. 

„Acum, însă, îţi pun întrebarea şi le rog să-mi 
răspunzi cinstit: Dacă aş rămâne în viaţă, a în- 
auviința să-mi dai in căsătorie pe fiica ta? 

Pahlen desiăca brațele. 

— Vino la pieptul meu, prietene, strigă el — nici 


nu-ţi închipui ce mândru sunt că un om ca tine 
s'a îndrăgostit de fiica mea. 

„Şi, ca să nu rămâi în îndoială, adresează-te ei 
însăși. Ea se află în camera alăturată. 

Bakunin strânse mâna bogătaşului şi păşi în 
încăperea cealaltă, unde Lo aştepta pe părintele ei. 

— Incă nu vine tata? — întrebă tânăra Amen- 
cană, văzând pe Bakunin. 

— Mai are puţină treabă, draga mea — răzpunsa 
marele conspirator. — Până la întoarcerea lui tre 
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Boe să te mulfameşti ca tocărășia mea. 

— 0 torăráşie care mi-a fost întotdeauna plicată 
— replică Lo, — Ab, Mihail Bakanin, aș vrea fiți 
pun o intrebare. 

„Tatăl mea m'a introdus pe furiş în această casă, 
ştia că aici sau adunat o mulţime de oameni. 

„Xa ştia, de ce, dar parcă simt o greutate pe 
inimă. mi-e teamă ca tatăl men să nu se ames- 
tece în vreo întreprindere care i-ar putea primejdai 
viaţa. 

— Draga mea Lo — zise Mihail Bakomin — eşti 
destul de mare, ca să afli adevărul. 

„Xatăl dumitale mai are de plătit în Rusia o 
veche datorie. Din această pricină, a trecut Oceanul 
şi sa reintors în patrie. 

— O veche datorie? — făcu Lo. Bine, dar poate 
so piăienscă, are doar destui bani... 

Marcie conspirator clătină capul. aa tristeţe. 

— m e vorba de bani — zise el — ci de o răz 


„Părintele dumitale a suferit o groaznică Iovi- 
tură, care a pornit din palatul imperial. 

pân, S'a reîntors în ţară, peniru a relia 
Wmpta împotriva familiei Romanov, o hptă foarte 
serioasă în care ne putem aştepta la orice. 

Lo îsi asmunse faţa în mâini, 

Sărmanol meu părinte — marmură ex — 
O, ştia că nu va scăpa... 

— Totuşi nu trebue să pierdem nădejdea — re 
plică Bakunin.—Dar nu numai el îsi pnmsjduieste 
viaţa, ei şi ea, împreună au încă cincizeci, şaizeci 
de tovarăşi. 

„Lo. oamer i na s'au născut numai pentro a se 
becūr de viaţă, pentnria culege roatele dulci pe cară 
ni je dă “nota, ci trebue să [im gala în orice chpă 
săme arc? în vâltoarea lupiei pentru libertate 
şi să ne dăm: sângele pe altarul dreptăţii. 
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„Şi eu mă duc să înfrunt moartea, To. 

— aşa ar, şi dumneatal — strigă tânira. 

Insă, deodată se linişti şi, apropiându-se de ma 
rele conspirator, îi întinse mâinile. 

— Mihai! Bakunin, — zise Lo — eram o copilă 
neștinioare şi nu puteam să înţeleg că există oameni 
cari să-şi jertfească viața pentru an ideal — căci, 
fără îndoială că libertatea este un îdeal. 

„Insă, de când te cunosc pe dumneata, acest 
lucru s'a lămurit în mintea mea. 

„Da, noi, oamenii, ne-am născut cu un dreps 
la libertate şi, vai de aceia cari vor să ne iăpească 
acest drept. 

„Aşa dar, porniţi la luptă şi apărați-vă dreptu- 
zile, — exclamă tânăra, cu ochii strălucitor. — 
Şi, în timp ce voi veti lupta, eu mă voiu ruga kii 
Dumnezeu să vă ducă la izbândă, 

Mihail Bakunin o privea, uimit peste măsură, 

Niciodată Lo nu-i se păruse atât de frumoasă, 
aiât de fermecătoare. 

— Lo, — strigă el, deodată — Lo, copilă dragă, 
iubită, vino la pieptul meu. 

“Tânăra şovăi, dar, peste câteva clipe, se afla la 
pieptul omului care era cu atâţia ant mai mare ca ea! 

Frumoasă fată se alipi de marele conspiratori 
întocmai după aim căprioara înspăimântată se re- 
fmgiază lângă acela care æ scăpat-o de umiărinea 
vânătorului neîndurător. 

— Tu, erou al poporului — murmară copila — 
ah, dac'ai şti cât de muult te respect... 

— E adevărat? — strigă Bakuni tremurànd 
de turburare. — Mă fubeşii, inima ta bale pen- 
tru mine? f A 

„O, draga mea Lo, spme-mi că nu sunt pradă 
wnbi vis! Sau dacă mă înșcl, trezeșto.mă... dar 
lasă-mă să mă mai bocar câteva clipe de această 
fcricire nespusă. 

Lo își troon mâna prin părul lai mătăsos, care 
începuse să incăronțeaacă, 
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— Te iubesc, şopti fata, oferindu-i buzele. 

Mibail Bakmnin, omul ture, care ştia să tie 
Wwiască planuri atât de sângeroase, se plecă dear 
pra frumoasei copile şi o copleşi de sărutăn fier- 
binţi, 


— Lo, — miurmiură el — n'am iubit niciodată, 
tu eşti singura fiinţă care mi-a încătuşat inima 

„Şi drâgostea ce-ţi port e atât de mare, încât 
nimic nu va putea să mi-o smulgă. 

— Nimic, nimic. — zise Lo — vom måne veg- 


— Da, vom rămâne veşiiic împreuiă — repeti 
marele conspirator. 

„Şi dacă planul nostru va izbuti — urmă è, 
da ochi scânteietori — atunci te voiu duce departe 
de această țară, într'un loc unde ne vom piitea trăi 
din plin viata. 

„„Atumci opera mea va fi înfăptuită, iar tu îmi 
vei da răsplata pentra toate străduințele mele de 
până acom. 
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— Da, eu Ii voia da răsplata — murmură Lo 
— şi voru căuta din răsputeri să te fac fericit. 

Aşa dar, aproape ce prăpastia în care arma 
să sei asvâriit Alesarăru al IH lea, răsărise o floa 
re a iubirii, întocmai după cum plăpânda floare a 
reginei răsare pe marginea locurilor prăpăstioase 

din munţi. 

uim pag o orare i mei 

— Bakunin, a venit timpul răsună glasul mi 
Pahlen. 

— Da, a venit fimpiul — repetă marele conspi- 
rator, smulgându-se din îmbrăţişarea Tubitei sale, 
— Via îndată, dragii mei. 

Conducătorul nihiliştilor își Mă rămas ban dela 
Lo, zicânda-i că o consideră ca logodnica lui, ba 
chiar ca soția lui, astiel că va fi văduvă, dacă el 
va rămâne pe câmpral de luptă. 

Apoi, se reîntoarse Ja prietenii săi, 

Cei trei bărbaţi părăsiră casa. 


Alexandro al II-lea îşi urma drumul, 

Cànd se apropiară de strada „Inginerilor”, Int 
păratul făcu semn conducătorului trupei. de Cazaci, 
armune Dvarjetzki. 

— Domnule colonel, fii da luare aminte — zise 
Tatal. — Nu ştiu ce am, dar mi se pare cÀ ne apro- 
piăm de o mare nenorocire. 

— Maiestate, să pădăjduim că nu va fi nimio 
răspunse ofițerul. — Până acum, n'am observat ni- 
mic suspect. 

„Şi, apoi, străzile sunt înțesate de, agenți se 


„Dacă s'ar fi întâmplat cel mai mic lucra, cara 
ar fi stârnit bănuială, atunci aş fi fost anunțat mu- 
maidecât. 

— Bine, colonele — zise Ţarul, făcându-i semn 
să so depărteze. 

Ofiţerul se întoarze din nou la locul său, în 
nmtea delaşamentului de Cazaci. 
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In acest timp, cortegiul ajunsese la întretăierea 
străzii „Inginerilor” ou aleea Ecaterina. 

Deodată, o femeie prost îmbrăcată, sa aruncă 
înaintea cailor. 

Această femeie nu era nimeni alta decât Gae 
tana, 
De fapt, fusese stabilit ca Italianca să apuce 
caii de căpiistru, însă, spre a-şi ajunge mai sigur 
ţinta — oprirea cortegiului — tânăra preferase să 
se arunce înaintea lor. 

Caii na putură îi opriţi la timp, astfel că sdro- 
biră trupul vefericitei femei. 

În acecaşi clipă un bărbat se desprinse din 
voulţiiue și se apropiă de trăsura imperială. 

Piirbatul avea în mână o pâine. 

Dosigur că cititorii noştri au înțeles că e ronta 

Boiuunyski. 

Impatil holbă ochii la acela care se apro- 
piase de trăsură. Căci, privirea lui wu prevestea 
nimic buns 

— Ce ~rei dela mine? — strigă Țarul, când 
celălalt ajur.se la aripa trăsurii, 

— Majestate, aceasta, este ultima pâine pe care 
o mai am în casă — răspunse Boianovsdi. — Atât 
«u, cât şi copiii mei, ne sbatem în cea mai neagră 
mizerie, 

Împăratul se plecă puţin în afară. Incepu să 
simtă o compătimire adâncă pentru nenorocitul om. 

Tn această clipă, Boianorski aruncă sub trăsură, 
cu toată puterea, pâinea umplută cu dinamită. 

Urmă o detunătură asurzitoare. O ploaie de 
schije şi sfărâmături din aripa trăsurii se abătu 
asupra mulțimii. 

“Totuşi, ca prin minune, farul nu se alesu đe- 
cât cu o mică rană la picior. 

Colonelul Dvarjetzki întoarse catuli. In dipa 
mrmătoare, ofiţerul se afia alături de Boianovski 
si plecându-se spre acesta, îl apucă de ceată, până 
ce Cazacii veniră şi-l înşficară pe atentator. 
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Peste câteva momente. Boianovski era încom 
jorat de mulţime, care începu să se agite, vrând 
să-l linşeze. 

Colonelul, insă, se aşeză înaintea li, apărându-l 
œ sabia. 

— Lăsați! în pace! — strigă el. — Slavă Dom 
mului că Impăratul nostra a scăpat neatins. Cât 
despre ticălosul ăsta, justiția va avea grijă de el. 

— Nu, mu, îl vom pedepsi noi — răi mul- 
ţimea, îmfuriată. 

— Ba trebue să rămână în viaţă, ca să poată 
face mărturisiri — tună colonelul. 

— Mărturisiri? — exclamă Boianovski. — Mai 
bine mă las ciopârţit în bucățele decât să-mi tră- 
dez tovarăşi. 

In acest timp, Alexandre al Illea rămăsese în 
trăsură, pe jumătate leşinat. 

Deodată, simțindu-se înzarăvenit, Parul se ri- 
dică şi cobori din irăsură 

Atunci, văzu zăcând pământ cadavrul aco- 

rit de sânge al unuia din soldaţii săi. Un conil 
sese rănit. 

Impăratul încreţi fruntea. 

— E groaznic — murmură el — a cars sânge 
nevinovat . 

— Vä simţiţi bine, Maiestate? -— întrebă ce- 
Walt ofițer. — Nu vi sa întâmplat nimic? 

— Nu, după cum vezi — răspunse Țarul. — 
Am scăpat numai cu spaima. 

Vizitiul se dădu şi el joe de pe capră, apro- 
piându-se de Impărat.. 

— Maiestate — se rugă el — n'ar fi mai bine 
să vă depărtați? lată, mulțimea devine din ce în 
ce mai numeroasă şi cine știe câți dușmani mai 
mt printre ceilalți! 

— Nu, na — răspunse Țarul — vreau să văd 
cine e atentatorul. 

Apoi, se apropiă de colonelul Ivarjetzki. 

le coionel, eşti nevătimat? — întrebă 
Alexandra al I-lea. 
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— Da, absolut nevătimat — răspunse ofiţerul 
— dar bucuria mea cea mai mare mi-o produce tap- 
tul că Maiestăţii Voastre nu i s'a întâmplat mimic 
de pe urma faptei necugetate a acestui ticălos, 

— Da, slavă Domnului, am scăpat neatins, a- 
cum primejdia a trecut — zise Impăratul. 

Hoianovski izbucni întrun hohot de râs bat 
jocoritor. 

— Nu trebue să mulțumeşti lui Dumnezea — 
išo el — primejdia n'a trecut încă. 


— Cine eşti, omule? — întrebi Țarul. — Spu- 
memi, ce fam fmt că ai vrut să mă acizi? 

— Odinioară eram şi eu unul dintre favoriţii tăi 
— Hisptunse medicul. — Dar, capricios cum eşti, 
m'ai angat din slujba pe care o aveam ṣi, folo- 
sindu-te de solia mea ticăloasă, m'ai exilat în Si 
beria. 

„Namele meu este Colea de Boianovski şi am 
fost consilier de stat. 
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Empăratul se dădu înapoi, îngrozit. 

— Colea de Hoianovski? — strigă el. — Tor 
mai tu ai vrut să mă ucizi? 

— Impărate, mai bine roagă-te hui Dunmezeu 
să-ţi ierte păcatele. Clipele tale sunt numărate — 
zise nihilistul, cu nepăsare. — Acum nu mai poţi 
să fugi. 

— Maiestate, ar fi maă bine să vă depărtaţi — 
se rugă Dvarjetzki. 

Celălalt ofițer şi vitiziul se atăturară şi et a 
cestei rugăminţi. 

Im acest timp, mulțimea nu mai contenea, să a- 
clame pe Impărat. 

— Bine fie, încaviință Alexandra al: II-lea. =— 
Aga dar, să pornim spre palat. 

"Țarul se întoarse spre trăsură, care nu avusese 
prea mult de suferit de pe urma exploziei, astfei că 
mai putea fi întrebuințată. 

Tocmai când voia să urce, Pahlen ieși din mul- 
time şi ridică braţul în care ţinea cartea aducătoare 
de moarte. 

Agenţii secreţi observară primejdia, însă era 
prea târziu. 

Cartea căzu la picioarele lui Alexandru al II-lea. 

In clipa următoare, se auzi o detunătură, ca și 
dum nenumărate tunuri ar fi fost slobozite în acelaşi 
timp. 

Casele din jur se cutremurară. Cei de faţă nu 
isbutiră să vadă ce s'a petrecut, deoarece un nor de 
praf îi învăhui, 

Şi, când noturul se risipi, o privelişte înfrică- 
pi care se ivi înaintea ochilor mulţimii înspăimân- 

Impăratul se prăbuşise la pământ, ținând mâi- 


nile încleştate de o bucată de fier, aparținând tră- 
surii, 


— Taral a fost ucis, — strigă colonelul Dyar- 
jetski — prindeţi pe criminali! 

Apoi. alergă spre împărat. 

—„ Oabiei menia” (1) — s'a stârgit co minel — 
mțurmară Alexandru al [l-ka 

Ofițerul, caru fusese pi el rănit, se plecă deasa- 
pra muribundului. . 

— «<Holodno, holodno> — mi-e frig — îngână 
acesta. 

— Pentru numele lui Dumnezeu, Maiestate, as- 
ultaţi-mă, — exclamă ofiţerul. 

Țarul elătină capul. 

— Da, da, te ascult — se auzi, ca a şoaptă, de 
pe buzele sale. ~ 

Ceilalţi soldaţi, voiră să-l ridice, spre a fi dus 
intr’ana din casele apropiate, unde să-i dea ajator 
medical, dar Țarul, care, deşi grav rănit, in păstrase 
aunoştința, bâigvi: 

— La palat... acolo... vreau să mor. 

Trupul nenorocitulai Impărat fn luat pe sus. 
Muribundul abia mai dădea semve de visţă. 

Colonelul Dvarjetzki fcu un semn şi Țarul fe 
aşezat într'o trăsură, care porni spre palat 

Nihiliştii îşi ajunseseră scopul. Suveranul Itu- 
aiei era pe moarte. 

Așa dar, aceşti patrioți fanatici, cari vedeau în 
pieirea Țarului singurul mijloc prin care patria pu- 
tea fi salvată, își văzară înfăptuită dorința pe care 
e nutrean de atâta vreme. 

Der, ținând seama de starea de lucruri din Eu- 
sin, de abuzurile ce se săvârşeau în imperiul mosco- 
vit, de toate nedreptaţile pe cari un popor oropsit era 
nevoit să le sufere din partea unor funcţionari co- 
rupji, nu trebue să ne mirăm că suveranul acestei 
țări a avat un asemenea sfârşit. 


19 Scena sesei! Terini a fost descrisă aţa cum s'a petrecut, Dea 
semeni, socmtia 12 datoria noastră să retim întocmai ultimele cuvinte pe 
sri le-a rostit Alexandru al [i-lea, nefericitul Imotrat a] Rasiei, ctre 2- 
cizat victimă mætu odios pus 13 cale de Bibiligi 
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Şi, apoi, pe lângă toate aceste fapte, ce mai a 
dăuga şi distanţa care exista între Tar şi supoşii sai. 
Temându-se mereu de vreun atentat, Alexandru al 
II-lea părăsea foarte rar palatul şi, atanci când o 
făcea, era înconjurat de o escortă puternică, ceeace 
invedera teama Impăratalui. 

Din această pricină, poporul nu se simţea le 
gat de acela care îl ocârmuia. Rușii își respectau au- 
verauul, dar nu-l iubeau, 

Si nu-l iubeau pentru că el nu se coborisi nici- 
odată printre supușii săi, ca să le asculte plângerile, 
să le satisfacă cererile, să se intereseze de nevoilâ lor, 

Tată de ce a fost cu putinţă ca în Rusia să ia nag- 
tere o asociaţie ca aceea a Dihiliștilor și de ce p'an 
găsit oameni cari să primească însărcinarea de a s0- 
prima viaţa Impăratului lor. 

Cititorii noştri, cărora le-am arătat toate oronie 
pa cari le-au îndurat oameni cu totul nevinovaţi, en 
înțeles, fără îndoială, din ce pricină această faptă o- 
dioasă a găsit bărbaţi cari să-şi ia misiunea de a 0 
duce ja indeplinire. 

Ca toate acestea, oricât de mari au fost chinu: 
rile poporului rus, oricât de apăsător a fost jugul ti- 
raniei, istoria a înfierat fapta necugetată a nibilişti- 
lor, căci niciodată oamenii civilizaţi nan putet ad- 
mite ca prin mijloace violente, să se răstoarne o stare 
de lucruri care dăinueşte de secole şi, mai ales, să se 
ridice mâna împotriva aceluia care se ala in trav- 
tea ţării. 

Pablen aruncase bomba aducătoare de moarte. 

Dar nici el nu scăpă neatins. Câteva zohije îl ră- 
niseră destul de grav. 

Nenorocital se prăbaşi la pământ; apoi, însă, în- 
corcă să se ridica. Dar era prea târziu; mulțimea îl 
observase şi se năpustise asupra lui. 

Tu clipa următoare avu loo o scenă groaznică. 

Oamenii infuriati, tăbiriră împotriva 
ralui și-l călcară în picioare. 
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Acesta fa singurul cavânt pe care nibilistul mai 
Zahuti să-l rostească. 

Apoi, işi dăda sufletul sub loviturile malţimii 
intărâtate, 

Nefericitul se jertfise pentru cauza sfântă. 

în acest timp, Boianovski era dus la închisoare. 

Pe dram, inainte de a intra în fortăreaţa Petru 
qi Pavel, medicul incercă să se sinucidă, dar pumna- 
Fal îi fu smuls, astfel că nu izbuti să-și ducă la în- 
deplinire funestal plan. 

Fostul consilier de stat așteptase cu nerăbdare, 
că tovarășii lui să încerce să-l pună în libertate, dar 
așteptarea lui rămase zadarnică. 

— Am fost uitat — murmură Boianorski. 

Unde se afla, oare, Mihail Bakunin? De ce lina 
el ca prietenul său să fie jertfit gi nu incerca să-i vie 
în ajutor? 

Unde era marele conspirator, în clipa când sa- 
rarile fuseseră aruncate şi soarta Rusiei urma să sè 
botărască? 


CAPITOLUL 150 
Prea târziu 


Vladimir pornise pe drumul care ducea la pala- 
to] tatălui său, marele duce Constantin. 

Ja cele din urmă, tânărul ajunse inaintea clă- 
dirii, unde rămase nehotărit câteva clipe, neștiind ce 
să facă. 

Dar, nu ezra timp de pierdut. Trebuia să salveze 
viaţa Impăratului, trebuia să-l vestească de primej 
dia ce-l amenința. 

Vladimir păşi înăuntru, izbutind să sjungă la 
arima! etaj al palatului. | 5 FaR 

aci, însă, un ofițer îi ieşi în întâmpinare şi-l in- 
trebă co doreşte, 
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— Trebue să vorbeso neapărat cu Alteța Sa im- 
perială — răspunse tânărul. 

Ofiţerul ridică din umeri. 

— Regret, dar astăzi marele-duce nu primeşta 
pe nimeni — zise el. 

— Atunci spuneţi-i numele meu și sunt încredin- 
tat că mă va primi wumaidecât, stăm Vladimir. 

— Vă înşelaţi, domnule, — replică ofițerul. Am 
primit ordin strict să nu las pe nimeni să intre; chiar 
dacă ar îi vorba de membrii familiei imperiale, tot 
aş fi nevoit să le refuz cererea, deoarece Alteța Sa 
na vrea să fie stingherit. 

Tânărul apucă mâna oftțerului gi zise, adâno 
turburat: 

— Donurule, dar trebue să înțelegcți, că an om 
eare ţine, ca tot dinadinsul, să fie lăsat să intre, a 
duce o veste de cea mai mare însemnătate. Dacă nu 
vreți să mă anunţaţi marelui-duce, voiu pătrunde 
tnăuntra cu forța. 

— Cu forța? Ei, asta aş vrea s'o văd! 

Zicâna acestea, ofițerul se aşeză înaintea uşii 
care dădea în cabinetul marelui-duce, 

Vladimir se apropiă de el, cu priviri rugătoare. 

— Domnule, — exclamă tânărul — va rog, lă- 
saţi-mă să intra. 

«Dumveavoastră nu ştiţi ce mă aduce aici, nici 
nu vă puteţi închipui măcar... Vă implor, anunțați- 
mă Alteţei Sale până nu e prea târziu. 

«Dacă nu vreți s'o faceţi, veji avea să dați a0co- 
teală odată. 

«Căci 'Ţarn] este amenințai de o mare nenoro- 
cire, şi nu numai el], ci întreaga familie Romanov, 
Spuneţi marelui-duce că Vladimir vrea să-i vorbeas- 
că. Vladimir, care a fugit din Siberia, spre a salva 
vieţile celor ce-i ennt dragi. î 

Dar ofiţerul clătină capul, cu lotărîre. 

— Na, nu se poate. — zise el. — Am primit or- 
din strict şi nu-l pot călea. 

— Insă trebue să întelegeţi că există momente 
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când nu se poate ține seamă de ordine. 

«Chiar şi cel mai credincios oștean trebue să 
tacă o excepţie, atunci când e vorba de viața snvora- 
nolni său, 

Vladimir se afla lângă ofiţer. Deodată, fi în- 
cieștă braţul cn o putere de fier. 

— Dacă nn vreţi să-mi impliniţi rugăminţile, s- 
tunci vă voiu sili s'o faceţi — strigă tânărul 

In această clipă, o altă uşă fu deschisă şi o tå- 
nără fata se ivi În prag.. Pi EA 

- se aii? — apropiia- 
du-se de cei a bărbați. i 

Vladimir îşi desprinse mâna de pe braţul ofito- 
mhi și se întoarse spre tânăra fată. 

— Vera, tu! — strigă fiul marelui-dace, uimit. 

— Vladimiri — îngână prințesa. 

In clipa următoare, nepoata Ţarulai apucă mâf- 
nile iubitului ei. 

Fiica lui Constantin ştia că frumosul tåânār e 
afli în Siberia, știa că Vladimir își dăduse envântal 
să nu părăsească Krasnojarak-ul fară încuviințarea 
tatălui sau şi, totuşi, acum îl vedea inaintea eL 

Turburarea tinerei fete fu nemărginită, 

— Tu, aici? — strigă ea. — Esti tu într'adevărf 
Frate, spune-mi ce vrei, spune-mi cât mai repede, 
căci imi închipui că trebue să se fi intâmplat ceva 
groaznic. 

Inceful cu încetul, Vladimir îşi veni în fire, 

— Vera, — exclamă el — Țarul este ameninţat 
de o mare primejdie. Trebue r” -nrbese neapărat ta- 
tălui nostru; te rog, 'anunţă-n "tetei sale... 

Tânăra prințesă păși spre oujer, care se afla tot 
înaintea nşii. 

— Domnule, =- zise eu — te rog, lasă-mă să in- 
tru la iată! men. i 

Ofiţerul povi o clipă; apei, însă, se dădu în 
laturi. 

— PoRim, — făcu el, cu o pisăciurie, 

Fiica marelai-duce intră în încăpere, 
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După câtevn clipe, nga se deschise din nou şi 
Constantin se năpusti afară 

— Am auzit bine? — strigă el. — Vladimir, ta 
eşti, într'adeyăr? 

— Da, cu, Alteță Imperială — răspunse tână- 
rul. — Trebue să vă vorbese între patru ochi şi, à- 
ceasta, până nu e prea târziu. 

— Bine, intră. 

Marele-duce întinse mâna, arătând spre cabine- 
tul său. Vladimir nu mai stătu la gânduri şi păşi în 
încăpere. 

— Vladimir, ai părăsit Krasnojarsk-ul — zise 
Constantin, — Nu ştii, oare, că ţi-ai dat cuvântul că 
mo vei face fără încuviințarea mea? 

=— Da, tată, știu, știu — îngână tânărul, cuprins 
de o turburare adâncă — dar era vorba de o viaţă 
omenească şi, din această pricină, am crezut că tre- 
bue să-mi calc cuvântul de onoare. 

— Trebue să-ţi calci cuvântul de onoare? —— re- 
petă fratele Țarului. — Uiţi, oare, că un oștean şi, 
pe lângă asta, un vlăstar al familiei imperiale, n'are 
voie să-şi calce niciodată cuvântul dat? 

«Chiar dacă ar fi fost vorba de zece vieţi ome- 
mești, tot ai fi trebuit să rămâi la locul tău până ce 
te-as fi deslegat de făgăduinta dată. 

Vladimir păli. Răsaflând din greu, dânsul Yăa 
punse: 

— Chiar şi atunci când ar fi fost în joo viața 
Maiestăţii Sale? 

«Pentru numele lui Dumnezeu, în timp ce noi 
vorbim, ucigașii poate că şi-au şi înfăptuit planul lor 
sângeros. 

„Tată, trebue să lucrăm cu grabă... a 

„Nibiliştii aa pus la cale un atentat împotri- 
va Țarului şi am venit încoace ca să vă previu. 

„În fruntea acestei conspirații se află Mihail Ba- 
kuvin şi s'a hotărit ca, în timpul unei plimbări pe 
care o vn face Maicstatea Sa, să se arunce o bombă 
asupra trăsurii imperiale. 
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«Tată, du-te şi arată Impăratului primejdia ce 
plateşte deasupra capalui său. Du-te şi salvează viața 
sașeranniui Rasiei.. 

— Cum, e adevărat ceea ce-mi spui? — sirigh 
mazele-duce. 

— Da, tată, ţi-o jur. 

— Nu cumva la mijloe e o greşeală? Nu cumva 
te-ai înşelat? 

— Nu, nu m'am inșelat... Tati, fiecare minat 
e prețios, nn mai sta ia gânduri. 

Marele-duce se întoarse spre un dulap unde se 
Păstraa tot felul de arme, 

Constantin Ină un pistol încrustat cu sidef şi in- 
tinse şi fiului său an revolver minunat. 

— Vino, fiule, — zise el — vino să ocrotim via- 
$a Impâratulai nostra. 

Apoi, strânse mâna tânărului. 

— Ah, dragul mea, — exclamă fratele Ţarului 
— eu ce piedici trebue să fi lnptat până ai ajuns sicil 

— Da, tată, am întâmpinat piedici de neînvins; 
totaşi, cu ajutorul ini Dumnezen, am izbutit să ajung 
în Capitală. 

— Cum aş putea să-ţi mulțumese pentro fapta 
ta, fiole? 

— Nuci cer decât să mă ierți că mi-am călcat 
cavântal de onoare — răspunse Vladimir. Şi, acun, 
să mergem... 

«Insă, înainte de a părăsi această încăpere, 
vreau să-mi faci o făgăduială... 

— Ce făgădoială, dragul meut 

— Tată, știi că mama se bucură oarecam de o- 
erotirea nihiliştilor... 

Marele-duce încreţi frontes. 

— Ce vrei să spui cu asta? — întrebă el, nedu- 
merit. 


-—— 


Cereţi miine aumăral 227 tuturor chioșeariler și- vås- 
„_ Zåtorilor de ziare. — 2 lei exemplarul 
Editura IG. HERTZ, București 1, Calea Victoriei 5 


— Am trebuii să lupt malt ca mine insumi, pâ- 
nă ce mam hotărit să viu încoace şi s'o tac pe rada. 
torul — urmă Vladimir. — Oamenii ale căror pla- 
nuri le-am desvălnit sunt prietenii mei cei mai buni 
și tin foarte mult să fie grațiați. 

«Nu vreau ca Mihail Bakunin să moară sub se- 
curea călăului. 

«Trebue să-mi dai cuvântul de onoare că te vei 
bili din răsputeri să obţii iertarea nihiliştilor, 

— Ar fi în zadar, căci Ţarul nu-i va ierta — re- 
plică marele-duce. Ştii doar prea bine principiul său: 
„Cine a fost prins cu arma în mână, urmărind ceva 
împotriva impăratului, va cădea jertfă călăuiui”, 

— Bine, dar de astă dată trebue să se facă o ex- 
cepție. Vreau ca Mihail Bakunin să fie grațiat, dacă 
vor pune mâna pe el. 

— Voiu face tot ce-mi va sta în putință — aise 
marele-duce. — Şi acum, vino, 

Părăsiră încăperea şi, ajungând în curte, Con- 
Popa porunci să se inşeueze doi din caii cei mai 
tofi. 

„Apoi, marele-duce şi fiul său încălecară şi para 
niră în galop spre palatul Țarului. Dopă câteva mi- 
nute ajunseră. 

— Rămâi pe cal — strigă Constantin, adresân- 
ause lui Vladimir. — Eu mă voiu duce să aduo 
vestea la cunoştinţa, tratelui meu... Dar ce să fieasta? 

«Iată, bătrânul camerist priveşte dealungul 
străzii, plin de îngrijorare. 

«Ce-i cu dumneata, mogulef 

Credineiosul servitor se apropiă de marele-duce, 

— Ah, Alteță Imperială — exclamă el — sunt 
foarte neliniștit, Maiestatea Sa a ieşit la plimbare, 
dar inima îmi spune că se va întâmpla o nenorocire. 

— Așa dar şi tu eşti neliniştit, moștle? — zisa 
Constantin. — Nm cumva ştii încotro s'a indreptat 
trăsura fratemi meu? 

— Nu — răspunse cameristul — singuru! lucru 
pe care-l ptin e că Maiestatea Sa vroia să facă, ọ 
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plimbare, apoi urma; să inspecteze una din cazăr- 
mile oraşului. 

— ln acest caz, an ne rămâne altceva decât să 
aşteptăm aici întoarcerea lui — zise cu amărăciune 
fratele Tarptui. 

In aceeaşi clipă un murmur ciudat se auzi de pe 
stradă. 

Marele-duce se făcu galben la faţă. 

Vladimir își întoarse calul şi porni în goană 
spre stradă, unde văzu un grup de oameni care se 
irdrepta spre palat. 

— Ce sa întâmplat? — strigă tânărul. — De 
ce se înghesuie lumea și ce-i cu trăsura care ma- 
intează atât de încet? 

Era œpeui în care se afla trupul Impărakului, 

Marele-ducae se năpusti şi ôl spre poartă şi privi, 
plin de îngrijorare, spre mulţimea care sa apropia. 

De ce oamenii ţineau capetele plecate şi erau 
galbeni ca ceara? 

De ce îşi îndreptau spre trăsură privirile lor in- 
durerate? De ce pe fețele tuturor se citea o groază de 
nedescris? 

Marele-duce nu izbuti să-și răspundă la nici 
nna din toate aceste întrebări. 

Deodată, apucă mâna lni Vladimir şi şopti tå- 

n: 

— Am venit prea târziu... ah, sărmanul meu 
frate! 

Uşița cupeului fu deschisă. 

Cazacii cari formaseră escorta :mperială se se 
zară pe două rânduri, lăsând între ei un drum de tre- 


cere. a 

Trupul plin de sânge al Țarului, fa ridicat din 
trăsară. 

Marele duce scoase un țipăt de groază. 

— Aşa a vrot Dumnezeu, — zise colonelul Dvar- 
jeizki, cu glas solemn. — Alexandru al II-lea e căzut 
victimă faptei unui nebun, care a aruncat asupra Im- 
păratului o bombă cu dinamită. 
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Marele-duce lapta din răsputeri impotriva unni 
legin, care ameninţa să-l cuprindă. 

— Unde... ande s'a intâmplat! — băigni fratele 
"Țarului. 

— In strada «Inginerilor». 

— Ucigaşii au fost prinşi! — urmă Constantin, 
care izbutise să-și mai vie in fire. 

— Unul din ei a căzut în mâinile noastre şi celă- 
lalt e mort, dar sute şi mii se mai află în ţara asta 
întinsă. 

— Sărmana! meu frate mai trăiește sau sufletn} 
lvi nobil a sburat la cer? — cercetă Constantin. 

— Mai trăieşte, dar e pradă unui leşin adâno— 
răspamase ofițerul. — Vrea Alteța Voastră să ne un 
meze în dormitorul Împăratului? 

Vladimir pomi şi el, în mod mecanic, fără să-şi 
dea seamă încotro merge. 

Trupul împăratului fa aşezat pe patul din dor. 
mitorul său. 

Bătrânul camerist îngenunchiă lângă iubitul 
său stăpân, 

— O, ştiam eu că așa se va întâmpla — saspină 
servitorul. — Ucigaşii ăştia blestemaţi au omorât 
pe cel mai bun omw al timpurilor. 

Deodată, Impăratul deschise ochii. Muribundul 
cea mă die; ehenzal, Fiul abur, oaze era emana sata 
a tron. 

Moștenitoral tronului se apropiă de patul pe 
care zăcea părintele lui. 

Alexandru al II-lea își îndreptă privirile ssu- 
prs sa și a marelai-duce Constantin. 

— Aşa dar, tot... 

Acestea fară altimele cnvinte cari ieșiră de pe 
buzele sale. 

Netericitul împărat își dădu sufletul, seăpând 
de chinurile cari ît sbucinmau. p 

Afară, inaintea patului se îngrămădiseră mii şi 
mii de oameni. x 

Lumea aștepia, în tăcere, desfăşurarea eveni- 
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mentelor. Din când în când un blestem se rostea im- 
polriva ucigazilor. Se inălțară mii de rugăciuni pen- 
tru insănătoşirea Impăratului. Mulțimea mai nădăj: 
duia că lucrurile se vor întoarce în bine, căci nimeni 
mu-şi închipuia că Tarul fusese rănit de moarte. 

Deodată, steagul palatului fu coborit pe mă 
tate. 

Era semnu! că un mare doliu învălnise ţara. 

Un suspin adânc străbăta mulţimea. Oameni 
cari nici nu se cunoșteau măcar, căzură unul în bra- 
tele altuia. Acum se știa că Ţarul Alexandru al II-lea 
plecase dintre cei vii. 

Uşa balconului dola primul etaj se deschise și 
în pragul ei se ivi făptura unui bărbat bine făcut, ca 
ochii strălucitori şi pe a cărui faţă era întipărită o 
hotărire neelintită. 

Era Alexandra al III-lea. 

Şi, ca gi când oamenii ar fi vrut să arata noului 
Impărat că nici unul din ei nu avea vreo legătură 
cu atentatorii, din piepturile tuturor celor adunaţi, 
isHucni acelaşi strigăt: 

— Trăiască Ţarul! 

Alexandru al Ilea privi tăcut spre mulțimea 
din faţa palatului. 

Colo jos se afla poporul peste care avea să doni- 
nească; supușii săi îl aclaman, 

Dar tânărul Impărat nu se bucura. Soarta tristă 
a tatălui său, veșnica ură care ge purta familiei itv- 
peariale, îl îndurerau nespus. 

Alexandru al II-lea multi, clătinând încet 
capul, apoi se retrase în interiorul încăperii, ande 
se afla unchiul său, marele-duce Constantin, 

— Şi, acum, Alexandre? — întrebă fratele fos- 
tului Țar. 

— Cam, mă mai întrebi? — făcu noul Impărat. 
încleştând pumnii. 

Ochii săi arancau fulgere de mânie. 

— Mă voiu răzbuna cumplit-—acrâgni el.—Mă 
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voia răzbuna asupra acelora cari mi-au ucis tatăl și 
se vor răsvrăti impotriva mea. 

«Tu ştii, doar, ce mult își iubea poporul Alexan. 
dra al Il-lea şi cum se consscrase cu trup și sutled 
binelui supuşilor săi. 

„Totuşi, el avea un mare păcat: a fost un suve- 
ran prea blând. 

«Eau, însă, voiu domni altfel. Aceşti Ruși trebus 
ocârmuiţi altfel, decât a făcut-o tatăl meu. 

«Nu sunt vrednici să fie tratați ca un popor ci- 
vilizat, nu sunt vrednici să li se dea drepturi. 

«Nu, ei trebue guvernaţi cu ajutorul enutului şi 
acel împărat care vrea să ajungă la liman va trebui 
să înoate în sânge. 

«Sunt absolut hotărît să nu trăiesc, ca tatăl meu, 
într'o veşnică teamă. 

«Primele mele fapte, prin cari îmi voiu începe 
domnia, vor fi închinate răzbunării. 

«Vai de aceia cari ao izbutit să scape nepedep- 
siţi. Voiu porunci, de asemeni, ca toate bugetele să 
fie controlate, Şi, fiecare funcţionar neciostit va fi 
exilat în Siberia. 

«Tot astfel, voia urmări cu toată Faria pe aceia 
cari a'au răsvrătit împotriva noastră. Ei vor avea să 
simtă toate rigorile legii. Iar pe lângă pedeapaă vor 
suferi şi răzbunarea mea. Sunt hotării să urmărese 
pe asasini până ce-i voin vedea dispăruți dintre cei 
vii. Şi, vai de, ei dacă vor cădea în mâinile mele! 

«Trebue să exista o posibilitate de a stârpi aso- 
ciaţia nibiliştilor și nădăjduiese că o voiu găsi, 

Marele-ducs îl ascultase în tăcere, 

După ce nepotul său termină. Constantin clătină 
capul în semn de desaprobare. 

— Dragul meu nepot, — zise el — îngăduie-mi 
să je mai numesc astfel. Peste un ceas voiu reş- 
pecta în tine pe suveranul meu. 

«Dar deocamdată, în această oră, care va fi poa: 
te cea mai însemnată din viața ta, vream să ţa 
previn de ceea ce te 
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___«Nu te folosi de aceste măsuri pe cari le crezi 
nimerite. 
«Iubirea poporului se poate câștiga numai prin 
blândeţe, dragoste şi dreptate. 
«Dreptatea! Iuseminiătatea acestui cuvânt a fost 
necunoscută celei mai mari părţi dintre supușii tăi, 
«Numai aceia cari erau bogaţi s'au bucurat 
de ea. 
«Poporul, însă, a fost asuprit și îngenuncbiat. 


„Şi, crezi, poate, că aceia can ţi-am ucis tatăl, 
au pornit din mijlocul poporului? 

«Na, ai comite cea mai mare greşeală dacă ţi-ai 
închipui una ca asta. 

Alexandru al III-lea făcu un gest de nerăbdare, 
întrerupând pe unchiul său. 

— Destul, destul — strigă el — lasă-mă eă-ni 
urmez calea pe care mi-am ales-o. Vreau să fin pri- 
mul Țar al Rusiei, care să nu se folosească de sfata- 
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rile şi să nu se bizuie pe puterea supuşilor săi. 

«Sunt botărit să na mă abat din drumul mean şi, 
acest drum, e plin de sânge şi presărat cu spânzură- 
tori şi ghilotine. 

Constantin își întoarse faţa, adânc îndurerat. 

— Atunci, nu vei domni aşa cum ar fi vrut tată! 
tău să domneşti — zise el. — Socoteam de datoria. 
mea să te previn... 

«Acum sunt supusul Maiestăţii Voastre şi mă 
declar gata să vă execat poruncile. 

Alexandru al Iillea clătină capul, mulțumit. Pe 
chipul său se citea ura ce nutrea împotriva uaga- 
şilor părintelui său. 

— Voiu porunci ca nibilistal, care a fost prias, 
să fie audiat numaidecât — zise nou! Impărat, — 
Dar cum se numeşte ticălosul? 

— Boianovski — răspunse marele-duce, cu glas 
scăzut. 

- Ei bine, voiu porunci ca, dacă va fi nevoie 
acest Boianqvski să fie supus la torturi ca săi se 
smulgă mărturisiri. 

„In primul rând, trebue să obținem dela el mu- 
mele tovarășilor săi. 

«Apoi. vom face o razie în toată Rusia și vai de 
nihiliştii cari vor cădea în mâinile noastre. 

«Nemernicii vor ispăşi fapta lor odioasă. 

— Pot să fiu de folos, într'an chip oarecare, Ma- 
iestăţii Voastre? — întrebă marele-duce. 

— Te numesc preşedintele tribunalului, care va 
avea să judece procesele politice şi care va j al: 
cătuit din cei mai de seamă fii ai ţării, 

— Qi mar vrea Maiestatea Voastră să mă scu 
tească de această slujbă împovărătoare? 

— Regret că sunt silit să nu țin seamă de dorin- 
ţa dumitale. unchiule — răspunse Alexandra al 
Ilea. — Numai un membri al familiei imperiale 
e demn să stea în fruntea acestei instituţiuni. 

«Iji dau pe mână procesul nibiliştilor şi te 'og 
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să te duci în temniţa unde a fost inchis atentatn: 7, 
Vorbeşte cu el şi incearcă să-i smulgi mărturisiri. 

In afară de aceasta, va trebui să descoperim do- 
miciliul din Petersburg al lni Mihail Bakunin. 

«Cândacatoral nikiliştilor se află în Capitală, 
căci fără el atentatul nu a'ar fi săvârşit. 

«Deci, na trebue să JAsăm niciun colţ neceree- 
iat și nădăjduiese că vom izbuti să punem mâna 
pe ticălos. 

— Aşa dar, o vânătoare în toată regula? — mur- 
murs marele-doce. 

Apoi, făcu o plecăciune şi se retrase. 

intr'una din încăperile palatului îl aștepta Viw 
dirnir. 

— Àh, eşti aici? — strigă tatăl său, văzându-l. 
— Hai, vino cu mine. 

Urcará amândoi intr'o trăsură, care porni apre 
palatul marelai duce. 

Aci Constantin se inchise într'o cameră, unde 
rămase câtva timp refuzând să vadă pe cineva. 

Servitorii, cari veghiau înaintea uşii, il auziră 
sospinând din greu. 

Sărmanul plângea moartea fratelu: său, pe çare 
1 sotise din toată inima. (Vezi coperta). 

Vladimir se reirăsese gi el într'o cameră, ag- 
teptând hotărârea pe care marele dace o va lua, cu 
privire la cl. 

Netericitul tânăr vroia să-l roage să nu-l mai 
trimiiă în Siberia. 

Căci, dacă n'avea dreptul să se unească cu prin- 
vena Vera, cel puțin vroia să trăiască în apropie 
rea ei. 

Soarela astinţise aproape, când an servitor in- 
tră in camera lni Vladimir, ragându-l să vie la ma- 
vele dnce, 

Constantin şedea pe biroal cău și un se ridică 
nici ta intrarea tânărului, oi-i fâcn, doar, un semn 
să ia joe pe an fotoliu. 
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Şovăind, Vladimir se lăsă să cadă într'un scaun 
din piele verde. 

— Fiul meu, — începu marele duco -- acum 
trebue să stm de vorbă iv mod serios. 

„Majestatea sa Impănabul Aloxandri al Illea 

sara predat instmirea şi judecarea procesuiur nihi- 
liștilor. 
Cu multă neplăcere am primit această mistune, 
oňoi aunt destoinio la orice, namai nu ca să fiu un 
judecător sever, care trebue să privească mereu fna- 
întea sa gi care este silit să smulgă vălul chiar de 
pe tainele cele mai gingage. 

«Dar Țarul n'a vrut să mă scutească de această 
slujbă neplăcută. 

«lia că, astfel, mă va îndarera nespus. Insă 
legtiturile dintre mine şi nepotul men n 'au fost nici- 
odată strânse şi, acum, mar puțin ca oricând. 

De aceea, nu voiu mai rămâne: mult timp în Ru- 
sia. 

«Mă gândesc foarte serios să plec, împreună oi 
fiica mea, din ţara mizeriei şi a nodreptăţilor și să 
mă stabilesc într'un loc mai frumos: in Italia satt 
Franța. 

«Dar, in acest caz, voiu avea grijă ca tu, Vie- 
dimir, să poți locm în Rusia nesupărat de nimeni, 

«Și, acum, mă adresez ţie nu ca tatăl tăn, ci ca 
jodecătorul nihiliştilor... 

„Te-ai înfățișat înaintea mea, zicându-mi că se 
pune la cale un atentat împotriva Farului. 

«Din nefericire, avertismentul tău e venit prea 
târziu. In orice caz, însă, ești în situaţia de a-mi pu- 
tea răspunde la câteva întrebări. 

«Nu trebue să şovăi, căci zăspunzânda-mi, nu 
numai că aduci ua serviciu patriei tale ci:mu uşurezi 
şi mie, tatăl tiu, sarcina grea pe care i-a încredin- 
fato Ţarul. 

«Aga dar, te rog eă-mi răspunzi unde ee află. în 
momentul de față, Mihail Bakunin? 

Vladimir taca, privind înaintea lui posomorit. 
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Toemai de asta se te 

Pentra a salva viața Împăratului, fusese gata 
să-şi trădeze prietenii, dar în niciun gaz na vroia să 
upureze prinderea lor. 

— Tată — exclamă Vladimir, ridicându-se şi 
apropiăndu-se, plin de respect de marele-dace — 
niciodată nn-ţi voia răspunde la o asemenea între 
bare. 

«Ştii, doar, că Mihail Bakunin esta prietenul 
mamei mele. E) i-a venit în ajutor odinioară, când 
Sonia de Pahlen a fost deportată în Siberia. 

Chipo! marelui-dace se făcu palid ca ceara. 

Din motive bine întemeiate nu prea îi plăcea să 
audă vorbindu-se despre aceste lucrari. 

— Atunci, Mihail Bakunin s oerotit-o pe mama 
— urmă Vladimir. — E! a scăpat-o din ghiarele 
mnui ofițer de Cazaci, căruia nenorocita era să-i 
cadă jertiă, iar mai târziu a salvat-o dela moarte, 
când vroiau s'o ucidă în închisoare, folosindu-se 
de aburi frerbinţi. 

«Mama mi-a vorbit adeseori de aceste lucruri și 
ele s'au intipărit adânc în mintea mes. 

«Şi-apoi, port lui Mihail Bakunin nn respect de- 
osebit m: numai fiindcă e prietenul mamei mele, ci 
pentru calitatea lui de a pătrunde în sufletele oe- 
menilor. 

«Faptul că e dușmanul vostru nu-l poate înjosi 
în ochii mei. 

«Şi tocmai pe acest om vreţi să-l trădez? 

«Nu, tată, nu-mi poţi cere una ca asta şi socot 
că nici nu mă crezi în stare să fie denunţător. 

— Respect vederile tale, fiule — răspunse ma- 
rele-duce — dar vei înţelege că porunca Ţarului tre. 
bue împlinită. 

« Na, nu-mi e îngăduit să şovăi. nici chiar dacă 
e vorba de tine. Aşa dar, vei rămâne prizonierul 
meu deocamdată... Vladimir, îţi dau timp să chib- 
xneşti. 
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zile nu-mi destăinuieşti tot 
la planurile Dihilişiilor, la lo- 
riie lor, atunci voiu fi nevoit 


să iau măsuri mai riguroase, 

„Fiule, nici nu poţi său închipui ce mult mă 
îndurerează acest lucru, dar-impăratul Alexandru al 
AlI-lea este aspru şi, mai alos când e vorba de mă 
posatul mou irate nu vreau să dam dovadă de slă: 
biciune. 

Vladimir se înclină. 


— Sunt prizonierul tău, tată, şi-ţi dau cuvrân- 
tul meu de onoare că nu voiu încerca să fag, dar 
nu-ți închipui că voiu face destăinuiri. Fi ins 

— Atunci, spune-mi, cel puţin, unde se 
Mihail Bakunin. Aa p 

— Chiar dacă aş vrea să-ţi răspund la această 
întrebare, tot n'aş putea s'o fac. 

«Căci Mihail Bakunin se aseamănă cu o pasăre, 


+ 3200 + 


Ba te află pe o ramură, ba pe o stâncă înaltă unde 
nimeni n'ar pulea so urmărească atât de lesne, 

«Arest om nu va fi prins niciodată, deoarece 
Popurul îl iubește. In fiecare colibă se simte ca la 
el acasă, in orice palat e primit ca bucurie. 

„Pretutindeni găseşte ascunzători, pretatindeni 
are priewni gata să-l ajute. 

— Dacă lucrurile stau într'adevăr aşa — zise 
Imarela-dace, gânditor — atunci cel mai bine ar fi ca 
Romanovii să renunţe la putere. 

«Caci, asta ar însemna că toată Rusia e de par. 
tea bui Mihail Bakanin. 

— Și de unde ştii că nu e aşa, tată? — întrebă 

— Na, mo, nu se poate să ai dreptate — replică 
marele-duce. — Te încredințez că există mi şi mii 
de oameni, cari sunt gata să moară pentru familia 
imnperiză. 

„Dapă părerea mea, Mihai! Bakunin nu este 
omul drept care il iei tn, ci cel din urmă dintre ti- 
căloși. Și, astăzi, a dovedit-o cu prisosință, 

«Si.rmanual meu frate a pierit în lupta cu acest 
om, dar a fost ucis pe ja spate. 

«Şi. acum, du-te, Vladimir, întoarce-te in ca- 
wera ta Vom trimite să te cheme, dacă voiu @ 
vea nevoje de tine. 

Tănăral se îndreptă spre ușă. 

Deodată, marele-duce sări în sus, destăcând 


Piepta-mi. 

In clipe următoare, Vladimir se afla în braţele 
tatălui sia. 

— Te admir din toată inima că nu vrei să de 
vi) brăda:r — zise Constantin, înduioşat. 

„Da, tu eşti sânge din sângele meu, carne dir 
emea ma. S&nt mândm de tine. fiule. 

Tânărul se plecă gi sărută mâna părintelui său. 


Apoi, părăsi încăperea şi se îndreptă spre ca- 
mera elogantă, care îi fusese destinată. 

Ajungând acolo, se prăbmuși întrun scauu, aco- 
tând un suspin adâne, 

Aşa dar, era din pou prizonier, mereu priza- 
nier. 

Blestemu! care fusese rostit la nașterea sa se 
împlinea în totul. 

In vinele sale curgea sângele Romanovilor şi 
totuşi nu se simţea atras către această familie, cure 
îi era străiuă cu desăvârşire. 

Inima îi bătea mai cu putere pentru Mibail Ba- 
kunin, pentru omul acesta mare şi, totuși, atât de 
nenorocit. 


CAPITOLUL 181 
Fuga lui Bakunin 


Unue se afla Mihail Bakunin în timp ce pe stre- 
ds „Inginerilor” avea loc acea faptă sângeroasă, în 
timp ce Impăratul era omorît, iar pibiliştii îşi ve- 
deau atins scopul pe care îl urmăriseră de atâta 
vreme f 

Ne-am mai pus odată această întrebare, acwm 
însă, vom şi răspunde, 

Mihail Bakunin mai avea de dus ceva la m- 
Beplinire. 

Marele conspirator vroia să răsvrătească pe lo- 
cuitorii capitalei şi să organizeze revoluţia. 

Cu mult timp înainte, intrase în legătură cu 
câțiva ofiţeri din garnizoana Patersburg-ulai și iz- 
butise să câştige de partea sa pe aceşti oameni ti- 
neri gi fără experienţă. E 

Bakunin îi pusese să jure că, în aceeaşi clipă, 
când Ţarul va muri, aceştia vor desfăanra în garni- 
zoauă drapelul răscoalei. 


Dacă regimentele din gardă ar fi trecut de par- 
tea revolnţionarilor, atunci ar fi fost foarte usor să 
e puie stăpânire pe întregul oraş. 

Şi, tinerii ofiţeri îşi ţinură jurământul. 

li clipa când tovarășii săi se îndreptau spre 
Nwul unde urma să aibă loc atentatul, marele conspi- 
rator se strecoră în curtea cazărmii, travestit în 
vânzător ambulant, 

Intr'an coș uriaș, legat cu o curea, se aflau stie- 
% on vin, rachiu, câmagi şi brânză. Dar între ace- 
stea se găsean şi câteva bombe, niște revolvere şi un 
pumnal spaniol 

Astfel înarmat, marele conspirator păşi fa 

Se înțelesese ca ceilalţi nihiliști ca, de îndată 
ee Ţara! va fi ucis, vestea să-i fie aânsă la eunoștin- 
ță, pentruca, la rândul său, so împărtăgească tine- 
rilor ofiţeri, cari să pornească răscoala. 

Soldaţii se adunară în jurul falşului negustor şi 
eampărară diferite alimente: 

In acest timp, Bakunin începu să vorbească de 
spre familia Romanovilor și istorisi povestea unui 
soldat, care dezertând, spre a-şi putea vedea mama, 
eare se afla pe patul de moarte, fusese prins şi mu- 
rise sub loviturile de cuut ale călăilor săi. 

Bakunin vorbi cu atâta înflăcărare, încât sol- 
daţii rămaseră foarte tarbați. 

.— Ce grozăvie ! — exclamă un bătrân caporal. 
— SA mu ţi se îngiiduie să-ţi vezi mama, care se află 
în altimele clipe! Și, apoi, să mori sub loviturile 
călănini... 

— Lucrurile sau petrecut întocmai ass — s- 
dăugă Mibail Bakunin. 

«Am fost de față când nenorocitul era biciuit 
în eurtea fortăretei Petru și Pavel. 

„Călăii fuseseră aleşi dintre Cazari, cari sunt 
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devotați cu trup şi saflet Impăratului, şi pe cari 
acesta îi poate folosi la orice. 

«Fiecare din acești demoni era înarmat cu an 
enut, prevăzut en vâriari de plumb. 

„Nefericitul fu îmbrâncit printr'una din porţile 
fortăreței. 

„0, Dumnezeule, ce privelişte înfierătoare! 

„Sărmanul om tremura de spaimă. 

„Fusese despuiat până la brâu şi era silit să 
înaiuteze mereu printre rândurile Cazacilor. 

„Tânărul se împotrivi, dar câţiva “soldați păşiră 
in fața lui şi-l amenințară cu moariea dacă nu merge 
mai departe. 

„Atunci, nengrocitul porni înainte, clătinându-se 
po picioare. : 

„Era un bărbat frumos şi mândru, de-ți era mai 
mare dragul să-l priveşti. 

„Pieptul, ceafa şi spatele păreau cioplite din 
piatră; un cap minunat stătea pe doi umeri lați. 
Orice femeie şi-ar fi simţit inima svâcninduii cu 
putere la vederea acestui bărbat. 

„Tobele băteau. Loviturile cădeau una după alta 
pe spatele bictului tânăr, lăsând dâre adânci, din 
cari sângele țâşnea, prelingându-se în jos. 

„La început, dezertorul urlă de durere. Vroi să 
se ferească, dar în zadar; biciul se abătea mereu 
asupra hui. 

„Apoi, însă, nenorocitul căzu în nesimţire. 

„Trupul său fa ridicat şi medicul militar oer- 
cetă rănile tânărului. 

„După ce-l examină, acesta se îndreptă spre că- 
pitanul care se afla în fruntea Cazacilor şi-i zise: 

„— Domnule căpitan, n'aveţi nici-o griji! Poate 
să mai facă un drum... 

„Rănile nenorucitului fură spălate cu oţet, ceea 
ce-i pritinui durem atât de arzătoare, încât săr 
manul om se trezi din leşin. 

„Apoi, fn silit din nou să treacă printre cele două 
şiruri formate de Cazaci. 
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„Conturile se abătură din nou asupra lui şi sån- 
gele începu iar si-i şiruiască pe trup. Deodată, ne- 
norocitul scoase un strigăt sălbatec, ridică braţele 
şi se prăbuşi la pământ. 

„O trezărire, un suspin uşor, apoi rămase ne- 
mişcat. 

„Medicul militar se apropiă de el. Se făcuse 
cam palid la faţă şi privea ţintă spre chipul dezer- 
torului. 

„~ A avut un atac de inimă. Omul e mort — 
zise el. 

Şi, întradevăr, era mort. Amziţi camarazi, fu- 
sese omorât — din porunca Romanovilor. 

Soldaţii începură să murmure, o mare agitație se 
produse printre ei şi Baktunin constată cu bucurie 
că izbutise să semene și aici ura, împotriva familiei 

Pline de nerăbdare, privirile marehui conspirator 
se îndreptară spre poartă. 

Nihilistul care trebuia să-i aducă vestea că & 
tentatui a reuşit, nu se mai arăta. 

Să se fi întâmplat ceva între timp? 

Oare, atentatul nu putuse să aibă loo, tovarășii 
ui Bakunin să fi fost prinşi, înainte de a putea 
duce la îndeplinire planurile lor? 

Chiar marele conspirator, omul care nu-şi pier- 
dea niciodată cumpătul, simţi un fior străbătându-i 
trupul, la acest gând. 

— 9, numai de nu s'ar fi întâmplat o neno- 
rocire! — miurmură el. 

Unul dintre ofițerii, cari făceau parte din cong- 

irație, se apropiă de Bakunin. Era un tânăr plin 
înflăcărare. 
„„= Ei, cam stăm? — îi şopti el. — N'avem încă 


— Niciuna, — răspunse conducătorul nihiliş- 
tilor — dar înştiințarea poate sosi dintr'o clipă în- 
tr'alta. 

— La dracu, numai de n'am da greș — murmură 


colispiratorul — dar mu ştiu dece nu mă simt fu 
apele mele. 

— Fii liniştit, dacă trapa e de partea noastră, nu 
se poate să nu izbândim. 

— Cât despre asta. nicio grijă — repucă ofițerul 
— soldaţii sunt nemalțamiţi dia pricină că Taral a 
dat întâietate altor regimente. 

„Regimentele din gardă vor lupta din răsputeri 
când va fi vorba să pomească împotriva Romano- 
vilor. 


— Să nădăjduim că aşa va fi — zise Bakunin. 

De abia îşi sfârşise vorba,că un bărbat palid la 
față se năpusti în curtea cazărmii. 

Era un port-drapel care îşi fácea serviciul în re- 
gimentul de gardă. 

Numele său era Rudikovski 1). 

1) Acest port-drapel fusese, I-t-/a4.văr, de taţi ta stvârşirea atent: 

tului. Dup: ce explodase prima bot stazaru! era atît de turbural, Inc 


niei nu mai cecunascu pe Impâratal s&u Din aceasi riens, în clipa câr- 
Alexanâru al jj-lea se indrepla spre nibi:istul prias, Rudikovski se adre: 
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Stogarul cra plin de praf şi năduşeala fi şiruia 
pe frunte, din pricina sforțării po care o lăouse da 
a ajunge la cazarmă cât mai repede. 

Intrând în curte, se năpusti spre Bakunin şi a 
titerul cu care acosta stătea de vorbă. 

— Ce este? — strigă ofiterul. — S'a întâmplat 
ceva? 

— Da, ceva groaznic — îngână port-drapehul, — 
Punoţi să se sune alarma, domnule locotenent. Vu 
trebui să apărăm cazarma. 

— Omule, ai inebunit? Ce tot vorbeşti acolo? 
Spune mai repede ce s'a iatâmpiat. 

— Ţarul... a fost... a fost ucis. 

= A fost ucis? — strigă Bakunin. — Aşa dar, 
e mort, într'adevăr? 

De astă dată nu mai fu în stare să-şi ascundă 
îmcuria. Căci, acum afla că străduințele sale de 
atâția ani fuseseră încununate de succes, acum afla 
vestea pe care o așteptase mereu. Alexandru al II-lea 
era mort; aşa dar partida fusese câștigată. 

— Omul, visezi? — făcu ofiterul. — Dä- seamă 
ca spui. 

Stegarul îşi ascunse fața în mâini. 

— 0, domnule locotenent — exclamă el — dacă 
ați fi văzut ceea ce am văzut eu, v'ar fi îmghelat 
sângele în vine gi aţi fi rămas buimicit în primul 
moment, tot astfel cum am rămas şi eu. 

— Rudikovski, vino-ți în fire — interveni un bä- 
trân căpitan. — Poveşteşte-ne ce s'a întâmplat... 

— Mort — strigă stegarul — Alexandru al II-lea 
nu mai trăieşte. 

= Şi cine l-a omorât? 

= Nihiliştii — răspunse Rudikovski. 

„Două bombe an fost aruncate asupra Impăra- 
tului — îşi urmă port-drapclul povestirea sa pe care 
toți cei de față o ascultară cu nespusă încordare. 
— Prima dată, Dumnezeu a ocrotit viața sărmanului 


N intrebăndie . „Spune-mi te gog, ImEhtatul a avi ceva de. at 
lac Ţarul îi răspunsese; „După cum Vezi, dragu) meu, am seàpai 
absolut nevitămat, R ii giii E 
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finpărat. Dar a doua oară.. o, când mă găndesa.. 
toată partea de jos a trupului a fost sfâșiată îm 
bucăţi. ` 

— Acum e momentul — şopti Bakumīn ofițe- 
rilor cari făceau parte din conspirație. 

Aceştia se împrăştiară în curtea cazărmii şi 
păşiră inaintea soldaților cari se inermaseră. 

Conspiratorii povestiră soldaților că Țarul fa- 
sege ucis şi că un alt regiment va fi hotărit pentru 
paza Impăratului. 

Ofiţerul care vorbise cu Bakunin era sât de 
înflăcărat, încât cuvintele sale răsunau în toată 
curtea. 

Deodată. un bătrân caporal ieşi din rând. 

— Trădătorule — exclamă el. — Vrei să ademe- 
veşti trupa, vrei să pui la cale o faptă pe care Istorja 
o va înfiera. 

„lată ceea ce ţi se cuvine... 

Se auzi o detunătură şi locotenentul se pră- 
Woşi la pământ, rănit de moarte. 

Această faptă înirăsneaţă avu o urmare hotă- 
ritoare. 

Soldaţii doboriră la pământ pe ofiterii cari fi 
îndemnau la răscoală. 

Bakunin îşi dădu seamă că aici, încercarea lui 
dăduse greş. Marele conspirator se repezi spre 
poartă. 

Din fericire, izbuti să ajungă în stradă. 

Indărătul hui se auziră strigăte de furie, 

Apoi, răsună alarma. Sunetele trompetelor pă- 
trandeau până departe. 

Mihail Bakunin se amestecă printre trecători. 

Pretutindeni se auzea vorbind numai despre 
iroaznicul atentat. 

— Ticăloşii, — strigă un bălrân pensionar. 

Cuvântul pătrunse adâuc î una lui Bakunin. 
Era, doar, vorba, despre tov: ii săi. 

Teama pentru soarta Jui Pahlen şi Boianovski 
îl sili să meargă inainte. 
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Fuseseră ucişi, oere? 

In cele din urmă, conăucătorul nihiliştilor a- 
junse în strada „Inginerilor”. 

Marele conspirator se strecură printre primele 
rânduri ale celor adunaţi acolo. 

— Pentru numele lui Dumnezeu, este adevărat 
că Tarul a fost omorît? — întrebă el, adresându-se 
vecinului, care părea să fie un funcționar. 

— Da, socot că in clipa de faţă Alexandmu al 
II-lea şi-a dat sufletul — răspunse acesta. 

— Şi, cel puțin, ucigașii au fost prinşi? 

Inima lui Mihail Bakunin svâcnea cu putere, 
punând această întrebare. 

Buncţionarul clătină capul, mulțumit, 

— Unu! dintre ucigași e mort — zise el —, lată 
colo cadavrul hui. Celălalt a fost legat şi dus ia 
închisoare, dar las'că n'are nici el zile multe, 

„Unul omorit, iar celălait prins. 

Aceste ouvinte răsunară mereu în mintea ma- 
relui conspirator. 

Deodată, se năpusti înainte. 

Da, colo zăcea trupul lui Pablen. 

Nenorocitul fusese groaznic mutilat. 

— Aşa dar, bunul meu prieten a avut un sfârşit 
înfiorător — miurmiură Mihail Bakunin — lar ce- 
Wilalt prins... 

Marele conspirator se depărtă. Nu mai voia sa 
vadă şi să audă nimic. 

Igi îndreptă paşii spre casa unde se afla Lo. 

După câtva timp ajunse. Urcă scările încetişor. 

Cum să înceapă? Cum să aducă la cunoştinţa 
tinerei fete vestea că tatăl ei murise? 

Totuşi trebuia s'o facă, Lo trebuia să cunoască 
groaznica soartă a lui Pahlen. 

Bakunin intră într'o încăpere. Lo se afla acolo. 

Wanăra fată nu-l recamnscu, deoarece Bakunin 
mai era travestit. í 

— Ce vrei dela mine? — întrebă ea. 

Conducătorul nibilistilor îşi smulse barba. 


— Acum ştii pe cine ai înaîntea ta, Lo? 

— Acum ştii pe cine ai înaintea ta, Lo? — t- 
trebă el. 

— Ah, tu eşti? — exclamă frumoasa Ameri- 
cană. — Fi, ce veste îmi aduci? 

„Dar ce mai întreb? Faţa ta mi-o spune lăimu- 
rit. 'Trebue să se fi întâmplat o nenorocire, da, da, 
înţeleg totul... 

— Sărmană copilă, — murmură Bakunin, apu- 
când mâna tinerei fete. 


Ochii ei se umplură de lacrimi. Lo se pră- 
bmşi întrun scaun. 

— Aşa dar, e mort? 

— Da, a murit ca un erou, luptând pentru li- 
bertate! 

„Şi, atâta timp cât țara va exista, Ruşii vor 
rosti cu venerație numele tatălui tău, 

Ci O, nefericitul meu părinte, — îogână fata, 
sospinând şi ascunzându-şi fața în mâini. 
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— Lo, - exclamă Bakunin, apropiindu-se de ea. 

Tânăra iși ridică privirile. 

— Lo, tu nai rămas singură pe lume — urmă 
marete conspirator — gândeşte-te că sunt alături 
de tine. 

„Acum te intreb din nou: vrei să fiu tatăl sau 
soțul täu? 

„Dacă pa mă poţi iubi așa cum trebue iubit un 
sot, sunt gata să te îngrijesc ca un lată. 

„Şi îți jur, în acest moment solemn, că-mi voiu 
implini cu sfinţenie datoria şi te voim înconjura 
ca o dragoste de adevărat părinte. 

— 0, dragu! meu, ocrotitorul meu, — strigă ea, 
arancându-se in brațele lui Bakunin, care o îmbră- 
tisă cu căldură. 

= Spiritul tatălui tău siäşluieşte aspra noa- 
stră — reluă marele irator, după o scurtă pau- 
ză. în răstimpul căreia e izbutise să şi mai stă- 
pânească durerea — şi, văzându-ne uniți pentru tot- 
deauna, va întinde mâinile deasupra capetelor noa- 
stre şi no va binecuvânta, 

Lo se alipi de itubitul ei și cei doi îndrăgostiți 
schimbară săratări fierbinți, 

Deodată Bakunin se desfăcu din Îmbrătişarea 
tinerei fete. 

~ Pentru nomele lui Dumnezeu, — strigă el — 
n'avem nicio clipă de pierdut „poate că sbirii se și 
află pe urmele mele. 

— Cum, mbitule, crezi că ești urmărit? — tn- 
trebă tânăra, cuprinsă de îngrijorare. 

— Nu numa! că cred, dar sunt chiar sigar — 
răs el. — Premiul care a fost pi 
mer FEN inzecit numai ca. să pot P a Aea 
dar, șederea mea in Rusia nu poate fi de lungă đu- 
rată. 

— Atunci, viu şi eu cu tine — zise Lo, cu ho- 
tărâre. 

— Nu, au mă voi însoți — replică Bakunin. — 
Ar ti foarte primejdios dacă ai fi alături de mine. 
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= Cum, atunci trebue să ne despăzrțim? — fn- 
trebă ea, înspăimântată. 

— Da, no vom despârţi pentru ca, apoi, să ne 
unim pentu totdeauna. Lo, acum e vorba să tre 
tem peste o picdecă ce ne stă în caie iar după aceea 
va umia o fericire sonină, dezăvârşilă. 

„Chiar uzi vei părăsi Rusia, plecând spre An: 
glia — adăugă el, cu glas liniştit. 

— Spre Anglia? — întrebă tânăra. — De ce nu 
spre America? 

— Pentrucă acolo am prieteni — răspunse ma- 
rele conspirator. 

„Dacă nu voiu putea să rămân în Anglia, voiu 
fugi mai departe, peste Ocean şi dacă voiu în ne 
voit, mă voju afunda în pădurea. seculară. 

„lubito, chibzuieşte bine şi răspunde ni dacă 
vei Îi fericită cu viaţa pe care aş putoa să i-o oler 
în inima pădurii, departe de civilizație. Căci, dacă 
vei primi să mă urmezi. atunci voiu cere să-mi porti 
o dragoste nestrămutată. 

— Ii jur că voiu fi pe veci a ta, Mihail, — 
exclamă tânăra, cu glas solemn. — Iți jur că-ți voiu 
rămâne totdeauna credincioasă, orice s'ar întâmpla. 

= Orice s'ar întâmpla! — repetă Bakunin, co- 
pleşit de bucurie. 

Apoi arătă iubitei sale drumul pe care trebuia 
să-l urmeze. 

— Vei părăsi capitala peste două ore, luând 
trenul care pleacă în Germania — zise el. — După 
ce vei ajunge acolo, vei porni spre Hamburg, unde 
te vei îmburca pe primul vapor. 

=— Şi când mă urmezi? — întrebă Lo. 

— Când te urmez? — repetă Bakunin, puțin în- 
durerat. — Acest lucru nu atârnă de voința mea, 

„Acum se va porni împolriva mea o urmărire 
înverșunată. Spionii mă vor înconjura din toate păr- 
țile, astfel că nu pot să gliu când voin izbuti să 
mă strecor printre rândurile lor. 

„Dar sunt sigur că voiu izbuti căci steaua dra- 
gostei va căliuzi pașii mei. 
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— Aşa dar, ne revedem la Londra? — întrebă 
fiica tui Pabler 

— Da, la Londra — încuviință marele conspi- 
ratar — şi nădăjduiesc că nu va trece malt timp 
până atunci. 

„Acum voiu întocmi o scrisoare pe care o vei 
duce la Londra. Sunt sigur că familia căreia va fi 
adresată această scrisoare te va primi ca brațele 
deschise şi te vei bucura de o îngrijire cu adevărat 
părintească, 

Işi strânseră din nou mâna, apoi Bakunin se 
aşeză la birou şi aşternu în grabă câteva rânduri 
pe o foaie de hârtie, pe care o impături şi o vâri 
iatr'an plic. 

In cele din urmă, cei doi îndrăgostit își luară 
rămas bun. Niciun cuvânt de duioşie, nicio făgă- 
duială nv schimbară între ei. 

Apoi marele conspirator îşi îmbrățtișă iubita şi 
se depărtă. 

Peste două ore, Lo se afla în trenul care o 
ducea spre Germania. 

Mihail Bakunin, însă, se pregăti de dram, se 
pregăti pentru îuga, care avea si încuntne viaţa 
acestui om minunat. 


CAP. 152. 
Un vânat preţios 


_ După convorbirea avută cu Lo, Mihail Baku- 
nm se îndreptă spre priivălia modistei Petrovna. 
Cocnşata era foarte îngrijorată. 
imediat ce află că Țarul Alexandru al II-lea 
fusese omerit, Petrovna îşi zisese că Bakunia tre- 
bue mă tie amestecat în această afacere, 
Cânc marele cmspirator păși pragul prârăliei, 
a exelamație de bucurie scăpă de pe buzele mo- 
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— O, prietene — strigă ea, luându-i mâinile — 
faptul că te văd viu şi nevălămal mă bucură ne 
$] 

g Petrovna — răspunse marele conspirator — 
deocamdată, ce-i drept, sunt sănătos şi liber. Dar 
aibuația se poate schimba în orice clipă. 

„Poate că shirii se şi allă pe urmele mele, 
Trebiue să mă salvez prin fugă 

„Şi am venit la dumneata, tocmai ca să-mi 
ajuţi să fug. Nimai dumneata poţi s'o faci. 

„Spune-mi, eşti gata să-mi vii în ajutor? 

„Dar înainte de a-mi răspunde, vreau să-ţi atrag 
atenţia asupra unui lucru: de îndată ce vei primi 
să-mi împlineşti rugămintea, o mare primejdie va 

Juti deasupra capului dumitale, căci dacă eu voiu 
A prins, eşti şi dumneata pierdută. Ştii, doar, că 
oricine ajută unui nihilist să fugă, va avea de su- 
ferit toată asprimea legii. 

„ln această clipă s'au şi lipit pe toate atrăzila 
atiga prin cari se anunță că premiul pus pa capul 
meu a, fost înzecit, 

„Si, acum, după ce ştii toate acestea, răspun- 
de-mi dacă vrei să mă ajuţi. 

— Mă mai întrebi, Bakunin? —— zise Petrovna, 
cu tasufleir e. — O, cere-mi viața şi sunt gata să 
ţi-o dau oricând. Şi au numa viaţa, ci şi tot ce-mi 
aparţine. 

„Căci, dacă am ajuns la situația mea, asta ţi-o 
flaiozase 1 namar dumitale, Mihail Bakurin. 

Doar dumneata ai fost acela care mi-a oferit 
suma, trehuincioasă ca să pot deschide magazinul 
de mode. 

„Şi chiar dacă n'ar fi fost age... Bakunin, ta 
să-mă să-ţi fac o mărturisire... 

„lți vorbeşte o sărmană fată cocoşată, dar știa 
că nu eşti omul care să iei în bătaie de joacuvintele 
mele sincere. 

„Din clipa când team zărit, inima mea ţia 
aparținut dumitale. 

«Te-am iubit, Mihail Bakunin, dar nu miam 
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îngămit să sper că vei fi al mew, căci ştiam că o 
prăpastie adâncă ne desparte. 

„Niciodată nu se va putea întinde o punte dea- 
supra Acestei prăpâstii. 

„De aceea socoteam că nu e o crimă să te in- 
besc. 

„In fiecare seară mă rugam pentru dumneata, 
iar dimineața, când mă trezeam, şi înălțam din nou 
câtre Dcmnul rugile mele, icoana dumitale îmi plu- 
tea înaintea ochilor. 

„Mihail Bakunin, sărmana cocoşată ţi-a măr. 
turisit dragostea ei, astfel că te poți bizui pe dânsa. 

„Si, acum, spune-mi repede cu ce pot să-ți tiu 
de folos. 

O lacrimă străluci în ochii Mi Bakunin. 

Drazostea bietei fete 1 înduioşase nespus, 

— Petrovna, — exclamă el, strângânda-i mâi- 
nile — şi mie îmi erai întotdeauna simpatică, dar 
vresu să fiu sincer cu dumneata. 

„Chiar acum m'am logodit ca o fată fermecă- 
toare, carc nu se teme să-şi lege de bătrâneţea mea 
viaţa ei tânără. Am hotărit să ne stabilim în Anglia 
sau America, unde să ne căsătorim. 

— 9 cât de fericită trebue să fie ea — strigă 
Petrovna, împreunând mâinile — şi cu toate că 
mu cunosc încă pe tânăra fată, o binecuvântez to- 
taşi, o binecuvântez de mii de ori. 

„Dar. spune-mi, te rog, cum să-ți ajut la fugă? 

— Petrovna, — răspunse marele conspirator, 
după câteva clipe de gândire — trebue să [iu toarte 
viclean dacă vreau să scap de urmăritorii mei. 

„Fotografia mea a fost răspândită în toată tara, 
astie} că trebue să mă folosesc de o travestire 

„Dar niciuna nu va fi atât de bună ca aceea a 
une femei. 

— Ab. vrei să îmbraci vestminte femeiezti? = 
strigi mujista. — Da, e o idee bună, căci astfel nu 
vei [i recunoscut şi eu pot să-ți fiu de foloz iz în- 
deplinirea planului. 

„Te voiu transforma în așa fel că nimănui nu-i 
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va trece prin minte că sub văl se ascunde chipul 
Mi Mihail Bakunin. 

— Şi dumneata trebue să mă însojeşti la gară 
— adăugă marele conspirator. — Vom trece drept 
două bătrâne cari vor să plece într'o stațiune clima- 
terică din Germania. 

„Diumneata vai fi stăpâna, iar eu menajera. 

„Astfel ne vom urca în tren şi, numai după ce 
vom fi în Germania şi vom izbuti să ajangem în- 
trun port la mare, numai atunci pot nădăjdui că 
fuga mi-a izbutit. 

„ln acest caz, ne vom despărţi la Hamburg; 
dumneata vei pleca înapoi în Rusia fără ca cineva 
să bănuiască că ai înlesnit fuga lui Mihail Bakunin, 
iar eu voiu porni mai departe. 

„Dacă ești de acord, dă-mi mâna, Petrovnal 

Fără să şovăie, cocoşata strânse mâna marelui 
conspirator. 

~ Dacă sunt de acord? — zise ea. — Mai bine 
porunceşte-mi ce să fac. 

— Ei bine, atunci transformarea poate să în- 
ceapă — înduviință conducătorul nihiliştilor, 

Petrovna se duse în camera alăturată şi alese 
nişte vestminte femcieşti pe cari le puse la dispo- 
ziția lui Bakunin. 

Acesta se imbrăcă în grabă. Purta o rochie de 
călătorie şi, în jurul gâtului, un guler din broderii. 
Apoi, cocoșata făcu rost de o perucă, cu care ma- 
rele conspirator își acoperi păru său. Peruca era, 
de un blond deschis şi numai aceasta ar fi tost de 
ajuns ca Bakunin să nu fie recunoscut. 

În cele din urmă, modista îi îmbrăcă o pălărie 
minunată, de culoare albastră, împodobită cu flori, 
şi dela care atârna un văl albastru-deschis. 

Când se privi în oglindă, Mihail Bakunin nu-şi 
putu stăpâni o exclamaţie de uimire. 

— Pe legea mea — strigă el — urmăritorii ar 
trebui să aibă ochi de vultur, ca să mă poată des 
coperi sub această travestire. 
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„Nădăjaiesc, sant încredinţat chiar, că vom 
izbuti să ajungem in Germania. 
Petrovna se imbrăcă şi ea cât putu mai re- 


Apoi, se duse la poliţie unde ceru să i se elibe- 
reze pn paşaport pentru dânsa şi insoţitoarea ei. 

Funcţionarul o întrebă cum se numeşte această 
însoţitoare şi, atunci, modista răspunse fără să mai 
stea la gânduri: 

— Menajera mea se numeşte Rom Sander şi e 
Rusoaică de origină. 

Polițistul bombăni ceva care ar fi vrut să în- 
semne că în timpurile de faţă nu poţi fi destul de 
prevăzător, apoi, însă, dădu Petrovnei pașaportul 
cerut 

Jumătate oră mai târziu, cam pe înserate, două 
doamne bătrâne se urcară într'o trăsară, poruncind 
birjarului să le ducă la gară 

După ce ajunseră acolo, coboriră și, drep 
tându-se spre ghişeu, cerură două bilete pentru Ber- 
Va 


— De acolo vom pleca direct la Hamburg, fără 
să ne mai oprim în capitala Germaniei — şopti 
Bakunin însoțitoarei sale. 

Apoi, trecură amândouă, în sala de asteptare, 
«unde luară loc. 

Bakunin privea în jurul său cu deosebită atent- 
tie. Pretutindeni bănuia că sunt spioni sau urmă» 
zitori. 

Şi, aşa era întradevăr. Urmăritoruj ge afla în 
apropierea sa. 


După ce Vladimir se depărtase, marele-duce po- 
munci să vie la el un politist, despre. care ştia că 
întrece pe tofi ceilalţi prin destoinicia sa. 


Cereţi mâine umărul 229 tuturor chioşcarilor şi vás- 
zătorilor de ziare, — 2 lei exemplarul 
Editura IG. HERTZ, București I, Calea Victoriei 5 


Era acelaşi Rustceff. care fusese şi subaliem=l 
Jai Aşinov, şi căruia fosil prefect avea să-i mal- 
vurnească descoperirea falşiticărilor de monede ale 
bancherului Jagodkin. 

Rusteelt izbutise să ajungă departe. Acum ue- 
cea drept cel mai bun 'detzctiv din Petersburg. Avea 
cea mai inaltă slujbă din poliția secretă şi se svo- 
mea că va fi numit în focul devenit vacant prin 
moartea lui Aşinov. | 

Marele duce dădu detectivului ordine catègorice. 


Polițistul trebuia să descopere” ascunzătorile ni- 
biliştilor, să-i prindă şi, mai ales, să facă tot ce-i 
va sta în putință. ca să aresteze pe Mihail Bakunin. 

— După ce ve: aduce iu îndeplinire aceste po- 
yancı, te poţi bizui pe recunoştinţa mea — îi zise 
marmie-duce, 

„Te voiu recomanita Sfaiestăţii Safe, ruganau-l 
să-ţi încrevinjeze slujba de prelect al poliției. 
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„Si nădăjăuiese că vei fi mai credincios fa- 
miliei imperiale, decât predecesorul dumitale. 

Rustceti se înclină, plin de respect. p 

— Fu nu cunosc interese particulare — zisa 
oliţistul — fot ceea ce fac, e consacrat fmiliei 

omanav. 

— Bine, Țarul va fi încântat auzindu-te vorbind 
astfel — urmă Constantin. — Şi, acura, Rustceft, 
trimite agenţi în toate gările din Petersburg. 

„Căci nu mai încape îndoială că nihilştii vor 
căuta să se sustragă pedepsei, acum, după ce pla- 
nul lor a dat greș. Fiindcă, sunt informat că ei nu 
armăreau numi ticiderea Impăratului, ci a tuturor 
membrilor familiei imperiale. 

„mamte de toate, să fie supraveghiate gările 
capitalei şi sunt sigur că (icăloşii vor cădea în 
Cursa, 

Rustcett făgădui că va face întocmai, şi se de 
părtă, apoi, în grabă. 

„Ajungând la poliţie, dădu ordinele trebuincioase 
şi, în aceeaşi zi, o armală de peste o sută de spioni 
fu pusă în mișcare. 

ip Aproape fiecare familie bănuită fu  suprave- 


Avură loc şi câteva perchiziţii, tără ca vreuna 
din ele să ducă la cel mai mic rezultat, 

Niciunul din nibilişti nu fu prins. 

Numai sărmanul Boianovski lâncezea în forță. 
reața Petra şi Pavel. 

„ Gările erau înţesate de poliţişti, cari sub felu- 
rite travestiri, supraveeghiau pe călătorii ce se ur- 
cau în trenuri. 

Rustceit însuşi alerga ueia o gară la alta, scru- 
tând, pe fiecare pasager, ou privirile sale pătrun- 
zătoare. 

Avea nu numai în buzunar fotografia lui Ba- 
kunin. ci şi în minte. Ştia perfect ce înfăţişare 
avea marele conspirator, astfel că orice greşeafă era 
œ neputintă. 

i mult decât atât: polițistul era term incre- 
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dințat că în clipa când conducătorul nihiliştilor se 
se va afla inaintea lui, il sa recunoaşte numnidecăt 

Şi întâmplarea făcu astfel că detectivul luă loc 
la o masă, alături de cele două doamne bătrâne, 

Acolo se uflau nunnai ourmeni de seamă, căci erau 
în sala de așteptare a claselor întâia şi a două. 

Bănuielile lui Rustcef sar fi îndreptat asupra 
oricui, numai nu asupra celor două femeii car: stă- 
teau liniştite, bându-şi ceaiul în tihnă, şi vorbind 
în şoaptă. 

Cum să-şi fi închipuit polițistul că acela pe 
care îl căuta era identic cu bătrâna palidă, îm- 
brăcată în albastru, care îşi ridica puţin vălul, din 
când în când, ca şi cum ar fi fost înăbușită de căl- 
dura doporitoare ce domnea în sală. 

Deodată răsună clopotul care vestea plecarea 
trenului. 

Cele două femei se ridicară. Cea îmbrăcată în 
albastru se plecă pentru a-şi lua geamantanul. 

Polițistul deveni atent. Căci, cu ochiul său ager, 
observase că bătrâna îşi ridicase, cu prea mare 
nşurință, valiza. 

Nu, nu, această bătrână părea prea puternică 
pentru o femeie. 

— Dar las’ că sunt eu cu ochii în patru — își 
zise detectivul. 

Părăsi şi el locul său şi ieşi pe peron, urmărind 
pe cele două călătoare. 

Trenul, care pleca în Germania, era tras în față 
şi călătorii începură să se urce în compartimente. 

Cele două femei se pezgăteau, tocmat, să facă 
la fel. 

Rustceff nu le părăsea din ochi. 

— Asta e un bărbat — murmură el — nu, nu 
se poate să mă înşel. 

„lată-l, se urcă în cornpărtiment ca o agurintă 
de care poate da dovadă numai un bărbat... 

„Să lie, oare, Bakunin, care vrea să fugă, tra- 
vestit în femeie? 
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„Hm, asta ar fi o idee... ia să vedem cum stau 
lucrurile. 

Polițistul se apropiă; de vagon cu multi băgare 
de seumă. 

Dar Bakunin observase că em urmărit; şi, a- 
poi, cunoştea personal pe ltusicefi şi zărise nu- 
maidecât că renumita! detectiv al Petersburgului so 
afla în gară 

— Da, da, aşa e — îşi zise marele conspirawr 
pe mine mă caulă, dar nu mă va găsi. 

Abia se închisese în urma lor uşa compar- 
timentului, că Bakunin trase spre sine pe cocoşată 
şi-i şopti: 

— Petrovna, acum e acum. Colo, pe peron, se 
află cel mai dibaciu poliţist din Petersburg şi, după 
cât se pare, m'a recunoscut. Am citit în ochii lui 
că bănuieşte cine se ascunde sub travestirea mea. 

„Ascultă-mă, prietenă, iată care este singura noa- 
stră putinţă de scăpare... 

„Aşează-te lângă uşă şi ține cu putere clanţa. 
In acest timp eu mă voiu strecura afară pnin cea- 
lată uși a compartimeritului. 

„Acolo se află un tren care, ce-i drept, nu 
pleacă spre Germania, însă porneşte înaintea a- 
cestuia. 

„__„YVoiu încerca să mă furişez în trenul de care 
îți vorbesc, şi apoi, facă-se voia soartei. 

„Astfel, vom scăpa, cel puțin pentru moment, 
de urmărirea detectivului. 

„Și, acum, rămâi ou bine, Petrovna. Nu voiu 
rosti vorbe de prisos, ci te încredinţez, numai, că-ți 
voiu purta o recunoştinţă veşnică pentru tot ce-ai 
făcut pentru mine. 

_ Marele conspirator strânse mâna cocoşatei, 
poi dispăru prin cealaltă uşă a compartimentului. 

„În aceeaşi clipă, trenul de alături se puse în 
mişcare. 

Bakunin sări pe scara unui vagon şi împinse 
uşa unui compartiment. 
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Din fericire, acesta era gol. Conducătorul nihi- 
liștilor se aşeză intrun colț a! canapelei, în timp ce 
trenul pornea înainte, ca o pear 

Rustoeti nu-şi mai deslipea privirile de pe com- 
partimentu! în care intraseră cele două femei. 

Incet, încet detectivul se apropiá de uşa ace. 
stuia. 

Inima detectivului începu să-i bată de bucurie. 

Acum avea să pună mâna pe acela care era cău- 
tat de atâta vreme, pe acela pentru care fuseseră 
scotocite toate colțurile țării şi pe capul căruia se 
pusese un premiu foarte mare; bărbatul, care se 
afla în fruniea asociaţiei nihiliştilor şi a cărui pie 
ire însemna nimicirea întregului partii, va cădea 
peste câteva clipe în mâinile sale, ale lui Rustceti. 

In închipuirea sa, detectivul se şi vedea prefect 
al poliţiei din Petersburg, 

A Deodat, scoase din buzunar fluierul său de ar- 
gini 

O singură şuierătură şi ta agenţii împrăștiați 
în gară se vor aduna în jurul lui. 

Şi întradevăr răsună o şuierătură scurtă, as: 
cuțită. 

In clipa următoare, zece oameni voinici se a 
flau lângă detectiv. 

Rustceit nu mai stătu la gânduri şi puse mâna 
pe clanța unui compartiment, vrând s'o deschid. 

Insă, nu izbuti numaidecât. Credincioasa Pe- 
trovna se împotrivea din răsputeri, căci ştia că e 
vorba de viaţa lui Mihail Bakunin. 

— Deschideţi — strigă Rustceff, furios, 

Şi, deoarece nu t se împlini cererea, polițistul 
smuci uşa şi o deschise. 

Mişcarea fusese alât de violentă, încât deter- 
tiyul era cât p'aci să cadă. [și pâstră însă echila- 
brul şi, apoi, se năpusti în compartiment, 

Un strigăt de farie srăpă din piepiui său, vă- 
zând că Mihail Bakunin dispăruse. 

Intr'un colţ al compartimentului zăcea Pelrovaa, 
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du mâinile împreunate şi privirile plecate în pă 
năut. 

__ Vocoşutu părea alât de nevinovată, ca şi cam 
nimic nu sar îi întunplat. 

Rustceil se apropiă de ea. 

— N'awi văzut o doamnă bătrâuă care a intrat 
în compartiment odală cu dumneavoastră? — în- 
trebă el. 

Pelrovna îşi ridică privirile spre detectiv. 

— Dacă am văzut 0 doamnă? — repetă mo- 
dista. — Dumnezeule sfinte, fireşte c'am văzat, dar 
pu numai una. Erau doar atâtea în gară... 

— Bine, bine — replică polițistul — dar accea 
pe care 0 caut eu, purta o roche albastră, o pä- 
brie împodobită cu flon şi un văl albastru-des- 
chis. Bătrâna era destul de înaltă, chiar prea înaltă 
pentru o temele. 

— Nu, n'am văzut o asemenea persoană — răs- 
punse cocoşata. 

— N'ai văzut? — strigă detectivul. — O, crezi 
că mă pop înşela? Am văzut, doar, ou ochii mei, 
când persoana în chestiune a intrat în comparti- 
ment odată cu dumneata! 

„Pesemne că s'a ascuns pe aici pe undeva. 

„la perehiziţionati compartimentni — se adre- 
să ei oamenilor săi. 

Agenţii se năpustiră înăuntru şi, după ce mo- 
dista fu îmbrâncită afară, începură să scotocească 
compartimentul. = 

Lucrurite fură răsturnate cu josul în sus, băn- 
cile fură smulse dela locurile lor, dar toate cercetă- 
rile rămaseră zadarnice; agenţii nu izbutiră să gă- 
sească ceea ce căutau. 

Rustceff spumega de furie. 

— A fugit — scrâșn et — aşa dar, a fugit în- 
tr'adevăr. 

„Dar cum a fost cu putință una ca asta? — 
se întrebă polițistui, în cipa următoare. — Cum 
a izbutit să fugă Mihail Hakunin? 
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„Doar, eu însumi l-am văzut intrând în com- 
partiment? 

Dar dibaciul polițist găsi numaidecât răspuns 
la întrebările sale. 

— Nu, nu se poate altfel — urmă ci — ticălosui 
sa urcat prmiro parte şt a coborit pe cealattă. 

„Pe semne că a observat că e urmărit — din ne- 
fericire nu sunt travestit -— şi, de sigur că mă cu- 
nostes. 


i 


În cele din urmă, detectivul socoti că cel mal 
dun lucru pe care îl avea de făcut sra să coboare 
din tren cât ma repede ca putință. 

— Atunci, nihilistul, trebuc să fie pe aproape — 
îşi zise Rustceff. 

Vicleanul polițist nu ştia un lucra şi anume 
că alături de trenui acesia se mai afla unul, <a 
care fugise Bakunin. 
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Aşa dar nu se mar îndora deloc că marele con- 
stor râmăsese în Petersburg. Ă 

Părăsund gara, Rustrefi se indreptă spre polije 
de unde trimise câteva echipe de agenţi, can să 
cerceteze oraşul. 

Ar fi arestat-o bucuros pe modistă, dar n'avea 
nicârm motiv, care sâ-l îndreptățească so facă. 

Căci cocoşata tăgăduia cu încăpățânare de a 
se fi urcat ìn compartiment împreună cu o bătrână. 

ln cele din urmă, Rustceil ajunse la încredin- 
tarea că Bakunin părăsise Capitala. 

Dar, aflând că marele conspirator vroise să plece 
în Germania, detectivul se hotări să pornească şi el 
pe acelaşi drum. 

După trei zile polițistul ajunse la Hamburg. 

Ştiind că Bakunin il cunoaște, detectivul se tra- 
vesti intr'un locotenent din armata franceză. 

Işi alesese această travestire, fiindcă vorbea la 
pertfecţie limba franceză, astfel că avea toate ṣan- 
sele să nu fie reoanoscut. 

Tras la un hotel destul de bun și începu ime- 
diat cercetările. 


Mihail Bakunin ajunsese şi ef la Hemvurg. 

No-şi schimbase planurile sale, ci coborise, fa 
prima staţie, diu trenul cu care fugise din Peter- 
sburg şi se urcase într'altul, care î] adusese în Ger- 
mania 

Ajungând ia Hamburg, închiră o cameră la un 
hote! din port şi, după o noapte de somn adormitor 
se duse la țărm ca să chibzurască la ceea ce avea 
de oat. 

Chiar în acea zi pleca un vapor spre Anglia, 

dar Bakunin socoti că trebue să-şi aleagă un mijloc 
mai sigur. 
Vroia să inchirieze o luntre rare să-l ducă până 
la ms:la Heligoland. Apoi, urma să rămână pe in- 
sută va zile, şi, după aceea, să se urce pe bor- 
dul unui vas englez. 
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Şi cu cât se gândea mai mult la cost plan, cut 
atât i se părea mai bun, 

Acum se cerca să găsească o luntre cara să-l 
ducă la insulă. 

Nu era cu totul ncprimejdios să pornești po o 
barcă po Marea Nordului. Căci, în ultimele zile 
bântuiseră furtuni violente şi marinarii susțineau 
că ele vor reveni. 

Bakunin se depărtă de hotel din ce în ce mai 
mult. Nu vroia să intre în vorbă cu barcagii! adunaţi 
în grup, ci căuta, vreun luntraş singuratic căruia 
să-i facă propunerea sa. 

In cele din urmă, găsi unul. 

Marele conspirator se apropiă de acesta și, stră- 
duindu-se să-și subțieze cât mai mult glasul, zise: 

— Ascultă-mă, n'ai vrea să câștigi ceva parale? 

Barcagiul — un tânăr înalt, cu o cămașă văr- 
gată, păr blond şi o barbă scurtă — îşi îndreptă 
privirile spre femeia dinaintea lui. 

— Fireşte că vreau — răspunse luntraşul — nu- 
ma: să nu fie vorba de o afacere necinstită, 

— Nu, n'ai nicio grijă — urmă bătrâna — se 
cere, doar, să fii curajos. 

— Ei, cât despre asta las’ pe mine — râse bar. 
cagiul. 

— Şi nu te-ai teme nici să mă duri uu barca 
până în insula Heligoland. 

Marinarul scoase o şuicrătură ascuţită. 

— Dacă e vorba numai de atât, atunci putem 
pozni imediat — zise el. 

— Şi cât ceri pentru asta? 

— Păi socot că cincizeci de taleri n'ar fi prea 
molt, căci îmi cam primejduiesc viața cu acest 
prilej. 

— Bine, îţi dau cincizeci de taleri şi un bacsiș 
oun pe deasupra, dacă izbuteşti să mă duci la He- 
ligoland. 

— Atunci, urcaţi-vă în barcă, şi vom vâsli spre 
gura Elba. 
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— Sti, că nu merge așa repede — replică fe- 
meia îmbrăcată în albastru — trebue să mă in- 
torc la botel, ca să put în ordine câteva chestiuni şi, 
apoi, viu inapoi. Năidăjluiesc să te găsesc io ac 
celaşi loc? 

— Da, vă aştept aici — zise paragiw. 

— Aşa dar, peste o oră mă întorc — adăngă 
bătrâna 

— Am înţeles, doamnă. 

Bakunin scoase un mic portofel şi luând o mo- 
medă. o intinse luntrașului. 

— Iată un taler arvună — zise marele conspi- 
rator, 

Barcagiul luă moneda şi o vårî în buzunar, zåm- 
bmd. 

— Vă mulfumesec, doamnă — făcu el, inclinân- 
du-se adânc. — Aşa dar, mă găsiţi tot aici. 

„Şi am să vâslesc cu atâta putere, încât barca 
va sbura pe vahuri. 

— Bine, la revedere. 

Zicând acestea, Bakunin se întoarse. 

Marele conspirator nu obeervă că, în clipa când 
el se întorcea, o făptură negricioasă dispăru in- 
dărătul tafişului care mărginea Elba în acest loc. 

Bakunin fusese supraveghiat în tot timpul con- 
vorbirii sale. 

Rustceff îl zărise pe țărm şi-l urmărise. Apoi, 
când conducătorul nihilistilor se îndreptă spre hotel, 
polițistal nu-l scăpă din ochi. 

Spre norocul său, Bakunin se uita în jurul său 
din când în când, astfel că observă pe ofițerul iran- 
cez care se ținea mereu după el. 

In cele din urmă, marele conspirator își zise 
că acesta nu poate să fie decât un detectiv tra- 
vestit. 

ŞI, Mhail Bakunin se hotări repede. 

Cum ajunse la hotel, se retraze în camera foi 
şi lerăl4 vestminiele femeiești pe cari le purta. 
Apoi,, deschise geamantantul şi scoase un costam 
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de marinar, compus dintr'e bluzi albastră, un pan- 
talon alb şi o beretă tot albastră. După ce se îm- 
brăcă în grabă, conducătorul nihiliștilor se aşază 
în fața oglinzii, privindu-şi în linişte noua sa tra- 
vestire. 

Era fără barbă şi uitându-se in oglindă tre~ 
bui să-şi mărturisească că era încă un bărbat destul 
dec hipeş, care mai putea să placă lemeilar. 

— Ah, dacă m'ar vedea Lo, — murnrial ma 
rele cenepirator. 

Dar n'avea timp de pierdut, căci pe scări se 
şi auzea sgomat de voci. 

Nu mai încăpea îndoială că era detectivul care 
SI urmărise şi care venea, însoţit de hotelier. să-l 
ia la cercetare. 

Bakunin alergă spre ușă şi se încredință că ză- 
vorul era tras. Dar, pentm. mai multă siguranță. 
trase mn dulap mare, pe care îl propti în aşa fel 
că baricada intrarea. 

In acest mod, retragerea îi era asigurată, căci 
urmăritorii trebuiau să piardă timp, până când iz- 
buteau să înlăture piedeca din faţa uşii. 

Apoi, conducătorul nihiliştilor se apropiă de fe 
reastră şi o deschise. 

Locmia la etajul întâi al hotelului şi fereastra 
dădea în ourte. 

O săritură ar fi fost foarte primejdioasă, dar 
spre norocul lui Bakunin, acoperișul casei vecine 
se întindea până în apropierea feresirei. 

„Fără să mai stea la gânduri, marele conspirator 
sări pe acest acoperiş şi începu să se târască îna- 
inte. In cele din urmă, găsi o scară sprijmită de 
perete şi care ajungea până la el. 

Astfel, fugarul izbuti să ajungă pe pământ. 

Se afla în curtea casei învecinate. 

Bakunin se temea să nu dea loc la bănuieli, 
dacă va fi întâlnit acolo, dar se părea că steana lui 
bună îl ocroteste. căci nimeni nul îmniedecă: dund 
câteva clipe, ieşi în stradă şi se îndreptă spre port. 
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In acest timp, Pustceli avusese o convorbire 
ca hotelieral. 

Detectivul fi ceruse ca, în numele poliţie: Tu- 
seşti, să-i dea ajutor la prinderea unui criminal care 
izbutise să fugă. 

— Dumnezeule — exclamă botelierul — wm rău- 
făcător se ascunde în casa mea? Doamne, cum e cu 
putință una ca asta? 

„Dar, spune-mi, te rog, cine e criminalal? 

Doamn 


în albastru e un răută 

„Su, domnule, în cazu! cel mai bun nu poate 
fi decât o răutăcătoare. 

— Eu ştiu ce vorbesc — zise detectivul — 
Sub restmintele lemeieşti se ascunde un bărbat şi, 
încă, unul din cei mai primejdioși oameni din Ru- 
sia. Dar, ca să nu lungesc vorba, îţi voiu spune 
adevărul... E vorba de Mihail Bakunin, conducătorai 
nihiliștilor din ţara mea. 

Hotelierul se scărpină după ureche. 

— Hm, proastă afacere — bombăni el. — Nu 
va fi tocmai ușor să-l arestezi, căci de sigur că nu 
se va lăsa el prins cu una cu două, 

„Şi, apoi, ce te faci dacă are cu dânsul vreo 

bă pe care o va arunca în clipa când vom 
intra în camera mi? 

„Su, nu. domnule nu vreau ca în hotelul mea s% 
se iăptuiască un act de violență. 

„Arestează pe criminal oriunde, numi în caza 
mea nu. 

— Asa dar, te impotriveşti? 

— Da, mă împ-trivesc — răspunse hoteliera), 
cu tărie — căci, dacă se va produce aici vreo faptă 
sângeroasă, atunci toacă lumea va ocoli hotelul mea. 

— Cât despre asta nu poate fi vorba — replică 
politistul. — Crezi dumneata că un nihilist are tot- 
deauna le el bombe? 

— Fireste. si mai ales un nibilizt care e urmărit. 

Rustceii bătu cu piciorul în pământ, nerăbdător. 
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— Domnule — exclamă detectivul — nu maj 
şovă. să-mi dai încuviințarea de a aresta pe cri- 
minal. 

„Dacă refuzi, mă võu adresa poliţiei din Ham. 
burg, care fără îndoială că-mi va veni în ajutor. 

„Și, apoi — urmă polițistul — nu te gândeşti 
că guvemul rusesc te va răsplăti? 

„Ti se va conferi o decorație sau, dacă nu ţii 
la asta, vei primi o mare sumă de bani on vai fi 
numit fumizorul Curţii imperiale. 

Ambiţiosul hotelier, care de mult dorea să aibă 
o decorație, pentru ca să se fălească cu ea la orice 
prilej, rămase pe gânduri. 

— Ei, dacă-i vorba pe asa, dacă pot să mă aleg 
cu c decorație, atunci face să risc. 

„Ummează-mă în etajul unde se află camera fto- 
meii îmbrăcată în albastru. 

„Dar, te implor, domnule să nu se facă sgomot, 
să nu te foloseşti de armă. 

— N'ai nicio grijă, — îl linişti Rustceff — a- 
cest revolver îl vom întrebuința numai ca să bag 
groază în criminal. 

Zicând acestea, polițistul scoase din buzunar 
un revolver minunat, cu mânerul argintal. 

— Și, aoum la lucru — urmă detectivul. 

— U clipă, te rog — zise hotelierul, — un © 
mulet gras, pe care gândul că va îi nevoit să pă- 
şească înaintea unui nihilist îl înspăimânta — dum- 
neata ești înarmat, dă-mi voie să iau şi eu o armă. 
e Şi, dispăru într'o încăpere, undo se ală bucă- 

ria. 

După câteva clipe se ivi din nou. 

Intr'o mână ținea un cuţit mare, care folosea 
la tăiatul fripturii, iar în cealaltă un ciocan de jemn, 
cu care se bate carnea nainte de a fi friptă. 

— Aşa — zise el, îmbărbătat — acum comedia 
poate să înceapă... 

„Dar, nu socoti că sunt fricos — adăuză hoje 
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lierul. după ce urcaze vreo câteva trepte — dom- 
nule, n'ar ii bine så luăm cu noi şi câțiva servitori? 

— Pentru uumzie lui Dumnezeu, numai asta na 
— strigă pulițiztul. — Navea nicio teama, că o 
scoaiciu nor la capăt şi singuri... Hai, repede, nu 
mai sta la gânduri. 

Zicând acestea, pomi pe scară, înaintea omu- 
leţutui. 

După câteva minute ajunseră în faţa uşii unde 
locuia bătrâna inibrăcată în albastru, 

— Aici e? — şopti detectivul, 

Hoteiierul clătină capul, în semn de afirmaţie. 

— Da, da — răspunse el — asta e camera pe 
care i-am inchiriat-o, dar dacă aş fi ştiul că am de 
alace cu um răufăcător şi, mai ales, cu an nibilist 
care sa strecurat aici travestit în vestminte fe 
meieşti, nu l-aş fi primit nici în ruptul capului, 

„Și. apoi, am citit prin ziare că Bakunin ăsta 
e un om foarte crud, pentru care câteva vieţi o- 
meneşu nau nicio însemnătate... 

— Nu trebue să ținem seamă de vie omenești, 
atoncic ànd e vorba să ne atingem o ţintă înaltă — 
răspunse detectivul. 

„Domnule, dacă vei muri cu acest prilej, vei 
avea, cel puţin, mângâierea că ai murit aducânt 
Ma serviciu Rusiei. 

Hotelierul se inclină şi zise, clănţănind din dinţi: 

— Ui mulţumesc, aş fi foarte fericit să mor 
în serviciul patriei dumitale. 

— îmamie, — stărui Rustcefi. 

Apyi. bătu ca pumnul în uşă. 

— Deschideţi, — strigă el. 

Nu se auzi niciun răspuns, Totul rămase cu- 
fundat în tăcere. 
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— Fi, cam nu vrea să sa supună — zise de 
tectivul, izbind Qin nou în uşă. 

insă, deoarece nici de ustidată nu primi niciun 
Tăzpuns, polițistul începu să sgàltàie uşa. 

— Veschideţi, — răca: e. — în numele legii, 
deschideţi! 

— Nu încerca să scapi — strigi şi hoteherul. 

— Miha Bakunin, ştiu că te afli în această ca- 
meră, cu toate că pori vestminte femereşti — m 
dăugă celălalt. 

„Predă-te, şi evită o zadarnică vărsare de sânge, 

— Da, evită o zadarnică vărsare de sânge — 
repetă omulețul — suntem gata la orice, 

Poiihstul ma aşteptă catera minute, apoi scoase 
din buzunar 0 daltă mică. 

— Ce vre. să faci cu asta? — întrebă hotetierul, 
înspă:mântat. 

— Vei vedea îndată — replică Rusteeft. 

Vâri dalta între uşă; se auzi o trosnitură şi 
broasca stiră la pământ. 

— Pentru numele (ui Dumnezeu, strica uşa = 
— sbieră omulețul. 

— Täcere, — porunci Rusteeti — dacă mai scoţi 
o vorbă te împuşc. 

Hotetierul își dădu seama de situate. 

— Cât despre mine, Ei ce vrei — răspunse el 
— numai nu mă amesteca în accastă afacere. 

„Aş fi fost mai bucuros dacă mu teag fi ou- 
noscut... 

Detectivul se mulţumi: să arunce hotslierului o 
privire furioasă. Apoi, îşi îndreptă din nou atenţia 
asapra uşii. 

In cele din urmă, aceasta fu spartă. Acum se 
aflau înaintea altei piedici. 

— Aha, s'a buricadati — strigă Rustceff. 

„Ta să înlătmrăm dulapal. Cheamă servitorii. 

Omuleţul porni pe trepte în jos şi, după câteva 
minute, se întoarse, urmat de servitori. 


Aceştia se puseră pe lucru şi nu trecu mult timp 
şi dulapul tu dat de o parte. 

Dar un biestem sălbatic scăpă de pe buzete lui 
Rustcefi, când văzu că cuibul era gol şi pasărea 
sburase. 

— A fugit, — strigă ei — da, da, nea scăpat 

— Vezi. nu ţi-am spusa eu? — făcu hotelisral 
care se afla lângă poliţist. — Mihail Bakuun e un 
om în stare de orice. 

„Dacă nu mă înşel a fugit pe fereastră 

Detectivul alergă la fereastră. 

— Fireşte, — zis el — se mai văd și urmele. 

Intr'adevăr, paşii marelu: conspirator se inti- 
păriseră în praful care acoperea acopenşul. 

— A sărit pe acoperişul casei vecine — mur- 
miră detectivul. 

— Da, asa e — încuviinţă hotelierul. 

— Si a avut grijă să-şi schimbe toaleta — 
urmă detectivul. — Acum nu mai avem de atace 
m doamna îmbrăcată în albastru, ci ticălosul s'o 
fi tolosind de vreo altă travestire. 

„Dar las că ştiu eu încotro s'a îndreptat, așa 
că voin putea să-l urmăresc. 

— Şi oum rămâne cu decorația? — întrebă 
botelierul, încercând să-l mai repie. 

— Ta lasă-mă acum cu decoratia dumitale, — 
exclamă detectivul. — Ştii dumneata ce am suferit 
din pricina şovăielilor dumitale? Cel mai primej 
dios nihilist, omul pe capul căruia a fost pus unm 
premiu însemnat, mi-a scăpat din mână. 

„Acum, lasi-mă să plec şi fereşte-te să sufli 
vreo vorbă despre cele întâmplate. 

Polițistul părăsi hotelul şi se îndreptă spre țărm. 

Stia că Bakunin urma să se întâlnească din 
nou cu luntrasul pe care-l tocmise. 

Rustcefi închiriă o şalupă şi porunci cârma- 
tìi să pornească spre vărsarea Fbei. 

— Mai repede, mai repede, — strigă polițistul 
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după ce motorul fu pas în funcţiune şi șalupa 
se depărtase de locul de plecare. 

— Domnule, nu se poate să mergem mai re- 
pede — replică marinarul. 

— Plătesc dubiu, dacă măreşti viteza. 

— Im acest caz, suntem în primejdie ca mo- 
torul să facă explozie. 

— Nu mă importă, vreau să laaintăm cât mai 
repede. 

Zicând acestea, aruncă, pe măsuța dm barcă, 
vreo câteva monezi, cari făcură o impresie pute 
nică asupra cârmaciului. 

Acesta porunci fochistului să mărească iuţeala 
cât mai mult cu putință. 

Barca porni înainte cu toată viteza. 

Zei doi marinari de pe galupă se apropiară de 
cârmacim şi-i atraseră atenţia că în scurt timp ce 
zanul va exploda. 

Insă Rustcelf le aruncă o privire plină de fu- 
tie şi strigă: 

— Trebue să Inaintăm cât mai repede; plutim 
din ordinul guvernului rusesc şi în interesul său, 


CAP. 153. 
în insula Heligoland 


După ce Mihail Bakunin izbutise să părăsea 
că hotelul, marele conspirator se îndreptase spre 
port. 

Acum toată chestiunea era dacă barcagiul pu- 
tea să pornească rumaidecât. 

Cea mai mică întârziere putea să-i aducă piei» 
rea. 

Căci, avea doar o jumătate oră înaintea r- 
măritorilor săi. 

Alergâni din răsputeri, conducătorul nibitiştilor 
ajunse la locul unde trebuia să se întâlnească cu 
tuntraşol. 
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Acesta stătea pregălit do placare. 

— E totul gata? — îl întrebă marele conspi- 
rator. 

Barcagiul îl privi nedumerit. 

— Ce să fie gata? — zise el. 


— Barca pe care, am înrhiriat-o şi cu care tne- 
buia să mă duci în insula Ielegokind, 

— Barca pe caro ai închiriat-o? — râse ceid- 
iall. — Ei, camarade, pescinne că vii dela ospiciu. 

„Ea am fost angajat de o doamnă și numai 
dânsa va pleca cu lunirea mea. 


Mihail Bakunin apucă mâna marinarului. 

— Omule, nu-ţi dai seamă că vestmintele fe 
meieşti pe cari le purtam înainte nu erau decât o 
travestire? Vită-te bine la mine: nu sunt eu per- 
soana cu care ai stat de vorbă înainte cu o oră? 

„O. împrejurare anumită m'a silit să mă folo- 
seac de aceustă travestire. 

„Sunt un fugar politic, n'am fptuil nicio fară- 
delege, poţi să mă iei in barcă fără nicio grijă. 


„Că! despre prețul cu care ne-am înteles, îl 
von piăti indoit. 

„bar nu mai sta la gândari... 

Barcagiul clătină capul. 

— Domnule, aceasta e o chestiune foarte 
neplăcută — zise el. — Ştii doar că ne este in- 
terzis cu asprime să luăm in bărci pe criminali.., 

— Insă eu nu sunt criminal — îl intre- 
rupse Bakunin. 

— Asta o spui dumneata, dar poate că în ochii 
justiției eşti văzut altfel. 

„0 asemenea întreprindere poate să mă coste 
capul sau, cel puțin, libertatea — dacă vom ft 
prinşi. 

— Dar m trebue să ne lăsăm prinşi — re 
plică marele conspirator. 

— Nu, nu pot — murmură bariagial — îmi pun 
viața în priniejdie... 

— Cât ai cerut ca să mă duci în insula Helgo- 
land? Cincizeci de taleri, nu-i aşa? Ei bine, suni 
hotărit să-ţi dau trei sute. 

— Trei sule de taleri? — ingâimă baroagrul, 
cu inima svâcnind. 

Tânărul se gândi la fata care locuia pe insulă 
şi cu care vruia să se căsătorească. Tatăl acesteia, 
mn corăbier bogat, îi refuzase mâna fiicei sale, de 
oarece tânărul era sărac, 

Așa dar, o sumă atât de mare pulea si-l adm 
menească, 

Barcagiul se gândi l ochii frumoși ai iubitei 
sale, la guru ei care ştia să sărate atât de pălimaş, 
se mai pânili la jurământul ce-l ficuse că în răstimp 
de un an se va căsători cu dârsa 

Deodată. intinse mâna lui Baknnin, zicând: 

— Sa fărut, domnule, m'em hotărit să plen, 

— Repade, repede — stirui marel: conspirator, 

Sări in barcă, luntraşul îl urmă şi, câteva cli. 
pe după accea, se depărtau de tăm. 

Conducătorul nihiliştilor îzmbirbăta mereu pe 


barcagiu să vâslcască din răsputeri, dar chiar şi 
iără staturile acestuia, tânărul ar fi făcut-o. 

Căci, trebuia cu tot dinadinsul să iasă din raza 
poliției portului. 

— Numai după ce ajungem în mare, putem să 
nädäjduim că vom scăpa — zise el. — Atunci, voiu 
părăsi drumul obişnuit şi, făcând un ocol, mă voiu 
îndrepta spre insulă. 

— Dar vremea cum crezi că va fi? — întrebă 
marele conspirator. 

Barcagiul se uită spre cer, îngrijomt, 

— Colo îndărătul nostru se îngrămădese nori 
negri, dar să sperăm că nu ne vor ajunge — răs- 
punse tânărul. — Se ştie că norii nu trec peste 
vărsarea Elbei. Aşa dar, dacă izbutim să intrăm în 
mare, putem nădăjdui să avem un timp minunat. 

— Da, să nădăjduim că aşa va fi — adăugă Mi- 
hail Bakunin. 

Apoi se trânti pe podeama bărcii, încercând să 
doarmă niţel. i 

Dar era prea enervat. Mintea marelui conspi- 
rator era preocupată de primejdiile ce-l aşteplau, 

Apoi gândurile sale se îndreptară spre Lo. 

— Unde să fie acum logodnica mea? — se în- 
trebă el. — Dacă a părăsit. Petersbarg-ul, după cum 
i-am spus eu, atunci trebue să fi ajuns la Londra, 
sau, în orice caz, foarte aproape de țintă. 

Conducătorul nihiliștilor începu să facă plae 
nuri. Avea mulţi prieteni în Londra. Aceştia îi vor 
ascunde de urmăritorii săi. y i 

— Si-apoi, voiu începe o altă viață — îşi zise 
marele conspirator. 3 

° Deocanidată situaţia din Rusia este pierdată, 
căci Aexandm al II-lea va domni cu toată as- 
primea. 

„Vor trebui să treacă 
să ne arătăm din nou colții. 

„Eu însă, mă simt obosit, nu mai sunt în stare 
să pt pentru milioane de oameni, fără să mi se 
arate recunoştinţa pe care o merit. 


multe decenii până când 
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„Vreau să duc o viață tihnită alături d> = -umpa 
mea Lo, pe care o: mubesc cu toată paina. 

îm acest timp, bareagiul vâslea din răsputeri; 
nădușeala îi şiruia pe frunte. 

Bakunin se oferi să-i ajute, dar tânărul refuză. 

— Lasă, dommule, — zise ei — până la insulă 
mă mai țin puterile. 

„Dar ai hotărit ce vei face după ce vei ajunge 
acolo? 


„Căci fără îndoială că autorităţile din insulă 
vor fi înştiințate prin telegraf şi, în acest caz, eşti 
pierdut. 

= Da, ştiu ce am de făcut — răspunse marele 
conspirator. — Dacă izbutesc să pun piciorul pe 
pământul insulei, mă pot socoti ca şi salvat, deoarece 
urmăritorii mă vor putea lua cu dânșii numai în 
cazul că mă vor putea atrage pe bordul unui vas 
rusesc. 

— Asta nu se va întâmpla — răspunse barca- 
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gml. — Canosc o persoană în Heligoland, care ştie 
toate poiccije, asiiel că va pulea sā te ascundă la 
nevoie. Această persoană e logodnica mea. 

— Abs eşti logodit? 

— Da, domnule, sunt logodit cu o fată ferme- 
cătoare şi numai de imtârui ei am făcut această 
călătorie primejdioasă. 

„Căci, ne-an înţeles să ne căzătorim peste un 
an şi, atunci, cei trei sute de taleri pe carı mii-ai fä- 
păduit, imi vor îi de mare folos. 
ti voiu înmâna banii de îndală ce voia 
pune piciurui pe pământul insulei. 

„Dar, ia spune-mi, fără cei tre! sute de taleri nu 
te poţi căsători? 

Barcagiul clătină capul. 

— Nu, domaule — răspunse el — tatăl fetei 
este foarte 6gărcit. A iácut avere în Heligoland, 
închiriând camere vilegiuturiştilor. Din această pri- 
cină umnărește planuri mari cu fiica sa. Vrea so 
căsătorească numai cu un om bogat. 

„Eu, însă, nu am decât această barcă și cele 
două mâini. 

— Barca e bună — răspunse marele conspira- 
tor — iar mâinile sunt cinstite şi pot muaci, astiei 
că esti demu de tânăra fată. 

O flacără de recunoștință străluci în ochii bar- 
cagiulvi. 

— Bătrânul nu vrea să-mi dea mâna fiice! saie 
urmă el — şi a ameninţat-o c'o va trimite ia nişte 
rade din Suedia, dacă nu se desparte de mine. 

„De atunci, ne întâlnim pe ascuns. 

— Dar insula e mică — replică fugarul — e 
xistă, oare, vreun loc unde părintele ei pu vă poate 
păsi? 

___— Ne folosim de un vicieșug fvarte ingenios = 
zise tânărul, — Când Gerta ştie că mă aflu pe 
mare în apropierea insulei, atunci ia o barcă şi 
vine Ja mine. 

_„Astiei ne bucurăm de câteva ore fericite, pe 
cari le petrecem în largul mării, 
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— Da, fireşte — încuviință Bakunin, zâmbind. 
— Iubirea e pretutindeni aceeaşi; săraci şi bogaţi 
o împărtăşesc deopotrivă. 

=- Acum, însă, se schimbă situația — urmă 
barcagiul, cu hotărire. — Dacă voiu pulea să arăt 
bătrânului trei sute de taleri cari im! aparţin, atunci 
se va îndupleca. 

— Bine, dar trei sute de taleri nu o o sumă atât 
de însemnată — replică marele couspirutor — poala 
că tatăl fetei vrea ca ginerele său să fie mai bogat. 

— O, ştie dânsul că dacă am acești bani, atunci 
sunt un om făcut. 

„Căci, voiu putea să-mi cumpăr o corabie ma 
ca Mmea şi, în acest caz, aş putea să mă iuc la 
pescuit în apele mării Nordului, unde sunt peşti 
Íoarte mulţi şi preţuiţi. incetul cu incetul, mi-aş 
strânge o avere destul de insemnată. 

— Iți doresc mult noroc — zise Mihail Ba- 
kunin. — Nădăjduiesc că în scurt timp îti vei ve- 
dea visurile înfăptuite. — Şi, acum, vreau să in 
cerc să dorm niţel. Simt că oboselile din ultimele 
ore m'am istovit cu totul. 

— Somn uşor, domnule — $i ură barcagiul, — 
Bagă de seamă să nu răcești. Iată, înveleşte-te ca 
haina mea, 

Mihail Bakunin se întinse din nou pe podeaua 
bărcii. Conducătorul nihiliştilor încercă iarăşi să 
ațipească. 

In cele din urmă, răsuflarea lui regulată arăta 
că adormise. 

Inimosul tânăr vâslca din răsputeri ca să scoată 
barca din apele portului Hamburg. 

Dar, deodată, guzi din depărtare uruitul unei 
bărci cu motor. 

Tânărul îşi încordă privirile şi izbuti să deslu- 
gească in zare conturul unei şalupe care se apropia 
ci mare iufeală. 

Barca se afla în apropiere de Kuzhaven, unde 
Elba se varsă în mare. 
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~ Ciuzat — murmură luntraşul — şalupa se 
îndreaptă -pře noi. 

„Dă inszameze ea vreo primejdie pentru câlă- 
torul mea? 

baz tânăra! işi alungă acest gând şi începu să 
Duiere 2 are veselă. 

Insă, şatupu mainta cu o viteză din ce în ce 
mai mare. «} că barcagiul işi zise: 

— AŞua trebue să fie nebuni. Au încălzit ca- 
zanul că nu se poate să nu facă explozie. 

„Această viteză e cu tolul neobişnuită şi, ră 
Adoială că poliţia fluvială îi va pedepsi. 

„Un lucri, insă, este sigur: şalupa urmăreşte o 
țintă pe care pm so ajungă cu orice preţ. 

„brace, să tie această țintă călătorul, care loarme 
liniștii in barca mea? 

„AM sâ-l trezesc, ca să vedem despre ce è vorba. 

— Domnule, scoalâ-te — şopti el. 

Marele conspirator deschise ochii şi, in câteru 
clipe, işi dobândi puterea de judecată. 

îi Co sa intamplat? — zise el, trecându-se ia 

ochi. 


— la priveşte intr'acolo — răspunse barcagiul 
— vezi şalupa aceea care vine spre noi, intocmai 
cam se nâpusteşte uliul asupra unui porumbei? 

„Şă fie, oare, in legătură cu dumneata? 

Bakunin ingenunchiă pe podeaua bărcii şi privi 
ou luare aminte spre șulupa care se apropia. 

Viteza ei ii dădea şi lu de bănuit. 

— Barca pluteşte cu o iuțeală de parc'ar vrea 
să ne străpungă. 

„Tinere, fA o sforţare, caută să ajungi în mare. 

— Da, domnule, acesta e singuru! nostra mijloc 
qe scăpare. 

Luntraşul vâslea cât putea de repede, dar barca 
cu motor ge așropiase foarte mult. 

Bakuniu sn în picioare şi, după ce aroncă o 
privire asupra urmăritorilor săi, se adresă barca- 
emhui: 

— Tinere, ai arme cu dumneata? 
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— Nimic afară de un cuțit mare — răspuns 
tantrașul. 

— Şi eşti hotărit să lunți pentru iniue? 

= Da, domuulc, căci mi-ai devenit forte drag, 

— Atunci ia acest revolver şi abără-ne pe nân- 
doi, dacă barca se apropie prea mult. 

Marele conspirator scoase din buzunar un ro- 
volver încărcat pe care i} înmână, arătându-i cum 
să se folosească de el. 

— Ascultă, parcă aud un glas? — zise deodată 
Mihail Bakunin. 

Barcugiul ciuli urechile 

— Da, ne vorbesc prin megafon — strigă el, 
în cele din urmă. 

Intr'adevăr, pe întinsul apei răsunară următoa- 
rele cuvinte: 

— Opriţi, în numele legii. 

„Vă poruncim să rămâneţi pe loc până când 
me vom apropia. 

„Dacă nu ascultați de poruncă, tragem. 

— Aha, mnt inannaţi — zise barcagiul, zân- 
bind — ne ameninţă că ne vor împuşca... Bing, să 
încerce, deci. 

Și mişcă braţele cu si mai multă putere. 

— Te rog să nu te foloseşti: de armă — zise eb 
~ Este strict interzis. Dacă ajungem în largul mării, 
nădăjăuiese s'o scot la capăt. 

Şalupa înainta cu aceeaşi viteză, dar nici lun- 
traşul nu stătea cu mâinile în sân. 

Păcând o sforțare supraomenească, izbuti, în 
cele din urmă. să ajungă în largul mării Nordului. 

Adom, barca cu motor se afia la o depărtare de 
vreo sută de metri. Chipurile celor dinăuutru se 
puteau desluși. 

Bakunin arătă spre un bărbat care stătea lângă 
cârmaci. 

— Acesta e detectivul Rustceit. care mă urmă- 
reste din Rusia — zise marele consptrator, 

Polițistul fşi ațintise şi el privirea asupra con- 
ducătorului nihilistilor. 


e 3242 » 


~ Omul îmbrăcat în haine de marinar — mar- 
mută el — da, da, e! este... 

„Acum şi-a luat altá travestire, dar nu ne vom 
lăsa ingelați. 

„Alăriţi viteza, plătesc oricât. 

Cârmaciul dădu ordia ca iuţeala să fie mărită. 

— Xa se poate; răspunse mecanicul — motoral 
va exploda. 

— Dar trebue să-i ajungem — strigă polițistul — 
altminteri au-i mai prindem niciodată. 

„Barcagiul pare să aibă o putere de uriaş. Să 
ne lăsăm noi întrecuţi de un om, cu toate că avem 
motorul la dispoziţie? 

„Mai repede, mai repede, chiar dacă motonul 
sare în aer. 

— Bine, dacă porunci, o fac, dar nu-mi iau 
nicio răspundere — replică mecanicul. 

Cârmarivi dădu ordin ca motorul să fie pas în 
marimaura de viteză. 

Rustceff tremura de turburare. Detectival era 
în înfrigurarea pe care urmărirea criminalilor o 
produce asupra poliţiştilor. 

— Asta cam nu-mi place — murmură barcagiul, 
adresându-se marelui conspirator. — Şalupa ina- 
intează ra săgeata şi, dacă motorul! rezistă, nu va 
ti tocmai bine de noi. 

— Pentru numele tui Dumnezeu, ne-au ajuns — 
strigă conitucătorul nihiliştilor. — Ce-i de Mcut? Să 
mă arunc în apă şi să incerc să mă salvez înnot? 

~ Domnule, asta poți s'o faci și mai târzia — 
răspunse luntraşul. — Mai așteaptă câteva minute, 
Eu cred că urmăritorii noștri nu vor izbuti să ne 
prindă... 

O detunătură asurzitoare străbătu aerul. 
Salupa sărise în aer; motoru! explodase dia 
că fusese prea tare încălzit. 

rămăturile bărcii cu motor începură să plu- 


tească pe apă. Se vedea cum oamenii luptă ca va- 
urile, 
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— Groaznic — murmură Bakunin. — Şi toate 
acestea din pricina. mea. 

Cârmaciul şalupei iusese rănit de explozie şi, 
acum, lupta din răsputeri să se menție la supratață. 

Rustceti, însă, scăpase teatăr. 

Explozia îl asràrhse în epă, dar nu iusese a- 
tina de sfărâmăturile şalupei. 

Acum era vorba de viața lui. Aceasta o tia prea 
bine detectivul. 

Dar de unde să-i vie salvarea? ln lung și in lat, 
cât cuprindea cu privirea, nu se vedea nicio barcă, 
niciun vapor, afară de luntrea pe care se aila Mi- 
hail Bakunin, 

Şi polițishu nu putea să spere că acela pe cara 
îl urmărea cu atâta ioverşunare, că lui Mibail Ba- 
kunin i se va face milă de ei şi-i va luxin barca tui, 

— Sunt pierdut, suni pierdut — murmură Rusf- 
cett, — Acum se spulteră toate visurile mele de mă- 
rire, 

„De sigur că nu voiu putea să mă ţin mwit 
timp la suprafaţă, cu toate că ştiu să înnot foarte 

ine, 


Rustceff avea în Petersburg sobe şi copii. 

Gândurile sale se îndreptară spre aceştia. A- 
poi, se lăsă dus de valuri. 

Marea spumega în jurul său, făcându-i să-şi 
piardă minţile. 

Polițistul se vita pe întinsul apei; nădijduind, 
să zărească vreo scândură de care să se podtă a- 
Ata, 

Din fericire, curentul aper împinse spre cl o 
bucată. din scheletul şalupei. 

Detectivul se încleştă de ea cu putere; apoi, sări 
deasupra. Acum nu mai sra nevoit să se bizue 
numai pe brațele sale. 

__ Marele conspirator se uită le urmăritorul său, 
plin de compătimire. 

— Să-l lăsăm să se înece sub ochii noştri? — 
întrebă conducătorul nihiliştilor, adresându-se bar- 
cagiului, 
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„Cu toate că e duşmanul meu de moarte, m'a 
urmărit cu iînverzunare şi au mar fi cruțat dacă 
aş ii căzut în mâinile lui, totuşi, gândinda-mă că as 
f desng să întirzdem braţul ca să-l salvăm de la 
nsoarte, parcă má simt copleșit de milă. 

— Domnule, i primejduiești viața dacă-i scapi 
— zise barcagiul. 

— Bine, dar, n'avem noi datoria să venim în 
ajutorul semenilor noştri? — strigă marele couspi- 
Jator. 

— Fireşte, dar sunt sigur că omul acesta nu va 
şti să-şi arate recunoştinţa — rephcă lantrașul. 

— Dragul meu, nu cunoşti oamenii — urmă Be- 
kunin — nenorocitul acesta ştie prea bine că e 
pierdut dacă nu-i venim în ajutor. 

„Crezi dumneata că ar îi în stare să fie mereca- 
noscător dacă-l scăpăm de o moarte sigură? 

„Sunt încredinţăt că toată viaţa lui va buneca 
vânta mumele lui Mihail Bakunin. 

— Şi dacă va continua să te urmărească, după 
ca se va vedea pe pământ? 

— Crezi că e ca putinţă? 

— Nimic nu e cu neputinţă pe lumea asia — 
răspunse barcagiul. — Qameni recunoscători sunt 
foarte puțini la număr. 

— Eu am multă experiență în această privință 
— zise marele conspirator — şi m'am încredmtat 
întotdeauna că acela pe care îl scapi dela o moarte 
înfiorătoare, îți poartă o recunoștință veşnică. 

„Nu, nu, trebue să venim In ajutoral nenoro- 
citului, 


Ceriţi mâine nesiărul 23] tuturor chioşcarilr și vås- 
zătorilor de ziare, — 2 lei exemplaral 
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— Fievă milă — se rugă detectivul — na mă 
făsaţi să mă inec.. 

— Bine, îți vom veni în ajutor, sărmane om... 

— Nu, domnule, să n'o faceţi, — Btrigă bar- 
cagiul. — In ochii acestui om se vedea că urmă 
reşta ceva rău. lată, cu câtă viclenie se uită la dum- 
neata. 

Rusiceff încercă să se apropie de barcă, dar 
valurile îl aruncau mereu mai departe. 

— Vezi, domnule, nici natura nu vrea să-i sal 
vezi, — urmă luntraşul — Talazurile îl imping, 
imediat ce se apropie de noi. 

wÂscultaţi-mă, nu vă salvaţi duşmanăl. 

— Pentru numele hui Dumnezeu, ajutor, — strigă 
Rustceit, în această clipă 

Chipul nenorocitului era schimonosit de groază, 
Ochii.. ieşeau din orbite, ar mâinile îi lremurau. 

Se afundase pe jumătate în apă și nu mau lip- 
sea mult să se scufunde. 

Deodată scoase un țipăt întiorător. 

Un obiect lung, intunecat se mișcase sub apă. 

In aceeași clipă, se ivi la suprafată un cap 
triunghiular; ochii detectivului se ațintiră asupra a- 
nimahului, care deschise gura, lăsând să se vadă 
dovă şiruri de dinți albi, ascuţiţi, 

Barcagiul tresări, cuprins de spaimă 

— Un rechin, — strigă el. 

Marele conspirator îşi dădu seamă că polițistul 
era pierdut dacă nu i se venea imediat în ajutor. 

Rechinul se l4să pe spate, căci numai în ae 
ceastă poziţie îşi poate ataca victimele. 

— Nu mă sati să fiu sfâșiat de fiară — strigă 
Rustcefi — fie-ţi milă de mine, Bakunia gi-ți jur 
că voiu fi prictenul tău. 

Conducătorul nihiliştilor îşi scoase revolverul. 

— Intinde lopata spre nenorocit — zise el, a 
dresându-se barcagiului. 

Acesta îi împlini porunca. 

Polițistul se apucă cu ambele mâin de lemnul 
salvator. 


Lantraşul îl trase spre barcă. 

Rechinul se năpusti asupra lui on o săgeată și 
fără îndoială că i-ar fi stâşiat piciorul dacă, în a- 
ceeaşi clipă, n'ar fi răsunat o detunătură asurzi- 
toare. 

Marele conspirator trăsese asupra animalului; 
şi o cuse cu atâta siguranță, încât gionţul pătrun: 
sse în burta rechinului, pricinnindu-i o rani mor- 
tală. 

Apa se înroşi iar fiara dispăra în adânc. 

Bakunin ajută barcagiului să tragă în luntre 
trupul nenorocitului, care căzuse în nesimţire. 

Dn cele din urmă, detectivul fu scos din apă qi 
Mmtins pe podeaua bărcii, 

Conducătorul nihiliştilor se plecă deasupra Jui, 
plin de compătimire. 

— Mai trăieşte, oare? — întrebă el pe bar- 

— Cred că a înghițit prea multă apă — răs 

cepe mișcă, — strigă Bakunin — Aud 

— Nu, m, se mi — sti - 
foarte lămurit bătăile inimii sale. 

„jNenorocitul trăiește... spaima la adus în ar 
obastă atare. 

„De altfel nici nu-i de mirare, 

Barcagiul şi călătorul sim încercară să-l remfucă 
în simţiri şi, după câteva clipe, Rustceff își re- 
veni. 

Deschise ochii şi văzând pe Mihail Bakunin, în- 
cepu să tremure. 

Marele conspirator înțelese pricina spaumei sale 
gi încercă să-l liniştească. 

— N'ai niciun motiv să te tem dragul meu — 
zis el. — Ştiu că guvernul fi-a cerut să pomeşti 
în mrmărirea mea. Eşti, doer, funcționar și trebuia 
să-ţi faci datoria. 

insă ai avut ghinion şi cică cât p'aci săţi 
pierzi viața dacă mi: te scăpam «i 

„Mă bucur din suflet că am “ratat -ti viu în 
ajutor şi nu-ți cer decat un singur lucru: jură-mi 


că vei înceta urmărirea şi na ve: căuta să-mi aţii 
calea. 

Detectivul căzu la picioarele tu: jakunin. 

=~ Nici m è nevoie să fac acest jurământ — 
myurmură el. — Recunoştinţa ce-ţi port mă va ho 
tări să nu-ţi mai fiu duşman, ci prieten. 

Zicând acestea vroi să sărute mâna marelui 
<onspirator. 

Firește că acesta se împotrivi. 

— Şi, acum, unde vreţi să mă duceui? — fn- 
trebă polițistul, privind în jurul săa. 

— In insula Heligoland — răspunse Mihail Ba 
kunin. — Vei rămâne acolo, iar eu îmi voiu urma 
drumul. 

piti cer cuvântul de onoare că nu vei părăsi 
insula înainte de patru săptămâni şi nici nu te vei 
pune în legătură, prin scris, cu uscatul. Astfel, voia 
fi încredințat că nu vei trăda locul incotro m'am 
îndreptat. 

Eetectivul întinse mâna salvatorului său. 

— Te asigur că n'ai niciun motiv să fe temi 
în această privinţă — răspunse el. — Căci, astăzi 
am avut cea mai bună dovadă că eşti an om cu 
adevărat nobil. 

Bakunia clătină capul, mulțumit. 

— Vezi ce bine am făcut că am salvat viața 
dușmanului meu? — zise el, adresându-se Juntra 
galui. 

Acesta dădu din umeri. 

— Numai să nu regreti — marmură tânăra). 

Ruatceft scoase un suspin adânc şi se prăbaşi 
pe bancă, unde rămase cu privirile ațintite asupra 
întiusului apei. 

Lmntraşul incepu să devină din ce în ce Mat m 
grijorat. 

— In curând se va porni o furtună mare — 
Sngână el - şi mai avem încă o oră şi jumătate până 
să ajungem ia (ărmut însalei. 

„Ah, dar'am izbuti, numai, să fim pe ascet, 
înainte de izBucneşte uraganul 


— Ne ameninţă vreo primejdie? — întrebă Mi. 
hail Bakunin. ý 7 m 

„— Da, o primejdie foarte mare — răspunse bat- 
cagiul. — Nicăieri furtunilo nu sunt mai violente oa 
în apropierea insulei Heligoland. 

„Pe aici sunt nenumărate stânci, de cari un vas 
se poate sfărâma foarte uşor. 

Din neicricire, îngrijorarea tânărului era inte 
meiată. 

Cerul deveni din ce în ce mai întunecat, non 
negri se adunau la orizont şi niciun vânt nu adia. 

Apa era liniştită, ca şi cum ar fi fost atinsă 
de o baghetă magică ce ar fi încremenit-o. 

Domnea un zăduf de nesuferit. Năduşeala şiruia 

fruntea celor ce se aflau în à 

Deodată se lăsă un întunerec atât de adânc, m- 
cât nu se mai vedea nici mâna înaintea ochilor. 
Bakunin, luntraşul şi Rustceff nu se înțelegeau decât 
prin strigăte, 

— Dumnezeule, ce se va întâmpla acum? — ox- 
clamă barcagiul. — Niciodată nu mi-a fost dat să 
văd o asemenea furtună pe marea Nordului. 

„Ab, iată c'a şi început să fulgere. 

Şi, după acest fulger, urmară alte cinci, unul 
după altul. 

Răsună o detunătură îniricoşătoare şi marea 
începu să spumege şi să vâjâie. 

Valurile deveneau tot mai mari. Luntrea era a- 
muicată de colo până colo. Părea o coajă de nucă 
într'o baie, unde un copil se joacă cu apa. 

— Acum vâslele nu mai folosesc ia nimic — 
strigă luntraşul. 

Bakunin privea înaintea lui, posomorit. 

Aşa dar, îi fusese dat să scape din toate primej- 
diile cari îl amenințaseră, iar acum trebuia să piară 
în valuri? 

Furtuna izbucni œu o violență de nedescris, 

Apa se izbea cu furie de barcă, vrână parcă 
s'o zdrobească, dar scândurile rezistară valurilor. 


Sirenele vapoarejor, enumțând trecerea vasetbr, 
se auzeau inăbuşiL 

— Vai de nos, dacă pe ciocatin de vreun vapor 
— zise barcagiul. — Atunci. suntem pierduţi, căci 
pu ma. încape îndoială că ne vom Eculunda în a- 

— Și nu există nicio nădejde să ajungem la 
rm, sau să se potolească furtuna? — întrebă ma- 
rele conspirator. 

Barcagiu! răspunse priatrun „omu“ hotârt 

Rustceff căzuse în genunchi şi se ruga. 

Gândurile lui Bakunin se îndreptară spre iubi- 
ta hi, 

in mâna dreaptă ţinea un revolver. Era ferm 
botărit ca, în clipa când valurile vor răsturna barca, 
să nu mai încerce să se salveeze innot, ci să-și 
pună capăt vieţii printr'ua glonţ, tras în inimă, 

Marea deveni şi mai furtunoasă, iar barca era 
împinsă de valuri spre o direcție anumită. 

— Cine ştie unde no va duce apa? — zise bar- 
cagiul, cu tristețe. 

— Cum, n'ai vreo busolă ca dumneata? — în- 
trebă Mihail Bakunin. 

— Nu — răspunse tânărul — nu eram pregătit 
pentru o călătorie atât de lungă. 

În această clipă se euziră tmpuşcătur: de alar- 
mă, ceea ce dovedea ză un vapor era în primejdie, 

— Dumnezeu să fie îndurător ou acei car: se 
îneacă colo — se rugă barcagial. 

Apa începu să pătrundă în luntre, care se l4să 
din ce m ce mai afund. 

— Suntem pierduţi — exclamă tânărul — sin- 
gurul lucru ce ne-a rămas este să ne despărțim de 
cele pământeşti. 

— Ei bine — strigă marele conspirator — dacă 
slărşitul a venit într'adevăr, atuncr să ne impăcăm 
cu toți aceia pe can i-am dușmănit în viaţă. 

„lert pe acei cari au greșit cu mine şi rog să 
mă ierte toţi oamenii cărora leam pricinuit vreo 
suferinţă. 
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In clipa următoare, luntrajul scoase un strigăt 
de bucurie. 

— lată, se inseninează — răcni el. — Sintea 
salvaţi. 

Şi, într'adovăr uraganul se potoli tot atâţ de 
brusc pe cât se pornise. Cerul se însenină şi întu- 
nerecul dispăru. 

Deodată zăriră înaintea lor, ridicându-se din 
apă, o stâncă uriaşă, care se afla la o depărtare 
cam de vreun sfert de oră. 

= Aceasta e insula Heligoland — strigă bar- 
cagiul — aşa dar, valurile nu nean abătut din calea 
cea bună. 


~ lată o luntre care ne vine in întâmpinare — 
zise Mihali Bakunin. — Inăuntru se află o singură 
persoană. Da, da, văd lămurit, ochi: mei nu mă 
înşeală. 

Barcagiul îşi îndreptă privirile spre direcția a- 

tă 


— Să mă ia dracu' dacă asta nu e Gerta mea, 
— strigă el. 

„Da, da, e dânsa, recunosc yi parva. 

„Pesemne că şi-a închipuit că viu gi mi-a ieşit 
în întâmpinare, drăguţa de ea. 

„Nu-i vorbă, că e şi timpul să vină, căci hintroa 
noastră se umple din ce în ce mai mult cu apă şi 
ameninţă să se scuiunde. 

Şi aşa era într'adevăr. 

Barca, în care se afa fata pescarului din Heli- 
goland, ajunse lângă iuntrea lor, şi Bakunin, tânărul 
şi Rustcefi izbutiră să se urce într'însa; apoi, lun: 
trea cm care veniseră până acolo, dispăru în valuri. 

Dar cej trei bărbați erau salvaţi. 

Tâniirul privi cu dragoste spre iabita lui. 

— Gerta — exclamă tuntraşul — cum aş putea 
să-ţi mulțumesc? 

— lubitule, inima îmi spunea că ai să vit — răs: 
panse fiica pescarului. — Fără să-mi dam seamă, 
m'am îndreptat spre țărm, mam urcat în barcă 
şi am pornit pe mare. 


. 3251 ° 


„Dar cine sunt oaspeții pe cari îi aduci? 

Barcagiui povesti logodnicii sale cine era Mi- 
hail Bakunin și, c.um, printr'o mărininie fără see- 
măn își salvase urmăritorul. 

Tânăra se uită, plină de admiraţie, la Mihail 
Bakunin. 

— ţi datorăm mult, domnişoară — zise con- 
ducătorul nihiliştilor, luându-i mâna — dumitale tre 
bue să-ţi mulțumim că ne mar aflăm în viață. 

— 0, noi, locuitorii insulei Heligoland, suntem o- 
bişauiţi să ne primejduim viaţa, ca să ne salvăm 
semenii — răspunse tata. — Marea este patria. noa- 
strá. 

„Dar, acum, să mergem cu toții în casa părintelui 
meu, unde veţi fi găzduiţi, 

„Tata se va bucura că-i aduc oaspeţi atât de 
plăcuţi. 

— Poate că acești oaspeţi sunt cam primejdios 
— replică Mihai] Bakunin, îngândurat. 

— La noi nu există nicio primejdie — zise 
tânăra. — De îndată ce vă veţi afa sub acoperişul 
nostm veți fi în siguranță. 

„După puțin timp ajunseră la țărm. 

Deoarece terenul era plin de nămol și luntrea nu 
putea să înainteze chiar până la coastă, barcagiul 
îşi suflecă pantalonii până mai sus de genunchi şi 
duse pe mai pe cei doi călători. 

La urmă îşi luă în braţe iubita, care se alipi de 
ei, plină de dragoste, şi porn: cu ea prin apă. 

— Ce se mai aude cu tatăl tău? — o întrebă al. 

=- A rămas la hotărirea hui — şopti fata, în timp 
ce tânărul se apropia de țărm. — Nu vrea să ştie 
de tine. 

— Da, fireşte, pentrucă sunt prea sărac. 

— Aşa e — încuviință dânsa — tata vrea să 
aibă un ginere bogat. 

— Dar ce ar spune dacă i-aş număra astăzi trei 
sute de taleri noi nout? 

Gerta holbă ochii [a iubitul ei. 

— Trei sute de taleri? — îngână ea. — Cum 


ai ajuns tu la bani: ăștia Pentru numele fai Dum- 
mezeu, doar nu vei fi făcut vreo nesocotinţă... 

Barcagiul tremura de turburare. 

— Mă crezi in stare să fac vreo faptă aecinstită? 
întrebă el, aproape mânios. 

— Nu, nu — exclamă fata. — Ştiu că ești cel 
mmi cinstit băiat din lume; dar nu pot să pricâp cum 
de ai câștigat banii ăştia. 

=— Călătoria pe care am făcut-o acum mi-a adus 
această sumă. Nădăjiduiesc că de astă dată bătrânul 
ma va mai avea nimic de zis. 

— Vino, vino, dragul men — strigă tâatica,, co- 
plesită de bucurie. — Să mergem la tata! 


Bakunin şi Rustcefi se aflau de două zite în lo- 
euimţa pescarului Walding. 

Tatăl Gertei primise pe oaspeții săi, dar aceştia 
s'ar ti înșelat amamic dacă ar fi numit „prietenoa- 
să” această primire. 

Căci, bătrânul nu era deloo prietenos. 

Era un om înalt şi uscățiv, cu părut cărant, caro 
Ti ajungea până la umeri. Purta în urechi niște inela 
de aur şi avea o față ca cioplită dju piatră. Vorbea 
foarte rar, uncori treceau zile întregi fără să scoată 
zo cuvânt, şi privea în jarul său plin de neîncre- 

lere. 

Gerta părea să fie singura ființă pe care o 
mbea intr'adevăr. 

Inima bătrânului aparținea cu totul fiicei sale, 
pentru care muncea din răsputeri chiar şi acum, 
când nu mai avea nevoie s'o facă. Chiar pe vreme 
rea, Walding pornea pe mare şi pescuia, până cesi 
umplea barca. Apoi, se întorcea la țărm, ŞI se bucura 
nespis când prada pe care o aducea era mat! bine 
răsplătită. 

In schimb, fiica lui câștigase inima fugaraha, 

Marele oonspirator își petrecea toală ziua în 
tovărăsia Gertei. care îi arăta grădina și-i dovedes 
multă bunăvoință. cu orice prilej. 

la primele zile, Ruztcefi zăcuze la pat. 
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Primejdiile şi spaima prin cari trocuse, îl ftm- 
bolnăviseră. 

Apoi, însă, îşi reveni, şi asta datorită în cea mai 
mare parte îngrijirilor Gortei. 


După puţin timp, polițistul se întromase atât, 
încât putea să iasă în grădină. 

Dar, lucru ciudat, dcteclivul evita să se intl 
nească cu Bakunin. 

Când îl zărea venind, se furişa în altă cameră 
şi, după cât se părea, evita să-l încredințeze din 
nou de toată recunoştinţa lui. 


Cinci zile după sosirea lor pe frumoasa insulă, 
Rustcelt se apropiă de Gerta, zicându.: 

— E adevărat ce am auzit, şi anume că luna 
viitoare vă căsătoriţi? 

~ Da, domnule — răspunse tânăra, făcând o 
uşoară plecăciune. 

— Vă doresc mult noroc — urmă detectivul — 
Dar ascultă-mă ce-ţi spun, draga mea. 
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„ăcolo unde domneşte sărăcia, nu poale să « 
siste fericire. 

— Ñumai de sărăcie nu poate îi vorbă — replică 
tânăra — tata îmi va da o zestre destul de mare şi, 
apoi, viitorul meu soţ are o avere irumuşică. $ 

„El a primit tre. sute de taler pentru cálătoria 
pe care a făcut-o. 

— Trei sute de taleri? — repetă Rusiceff i ug 
zâmbet ciudat îi flutură pe buze. . 

„Cea mai uşoară boală şi aceşti bani se topesc, 

„Nu, dacă aţi avea cel puţin o mie de taleri, ar 
mai merge. 

Gerta izbucni intr'un hohot de râs, 

— 0 mie de taleri? — exclamă ea, — Dar de 
unde vrei să-i luăm, domnule? 

— Eu cunosc mijlocul să-ţi faci rost de ei — 
zâspunse detectivul, 

Tânăra se dădu înapor, 

— Ce vrei să crezi cu asta? — întrebă Lica 
pescarului. 

Rusiceff se wA cu rare aminte în jurul sau, 
vrând să se încredinţeze că nu-i aude nimeni, apot 
apucă mâna fetei 

— Gerta — şopti polițistul — dacă vret 
să câştigi această sumă, pe care fi-o vofu pfăti pesi 
câteva zile. 

Gerta păli. 

— Şi ce-mi ceri în schimb? — întrebă ea. 

„_— Să-mi ajuţi să fac nevătămător un mare cri- 
minal. 

— Cine e acest criminal? — cercetă fata. 

„= Omul cu care am venit în casa voastră... Mi- 
hail Bakunin. 

— SH faci nevătămător? Ce înţelegi prin asta, 
ce pui la cale impotriva sa? jelegi p 

— Trebue să ne năpustim asupra lui, când va 
domni, s Să, legă sdravăn — sopti Rustceff. — 

pol vom diœ bordul imul 
va acosta la țărm pnmulw vapor care 
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— Cum, eşti în atare de una ca asta? — exclamă 
tânăra, ca inima svâcnind şi aruncând o privire 
disprețuitoare asupra potiţistului. — Ar unat cu totul 
ce-a făcut pentru dumneata Mihait Bakunin? 

„Când rechinul era cât p'aci să le slâşie cu 
dinții lui ascuţiţi, Mihai Bakunin a fost acela care 
a împuşcat fiara, iar apo: te-a scos din apă şi 
te-a Mat în barca hi. 

„Ar fi putut foarte bine, să te lase să mori, căci 
de jur fmprejur — mi s'a povestit, doar, totul =— 
nu se afla nicio ființă care să-ți fi putut săn în a- 

tor. Și, acum, vrei să te porţi atât de urât cu el? 
„i fie moşinei 

Gerta se întoarse, vroind să se depărteze, dar 
Rustceff o reținu. 

— Lasă-mă — porunci fata — nu vreau să te 
mai aud, eşti un trădător. 

Detectivul izbucni în râs. 

— M4 crezi, într'adevăr, în stare de wma ca 
asta? întrebă el. 

— Fireşte „după cele ce am auzit... 

— Fireşte, după rele ce am auzi! 

— Ei bine, draga mea — retuă polițistul — afi 
di am vrut să te pun la încercare. 

„Din însărcinarea prietenului meu, Mihail Bar 
Wmin — acum sunt, într'adevăr, prietenul! său — 
am vrut să mă conving dacă prietenia, pe care i-o 
arăţi, este atât de einceră cum pare. 

„Bakunin vroia să vadă dacă ve) refuza sama 
p® care ţi-am oferit-o. 

„Si ai trecut examenul cu succes. Ai respins 
propunerea mea şi prietenul meu se va bucure ne- 
was când fi voim aduce asta la cunoștință. 
„Totusi mia de taleri n'o vei pierde. căci Raka- 
nin si cu mine fi-o vom oferi ca dar de nuntă, 

“Tânăra rămase încremenită, 

Acest om spunea adevărul? 

Nm de n mie An ori. nu. Fra en nemfinP! ax 
Mihail Bakunm să fi vrf so puie [a Incercara. 


Şi, chiar dacă aceasta i-ar fi fost intenţia, ar fi 
făcut-o el însuşi. 

— Am înțeles, — murmură ea. 

Şi. fără să mai aştepte ceva, se depăriă. 

Detectivul işi muşcă buzele şi rosti un blestem 

— Brace, mi sa împotrivit — şopti el. — Aum 
treboe să mă grăbesc să viu de hac ticălosuliii, 
căci fetizcana e în stare să-i spună totul şi atunci 
Bakunin se va feri, 

„Dacă dânsa n'a vrut să primească, să nădăj 
duim că tată! va fi mai înţelegător,.. 

„Bătrânul pare să fie foarte lacom de bani; pu 
mai încape îndoială că va fi gata să câștige sume 
pe care i-o voiu oferi. 

In această clipă, tatăl fetei intră în grădină gj 
so apropiă de Rustceff. 

Derectivul îi şopti câteva cuvinte, apoi îl trase 
după sine întrun tufiş. 

Acolo, cei doi rămaseră câtva timp, discutând. 

Rustcefi oferea o mie de taleri; bătrânul vroia 
două mii. 

În cele din urmă căzură la învoială. 

Rustceti îi făgădui două mii de taleri, iar bä- 
frâna] îşi lua obligația să predea legat pe Bakunin 
detectivului şi, afară de asta, că-l ducă până Ia 
Hamburg. 

— Dar când să-l atacăm? — întrebă polițistul, 

— n timpul somnului —- răspunse pescarul. — 
Atunci ne vom furişa în camera lui, unde fi vei a 
wunca peste cap o plasă pe care ţi-o voiu da. Dup 
aceea, il voiu lega şi-l vom duce de acoto, 

— Planul îmi place — răspunse Rustceff. = 
Namai blasa trebue să fie destul de trainică. 

an privința asta să n'ai nicio grijă — zis® 


Tărzul fusese încheiat, astfef că cei do: işi strån- 
seră mâinile, 

Pakunin habar n'avea de primejdia care! a 
menința. 

In seara aceleiaşi zile, marele conspirator vrois 
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să se culce, după ce trăsese zăvorul camerei sale 
când ge auzi o bătaie în uşă. 

Uimit, conducătorul! nihiliştilor deschise uşa și 
wimirea lui crescu şi mai mult, când văzu înaintez 
aa pe tânăra fată. 

— Ce te aduce aici la ora asta, Gerta? — ?ntrebă 
Mihail Bakunin. — S'a întâmplat vreun fapt pe care 
trebue să mi-l aduci la cunoştinţă numaidecât? 

— Lasă-mă să intru, domnule — şopti fiica pes 


carului — şi aici se mai află o persoană, care mă 
însoţeşte şi, anume, logodnicul meu. 

Cei doi tineri păşiră înăuntru. 

— Ce s'a întâmplat? — întrebă Mihait Baku 
nin, în şoaptă. — Mă amenință vreo primejdie? 

— Da, domnule, o primejdie foarte mare — ris 
punse Gerta. 

— Din partea cui? 
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— Din partea. omului pe care l-ai salvat şi care 
îti datorează viaţa, căci lai scăpat de o moarte 
întiorătoare, 

— Ah, să fie Rustceff atât de nerecunoscător? — 
murmură Raiunin. — Dar vorbii mai încă, cei 
poate trăge ca urechea. 

Conducător) nibiliştilor se apropiă de masă şi, 
sprijinindu-se de ea cu ambele mâini, priv: în jos, 
posomorit. 

— Spuneli-mi despre ce e vorba — urmă el, după 
câteva clipe. — Dar nădăjduiesc că nu veji aduce 
învinuiri pe cari să nu le puteţi dovedi. 

— O, vă pot face dovada oricând — zise Gerta. 
— Şi sunt sigură că veţi rămâne wmit când veți 
auzi totul, 

Tânără povesti mi Mihail Bakunin încercarea 
lui Rustceti de a o hotări să-i predea pe marele con- 
spirator, lucru pentru care îi oferea o mie de taleri, 

arul iresări auzind acestea. Apoi, Mă mâna 
Gertei. 

— E adevărat ce-mi spui, copilă dragă? — er- 
clamă eL 

— Vă ĵur că e adevărul — răspunse tânăra. — 
Şi, apoi, cum aş putea să mint când e vorba deo 
chestiune atât de însemnală? 

— Atunci, Rustceft e pierduţ — scrâşșni marele 
conspirator. 

Chipul său era schimonosit de furie. iar ochii-i 
scânteiau. Deodată scoase un revolver din buzunar 

— Acest Restceff e un ticălos — zise Bakanın 
— fumea n'o să piardă nimic dacă e! moare... Da, 
trebue să piară! 

— Pentru numefe lui Dumnezeu, vre! să-l ucizit 
— singă tânăra. — Asta să n'o faci până când nu te 
încrediuțezi că avea intenția să-şi întăptiiască planul 
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„Poate că a fost pumai o ispită iar acum se 
căteşte şi e ingrozit de acest gând, 

— Nu, nu, — exclamă Bakunin .— Acum îl cunosc 
destui de bine. 

„Incă de câteva zile purtarea lui mi-a dat de 
bănuit, dar nu-mi trecea prin minte că ar îi în 
stare să pună la cale o aptă atât de măârsavă, nu-mi 
închipuiam că există pe lume oameni atât de răi, 

— Vezi, domnule, — interven: barcagiul — n'a- 
veam, eu dreptate când îţi atrăgeam luarea aminte? 

„De ce nu l-ai lăsat să se inece, sau să cadă 
pradă rechinului? 

— De ce n'am făcut-o? Pentrucă sunt un om 
milos — răspunse, masele conspirator. — Dar n'am 
pierdut încă nimic. 

„Ai dreptate, Gerta, — urmă el, adresându-se 
fiice pescarului — trebue să mă încredințez dacă, 
vrea, să-şi puie planul în aplicare. 

„Acum mă voiu întinde în pat, fără să mă des- 
brac şi voiu stinge lumina. Ușa poate să rămână 
descuiată. 

„Dacă Ristceff vrea, într'adevăr, să mă atac, 
atunci se va strecura în camera mea chiar astă noapte, 
căci ştie prea bine că mâine plec. Așa dar, trebue 
să se folosească de orele acestea, deoarece altminteri 
nu va mai avea prilejul să puie mâna pe mine. 

„Dummneata, Gerta, şi logodnicul dumitale vă vep 
ascunde pe aici pe undeva. 

„In clipa când individul se va furişa înăuntra, 
îl împuşe. 

Tânăra se cutremură. Gândul că în casa ta 
tătui ei se va desfășura o dramă atât de sânge. 
roasă, şi chiar sub ochii ei, o întricoşa. 

Mihail Bakunin o îmbărbătă prin câteva, cuvinte 
apoi stinse lumina, căci îi se păruse că aude paşi 
pe trepte. 

Dintr'o săritură fu lângă pat, apoi se culcă îm- 
brăcat şi închise ochii. P R 

Cei doi tineri se ghemuiseră într'un colț ai ti- 
căperii. 
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Se scorse o jumătate oră tără ca să se în în- 
tâmplat ceva deosebit. Bakunin începuse să devie 
nerăhdător, când se auziră paşi apropiându-se de 
ușă. 

— Vine, — îşi zise marele conspirator, 

Intr'adlevăr, clanța fu apăsată. Cel care vroia 
să pălrundă în cameră încerca dacă uşa e încutată. 

Apoi, după ce căpălă convingerea că era des 
iată, o împinse încetisor. 

Un curent slab se produse în odaie. 

Bakunin se stăpân: din răsputeri să nu se nă- 
pustească asupra ticălosului şi să-i dea pedeapsa ma- 
ritată. 

Paşii se apropiată de patul în care se afla ma- 
rele conspiralor. 

Gerta apucă mâna logoinicului ei; tânăra, răsulla 
din greu și tremura de turburare. 

Conducătorul Bihilistilor văzu o făptură întu- 
mecati apropiându-se de el. Doi ochi scânteiau în 
întuneric. 

Bakunin ridică revolverul, îndreptâudu-l spre duş- 
manul său. 

Dar ce era asta? 

Rustceff nu venise singur, ci maf era însoţit da 
cineva. (Vezi ilustraţia copertei). 

Nu cumva se înşela? Poate că era numa un 
joc al închipmirii sale întierbântate? 

Marele conspirator nu putea să-şi răspundă la 
această întrebare, care îl frământa nespus. 

Degetele sale se încleştară de mânerul armei şi, 
deodată, răsună o împuşcătură. 

Un strigăt sălbatic se auzi în noapte. 

Ca să fie mai sigur că-şi răpusese dușmanul, Ba- 
Kunin mat slobozi un gtonf. 

Urmă un suspin adânc şi sgomotul unui corp 
care se prăbușește. 

— Taină, pentru numele lui Dumnezeu, faceți 
Tumină „— strigă Gerta. 

Tânărul alercă spre masă şi aprinse lumânarea 
care se afla acolo. 
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Ta acest timp, conducătorul nibhilişiilor sări din 
t 
p O privelişte înfiorătoare li se înfăţiși ochilor. 
Pe podeaua camerei zăceau, întrun lac de sânge, 
trupurile a doi bărbaţi. 
Amândoi păreau că se luptă co moartea, 
Deodată, unul din ei rămase nemișcat. 
Şi, acesta nu era nimeni altul decât tatăl Getei, 
Glonţul lui Bakunin îl lovise drept în inimă. 


Rusteeti cra şi el rănit mortal. Glonţul îi pă 
trunsese în plămânul drept ṣi ieşise prin spale. 

Se mai ridică odată ṣi deschise gura, ca şi când 
ar fi vrut să spună ceva, dar un val de sânge 
țâșni printre buzele sale. 

Detectivul îşi dădu sufletul la picivarele lu: Ba- 
kunin. 

Tânăra se aruncase deasupri cadavrului păriu- 
telui ei. Sărmana fată incă nu putea să-şi deu seamă 
œm de ajunsese aici bătrânul pescar. 
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Dar scotocindu-se în hainele safe se giisi o seri- 
soare prin caro Rustceit se obliga să achite iu Wal- 
ding încă o mei de taleri, dacă Bakunin îi va fi pre- 
dat în această seară, viu sau mort. 

— Aşa dar, a luat parte la ticăloşie — zise ma- 
rele conspirator, cu glas adânc. 

Gerla se depărtă de cadavrul părintelui ei. 

Niciodată nu-l iubise din inimă, ci îi dăduse, 
doar, o ascultare de copil; acum însă şi ultima pică- 
tură de dragoste diliat dispăru din pieptul en. 

In dimineaţa, următoare cele două cadavre fură 
îngropate. 

Ceremonia avu loc în tăcere. Pe o colină a in- 
sulei se săpară două morminte, fiecare având dea» 
supra o cruce simplă, neagră. 


In aceeaşi zi când se îndeplini trista solemni- 
tate, Mihail Bakunin părăsi insula Helgoland. 

Un vapor care trecea pe acolo, plecând spre 
Anglia, îl luă pe bord. 

Gerta şi brodio ei îl conduseră cu barca 
până lavas. 

— Şi, acum, rămâneţi cu bine — le zise marele 
conspirator, când se afla pe scara de frânghie, cane 
îi fusese lăsată de pe covertă. 

„Rămâneţi cu bine, dragii mei şi vă doresc din 
toată inima ca dragostea voastră să fie veşnică pi'să 
vă lumineze întotdeauna. 

„Si, când veţi fi fericiți şi copii iubitori vă vor 
înconjura, gândiți-vă la nenorocitul care a venit la 
voi ca fugar şi pe care l-aţi adăpostit cu atâta bună- 
voinţă. 

„El vă va rămâne recunoscător toată viaja şi 
dacă veţi fi în nevoie puteţi să-i spuneți păsul şi 
vă încredinţez că-l veţi găsi oricând gata să vă ajute. 

— Dar care este numele: dumitale? — întrebă 
Vuntraşul, strângându-i mâna din nou. 

— Eu sunt Mihail Bakunin; Rustceff avea drep- 
tate bănuind în mine pe conducătorul aihiliștilor- — 
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da, eu suni acela care a pas la cale uciderea Ta- 
rului Rusiei. 

Mai făcu un semn spre cei doi iubiți, apu! se 
urcă pe corertă. 

După câteva clipe, vaporul porni, durând pe bor- 
dul său pe marele conspirator, spre Anglia. 


CAP. 154 
Mort pentru libertate ! 


După ce Lo se despărțise de logodriicul ei, începu 
să-şi facă pregătirile pentru a părăst Pelersburg-ul. 

Bakunin se înțelesese cu ea să se întâlnnască în 
Anglia şi tânăra nu şovăi să urmeze sfatul iubi- 
tului ei. 

Avea cu dânsa întotdeauna o geantă plină cu 
bani, astfel că nu-r fu prea greu să pornească ime- 
diat la drum. 

Fiica hui Pahlen luă o trăsură şi poranai birja- 
rului s'o ducă la gară. Acesta dădu bice cailor dar 
străzile fiind înţesate de lume şi vehicule, din pri: 
cina atentatului, nu putură să străbată prin ele cu 
uşurinţă. 

Oamenii formaseră grupuri mari cart ovaționau 
pe noul Tar sau blestemau pe ficăloşii cari puseseră 
capăt vieții jai Alexandru al II-lea. 

inima tinerei fete bătea cu putere. 

— Ah, dacă m'aş vedea odată plecată din Peters- 
burg — îşi zise ea. 

Căci, ce o mai reţinea în acest oraş? 

Tatăl ei era mort, aceasta o auzise chiar din 
gura lui Bakunin. Marele conspirator fugise, nihi 
liştii erau împrăștiați. Acum nu mai avea pe nimeni! 
care s'o perctească. 

Tânăra plângea, cu fala ascunsă în batistă. 

Da, inima îi spusese, la venirea în Petersburg, 
că o așteaptă mari nenorociri aici şi, din netericine, 
presimţirile ei se împliniseră întocmaf. 

eudată, trăsura se opri. 

Viziti sări de pe capră şi se apropiá de un grup 


. Z» 


de oameni adunaţi pe strada „ÎInginerilor”, cari dis 
culau cu aprindere. 

Ta cele din urmă, se întoarse la trăsură, 

— Le esie? — întrebă Lo, — S'a întâmplat îar 
ceva? 

— Domnişoară, astăzi se petrec numai minun: 
— răspunse birjarul. — Aici au prins pe unuf din 
biestemaţii de nihilişti cari au comis atentatul îm- 
potriva Țarului, 

„Individul zăcea ca mort pe asfalt şi, înir'udevăr, 
era foarte grav rănit, astfel că nimeni nu mai so- 
colea că-şi va mai reveni vreodată. Insă, tocmai 
în clipa când voiră să-i ridice, muribuadul a des 
chis ochii. 

— Pentm numele lui Dumnezeu, unde e răni- 
tal? — strigă Lo. 

Birjarul întinse mâna, arătând spre mulţime. 

Tânăra cobori din trăsură şi se apropiă de grupul 
format. 

— Acesta e unul din blestemaţii de ucigaşi — 
răspunse unul uîn oameni la întrebarea feter. — lată, 
el e acela care a aruncat la picioarele Ţarului bom- 
ba care a pus capăt vieţii lui Alexandro al I-lea. 

Lo se strecură printre oameni şi, ajuugând in 
primele rânduri, rămase ca încremenită. 

Tatăl ei zăcea în brațele câtorva străini. 

Da era Pahlen. 

Dar ce înfăţişare avea nenorocitul! 

Inima tinerei fete se opri, la vederea părintelui 
iubit. 

Trupul său era acoperit de răni şi sânge. Ochi: 
erau închiși; şi, după cât se părea, nihilstul se 
străduia să-i ţie astfel. & 

Lo vroi să se apropie de el, să-i strige: 

— Tată, tată, ia-mă cu tine! 

Dar în aceeași clipă se ivi un detaşament de 
jandarmi călări. 

Mulțimea se împrăştiă. 

Soldaţii ridicară trupul rănitului, îl aşezară ine 
tr'o trăsură şi porniră în galop. 


In timpul acestei scene, care se petrecuse cu o 
imţeală uimitoare, Lo nu fusese în stare să rostească 
niciun cuvânt măcar. 

Acum ştia că tatăl ei mai t Și, deci, nu-i erp 
îngăduit să părăsească oraşul până când moartea 
nu-l va scăpa de chinurile sale groaznice. 

Şi tânăra îşi dăduse seamă numaidecăt că a 
ceasta n'avea să întârzie. 

Sărmanul ei părinte nu mai putea să trăiască 
mult. 

Aproape că acest gând era o mângâiere pentru 
biata copilă, căci ştia că soarta talălm ei va fi 
dintre cele mai groaznice, deoarece bietul om se 
aila în mâinile urmăritorilor săi. 

— Şi, acum, ce se va întâmpla cu el? — întrebă 
Lo, adresându-se unuia dintre cei de. față. 

— Ei, domnişoară, nu-i prea greu de ghicit — 
răspunse acesta — Va fi dus la fortărența Petru şi 
Pavel şi, probabil, că, cu toate că e grav rănit va 
fi executat mâine dimineaţă. 

„Dar ticălosul își merită soarta. Nu există nico 
tortură care să fie prea groaznică pentru acela care 
a ucis pe Țar. 

Lo se îndreptă spre trăsură. Strecură o monedă 
Dirjarului şii porunci să plece. 

Apoi, făcând mm ocol, tânăra se întoarse în lo- 
cuinţa ei. 

După ce intră în casă, Lo îşi sprijini capul în 
mâini și rămase pe gânduri. 

Da, era datoria ei să rămâie în Petersburg şi să 
caute cu orice chip să ajungă până la tatăl ei, chiar 
dacă n'avea nicio nădejde să izbutească. 

Dar cme putea s'o ajute, cine să-i de 
cum să iasă din această situaţie groazni 

in cele din urmă, se gândi la Sonia 

Sora părintelui ei se afta în Petersburg, dânsa 
avea legături cu oameni de seamă. Poate că era în 
stare să-i vie în ajulur? 

Lo cobori iarăşi din casă, luă o trăsură şi porni 
spre locuinţa Soniei. 


e 3266 > 


un sfaf 


Găsi. pe nafericila femeie, plângând. 

— iu totul, copila mea, — strigă Sonia, ie 
şinău-i în întâmpinare. — Scumpul meu irate şia 
dat sufletul. 

— Na, nu, trăieşte, cu toate că e pe marginea 
mormân-mlui. 

— Trăieşte? — exclamă mama lui Vladimir. 
— Dar unu) dintre nihilişti, care a fost la mine cu 
să-mi alucă vestea nenorocirii, mi-a zis că a văzut 
că tatăl tiu a fost sfășiat de schijele bombei... 

— Şi Bakunin era încredinţat că nenorocitul meu 
părin a murit — urmă fata. — Dar pe semuo că 
nu i-a fost dat să scape de chinuri atât de repede 

„Tata mai trăieşte şi a fost dus în forlăreața Pe- 
tru şi Pavel. 

„Sici eu, nici dumneata, nu putem să-i imbună- 
tim soarta, totuşi trebue să facem tot ce ne va 
sta în putință, ca să mai vorbim cu el toainte de 
a părăsi această me. 

„Te rog din suflet, întesneşte-mi să pot pătrun- 
de la el. 

— Asta va fi foarte greu, draga mea — replică 
Sonia, — Cum să capăt o asemenea încuriinţare? 

— Mătuşico, trebue să-l mai văd odată — zise 
Lo, cu hotărâre. 

Sonia clătină capul. 

— Bine, copila mea — răspunse sora lui Pahlen 
— te voiu părăsi pentru o oră şi, când mă voiu în- 
toarce, nă4ăjduiese să-ți aduc încuviințarea de a-l 
vizita în temniță. 

Zicânii acestea, nobila femeie se depărtă, in- 
dreptânin-se spre palatul marelui-duce. 

Constantin era ocupat şi dăduse ordin ca nimem 
să nu [ie primit. 

„Sonia fu cuprinsă de deznădejde; se stăpâni tø- 
tuși, şi rugă pe lacheu să-i dea toc, hârtie şi res- 
neală. 

Apoi scrise căteva rânduri adresate marelui-fuce. 

Cam după vreun sfert de oră, servitorul se în- 
toarse, aducând un ordin scris prin care se puran- 
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eea directomlui închisorii să îngăduie, celor domă 
femei, intrarea în temniţă, cu o jumătate oră inaintea 
execulioi. 

Când urma să aibă loc execuţia, nu se arăta 
nici în ordin şi nici lacheul nu fu în stare s'o Ii- 
murcască. 

Sonja se întoarse acasă, unde arătă nepoatei 
sale preţiosul document. 

— Astăzi vom avea, cel puțin, posibilitatea să-l 
mai vedem odată — zise tânăra, îmbrățişând-o. — 
Sărmanul meu părinte se va simţi mar iinbărbătat, se 
va despărţi mai lesne de viaţă, dacă va putea să mă 
mai cuprindă în braţe odată şi să mă sărute. pe 
îruate. 

Apoi, cele două femei se îndreptară spre fortă: 
reața Petru şi Pavel. 

La început paznicii nu vroiră să le îngăduie in- 
trarea în temniță, dar văzând ordinul marelui-duce 
deveniră mai binevoitori. 

Directorul închisorii le primi numaidecât 

Era un om mai în vârstă, cu barbă albă și prt- 
virea pătrunzătoare. 

— PDumneata ești sora deținutului Hugo de Pa- 
hlen? — întrebă el pe Sonia. 

„lar dumneata fiica lui ?— urmă el, udresân- 
du-se tinerei fete. 

„Vreţi să vă luaţi rămas-bun dela condamnat, 
nu-i aşa? 

— Da — răspunse Lo, cu un oftat adânc. 

— Chiar acum a venit şi sentinţa de condamnare 
la moarte — zise directorul. — Execuţia va avea foc 
mâine la răsăritul soarelui. 

— Şi, putem să vorbim cu el acam? 

— Nu, — replică bătrânul -- aici scrie că vă este 
îngăduit să-l vedeţi cu o jumătate oră înainte de 
execuţie şi eu mă contormez întocmai ordinului. 

— Ei bine, vom aştepta — răspunse Sonia. — 
Ne îngăduiți să rămânem aici? 

— Fireşte — zise directorul închisorii. — Voiu 
porunci să vi se puie la dispoziție o cameră. 
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Bătrânul dăiu unui funcţionar poranrile træ 
baincicase și, după câteva minute, Lo şi Soni fară 
conduse intro incăpere simplă, unde amag să-şi 
petreacă noaptea. 

— Nu vom putea dormi — zise Sonia, după ce 
rămase singură, cu nepoata ei. — Somnal na se 
va lipi de genele noastre. 

„Ah. mă simt copleșită de groază la endul că 
mâine dimineaţă sărmanul meu frate va fi das ie 
woar:è... Aş mai avea o singură dorință., 


Se intrerupse și rămase cu privirea ntintită în 
pământ. 

— Si care este acea dorinţă? — întrebă Lo. 

— As vrea să mor odată cu el. 

Tânăra fată îşi trecu brațele pe după gâtul mă- 
tușii sale. i 

— Nu vorbi astfel, — se rugă ea. — Tu trebue 
să trăieşti,c ări mai ai datorii de îndeplinit. 

_—_Xw, nu mai am nicio datorie, nimic ua mă 
mai reține în viaţă. 


— Gândeştette la Vladimir... 

Sonia tresări. 

— Sărmanul meu fiu, — murmură ea, ştergàn- 
du-și lacrimile. 

Apoi, însă, începu să-şi blesteme soarta. 

— Ah, cine e vinovat de toate nenorocirile. cs 
s'a abătut asupra familiei mele? — strigă ea, från- 
gându-şi mâinile. — Eu, numai eu port toată vma 

„Lo, vei auzi acum, în această clipă solemni, 
mărturisirea unci femei, care se căioşte pentru pasul 
greșit ce la făcut în tinereţea ei. 

„Mi se pare ca şi cum eu aş fi fost aceea care 
a mărit ura împotriva familiei Romanov, ca şi cum 
aş fi wmmat păcură peste foc 

„Nelericitul meu trate war fi intrai în asociaua 
mibiliştilor, dacă n'ar fi vrat să mă răzbune pe mine, 

„De ce m'am lăsat ademenită de marele-duce? 
De ce am încuviințat să mă răpească din casa pă 
rinvească? 

„Ab, dacă aş fi putut să renunţ la dragostea mez, 
Mmecrourile s'ar îi petrecut cu totul alifeil 

Lo căulă s'o mângâie. 

— Oare se poate renunța atât de uşor la dra- 
goste? — întrebă tânăra fată. 

Sonia dădu din umeri. 

— Sunt oameni cari izbutese s'o facă — ră 
pms ea — dar acela care poartă în pieptul său o 
inimă simţitoare, preferă să moară decât să-si înă- 
biaşe dragostea ce s'a născut în sufletul său. 

Lo căzu în genunchi la picioarefe mătuşii sale. 

— Binecuvântează-mă, femeie nobilă, — strigă 
ea. — Bincouvântează-mă, căci şi în inima mea 
s'a născut o iubire. 

Sonia luă între mâini capul tinere fete ș privi 
cercetător în ochii minunaţi ai nepoatei sale. 

— Pubeşti, Lo? — întrebă ea. — Dar cine e 
fericitul cure ţi-a înciitusat inima? 

Tânăra se făcu roşie ca para focului. 

___— Este omul cefmai prigonit, dar şi cei matiubit 
din lume — răspunse ea. 
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„E uz erou fără seamăn, şi, totuşi, an mare răa- 
făcător — vel jatin așa îl considera mii de oameni, 

„insă, chiar dacă ar fi an răufăcător, tot J-aş iubi, 
până la situl vieţii mele. 

— De cine vorbeşti? — întrebă Sonia, uimită. 

— De Mihail Bakunin — răspunse tânăra, ca in- 
sufleţire. 

— Cum, iubeşti pe Mihail Bakunm, cu toate 
că părul său a inceput să îacărunţească? Şi el te 
imbeşte ia rândul său? 

— Da. mătuşico, — îngână Lo. 

Nobila femeie destăcu braţele deasupra campului 
nepoatei sale. 

— Te binecuvântez, copila mea, — zise Sonia, 
co glas solemn — căci ai făcut o alegera de care 
orice fată s'ar simţi mândră. 

„Alături de acest om vei ti fericită şi vei păşi 
uşor prin viață. 

Apoi, o ridică şi o strânse la piept. 

Cele două femei rămaseră câtva timp imbră- 
țişate. 

In cele din urmă, Sonia se desprinse, cu blân- 
defe, din braţele copilei, şi, trecâudu-şi mâna peste 
ochi, zise: 

— Acum nu tyebue să ne mai gândim la asia, 
Lo. Nu ne este îngăduit să vorbim despre noi, ci 
despre sărmanul om care este atât de aproape şi, 
todişi, atât de departe de poi. 

„Să vofbim de. pre tatăl tiv, copila dragi 

„Trebae să vedem dacă nu există vreun mijloc 
să pătrundem în celula lui şi să rămânem cu e: astă 
noapte. 

— Mătuşieo, — zise Lo — am cu mine câteva 
mii de dolari în bancnote. Nu s'ar puli, oare, să 
mituim pe paznicii săi? 

„Na cer să-l] puje în libertate — ailăugă tânăra — 
ci, doar, sâ-wi îngăduie să viu in apropictea ta- 
tătui meu. 

„Căci, suni încredințată, că ar fi o mare mân- 
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gâiere pentru cl să ne aibă lângă dânsul în ultimele 
lui ore. 

— Da, trebue să încercăm — încuviinţă Sonia — 
dar, după cât am auzit, funcționarii temniţei Petru 
şi Paye) sunt oameni de încredere cari nu pot f? co- 
rupți cu niciun chip. 

In aceaslă clipă, uşa fu deschisă şi un temnicer 
bătrân intră înămutru, 

— Dumneavoastră sunteţi doainnele carı aşteaptă 
execuţia condanmatului Pahlen? — întrebă el. 

— Da — răspunse Sonia. 

— Deținutul m'a însărcinat să vă spun că nu 
trebue să vă îngrijoraţi din pricina lui — urmă 
bătrânul. — Pahlen se duce la moarte cu Irunteu sus. 

— Dar de unde ştie că muntem aici? — cercetă 
sora nibilistului, 

Paznicul privi cercetător în jurul său. 

— T-am spus-o eu — şopti el. — Chiar dacă mi-am 
călcat datoria, totuși, nu puteam să-i reluz această 
mângâiere. Doar suntem oameni şi avem o inimă 
în pieptul nostru... 

— Şi nu există niciun mijloc să ajungem până ia 
el? — întrebă Sonia. — Am vroi să fim lângă dânsut 
astă noapte. 

Puncţionarul se împotrivi cu hotărâre. 

Dar lacrimile tinerei fete, rugăminţile Soniei şi 
cinci sute de ruble, cari îi fură oferite, avură darul 
să-l înduplece. 

— Bine, sunt de acord — zise el, în cefe din 
urmă — veniţi după mine.. 

„La urma urmei nu e cine ştie ce crimă, ducă 
în loc să le îngădui să intre în celulă cu jumătate 
oră înaintea execuţiei, le voiu lăsa înăuntra cu donă 
ore mai de vreme — se mângâiă el însuşi. 

Cele două femei porniră în urma temniteralai, 
pășind dealungul câtorva coridoare, până ce ajuuseri 
la o scară şubredă, pe jumătate putrezită. 
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Arri, începară să coboare treptele, ca bagare Ye 
saci 

— E inehis intr'una din celulele sult=zane — le 
limus ratin. 

— Mie tot una, unde se gasește acum — zise 
Sonia — căci. în curând, va f liber, cu totul jiber. 

In cele din urmă, temnicerul se opn' în faţă 
unei «și scunile. Bătrânul scoase o cheie din bu: 
zinar, 5 vimi în broască şi desciuă ușa pe care o 
dădu že perete. 

faima tinerei fete bătea să-i spargă pieptul. 

Cimiamnatul şedea pe un scaun. La mtrarea ce 
lor două femei, nici nu-şi ridică privirile, crezànd că 
se întorsese paznicul. 

= fată — sopti Lo. 

Patien. mălă capul 

— Lo, scumpa mea copilă, — exclamă nihi 
listul. 

Titoși, nu se ridică de pe scaun, deoarece rănile 
pricinuite de explozie nu-i îngăluiau s'o facă 

In clipa următoare, cele două femei ingenun- 
chiari lângă dânsul, una la dreapta, cealaltă la 
stânga 

Pahlen puse o mână pe capul surorii, iar cealalta 
pe capu) fiicei safe şi le desmierdă cu dragoste ne- 
spusă 

Sonia şi Lo izbucniră în lacrimi. 

— De ce plângeţi? — întrebă Pahlen. — Li- 
niștiți-râ. priviti cu curaj înaintea voastră, 
ar bucuros, mă despart linistit de lurnea agita. 
Şi. nv-i asa că Mihail Bakunia a seăpat? 


L Da. a scăpat — răspunse Lo. 

— Atun:i. nu mai am nicio grijă — armă nihi- 
listul. co a iniştit — căci ştia că vei rămâne ală- 
i de =] toată viata. Şi, lângă acest om vei D ia a- 
<cpila mea. 


Cereţi măine “numărul 233 tuturor chioșcarilor și văz 
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„Aşa dar. să aşteptăm cu nepăsare ultima clipă; 
să fim liaisuu până în mumentui când se va ivi că- 
Wull să mă ducă la moarte. 

Un curaj eroic se vădea în cuvintele acestai 
martir pentru libertate. 

— Dar nu există niciun mijloc să scapi, tată? 
— întrebă Lo. 

Pahlen izbucni întrun râs amar. 

— Cupita mea, — răspunse nihilistul — ar auzit 
bu, vreodată, ca un om tare a avul neuorocirea să 
cadă într'u groapă cu tigri. să izbutească, loluşi, să 
scape nevătămat? 

„Noi ne găsim tot într un astfel de loc. 

„Cine a fost aruncat io celulele stihterane ale 
fortăreței Petru şi Pavel, acela nu mai are dreptul 
să nădăjduiască, deoarece e pierdut, pierdut lără 
scăpare... 

— O, tată, iubitul meu fată, — exclamă Lo, 
destăcând braţele — coun voiu putea trăi Cără line? 

— Vei putea, cnpilă dragă, crede-mă, — zise 
Pahlen. — Mihail Bakuniu mă va înlocui. 

„Du-i ultimele salutări dia parte-m! şi spune-i 
că am murit bucuros pentru libertate. Căci, ştiu că 
am adus Rusiei un serviciu însemnat. 

„Dar, spune-mi, te rog, ce urmăm a avut ten 
tatul? 

Sonia clătină capul. 

— 0, sămmanul meu frate, — zise ea — te-ai 
jertfit în zadar. 

„Alexandru al Il-iea e mort; în schimb Alexandru 
al lil-lea s'a urcat pe tron. 

„Şi. după căt se pare, acesta va fi şi mai aspru, 
ca şi cum ar vrea ca sub domnia lui să existe şi 
mai puţină litertate şi dreptate. 

Pahlen privi inaintea lui, posomorit. 

— Acest Alexundru af ill-lea ar trebui să aibă 
vesnic înanitea lui imaginea tatălui său, ucis în chip 
atât de groaznic. Ar me% Să vadă mereu ia fațe-i 
trupul siâșiat al părintelui său şi să-şi spuie că şi 
lui îi va suna odată ceasul, că şi pentru el va veni 
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clipa când poporul asuprit se va răzbuna în mod 
întiorător, împotriva sa... Ah, e de o mie de ori ma 
bine să trăieşti ca un biet cerşetor, decât să fn 
Împărat. 

„Căci, dacă cerşetorul nu posedă nimic, totuşi, 
are, cel pulin, dreptul să trăiască. 

„Țarul, însă, n'are acest drept. Ef trebue să fugă, 
ca un vânat urmărit, până când, în cele din armă, 
gionțul vânătorului îl va răpune. 

ată, uşa se deschise gi paznicul păși în 
celulă. 

— Pablen, — zise bătrânul — vrei să ţi se aducă 
un preot ca să-ţi faci uliima spovedanie? 

Condamnatul se împotrivi. 

— Nam nevoie de nimic — răspunse el — 
am tot ce-mi trebue. 

Zicând acestea, destăcu braţele şi strânse la 
piept pe sora şi fiica sa. 

— Pregăteste-te, Pahlen — gopti paznicul — clipa 
nu mai e departe. 

— Bine, deci — strigă nihilistul, ridicându-se cu 
greutate, căci rănile îi pricinviau dureri nespase — 
acum voiu părăsi acest pământ. O libertate adevă- 
rată mă aşteaptă colo sus, în cer... 

— Vrei să-ţi se dea un întăritoe? — întrebă tem- 
nicerul. — Se obişnuieşte ca cei condamnaţi să 
capete, înainte de moarte, o sticlă cu via tare. Teaş 
atătui să nu refuzi. 

— Nu, replică Pahlen — vreau să pășese cu mine 
tea limpede înaintea morţii. 

— Atunci, pot să chem călăii — zise bătrânul. 

Se îndreptă spre uşă şi părăsi celula. După cå- 
teva clipe se întoarse, însoţit de do. bărbaţi uriași. 

Erau ajutoarele călăului şi purtam vestminte 
roşii. Fiecare din ei avea în mână câte o secure as- 
wita 

Toate acestea se petreceau din ordinul guver- 
malui, care vroia că Pahlen să sufere cât mai mult 
înainte de moarte. 

Lo se agăţă de gâtul părintelui ei 
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— Ta-mă cu tine, tată, — strigă tânăra — vreau 
să murim împreună 

Pahlen se destăcu, ca blândeţe, din îmbrăţi- 
garea ei. 

— Fii tare, copila mea — zise nihilistul — nu 
arăta acestor oameni ce se petrece in sutietul tău. 

„Şi, acum, Sonia şi Lo, conduceţi-mă la moarte 

Paznicul încuviință din cap. 

— Eu nu pot să iau nic o hotărâre în această 
privință — zise el —dar sunt ferm încredințat că cel 
mai mare magistrat al imperiului, care așteaptă în 
sala de executie, mu vă area nimic împotrivă. 

— Urmează-ne, — porunci unul din ajutoarele 
călăului. 

Niciunul din ei nu se încumetă să-l atingă, cil 
Jăsară să pășească alături de ei. 

Dar pierderea de sânge suferită de condamnat, 
1 slăbise prea mult, astfel că fu silit să se spriji- 
nească de însoțitorii săi. 

In cele din urmă, ajunseră într'o încăpere spw 
țioasă, ca o fereastră mare, care dădea în curtea în- 
thisorii. 

Aci, îngrozitoarele pregătiri se şi făcuseră. 

In mijlocul sălii se afla un butuc, iar alături de 
acesta un sicriu. 

Jadecătorul stătea la o masă acoperită cu negru, 
Ceva mai de o parte se vedea un scaun. 

— Si, acum, ţi se va cilj din nou sentința de 
condamnare la moarte — sopti paznicul. 

Nihilistul se apropiă de masă și judecătorul fi 
citi sentința. Apoi, magistratul rupse un beţişor pa 
capul condamnatului. 

Pahlen nu-și pierdu micio clipă sângele rece. 

— Călăi, vă predau pe acela care e ucis pe [me 
păratul nostru, — zise judecătorul, ridicându-se — 
Waţi-l şi faceți cu el, așa cum poruncește legea. 

Unul dintre călăi se apropiă de Pahlen şi, apt- 
cânia-l de mână, îl conduse în fața scaunului. 

Sonia și Lo se retraseră într'un colt, plângând. 

Gaâdele îi făou semn să se așeze, iar celălalt vent 
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lingă condamnat și-i tăiă, cu agutoruj unu foarfece 
lung, părul dela ceafă 

— La ce foloseşte aceasta? — întrebă condam- 
natul. 

~ Pentruca să nu to chinuieșt prea mult — 
răspunse călăul — căci, altminteri, s'ar putea să nu 
nimeresc unde trebue. 

— Atunci, nu pot decât să-ți mulțumesc — re- 
plică nihilist). . 

însuşi călăul se simţi cuprins de milă. Nicio- 
dată nu-i se întâmplase ca un condamnat să se 
ducă la moarte cu atâta sânge rece. 

După ce îi se tăiă părul, Pahlen fu ras la ceafă, 
pentruca să se îndepărteze şi cele mai mici hrișoare 
de păr. 

n sfârşit, se termină şi această  îinfiorătoare 
toaletă. 

— Ridică-te, — zise călăul, adresându-se con- 
damnatului. 

Acesta se ridică încetişor, apoi se apropiă de 
fiica lui. (Vezi ilustrația copertei). 

— Rămâi cu bine, draga mea copilă, — zise ni- 
hilistul. — Domnul să-ți călăuzească pașii în viaţă. 

Sărmana fată se aruncă la pieptul pärintelut 
tubit. 

— Tată, tată, nu trebue să mori, nu, nu se poate 
să mori, — strigă tânăra. — Oare nu mai există 
milă pe acest pământ? 

Zicând acestea, Lo se întoarse spre magistrat. 

Bătrânul clătină capul, adânc înduioşat de du- 
terea frumoasei fete. 

— Talăl dumitale îşi mentă moartea — răs- 
puuse el. — Aşa dar, nu-i fngreuia chpa de des- 
pärtțire. 

— Dacă oamenii nu mai ştiu ce înseamnă mila, 
atunci îngerii din cer te vor ocroti — reluă tânăra 

„Dar, nu, nu te las, trebue să rămâi cu mine. — 
strigă ea, desnădăjduită. 

— Lo. stăpâneşte-te, — murmură Pahlen. 

„Copila mea, ne vom revedea, doar... 
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„Da, acest gând mă însulicţeşte acum. 

„Şi chiar dacă în viaţă n'am crezut că există 
o lume dincolo de mormânt, acum, însă, nu mă 
mai injsiese.. 

Zicând acestea, îşi îndreptă privirile spre cerul 
albastra care se vedea prin fereastra încăperii. 

— Da, mi se pare că o periea uriaşă se ndică 
dinaintea ochilor mei şi o ceată de îngeri imi iese 
în întâmpinare — urmă condamnatul. — O trăsură 
se desprinde din nori și pornește spre mine... 

„Doamne, care sălășluieşt deasupra noastră, nu 
mă judeca cu asprime... 

„Si, acum, sunt gata să mor... 

Își imbrățișă din nou fiica, sărutând-o cu ära- 
goste, apoi se întoarse spre sora hui, adânc mişcat 

— Sonia, netericila mea surioară, — îngână el — 
îngenuuchiază la mormântul tatălui nostru, spune-i 
că am pornit spre dânsul şi roagă-l să nu mă mar 
primească cu un blestem, ci cu o iubire părintească. 

„Socot că mi-am ispășit păcatele... 

Apoi. condamnatul se apropiă de magistrat 

== Domnule jndecător, — zise ef — dacă Maes- 
tatea Sa Ţarul vă va întreba cum a murit asasinut 
hi Alexindm a! I-le, răspundeţii că nihilistal 
nu s'a căit, dar a dat ultima lui binecavântare Ru- 
siei şi familiei Romanov. 

„Doresc familiei imperiale ca de acum înainte 
să fie ferită de nenorociri şi bumăvoinţa Domnului 
să se reverse asupra ei. 

„Acum, călăule, sunt al täu... 

Zicând acestea, Pahlen se îndreptă spre butuc. 

Călăii nu fură nevoiţi să se atingă de el, căci 
condaranatu) îşi stășiă sigur vestmintele şi. după 
ce mai aruncă o pnyre asupra fiicei sate, își puse 
capul pe butuc. 

Gâdale se apropiă de el, ridicând securea deasu- 
pra: boi. 

— Drreşte-te, — strigă Lo, înetiunttă — opreşte-le, 
omoriti-nă pe mine în locul tată! meu... 
Dar era prea târziu. 
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Securea căzuse şi retezase nenorocitului  şira 
spinării. 

Capul cmdamnatului se rostogoh de pe butuc. 

Cu ochii halba de groază, Lo se dădu înapoi, 
prăbuşindu-se fără cunoştinţă, în braţele Sonet. 

— Lmaţi-o de aici — zise încelişor magistratul. 

Lo şi Sonia fură duse în camera, nde aşteptaseră 
înainte. 

Medicul constată numaidecât moartea condam- 
nalului. 


Trupul şi capul lui Pahlen fură puse întrun s1- 
eriu şi îngropate în cimitirul fortăreței Petru şi Pavel. 

După un sfert de oră, când Lo își vent în simbire, 
tânăra iată se ridică şi zise, liniştilă: 

— De acum înainte nu mai am tată. 

Sonia se apropiă de nepoata sa, încercând s'0 
nângâie; dar aceasta se împotrivi şi urmă: 

— Tatăl meu a murit în lupta pentru libertate. 

„Mătușico, îti făgăduiesc că nu voiu aita nici- 
odată că sunt fiica unwm Pahlea. 
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„Şi, acum, știu unde este Jocul meu. 

„Chiar astăzi voiu părist oraşul și voju pieca 
spre Anglia, unde mă vom um pe veci cu Mihail 
Bakunin. 

„Imne! libertății va [i marşul nostre nupțial... 

„hămâi cu bine, soră a nefericitului meu wtă, 
rămăi cu bine. doresc ca, atune: când ne vom 
revedea, Rusia să fie liberă, să fie scăpulă de jugut 
asupritor al tiraniei. 

Tânăra fală se smulse din brațele mătuşii salə 
şi părăsi în grabă camera. 

In zadar strigă Sonia în urma er, vrând so 
relie — Lo ajunse la poarta ternniței și opri o tă- 
sură în care se urcă, depărtându-se în grabă, 

— In vincle ei curge sânge de Pahlen — mur- 
mură Sonia. 

„Domnul s'o ocrotească, hărăzindu-r o soartă mai 
bună decât tatălui er. 


CAP. 155 
Suprema jertfa 


Inmormântarea lai Alexandru al II-lea avusese 
loe. 

Defunctul Țar fusese dus la groapă cu onoruri 
deosebite 

Fiul său Alexandru al III-lea vroise să arate 
respectul pe cure îl păstra talălui său şi urnânse să 
dea prilej Rusiei să dovedească ura ce o puria po- 
purul împotriva ucigaşilor Impăratutii. 

Timp de câteva zile, trupul neînsuliețit fusese 
expus în catedrala Petersburgului. Cosciugul cra im- 
podobit cu flori minunate. 

Ambasadorii ţăritor sirăine şi oamenii de seamă 
ai Rusiei trimiseseră coroane, suveranii in Europa 
scrisori de condoleanţe, astfel că din toate părţile 
lumii veniseră dovezi de prietenie pentru ţara care 


e 3280 + 


foes atât de greu încercată, prin dolio! ce o Mm- 
välise 

Aiexandra a! Il-lea fusese prevenit să nu se 
ara; public. cu prilejul inmormântării, căci duş- 
marii săi ar putea să puie ceva la cale, dar tânărul 
Tar na dăduse ascultare acestor sfaturi și urmase 
corszia! funebru, prin străzile înţesate de lume. 

Irar nimic deosebit nu se petrecuse cu acest prilej. 
Nici» bombă nu fusese aruncată, niciun nihilist nu 
încercase vreun atentat la viaţa Impăralului — © 
tăcere desăvârşită domnise în tot timpul când cor- 
tegin] străbătu străzile Capitalei. 

Un suspin adânc se auzi din piepturile tuturor. 

Sicriul fu coborit într'un mausoleu din catedrala 
orasini, după ce trupul fusese îmbălsămat 

Izima defunctului Țar fı pusă într'o urnă mică, 
de arrini şi așezată pe altaru! siântulm lăcag. 

Când se intoarse dela înmormântarea tatălui său, 
Alexandru al Til-lea găsi în sala de aşteptare pe pri- 
wul podecător al imperiului, care venise să 1a ordine 
au privire la soarta fur Boianovski. 

— Celălalt nihilist a fost executat imediat, đe- 
»arece ne temeam ca au cumva să moară din pricina 
rănil:r primite cu prilejul exploziei — zise ma- 
gistratal. 


— Şi cum a murit ticălosul? — întrebă Țarul. 
— A tremurat înaintea morţii, sau a privit-o fără 
teară? 

— Maiestate, niciodată n'am văzut un om mer- 
gànd Ja moarte cu mai mult sânge rece — răspunse 
juderătarul. 

„Acam, însă, e vorba de celălalt nihilist, care 
a fost prins. 

i „Scot că n'ar fi bine să-l executăm numaidecât. 
Dimestrivă, cer Maiestăţii Voastre încuviințarea ca 
ticăt-ul să fie torturat. 

FAri, acum trebue să ne silim din răsputeri să 

mi mărturisiri. De astă dată nu mai este vorba 
zám viaţa, pentru ca să fie mai puţin cu un 
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nihilist pe lume, ci trebue cu tot dinadinsul să afim 
numele tăinuitorilor şi tovarășilor săi. 

Alexandru al Mea clătină capul, în semn de in- 
ouviințare. 

— Ai dreptate — zise e! — ia măsurile trebuin- 
cioase, îţi dau aprobarea mea pentru aceasta. 


In acest chip soarta lui Bojanovski {u pecetluită. 

Instrumentele de tortură se şi pregăliseră, călăii 
fortăreței Petru şi Pavel se şi bucurau că vor avea o 
privelişte sângeruasă — dar Boianovski se sustrase 
puterii oamenilor. 

Cu toate că i se luaseră toate obiectele ce i-ar 
fi putut sluji ca să-şi puie capăt vicii, nihilistul găsi 
totuși un mijloc care îl scăpă de chinuri. 

Medicul îşi împleti o funie din paiele culcaşulni 
său. Apoi, legă funia de una din gratiile celulei şi-şi 
trecu Ijul în jurul gâtului. 

Gândurile sale se îndreptară din nou spre aceia 
pe cari îi iubise în viaţă şi le trimise ultimele salutări. 

— Rămâi ou bine, Mihail Bakunin, — şopti el 
— rămâneţi cu bine, voi tovarăși credincioşi Nu, 
mu vreau să vă trădez! Supus groaznicelor tortan 
cari niñ aşteaptă, poate că n'aș mai fi putut să rabă 
și aş ti destăinuit numele vostru. 

„Dar aceasta nu se va intâmpla, buzele mela se 
vor închide pentru totdeauna, înainte de a fi supus 
la chinuri. 

„Viu, Fedora, viu, așteaptă-mă colo sus, unde nu 
există irădare şi unde sufletul tău trebue să se fi 
purificat 

„Team iubit din toată inima pe tine, cea mai 
frumoasă dintre femei şi, n'am recoltat decât nere- 
cunoştinţă. 

„ŞI, totuşi, acum, când moartea e doar la un pas 
de mine, îmi dau seamă cât de fericit, eram că te 
puteam îmbrățişa... 

„Viu, Fedora „ia-mă la tine... 
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Apoi, se aruncă la pământ şi laţul se sfrânse 
în jurul gâtului său. . "i 

Nenorocitul se sbătu de câteva ori, apoi rămase 
țeapân. î 

Colea de Boianovski îşi dădase safletul 

Cână călăii păşiră în celulă, nu mai găsiră decât 
un cadavru. 

Primul judecător al imperiului turba de mânie. 

Porunci numaile-ât ca paznicul sinucigaşulai 2% 
și pus în fiare 


Şi, furiă magistratului era îndreptățită, căci na 
stia cum să se desvinovătească înaintea Impăra- 
tului că arestatul avusese prilejul să-și puie capăt 


vieţii. 
Ceru medicilor să examineze cu luare aminte 
trapu! nihijistului, pentru a constata dacă nu curira 


la mijloc este doar o prefărătorie, dar aceştia râseră 
ca hohote și afirmară cu tărie că moartea trebue să 
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Alexandru al IIF-lea spumegă de furie când afg 
de sinuciderea lui Boianovski. 

— Sunt înțeleşi, — strigă el, aruncând întrun 
colţ raportul care îi se înaintuse 

„Da, da, toţi cei cari mă înconjoară sunt nihilişti. 

„Ei l-au omorit pe acesta, sau, el puţin, w a- 
jutal să se omoare, pentruca să nu-i trădeze- 

„Dar am să-i curăţ de pe suprafața pământului. 
Voiu porni în [runtea unui regiment care va străbate 
oraşul, înotând în sânge. 

Apoi, Impăratul convoeă consiliul de miniştri şi, 
în aceeași zi se revocară câteva dispozițiuni blânde 
pe cari le orândmise defunctul Far. 

Astfel, Rusia se cufundă din ce în ce mai mult 
în întunericul despotismului. 

Desființarea robiei fusese decretată, dar aplicarea, 
ei fu zădărnicită prin diterite legi. 

„O armati de spioni se revărsă din nou asupra 

i 


Alexandr al II-lea vroia ca poliția să fie cea 
mai mare putere în stat 

Aproape în fiecare familie se afla câte un spion. 

Tatăl nu mai putea să aibă încredere în ful 
său, iar acesta se ferea de părintele hui. Chiar mama 
trebuia. să se teamă să nu lie trădată de propriul 
ei copil. 

Denunţuriie începură să se fie lanţ. 

Se făcură nenumărate perchiziţii în locuințele 
acelora cari erau bănuiţi că au legături cu nihiliştii 
şi vai de nenorociţii cari nu pulea să-şi dovedească 
nevinovăția. 

Uneori, sărmanii oameni [ură exilați în Siberia, 
unde erau aruncaţi în mine, numai pentrucă vrean 
vecin răutăcios jurase că împricinatul avea principit 
nihiliste. 

O epocă grea începu pentru Rusia. 

Dar ceea ce preocupa mintea Impăratuim nu erau 
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manmai exenimeniele petrecute în țară, ct chiar în 
sânul propriei sale familii. 

Niciodată, Alexandru al [il-lea na se simţise alras 
către verișzara lui, Vera, fiica marelui-duce Cons- 
tantin. 

Tânăra! Țar o urise întotdeauna pentru firea ei 
sinceră, blândă. 

Printre însemnările tatălui său, Alexaxnru al 
HI-lea găsi şi proiectul ca Vera să se căsătorească cu 
un prinț german. 

Hârtia conţinea următoarele rânduri, scrise de 
însiși Alexandru al II-lea: 


„Am renunţat ja acest proiect, din pricină că 
prințesa Vera s'a împotrivit cu hotărire. 

„So silesc eu pe fiica Iratelui meu? 

„Nu, nu vreau s'o fac să ştie ce este iadul pe 
pământ — căci o căsnicie fără dragoste nu e ni- 
mic altceva. 

„Vera va rămâne liberă; voiu renunţa la ho- 
tărirea lată”. 


Alexandru al HI-lea citi aceste cuvinte, pline de 
blândețe, dar nu le impărtăşi. 

Opt zile după urcarea lui pe tron, Țarul porunci 
ca marele duce să vie la palat şi-i aduse la cunoştinţă 
că Vera va trebui să se căsătorească cu prinţul 
german. 

Marele duce se cutremură, căci ştia prra bine că 
aceasta insemna moartea nefericitei sale fiice. 

— Sire, doar știți că fiica mea a afirmat răpo- 
satului Țar că preferă să moară decât să devie soția 
acelui om, pe care nu-l iubeşte — răspunse Com- 
stantin. 

Tarul dădu din umeri, nerăbiător. 

— Şi eu aş sta Ja gân'luri să fac multe lucruri, 
dacă interesele statului nu mi-ar porinei să trec 
peste dorinta mea — replică Alexanăru ai Ill-lea. 

„Dar şi eu trebue să mă supun, căci nu suni decât 
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o parte din maşinăria pe care o alcătuim cu folii. 

„Nu, unchiule, aici nu mai încape șovăiulă. Tri- 
mile-o încoace pe [iwa dumitale, penlruca cu însumi 
să-i adoc la cunoştinţă holărirea luată. 

— Atuaci, sănnana mea capilă e pierdută — mar- 
mură Constantin, astfel ca Ţarul să nal poată auzi. 

„Bine, voju spune Verei să se prezinte înaintea, 
Maiestăţii Voastre — urmă e), cu glas tare. 

Apoi, se înclină cu respect şi părăsi cabinetul 
Impăratului. 

Peste o oră, tânăra prințesă se afla în fața lui 
Alexandru al Ica. 

— Scumpa mea verișoară, — începu acesta, curte- 
nitor, întinzându-i mâna — cum m'am urcat pe tron, 
m'am gândit la fericirea ta. 

„Ti-am ales de soț pe cel mai demn dintre vtăs- 
tarii familiilor domnitoare. 

„Nu mai trebue decât să iscăleşti actul de căsă- 
toric şi totul e gata- 

„In acest scop, am discutat cu ambasadorul Ger- 
maniei, şi am hotărit ca nunta să aibă loc la Berlia 

„Aşa dar, vei pleca în capitala Prusiei şi. acolo, 
te vei cununa cu prințul german... 

„Cum, pălești, tremuri? Ce.r cu tine? 

Prinţesa Vera de abia mai iztmtea să răsufle. 

Așa dar, acum trebuia din nou să destiinuiască 
totul, întocmai cum făcuse în faţa lui Alexandru al 
Il-lea. 

Şi, e fonrte greu unei fete să mărturisească unui 
bărbat taincle inimii sale. 

Totuşi nu-i ră altceva de făcut. 

Framoasa cop împreună mâinile şi strigă: 

— Maiestate, nu-mi cereţi să mă jerifesc peniru 
interesele statului. 

„Nam curajul să dislrug pentru totdeauna viaţa 

şi fericirea mea. 
„Nu, Sire. nu mă siliţi să acord mâna mea unui 
om pe care nu) iubesc. 

Împăratul clătină capul. 
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— Scumră Vera — zise el — voința mea e 
neintrăată... 

„Dacă am rostit odată un curânt, nimic na mă 
peate botări să-l retrag. 

„Iar acei cari se împotrivesc, vor fi nimiciţi... 

„Cine nu e cu mine, aczia e contra mea; aşa dar, 
dacă nu vrei să te căsăturesti cu prințul german — 
ceea ce ar întări situaţia mea prin faptul că ar 
îmbunătăţi relaţiile cu Prusia — inseamnă că tre 
bue să te consider ca pe un vrăjmag 

„S'a svonit că nu prea ţiu la poporul german ~e 
urmă Țarul. — Dacă lucrarile sunt întradevăr aşa 
sau nu, asta nu vreau s'a dau pe față, dar, în orice 
caz, e bine șă dau o dovadă Germanilor că nu vreau 
să mă depărtez de ei 

„Şi ce dovadă mai bună aş putea da, decât tri- 
mițånd în Germania pe scumpa mea verizoară, pentra 
ca să facă fericit un vlăstar al familiei domnitoare 
dm Prusia? 

„Şi, adum, nu mai şovăi, Vera, şi semnează actul 
de căsătorie. 

Tarul pusese dinainte să se întocmească docu- 
mentul pe care il prezenti acum neftericitei printese. 

Şi, întocmai ca și tatil său, îi vâri condeiul în 
mână 

Dar în faţa acestui om ca voința de fier, Vera 
nu mai putu să se împotrivească așa cum o făcuse 
înaintea milosu:vi Impărat Alexandru al M-lea. 

Răsuflând din greu, biata fată semnă actuf 

Apbi se indreptă spre ușă cu atâta grabă, încât 
părea că fuge. 

— Stai, nu te grăbi asa, — făcu Taral. 

— Mai doriți cev::. Maiestate? — întrebă Ver 
— Oare, n'am făcul destul? 

„Ce jertfă pai cereți în afară de inima mA 
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— Frumoasa mea verișoară, — zise Ţarul — după 
Cum văd, ţi-am produs 6 mare durere... 

„Căi, prin hotărîrea mea, ţi-am alungat din j mă 
icoana iubitului, către care te simţeai atrasă... 

Vera ridică, cu mândrie, capul. 

— Sire, — exclamă tânăra — există taine de cari 
niciun Impărat n'are dreptul să se atingă 

— Si, totuşi, mi-am ingăduit so fac — replică 
Tarul, zâmbind. — Insă vreau să timărluiesc rana.. 

„Vera, încă nu ţi-am spus care va fi darul meu 
de nuntă. 

„Stiu că ţi-a plăcut întotdeauna micul castel din 
Gatcina, care se află în mijlocul unui parc, unde se 
înalță şi o bisericuţă. Incă de pe când erai copilă 
tti făcea plăcere să te joci acolo. 

— Pentrucă era sirguratec — răspunse Vera 

= Ei bine, — urmă Alexandru al Illlea — a- 
cest castel, împreună cu bisericuţa, va fi darul pe 
care ţi-l voiu face la nunta ta 

„Şi. în sfântul lăcaş vei putea să te rogi pentru 
acela pe care lai iubit şi cu care nu ţi-a fost in- 
găduit să te căsăloreşti. 

Tânăra simţi sângele, năvălindu-i la creier. A- 
coastă batjocură o îndurera nespus. li se pissa că 
vorbele Țarului răniseră pe Vladimir. 

— Da, mă voiu ruga în bisericuță — strigă ea, 
tremurând — dar nădăjiiuiesc, că sub domnia Maiestă- 
ţii Voastre, nu va trebui să mă rog niciodată pentru 
Rusia 

„De asemeni, nădăjdaiesc că nu voia fi silită să 
îngenunchiez acolo pentru a implora mila Domnului 
aă vă ocroteaacă de ucigașii, cari s'ar putea înarma 
ca să vă ucidă, întocmai ca pe răposatul Vogtu 
părinte. 

Tarul îşi mușcă buzele. 

„_— Bine Vera — murmură cl — poţi să pisci 
Şi vezi de roagă-te să nu asmuţi asuprăţi mânia 
suveranului tău 

Tânăra se înclină şi părăsi încăperea. 

Cum ajunse la palatu! mareluiduce, îramoaza 


tată se îndreptă spre biroul tatălui ei, cu toate că 
s'ar fi simţit malt mai liniştită Qacă ar îi stat de 
vorbă cu Vladimir, care se mai afla încă acolo. 

Maretc-uuce ieşi în întâmpinarea fiicei sale, adâng 
mişcat 

— Ştiu ce ţi-a spus Maiestatea Sa — zise Con- 
stantin — Copila mea, fii tare, trebue să te supui. 

— Trebue să mă supun? — repetă prințesa, dusă 
pe gânduri. 

Constantin dădu din umeri. 

— Fiica mea — urmă el, cu gias melodios — 
atâta timp cât fratele meu era în viață, puteam 
mădăjdui că voiu izbuti să-i schimb hotărirea, dar 
asupra fiului său n'am niciun fel de înrâurire 

Noul Lmpărât are o voinţă neclintită şi nu există 
om în Rusia care să-l poată îndupleca. 

„Trebue să ne supunem cu toţii hotăririlor sale. 

— Aşa dar, crezi şi tu că vor vem zile grele 
pentru sărmana noastră patrie? 

— Tăcere, copila mea — zise marele-duce — 
acestea sunt chestiuni asupra. cărora nu ne este în- 
găduit să vorbim. 

„Şi, acum, Vera, spune-mi ce hotărîre ai luat 

Nâuăra îşi încrucișă mâinile peste pieptu-i fer 
cioreluic. 

— Dacă nu se poate altfel, mă voia supune po- 
muncii Maiestăţii Sale — răspunse ea. 

„Impăratul mi-a spus că va trebui să plec în 
Germania, pentru ca să mă căsătoresc cu acela care 
mia fost ales de sot. 

- Da, copila mea, mâine vei pomi la dram. 

— Aşa dar, chiar mâine? — îngână frumoasa 
fată — Bine, tată, nu mă voiu împotrivi. 

— 0, buna mea copilă, ce ascultătoare eşti, — 
strigă Constantin, îmbrățișând-o. — Spune-mi, cum 
să-i mulfumesc? 

„dJertfeşti pentru mine viaţa şi fericirea ta. 

„Căci, ştiu prea bine că te supui numai ca să nu 
mă pui într'o situaţie neplăcută fată de Tar. 

Vera se plecă şi sărută mâna părintelui ei. 
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— Tată — zise copila — mi-aş fi dorit să-ţi 
înveselesc bătrâneţea. 

„Aşa însă, nu-mi rămâne decât să îndepărtez 
mâtmirea ce te-ar cuprinie, dacă m'aș împotrivi po- 
rancii Țarulai. 

— Să-mi indepărtezi mâhnirea? — repetă ma- 
rele-duce — O, de acum înainte ea va îi veșnic 


„Nepotul meu, Alexandru al III-lea, care s'a urcat 
de curând pe tronul Rusiei, nu va fi niciodată ceea 
ce 3 fost tatăl său. 

„Și, acum, du-te, copila mea. Voiu pregăti totul 
pentru plecare. 

Prinţesa Vera îşi loă rămas bun dela tatăl ei şi 
se îndreptă, cu pași hotăriţi, spre camera pe care 
o ocupa Vladimir. 

Era o încăpere foarte elegant mobilată şi avea 
wn balcon care dădea în grădină. 

Tânărul suferise muli în ultimele zile. O gren- 
tate uriașă îi apăsa inima, căci fiul marelui duce își 


închipuia că tată! situ nu-l va mai privi piciotlată 
cu blânidețe, din pricină că-şi călcase cuvântul. 


chiar dacă fuga lui n'avea alt scop decât 
a fumiliei imperiale, totusi fapta lui rămânea 
săvârşită: îşi călcase cuvântul, pe care trebuia să-l 
respecte cu orice chip. 

Un zâmbet de fericire plati pe buzele tânărului, 
când prințesa Vera intră în camera lui. Chipul său 
palid se îmbujoră. 

— Cum, tu eşti, Vera? — strigă fiul marelui- 
duce. — Vii la mine? 

Tânăra prințesă încuiă uşa în urma ei. Po fața 
frumoasei fote era întipărită o hotărire necliutită, 
Privirile-i erau liniștite şi fiecare gest, fiecare miş- 
care părea, măsurată. (Vezi ilustrația copertei). 

— Da, viu la tine, Vladimir, penimcă vreau 
să-ți fac o comunicare de mare însemnătate — zise 
ea. — Acum este vorba de fericirea noastră, acum 
trebue să se hotărască dacă mâine voiu fi un cada- 
vru, sau voiu mai răsufla încă. 

Vladimir scoase o exclamaţie de spaimă. 

— Vera, — strigă el — cine îţi vrea răul? Spu- 
ne-mi, şi-ti jur pe Dumnezeul meu că. 

— Vladimir, tu n'ai puterea să faci nimic aceluia 
care îmi vrea răul —iîl întrerupse tânăra, luându-i 
mâna. 

„Căci & e atât de sus, atât de sus, încât numai 
Dumnezeu îl poate ajunge. 

— Atunci, nu e nimeni altul decât Țarul 

— Ai ghicit, Vladimir. 

— Şi ce vrea dela tine? — întrebă fiul marelui 
duce. 

— Ce vrea dela minc? — repetă prințosa, cu a- 
mărăciune. — S'a hotărit să puie în aplicare profec- 
tul la care defunctul Țar a renunţat de dragul mei 
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Impăratul mă silește să mă căsătoresc ca prințul 


erman. 
e laimi se dădu înapoi. Tânăžruf răsuila din ce 
în ce mai greu. 

— Tubito, — strigă fiul marelui-duce — nu voiu 
admite mna ca astal 

„Aş fi putut să renunţ la tine, să dispar din 
calea ta, dar să te ştiu în brațele altuia... o, când 
mā gândesc că trebue să devii soţia altuia, simt 
că-mi vine o nebunie... 

„Ai se întunecă înaintea ochilor... retrago-ți fä- 
găduiala, Vera, căci altfel, iţi jur că în zilele urmă- 
toare se va făptui un nou regicid în Rusia, Impäna- 
tul va fi... 

— Taci, Vladimir, pentru numele lui Dumnezea, 
taci! 

Prințesa îşi îmbriățişase fratele şi nu-l lăsase să 
slârșească vorba, căci depuse o sărutare Tierbinte 
pe buzele sale. 

Apoi se desfădu iucetişor din imbrățigarea lui. 

— Vladimir — zise ea — deocamdată ești înfier- 
bântat din pricină că vestea pe care ţi-am adus-o 
este recentă încă. 

„Dar, încetul cu încetul iți vet da seamă că, prin 
violenţă, nu putem face nimic aici, 

„In schimb, dacă ne vom folosi de viclenie, vom 
izbāndi... 

— Bine, dar cum vre! să faci, ca să înşeli pe 
Tar? 

— M'am gândit eu — răspunse Vera — și dacă 
ai curaj au mai încape îndoială că vom izbuti. 

— Dacă am curaj? — fâcu Vladimir. — Mai bine 
întreabă-mă dacă mă încumet să lupt cu întreaga 
omenire. Şi chiar dacă ar fi vorba să mă duc Ja 
moarte pentru tine, iubito, n'aș mai sta o clipă la 
gânduri. Alături de tine aș fi în stare să trec şi 
râul înţunecat carc desparte lumea asta de cealaltă. 

Vera se uită, plină de dragoste, la iubitul oi. 

— Atunci, dragul mou Vi:wlimir — zise ea — vom 
juca o festă Ţarului 
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„Mia poruncit să plee mâine. 

„O trăsură mă va aştepta în fața palatului, ca 
să mă transporte la gară, de unde urmează să iau 
trenul spre Germania. 

„Ştii tu ce hotărire am luat eu, iubitule? 

— Vorbeşte, vorbeşte — stărui Vladimir, care era 
mai ochi şi urechi. 

— In locul meu va pleca altcineva 

— Altcineva? Nu 'nţeleg... 

— Da, o altă fată, care este cam de aceeași sta- 
tură cu mine. 

„Nimeni nu va bănui ceva, dacă va purta pe 
față un văl gros, când va pomi la drum. 

„In acest chip nimeni nu-și va da seama că la 
mijloc este o înșelătorie, astfel că altă persoană va 
pleca la Berlin în locul mev. 

„Şi până se va descoperi totul, noi am fugit. 

— Am fugit? — repetă tânărul. — Aşa dar, ești 
hotărită să te laşi răpită de mine? 

„Vrei să ne retragem împreună în pădurea se- 
culară, unde să trăim departe de lume? Acolo în 
voiu construi, cu propriile mele mâini, o colibă; voiu 
dormi înaintea mşii tale şi vai de acela care s'ar în: 
oumeta să ţi facă vreun rău. 

„Mă voin lupta cu fiarele sălbatice şi le voii 
Tăpune, numai să te ştiu ła adăpost... 

— Visătorule, — exclamă Vera, mângâiând părul 
lui mătăsos. 

„Viaţa pe care mi-o zugrăveşti e atât de fra- 
wmoasă, încât aproape că nu-mi vine să cred că ea se 
poate înfăptui. 

„Totuşi trebue să încercăm să ne ajungem ținta 
— armă ea, cu însuflețire. 

„Totul e pregătit, Vladimir. 

„(Camerista mea, frumoasa Valesca, care esfe re- 
numită prin asemănarea ei cu mine, s'a hotărit să 
mă înlocuiască. 

„Curajoasa fată îşi primejduieşte viaţa. 

„Dar sant încretințată că tati meu nu va lăsa 
să i se facă vrema răn. 
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„In afară de asta, iam figăduit o vilă la fară, 
pe care o va primi în dar, dacă planul nostmu va 
izbuti. 

„Acest dar, precum şi dragostea ce mi-o posaria, 
am hotărit-o să înfnmie pe Tar şi să joace rolul 
meu în această ciudată comedie. g 

„Tâmăra se va urca mâine în trăsură, apor pe 
va aşeza în compartiment în locul men şi suni con- 
vinsă că-şi va juca rolul de minune, căca camerista 
e o artisti înăscută. 

„Inşelătoria nu se va descoperi decât la Berlin. 

„Nimeni nu va bănui ceva, dacă așa-zisa prinţesă, 
copleşită de durere, îşi va ascunde fața în mâini și 
nu-şi va depărta vălul. 

„lar în acest timp, noi vom pribegi departe, in: 
bifule. 

„Aşa dar, pregăteşte totul, pentru ca mmie să 
nu ne stea în cale. 

„Va trebui să ne luăm o înfăţişare cât mai mo- 
destă şi să ne amestecăm în mulțime, astfel ca 
nimeni să nu ne recunoască, sau să atragem asupra, 
noastră luarea aminte. 

„in acest scop, aş vrea să-ți fac o pro Te: să 
we travestim îm doi călători italieni. Ştii doar, că Ia 
Petersburg vin mulţi vizitatori din Italia. Vom lua 
don% bilete de clasa a treia şi vom pleca spre Tialia, 
prin Viena. 

„După ce vom ajunge acolo, ne vom îmbarea 
pe un vapor şi vom porni spre Africa, unde vom ră- 
mâne câtva timp, până ce se va ivi prilejul să we 
urmăm fuga spre America. 

„lată, acesta e planul men de fugă, iubitule. »pu: 
nemi, îţi place? 

Orice plan care ar fi avut ca rezultat unirea 
Mì Vladimir cu Vera, ar fi plăcut tiuăruluai. 

Dacă iubita lui i-ar fi propus să fugă împreună 
în țara Laponilor, fiul marelui-duce n'ar fi şovăit o 
clipă so însoțească. 
ia n spre sine pe iubita fuf şi o sărată cu pa- 
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— Si esti, întradevăr, hotărită să fugi cu mine? 
— Sntrebă ei, după un răstimp. — Vera, nu ie gân- 
deşti la ai tăi, la părintela nostra? 

— M-am gândit la el, totuși am crezut cu cale să 
nmi schimb hotărirea — răspunse tânăra. — Fi- 
reşte că fuza mea va induorera adânc pe părinții mei 
şi, mai ales, tata ar suferi nespus; dar în cele din 
urmă, se va mângâia cu gândul că fiica lui e fe- 
Ticită. 

— Dar ce va face Ţarul când va vedea că l-ai 
înşelat intrun chip atât de grosolan? 

— Va turba de mâniz, căt el crede că nimeni 
mu se poate împotrivi botăririlor sale — răspunse 
trumoasa copilă 

„Dar încetul ca încetul se va polo! și nu va vmi 
să arate lumii că e în stare să trimită pe cșafod un 
viAstar al familiei imperiile. 

„Şi chiar dacă ar face-o, voiu fi fericită să mor 
impreună tu tine, Vladimir. 

Tânăra copilă se alipi de iubitul ei şr aţinti spre 
dânsul o privire plină de duioşie. 

Fiul mazelui-duce o sărută din nou. 

Dar nici aceasta nu era o sărutare frățească. 

Există oameni, cari se simt atmși unul față 
de albul ca o putere atât de mare, încât nimic nu-i 
poate despărți. 

Dragostea care se născuse in inimile celor dos 
tineri nu putea fi spulbcrată de faptul că erau amân- 
dvi copiii aceluiași tată. 

Ba mai mult, această descoperire îi legase şi mar 
trainic unul de altul. 

Vera şi Vladimir na se iubeau ca do: muritori, 
ci ca două ființe cari au fost create una pentra 
ccalallă 

Cei doi iniirăvostiţi mai rămaseră câtva timp îm- 
preună, discutind amănuntele planului lor de tagă. 

In cele din urmă, se despărțiră şi Vera se ło- 
toarse in camera ci. 

Vladimir nu rămase nici el locului ci părăsi pa- 
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fatul, cu încuviințarea, marelvi.duce, căruia îi spa- 
sese că se duce în oraş ca să se ma phmbe niţel. 

În realitate, tânărul se îndreptă spre una din 
străzile mărginaşe, unde intră înlr'o prăvălie şi cum- 
pără două costume cum poartă locuitorii din Savoia 

Apoi, se întoarse pe înscrate în palului marelui 
duce şi se turișă în camera, lui, fără, să dea de bă: 


nuit ceva- 
CAP. 156 


Falsa prinţesă 


In dimineaţa zilei următoare, Parul Alexandru 
al Illea primise în audienţă diferiţi oameni. 

Dar Impăratul dădu prea puţină atenție celor cari 
vencau să-și spuie păsurile şi privea mereu la ceas, 
duprins de nenihdare. In celo din urmă, lacheul 
anunţă sosirea lui Savary, mareșalul Curţii. 

— Să între namaidecât, — porunci Alexandra 
a II-lea. 

Mareșalul Curţii se ivi în cabinet. 

Era sm bărbat înalt şi slab, cu barbă, gi păru 
pieptânal cu îngrijire. 

. Marchizal de Savary era Francez de origină, dar 
trăia de mulţi ani la Curtea imperială din Potersburg 
şi stinse să-şi câștige şi încrederea noului Țar. 

Alexandru al il-lea nu prea ţinuse la iiudărosal 
Francez, dar fiul său îl favoriza din ce în ce mar malt 

— Dragul meu Savary, — zise Impăratul, când 
mareșalul Curţii intră în cabinet şi făcu o plecă- 
ciune adâncă înaintea Marului — am pentra dum- 
neata o misiune foarte delicată. 

„Nimeni nu e atât de potrivit s'o ducă Ia îndepli. 
nire ca dumneata. 

— Sire, sunt la ordinele Majestății Voastre, — 
răspunse Francezul. 

— Este vorba de o căsătorie, Savary, — urmă 
D — si ştiu că eşti meşter în asemenea ches- 

— O, Maiestatea Voastră mă leşte, — ex- 
clamă bătzânul. ia 
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— Iu nu, dragul meu, ştiu eu ce span. Sant în- 
crediritat că ver duce lucrurile la bun sfârşit 

„Alarchize, te-am ales ca să conduc: o tânără la 
k gaînicul ci. 

Savar; e mâna hi piept 

— Sire, — exciamă el — mwah fi putut nimer 
„ai bine. mare talent la asifef de lucruri. 

— Ei bine, pregăteşie-te să pleci în Germania 
astăseară. inpreună cu prințesa Vem — urmă Țarul. 


— Ab, «u printesa Vera — repetă Francezul. 

— Da. intocmai, e vorba de verişoara mea — re 
plică Alexaniru al IH lea. 

„Am hetărăt s'o mări! cu un print german şi sant 
încredințat că dumneata cunosti acest project de 
căsătorie. 

— Fireste. am auzit adeseori vorbindu-se despre 
asta — încuviinţă mareșalul Curţii. 

— Ei bine, prințesa Vera sa împotrivit pănă 
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acum să facă acest pus, din pricină că un atur pu- 
sese slăpânire pe mima şi miitea ei. 

„ilaha, e curmghivs, un altul al cărui nume hit nu 
irebue rusiit, măcar, la Curte. 

„Făposulul meu tală cra prea slab in această 
privinţă. Ştii că defunctul Par judeca Zu blindeje 
tot ce era in legătură cu unchiul meu, marele duce 
Constantin sau familia sa 

„Din această prisină, verişoam mea a izbutit să 
se împotrivească proiectului de căsătorie. 

„Eu, însă, am alte păreri. 

„Visul nebunesc al unei tinere fete uu irebus să 
stea în calea intereselor statului. 

„Verişuara mea trebue să se căsiitorească cu prin: 
bul german şi o va tace. 

„Astă seară la ora nouă fix, o trăsură o va aştepta 
înaintea palutului tatălui ei. 

„Dumneata te vei duce s'o iei şi o vei conduce ja 
gară, de unde va porni spre Germana, cu un treu 


„imi chezăşuiești că prințesa Vera va ajunge cu 
bine la Berlin şi că se vor respecta formalităţule tre- 
buincioase, cu privire la căsătorie. 

„in afară de dumneata, fiica marelui duce va îi 
însoţită de canerista ei, pauu ofiţeri şi trei doamne 
de onoare. 

„Guvernul german a fost înştimţat în această 
privinţă, la Berliu sau şi îuceput pregătirile peateu 
nuntă — care, de altiel, va avea loc în tăcere — 
şi dumneata n'a altceva de făcut decât să conduci 
pe tânăra fală la logodnicul er. 

— Şi vă făgăduiesc, Maicstate, că-mi voiu inde- 
plini misiunea — răspunse Savary- 

— Dar această însărcinare nu e atăt de uşoară pe 
cât se pare — replică Țarul. 

„Prinfesa Vera e îndrăgostită şi dumneata ştii 
prea bine că o fală care imbeşte e în siare să tacă 
orice 

___„Yei pune să se 
timpul călăturiei, căci na 


scă uşile yagonului, fa 


unt sigur dacă prinsa, 


care este o fire visătoare, na se va arunca din tagon 
ca ză se lase strinti de roțile trenului. 

Maretiza! făcu an gest de spaimă 

— Maiestate, sacot că vedep lucrurile prea în 
pegi — zise el. — Căci, cum sar putea ca o 
prinţesă să uite consideraţia pe care © datorează 
îamijiei Romanovilor? 

— In ce priveşte asta, ştii doar că dragostea e 
oarbă — răspunse Impăratul, zâmbind. — Și, acum, 
dragul meu Savary, ia măsurile trebuincioase, în 
vederea călătoriei şi cere să fi se achite, Ia oâsa pa- 
Iatului, suma necesară. Fireşte că nu se va economisi 
nimic, pentra ca totul să fie pus la punct 

Marchizul se înclină plin de respect şi părâsi 
încăperea. 

Aceasta era o însărcinare care trebuia să-i aduch 
glorie şi răsplată. 

In mintea lui se şi vedea înconjurat de onorzri 
iar pe pieptul său străluceau nenumărate decoraţii 
ruseşti şi germane. 


La ora nouă fix, o trăsură elegantă aştepta înain- 

tea palatului marelui-duce Constantin. 
era se aruncă din nou în brațele pănntelui ei, 

Tânăra era copleşită de durere, astfel că marele- 
duce fa nevait să-și adune tot sângele rece ca s'o 
mai liniştească- 

Frumoasa copilă era îmbrăcată toată în negru. Un 
văl des îi acoperea fața 

Tânăra logodnică părea mai curând o vădură 

In cele din urmă, se smulse din brațele tatălui eù 

— Te rog să nu mă însoțeşti — zise ea — 
lasă-mă să cobor singură... 

„Rămâi aici şi scuteşte-mă de chinurile unei noni 
despărţiri. 

_Marele-duce îşi liră rămas-bun dela fiica sa, care 
mai oftă odată din adânc și părăsi camera 

Când se văzu singură în coridor, se intoarse 
deodată şi pomi în grabă pe covorul moale care Ji 
înĂbușea paşii 
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La um moment dat, se ivi îmaintea ci o făptură 
care avea o astlel de infăţişure, ca şi oum Vera s arii 
aflat în faţa unei oglinzi şi şi-ar fi văzut acolo ima- 
ginea. 

Era îmbrăcată întocmai ca tânăra fată şi avea 
cam şi aceeaşi statură 

Nici vălul des nu-i lipsea 

— Valesca? — exclamă frumoasa copilă 

— Eu sunt, Altefi — răspunse cealaltă. — A so- 
sit clipa? 

— Da, Valesca, coboară treptele în grabă şi ur- 
că ta în trăsură fără să adresezi vreun cuvânt cuiva. 

— Vă las cu bine, Alteță — şopii credincioasa 
cameristă. 

— Du-te cu Dumnezeu, copilă curajoasă şi te 
încredințez că recunoştinţa mea va fi veşnică 

— Mă jertfese cu drag, Alteță, — şopu cante 
rista. — Dar nu mai pierdeţi timpul... 

— Da, da, să ne grăbi, — murmură Vera — 
Depărtează-te cât mai repede, până nu vine tata 

Valesca porni spre scară, când tânăra K 
tesă se strecură piu camera ius Viadunir s ire uak 
era întredeschisă. 

ln acest timp, falşa prințesă cobora scările. 

Işr Tăsase vălul pe față, astfel că mmen? nutr 
putea deosebi trăsăturile. 

„_Lacheii, cari erau înşirați în hol, se închurară 
plini de respect, când tânăra păși printre rându- 
rile lor. 

„ „Câțiva şervitori mai bătrâni se apropiară de ca 
Şi-i sărutară mâinile. 

Dar credincioasa cameristă îşi juca rolul de mi- 
mune. Nu scoase niciun cuvânt, ci făcu doar un 
gest, ca şi cum ar fi vrat să zică: 

— Rămâncţi cu bins, dragii meil Nu am puterea 
să-mi exprim simţimintele ce mă însuflețese. 

La ieşirea din hol o aştepta marchizul de 
Savary. 


îmiurmăratu! Francez, era în ţinută de gafă şi pe 
său strájuceau decoraţiile sale. 
“Mareșalul Cartii făcu înaintea falzei prințese a 
piecăciune adâncă 
— Altet imperială, — murmură ef — Ţarul mia 
daf o însărcinare foarte neplăcută... dar datoria mă 
sileşte s'o duc fa îndeplinire... ştiu totul. iar n'am 
avut incotro... Îmi îngăduiţi să vă ofer bratul, Alteță? 
Valesca îl mă de braţ 
Camerista tretaui si se stăpânească din răspu- 
teri să na izbucnească întrun hobot de râs, căci 
comedia începea s'o distreze din ce în ce mai mult 
Marchizul se îndreptă, cu paşi svelţi spre tră- 
eră şi ajută tinerei să se urce în elegantul gehipaj, 
— Fromoasă fată, — îşi zise Francezul — 
mândra păseştel Da, numai o prințesă se poate pasta 


aa a se tolăni pe pernele trăsurii, fsi dăda 
pațin capul pe spate şi închise ochii. 

— Putem porni, Altetă? — întrebă Savary. 

Carmerista clătină „capul în semn de încaviințare, 

Mazchizal porunci vizitiului să pornească și trä- 
mra se indreptă în galop spre gară. 

Tu această zi se interzisese accesul mwabliculul 


pe peron. 3 x 
Cu toate acestea, o mare multime de oameni 

se adunase în faţă clădirii, căci în Petersburg. sa 

wvonise că prințesa Vera va pleca în eălitorie. 

Looitorii oraşului nu erau străini de motival 
acestei placări. 

E, într'arlevăr. ciudat, că tocmai acele taine cari 
n'ar trebui să pătrundă în public, sunt cunoscute 
de popot în timpul cel mai scurt cu putin'ă. 

Tot astfel se întâmplase și cu plecarea prinţe- 
mei Vera 


meae 
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Şi, locuitorii oraşului nu șroiseră si renunțe 
de a-și lua rămas-bun dela iubita lor prințesă. 

Se adunară in mare număr în faţa gării si nu 
se înslepărtară, ca toate incercările poliţie de a-i 
împrăștia. 

In mulţime se aflau nenumărate fete, fiecare 
din ele ţinând un buchet de fiori în mână 

De sigur că prinţesa Vera ar îi fost înduiosată 
de aceste dovezi de simpatie. 

Valesca, însă, işi simţea inima strânsă de au- 
rere, gândindu-se la nefericita ei stăpână. 

Pentruca să ae împiedice vreo nenorocire, se 
formase un cordon de poliţişti, cari țineau publicul 
la oarecare distanţă de clădirea gării 

Acum, când trăsura se opri, mulțimea ropse 
cordonul şi se îngheavi spre falsa prinţesă, ofe- 
rindu.i flori. 

Numai cu mare greutate marchizul uv Savary 
izbuti să se retragă pe peron, împreună ca frumoasa 
ai 

De afară, însă, se auzea din ce în ce mad tare: 

— Du-te cu bine, prințesă, Dumnezeu să te aibă 
în paza sa. La revedere, la revedere... 

in cele din urmă, Valesca se afla în vagon. 

Răsună o guierătură ascuţită şi trenul ge puse 
în miscare. 

Credineioasa cameriată a prinţesei Vera risuflă 
uşurată. 

Căci, stăpâna ei era salvată şi, apoi, chiar ea 
însăși va fi, după puţin timp, peste graniță, unde 
mânia Ţarului nu mai putea s'ajungă. 

Fericită, frumoasa fată 3și împreună mâinile şi 
murmură o rugăciune, gândindu-se la aceea pentru 
care își primejduise via 

Apni, rămase cu privirea ațintită în gol. Incetul 
© incetul, nelinistea o enprinse şi Valesta începu 
să-și dea scamă de toată grozăvia situației. 

Isi zise că înselătoria trebuia să se descopere la 
sosirea ei în Berlin, dacă uu gi mai de vreme, $i, 
atunci, mânia Țarului na va mai cunoaște marginit. 


— Alexandre al Hea nu va uita niciodată că 
m'am încumetat să-l întrunt — murmură Valesca. 
— De sigur că Impăratul va căuta pe orice cale să 
pedepsească pe stăpâna mea. 

„Cât despre mine, mu mai încape indoiată că mă 
aşteaptă o moarte înfiorătoare... 

“Totuşi, camerista îşi jucă rolul de minune. 

Pretextă o durere de cap, îşi ascunse faţa în 
mâini şi se retrase întrun colt al vagonului. 

Politicosul Francez, care o însoțea, avea destulă 
delicateţe, ca să-i respecte durerea- 

Porunci celorlalți să se retragă pentruca tânăra 
„printesă” să se poată odihni în voie. 

A poi, marchizul se apropiă de Valesca şi-l zise, 
tăcând o plecăciune adâncă: 

~ Alteța Voastră poruncește să părăsesc com 
părtimentul sau îmi îngăduie să rămâa? 

„Maiestatea Sa Țarul mi-a dat ordin să nu vă 
părăsesc din ochi nicio clipă... 

Credincioasa cameristă dădu din umeri, fără să 
tăspundă ceva. 

Savary mă tăcerea ei drept o înciviinţare să ră- 
mâie pe loc şi se għemui întrun colţ al vagonului. 

Trenul înainta cu repeziciune. 

După un răstimp, mareșalul Curţii încercă să 
lege o convorbire cu aceea pe care o însoțea, dar 
tânăra fată dădu răspunsuri scurte, lăsând să se 
înțeleagă că vrea să fie lăsată în y 

Marchizul începu să devie {in œ în ce mai 
nelinştit. Puriarea „prinţesei“ o considera ca un 
semn de trufie. 

— Dar las! că se schimbă ea când vorm ajunge în 
Germania — îşi zise Francezul. 

„Acolo nu va mai avea încotro şi va trebui să 
fie binevoitoare ca logodnicul ei, căci nu-mI vine 
să cred că se va încumeta să înfrunte hotărîrea 
“Țarului şi să refuze mâna prințului. 

Savary se cufundă în meditare, gânâindu-se la 
splata pe care Împăratul i-o va da pentru đu- 
cerea la îndeplinire æ deficatei sale misruni. 


In acest timp, Valesca =: ruga neincetat ca fuga 
Verei şi a lui Vladimir să izbutească, 

Apoi, însă, oboseala o copleşi şi ochii credin- 
cioasei cameriste se inch:seră. 

Frumoasa fată adormi. 

Marchizul de Savary se lupta și el cu somnul, 
eare ameninţa să-l cuprindă. 

In cele din armă, nobilul Francez începu să 
sforăie. 

Timpul se acurse astfel şi, după câteva ore, zorile 
se iviră, trimițând în vagon o lumină slabă, neho- 
tărită. 

Alexandrovo era ultima staţie unde urma să se 
oprească trenul. Apoi, treceau graniţa. 

Marchizul de Savary obişnuia să se scoale foarte 
de vreme. 

De ailfel, mulţi oameni: de vârsta lui se trezesc 
ia răsăritul soarelui. 

Şi, această obişnuință nu-l părăsi nici în timpal 
călătoriei. 

Bătrânul deschise ochii, căscă şi se ridică ince- 
tişor din. fotoliul de pluş. 

— Hm, ciudată situație, — murmură mareșalul 
Curţii — să fii singur cu o prințesă şi încă cu cea 
mai frumoasă din toată împărăţia! 

„Ab, dacă aş fi tânăr — îşi urmă el monologul, 
în șoaptă — dacă aş mai avea frumusețea de odi- 
nioară. atunci, din această situaţie picantă ar fi 
putut să iasă o aventură minunată.. dar aşa, dragul 
meu Şavary, ai trebuit să te încovoi sub povara 
vremii, părul tău a făcut loc peruci, și eşti şi tu ne- 
voit să te foloseşti de mijloace de înfrumusețare, 
pentru ca să nu se observe că eşti un om mat în 
vârstă... 

Ar fi putut foarte bine să zică: „an om bătrân”, 
dar elegantul Francez nu se jucumeta să-și mărtu- 
risească lui însuşi că, la urma urmei, era un moşneng 
în toată puterea cuvântului. 

Marchizul se apropia de „priatesă” şi rămase 
în picioare inaintea ei. Tânăra dormea încă 


=— Păcat că nu-i pot vedea fața — murmură Sa- 
vary — vălul ăsta des acoperă chipul ei fermecător... 

Mareşal! Curţir aruncă în jurul său e privire 
cercetătoare. 

“Trebuia, cu orice preț, să ridico vălul. Simţea ne- 
voia să vadă încă odată trăsăturile aceieia, caro 
era socotiti ca una din cele mar frumoase jemet ale 
Rusic!. Vroia să se încredințeze dacă prințesa u€la 
rău, dacă durerea nemărginită ce-i cuprinsese su: 
fletul se întipărise po faţa ei. 

Bătrânul se uită din nou în jurul lui, căci ceca 
ce vroia să facă cra o îndrăzneată fără scamăn. 

Dar „prințosa” era în mâna lui; într'o măsură 
oarecare, marchizul era împuternicitul farului și, 
în această calitate, putea să-şi îngăduie să ridice 
pulin vălul aceleia pe care o însoțea. 

i Auto, bătrânul se afla foarte aproape de tânăra 
fată. 

Camerista era cufundătă întrun soma adânc, 
căci tarburarea o învinsese cu totul. 

Sărmana habar n'avea de primejdia care plutea 
deasupra capului ei. 

reşalui Curţii apucă, cu grijă, un colț al vă: 
iului care acoperea faţa adomiitei, și-l ridică în- 
cetişor. (Vezi ilustrația copertei). 

Deodată, Savary sc dădu înapoi. 

Inebunise oare, sau nu se desmeticise din somn? 

Aceea care se afla înaintea lu nu cra fiica ma- 
relui duce Constantin. 

Să se fi transformat ea astfel, în ultimele săptă: 
mâni, de când n'o mai văzuse? 

Bătrânul îşi aminti că ultima oară o zăcise cu 
prilejul! încoronării lwi Alexandru al IH-fea. 

Dar, atunci, prinţesa avusese altă înfăţişare. 

~ Nu, nu, această fată nu e verișoara Țarului 
— murmvră Savary 

Şi, cu cât căuta să-şi aminfească mar lămurit 
chipul prinţesei, cn atât bănuiala sa prindea rădăcina 
mai adânci. 
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In cele din urmă, Francezul ajunse la convinge: 
rea că fuseseră cu toţi victimele unei înjrăznel. ne- 
maipomenite. 

Mânia lui nu mai cunoscu margini 

Isi înfipse mâinile în perucă și începu să 
smulgă părul, de ciudă- 

Apoi, însă, se ma: potoli şi se retrasa jatrun 
colț al compartimentului, ca să chibzuiască ce-i de 
tăcut 

Nu mai încăpea îndoială că se pusese la cale a 
înscenare. 

Insoţitoarea mi nu era prinţesa Vera, ci o în: 
şelătoare. 

Dar mareșalul Curţii îşi dădu seamă că n'are 
mult timp de stat la gânduri 

In cele din urmă Ivă o hotărire. Se apropiă din 
pom de Valesca şi strigă din răsputeri: 

— S'a descoperit fnşelătoriai 

Camerista sări în sus, buimăcită de somu. 

Totuși, cuvintele cari îi ajunseseră la ureche pă 
trunseseră ca un pumnal în inima ei. 

Sărmana fată tocmai visase că înşelătoria fusese 
descoperită şi că ea, Valesca, era condamnată ja 
moarte pentru fapta ei îndrăzneață 

„S'a descoperit inșelătonal! ”. 

Cuvintele bătrânului îi răsuaat în urechi. 

Dar m, nu era adevărat, totul nu era decåt o 
născocire a închizmirii sale. 

Deodată, Valesca zări un bărbat care se incl- 
vase înaintea ei, zicând: 

— Ai dormit bine, falşă prințesă? 

Tânăra scoase un țipăt de spaimă şi se prăbuşi 
în fotoliu. 

Marchizul de Savary sări la ușă şi trase zăvorul. 

Acum era singur cu frumoasa înşelătoare, care 
va trebui săi mărturisească totul. 

Cu chipul schimonosit de farie, mareșalul Curţii 
se apropiă de credincioasa carnerislă. 

— Spune-mi cine a pus la cale această comedia? 


— strigă el. — Cine ţi-a încredințat rolul pe care 
Lai luat? 

Valesca începu să tremure. 

— Dumnezeule milostiv, — murmură sărmana 
fată. — Iertare, iertare, nu mă rog pentru mine, ci 
pentru accea pe care am vrut s'o salvez. 

„0, domnule, fic-vă milă, nu ne trădaţi... 

Marchizul se înfuriă şi mai tare. 

— Auzi îndrăzneală, — răcni ei — să mi se 
tacă asemenea propuneri... Să las ca Maiostatea Sa 
să iie înșelat? 

„Nu, nu, voiu desvălu înşelătoria şi, în acelaşi 
timp, voiu purta de grijă ca vinovaţi: să fie prinşi. 


„Şi chiar dacă aceştia vor trebui căutați in pa- 
latul marelui-duce, te încredințez că nu vor srăpa de 
pedeapsă. 

„Sunt împuternicitul Maiestăţii Sale Țarului şi 
mă voiu arăta demn de încrederea ce mi s'a arătat. 

„ȘI, acum, spune-mi cine eşti? 

La început, Valesca nu fu în stare să răspundă. 
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Cuvintele îi se opriră în gâtiej, iar inima-i zvâcnea cu 
putere, amenințând să-i spargă pieptul. 

— Indurare, îndurare — bâigui ea, în cele din 
urmă, căzând la picioarele marchizului. 

Acesta, însă, o ridică, œ asprime. 

— Singurul mijloc ca să-ţi mai îmblânzeşti pe- 
deapsa, este să mărturiseşti tolul — zise el. — Prin- 
tesa Vera ştie de aceaslă înşelătorie? 

— Da, — îngână camerista- 

— De ce trebuia zădărnicită plecarea prințesei? 
— urmă bătrânul. 

Valesca își recăpătă sângele rece. 

— Pentrucă iubeşte pe un altul — strigă ea — 
pentrucă nu vroia să se lase vândută. Nu, nici chiar 
Țarul n'are dreptul să jeritească fericirea ei. 

— Dar cine ești dumneata? — cercetă Savary. 

— Camerista Alteţer Sale imperiale. 

— Cine e bărbatul care se ascunde îndărătul a- 
cestei înscenări? — urmă mareșalul Curţii, pe un 
tou ou totul schimbat. 

Tânăra tăcu. 

— Răspunde, — răcni el. — Spune mi adevărul, 
căci altminteri vei regreta amarnic- 

— Na ştiu cine e acest bărbat — murmură Va- 
lesca. 

Credincioasa cameristă nu vroia să-şi trădeze 
stăpâna. Şi aşa vorbise prea mult. 

— De unde aş putea eu să ştiu despre cine era 
vorba? — adăugă tânăra. — Alteța Sa imperială, 
prinţesa Vera, nu putea să încredințeze un aseme- 
nea, secret cameristei sale. 

— Dacă [iica marelui-duce ne s'a sfiit să-ți dea 
zolul ei, de sigur că ţi-a destăinuit şi planul pe care 
la pus la cale — replică marchizul, cu sânge rece. 

— Ii pierzi timpul, domnule... diplomat! — zise 
sa, cu dispreţ. — Nu deţin niciun secret. 

— Mai Ja urma urmei, mi-e tot una... Vou opri 
trenul şi ne vom întoarce la Petersburg — îucheiă 
Savary. 
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Zicăni acestea, bătrânul se năpuzi spre senma- 
tal de alar-4 

Camerisa se azeză în calea lui, strigând: 
ai bine omoriţi-mă, decât să opriti trenul. 

„Vă im. domnule, he-vă milă... 

„Nu desvăluiți taina, măcar încă două zile. Prin 
aceasta ou faceţi nicio faptă rea, ci ajutaţi, doar, că 
doi oameni cari se iubesc, să se unească pentru 
totdeauna. 

— Doi oameni cari se iubesc? — strigă marchi- 
zal. —Aşa dar. tot de o dragoste a prințesei Vera 
este vorba? 

„in Petersburg circulă felurite sronuri, în a- 
ceastă privită... se spune că... dar să lăsăm asta. 

„Dă-te de o parte, vreau să trag semnalul de 
alarmă. trebne să opresc trenul. 

In această clipă se auzi o șuierătură ascuţită. 

Era semnałı! că trenul se apropia de o stahe. 

— Am ajuns la graniţă, — z:se Francezul. — De 
aici ne vom intoarce. 

Câteva minute mai tărziu trenul specia! se opri, 
puiăind. în gara Alexandrovo. 

— Eşti prizoniera mea, — porunci marchizul. 
— Să nu care cumva să încerci să părâseşti compar- 
timentul, căci voiu încuia ușa pe din alacă. 

Zicând acestea, bătrânul se depărtă. 

Nefericita fală căzu în genunchi și incepu să se 
toge 

Dar, credincicasa cameristă nu se rugă pentru ea, 
căci stia că e pierdută. Nu, Valesca implora mila 
Domnului pentru aceea de dragul căreia se jertfise, 
pentru cei doi iubiţi cari vroiau să se unească pentru 
totdeauna şi a căror viață era amenințată. 


O oră mai târziu, Alexandru aí ĮH-jea în treziţ 
din somn. 

Inaintea patului său se afla camerietul lui, caro 
îi întinse o telegramă 

— Rcg pe Maiestatea Voastră să mă ierte ză 
mi-am þat imirăzneala să-l turbur somaul — zise 
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acesta — dar tocmai. acum a sosit o telegramă care 
pare să aibă o mare însemnătate. 

„De aceea, s'a hotărit să Vă trezim din somn, 
pentru a vă înmâna depeşa. A 

împăratul luă telegrama din mâna servitorului. 
Dar de abia aruncuse e privire asupra hârtiei, că 
scoase o exclamaţie de furie. 

— Nu, e cu ncpulință — strigă ot. — Nimeni 
pu poale avea îndrăzneala să mă înfrunte cu atâta 
nertușinare. 

Impăratul parcurse de câteva ori cuprinsul te- 
Jegramei, nevenindu-i să-şi creadă ochilor. 

Iată conţinutul ei: 


„Onprins de desnădejde, mă văd silit să Vă 
aduc la cunoştinţă că atât Matestatea Voastră 
cât şi eu, am fost victimele unei înşelători: de o 
îndrăznoală fără scamăn. 

„Conform poruncii Maicstăţii Voastre, m'am 
prezeniat aseară la palatul marelui duce, pentru 
a lua pe Alteța Sa impenală prinţesa Vera, pe 
care urma s'o conduc în Germania. 

„La graniţă, însă, făcur constatarea că înso 
țitoarea mea nu e fiica Alteţoi Salo Imperiale 
marele duce, ci camerista acesteia. 

„Am poruncit imediat ca trenul să ae ftu- 
toarcă la Petersburg, pentruca Maiestatea Voa- 
strà să ia hotăririle pe cari le va crede de cu- 
viinţă. 

„După cât am aflat, înşelătoria a fost pusă 
Ja cale spre a înlesni fuga prințesei Vera, care 
vroia să dispară cu iubitul ei. 

„Rămân al dumneavoasiră prea plecat supus, 

Marchiz de Savary. 


Alexandru al Ifi-lea spumega de mânie. 

Aşa dar, fusese victima unei înşelăciuni? 

Se îmbrăcă în grabă şi, apoi, agită clopoțelul. 
Cameristul întră în dormitorul Impăratului. 
— Să vie noul prefect al poliţie: din Petersburg, 
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maiorul Daniceii. care a sosit ien din Krasnojarsk 
— porunci Ţarul 

Servitorul se inclină, plin de respect şi se depărtă 
în grabă 

Alexandro a! Îll-lea trecu in cabinetul său de 
acru şi incepu să se plimbe prin cameră 

— Aşa dar. au cuiezat să mă înfraat:? — mur- 
mură el. 

„Dar se va vedea că pedepsesc cu asprime orice 
lipsă de respect față de mine. 


„Chiar dacă unchiul mez, marele-duce Constan- 
tin. e amestecat in această comelie nerușinală, voiu 
şti să dovedesc că cu mine nu se poate alumi. 

„Nu vor îi cruțaţi nici membrii familiei impe- 
riale, vreau să arăt tuturor că oricine trebue să se 
supuie hotăririlor mele. 

Deodată, Tarul se opri şi rămase tâcut câteva 
clipe, apoi se apropiă de birou, se aşeză 4 astemu 
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pe o hârtie câteva rânduri. 

Peste un sfert de oră, un lacheu intră în cabine» 
tul Impăratului. 

— Excelenţa Sa prefectul poliiei din Petersburg, 
maiorul Daniceif aşteaptă în anticumeră — anunţă ei. 
— Să intre, — porunci Alexandru al Ull-iea. 

Câteva clipe mat târziu, Daniceff păşr în cabinet 

Incă pe vremea domnie lui Alexandru al li-lea, 
maiorul fusese numit prefect al poliției Capitalei. 

Această numire veni în chip cu totul neasteptat, 
pe când Panicelf ma locuia la Krasnojarsk, îm- 
preună cu iubita iui soție, Lydia, fiica nihilistulvi 
Tanitzki. 

Plin de desnădejde, guvernatorul se văzu silit 
să-şi părăsească postul. 

Milostivul om era adânc îndurerat, deoarece nu 
mai putea veni în ajutorul condamnaților, îmbună: 
tătindu-le soarta. 

Dar funcţia în care îl numise Împăratul era prea 
însemnată ca să-i tie îngăduit s'o refuze. 

Alexandru al III-lea incuviinţă alegerea tăcută de 
tatăl său în această privinţă, astfel că maiorul Dya- 
niceff se găsea acum la P-'-rsburg, ande sosise 
înainta cu o zi și îşi iuase slujba în primire. 

Noul prefect se opri înaintea Impăratulul, care 
fi chemase la o oră atât de neobişnuită. 

— Sire, sunt la ordinele Maiestăţii Voastre, 
— zise Daniceft, înclinândui-se cu respect. 

— Domnule prefect, acum ai prilejui să-mi dove- 
deşti dacă voiu găsi în dumneata omul de care am 
nevoie — începu Impăratul. 

Apoi, povesti, cu respiraţia întretăiată, în ce 
chip fusese înșelat şi cum fi se zădămiciseră pla- 
narile. 

— Şi, acum, du-te la palatul marelui duce Con- 
stantin și arestează pe prinţesa Vera — încheiă Faral. 

— Să arestez pe prințesa Vera? — exclamă 
Daniceti, înspăimântat. 

„O. Maiestate, gândiţi-vă bine ja pasul pe care 
vroiți să-l faceţi. 
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„Căci. în altimul secol nu s'a petrecut niciodată, 
în familia Romanov, o asemenea 

Alexandra al IHl-lea clătină capul, ca botărire. 

— Vreau să rup cu tradiţia — strigă el. — Chiar 
dacă ar fi vorba de aceia cari sunt foarte apropiaţi 
de mine, sunt botărit să nu ţiu seamă de nimic şi să-i 
pedepsesc cu cea mai mare asprime, dacă au cu- 
tezat să se răzvrătească împotriva mea. 

„Si apoi, — urmă Tarul — nu mai încapa to- 
doială că la mijloc e şi iubitul prințesei. 

„Bănmiam mereu pe locotenentul Rașinski, care 
a fost exilat în Siberia. 

„Am scotocit printre hârtiile verișoarei mele şi 
m'am încredințat că acest tânăr nu. este indiferent. 

„Desigur că Vladimir Raşinski se află în Pe 
tersbure. 

„Cutreieră tot oraşul, nu lăsa nici-un colț necer- 
cetat şi. după ce Rasinshki va fi găsit, ver... 

Tarul şovăi o clipă, apoi urmă, cu sânge rece: 

— „„rei porunci să fie întemnițat în fortăreaţa 
Petm și Pavel şi, anume, înir'una din celulele mb- 
terane în cari pätrunde apa Nevei. 

Daniceft: păli. 

Ce misinne fi era dat să ducă la indeplinirei 

Ou toate că maiorul avea molive să fie pornit 
împotriva lui Vladimir, totuși Daniceli intelesese su- 
teriuțele prictenului său si, după cum ne aducem 
aminte, încuviințase în tăcere fuga lui. 

Da sigur că cititorii noştri îşi amintesc ultimele 
cuvinte rostite de guvarnatorul Kraanojar:k-ului, la 
plecarea prietenului său din reședința ce-i fusese 
hotărită- 

Maiorul nu vroise să încuviiniteze pe fată această 
evadare, dar îsi dătuse prea bine seamă re urmărise 
tânărul, când venise să.) roage să-i împrimute- caini. 

— Voin executa întocmai porunca Maiestătir 
Voastre — răspunse noul prefect al poliției din Pe- 
terebura. 

— Cât despre aceea care a avut bunăvoința să 
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ia locul prinţesei — urmă Țarul — nu vom face 
multă vorbă cu dinsa. 

„Voin semna sentința de condamnare la moarte 
şi execuția va avea loc în cea mai mare tiicere. 

— Cum, Maiestate, — exclamă Paniceff -- nu 
vroiți ca nenorocita să fie trimisă în judecata unu 
tribunal ordinar? 

„Socot că poporul n'ar fi tocmai mulţumit — 
căci e œ nepulință ca lucrurile să nu ajungă în 
public — dacă am proceda cu atâta asprime... 

— Bine, fie — încuviinţă Alexandru al II-lea 
voiu renunţa la moartea ei. Insă, deoarece procesul 
ar stârni vâlvă, poruncesc ca tânăra să fie trans- 
portată în Siberia, pe cale administrativă şi să fie 
exilată într'o localitate unde condamnaţi! nu pot re 
zista climei. 

„Asa, dar, ai aflat cart sunt poruncile mele, Da- 
niceif. Acum te poţi retrage. 

Prefectul poliției din Petersburg se înclină și 
părăsi cabinetul Țarului. 

Adânc îndurerat, maiorul se întoarse acasă şi 
povesti soţiei sale ceea ce aflase, 

— Nu voiu putea să îndephnesc multă vreme a- 
ceastă slujbă — zise el. — Peste puţin timp îmi 
voin înainta demisia. 

— Nu, dragul meu, e mai bine să nu-ţi părăseşt 
slujba — răspunse Lydia. — Căci, dacă vor veni, 
într'adevăr, zile grele pentru Rusia, după cum se 
pare, atunci e preferabil ca oameni înțelegători, ca 
tine, să ocupe funcţii înalte. 

„Acestia vor putea să ma împuţineze nenoro- 
cirile şi să micşoreze mizeria, ceea ce ar atrage a- 
supra lor binecuvântarea poporului” oropstt. 


După pulin timp, Daniceff se îndreptă spre pa- 
latul marelui-duce pentra a duce fa îrrleplinire po 
runcile Impăratulvi. 

Aci însă, găst cuibul got. 

Cei doi tineri dispăruseră fără urmă. 
Când vestea fu adusă la cunoştinţa. impăratul, 


. 3314 » 


acesta puranci ca toate gările oraşulai să fie oew 
pâie de pobit, cari să formeze un cordon in jural 
Capitalei, astief ca nimeni să pu poafi părăsi Pe 
1ersiwuzg-ul 

— E cu neputinţă să fi plecat din oraş în timp 
atâi de {sarn — zise Alexandru al lil-lea. 

„Irebue să le aţinem calea şi să urmănm până 
ce ne vor cădea în mână 


In acest timp, Vladimir Ş Vera treceau prin 
clipe ingrozitoare. 

Travestiu în doi locuitori din Savoia, tinerii 
izbutizeră să părăsească palatul marelui-duce. 

Vera purta o rochie scurtă, de culoare albaatră, 
gamisită co catifea. Talia ei subțire era strânsă 
intrun corset care o tăcea şi mai sveltă şi de sub. 
mànecile bufante ieşeau braţele ei minunate. Pă- 
rul era împletit în două cozi, cari îi ajungeau până 
la şold. 

Vladimir avea şi e] o înfăţişare destul de chi- 
pesà. 

Tânărul era îmbrăcat tot în portul locuitorilor 
din Savoia. 

Se informase ia gară şi aflase că trenul pentru 
Viena pieca pela ora douăsprezece noaptea 

Cei doi iubiți se hotăriră să se iolosească de 
acest tren, 

Dacă izlmteau să treacă granița austriacă, se 
puteau socoti în siguranță, căci acolo autoritățile 
ruseşti nu mai erau în stare să-i urmărească cu 
atâta inverămare ca pe păraâutul palriei. 

Ştim că tinerii vroiau să plece din Viena spra 
Italia, iar de acolo să treacă în Africa, unde aveau 
să aştepte până ce se ivea prilejul să fugă în Ame. 
rica. 

In acest cbip, nu mai încăpea îndoială că armă- 
ritorii lor le vor pierde urma. 
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msi ajunseră œ bine la gară 

No mică fu spaima lui Vladimir când abá că 
toate terurile qari urmau să plece spre Germania 
în acea scari, fuseseră suspendate. 

— Un tren special a pornit spre graniță — îi 
zise impiegaiui — şi penizaca acesta să aibă drumul 
Hber, tcate celelalte garnituri au fost uprite în gări, 

Tânărul luā drept un semn rău această veste. 

— Yom ii nevoiţi să aştepiiin până măine di- 
minen — se adresă el iubitei sale — astiot piere 
dem câteva ore. 

„Dar navem încotro, așa că va trebui să ne pe- 
treceg noaptea într'un chip oarecare. 

lasă, tânăra nu vroi să audă de nimic, preferând 
să rămâie in sala de aşteptare, 

In cele dio urmă, Vladimir consimţi la această 
propunere şi cei doi îndrăgustiţi se îndreplază spna 
sala de aşteptare, unde fiui mărelai duce porunci 
să li se adacă ceaiu. 

După ce li se împlini cererea, tinerii se mai în- 
viorată cu băutura caldă, 

Apoi, Vera începu să se simtă obosită, îşi spri- 
jini capul de speteaza băncii pe care şedeau şi, 
după puţin timp, adormi. 

Viadimir, insă, veghia. 

Tânărul căzu pe gânduri. Săvârşis o faptă care 
va rămâne unică în istoria Rusiei. 

Răpise o prințesă. 

Fără îndoială că această îndrăzneală vá stârni 
vâlvă în lumea întreagă, 

Şi, intiuenţa Impăratului nv va fi de ajuns, oare, 
ca o amnată îutreacă de spioni să fie pornită pe 
armele fugarilor, indiferent în ce tară s'ar fi aflat ei? 
___— Dar zarurile au fost aruncate — își zise t3- 
tirul, — Aann trebue să sufăr urmările faptei 
mele, 

Fiul marelui-duce luă o hotărîre: dacă tuga lor 
ar fi descoperită și poliția ar izbuti să-i găanască 
urma, iușmanii săi nu vor izbuti să-l prindă viu. 
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YLM > USG MOARA ai asiste va paie se 
iu omorit în chinurile cele mai înfiorătoare... 

„Dar aceasta nu se va întâmpla... mai bine îmi 
pun eu însumi capăt vieții. 

„Și co viaţă am dusi — urmă el, cuprins de des- 
nădejde. 

„iu vinele mele curge sângele Romanovilor şi, 
el «ste tot atât de înfierbântat ca şi cel al Țarului. 
Cu toate acestea, în ochii săi nu sunt decât un om 
pribeag, fără nici un drept, fără cinste, fără apărare... 

„Um bivstem înfiorător a fost rostit ia naşterea 
meu și, de atunci, rătăcese mereu pe drumul cure 
mă va duce la mormânt. 

Deodată, fiul marelui-duce fu trezit din: visare, de 
o agitaţie cure se produse în sala de așteptare, 

Uşile erau deschise şi închise în grabă. Oa- 
menii iorfoteau înăuntru și afară şi-şi şopteau mereu, 

Trenul care pleca spre Germania, trebuia să fie 
tras la peron peste un sfert de oră, căci zorile şi 
începuseră să se ivească. 

“Totuşi Viadimir se hotărî să cerceteze cauza 
tmrburării ce cuprinsese mulţimea. 

— Ce s'a întâmplat? — întrebă e! pe un jan- 
darm care se afla la ușă. 

Acesta dădu din umeri şi nu scoase nici o vorbă. 

Vladimir îi strecură o monedă în mână. Soldatul 
deveni mai vorbăreţ. 

—— Trebue să se fi întâmplat ceva în palatal im- 
perial — şopti el. — Căci, am piimit ordinul ca 
toate gările să fie ocupate. După cât am auzit, se 
pare că e vorba de doi fugari pe cari trebue săi 
prindem. 

Fiul ntarehui-dace se stăpâni din răsputeri să ma 
sooată un strigăt de spaimă. 

Ştia, doar, prea bine, cine erau acesti fugari. 

Urmărirea fusese pornită împotriva lui şi a pria- 
fesi Vera. 

Se înăreptă în grabă spre iubita lui, peatru a-i 
aduce la cunoştinţă înfiorătoarea veste. 
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Dar când o văzu dormind atât de tiniştit, fără 
să bănuiască nimic din primejdia ce plutea deasu- 
pra capetelor lor, tânărul nu se încumelă s'o tre 
zească. 

— Dormi, dormi, sărmană copilă — murmură ei. 

Deodată se plecă deasupra iubite: sale și depuse 
o sărutare pe buzele ei. 

Vera deschise ochii ṣi} apucă de mână 

— Ce sa înlâmplat? — ingână eu. — Par ne- 
liniştit... 

„Nu, nu, trebue să-mi spui adevărul, nt as- 
ounde nimic, vreau să ştiu totul... 

„Puga noastră a fost descoperită, sunism arni- 
riți, nu-i aşa? 

Vladimir lăsă capul pe piept. O durere ne:nârgi- 
nită se îatipări pe chipul său. 

— Vera, — bâigui el — a venit timpul să u2 des- 
părţi... 

— Să ne despărțim? — repetă prințesa. = Cum, 
e ou putință? 

— Da, Vera, trebue să ne luăm rămas-bun pentru 
totdeauna — urmă fiu! marelui dacu 

„E prea târziu... pent noi nu mai există scă- 
pare... 

In această clipă, ușa fu smucită cu violență şi 
maiorul Daniceff intră ivăuntru, însoţit de câţiva o- 
fițeri de poliţie. 

Prefectul poliţiei din Petersburg îşi plimbă pri- 
virile în încăpere, ca şi cum ar fi căutat pe cineva. 

Deodată, rămase œ ochii aţiatiţi asupra celor 
doi tineri. 

Maiorul se apropiă de ei încetişor. 

Pe chipul său nu se putea cit: nici urmă de bu- 
aurie; dimpotrivă, durere. 

— Vladimir Raşinski, — zise el. cu jumătate 
glas. 

— Daniceff, — exclamă Vladimir — dumneata. 
tocmai durancata esti acela care mă va împinge în 
prăpastie? 
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— Nu, — răspunse prefectul — eu nu sunt decât 
unealta unui om mai puternic ca mine, 

„Vlulimir Rașinski, eşti prizonierul meut 

— Și ea? — întrebă tânărul, arătând spre prin- 
teza. Vera. 

— Va fi tratată cu mai puţină asprime — ro- 
plică D fi. — Totuși, Maiestatea Sa Parul mi-a 
poruncit s'o irestez. 

Vladimir izbucni întrun hohot de râs. 

— Minunat, minunat, — strigă cl — cea mai fra- 
moasă prințesă din Ruşia, aceea pe care tot poporul 
o adoră, este arestată... 

„La urma urmei, n'ar fi nimic nou în îktoria Ru- 
siei, dacă un Romanov e omorit din porunca altui 
vlăstar al familiei imperiale. 

— Täcere, — îi şopti prefectul — această sti- 
dare nu face decât să-ți înrăatățească situaţia, 

— Şi unde vreţi să mă duceţi? — întrebă tà- 
nărul. 

— Am primit ordin să te întemnițez în tortă- 
reața Potru şi Pavel — răspunse Danicctf 

— Bine, sunt prizonierul dumitale, dar îţi cer o 
singură favoare. 

„Imgăduie-mi să-mi iau rimas-bun dela, părintele 
meu.. Acum vei afla cine este el... 

„Tatăl meu e marele-luce Constantin — gopti 
Vladimir — sunt un Romanov... 

Danicelt păli. Acum vedea totul limpede. 

— Ifi voiu îndeplini rugămintea, — răspunse pro- 
iectul — însă trebue să-mi dai cuvântul de onoare că 
mu vei încerca să fugi. 

— Na, nu voiu încerca să fug — exclamă tânărul 
— Iți jur că, după ce mă voiu alla în palatul ta- 
ilui meu, nu voiu păşi afară neinsoţit de dum- 
neata. 

„_— Aşa dar, neam înţeles — mcheiă maiorul. — 
Şi, acum, să mergem. Alteța Sa prințesa Vera ne va 
urma. 


3319 


Doră râtera minate. Danicett şi prizonierii săi 
erau in drum spre palatul marciui-duce Constantin. 

ln acest timp o scenă zguduitoare se petrecuse 
acolo. 

Când descoperi fuga fiicei sale, marele-duce fu 
cuprins de o Turburare vecină cu nebunia. 

Nelericitul părinte alergă prin toate încăperile, 
strigă namele fiicei sale, dar în zadar. 

— Nu, tu nu trebue să-mi fii răpită, ~ răcni el, 
nebun de durere — nu, copila mea, tu ești spri- 
jinul bălrâneţelor mele... întoarce-te înapoi la mine... 
întoarce-te... 

Şi, la vaietele lui se adăugară şi cele ale soţiei 
sale, marea-ducesă Ella. 

Dar palida femeie, care, de altfel, nu prea se fo- 
loşea de influenţa ce o avea asupra soţului et, era 
mai chibzuităi decât Constantin. 

— Nu există nicim mijloc să aflăm încotro s'a 
îndreptat Vera? — întrebă ea. 

„N'ar putea nimeni să ne dea o lămurire în a- 
ceaslă privinţă? 

Marele-duce îşi aţiati privirile în pământ. 

— Da, e ca putință — murmură cl — e ca pu- 
tinţă să fie Ja dânsa.. 

— La dânsa? — cercetă Ella. — De cine vor- 
beşti? 

— Nu mă întreba, draga mea — se rugă Cons- 
tantin. — Te rog, retrage-te în camera ta şi tasă-mă 
singur o oră. Voiu face tot ce e cu putință ca să-mi 
regăsesc fiica. 

„Unchiul Ţarului îşi sărută soţia, apoi intră tu 
biroul său. 

„Aci aştemu câteva rânduri pe o hârtie, o împă- 
tui, puse pecetea sa deasupra, iar după aceea o 
predete unui servitor. 

Cam peste o oră, Sonia Rasinski intră în cabi- 
netu mar.luiduce. Scrisoarea fusese adresată no 
bilei femei. pe care Constantin o imploraze să via 
momaylecât la e), spre a-i aduce Ta cunoștință o 
veste foarte dureroasă pentru amândoi. 
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— Penlru ce m'ați chemat, Alteță? — întrebă ca, 
oprindu-se în prag. 

— Nu-mi vorbi pe acest ton, Sonia, — o mgă 
marele-duce — numește-mă ca şi odinoară, căci acum 
Irebue să ne venin în ajutor unul altuia, trebue să 
lucrăm împreană. 

— Dar ce sa înlâmplat? — cercetă Sonia, ou- 
rinsă de nelinişte. 

Marele-duce îi povesti că fiica lui fugise cu Via- 
iimir, 

Nobila femeie își aţinti privirile în pământ şi 

'urmură: 

— Acesta este blestemul care se împiineşi iq- 

cmar,.. 

Apoi, însă, înălță capul și întrebă: 

— Şi, acum, ce vrei dela mine, Constantin? 

— Te implor să-mi răspunzi dacă Vladimir ţi s'a 
adresat ca să-i ajuti la fugă 

— Cun, mă crezi în stare de o asemenea nele- 
guire? — strigă ea. — E doar sora lui... 

— Ticere, — şopti Constantin, rotindu- -şi pri- 
virile în jar, ca şi cum s'ar fi temut să nui audă 
cineva — nu-mi aminti de asta. 

„Asa dar, Vladimir a fugit fără să-şi ia rămas 
bun. dela mama lui? 

— Da, fără să-și ia rămas-bun — repetă sonia. 

Şi, cei doi oameni, cari se iubiseră odinioară, 
rămaseră mult timp împreună, sfătuindu-se ce a de 
făcut. 

Deodată, marele-duce tresări, căci auzise uruivus 
unei trăsuri care se oprise la poartă. 

Constantin se apropiă de fereastră şi dădu în 
Kituri perdeava. 

— Ce-i asta? — strigă el. — Ei sunt, er sunt, îi 
reainosc, cu toate că poartă imbrăcăminte foarte 
ciudată. 

„E Vladimir şi Vera, iar Daniceti, prefectul po- 
liţiei, îi însoțește. 

— Domuul să fie milostiv cu ei, — îngână Sonia 
— nenorotiţii au fost arestaţi... 
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— Aşa dar, copiii mei se întorc acasă ca arestaţi? 
— murmură Constantin. 

Cu paşi şovăitori, nefericitul părinte se apropia 
de masă. 

După câieva minute, un lachou anunță marelui: 
duc6 sosireu lui Danicefi. 

Prefectul intră în cabinet, însotit de cei doi 
tineri. 

In câteva cuvinte, maiorul istorisi lui Constan- 
tin cele întâmplate. 

Acesla îl ascultă în liniste. 


— Porunca Maiestăţii Sale trebue să fie executată 
— zise, apoi, unchiul Țarulai. — Dar te rog ca fiica 
mea să fie lăsată aicı și eu mă pun chezaş pentru 
dânsa. 

„li dan cuvântul meu că prinţesa Vera nu va 
părăsi lncuinta mea — urmă marele-duce, văzând că 
prefectul şoväie. 

— Asta mi-e deajuns, Alteță imperială — răs- 
punte Daniceif — vă voiu împlini cererea, cu toate 
că procedez impotriva poruncii Maiestăţii Sale. 
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— Şi ca faceţi ca Vladimir? — strigă Semia 

— In această pnvinţă trebue să må coniormez 
întoema: onlina:u: împăratului — zise maiorul. — 
Tânărul urmează să fie treasportat în fornåreața Pe- 
ta şi Pavel. 

— Da, te rom însoți de bună-voie — interveni fiul 
maretai-duce — dar ie rog să-ni iîngăduu câteva mi- 
wte. 

„Vreau să mă retrag în camera mea, unde păstrez 
e amintire de preţ, pe care vreau 3'0 iaa cu mine. 

— Te insotesc, — strigă Sonia. 

— Na. mamă, rămâi aici — răspunse tânărul — 
pen să iiu singur. 

— Vladimir, bănuiesc ce urmăreşti — îngână 
nefericita iemeie. 

— Tacer, mamă, tăcere — îi şopti fiul ei — 
— vrei să mor de mâna călăului? 

Sonia se indreptă din mijloc. Era palidă ca 
ceara. Îşi imbrătişă fiul şi} sărută. 

— Adio, Vladimir, adio — zise ea, ca glas scăzut. 

Nicio lacrimă nu strălucea în ochii nenorocitei 
mame. Tâvărul se plecă şi-i sărută mâna. 

— lartă-mă, iartă-mă — bâigui el. 

Apoi se indrepiă spre uşă. 

Când ajunse in prag, se întoarse şi zise, adre- 
sându-se iubitei sale: 9 

— Vera, vroiam să-mi iau şi dela time rämig 


Tânăra prinţesă alergă spre el, cu mâinile în. 


— Du-te ca Dumnezeu, — izbuti să îngana fiica 
marelui dace, 

Vladimir citi în ochii ei că-i dă încuviințarea 
pentru ceea ce vroia să facă dânsul. 

Mama şi iubita tui știau că moartea îl chema 
în impăzăţia ei. 

Cele dcuă femei il înțelegeau, îşi dădraa seamă 
că el mo poala proceda altiel, că era mai bin: să-şi 
puis singur capăt vieții, decât să moară pe egalat 
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— Vladimir, — strigă Danicelf — îmi dai cuvân- 
tul tău de onvare tă nu te dopărtezi? 

— Rămân în aceaslă casă, — răspunse tânărul — 
te poți bizmi pe asta, Daniceff. 

Apoi se reirase încetişor, după ce mai aruncă 
o ultimă privire asupra mamei şi iubitei salo. 


CAPITOLUL 167 
Mormântul din Gatcina 


Vladimir se îndreptă cu pași hotăriţi, spra os- 
mera lui. 

După ce intră în încăpere, fiul marelui duce în- 
chise cu grijă uşa în urma sa. Apoi, rămase me 
mişcat, cu privirile ațintite în gol. 

— Da, trebue sto fac, trebue — murmuură el == nu 
mai pot da înapoi... 

„Miam luat rămas-bun dela toți aceia pe cari 
iam iubit. 

„O, am văzut că ele m'au înţeles și ştiu că mă 
duc la moarte. 

„Bine, deci, voiu muri aşa cum se cuvine sa 
moară un Romanov. 

Zicând acestea, păşi spre birou, pe care sa alia 
o casetă împodobită cu sidef. O deschise şi sooaze 
dinăuntru un revolver. 

Cercetă arma cu luare aminte; era încărcată. 

-— Vânătoarea s'a slârşit — murmură el, îndrep- 
tându-se spre uşa balconului — cerbul gonit nu mai 
poate să alerge, sărmanul se prăbușește... 

„Acum se termină iragedia, care a începat în 
clipa când am văzut lumina zilei. 

„Cel din urmă cerşetor din Rusia a fost mai fe 
ricit decât mine, care mă irag din familia imperială. 

„Da, există oameni cari se nasc m menirea să 
sufere toată viaţa lor. 
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„Păcatul care m'a adus pe lume, a Fest ispășit. 
„Vreaa să-mi mai arunc privirile doar o singură 

dată asupra orașului, care se întinde inaintea mea 
gi. apoi... avi, va urma întunericul veşnic.. 

Deschise așa balconvlui şi păşi afară. 

— Colo, se întinde capitala patriei mele, — ex- 
clamă el, sprijinindu-se de grilajul aurit. 

ln areastă clipă mi se pare că am puterea să 
pătrund viitorul... norii se destramă dinaintea ochi- 
Jor mei, vălul se ridică... văd sfârşitul... 

„Stai până la urmă pe tronul tău, îngâmfatate 
Tar! Dar tu nn ești de pizmait; dimpotrivă, te compă- 
timesc, muritorale încoronat, cel mai nenorocit dintre 
semenii tăi. 

„Tronul se clatină, coroana e trasă de pe capal 
tin de mâini nevăzute. 

„Viaţa ta nu e decât o agonie lungă şi fiecare zi 
ce i se dămieşte mm face decât să-ți prelungească 
chinurile. 

„0, aş renunța bucuros la o astfel de viaţă; 
e un blestem să te naşti în familia Romanov. 

„Las lumea în urma mea şi ţi-o dăruiesc cu toate 
Yacuriile ei. 

„Și. acum, pieriţi, voi imagini întanecate și faceţi 
loc amintirilor senine. 

„Mai iveştete odată în mintea-mi, icoană a m- 
bitei mele. 

„Rămâi cu bine, Vera, rămâ ca bine. Vladimir 
ini trimite un ultim sărut și moare... 

Zicând acestea, îndrepiă spre inimă țeava re- 
volverului. 

— Nu trebue să-mi greşesc tinta — strigă el, tre- 
merând — nu, pentru numele iui Dumaezeu... 

„Căci. dacă m'aş răni naumai, atunci... dar nu, 
asta mo se va întâmpla 

singer al morţii, fii binevenit, te primese cu bra- 
tele deschise... 

O detunătară se auzi pe balconul camerei lui 
Vladimir. 


— Vera, — ingână nobilul tânăr. 
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Apoi, îi se întunecă înaintea ochilor, se clătină şi 
se prăbuşi la pământ. 


După ce Viadimir se depărfase, o tăcere apăxă- 
toare se lăsă în biroul marelui-duce. 

Niciunul din cei de faţă nu se încumetă să scoată 
e vorbă. 

Sonia suspina din când în când, iar Vera stăiea 
nemișcată. 

Deodată, frumoasa fată sări în sus. Prinţesa des- 
făou braţele şi se uită în jurul ei, cu priviri rătăcite. 

— El moare, tată, da, o ştiu, moare... — strigă 
fiica marelui-duce. 

— Da, sărmană copilă, — zise Sonia, cuprit- 
zând-o în braţe. — Ai dreptate, el va muri, se va 
jertfi... 

— Cine va muri? Cine vrea să se jertfească? — 
strigă prefectul poliției din Petersburg. 

— Vladimir, — răspunse Sonia, cu glas adânc. 

— Asta m trebue să se întâmple, — exclamă 
Daniceit. — E prizonierul meu şi dacă nu-l duc la 
închisoare... ah, Vladimir, acum te înţeleg... 

In acest timp, prințesa Vera se năpustise afară 
şi porni în goană pe coridor. 

— Vladimir, — strigă tânăra, încât glasul ei ră- 
sumă în toată casa — Vladimir, tu nu trebue să mori, 
vreau să trăieşti pentru mine, Vladimir... 

Sonia o urmă, cuprinsă de o turburare fără 
margini. 

Acum, cele două femei ajunseri, înaintea camerei 
tânărului. 

în. această clipă, răsună o detunătură. 

— E prea târziu, — strigă Vera, căzând în braţele 
Soniei, aproape leşinată. 

După câteva secunde îşi reveni şi cele două iemei 
eona pragul încăperii ocupate de fiul marelui- 

ce. 


— Vladimir, — strigă Vera — eu sant, iubitule, 
vu vreau să mori... 
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Deoiaia, observă că ușa, care dădea în balcon, 
era deschisă 


Arnânii se năpustiră pe baicoa. Un strigăt 
de goaz cai, în acelaşi timp, de pe buzele 


neaurocitwlr femei. 
Acela care pentru ele însemna totul în viaţă, 
zăcea inaintea ìor. 
Alătari de trapu) său se afla revolverul, fume- 
g 


Nenorocitol mai răsufia încă, dar stârşital nu 
mai era departe. 

Vladimir mai deschise ochii şi aţinti asupra ïu- 
bitei sale o privire îndurerată. 

— Vera, iubito... — îngână muribundul. 

Acestea tură ultimele sale cuvinte. 

Prinţesa scoase un țipăt şi se aruncă asupra car 
davralui. 

— Vladimir, — strigă ea — ascultă-mă, iubitule... 
ah, prea târziu... e mort... 

Sonia ingenunchiase lângă trupul fiului ei. 

— Păcatele părinților an fost ispăşite de copilul 
lor — murmură ea. 

Marele-duce şi prefectul veniseră şi ei la faţa 
Joculai, 

Constantin aruncă o privire asupra cadavrataj, 
apoi se retrase în cameră şi, copleşit de durere, se 
prăbuşi pe an divan, suspinând. 

o amice se plecă deasupra mortului şi-i închise 
LL.) e 

— A morit ca m eron, — îngână maiorul 
ni Sonia întinse mâna şi o apăsă pe pieptul fiu- 

te. 

— S'a oprit, — bâizui ea — s'a oprit, aneastăă 
înimă nobilă a încetat de a mai bate. 

„Dar aci. lângă cadavru! tău, — urmă ea, ca 
priviri strălucitoare — fac provrocirea că niciun Ro- 
manov nu va muri atât de frumos ca tine, cel maf 
nobil dintre Romanovi. 
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Vera se plecă şi depase o ultimă sărutare pe 
buzele iabitului. 


EPILOG 


Trecură ani. 

Istoria lumii şi-a urmat cursul. Dar în paginile 
rezervate Rusiei au fost înscrise fapte întunecate, 
muşinoase. 

“Parul tremura pe tronul său; Alexandru al Ill-lea 
n'avea încredere în popor. Impărntul era urit de su- 
puşii săi. 

Teama, care-l chinuia veşnic, nu da răgaz suve- 
ranului, nici în clipele când ar fi trebuit să se bucure. 

Nihiliştii au retnat cu şi mai malts însutiețire 
overa începută de Mihail Bakunin. 

Marele conspirator mai trăi multă vreme, alături 
de imbita lui Lo, dar niciodată nu se întoarse ta 
îmmiea partidului său, pe care îl condusese odi- 
nioară cu voinţa sa neclintită şi cu priceperea lui. 

Tşi. dorise o viaţă tihnită şi, m toate că n'avu 
copii, ultimele raze ale vieţii sale luminară un om 
fericit. 

Sonia nu supraviețui mult după moartea fiului ei. 
până Ja sfârşitul vieţii. 

Se retrase în vila Nataliei Kardoft, unde rămase 

Nobila femeie slăhi din zi în zi, până ce, într'o 
dimineaţă, îşi dădu sufletul, înconjurată de acei cari 
O iubiscră şi o respectaseră. 

„Prinţesa Vera nu se mai căsători; dânsa hu 
singura mângâiere a tatălui ei. 

Ca şi mai înainte, frmmoasa fată era adorată 
de popor. căci, mde se arăta, alina durerile şi e- 
raja pe cei nannroriţi. Din această pricină, fu numită 
vingem din Petersburg”. 

Damicelf si Lydia s% hacurară de copiii tor. Maio- 
yul îşi părăsi repede funcția sa plină de răspun- 
dere. Fostul prefect nu fu în stare să-si calce pe 
inimă și să n“ucă la îndenlinire porunci cari erau 
date în disprețul tuturor simţiminlelor omeneşti. 
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Petrna se stabili la Londra. locuind în casa 
Mi Bakunin. 

Din când in când venea pe acolo şi Felsiag, care 
între timp, ajunsese un sărbătorit proiesor al Uni- 
versităţii dia marele oraș. 

Pe strazile Londrei rătăci câtăva vreme o femeia 
mabă şi imbrăcată în zdrențe, despre care sa po- 
vestea că fusese pe vremuri soția lui Aşino”, pre- 
fectu? poliţiei din Petersburg. 

Şi, înur'adavăr, era Francesca. 

Nenorocita căzuse din treaptă în treaptă şi, îm 
cele din urmă, intră în rândurile acelora cari, mai 
curând sau mai târziu, sfârşesc într'un spital. 

In parcul din Gatcina, la o mică depărtare de 
bisericuța castelului, se vede un mormânt singu- 
tatic. 

Arbori uriaşi se înalţă în jurul său, ñar fié 
veșnic proaspete îl acoperă. 

Acesta e locul cel mai framos din tot parcul gi 
natura şi-a împrăștiat cv dărnicie farmecele sale 
deasupra mormântului. 

Aproape în fiecare zi, o femeie neinchipuit de 
frumoasă îngenunrhiază lângă acest mormânt. 

O rochia neagră, simplă, îi acoperă trupul. 

Fermecătoarea tăptură vine singură acolo. Apoă 
îngenunchiază şi se roagă. 

Lacrimi fierbinţi şiriiesc pe obrajii ei. 

Stirmana femeie e prințesa Vera, fiica mareki- 
duce Constantin, 

Şi, deasapra singuraticulai mormânt din parcul 
castelolui Gatcina se înălța o cruce de marmoră nea» 
gră, pe care se află scris, ou litere aurite, pe jumătate 
şterse de vreme: 

„Vladimir“ 
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